
ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ
Να βρίσκεται Πάντοτε στο Αυτοκίνητο.
Περιέχει Χρήσιμες Πληροφορίες για την Ασφάλεια,
Λειτουργία και Συντήρηση του Αυτοκινήτου σας.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟ SERVICE
Συστάσεις για τα καύσιμα:
Δείτε σελίδα 1-1
Συστάσεις για το λάδι του κινητήρα
(Κινητήρας Κ12C)
Ποιότητα: ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5

API SL, SM ή SN
ILSAC GF-3, GF-4 ή GF-5.

Ιξώδες: SAE 0W-16, 0W-20, 5W-30, 10W-30, 10W-40

(Κινητήρας Κ12D)
Ποιότητα: ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5

API SL, SM ή SN
ILSAC GF-3, GF-4 ή GF-5.

Ιξώδες: SAE 0W-16, 0W-20, 5W-30

(Κινητήρας Κ12M)
Ποιότητα: API SG, SH, SJ, SL, SM ή SN
Ιξώδες: SAE 0W-20, 5W-30, 10W-30, 10W-40,

15W-40, 20W-40

Για περισσότερες λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο “Λάδι και Φίλ-
τρο λαδιού κινητήρα” στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗ-
ΡΗΣΗ”.

Υγρά φρένων:
DOT3 ή SAE J1703

Λάδι κιβωτίου CVT:
“SUZUKI CVT FLUID GREEN-2”

Πιέσεις κρύων ελαστικών:
Ανατρέξτε στην “Ετικέτα πίεσης Ελαστικών” 
που βρίσκεται στην κολώνα της πόρτας οδηγού.

24ΩΡΗ ΓΡΑΜΜΗ ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗΣ ΠΕΛΑΤΩΝ SUZUKI ASSISTANCE • ΤΗΛ.: 210 34 99 940

ΣΦΑΚΙΑΝΑΚΗΣ Α.Ε.Β.Ε • ΣΙΔΗΡΟΚΑΣΤΡΟΥ 5-7, 118 55 ΑΘΗΝΑ • ΤΗΛ.: 210 34 99 000  FAX: 210 34 76 191

E-mail Address: technical_dept@suzuki.gr • Internet Address: http://www.suzuki.gr
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Αυτό το εγχειρίδιο οδηγιών χρήσης αφορά τα αυτοκίνητα της σειράς IGNIS.

Απαγορεύεται το κάπνισμα, οι γυμνές φλόγες,
οι σπινθήρες.

Υγρό μπαταρίας

Προστατεύστε τα μάτια σας. Διαβάστε τις οδηγίες χρήσης

Κρατάτε μακριά από τα παιδιά. Εκρηκτικό αέριο

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:Το εικονιζόμενο μοντέλο είναι από την σειρά IGNIS.

Copyright SUZUKI MOTOR CORPORATION -ΣΦΑΚΙΑΝΑΚΗΣ Α.Ε.Β.Ε.
Απαγορεύεται η αναδημοσίευση, αναπαραγωγή ή μετάδοση με οποιοδήποτε τρόπο του παρόντος χωρίς τη έγγραφη άδεια της SUZUKI
MOTOR CORPORATION - ΣΦΑΚΙΑΝΑΚΗΣ Α.Ε.Β.Ε.

ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ ΣΥΜΒΟΛΩΝ ΕΤΙΚΕΤΑΣ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ
Το εγχειρίδιο αυτό αποτελεί αναπόσπαστο
τμήμα του αυτοκινήτου και θα πρέπει να πα-
ραμένει σε αυτό όταν μεταπωληθεί ή μεταβι-
βαστεί σε άλλον. Παρακαλούμε διαβάστε το
προσεκτικά πριν οδηγήσετε το καινούργιο σας
SUZUKI, και να ανατρέχετε τακτικά σε αυτό.
Περιλαμβάνει σημαντικές πληροφορίες που
αφορούν την ασφάλεια, την λειτουργία και την
συντήρηση του αυτοκινήτου.

SUZUKI MOTOR CORPORATION 

Όλες οι πληροφορίες σε αυτό το εγχειρίδιο
βασίζονται στα στοιχεία που είναι διαθέσιμα
κατά  την έκδοση του. Λόγω βελτιώσεων ή
μεταβολών, πιθανόν να υπάρχουν διαφορο-
ποιήσεις μεταξύ των πληροφοριών του εγ-
χειριδίου και του αυτοκινήτου σας. Η
SUZUKI MOTOR CORPORATION διατηρεί
το δικαίωμα για αλλαγές οποιαδήποτε στιγμή
και χωρίς προειδοποίηση καθώς και καμμιά
υποχρέωση να πραγματοποιήσει τις αλλαγές
αυτές σε ήδη πωληθέντα αυτοκίνητα.

Το αυτοκίνητο αυτό μπορεί να μην καλύπτει
προδιαγραφές ή οδηγίες που ισχύουν σε
άλλες χώρες. Πριν προσπαθήσετε να εκδώ-
σετε άδεια κυκλοφορίας για το αυτοκίνητο
αυτό σε άλλη χώρα, θα πρέπει να ελέγξετε
όλες τις σχετικές οδηγίες και να πραγματο-
ποιήσετε όλες τις αναγκαίες μετατροπές.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Παρακαλούμε ανατρέξτε στη προειδοποιητική
πινακίδα με τίτλο “Έννοια συμβόλου αερόσα-
κου” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για
την προστασία από τον εμπρός αερόσακο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για μοντέλο Χονκ Κογκ)
• Σύστημα ENG A-STOP σημαίνει σύστημα

αυτόματης παύσης λειτουργίας κινητήρα
στο ρελαντί.

• Σύστημα SHVS σημαίνει Ήπιο υβριδικό σύ-
στημα της SUZUKI.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ/ΠΡΟΣΟΧΗ/ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ
ΣΗΜΕΙΩΣΗ/ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Παρακαλούμε διαβάστε αυτό το εγχειρίδιο και
ακολουθήστε τις οδηγίες του με προσοχή. Για
να δοθεί έμφαση σε συγκεκριμένες πληροφο-
ρίες, το σύμβολο και οι λέξεις ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙ-
ΗΣΗ, ΠΡΟΣΟΧΗ, ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ και
ΣΗΜΕΙΩΣΗ έχουν ειδική σημασία. Δώστε ιδι-
αίτερη προσοχή στα μηνύματα που σημει-
ώνονται με αυτές τις λέξεις: 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Υποδεικνύει ειδικές πληροφορίες ώστε να γίνε-
ται η συντήρηση ευκολώτερα και οι οδηγίες κα-
τανοητές.

Ο κύκλος με την διαγώνιο που εμφανίζεται στο
εγχειρίδιο αυτό σημαίνει “Μην κάνετε αυτό” ή
“Μην αφήνετε να συμβεί αυτό”.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ ΓΙΑ ΜΕΤΑΤΡΟΠΕΣ
V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Μην πραγματοποιείτε μετατροπές στο αυ-
τοκίνητο σας. Κάθε μετατροπή μπορεί να
επηρεάσει αρνητικά την ασφάλεια, τον χει-
ρισμό, τις επιδόσεις ή την διάρκεια ζωής
του αυτοκινήτου και πιθανώς να παραβιά-
ζει τους ισχύοντες κανονισμούς της
χώρας. Επιπλέον ζημιά ή προβλήματα στις
επιδόσεις που προκαλούνται από μετα-
τροπές μπορεί να μην καλύπονται από την
εγγύηση καλής λειτουργίας.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η λανθασμένη τοποθέτηση εξοπλισμού
επικοινωνιών, όπως κινητά τηλέφωνα ή
CB μπορεί να προκαλέσει παρεμβολές στο
ηλεκτρονικό σύστημα ανάφλεξης με απο-
τέλεσμα προβλήματα στο αυτοκίνητο σας.
Συμβουλευθείτε τον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI ή εξουσιοδοτημένο τεχνικό που
διαθέτει την κατάλληλη γνώση και εμπειρία
για την εγκατάσταση αυτού του είδους
εξοπλισμού επικοινωνιών.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το φις διάγνωσης του αυτοκινήτου σας
αφορά την σύνδεση του μόνο με την συγ-
κεκριμένη συσκευή για έλεγχο και συντή-
ρηση. Συνδέοντας οποιαδήποτε άλλη
συσκευή μπορεί να προκληθεί πρόβλημα
στα ηλεκτρονικά εξαρτήματα και να απο-
φορτισθούν οι μπαταρίες.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Αυτές οι οδηγίες εφιστούν την προσοχή
για καταστάσεις που μπορεί να οδηγή-
σουν σε τραυματισμό ή θάνατο.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Αυτές οι οδηγίες εφιστούν την προσοχή
για καταστάσεις που μπορεί να οδηγή-
σουν σε ήπιο ή και σοβαρό τραυματισμό.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Αυτές οι οδηγίες εφιστούν την προσοχή
για καταστάσεις που μπορεί να οδηγή-
σουν σε ζημιά στο αυτοκίνητο ή το εξάρ-
τημα.

eisagogi new:Layout 1  12/15/2019  10:44 AM  Page 2



ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Σας ευχαριστούμε που επιλέξατε την SUZUKI και σας καλοσωρίζουμε στην οικογένεια μας. Η επιλογή σας ήταν σωστή, τα προιόντα της SUZUKI
είναι αξιόπιστα και θα σας προσφέρουν οδηγική ευχαρίστηση για πολλά χρόνια.

Αυτό το εγχειρίδιο οδηγιών χρήσης έχει προετοιμαστεί για να σας βοηθήσει να έχετε μία ασφαλή, ευχάριστη και χωρίς προβλήματα εμπειρία με
το νέο σας SUZUKI. Μέσω αυτού θα μάθετε τις λειτουργίες του αυτοκινήτου, τα χαρακτηριστικά ασφαλείας και τις απαιτήσεις συντήρησης του.
Παρακαλούμε διαβάστε το προσεκτικά προτού οδηγήσετε το αυτοκίνητο σας. Εν συνεχεία, τοποθετήστε το στο ντουλαπάκι του αυτοκινήτου
σας για να το έχετε για μελλοντική χρήση.

Εάν πρόκειται να μεταπώλησετε το αυτοκίνητο σας, θα πρέπει να αφήσετε το εγχειρίδιο σε αυτό για τον επόμενο ιδιοκτήτη.

Επιπρόσθετα με το εγχειρίδιο οδηγιών χρήσης, τα υπόλοιπα βιβλία που παρέχονται από την SUZUKI εξηγούν τις εγγυήσεις που αφορούν το αυ-
τοκίνητο. Συνιστούμε να τα μελετήσετε όλα προσεκτικά ώστε να εξοικειωθείτε με τις σημαντικές πληροφορίες που περιέχουν.

Όταν προγραμματίζετε να πραγματοποιήσετε την προβλεπόμενη συντήρηση του αυτοκινήτου σας, σας συνιστούμε να επισκεφθείτε τον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI. Οι εξειδικευμένοι τεχνικοί θα σας παρέχουν την καλύτερη δυνατή συντήρηση χρησιμοποιώντας μόνο γνήσια ανταλλακτικά
και αξεσουάρ SUZUKI.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• “Επίσημος Συνεργάτης SUZUKI” σημαίνει “Εξουσιοδοτημένο συνεργείο SUZUKI” (στην Ευρώπη).
• Οι εικόνες στο εγχειρίδιο αυτό αποτελούν ενδεικτικό δείγμα και μπορεί να διαφέρουν από το δικό σας όχημα.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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Καταγραφή και αποθήκευση δεδομένων οχήματος

Στο αυτοκίνητο σας (το “Όχημα”) υπάρχουν συγκεκριμένες συσκευές που καταγράφουν και αποθηκεύουν προσωρινά ή μόνιμα τα παρακάτω
περιγραφόμενα δεδομένα. Αυτά αφορούν αποκλειστικά τεχνικές πληροφορίες και εξυπηρετούν (i) στην αναγνώριση και διόρθωση δυσλειτουργιών 
που προέκυψαν στο αυτοκίνητο και/ή (ii) βελτιστοποιούν τις λειτουργίες του.

Καταγεγραμένα δεδομένα (“Δεδομένα”)
• Δυσλειτουργίες, βλάβες και σφάλματα σε σημαντικά εξαρτήματα του αυτοκινήτου (π.χ. φώτα, φρένα)
• Λειτουργίες του αυτοκινήτου σε συγκεκριμένες καταστάσεις (π.χ. ενεργοποίηση αερόσακου, ενεργοποίηση συστήματος ελέγχου σταθερό-

τητας).
• Καταστάσεις λειτουργίας εξαρτημάτων συστημάτων.
• Μηνύματα κατάστασης του Αυτοκινήτου και των εξαρτημάτων του (π.χ. ταχύτητα κίνησης, επιτάχυνση, επιβράδυνση).
• Συνθήκες περιβάλλοντος (π.χ. εξωτερική θερμοκρασία).

Tα καταγεγραμένα δεδομένα μπορεί να διαφέρουν ανάλογα το μοντέλο και τον τύπο του οχήματος.
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(Για Ε.Ε.)
Συνεργάτες που μπορούν να εξαγάγουν τα δεδομένα με συγκεκριμένες διαγνωστικές συσκευές (“Συνεργάτες”)
• Εξουσιοδοτημένοι συνεργάτες και συνεργεία επισκευής Suzuki και ανεξάρτητα συνεργεία.
• Κατασκευαστές οχημάτων SUZUKI (π.χ. SUZUKI MOTOR CORPORATION (“SUZUKI”), MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD, MARUTI SU-

ZUKI INDIA LIMITED, SUZUKI MOTOR (THAILAND) CO., LTD., THAI SUZUKI MOTOR CO., LTD.)
• Προμηθευτές ανταλλακτικών, εξαρτημάτων και αξεσουάρ SUZUKI. (“Προμηθευτές”)

Χρήση δεδομένων (“Χρήση δεδομένων”)
Η SUZUKI και οι Συνεργάτες μπορούν να χρησιμοποιήσουν τα δεδομένα που έχουν αποθηκευθεί με σκοπό:
• Την διάγνωση, συντήρηση και επισκευή καθώς και για την διαδικασία εγγύησης
• Την έρευνα και περαιτέρω βελτίωση του οχήματος
• Την διερεύνηση ενεργειών που περιλαμβάνουν διαδικασίες ανάκλησης και επισκευών
• Την βελτίωση σε τομείς ποιότητας κλπ.

Μετά την επιδιόρθωση κάποιας δυσλειτουργίας τα δεδομένα που σχετίζονταν με αυτή βασικά διαγράφονται από την συσκευή αποθήκευσης ενώ
κάποια από τα δεδομένα παραμένουν αποθηκευμένα ως ιστορικό του αυτοκινήτου.

Περιπτώσεις κατά τις οποίες η SUZUKI και οι Συνεργάτες μπορεί να παρέχουν τα δεδομένα σε τρίτους
Στις παρακάτω περιπτώσεις η SUZUKI και οι Συνεργάτες μπορεί να παρέχουν τα αποθηκευμένα δεδομένα σε τρίτους:
• Μετά από συναίνεση του ιδιοκτήτη του οχήματος.
• Μετά από απαίτηση των αστυνομικών, δικαστικών ή άλλων αρχών.
• Μετά από αίτημα ερευνητικού εργαστηρίου για στατιστική χρήση και με τρόπο που δεν δημοσιοποιείται ο ιδιοκτήτης/χρήστης του οχήμα-

τος.
• Μετά από αίτημα της SUZUKI ή Συνεργάτη, στελεχών ή υπαλλήλων για τους σκοπούς που περιγράφονται στην Χρήση των δεδομένων.
• Για χρήση από την SUZUKI ή Συνεργάτη σε δικαστήριο.
• Σε άλλες περιπτώσεις που επιτρέπονται από την ισχύουσα νομοθεσία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Τα δεδομένα δεν μπορεί να χρησιμοποιηθούν για να ανιχνευθεί η κίνηση του οχήματος.
• Τα αποθηκευμένα δεδομένα στις διάφορες συσκευές διαφέρουν ανάλογα το μοντέλο του οχήματος.
• Σε καμμιά περίπτωση δεν καταγράφεται ήχος ή συνομιλία.
• Σε μερικές περιπτώσεις η καταγραφή δεδομένων δεν πραγματοποιείται.

Εάν αυτά τα τεχνικά δεδομένα συνδιαστούν με άλλη πληροφόρηση (π.χ. έκθεση ατυχήματος ή μαρτυρίας, καταστροφή του αυτοκινήτου κλπ)
υπάρχει περίπτωση μέσω αυτών να πραγματοποιηθεί αναγνώριση ενός συγκεκριμένου ατόμου.
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ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ ΓΝΗΣΙΩΝ ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΑΞΕΣΟΥΑΡ SUZUKI

Η SUZUKI συνιστά την χρήση γνήσιων ανταλλακτικών και αξεσουάρ. Τα γνήσια ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI είναι κατασκευασμένα με τις
πιο υψηλές προδιαγραφές ποιότητας και απόδοσης και είναι σχεδιασμένα να ταιριάζουν με τις ακριβείς προδιαγραφές του αυτοκινήτου σας.

Υπάρχει διαθέσιμη στην αγορά μια τεράστια ποικιλία μη-γνήσιων ανταλλακτικών και αξεσουάρ για τα αυτοκίνητα SUZUKI. Η χρήση τους μπορεί
να επηρεάσει αρνητικά τις επιδόσεις του αυτοκινήτου σας και να μειωθεί η διάρκεια ζωής του. Γιαυτό, η τοποθέτηση μη-γνήσιων ανταλλακτικών
και αξεσουάρ δεν καλύπτεται από την εγγύηση καλής λειτουργίας.

Μη-γνήσια ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI
Μερικά από αυτά τα ανταλλακτικά και αξεσουάρ μπορεί να είναι εγκεκριμένα από συγκεκριμένες αρχές στην χώρα σας.
Μερικά ανταλλακτικά και αξεσουάρ πωλούνται σαν εξουσιοδοτημένα από την SUZUKI. Μερικά γνήσια ανταλλακτικά και αξεσουάρ πωλούνται
σαν μεταχειρισμένα. Αυτά τα ανταλλακτικά και αξεσουάρ είναι μη-γνήσια SUZUKI και η χρήση τους δεν καλύπτεται από την εγγύηση καλής λει-
τουργίας.

Μεταχειρισμένα γνήσια ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI.
Η μεταπώληση και επαναχρησιμοποίηση των παρακάτω ανταλλακτικών μπορεί να προβεί επικίνδυνη και είναι απαγορευτική:
• Σύστημα αερόσακων καθώς και εξαρτήματα τους (π.χ. συσκευές ελέγχου, αισθητήρες, προστατευτικά)
• Σύστημα ζωνών ασφαλείας καθώς και εξαρτημάτων τους (π.χ. ζώνες, πόρπες και προεντατήρες)

Τα εξαρτήματα συστήματος αερόσακων και ζωνών ασφαλείας περιέχουν εκρήξιμα χημικά. Αυτά τα εξαρτήματα θα πρέπει να αφαιρεθούν και να
ανακυκλωθούν με τον σωστό τρόπο από τον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για την αποφυγή οποιουδήποτε ατυχήματος κατά την αποσυναρμολό-
γηση τους.

* Τα εξαρτήματα που ανακατασκευάζοναι μετά από την έγκριση της SUZUKI μπορεί να χρησιμοποιηθούν ως γνήσια ανταλλακτικά SUZUKI στην
Ευρώπη.
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ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ ΓΙΑ ΚΑΥΣΙΜΟ

Συστάσεις για καύσιμο

Πρέπει να χρησιμοποιείτε μόνο αμόλυβδη
βενζίνη 91 ή περισσότερων οκτανίων (ή 95 και
περισσότερων οκτανίων εφόσον υποδεικνύε-
ται αυτό με ετικέτα στη θυρίδα του ρεζερ-
βουάρ). Τα αυτοκίνητα αυτά αναγνωρίζονται
και από μία ετικέτα που υπάρχει κοντά στον
αυλό πλήρωσης καυσίμου και που αναφέρει:
“UNLEADED FUEL ONLY”, “NUR UN-
VERBLEITES BENZIN”, “ENDAST BLYFRI
BENSIN” ή “SOLO GASOLINA SIN PLOMO”.

Μίγμα Βενζίνης/Αιθανόλης
Μίγματα αμόλυβδης βενζίνης και αιθανόλης
γνωστά επίσης και σαν gasohol, υπάρχουν
διαθέσιμα σε μερικές περιοχές.
Τέτοιου είδους μίγματα μπορούν να χρησιμο-
ποιηθούν στο αυτοκίνητο σας, εφόσον η πε-
ριεκτικότητα δεν ξεπερνά το 10% σε αιθανόλη 
Βεβαιωθείτε ότι αυτά τα μίγματα βενζίνης - αι-
θανόλης έχουν αριθμό οκτανίων τουλάχιστον
ίσο με τον συνιστώμενο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν δεν είστε ικανοποιημένος από τις επιδό-
σεις ή την οικονομία καυσίμου του αυτοκινήτου
σας όταν χρησιμοποιείτε μίγμα βενζίνης/αλ-
κοόλης, θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε αμόλυ-
βδη βενζίνη.

Βενζίνη που περιέχει ΜΤΒΕ

Αμόλυβδη βενζίνη που περιέχει ΜΤΒΕ μπορεί
να χρησιμοποιηθεί στο αυτοκίνητο σας εφό-
σον η περιεκτικότητα του σε ΜΤΒΕ δεν ξε-
περνά το 15%. Αυτό το οξυγονωμένο καύσιμο
δεν περιέχει αλκοόλη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για επιπρόσθετες οδηγίες σχετικά με τα

μοντέλα Χιλής και Παναμά, ανατρέξτε στο
“Για Χιλή και Παναμά” στο κεφάλαιο ΣΥΜ-
ΠΛΗΡΩΜΑ.

• Για επιπρόσθετες οδηγίες σχετικά με το
μοντέλο Μεξικού, ανατρέξτε στο “Για Με-
ξικό” στο κεφάλαιο ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ.

• Για επιπρόσθετες οδηγίες σχετικά με το
μοντέλο Αργετινής, ανατρέξτε στο “Για Αρ-
γετινή” στο κεφάλαιο ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ.1 - 1

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το ρεζερβουάρ διαθέτει ένα χώρο με αέρα
για την διαστολή του καυσίμου, όταν ο και-
ρός είναι ζεστός. Εάν συνεχίσετε να γεμί-
ζετε με καύσιμο και μετά την αυτόματη
διακοπή της παροχής από την μάνικα ή
εμφανιστεί μία αρχική επιστροφή αερίων,
τότε ο χώρος αυτός θα γεμίσει. Η έκθεση
σε ζέστη όταν το ρεζερβουάρ έχει γεμίσει
πλήρως με αυτό το τρόπο, μπορεί να προ-
καλέσει διαρροή καυσίμου. Για να αποφύ-
γετε μία τέτοια διαρροή, σταματήστε την
πλήρωση μόλις διακοπεί αυτόματα η πα-
ροχή της μάνικας ή αν χρησιμοποιείτε ένα
εναλλακτικό μη αυτόματο σύστημα, μόλις
εμφανιστεί μια αρχική επιστροφή αερίων.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Προσέξτε να μην χυθεί καύσιμο που περιέ-
χει αλκοόλη κατά την πλήρωση. Τα καύ-
σιμα που περιέχουν αλκοόλη μπορεί να
προκαλέσουν ζημιά στην βαφή, η οποία
δεν καλύπτεται από την εγγύηση καλής
λειτουργίας.
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Κλειδιά

Το αυτοκίνητο σας παραδίδεται με ένα ζευ-
γάρι κλειδιά. Φυλάξτε το εφεδρικό κλειδί σε
ασφαλές σημείο. Όλες οι κλειδαριές του αυ-
τοκινήτου ξεκλειδώνουν με ένα μόνο κλειδί.

Ο αριθμός αναγνώρισης κλειδιού αναγράφε-
ται σε ένα πινακιδάκι που συνοδεύει τα κλειδιά
ή βρίσκεται χαραγμένος επάνω τους. Φυλάξτε
το πινακιδάκι (προαιρετικός εξοπλισμός) σε
ασφαλές σημείο. Αν χάσετε τα κλειδιά σας, θα
χρειαστείτε αυτόν τον αριθμό για να παραγ-
γείλετε καινούργια. Γράψτε τον αριθμό αυτό
παρακάτω για τυχόν μελλοντική χρήση.

Σύστημα immobilizer

To σύστημα αυτό είναι σχεδιασμένο να εμπο-
δίζει την κλοπή του αυτοκινήτου απενεργοποι-
ώντας ηλεκτρονικά το σύστημα εκκίνησης του
κινητήρα.
Ο κινητήρας μπορεί να εκκινήσει μόνο με το
γνήσιο κλειδί immobilizer ή τον πομποδέκτη
του συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί του
αυτοκινήτου σας, στο οποίο είναι προγραμμα-
τισμένος ένας κωδικός αναγνώρισης. Το κλειδί
ή ο πομποδέκτης του συστήματος εκκίνησης
χωρίς κλειδί μεταδίδει τον κωδικό αυτόν στο
αυτοκίνητο μόλις ο διακόπτης γυρίσει στην
θέση ΟΝ ή όταν πατηθεί το μπουτόν εκκίνη-
σης στη θέση ΟΝ. Εάν χρειάζεστε εφεδρικά
κλειδιά ή πομποδέκτες, απευθυνθείτε σε έναν
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI. Το αυτοκίνητο
πρέπει να προγραμματισθεί με τον σωστό κω-
δικό αναγνώρισης για τα εφεδρικά κλειδιά.
Ένα κλειδί το οποίο έχει κατασκευαστεί από
κλειδαρά δεν θα λειτουργήσει.

Εάν η ενδεικτική λυχνία του συστήματος im-
mobilizer/ συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί
αναβοσβήνει όταν ο κεντρικός διακόπτης είναι
στην θέση “ΟΝ”, ο κινητήρας δεν θα εκκινή-
σει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν η ενδεικτική λυχνία του συστήματος

immobilizer/συστήματος εκκίνησης χωρίς
κλειδί αναβοσβήνει ή παραμένει αναμένη,
θα εμφανιστεί ένα μήνυμα στην οθόνη πλη-
ροφοριών.

• Το σύστημα immobilizer δεν απαιτεί καμμιά
συντήρηση.

Για αυτοκίνητα που δεν διαθέτουν σύστημα
εκκίνησης χωρίς κλειδί
Εάν η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει, στρέψτε
τον κεντρικό διακόπτη στην θέση “LOCK” και
στην συνέχεια και πάλι στη θέση “ΟΝ”.
Εάν η λυχνία συνεχίζει να αναβοσβήνει θα
πρέπει να υπάρχει κάποιο πρόβλημα με το
κλειδί ή το σύστημα immobilizer. Απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγ-
ξει το σύστημα.

2 - 1

ΚΩΔΙΚΟΣ ΚΛΕΙΔΙΩΝ:

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην πραγματοποιείτε μετατροπές και μην
αφαιρείτε το σύστημα immobilizer. Εάν
συμβεί κάτι τέτοιο, τότε αυτό μπορεί να
μην λειτουργεί σωστά.
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Για αυτοκίνητα με σύστημα εκκίνησης χωρίς
κλειδί
Εαν η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει, στρέψτε
τον κεντρικό διακόπτη στην θέση “LOCK”
(OFF)  και στην συνέχεια και πάλι στη θέση
“ΟΝ”. Επίσης ανατρέξτε στο “Εάν η προειδο-
ποιητική λυχνία αναβοσβήνει και ο κινητήρας
δεν εκκινεί” στο “Εκκινώντας τον κινητήρα
(Όχημα με σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί)”
στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ
ΣΑΣ”.
Εάν η ενδεικτική λυχνία συνεχίζει να αναβο-
σβήνει θα πρέπει να υπάρχει κάποιο πρό-
βλημα με το κλειδί ή το σύστημα immobilizer.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το σύστημα.
Η ενδεικτική λυχνία του συστήματος immobi-
lizer/εκκίνησης χωρίς κλειδί μπορεί επίσης να
αναβοσβήνει εάν ο πομποδέκτης δεν βρίσκε-
ται μέσα στο αυτοκίνητο όταν κλείσετε τις
πόρτες του και προτίθεστε να εκκινήσετε τον
κινητήρα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν χάσετε το κλειδί ή τον πομποδέκτη,

απευθυνθείτε αμέσως στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI ώστε να απενεργοποιήσει το
χαμένο και να ενεργοποιήσει καινούργιο
κλειδί ή πομποδέκτη.

• Εάν είστε κάτοχος και άλλων αυτοκινήτων
με σύστημα κλειδιών immobilizer, θα πρέ-
πει να φυλάξετε τα κλειδιά αυτά μακριά
από τον κεντρικό διακόπτη όταν χρησιμο-
ποιείτε το SUZUKI σας, γιατί μπορεί να
προκληθούν παρεμβολές στο σύστημα im-
mobilizer του SUZUKI σας.

• Εάν τοποθετήσετε κάποιο μεταλλικό αντι-
κείμενο στο κλειδί ή τον πομποδέκτη, μπο-
ρεί να προκαλέσει αυτό αδυναμία
εκκίνησης του κινητήρα.

Υπενθύμιση κλειδιού

Ένας διακοπτόμενος ήχος ακούγεται για να
σας υπενθυμίζει ότι έχετε ξεχάσει το κλειδί
στον κεντρικό διακόπτη, μόλις ανοίξετε την
πόρτα του οδηγού.

Κλειδαριές πορτών

Κλειδαριές πλαϊνών πορτών

(1) ΚΛΕΙΔΩΝΕΙ 
(2) ΞΕΚΛΕΙΔΩΝΕΙ
(3) Πίσω
(4) Εμπρός

Για να κλειδώσετε μια εμπρός πόρτα απέξω:
• Τοποθετήστε το κλειδί και στρέψτε το

πάνω μέρος του προς το εμπρός μέρος
του αυτοκινήτου, ή

• Στρέψτε την ασφάλεια προς τα μπροστά
και στην συνέχεια τραβήξτε και κρατήστε
την χειρολαβή της πόρτας καθώς την κλεί-
νετε.

2 - 2

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το κλειδί ή ο πομποδέκτης είναι ευαί-
σθητα ηλεκτρονικά εξαρτήματα. Για να
μην προκληθεί σε αυτά ζημιά αποφύγετε:
• Να τα κτυπάτε, να τα εκθέτετε σε υγρα-

σία ή υψηλές θερμοκρασίες αφήνοντας
τα σε άμεση ηλιακή ακτινοβολία.

• Κρατήστε τα μακριά από μαγνητικά
πεδία.

(1)

(2)

(3)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Για να ξεκλειδώσετε μία εμπρός πόρτα απ’
έξω, τοποθετήστε το κλειδί και στρέψτε το
πάνω μέρος του προς το πίσω μέρος του αυ-
τοκινήτου.

(1) ΚΛΕΙΔΩΝΕΙ
(2) ΞΕΚΛΕΙΔΩΝΕΙ

Για να κλειδώσετε μία πόρτα από το εσωτε-
ρικό του αυτοκινήτου, στρέψτε την ασφάλεια
προς τα μπροστά. Στρέψτε την ασφάλεια
προς τα πίσω για να ξεκλειδώσετε την πόρτα.
Για να κλειδώσετε μία πίσω πλαϊνή πόρτα απ’
έξω, στρέψτε την ασφάλεια προς τα μπροστά
και κλείστε την πόρτα. Δεν χρειάζεται να τρα-
βήξετε και να κρατήσετε την χειρολαβή καθώς
κλείνετε την πόρτα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Βεβαιωθείτε ότι κρατάτε την χειρολαβή της
πόρτας όταν κλείνετε μια κλειδωμένη εμπρός
πόρτα γιατί διαφορετικά η πόρτα θα μείνει ξε-
κλείδωτη.

Σύστημα κεντρικού κλειδώματος

(1) ΞΕΚΛΕΙΔΩΝΕΙ 
(2) ΚΛΕΙΔΩΝΕΙ
(3) Πίσω
(4) Εμπρός

Μπορείτε να κλειδώσετε και να ξεκλειδώσετε
όλες τις πόρτες ταυτόχρονα (συμπεριλαμβα-
νομένης και του χώρου αποσκευών), χρησιμο-
ποιώντας το κλειδί στην κλειδαριά της πόρτας
του οδηγού.
Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες ταυτόχρονα,
εισάγετε το κλειδί στην κλειδαριά πόρτας οδη-
γού και στρέψτε το πάνω μέρος του μία φορά
προς το εμπρός μέρος του αυτοκινήτου.
• Για τα μοντέλα εκτός του Χονκ Κονγκ, για
να ξεκλειδώσετε μόνο την πόρτα του οδηγού
εισάγετε το κλειδί στην κλειδαριά και στρέψτε
το προς το πίσω τμήμα του αυτοκινήτου. Για
να ξεκλειδώσετε όλες τις πόρτες ταυτόχρονα

εισάγετε το κλειδί στην κλειδαριά της πόρτας
οδηγού και στρέψτε το δύο φορές προς το
πίσω τμήμα του αυτοκινήτου.
• Για το μοντέλο για Χονκ Κονγκ, για να ξε-
κλειδώσετε όλες τις πόρτες ταυτόχρονα εισά-
γετε το κλειδί στην κλειδαριά της πόρτας του
οδηγού και στρέψτε το μία φορά προς το πίσω
τμήμα του αυτοκινήτου. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για μοντέλα εκτός Χονκ Κονγκ, μπορεί να δια-
φοροποιήσετε την λειτουργία ξεκλειδώματος
όλων των θυρών από δύο φορές σε μία και αν-
τίστροφα μέσω της οθόνης πληροφοριών. Για
λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Οθόνη πληροφο-
ριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

(1) ΚΛΕΙΔΩΝΕΙ
(2) ΞΕΚΛΕΙΔΩΝΕΙ

2 - 3

(2)
(1)

(1)
(2)

(3)

(4)

(2)
(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Επίσης μπορείτε να κλειδώσετε ή να ξεκλειδώ-
σετε όλες τις πόρτες πατώντας αντίστοιχα το
εμπρός ή το πίσω μέρος του διακόπτη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Επίσης μπορείτε να κλειδώσετε ή να ξεκλει-

δώσετε όλες τις πόρτες λειτουργώντας τον
πομποδέκτη. Ανατρέξτε στο “Πομποδέκτης
συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί/συστή-
ματος εισόδου χωρίς κλειδί” σε αυτό το κε-
φάλαιο.

• Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο
με σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί, μπο-
ρείτε επίσης να κλειδώσετε ή ξεκλειδώσετε
όλες τις πόρτες πιέζοντας τον αντίστοιχο
διακόπτη. Ανατρέξτε στο “Πομποδέκτης
συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί/συστή-
ματος εισόδου χωρίς κλειδί” σε αυτό το κε-
φάλαιο.

Σύστημα απενεργοποίησης ασφαλειών
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το σύστημα αυτό έχει σχεδιαστεί για να απε-
νεργοποιεί την χρήση ασφαλειών για το ξε-
κλείδωμα των πορτών.
Μπορείτε να ενεργοποιήσετε αυτό το σύ-
στημα στρέφοντας το κλειδί στην κλειδαριά
της πόρτας του οδηγού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Μπορείτε επίσης να ενεργοποιήσετε το σύ-

στημα λειτουργώντας τον πομποδέκτη.
Ανατρέξτε στο “Πομποδέκτης συστήματος
εκκίνησης χωρίς κλειδί/συστήματος εισό-
δου χωρίς κλειδί” σε αυτό το κεφάλαιο.

• Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο
με σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί, μπο-
ρείτε επίσης να ενεργοποιήσετε το σύ-
στημα πιέζοντας τον αντίστοιχο διακόπτη.
Ανατρέξτε στο “Πομποδέκτης συστήματος
εκκίνησης χωρίς κλειδί/συστήματος εισό-
δου χωρίς κλειδί” σε αυτό το κεφάλαιο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Το σύστημα δεν θα λειτουργήσει εάν κά-

ποια από τις πόρτες του αυτοκινήτου δεν
έχει κλείσει σωστά. Προτού ενεργοποι-
ήσετε αυτό το σύστημα βεβαιωθείτε ότι
όλες οι πόρτες είναι κλεισμένες σωστά.

• Το σύστημα απενεργοποίησης ασφαλειών
απελευθερώνεται αυτόματα μόλις ο κεντρι-
κός διακόπτης στραφεί στην θέση “ΟΝ” ή
πατηθεί ο διακόπτης εκκίνησης κινητήρα
στην θέση “ΟΝ”, ξεκλειδώνοντας όλες τις
πόρτες του αυτοκινήτου.

2 - 4

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην ενεργοποιείτε το σύστημα απενεργο-
ποίησης ασφαλειών ενώ υπάρχουν επιβά-
τες μέσα στο αυτοκίνητο. Θα κλειδωθούν
μέσα και δεν θα μπορούν να ξεκλειδώ-
σουν τις πόρτες του αυτοκινήτου από το
εσωτερικό του.

Πίσω

Εμπρός
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Για να ενεργοποιήσετε αυτό το σύστημα:
Εισάγετε το κλειδί στην κλειδαριά της πόρτας
οδηγού και στρέψτε το πάνω μέρος του δύο
φορές μέσα σε 3 δευτερόλεπτα προς το εμ-
πρός μέρος του αυτοκινήτου.

Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τις ασφά-
λειες για να ξεκλειδώσετε τις πλαϊνές πόρτες
όταν το σύστημα είναι ενεργοποιημένο.

Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα:
Για να ξεκλειδώσετε μόνο την πόρτα του οδη-
γού, εισάγετε το κλειδί στην κλειδαριά της και
στρέψτε το πάνω μέρος του μία φορά προς το
πίσω μέρος του αυτοκινήτου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να αλλάξετε την λειτουργία του συ-
στήματος από την απαίτηση για δύο στροφές
του κλειδιού σε μία και αντίστροφα μέσω της
οθόνης πληροφοριών. Ανατρέξτε στο “Οθόνη
Πληροφοριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

Σύστημα ασφαλείας για παιδιά 
(πίσω πλαϊνές πόρτες)

(1) ΚΛΕΙΔΩΝΕΙ
(2) ΞΕΚΛΕΙΔΩΝΕΙ

Κάθε μία από τις πίσω πλαϊνές πόρτες είναι
εξοπλισμένη με ένα σύστημα ασφαλείας για
τα παιδιά το οποίο μπορεί να χρησιμοποιείται
ώστε να μην μπορεί να ανοίξει μία πλαϊνή
πόρτα από το εσωτερικό. Όταν ο μοχλός της
ασφάλειας βρίσκεται στην θέση “LOCK” (1) οι
πίσω πλαϊνές πόρτες ανοίγουν μόνο απ’ έξω.
Όταν ο μοχλός είναι στην θέση “UNLOCK” (2)
η πίσω πλαϊνή πόρτα μπορεί να ανοίξει είτε απ’
έξω είτε από το εσωτερικό.

Κλειδαριά πόρτας χώρου αποσκευών

Μπορείτε να κλειδώσετε και ξεκλειδώσετε την
πόρτα του χώρου αποσκευών χρησιμοποιών-
τας το κλειδί στην κλειδαριά της πόρτας του
οδηγού.
Για να ανοίξετε την πόρτα, πιέστε και κρατή-
στε πατημένο τον διακόπτη κλειδαριάς (1) και
σηκώστε την πόρτα.

2 - 5

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Βεβαιωθείτε ότι το σύστημα ασφαλείας
για παιδιά είναι στη θέση “LOCK” κάθε
φορά που μεταφέρετε παιδιά στα πίσω
καθίσματα.

(1)(2)

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Πρέπει να είστε βέβαιοι πάντοτε ότι η
πόρτα του χώρου αποσκευών είναι κλει-
στή και ασφαλισμένη. Όταν η πόρτα είναι
κλειστή, εμποδίζει την είσοδο καυσαερίων
στο εσωτερικό του αυτοκινήτου. Επίσης,
εμποδίζει την εκσφενδόνιση των επιβα-
τών έξω από το αυτοκίνητο σε περίπτωση
ατυχήματος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Εμπρός

Πίσω
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Εάν δεν μπορείτε να ανοίξετε την πόρτα
χώρου αποσκευών πιέζοντας τον διακόπτη (1)
λόγω αφόρτιστης μπαταρίας ή δυσλειτουρ-
γίας, ακολουθήστε τις διαδικασίες που αναφέ-
ρονται παρακάτω για να ανοίξετε την πόρτα
από το εσωτερικό του αυτοκινήτου.
1) Αναδιπλώστε το πίσω κάθισμα για εύκολη

πρόσβαση. Ανατρέξτε στο κεφάλαιο “Ανα-
δίπλωση πίσω καθισμάτων” για λεπτομέ-
ρειες για αυτό.

2) Ανοίξτε το κάλυμα (2) του μηχανισμού
ασφάλισης της πόρτας χώρου απο-
σκευών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Προσέξτε να μην χαθεί το κάλυμα (2).

3) Μετακινήστε τον μοχλό (3) στη φορά του
βέλους χρησιμοποιώντας ένα ίσιο κατσα-
βίδι για να απασφαλίσετε την κλειδαριά
της πόρτας του χώρου αποσκευών.

4) Από το εξωτερικό του αυτοκινήτου τρα-
βήξτε την λαβή (4) της πόρτας του χώρου
αποσκευών και ανυψώστε την πόρτα.

Εάν η πόρτα δεν ανοίγει απευθυνθείτε για
έλεγχο στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.
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(3)

(3)

(2)

(4)ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Πομποδέκτης/τηλεχειριστήριο συ-
στήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί/
συστήματος εισόδου χωρίς κλειδί
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο είτε με
τηλεχειριστήριο για το σύστημα εκκίνησης
χωρίς κλειδί (Τύπος Α) ή με πομποδέκτη συ-
στήματος εισόδου χωρίς κλειδί (Τύπος Β). Το
τηλεχειριστήριο έχει σύστημα εισόδου χωρίς
κλειδί και σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί. Για
λεπτομέρειες ανατρέξτε στις παρακάτω επε-
ξηγήσεις.

Τηλεχειριστήριο συστήματος εκκίνησης
χωρίς κλειδί (Τύπος Α)

Το τηλεχειριστήριο έχει τις παρακάτω λειτουρ-
γίες:
• Μπορείτε να κλειδώσετε ή ξεκλειδώσετε

τις πόρτες από τα μπουτόν LOCK/UN-
LOCK του τηλεχειριστηρίου. Ανατρέξτε
στις επεξηγήσεις σε αυτό το κεφάλαιο.

• Μπορείτε να κλειδώσετε ή ξεκλειδώσετε
τις πόρτες πατώντας το αντίστοιχο μπου-
τόν. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στις επε-
ξηγήσεις σε αυτό το κεφάλαιο.

• Μπορείτε να εκκινήσετε τον κινητήρα
χωρίς την χρήση κλειδιού. Για λεπτομέ-
ρειες, ανατρέξτε στο “Διακόπτης κινη-
τήρα” στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ
ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

(1) Μπουτόν “LOCK”
(2) Μπουτόν “UNLOCK”
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Τα ραδιοκύματα από την κεραία του τηλε-
χειριστηρίου συστήματος εκκίνησης
χωρίς κλειδί μπορεί να δημιουργούν πα-
ρεμβολές  στην λειτουργία ιατρικών συ-
σκευών όπως οι βηματοδότες. Εάν δεν
ακολουθήσετε τις προφυλάξεις που ανα-
φέρονται παρακάτω αυξάνεται ο κίνδυνος
σοβαρού τραυματισμού ή θανάτου λόγω
αυτών των παρεμβολών.
• Οποιοσδήποτε χρησιμοποιεί ιατρικές

συσκευές όπως βηματοδότες θα πρέ-
πει να  επικοινωνήσει με τον κατα-
σκευαστή τους σχετικά με την
δημιουργία παρεμβολών.

• Εάν υπάρχει πρόβλημα παρεμβολών,
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για να απενεργοποιήσει
την λειτουργία του τηλεχειριστηρίου.

(1)

(2)

Τύπος ΒΤύπος Α
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Υπάρχουν δύο τρόποι για να κλειδώσετε ή να
ξεκλειδώσετε όλες τις πόρτες (συμπεριλαμβα-
νομένης και του χώρου αποσκευών) ταυτό-
χρονα λειτουργώντας το τηλεχειριστήριο
κοντά στο αυτοκίνητο.

Σύστημα κεντρικού κλειδώματος
• Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες, πατή-

στε μία φορά το μπουτόν “LOCK” (1).
• Για να ξεκλειδώσετε μόνο την πόρτα οδη-

γού, πατήστε μια φορά το μπουτόν “UN-
LOCK” (2).

• Για να ξεκλειδώσετε τις υπόλοιπες πόρ-
τες, πατήστε μία ακόμα φορά το μπουτόν
“UNLOCK” (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για τα μοντέλα εκτός του Χονκ Κονγκ μπορείτε
να αλλάξετε την λειτουργία του συστήματος
από την απαίτηση για δύο πατήματα σε ένα και
αντίστροφα μέσω της οθόνης πληροφοριών.
Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφοριών” σε αυτό
το κεφάλαιο.

Τα φλας θα ανάψουν μία φορά και ο βομβητής
θα ηχήσει μία φορά όταν οι πόρτες κλειδώσουν.

Σύστημα κεντρικού κλειδώματος με σύστημα
απενεργοποίησης ασφαλειών (προαιρετικός
εξοπλισμός)
Εάν θέλετε να αποφύγετε τυχαίο ξεκλείδωμα
των κλειδαριών πορτών, χρησιμοποιήστε αυτή
την μέθοδο. Όταν είναι ενεργοποιημένο το σύ-
στημα απενεργοποίησης ασφαλειών, η λει-
τουργία των χειρολαβών των πορτών δεν θα
μπορεί να ξεκλειδώσει τις πλαϊνές πόρτες.

Για να ενεργοποιήσετε αυτό το σύστημα:
Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες, πιέστε το μπου-
τόν “LOCK” (1) δύο φορές μέσα σε 3 δευτερόλε-
πτα.
Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα:
• Για να ξεκλειδώσετε μόνο την πόρτα οδη-

γού, πατήστε το μπουτόν “UNLOCK” (2)
μια φορά.

• Για να ξεκλειδώσετε τις υπόλοιπες πόρ-
τες, πατήτε το μπουτόν “UNLOCK” (2)
ακόμα μια φορά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να αλλάξετε την λειτουργία του συ-
στήματος από την απαίτηση για δύο πατήματα
σε ένα και αντίστροφα μέσω της οθόνης πλη-
ροφοριών. Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφο-
ριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

Τα φλας θα ανάψουν μία φορά και ο βομβητής
θα ηχήσει μία φορά όταν οι πόρτες κλειδώ-
σουν και στην συνέχεια τα φλας θα ανάψουν
μία φορά και ο βομβητής θα ηχήσει μία ακόμα
φορά όταν οι πόρτες κλειδώσουν με το σύ-
στημα απενεργοποίησης ασφαλειών.
Με το τηλεχειριστήριο στο εσωτερικό του αυ-
τοκινήτου, εάν πατήσετε το μπουτόν “LOCK”
ο βομβητής θα ηχήσει και οι πόρτες δεν θα
μπορούν να κλειδώσουν.

Όταν οι πόρτες είναι ξεκλείδωτες:
• Τα φλας θα ανάψουν δύο φορές και ο

βομβητής θα ηχήσει δύο φορές.
• Εάν το εσωτερικό φωτιστικό είναι στην

θέση “DOOR” το φως θα ανάψει για περί-
που 15 δευτερόλεπτα και στην συνέχεια
θα σβήσει. Εάν πατήσετε το διακόπτη κι-
νητήρα μέσα σε αυτό το διάστημα το φως
θα σβήσει αμέσως.

Βεβαιωθείτε ότι οι πόρτες έχουν κλειδώσει
μετά την λειτουργία του μπουτόν “LOCK” (1).
Εάν καμμιά από τις πόρτες δεν ανοίξει μέσα
σε διάστημα 30 δευτερολέπτων αφότου έχει
πατηθεί το μπουτόν “UNLOCK” (2), οι πόρτες
αυτόματα θα κλειδώσουν και πάλι.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η μέγιστη απόσταση λειτουργίας του τηλε-

χειριστηρίου είναι περίπου 5 μέτρα (16
πόδια), αλλά αυτό εξαρτάται ανάλογα με
το περιβάλλον και ιδιαίτερα εάν υπάρχουν
κοντά κεραίες ραδιοφωνίας ή ραδιοσυχνο-
τήτων.

• Οι κλειδαριές των πορτών δεν μπορούν να
λειτουργήσουν από το τηλεχειριστήριο εάν
ο κεντρικός διακόπτης είναι σε οποιαδή-
ποτε άλλη θέση εκτός της “LOCK” (OFF).

• Εάν κάποια πόρτα είναι ανοικτή, εάν πατή-
σετε το μπουτόν “LOCK” στο τηλεχειριστή-
ριο, θα ηχήσει ο βομβητής και οι πόρτες
δεν θα μπορούν να κλειδώσουν.

• Εάν χάσετε κάποιο από τα τηλεχειριστήρια,
απευθυνθείτε αμέσως στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για να το αντικαταστήσετε.
Βεβαιωθείτε ότι το καινούργιο τηλεχειρι-
στήριο προγραμματίστηκε με διαφορετικό
κωδικό και ο παλιός κωδικός διαγράφηκε.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην ενεργοποιείτε το σύστημα απενεργο-
ποίησης ασφαλειών ενώ υπάρχουν επιβά-
τες μέσα στο αυτοκίνητο. Θα κλειδωθούν
μέσα και δεν θα μπορούν να ξεκλειδώ-
σουν τις πόρτες του αυτοκινήτου από το
εσωτερικό του.
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Κλείδωμα/Ξεκλείδωμα χρησιμοποιώντας
τους ενσωματωμένους διακόπτες

Όταν το τηλεχειριστήριο βρίσκεται μέσα στην
ακτίνα λειτουργίας του, που περιγράφηκε στο
κεφάλαιο αυτό, μπορείτε να κλειδώσετε και να
ξεκλειδώσετε τις πόρτες (συμπεριλαμβανομέ-
νης και αυτής του χώρου αποσκευών) πιέζον-
τας τον διακόπτη (1) που υπάρχει στην
χειρολαβή της πόρτας οδηγού, συνοδηγού ή
της πόρτας χώρου αποσκευών. Εάν θέλετε να
αποφύγετε τυχαίο κλείδωμα μπορείτε να ενερ-
γοποιήσετε το σύστημα απενεργοποίησης
ασφαλειών.
Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες όταν αυτές
είναι ξεκλείδωτες:
• Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες πατή-

στε έναν από τους διακόπτες μία φορά.
• Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες με το

σύστημα απενεργοποίησης ασφαλειών,
πατήστε έναν από τους διακόπτες δύο
φορές μέσα σε περίπου 3 δευτερόλεπτα.

Τα φλας θα ανάψουν μία φορά και ο βομβητής
θα ηχήσει μία φορά όταν οι πόρτες κλειδώ-
σουν και στην συνέχεια τα φλας θα ανάψουν
για ακόμα μία φορά και ο βομβητής θα ηχήσει
ακόμα μία φορά εφόσον οι πόρτες κλειδώ-
σουν με το σύστημα απενεργοποίησης ασφα-
λειών.

Για να ξεκλειδώσετε μία ή όλες τις πόρτες:
• Πατήστε έναν από τους διακόπτες μία

φορά για να ξεκλειδώσετε μία πόρτα.
• Πατήστε έναν από τους διακόπτες δύο

φορές για να ξεκλειδώσετε όλες τις πόρ-
τες.

• Για το μοντέλο Χονκ Κονγκ, για να ξεκλει-
δώσετε όλες τις πόρτες πατήστε μία
φορά, τον διακόπτη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να αλλάξετε την λειτουργία του συ-
στήματος από την απαίτηση για δύο πατήματα
σε ένα και αντίστροφα μέσω της οθόνης πλη-
ροφοριών. Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφο-
ριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

Όταν οι πόρτες είναι ξεκλείδωτες:
• Τα φλας θα ανάψουν δύο φορές και ο

βομβητής θα ηχήσει δύο φορές.
• Εάν το εσωτερικό φωτιστικό είναι στην

θέση “DOOR” το φως θα ανάψει για περί-
που 15 δευτερόλεπτα και στην συνέχεια
θα σβήσει. Εάν πατήσετε το διακόπτη κι-
νητήρα μέσα σε αυτό το διάστημα το φως
θα σβήσει αμέσως.

Βεβαιωθείτε ότι οι πόρτες έχουν κλειδώσει
μετά την ολοκλήρωση της διαδικασίας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Οι κλειδαριές των πορτών δεν μπορούν να

λειτουργήσουν από τους ενσωματωμένους
διακόπτες στις παρακάτω περιπτώσεις:
- Εάν κάποια πόρτα είναι ανοικτή ή δεν έχει
κλείσει σωστά.
- Εάν ο κεντρικός διακόπτης βρίσκεται σε
άλλη θέση εκτός από την “LOCK” (OFF).

• Εάν καμμία πόρτα δεν ανοίξει μέσα σε 30
δευτερόλεπτα από το ξεκλείδωμα με το πά-
τημα του διακόπτη, οι πόρτες θα κλειδώ-
σουν αυτόματα.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Μην ενεργοποιείτε το σύστημα απενεργο-
ποίησης ασφαλειών ενώ υπάρχουν επιβά-
τες μέσα στο αυτοκίνητο. Θα κλειδωθούν
μέσα και δεν θα μπορούν να ξεκλειδώ-
σουν τις πόρτες του αυτοκινήτου από το
εσωτερικό του.

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

(1) 80 εκ. (2 1/2 πόδια)

Όταν το τηλεχειριστήριο βρίσκεται σε από-
σταση περίπου 80 εκ. από την χειρολαβή μιας
εμπρός πόρτας ή της πόρτας του χώρου απο-
σκευών, μπορείτε να τις κλειδώσετε και ξεκλει-
δώσετε πατώντας τον ενσωματωμένο
διακόπτη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν το τηλεχειριστήριο βρίσκεται εκτός της

εμβέλειας που περιγράφηκε παραπάνω,
δεν θα μπορέσετε να λειτουργήσετε τον εν-
σωματωμένο διακόπτη.

• Εάν η μπαταρία του τηλεχειριστηρίου είναι
αποφορτισμένη ή εάν υπάρχουν ισχυρά
ραδιοκύματα, η εμβέλεια λειτουργίας του
μπορεί να μειωθεί.

• Εάν το τηλεχειριστήριο βρίσκεται πολύ
κοντά στο τζάμι της πόρτας, οι ενσωματω-
μένοι διακόπτες μπορεί να μην λειτουρ-
γούν.

• Εάν ένα δεύτερο τηλεχειριστήριο βρίσκεται
μέσα στο αυτοκίνητο, μπορεί να υπάρξει
δυσλειτουργία στους ενσωματωμένους
διακόπτες.

• Το τηλεχειριστήριο θα λειτουργήσει έναν
ενσωματωμένο διακόπτη εφόσον βρίσκεται
μέσα στην απαιτούμενη εμβέλεια. Για πα-
ράδειγμα εάν το τηλεχειριστήριο βρίσκεται
εντός της εμβέλειας του ενσωματωμένου
διακόπτη της πόρτας οδηγού, αλλά εκτός
της εμβέλειας των διακοπτών στην πόρτα
συνοδηγού και στην πόρτα χώρου απο-
σκευών, θα λειτουργήσει ο διακόπτης της
πόρτας οδηγού μόνο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί μπορεί να
μην λειτουργεί σε συγκεκριμένες περιβαλλοντι-
κές συνθήκες η στις παρακάτω καταστάσεις:
• Όταν υπάρχουν ισχυρά ραδιοκύματα που

προέρχονται από τηλεόραση, σταθμό ηλε-
κτρικής ενέργειας ή κινητό τηλέφωνο.

• Όταν το τηλεχειριστήριο είναι σε επαφή ή
βρίσκεται καλυμένο με κάποιο μεταλλικό
αντικείμενο.

• Όταν σε κοντινή απόσταση λειτουργεί κά-
ποιο άλλο τηλεχειριστήριο.

• Όταν το τηλεχειριστήριο τοποθετείται
κοντά σε ηλεκτρονική συσκευή όπως σε
έναν υπολογιστή.

Μερικές επιπρόσθετες προφυλάξεις θα πρέπει
να ληφθούν, καθώς και να γνωρίζετε τα εξής:
• Βεβαιωθείτε ότι το κλειδί έχει εισαχθεί

μέσα στο τηλεχειριστήριο. Εάν το τηλεχει-
ριστήριο είναι αναξιόπιστο, δεν θα μπο-
ρείτε να κλειδώνετε ή ξεκλειδώνετε τις
πόρτες.

• Βεβαιωθείτε ότι ο οδηγός έχει πάντοτε μαζί
του το τηλεχειριστήριο.

• Εάν χάσετε κάποιο από τα τηλεχειριστήρια,
απευθυνθείτε αμέσως στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για να το αντικαταστήσετε.
Βεβαιωθείτε ότι το καινούριο τηλεχειριστή-
ριο προγραμματίστηκε με διαφορετικό κω-
δικό και ο παλιός κωδικός διαγράφηκε.

• Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε μέχρι και
τέσσερα τηλεχειριστήρια και τα κλειδιά για
το αυτοκίνητο σας. Απευθυνθείτε στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για λεπτομέρειες.

• Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας του τηλε-
χειριστηρίου είναι περίπου δύο χρόνια
αλλά αυτό μπορεί να διαφοροποιηθεί ανά-
λογα με τις συνθήκες λειτουργίας του.

2 - 10

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το τηλεχειριστήριο είναι ένα ευαίσθητο
ηλεκτρονικό εξάρτημα. Για να μην προκλη-
θεί σε αυτό ζημιά αποφύγετε:
• Να το κτυπάτε, να το εκθέτετε σε

υγρασία ή υψηλές θερμοκρασίες αφή-
νοντας το σε άμεση ηλιακή ακτινοβο-
λία.

• Κρατήστε το μακριά από μαγνητικά
πεδία.

(1)

(1)

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

2­BEFORE DRIVING new:Layout 1  12/16/2019  7:36 PM  Page 11



ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Για να τοποθετήσετε το κλειδί στο τηλεχειρι-
στήριο πιέστε το μέσα στην υποδοχή μέχρις
να ακουστεί ένας χαρακτηριστικός ήχος.

Για να αφαιρέσετε το κλειδί από το τηλεχειρι-
στήριο, πιέστε το μπουτόν (Α) προς την φορά

του βέλους και τραβήξτε το έξω από το τηλε-
χειριστήριο.

Βομβητής προειδοποίησης ενσωματωμένου
διακόπτη
Αυτός ο βομβητής ηχεί για περίπου 2 δευτε-
ρόλεπτα στις παρακάτω περιπτώσεις ώστε να
σας ενημερώσει ότι ο ενσωματωμένος διακό-
πτης δεν λειτουργεί:
• Ο ενσωματωμένος διακόπτης πατήθηκε

μετά από το κλείσιμο όλων των πορτών
αλλά ο διακόπτης κινητήρα βρίσκεται στις
θέσεις “ACC” ή “ON”.

• Ο ενσωματωμένος διακόπτης έχει πατηθεί
σε κάποια από τις παρακάτω καταστάσεις
μετά την επιλογή της θέσης “LOCK” (OFF)
στον διακόπτη κινητήρα.
- Το τηλεχειριστήριο βρίσκεται στο εσωτε-
ρικό του αυτοκινήτου.
- Κάποια από τις πόρτες (συμπεριλαμβα-
νομένης και εκείνης του χώρου απο-
σκευών) είναι ανοικτή.

Πατήστε και πάλι τον ενσωματωμένο διακόπτη
αφού έχετε πραγματοποιήσει τα παρακάτω:
Με τον διακόπτη κινητήρα στην θέση “LOCK”
(OFF) μεταφέρετε το τηλεχειριστήριο εκτός
του αυτοκινήτου και ελέγξτε ότι όλες οι πόρ-
τες είναι σωστά κλεισμένες.

Λειτουργία υπενθύμισης

Εάν το τηλεχειριστήριο δεν βρίσκεται στις πα-
ρακάτω καταστάσεις και στο αυτοκίνητο, ο
βομβητής ηχεί διακοπτόμενα για περίπου 2
δευτερόλεπτα και η προειδοποιητική λυχνία
του συστήματος immobilizer/εκκίνησης χωρίς
κλειδί που βρίσκεται στο πίνακα οργάνων ανα-
βοσβήνει:
Όταν μία ή περισσότερες πόρτες έχουν ανοί-
ξει και στην συνέχεια έκλεισαν ενώ ο διακό-
πτης κινητήρα βρίσκεται σε θέση διαφορετική
από την “LOCK”.

Η ενδεικτική λυχνία θα σβήσει μετά από λίγο
και αφού το τηλεχειριστήριο βρίσκεται στο αυ-
τοκίνητο και σε κάποια θέση εκτός του χώρου
αποσκευών.

2-11

(A)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Εάν το τηλεχειριστήριο αφεθεί μέσα στο αυ-
τοκίνητο και κλειδώσετε την πόρτα οδηγού ή
του συνοδηγού όπως περιγράφεται παρα-
κάτω, τότε η πόρτα αυτόματα θα ξεκλειδώσει.
• Εάν ανοίξετε την πόρτα οδηγού και την

κλειδώσετε στρέφοντας την ασφάλεια
προς τα εμπρός ή πατώντας τον διακόπτη,
αυτόματα η πόρτα οδηγού θα ξεκλειδώ-
σει.

• Εάν ανοίξετε την πόρτα συνοδηγού και
την κλειδώσετε στρέφοντας την ασφάλεια
προς τα εμπρός ή πατώντας τον διακόπτη,
αυτόματα η πόρτα συνοδηγού θα ξεκλει-
δώσει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η υπενθύμιση δεν θα λειτουργήσει εφόσον

το τηλεχειριστήριο βρίσκεται στο ταμπλό,
στο ντουλαπάκι, σε κάποιο χώρο αποθή-
κευσης, στο σκίαστρο ή στο πάτωμα.

• Βεβαιωθείτε ότι ο οδηγός έχει πάντα μαζί
του το τηλεχειριστήριο.

• Μην αφήνετε το τηλεχειριστήριο μέσα στο
αυτοκίνητο όταν απομακρύνεστε από αυτό.

Αντικατάσταση μπαταρίας
Εάν το τηλεχειριστήριο δεν λειτουργεί σωστά,
αντικαταστήστε την μπαταρία του.

Για την αντικατάσταση της μπαταρίας του τη-
λεχειριστηρίου:

1) Αφαιρέστε το κλειδί από το τηλεχειριστή-
ριο.

2) Εισάγετε την μύτη ενός κατσαβιδιού στην
υποδοχή και ανοίξτε το καπάκι του τηλε-
χειριστηρίου. 

(1) Μπαταρία λιθίου:
CR2032 ή αντίστοιχη

3) Αντικαταστήστε την μπαταρία (1) με τον
θετικό της πόλο (+) να βλέπει προς τα
κάτω και όπως υποδεικνύεται στην εικόνα.

4) Κλείστε το καπάκι του τηλεχειριστηρίου
σωστά.

5) Βεβαιωθείτε ότι το τηλεχειριστήριο λει-
τουργεί σωστά.

6) Απορρίψτε την παλιά μπαταρία σωστά και
βάσει της ισχύουσας νομοθεσίας. Μην πε-
τάτε τις μπαταρίες λιθίου στα οικιακά
απορρίματα.

2 - 12

(1)
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οι χρησιμοποιημένες μπαταρίες θα πρέπει να
απορρίπτονται σωστά και βάσει της ισχύουσας
νομοθεσίας. Δεν θα πρέπει να απορρίπτονται
στα οικιακά απορρίματα.

(1) Σύμβολο διαγραμένου κάδου απορριμάτων

Το σύμβολο (1) διαγραμμένου κάδου απορρι-
μάτων υποδεικνύει ότι οι χρησιμοποιημένες
μπαταρίες θα πρέπει να συλλέγονται ξεχωρι-
στά από τα οικιακά απορρίματα.

Επιβεβαιώνοντας ότι η χρησιμοποιημένη μπα-
ταρία απορρίφθηκε σωστά βοηθάτε στη προ-
στασία του περιβάλλοντος και της ανθρώπινης
υγείας. Η ανακύκλωση υλικών βοηθά στην
εξοικονόμιση των φυσικών πόρων. Για περισ-
σότερο λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με
την απόρριψη ή την ανακύκλωση των χρησιμο-
ποιημένων μπαταριών απευθυνθείτε στο Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI.

Πομποδέκτης συστήματος εισόδου
χωρίς κλειδί (Τύπος Β)

(1) Μπουτόν “LOCK”
(2) Μπουτόν “UNLOCK”

Υπάρχουν δύο τρόποι για να κλειδώσετε ή να
ξεκλειδώσετε όλες τις πόρτες (συμπεριλαμβα-
νομένης και του χώρου αποσκευών) ταυτό-
χρονα λειτουργώντας τον πομποδέκτη κοντά
στο αυτοκίνητο.

2 - 13

(1)

(2)

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Η κατάποση μιας μπαταρίας λιθίου μπορεί
να προκαλέσει σοβαρό εσωτερικό τραυ-
ματισμό. Μην αφήνετε κανέναν να κατα-
πιεί μία μπαταρία λιθίου. Κρατήστε τις
μπαταρίες λιθίου μακρυά από παιδιά και
κατοικίδια ζώα. Σε περίπτωση κατάποσης
απευθυνθείτε αμέσως σε ιατρό.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Ο πομποδέκτης είναι ένα ευαίσθητο

ηλεκτρονικό εξάρτημα. Για να μην
προκληθεί ζημιά σε αυτό μην το αφή-
νετε εκτεθειμένο σε σκόνες ή υγρασία
και μην το κτυπάτε.

• Εάν αντικαθιστάτε την μπαταρία μόνοι
σας προσέξτε να μην προκληθεί ζημιά
από τον στατικό ηλεκτρισμό του σώμα-
τος σας στο τηλεχειριστήριο. Ακουμ-
πήστε πριν αντικαταστήσετε την
μπαταρία σε κάποιο μεταλλικό αντικεί-
μενο. 
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Σύστημα κεντρικού κλειδώματος
• Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες πατή-

στε το μπουτόν “LOCK” μία φορά.
• Για να ξεκλειδώσετε μόνο την πόρτα οδη-

γού, πατήστε μπουτόν “UNLOCK” (2) μία
φορά.

• Για να ξεκλειδώσετε και τις υπόλοιπες
πόρτες, πατήστε το μπουτόν “UNLOCK”
(2) ακόμα μία φορά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να αλλάξετε την λειτουργία του συ-
στήματος από την απαίτηση για δύο πατήματα
σε ένα και αντίστροφα μέσω της οθόνης πλη-
ροφοριών. Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφο-
ριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

Σύστημα κεντρικού κλειδώματος με σύστημα
απενεργοποίησης ασφαλειών (προαιρετικός
εξοπλισμός)
Εάν θέλετε να αποφύγετε τυχαίο ξεκλείδωμα
των κλειδαριών των πορτών, χρησιμοποιήστε
αυτόν τον τρόπο. Εάν το σύστημα απενεργο-
ποίησης ασφαλειών είναι ενεργοποιημένο, οι
πλαϊνές πόρτες δεν μπορούν να ξεκλειδώσουν
από τις ασφάλειες τους.
Για να ενεργοποιήσετε αυτό το σύστημα:
Για να κλειδώσετε όλες τις πόρτες, πατήστε
το μπουτόν “LOCK” (1) δύο φορές και μέσα σε
3 δευτερόλεπτα.
Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα:
• Για να ξεκλειδώσετε μόνο την πόρτα οδηγού

πατήστε το μπουτόν “UNLOCK” (2) μία
φορά.

• Για να ξεκλειδώσετε και τις υπόλοιπες
πόρτες, πατήστε το μπουτόν “UNLOCK”
(2) ακόμα μία φορά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να αλλάξετε την λειτουργία του συ-
στήματος από την απαίτηση για δύο πατήματα
σε ένα και αντίστροφα μέσω της οθόνης πλη-
ροφοριών. Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφο-
ριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

Τα φλας θα ανάψουν μία φορά μόλις οι πόρ-
τες κλειδώσουν και για ακόμα μία φορά εφό-
σον οι πόρτες κλειδώσουν με το σύστημα
απενεργοποίησης ασφαλειών.
Όταν οι πόρτες είναι ξεκλείδωτες:
• Τα φλας θα ανάψουν δύο φορές.
• Εάν το εσωτερικό φωτιστικό είναι στην

θέση “DOOR” το φως θα ανάψει για περί-
που 15 δευτερόλεπτα και στην συνέχεια
θα σβήσει. Εάν πατήσετε το διακόπτη κι-
νητήρα μέσα σε αυτό το διάστημα το φως
θα σβήσει αμέσως.

Βεβαιωθείτε ότι οι πόρτες έχουν κλειδώσει
μετά την λειτουργία του μπουτόν “LOCK” (1).
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν καμμιά πόρτα δεν ανοίξει μέσα σε 30 δευ-
τερόλεπτα από την στιγμή που θα πατηθεί το
μπουτόν “UNLOCK” (2), οι πόρτες θα ξανακλει-
δώσουν αυτόματα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η μέγιστη εμβέλεια λειτουργίας του πομπο-

δέκτη συστήματος εισόδου χωρίς κλειδί
είναι περίπου 5 μέτρα ( 16 πόδια) αλλά
μπορεί να διαφοροποιείται ανάλογα με τις
συνθήκες του περιβάλλοντος ειδικότερα
εάν υπάρχουν κοντά συσκευές όπως κε-
ραίες ραδιοφωνίας ή κεραίες ραδιοσυχνο-
τήτων.

• Οι κλειδαριές των πορτών δεν λειτουργούν
με τον πομποδέκτη εάν το κλειδί βρίσκεται
στον κεντρικό διακόπτη.

• Όταν κάποια πόρτα είναι ανοικτή η κλειδα-
ριά μπορεί να λειτουργήσει με τον πομπο-
δέκτη μόνο για να ξεκλειδώσει και τα φλας
δεν ανάβουν.

• Εάν χάσετε κάποιο από τους πομποδέκτες,
απευθυνθείτε αμέσως στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για να τον αντικαταστήσετε.
Βεβαιωθείτε ότι ο καινούργιος πομποδέ-
κτης προγραμματίστηκε με διαφορετικό
κωδικό και ο παλιός κωδικός διαγράφηκε.

2 - 14

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Μην ενεργοποιείτε το σύστημα απενεργο-
ποίησης ασφαλειών ενώ υπάρχουν επιβά-
τες μέσα στο αυτοκίνητο. Θα κλειδωθούν
μέσα και δεν θα μπορούν να ξεκλειδώ-
σουν τις πόρτες του αυτοκινήτου από το
εσωτερικό του.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ο πομποδέκτης είναι ένα ευαίσθητο ηλε-
κτρονικό εξάρτημα. Για να μην προκληθεί
σε αυτό ζημιά αποφύγετε:
• Να το κτυπάτε, να το εκθέτετε σε

υγρασία ή υψηλές θερμοκρασίες αφή-
νοντας το σε άμεση ηλιακή ακτινοβο-
λία.

• Κρατήστε το μακριά από μαγνητικά
πεδία όπως η τηλεόραση.
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Αντικατάσταση μπαταρίας
Εάν ο πομποδέκτης δεν λειτουργεί σωστά, αν-
τικαταστήστε την μπαταρία.
Για να αντικαταστήσετε την μπαταρία:

1) Ξεβιδώστε την βίδα (1) και ανοίξτε το κα-
πάκι.

2) Αφαιρέστε τον πομποδέκτη (2).

(3) Μπαταρία λιθίου:
CR1616 ή αντίστοιχη.

3) Εισάγετε την μύτη ενός κατσαβιδιού στην
υποδοχή του πομποδέκτη (2) και ανοίξτε
το καπάκι.

4) Αντικαταστήστε την μπαταρία (3) έτσι
ώστε ο θετικός της πόλος (+) να βλέπει
στο σημάδι (+) του πομποδέκτη.

5) Κλείστε το καπάκι του πομποδέκτη και το-
ποθετήστε τον στην θήκη.

6) Κλείστε την θήκη και βιδώστε την βίδα (1).
7) Βεβαιωθείτε ότι ο πομποδέκτης λειτουργεί

κανονικά.
8) Απορρίψτε την παλιά μπαταρία σωστά και

βάσει της ισχύουσας νομοθεσίας. Μην πε-
τάτε τις μπαταρίες λιθίου στα οικιακά
απορρίματα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οι χρησιμοποιημένες μπαταρίες θα πρέπει να
απορρίπτονται σωστά και βάσει της ισχύουσας
νομοθεσίας. Δεν θα πρέπει να απορρίπτονται
στα οικιακά απορρίματα. 

2 - 15

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η κατάποση μιας μπαταρίας λιθίου μπορεί
να προκαλέσει σοβαρό εσωτερικό τραυ-
ματισμό. Μην αφήνετε κανέναν να κατα-
πιεί μία μπαταρία λιθίου. Κρατήστε τις
μπαταρίες λιθίου μακρυά από παιδιά και
κατοικίδια ζώα. Σε περίπτωση κατάποσης
απευθυνθείτε αμέσως σε ιατρό.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Ο πομποδέκτης είναι ένα ευαίσθητο

ηλεκτρονικό εξάρτημα. Για να μην
προκληθεί ζημιά σε αυτό μην το αφή-
νετε εκτεθειμένο σε σκόνες ή υγρασία
και μην το κτυπάτε.

• Εάν αντικαθιστάτε την μπαταρία μόνοι
σας προσέξτε να μην προκληθεί ζημιά
από τον στατικό ηλεκτρισμό του σώμα-
τος σας στο τηλεχειριστήριο. Ακουμ-
πήστε πριν αντικαταστήσετε την
μπαταρία σε κάποιο μεταλλικό αντικεί-
μενο. 

(2)

(3)

(1)

(2)
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(1) Σύμβολο διαγραμένου κάδου απορριμάτων

Το σύμβολο (1) διαγραμμένου κάδου απορρι-
μάτων υποδεικνύει ότι οι χρησιμοποιημένες
μπαταρίες θα πρέπει να συλλέγονται ξεχωρι-
στά από τα οικιακά απορρίματα.

Επιβεβαιώνοντας ότι η χρησιμοποιημένη μπα-
ταρία απορρίφθηκε σωστά βοηθάτε στη προ-
στασία του περιβάλλοντος και της ανθρώπινης
υγείας. Η ανακύκλωση υλικών βοηθά στην
εξοικονόμιση των φυσικών πόρων. Για περισ-
σότερο λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με
την απόρριψη ή την ανακύκλωση των χρησι-
μοποιημένων μπαταριών απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

Σύστημα συναγερμού
(προαιρετικός εξοπλισμός)

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για το αντικλεπτικό σύστημα των μοντέλων για
τις χώρες της Αυστραλίας, Ισραήλ, Γερμανίας
και Ταιβάν, ανατρέξτε στο “Ενδεικτική λυχνία
αντικλεπτικής προστασίας” σε αυτό το κεφά-
λαιο”.

Το σύστημα συναγερμού οπλίζεται μετά από
20 δευτερόλεπτα αφού κλειδώσετε τις πόρ-
τες. (Το σύστημα για τα οχήματα με ευρωπαι-
κές προδιαγραφές δεν οπλίζει όταν το καπό
κινητήρα είναι ανοικτό).
Σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί - Χρησιμοποι-
ήστε το τηλεχειριστήριο ή πατήστε τον ενσω-
ματωμένο διακόπτη στη κλειδαριά πόρτας
οδηγού, πόρτας συνοδηγού ή πόρτας χώρου
αποσκευών.
Σύστημα εισόδου χωρίς κλειδί - Χρησιμοποι-
ήστε τον πομποδέκτη.
Όταν το σύστημα είναι οπλισμένο, κάθε προ-
σπάθεια να ανοίξει μία πόρτα με διαφορετικό
τρόπο* εκτός του τηλεχειριστηρίου, του ενσω-
ματωμένου διακόπτη, του πομποδέκτη θα
ενεργοποιήσει τον συναγερμό.
* Περιλαμβάνονται τα εξής:

- Κλειδί
- Ασφάλεια σε μία πόρτα
- Τον διακόπτη κλειδαριάς

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Το σύστημα συναγερμού ενεργοποιείται

όταν ισχύσει κάποια από τις καθορισμένες
καταστάσεις. Παρόλα αυτά, το σύστημα
δεν μπορεί να αποτρέψει την παράνομη εί-
σοδο στο αυτοκίνητο σας.

• Εάν ο συναγερμός είναι οπλισμένος να
χρησιμοποιείτε πάντοτε το τηλεχειριστή-
ριο, τον ενσωματωμένο διακόπτη κλειδα-
ριάς ή τον πομποδέκτη συστήματος
εισόδου χωρίς κλειδί για να ξεκλειδώσετε
τις πόρτες του αυτοκινήτου. Εάν χρησιμο-
ποιήσετε το κλειδί, θα ηχήσει ο συναγερ-
μός.

• Εάν κάποιο άτομο που δεν γνωρίζει το σύ-
στημα συναγερμού προτίθεται να οδηγήσει
το αυτοκίνητο σας, συνιστούμε να του εξη-
γήσετε το σύστημα και την λειτουργία του
προηγουμένως. Η λανθασμένη ενεργοποί-
ηση του συναγερμού μπορεί να είναι ενο-
χλητική.

• Ακόμα και εάν ο συναγερμός είναι οπλισμέ-
νος, θα πρέπει να είστε ιδιαίτερα προσεκτι-
κοί. Μην αφήνετε χρήματα ή αντικείμενα
αξίας μέσα στο αυτοκίνητο σας.

• Το σύστημα συναγερμού δεν απαιτεί καμ-
μία συντήρηση.

2 - 16

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην πραγματοποιείτε μετατροπές ή αφαι-
ρείτε το σύστημα συναγερμού γιατί κάτι
τέτοιο θα έχει σαν αποτέλεσμα την δυσλει-
τουργία του συστήματος.(1)
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Πως οπλίζεται ο συναγερμός
Κλειδώστε όλες τις πόρτες (συμπεριλαμβανο-
μένης και της πόρτας χώρου αποσκευών) χρη-
σιμοποιώντας το τηλεχειριστήριο, τον
ενσωματωμένο διακόπτη κλειδαριάς ή το πομ-
ποδέκτη συστήματος εισόδου χωρίς κλειδί. Η
ενδεικτική λυχνία (1) θα αρχίσει να αναβοσβή-
νει και ο συναγερμός θα οπλίσει μέσα σε πε-
ρίπου 20 δευτερόλεπτα.
Κατά την διάρκεια αυτή, η ενδεικτική λυχνία
θα συνεχίσει να αναβοσβήνει σε διαστήματα
περίπου δύο δευτερολέπτων.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για να μην ηχήσει ο συναγερμός, αποφύ-

γετε να τον οπλίζετε εάν παραμένει κάποιο
άτομο μέσα στο αυτοκίνητο. Ο συναγερμός
θα ηχήσει εάν κάποιο άτομο από το εσω-
τερικό του αυτοκινήτου ξεκλειδώσει κάποια
από τις πόρτες ή το καπό κινητήρα.

• Ο συναγερμός δεν οπλίζει εάν κλειδώσετε
τις πόρτες χρησιμοποιώντας το κλειδί ή
από τις εσωτερικές ασφάλειες.

• Εάν κάποια πόρτα δεν ανοίξει μέσα σε πε-
ρίπου 30 δευτερόλεπτα από την στιγμή που
ξεκλειδώσετε χρησιμοποιώντας το τηλεχει-
ριστήριο, τον ενσωματωμένο διακόπτη κλει-
δαριάς ή τον πομποδέκτη συστήματος
εισόδου χωρίς κλειδί, θα ξανακλειδώσουν
αυτόματα και στη συνέχεια ο συναγερμός
θα οπλιστεί και πάλι μέσα σε περίπου 20
δευτερόλεπτα.

Πως αφοπλίζεται ο συναγερμός
Απλά ξεκλειδώστε τις πόρτες του αυτοκινήτου
σας χρησιμοποιώντας το τηλεχειριστήριο, τον
ενσωματωμένο διακόπτη κλειδαριάς ή το πομ-
ποδέκτη συστήματος εισόδου χωρίς κλειδί. Η
ενδεικτική λυχνία θα σβήσει υποδεικνύοντας
ότι ο συναγερμός αφοπλίστηκε.

Πως να σταματήσετε τον συναγερμό να ηχεί
Εάν ο συναγερμός ηχήσει κατά λάθος, ξεκλει-
δώστε τις πόρτες του αυτοκινήτου σας χρησι-
μοποιώντας το τηλεχειριστήριο, τον
ενσωματωμένο διακόπτη κλειδαριάς ή το πομ-
ποδέκτη συστήματος εισόδου χωρίς κλειδί, ή
γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη ή τον διακόπτη
κινητήρα στην θέση ΟΝ. Ο συναγερμός θα
σταματήσει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Ακόμα και εάν ο συναγερμός έχει σταματή-

σει, εάν κλειδώσετε τις πόρτες του αυτοκι-
νήτου σας χρησιμοποιώντας το
τηλεχειριστήριο, τον ενσωματωμένο διακό-
πτη κλειδαριάς ή το πομποδέκτη συστήμα-
τος εισόδου χωρίς κλειδί, αυτός θα οπλίσει
ξανά μέσα στα επόμενα 20 περίπου δευτε-
ρόλεπτα.

• Εάν αποσυνδέσετε την μπαταρία ενώ ο συ-
ναγερμός είναι οπλισμένος αυτος θα ηχή-
σει ή θα ηχήσει μόλις επανασυνδέσετε την
μπαταρία όμως κατά το διάστημα που η
μπαταρία είναι αποσυνδεδεμένη αυτός θα
παραμείνει ανενεργός.

• Ακόμα και αν ο συναγερμός σταματήσει να
ηχεί μετά το προκαθορισμένο διάστημα, θα
ηχήσει ξανά εάν οποιαδήποτε πόρτα ή το
καπό κινητήρα (για μοντέλο Ε.Ε.) ανοίξουν
χωρίς προηγουμένως να τον έχετε αφοπλί-
σει.
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Έλεγχος εάν ο συναγερμός ήχησε κατά την
διάρκεια της στάθμευσης
Εάν ο συναγερμός ήχησε κατά την διάρκεια
της στάθμευσης, λόγω παραβίασης, όταν γυ-
ρίσετε τον κεντρικό διακόπτη ή τον διακόπτη
κινητήρα στην θέση ΟΝ, η ενδεικτική λυχνία
θα αναβοσβήσει γρήγορα για περίπου 8 δευ-
τερόλεπτα και ταυτόχρονα θα ακουστούν 4
“μπιπ” από τον βομβητή.
Εάν κάτι τέτοιο συμβεί, ελέγξτε το αυτοκίνητο
σας για τυχόν ζημιά από προσπάθεια παραβία-
σης του.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του συ-
ναγερμού
Ο συναγερμός μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να
απενεργοποιηθεί.

Όταν είναι ενεργοποιημένος (εργοστασιακή
ρύθμιση)
Όταν ο συναγερμός είναι ενεργοποιημένος τα
αλαρμ θα αναβοσβήσουν για περίπου 40 δευ-
τερόλεπτα εφόσον ισχύουν κάποια από τις
προκαθορισμένες καταστάσεις. Επίσης ο εσω-
τερικός βομβητής θα ηχήσει διακοπτώμενα
για περίπου 10 δευτερόλεπτα και στη συνέ-
χεια θα ηχήσει διακοπτώμενα η κόρνα για 30
περίπου δευτερόλεπτα.

Όταν είναι απενεργοποιημένος
Όταν ο συναγερμός είναι απενεργοποιημένος
θα παραμείνει αφοπλισμένος εάν προσπαθή-
σετε να τον οπλίσετε.

Πως να διαφοροποιήσετε την κατάσταση
του συναγερμού
(Εκτός μοντέλου Ε.Ε.)
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την κατάσταση
του συναγερμού από ενεργός σε ανενεργός
και αντίστροφα με την παρακάτω διαδικασία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για μοντέλα Ε.Ε. το σύστημα συναγερμού δεν
μπορεί να απενεργοποιηθεί.

(2) ΞΕΚΛΕΙΔΩΝΕΙ
(3) ΚΛΕΙΔΩΝΕΙ
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(2)
(3)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(6)
(5)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(2)

(1)

(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

1) Κλείστε όλες τις πόρτες του αυτοκινήτου
και στρέψτε την ασφάλεια της κλειδαριάς
(1) της πόρτας οδηγού προς τα πίσω (2).
Στρέψτε το μοχλό φώτων στη θέση OFF
(5).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όλα τα βήματα συμπεριλαμβανομένων και των
2) και 3) θα πρέπει να ολοκληρωθούν μέσα σε
15 δευτερόλεπτα.

2) Στρέψτε το μοχλό φώτων στην θέση (6)
και στην συνέχεια στην θέση OFF (5). Επα-
ναλάβατε αυτή τη διαδικασία 4 φορές και
στο τέλος αφήστε το μοχλό φώτων στην
θέση OFF.

3) Πατήστε το εμπρός άκρο (3) του μπουτόν
κλειδώματος πόρτας (4) για να κλειδώσετε
τις και στη συνέχεια το πίσω άκρο (2) για
να τις ξεκλειδώσετε. Επαναλάβετε αυτή τη
διαδικασία 3 φορές και στο τέλος πατήστε
το εμπρός άκρο του μπουτόν.

Κάθε φορά που πραγματοποιείτε τα παρα-
πάνω βήματα η κατάσταση του συναγερμού
αλλάζει από την τρέχουσα επιλογή στην άλλη.
Μπορείτε να επιβεβαιώσετε εάν ο συναγερμός
είναι ενεργός ή ανενεργός από τον αριθμό των
ήχων του εσωτερικού βομβητή όταν ολοκλη-
ρωθεί η διαδικασία και ως εξής.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν ο συναγερμός είναι οπλισμένος δεν

μπορείτε να τον απενεργοποιήσετε.
• Εάν δεν ολοκληρώσετε τα βήματα 2) και 3)

μέσα σε 15 δευτερόλεπτα, θα πρέπει να
επαναλάβετε όλη τη διαδικασία από την
αρχή.

• Κατά την διάρκεια της παραπάνω διαδικα-
σίας όλες οι πόρτες του αυτοκινήτου θα
πρέπει να είναι κλειστές.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την κατάσταση
του συναγερμού από ενεργός σε ανενεργός και
αντίστροφα και μέσω της λειτουργίας ρύθμι-
σης της οθόνης πληροφοριών. Για λεπτομέ-
ρειες σχετικά, ανατρέξτε στο “Οθόνη
πληροφοριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

Ενδεικτική λυχνία αντικλεπτικής προ-
στασίας (προαιρετικός εξοπλισμός)

Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει όταν ο κεν-
τρικός διακόπτης βρίσκεται στις θέσεις
“LOCK” ή “ACC” ή όταν ο διακόπτης κινητήρα
βρίσκεται στις θέσεις  “LOCK” ( OFF) ή “ACC”.
Η λυχνία αυτή που αναβοσβήνει λειτουργεί
σαν αποτρεπτική για κάποιον που θέλει να πα-
ραβιάσει το αυτοκίνητο υποδεικνύοντας την
πιθανή ύπαρξη συστήματος συναγερμού σε
αυτό.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για το σύστημα συναγερμού των μοντέλων
εκτός Αυστραλάις, Ισραήλ, Γερμανίας και Ται-
βάν, ανατρέξτε στο “Σύστημα συναγερμού” σε
αυτό το κεφάλαιο.

2 - 19

Κατάσταση Αριθμός “μπιπ”

Ανενεργός
(Κατάσταση Α)

Μια φορά

Ανενεργός
(Κατάσταση D)

4 φορές

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Παράθυρα

Χειροκίνητη λειτουργία 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Ανυψώστε ή χαμηλώστε το τζάμι της πόρτας
στρέφοντας την χειρολαβή που βρίσκεται
στην πόρτα.

Χειριστήρια ηλεκτρικών παραθύρων
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Τα ηλεκτρικά παράθυρα λειτουργούν μόνο
όταν ο κεντρικός διακόπτης βρίσκεται στην
θέση “ΟΝ” ή ο διακόπτης κινητήρα στην θέση
“ΟΝ”.
Πλευρά οδηγού (Τύπος Α)

Πλευρά οδηγού (Τύπος Β)

Στην πόρτα του οδηγού υπάρχει ένας διακό-
πτης (1) για την λειτουργία του παραθύρου
οδηγού, ένας διακόπτης (2) για το παράθυρο
της πόρτας συνοδηγού και δύο ακόμα διακό-
πτες (3), (4) για τα παράθυρα των πίσω πλαϊ-
νών πορτών αντίστοιχα.
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(2)

(1)

(2)

(4)

(1)
(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Πόρτα συνοδηγού

Στην πόρτα συνοδηγού υπάρχει ένας διακό-
πτης (5) για την λειτουργία του παραθύρου.

Για να ανοίξετε ένα παράθυρο, πατήστε το
πάνω τμήμα του διακόπτη και για να το κλεί-
σετε τραβήξτε το πάνω τμήμα του διακόπτη.
Το παράθυρο του οδηγού διαθέτει δυνατό-
τητα αυτόματου πλήρους ανοίγματος και κλει-
σίματος (για διευκόλυνση του οδηγού, για
παράδειγμα σε σταθμούς διοδίων). Αυτό ση-
μαίνει ότι ο οδηγός μπορεί να ανοίξει και να
κλείσει πλήρως το παράθυρο στην πόρτα του
χωρίς να χρειάζεται να πατάει ή να τραβάει
τον διακόπτη του συνεχώς. Πατήστε κάτω ή
τραβήξτε πάνω τον διακόπτη πλήρως και αφή-
στε τον. Για να σταματήσετε το παράθυρο σε
διαφορετική θέση από εκείνες της πλήρως
ανοικτό ή κλειστό, τραβήξτε ή πατήστε στιγμι-
αία το διακόπτη.

Διακόπτης κλειδώματος (τύπος Α)

Διακόπτης κλειδώματος (τύπος Β)

Στην πόρτα του οδηγού υπάρχει επίσης ένας
διακόπτης που μπλοκάρει το άνοιγμα του πα-
ραθύρου της πόρτας συνοδηγού. Όταν πατή-
σετε αυτόν τον διακόπτη, το παράθυρο της
πόρτας του συνοδηγού δεν  ανοίγει ή κλείνει
από τους υπόλοιπους διακόπτες (2), (3), (4) ή
(5). 
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Κλείνει

Ανοίγει
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Για να το επαναφέρετε στην κανονική του λει-
τουργία πατήστε μία φορά ακόμα τον διακό-
πτη κλειδώματος.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν οδηγείτε το αυτοκίνητο με ένα από τα πίσω
πλαϊνά παράθυρα ανοικτό μπορεί να ακούγεται
ένας θόρυβος που οφείλεται στις δονήσεις του
αέρα. Για να μειώσετε το θόρυβο, ανοίξτε ένα
από τα μπροστινά πλαϊνά παράθυρα ή μειώστε
το άνοιγμα του πίσω πλαϊνού ανοικτού παρα-
θύρου.

Λειτουργία πρόληψης σύνθλιψης

Το παράθυρο της πόρτας οδηγού διαθέτει λει-
τουργία πρόληψης σύνθλιψης. Αυτή, ανιχνεύει
εάν κατά το κλείσιμο του παραθύρου με την
αυτόματη συνεχόμενη λειτουργία εγκλωβιστεί
κάποιο αντικείμενο και διακόπτει την λειτουρ-
γία κλεισίματος για να αποφευχθεί ζημιά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ακόμα και εάν δεν μπορείτε να κλείσετε το πα-
ράθυρο με την αυτόματη συνεχόμενη λειτουρ-
γία επειδή υφίσταται πρόβλημα στην
λειτουργία πρόληψης σύνθλιψης, υπάρχει η δυ-
νατότητα να το κλείσετε εάν κρατήσετε τον δια-
κόπτη στην θέση κλεισίματος.
Εάν οδηγείτε σε ανώμαλο οδόστρωμα, η λει-
τουργία πρόληψης σύνθλιψης μπορεί να ενερ-
γοποιηθεί λόγω των αναπηδήσεων του
αμαξώματος.

Αρχικοποίηση λειτουργίας πρόληψης σύν-
θλιψης
Όταν αποσυνδέετε και επανασυνδέετε την
μπαταρία, η λειτουργία αυτή απενεργοποιεί-
ται. Σε αυτή την περίπτωση το αυτόματο συ-
νεχόμενο άνοιγμα του παραθύρου θα
απενεργοποιηθεί ενώ το αυτόματο συνεχό-
μενο κλείσιμο θα παραμείνει ενεργοποιημένο.
Η λειτουργία πρόληψης σύνθλιψης θα πρέπει
να αρχικοποιηθεί.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

• Θα πρέπει να ασφαλίζετε τα υπόλοιπα
παράθυρα του αυτοκινήτου όταν υπάρ-
χουν παιδιά μέσα σε αυτό. Τα παιδιά
μπορεί να τραυματισθούν σοβαρά εάν
κάποιο τμήμα του σώματος τους πιαστεί
από το παράθυρο όταν αυτό λειτουργεί.

• Για την αποφυγή τραυματισμού ενός επι-
βάτη από την λειτουργία παραθύρου βε-
βαιωθείτε ότι στην διαδρομή του
παραθύρου δεν παρεμβάλλονται τα χέρια
ή το κεφάλι του επιβάτη όταν το κλείνετε.

• Πάντοτε να αφαιρείτε το κλειδί από τον
κεντρικό διακόπτη ή να παίρνετε μαζί
σας το τηλεχειριστήριο συστήματος εκ-
κίνησης χωρίς κλειδί όταν απομακρύνε-
στε από το αυτοκίνητο ακόμα και για
μικρό χρονικό διάστημα. Επίσης να μην
αφήνετε παιδιά μέσα σε παρκαρισμένο
αυτοκίνητο. Παιδιά χωρίς επιτήρηση
μπορεί να χρησιμοποιήσουν τους δια-
κόπτες των παραθύρων και να παγιδευ-
τούν από τα παράθυρα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Για  την αποφυγή τραυματισμού κατά την
λειτουργία του παραθύρου βεβαιωθείτε
ότι δεν παρεμβάλεται κάποιο μέλος όπως
χέρια ή κεφάλι επιβάτη στην διαδρομή του
παραθύρου όταν το κλείνετε. 
Η λειτουργία αυτή μπορεί να μην ανιχνεύ-
σει το αντικείμενο λόγω μεγέθους, και
θέσης του στην διαδρομή κλεισίματος του
παραθύρου.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
• Η λειτουργία πρόληψης σύνθλιψης

δεν ενεργεί όταν κρατάτε τον διακό-
πτη στην θέση ανεβάσματος του πα-
ραθύρου.

• Η λειτουργία πρόληψης σύνθλιψης
μπορεί να μην ανιχνεύσει κάποιο αντι-
κείμενο που έχει πιαστεί από το παρά-
θυρο πριν αυτό κλείσει τελείως.
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Για να αρχικοποιήσετε την λειτουργία πρόλη-
ψης σύνθλιψης ακολουθήστε την παρακάτω
διαδικασία:
1) Στρέψτε τον κεντρικό διακόπτη στην θέση

“ΟΝ” ή πατήστε το διακόπτη κινητήρα
στην θέση “ΟΝ”.

2) Ανοίξτε πλήρως το παράθυρο πόρτας
οδηγού κρατώντας το διακόπτη ανοίγμα-
τος.

3) Κλείστε πλήρως το παράθυρο κρατώντας
τον διακόπτη κλεισίματος και συνεχίστε να
τον κρατάτε για 2 δευτερόλεπτα αφότου
το παράθυρο έχει κλείσει τελείως.

4) Επιβεβαιώστε ότι η αυτόματη λειτουργία
συνεχόμενου ανοίγματος/κλεισίματος του
παραθύρου λειτουργεί σωστά.

Εάν η αυτόματη συνεχόμενη λειτουργία ανοίγ-
ματος/κλεισίματος του παραθύρου της πόρ-
τας οδηγού δεν λειτουργήσει μετά την
αρχικοποίηση, υπάρχει πιθανότητα δυσλει-
τουργίας της λειτουργίας πρόληψης σύνθλι-
ψης. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο.

Καθρέπτες

Εσωτερικός καθρέπτης

(2) Για οδήγηση την ημέρα
(3) Για οδήγηση την νύκτα

Μπορείτε να ρυθμίσετε τον εσωτερικό καθρέ-
πτη, με το χέρι σας ώστε να έχετε καλή οπτική
προς το πίσω μέρος του αυτοκινήτου. Για να
ρυθμίσετε τον καθρέπτη, θέστε τον μοχλό (1)
στην θέση ημέρας και στην συνέχεια μετακι-
νήστε τον καθρέπτη στην θέση που έχετε την
καλύτερη οπτική.

Όταν οδηγείτε νύκτα, μπορείτε να μετακινή-
σετε τον μοχλό στην θέση νύκτας ώστε να μει-
ωθούν οι αντανακλάσεις από τα φώτα των
αυτοκινήτων που σας ακολουθούν.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Οποτεδήποτε αποσυνδέσετε και επανα-
συνδέσετε την μπαταρία ή αντικαταστή-
σετε την ασφάλεια θα πρέπει να
αρχικοποιήσετε την λειτουργία πρόληψης
σύνθλιψης η οποία δεν θα ενεργοποιηθεί
παρά μόνο όταν ολοκληρωθεί η αρχικο-
ποίηση.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

• Να ρυθμίζετε την θέση του καθρέπτη
πάντα με τον μοχλό στην θέση για
οδήγηση την ημέρα.

• Χρησιμοποιείτε την ρύθμιση για οδή-
γηση την νύκτα μόνο εάν είναι απαραί-
τητο να μειώσετε τις αντανάκλαση από
τους προβολείς των αυτοκινήτων που
σας ακολουθούν. Προσέξτε γιατί με
τον καθρέπτη στην θέση οδήγησης
την νύκτα μπορεί να μην βλέπετε κά-
ποια αντικείμενα που είναι ορατά στην
θέση για οδήγηση την ημέρα.

(1)

(2) (3)
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Εξωτερικοί καθρέπτες

Ρυθμίστε τους εξωτερικούς καθρέπτες έτσι
ώστε να μπορείτε να βλέπετε μέσα από αυ-
τούς τις πλευρές του αυτοκινήτου σας.

Ο διακόπτης για την ρύθμιση των εξωτερικών
ηλεκτρικών καθρεπτών βρίσκεται στο πάνελ
της πόρτας του οδηγού. Μπορείτε να ρυθμί-
σετε τους καθρέπτες μόνο όταν ο κεντρικός
διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα βρίσκεται
στις θέσεις “ACC” ή “ΟΝ”. Για να ρυθμίσετε
τους εξωτερικούς καθρέπτες:
1) Μετακινήστε τον επιλογέα προς τα αρι-

στερά ή δεξιά ανάλογα με ποιόν καθρέπτη
επιθυμείτε να ρυθμίσετε.

2) Πατήστε το εξωτερικό τμήμα του διακόπτη
που αντιστοιχεί στην διεύθυνση που επιθυ-
μείτε να κινηθεί ο καθρέπτης.

3) Επαναφέρετε τον επιλογέα στη κεντρική
του θέση ώστε να αποφύγετε τυχαία μετα-
κίνηση του καθρέπτη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Να είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί όταν κρίνετε

τις διαστάσεις ή την απόσταση ενός αυτοκι-
νήτου ή άλλου αντικειμένου το οποίο φαίνε-
ται στον εξωτερικό κυρτό καθρέπτη. Λάβετε
υπόψη ότι τα αντικείμενα φαίνονται μικρό-
τερα και σε μεγαλύτερη απόσταση από ότι
σε έναν επίπεδο καθρέπτη.

• Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο
με θερμαινόμενους εξωτερικούς καθρέ-
πτες, ανατρέξτε στο “Θερμαινόμενο πίσω
παρμπρίζ και θερμαινόμενοι εξωτερικοί κα-
θρέπτες” σε αυτό το κεφάλαιο.

Διακόπτης αναδίπλωσης εξωτερικών 
καθρεπτών (προαιρετικός εξοπλισμός)

Μπορείτε να αναδιπλώσετε τους καθρέπτες
όταν παρκάρετε το αυτοκίνητο σε στενό
μέρος. Πιέστε τον διακόπτη αναδίπλωσης (1)
για να κλείσετε και να ανοίξετε τους εξωτερι-
κούς καθρέπτες. Βεβαιωθείτε ότι οι καθρέπτες
έχουν ανοίξει πλήρως προτού οδηγήσετε το
αυτοκίνητο σας.
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(2)
(3)

(1)

(1)

(3)(2)

(4)

(4)

L R

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Η αναδίπλωση των εξωτερικών καθρε-
πτών μπορεί να προκαλέσει εγκλωβισμό
και τραυματισμό ενός χεριού. Μην αφή-
νετε κανένα να έχει το χέρι του στον κα-
θρέπτη όταν τον κλείνετε ή τον ανοίγετε.

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Αναδίπλωση καθρεπτών μέσω 
τηλεχειριστηρίου (προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν οι εξωτερικοί καθρέπτες είναι ανοικτοί,
μπορεί αυτοί να διπλωθούν ή ανοικτούν σε
σχέση με το ξεκλείδωμα των θυρών ή την λει-
τουργία του διακόπτη κινητήρα.
• Όταν κλειδώνετε τις πόρτες (συμπεριλαμ-

βανομένης και της πόρτας χώρου απο-
σκευών) με το τηλεχειριστήριο ή
πατώντας τον διακόπτη κλειδαριάς, οι κα-
θρέπτες διπλώνουν αυτόματα.

• Για να ανοίξετε τους εξωτερικούς καθρέ-
πτες πατήστε τον διακόπτη κινητήρα για
να επιλέξετε την κατάσταση ACC ή ΟΝ.

• Η λειτουργία αυτή είναι ενεργοποιημένη
από το εργοστάσιο. Μπορείτε να την απε-
νεργοποιήσετε και να την ενεργοποιήσετε
αντίστοιχα. Για λεπτομέρειες ανατρέξτε
στο “Πως να διαφοροποιήσετε την λει-
τουργία αναδίπλωσης των καθρεπτών”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν οι πόρτες κλειδώσουν με το κλειδί ή

τον διακόπτη κλειδαριάς οι καθρέπτες δεν
θα αναδιπλωθούν αυτόματα.

• Εάν ο διακόπτης εξωτερικών καθρεπτών
βρίσκεται στην θέση διπλώματος, οι καθρέ-
πτες δεν θα αναδιπλωθούν αυτόματα
ακόμα και εάν πατήσετε τον διακόπτη κινη-
τήρα και επιλέξετε την κατάσταση ACC ή
ΟΝ.

• Εάν κάποια από τις πόρτες του αυτοκινή-
του δεν ανοίξει μέσα σε 30 δευτερόλεπτα
από την στιγμή που αυτές ξεκλείδωσαν
μέσω του τηλεχειριστηρίου ή του διακόπτη
κλειδαριάς, αυτές θα κλειδώσουν και πάλι
και οι καθρέπτες θα διπλώσουν αυτόματα.

Πως να διαφοροποιήσετε την λειτουργία
αναδίπλωσης των καθρεπτών
Όταν ο διακόπτης κινητήρα είναι στην θέση
LOCK (OFF) μπορείτε να διαφοροποιήσετε
την λειτουργία αναδίπλωσης των καθρεπτών
από ενεργή σε ανενεργή και αντίστροφα με
τον παρακάτω τρόπο.
1) Καθίστε στο κάθισμα του οδηγού και βε-

βαιωθείτε ότι όλες οι πόρτες είναι κλει-
στές.
• Εάν κάποια από τις πόρτες είναι ανοι-
κτή, η προειδοποιητική λυχνία θα ανάβει.

2) Τραβήξτε το μπουτόν κλειδώματος (1) της
πόρτας οδηγού προς τα πίσω (2)

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ολόκληρη η διαδικασία που περιλαμβάνεται
στα βήμα 3) και 4) θα πρέπει να πραγματοποι-
ηθεί μέσα σε 15 δευτερόλεπτα.

2 - 25

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν ο καιρός είναι πολύ κρύος και οι κα-
θρέπτες μπορεί να παγώσουν, απενεργο-
ποιήστε αυτή την λειτουργία. Γιατί σε
περίπτωση λειτουργίας τους μπορεί να
προκληθεί ζημιά σε αυτούς.

(1)

(2)
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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3) Πατήστε το εμπρός άκρο (3) του διακόπτη
κλειδώματος (4) για να κλειδώσετε τις
πόρτες και στην συνέχεια το πίσω άκρο
του διακόπτη (2) για να τις ξεκλειδώσετε.
Επαναλάβετε αυτη τη διαδικασία 4 φορές
και στο τέλος πατήστε το εμπρός άκρο
του διακόπτη κλειδώματος.

(5) Μπουτόν κλειδώματος
(6) Μπουτόν ξεκλειδώματος

4) Πιέστε κάποιο από τα μπουτόν του τηλε-
χειριστηρίου 3 φορές.
• Πιέστε ή το μπουτόν κλειδώματος είτε
το μπουτόν ξεκλειδώματος όπως αναφέρ-
θηκε παραπάνω.
• Κατά την διαδικασία αυτή οι πόρτες δεν
κλειδώνουν ή ξεκλειδώνουν.

Κάθε φορά που πραγματοποιείτε τα παρα-
πάνω βήματα, η κατάσταση λειτουργίας ανα-
δίπλωσης των εξωτερικών καθρεπτών
διαφοροποιείται. Μπορείτε να ελέγξετε την
κατάσταση βάσει του αριθμού των ήχων του
εσωτερικού βομβητή στο τέλος της διαδικα-
σίας και ως ακολούθως.

• Εάν δεν πραγματοποιήσετε τα βήματα 3)
και 4) μέσα σε 15 δευτερόλεπτα η κατά-
σταση της λειτουργίας αναδίπλωσης των
εξωτερικών καθρεπτών δεν θα αλλάξει και
ο εσωτερικός βομβητής δεν θα ηχήσει.
Πραγματοποιήστε την διαδικασία πάλι από
την αρχή.
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(4)

(3)

(2) (5)

(6)

Κατάσταση Αριθμός “μπιπ”

Ανενεργός Μια φορά

Ανενεργός 2 φορές

4 φορές
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2 - 27

Εμπρός Καθίσματα

Ρύθμιση καθίσματος

Μοχλός ρύθμισης θέσης καθίσματος (1)
Τραβήξτε τον μοχλό προς τα πάνω και σύρετε
το κάθισμα.
Μοχλός ρύθμισης γωνίας πλάτης καθίσμα-
τος (2)
Τραβήξτε τον μοχλό προς τα πάνω και ρυθμί-
στε την πλάτη.
Μοχλός ρύθμισης ύψους καθίσματος (3) 
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Τραβήξτε τον μοχλό προς τα πάνω για να ανυ-
ψώσετε το κάθισμα. Πιέστε τον μοχλό προς τα
κάτω για να χαμηλώσετε το κάθισμα.

Μετά την ρύθμιση, προσπαθήστε να μετακινή-
σετε το κάθισμα προς τα μπροστά και προς τα
πίσω για να επιβεβαιώσετε ότι αυτό έχει ασφα-
λίσει σωστά.

(1) (2)(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην επιχειρήσετε ποτέ να ρυθμίσετε το
κάθισμα ή την πλάτη του οδηγού ενώ οδη-
γείτε, γιατί μπορεί να μετακινηθούν ξαφ-
νικά προκαλώντας απώλεια του ελέγχου
του αυτοκινήτου. Βεβαιωθείτε ότι το κάθι-
σμα και η πλάτη του είναι σωστά ρυθμι-
σμένα πριν οδηγήσετε.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Για την αποφυγή υπερβολικού λασκαρί-
σματος της ζώνης ασφαλείας κάτι που θα
μείωνε την αποτελεσματικότητα της σαν
μηχανισμός προστασίας, βεβαιωθείτε ότι
έχετε ρυθμίσει το κάθισμα προτού δέσετε
τις ζώνες ασφαλείας.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Οι πλάτες των καθισμάτων θα πρέπει να
βρίσκονται πάντοτε σε όρθια θέση κατά
την οδήγηση, γιατί διαφορετικά μειώνεται
η αποτελεσματικότητα των ζωνών ασφα-
λείας. Οι ζώνες ασφαλείας είναι σχεδια-
σμένες ώστε να προσφέρουν την μέγιστη
προστασία με τις πλάτες των καθισμάτων
σε όρθια θέση.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην αφήνετε αναπτήρες ή δοχεία σπρέυ
στο πάτωμα. Μπορεί να προκληθεί τυχαία
ανάφλεξη και φωτιά.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην τοποθετείτε οποιοδήποτε αντικείμενο
κάτω από το κάθισμα συνοδηγού. Εάν κά-
ποιο αντικείμενο εγκλωβιστεί κάτω από το
κάθισμα μπορεί να συμβούν τα εξής.
• Το κάθισμα δεν θα ασφαλίζει.
• Η μπαταρία ιόντων λιθίου που βρίσκε-

ται κάτω από το κάθισμα σε αυτοκί-
νητα εξοπλισμένα με σύστημα ENG
A-STOP μπορεί να πάθει ζημιά.
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Προσκέφαλα

Τα προσκέφαλα καθισμάτων είναι σχεδια-
σμένα για να μειώνουν τον κίνδυνο τραυματι-
σμού του αυχένα σε περίπτωση ατυχήματος.
Ρυθμίστε τα προσκέφαλα έτσι ώστε το κέντρο
τους να βρίσκεται όσο πιο κοντά στο πάνω
μέρος των αυτιών σας. Εάν κάτι τέτοιο δεν
είναι εφικτό για πολύ ψηλούς επιβάτες, ρυθμί-
στε το προσκέφαλο όσο το δυνατόν πιο ψηλά. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για να αφαιρέσετε το προσκέφαλο μπορεί να
χρειαστεί να αναδιπλώσετε την πλάτη του κα-
θίσματος ώστε να αποκτήσετε αρκετό ελεύ-
θερο χώρο.

Εμπρός

Για να ανυψώσετε τα προσκέφαλα, τραβήξτε
τα προς τα πάνω μέχρις να ακουστεί ένας χα-
ρακτηριστικός ήχος “κλικ”. Για να τα χαμηλώ-
σετε πιέστε τα προς τα κάτω ενώ ταυτόχρονα
πιέζετε το κουμπί το κουμπί ασφάλισης. Εάν
πρέπει να αφαιρέσετε ένα προσκέφαλο (για
καθαρισμό, αντικατάσταση κλπ) πιέστε το
κουμπί ασφάλισης και τραβήξτε το προσκέ-
φαλο εντελώς έξω.

Θερμαινόμενα εμπρός καθίσματα 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

(1) Διακόπτης αριστερού καθίσματος
(2) Διακόπτης δεξιού καθίσματος

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης  κι-
νητήρα είναι στη θέση “ΟΝ”, πατήστε τον δια-
κόπτη του καθίσματος που θέλετε να
ενεργοποιήσετε το σύστημα θέρμανσης.
• Μόλις πατηθεί ο διακόπτης ενός θερμαι-

νόμενου καθίσματος η εσωτερική αντί-
σταση σε αυτό αρχίζει να λειτουργεί.

• Για να απενεργοποιήσετε την λειτουργία,
επαναφέρετε τον διακόπτη στην αρχική
του θέση. Βεβαιωθείτε ότι οι ενδεικτικές
λυχνίες είναι σβηστές.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Ποτέ μην οδηγείτε το αυτοκίνητο ενώ

έχετε αφαιρέσει τα προσκέφαλα.
• Μην επιχειρήσετε ποτέ να ρυθμίσετε

τα προσκέφαλα ενώ οδηγείτε.

(1) (2)ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

2 - 29

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η λανθασμένη χρήση των  θερμαινόμενων
καθισμάτων μπορεί να αποδειχθεί επικίν-
δυνη. Ένας επιβάτης μπορεί να πάθει έγ-
καυμα ακόμα και όταν η θερμοκρασία
είναι χαμηλή, εάν αυτός φορά λεπτό παν-
τελόνι, λεπτό μπλουζάκι ή σορτς και το
θερμαινόμενο κάθισμα παραμένει σε λει-
τουργία για μεγάλο διάστημα.
Αποφύγετε την χρήση των θερμαινόμενων
καθισμάτων για επιβάτες με τα παρακάτω
χαρακτηριστικά:
• ΄Ατομα με μειωμένο αίσθημα της θερ-

μότητας στα πόδια περιλαμβανομένων
των ηλικιωμένων και ατόμων με ειδικές
ανάγκες.

• Μικρά παιδιά ή άτομα με ευαίσθητη
επιδερμίδα.

• Άτομα που κοιμώνται ή βρίσκονται
υπό την επήρρεια οινοπνευματωδών
ποτών ή ηρεμιστικών φαρμάκων.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Για την αποφυγή υπερβολικού λασκαρί-
σματος της ζώνης ασφαλείας κάτι που θα
μείωνε την αποτελεσματικότητα της σαν
μηχανισμός προστασίας, βεβαιωθείτε ότι
έχετε ρυθμίσει το κάθισμα προτού δέσετε
τις ζώνες ασφαλείας.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Οι πλάτες των καθισμάτων θα πρέπει να
βρίσκονται πάντοτε σε όρθια θέση κατά
την οδήγηση, γιατί διαφορετικά μειώνεται
η αποτελεσματικότητα των ζωνών ασφα-
λείας. Οι ζώνες ασφαλείας είναι σχεδια-
σμένες ώστε να προσφέρουν την μέγιστη
προστασία με τις πλάτες των καθισμάτων
σε όρθια θέση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για να αποφύγετε ζημιά στην αντίσταση
των θερμαινόμενων καθισμάτων:
• Μην κτυπάτε δυνατά τα εμπρός καθί-

σματα και μην αφήνετε τα παιδιά να
πηδάνε πάνω σε αυτά.

• Μην καλύπτετε τα καθίσματα με μονω-
τικά υλικά όπως κουβέρτες ή μαξιλά-
ρια.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Μην τοποθετείτε οποιοδήποτε αντικείμενο
κάτω από το πίσω κάθισμα που διαθέτει
μοχλό ρύθμισης. Εάν κάποιο αντικείμενο
εγκλωβιστεί κάτω από το κάθισμα αυτό
δεν θα ασφαλίζει σωστά.

2­BEFORE DRIVING new:Layout 1  12/16/2019  7:36 PM  Page 30



ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

2 - 30

Μοχλός ρύθμισης θέσης πίσω καθίσματος
(1) (προαιρετικός εξοπλισμός)
Τραβήξτε τον μοχλό προς τα πάνω και μετακι-
νήστε το κάθισμα.
Μοχλός ρύθμισης γωνίας πλάτης πίσω καθί-
σματος (2) (προαιρετικός εξοπλισμός)
Τραβήξτε τον μοχλό προς τα πάνω και μετακι-
νήστε την πλάτη του καθίσματος.

Μετά την ρύθμιση, προσπαθήστε να μετακινή-
σετε την πλάτη του καθίσματος προς τα μπρο-
στά και προς τα πίσω για να επιβεβαιώσετε ότι
αυτή έχει ασφαλίσει σωστά.

Ρυθμιζόμενα προσκέφαλα

Τα ρυθμιζόμενα προσκέφαλα είναι σχεδια-
σμένα για να μειώνουν τον κίνδυνο τραυματι-
σμού του λαιμού σε περίπτωση ατυχήματος.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορεί να χρειάζεται να διπλώσετε προς τα
μπροστά την πλάτη του πίσω καθίσματος για
να αφαιρέσετε τα προσκέφαλα.

Ρυθμίστε το προσκέφαλο έτσι ώστε το κέντρο
του να βρίσκεται όσο πιο κοντά στο πάνω
μέρος των αυτιών. Εάν κάτι τέτοιο δεν είναι
εφικτό για πολύ ψηλούς επιβάτες, ρυθμίστε το
προσκέφαλο όσο το δυνατόν πιο ψηλά. 

Πίσω

Για να ανυψώσετε τα πίσω προσκέφαλα, τρα-
βήξτε τα προς τα πάνω μέχρις να ακουστεί
ένας χαρακτηριστικός ήχος “κλικ”. Για να τα
χαμηλώσετε πιέστε τα προς τα κάτω ενώ ταυ-
τόχρονα πιέζετε το κουμπί ασφάλισης. Εάν
πρέπει να αφαιρέσετε ένα προσκέφαλο (για
καθαρισμό, αντικατάσταση κλπ) πιέστε το
κουμπί ασφάλισης και τραβήξτε το προσκέ-
φαλο εντελώς έξω.
Όταν προτίθεστε να τοποθετήσετε ένα σύ-
στημα παιδικού καθίσματος αφαιρέστε το
προσκέφαλο.

(1)
(2)

(1)ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Ποτέ μην οδηγείτε το αυτοκίνητο ενώ

έχετε αφαιρέσει τα προσκέφαλα.
• Μην επιχειρήσετε ποτέ να ρυθμίσετε

τα προσκέφαλα ενώ οδηγείτε.
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Αναδίπλωση πίσω καθισμάτων 

Τα πίσω καθίσματα του αυτοκινήτου σας μπο-
ρούν να αναδιπλωθούν προς τα μπροστά ώστε
να αυξηθεί ο χώρος αποσκευών.

Για να διπλώσετε τα πίσω καθίσματα προς τα
μπροστά:
1) Χαμηλώστε το προσκέφαλο πλήρως.

2) Αγγιστρώστε την ζώνη ασφαλείας και το
γλωσίδι στα άγγιστρα.

Τύπος Α

Τύπος Β

3) Τραβήξτε τον μοχλό απελευθέρωσης στο
πάνω τμήμα του καθίσματος και διπλώστε
την πλάτη του καθίσματος προς τα μπρο-
στά.

Για να επαναφέρετε την πλάτη των πίσω καθι-
σμάτων στην αρχική τους θέση, ακολουθήστε
την παρακάτω διαδικασία.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Κατά την επαναφορά της πλάτης του πίσω
καθίσματος προσέξτε να μην πιαστούν τα
δάκτυλα σας στην υποδοχή ασφάλισης του.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν πρέπει να μεταφέρετε αποσκευές με
την πλάτη του πίσω καθίσματος διπλω-
μένη, βεβαιωθείτε ότι έχετε ασφαλίσει τις
αποσκευές γιατί διαφορετικά μπορεί να
μετακινηθούν προκαλώντας τραυματισμό. 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Αφού διπλώσετε την πλάτη του πίσω καθίσμα-
τος προς τα μπροστά μην αφήσετε να μπει
οποιοδήποτε αντικείμενο στο άνοιγμα της υπο-
δοχής ασφάλισης του. Κάτι τέτοιο θα μπο-
ρούσε να προκαλέσει ζημιά με αποτέλεσμα να
μην ασφαλίζει σωστά η πλάτη του καθίσματος.
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Τύπος Α

Τύπος Β

Ανασηκώστε την πλάτη μέχρις να ασφαλίσει
στην θέση της.
Μετά την ρύθμιση, προσπαθήστε να μετακινή-
σετε την πλάτη προς τα μπροστά και πίσω για
να βεβαιωθείτε ότι έχει ασφαλίσει σωστά.

V ÐÑÏÓÏ×Ç

Μην τοποθετείτε το χέρι σας κοντά στην
υποδοχή ασφάλισης της πλάτης του πίσω
καθίσματος, γιατί μπορεί να εγκλωβιστεί
το δάκτυλο σας και να τραυματισθείτε.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Μόλις ρυθμίσετε την πλάτη του πίσω καθί-
σματος, βεβαιωθείτε ότι αυτή έχει ασφαλί-
σει σωστά. Εάν κάτι τέτοιο δεν έχει γίνει,
στο πίσω μέρος του μοχλού θα εμφανιστεί
ένα κόκκινο κουμπί. 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Κατά την επαναφορά της πλάτης του

πίσω καθίσματος προσέξτε να μην αφή-
σετε να μπει οποιοδήποτε αντικείμενο
στην υποδοχή ασφάλισης του. Κάτι τέ-
τοιο θα μπορούσε να προκαλέσει ζημιά
με αποτέλεσμα να μην ασφαλίζει σωστά
η πλάτη του καθίσματος.

• Όταν μετακινείτε μία πλάτη καθίσματος
βεβαιωθείτε οτι η ζώνη ασφαλείας είναι
αγγιστρωμένη στο άγγιστρο μαζί με το
γλωσίδι της. Αυτό βοηθά στην προστα-
σία από πρόκληση ζημιάς στη ζώνη
ασφαλέιας.

• Βεβαιωθείτε ότι η ζώνη ασφαλείας δεν
είναι συστραμένη.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Κατά την επαναφορά της πλάτης του

πίσω καθίσματος προσέξτε να μην
αφήσετε να μπει οποιοδήποτε αντικεί-
μενο στην υποδοχή ασφάλισης του.
Κάτι τέτοιο θα μπορούσε να προκαλέ-
σει ζημιά με αποτέλεσμα να μην ασφα-
λίζει σωστά η πλάτη του καθίσματος.

• Κατά την επαναφορά της πλάτης του
πίσω καθίσματος προσέξτε να μην
προκληθεί κάποια ζημιά στην υποδοχή
ασφάλισης του. Μην την πιέζετε χρη-
σιμοποιώντας υπεβολική δύναμη.

• Επειδή η υποδοχή είναι ειδικά σχεδια-
σμένη για την ασφάλιση της πλάτης
του πίσω καθίσματος, να μην την χρη-
σιμοποιείτε για οτιδήποτε διαφορε-
τικό. Η λανθασμένη χρησιμοποίηση
της μπορεί να προκαλέσει ζημιά με
αποτέλεσμα η πλάτη του πίσω καθί-
σματος να μην ασφαλίζει σωστά.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Κόκκινο

Μαύρο
Ασφαλίζει

Απασφαλίζει
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Να φοράτε πάντοτε τις ζώνες ασφαλείας.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Μην επιτρέπετε να επιβιβάζονται

άτομα στον χώρο αποσκευών του αυ-
τοκινήτου. Σε περίπτωση ατυχήματος
ο κίνδυνος τραυματισμού είναι μεγα-
λύτερος για άτομα που δεν κάθονται
σε κάθισμα και δεν έχουν δεμένη την
ζώνη ασφαλείας.

• Οι ζώνες ασφαλείας πρέπει να είναι
πάντοτε ρυθμισμένες ως εξής:
- ο οριζόντιος ιμάντας να διέρχεται χα-
μηλά γύρω από την λεκάνη και όχι
γύρω από τον θώρακα.
- ο διαγώνιος ιμάντας πρέπει να διέρ-
χεται μόνο πάνω από τον ώμο και ποτέ
κάτω από το μπράτσο.
- ο διαγώνιος ιμάντας πρέπει να είναι
μακρυά από το πρόσωπο και τον
λαιμό.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Ο αερόσακος συμπληρώνει ή ενισχύει την
προστασία που προσφέρουν οι ζώνες
ασφαλείας σε μετωπική σύγκρουση. Ο
οδηγός και οι επιβάτες πρέπει να είναι δε-
μένοι σωστά με τις ζώνες ασφαλείας ανε-
ξάρτητα από την ύπαρξη ή μη αερόσακου,
για να μειώνεται ο κίνδυνος σοβαρού
τραυματισμού ή θανάτου σε περίπτωση
σύγκρουσης.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην πραγματοποιείτε μετατροπές και μην
αποσυναρμολογείτε τις ζώνες ασφαλείας.
Κάτι τέτοιο θα είχε σαν αποτέλεσμα την
δυσλειτουργία των ζωνών ασφαλείας και
σε περίπτωση ατυχήματος την πρόκληση
σοβαρού τραυματισμού ή και θανάτου. Πάνω από την λεκάνη

2­BEFORE DRIVING new:Layout 1  12/16/2019  7:36 PM  Page 34



ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

2 - 34

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Οι ζώνες ασφαλείας δεν πρέπει να φο-

ριούνται με στριμένους τους ιμάντες
και πρέπει να είναι πάντοτε ρυθμισμέ-
νες εφαρμοστά και άνετα ώστε να πα-
ρέχουν την προστασία για την οποία
είναι σχεδιασμένες. Μια χαλαρή ζώνη
ασφαλείας παρέχει λιγότερη προστα-
σία από μία που εφαρμόζει σωστά.

• Βεβαιωθείτε ότι το γλωσίδι κάθε ζώνης
ασφαλείας είναι ασφαλισμένο στην
σωστή πόρπη. Στο πίσω κάθισμα είναι
δυνατόν να διασταυρώνετε τις πόρ-
πες.

(συνεχίζεται)

Κατά μήκος της
λεκάνης

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Οι έγκυες γυναίκες πρέπει να χρησι-

μοποιούν ζώνες ασφαλείας. Ο γυναι-
κολόγος τους θα τους δώσει
συγκεκριμένες συστάσεις. Θυμηθείτε
ότι ο οριζόντιος ιμάντας της ζώνης
πρέπει να φοριέται όσο πιο χαμηλά γί-
νεται, πάνω στους γοφούς, όπως φαί-
νεται και στην εικόνα.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Μην δένετε ποτέ με την ίδια ζώνη ασφα-

λείας δύο επιβάτες ή ένα παιδί ή ένα
βρέφος το οποίο κάθεται στην αγκαλιά
ενός επιβάτη. Σε περίπτωση ατυχήμα-
τος μπορεί να προκληθεί σοβαρός
τραυματισμός.

• Ελέγχετε σε τακτικά χρονικά διαστήματα
τις ζώνες ασφαλείας για φθορά ή ζημιά.
Οι ζώνες ασφαλείας πρέπει να αντικαθι-
στώνται όταν οι ιμάντες παρουσιάζουν
ξεφτίσματα, λεκέδες ή οποιαδήποτε
φθορά. Είναι απαραίτητο να αντικαθί-
σταται ολόκληρη η ζώνη ασφαλείας
μετά από μία σοβαρή σύγκρουση,
ακόμα και εάν δεν υπάρχει εμφανής
ζημιά σε αυτή.

• Παιδιά ηλικίας 12 χρονών ή μικρότερα
πρέπει να βρίσκονται σωστά δεμένα με
το κατάλληλο σύστημα ασφαλείας στα
πίσω καθίσματα.

• Βρέφη και μικρά παιδιά δεν πρέπει να
μεταφέρονται παρά μόνο όταν είναι
σωστά δεμένα στο κατάλληλο παιδικό
κάθισμα και πάντοτε στο πίσω κάθισμα
του αυτοκινήτου. Πρέπει να χρησιμοποι-
είτε κατάλληλα παιδικά καθίσματα που
μπορείτε να προμηθευτείτε από την
αγορά. Βεβαιωθείτε ότι το κάθισμα που
αγοράσατε καλύπτει τις προδιαγραφές
ασφαλείας. Διαβάστε και ακολουθήστε
τις οδηγίες του κατασκευαστή του.

(συνεχίζεται)

Όσο πιό χαμηλά είναι
δυνατόν και κατά μήκος
των γοφών
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Ζώνη ασφαλείας τριών σημείων

Μηχανισμός μπλοκαρίσματος ανάγκης
(ELR)
Η ζώνη ασφαλείας διαθέτει μηχανισμό μπλο-
καρίσματος ανάγκης (ELR) ο οποίος είναι σχε-
διασμένος έτσι ώστε να μπλοκάρει την ζώνη
σε περίπτωση απότομου φρεναρίσματος ή
σύγκρουσης. Εάν συμβεί αυτό, επιτρέψτε στη
ζώνη να επανέλθει και στην συνέχεια τραβήξτε
την αργά.

Υπενθύμιση ασφαλείας Για να μειώσετε τον κίνδυνο να γλυστρήσετε
κάτω από την ζώνη ασφαλείας σε περίπτωση
σύγκρουσης, τοποθετήστε τον οριζόντιο
ιμάντα της ζώνης όσο πιο χαμηλά στους γο-
φούς, και ρυθμίστε την ζώνη έτσι ώστε να
εφαρμόζει σωστά στο σώμα. Το μήκος του
διαγώνιου ιμάντα ρυθμίζεται αυτόματα, επι-
τρέποντας ελευθερία κινήσεων.

2 - 35

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Τα παιδιά που ερεθίζεται ο λαιμός και

το πρόσωπο από τον διαγώνιο ιμάντα
θα πρέπει να τα μετακινείτε προς το
κέντρο του αυτοκινήτου.

• Αποφεύγετε το λέρωμα των ιμάντων
της ζώνης ασφαλείας με γυαλιστικά,
λάδια, χημικά και υγρά μπαταρίας. Οι
ζώνες ασφαλείας καθαρίζονται με μα-
λακό σαπούνι και νερό.

• Μην εισάγετε άλλα υλικά όπως νομί-
σματα, στις πόρπες των ζωνών ασφα-
λείας και προσέξτε να μην χυθούν
υγρά σε αυτές. Εάν συμβεί κάτι από τα
παραπάνω, μπορεί η πόρπη να μην
λειτουργεί σωστά.

• Οι πλάτες των καθισμάτων θα πρέπει
να βρίσκονται σε όρθια θέση όταν
οδηγείτε γιατί διαφορετικά μειώνεται
η αποτελεσματικότητα των ζωνών
ασφαλείας. Οι ζώνες ασφαλείας είναι
σχεδιασμένες έτσι ώστε να προσφέ-
ρουν την μέγιστη προστασία όταν οι
πλάτες των καθισμάτων είναι σε όρθια
θέση.

Καθίστε σε όρθια θέση
και πίσω στο κάθισμα

Χαμηλά στους γοφούς

Χαμηλά στους
γοφούς
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Για να δέσετε την ζώνη ασφαλείας, καθίστε
σωστά στο κάθισμα και τραβήξτε την από το
γλωσίδι, περάστε την γύρω από το σώμα σας
και εισάγετε το γλωσίδι στην πόρπη μέχρις να
ακουστεί ένα χαρακτηριστικό “κλικ”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για να ξεχωρίζετε την ζώνη και την πόρπη για
την μεσαία πίσω θέση, υπάρχει η ένδειξη “CEN-
TER” στην πόρπη και στο γλωσίδι. Οι πόρπες
είναι έτσι σχεδιασμένες, ώστε να μην μπορεί να
συνδεθούν σε λάθος γλωσίδι.

Για να λύσετε την ζώνη ασφαλείας, πιέστε το
κόκκινο μπουτόν “PRESS” στη πόρπη και αφή-
στε να επιστρέψει ο ιμάντας στην βάση του
συγκρατώντας το γλωσίδι με το χέρι σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για μοντέλο Αυστραλίας:
Για επιπρόσθετες πληροφορίες ανατρέξτε στο
κεφάλαιο “ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ” στο τέλος αυτού
του βιβλίου.
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Υπενθύμιση χρήσης ζώνης ασφαλείας

Με στροφόμετρο Χωρίς στροφόμετρο (1) Ενδεικτική λυχνία υπενθύμισης χρήσης
ζώνης ασφαλείας οδηγού/ Ενδεικτική λυ-
χνία υπενθύμισης χρήσης ζώνης ασφα-
λείας συνοδηγού

(2) Ενδεικτική λυχνία υπενθύμισης χρήσης
ζώνης ασφαλείας πίσω καθίσματος (πίσω
αριστερά)*1 (προαιρετικός εξοπλισμός)

(3) Ενδεικτική λυχνία υπενθύμισης χρήσης
ζώνης ασφαλείας πίσω καθίσματος (πίσω
κέντρο)*2 (προαιρετικός εξοπλισμός)

(4) Ενδεικτική λυχνία υπενθύμισης χρήσης
ζώνης ασφαλείας πίσω καθίσματος (πίσω
δεξιά)*3 (προαιρετικός εξοπλισμός)

*1 Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι η
ζώνη ασφαλείας δεν είναι δεμένη.
*2 Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι η
ζώνη ασφαλείας είναι δεμένη.
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(2) (3) (4)

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1)

(2) (3) (4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Εάν ο οδηγός και οι επιβάτες δεν έχουν δέσει
τις ζώνες ασφαλείας, η ενδεικτική λυχνία θα
ανάψει και ο βομβητής θα ηχήσει σαν υπενθύ-
μιση στον οδηγό και τους επιβάτες να δέσουν
τις ζώνες ασφαλείας. Για λεπτομέρειες ανα-
τρέξτε στο παρακάτω.

Υπενθύμιση χρήσης ζώνης ασφαλείας 
οδηγού
Εάν ο οδηγός δεν έχει φορέσει την ζώνη
ασφαλείας του όταν ο κεντρικός διακοπτης ή
ο διακόπτης κινητήρα είναι στην θέση “ΟΝ” η
υπενθύμιση λειτουργεί ως εξής:
1) Η ενδεικτική λυχνία υπενθύμισης θα ανά-

ψει.
2) Μόλις η ταχύτητα κίνησης του αυτοκινή-

του φθάσει περίπου τα 15 χλμ/ώρα (10
μίλια), η ενδεικτική λυχνία θα αρχίσει να
αναβοσβήνει και θα ηχήσει ο βομβητής για
περίπου 95 δευτερόλεπτα.

3) Στην συνέχεια, η ενδεικτική λυχνία θα πα-
ραμένει αναμένη μέχρις ο οδηγός να φο-
ρέσει την ζώνη ασφαλείας.

Εάν ο/η οδηγός φορέσει την ζώνη ασφαλείας
και στην συνέχεια την λύσει, το σύστημα υπεν-
θύμισης θα ενεργοποιηθεί ακολουθώντας τα
βήματα 1) ή 2) ανάλογα με την ταχύτητα κίνη-
σης του αυτοκινήτου. Όταν η ταχύτητα κίνη-
σης είναι μικρότερη των 15 χλμ/ώρα, το
σύστημα υπενθύμισης θα ξεκινήσει από το
βήμα 1). Όταν η ταχύτητα κίνησης του αυτο-
κινήτου είναι μεγαλύτερη των 15 χλμ/ώρα (10
μίλια) το σύστημα υπενθύμισης θα ξεκινήσει
από το βήμα 2).
Η λειτουργία υπενθύμισης ακυρώνεται αυτό-
ματα μόλις ο οδηγός φορέσει την ζώνη ασφα-
λείας ή ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης
κινητήρα γυρίσει στην θέση “LOCK” (OFF).

Υπενθύμιση χρήσης ζώνης ασφαλείας 
συνοδηγού
Η λειτουργία υπενθύμισης για την ζώνη ασφα-
λείας συνοδηγού ενεργοποιείται μόνον όταν
κάποιος καθίσει στο κάθισμα συνοδηγού. Σε
ορισμένες περιπτώσεις όπως όταν τοποθε-
τείτε ένα βαρύ αντικείμενο στο εμπρός κάθι-
σμα, η λειτουργία ενεργοποιείται. Ο τρόπος
λειτουργίας του συστήματος υπενθύμισης
χρήσης ζώνης ασφαλείας συνοδηγού είναι
ίδιος με εκείνον του οδηγού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν τοποθετήσετε κάποιο αντικείμενο στο

κάθισμα συνοδηγού ο αισθητήρας υπενθύ-
μισης μπορεί να ενεργοποιηθεί με αποτέ-
λεσμα να ανάψει η ενδεικτική λυχνία και να
ηχήσει ο εσωτερικός βομβητής.

• Εάν κάποιο παιδί καθίσει στο κάθισμα συ-
νοδηγού, το βάρος του μπορεί να μην ανι-
χνευθεί από τον αισθητήρα υπενθύμισης
ζώνης ασφαλείας συνοδηγού και ο εσωτε-
ρικός βομβητής δεν θα ηχήσει.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ο αισθητήρας υπενθύμισης ζώνης ασφα-
λείας συνοδηγού βρίσκεται στο κάθισμα
συνοδηγού. Γιαυτό εάν χυθούν υγρά σε
αυτό θα πρέπει να τα σκουπίσετε αμέσως
γιατί διαφορετικά μπορεί να προκληθεί
ζημιά στον αισθητήρα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Είναι πρώτιστης σημασίας ο οδηγός και οι
επιβάτες να φορούν τις ζώνες ασφαλείας
πάντοτε. Άτομα που δεν φορούν ζώνη
ασφαλείας διατρέχουν μεγαλύτερο κίν-
δυνο τραυματισμού σε περίπτωση ατυχή-
ματος. Θα πρέπει να σας γίνει συνήθεια
να φοράτε την ζώνη ασφαλείας προτού
βάλετε το κλειδί στον κεντρικό διακόπτη.
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Υπενθύμιση χρήσης ζώνης ασφαλείας 
πίσω επιβατών (προαιρετικός εξοπλισμός)
Εάν μία ζώνη ασφαλείας πίσω καθισμάτων δεν
δεθεί όταν λειτουργεί ο κινητήρας, όλες οι ενδει-
κτικές λυχνίες για τις πίσω ζώνες ασφαλείας θα
ανάψουν. Η λειτουργία υπενθύμισης χρήσης
ζώνης ασφαλείας πίσω επιβα΄των λειτουργεί
ακριβώς όπως και η υπενθύμιση ζώνης ασφα-
λείας οδηγού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν τοποθετήσετε κάποιο αντικείμενο στο

πίσω κάθισμα ο αισθητήρας υπενθύμισης
μπορεί να ενεργοποιηθεί με αποτέλεσμα να
ανάψει η ενδεικτική λυχνία και να ηχήσει ο
εσωτερικός βομβητής.

• Εάν κάποιο παιδί καθίσει στο πίσω κάθι-
σμα, το βάρος του μπορεί να μην ανιχνευ-
θεί από τον αισθητήρα υπενθύμισης ζώνης
ασφαλείας συνοδηγού και ο εσωτερικός
βομβητής δεν θα ηχήσει.

Ρυθμιστής ύψους ζώνης ασφαλείας

Ρυθμίστε το ύψος της ζώνης ασφαλείας έτσι
ώστε ο διαγώνιος ιμάντας να περνάει από το
μέσο του ώμου σας. Για να μετακινήσετε το
άγγιστρο προς τα πάνω σύρετε το προς τα
πάνω. Για να ρυθμίσετε το άγγιστρο προς τα
κάτω πατήστε το μπουτόν ασφάλισης ενώ σύ-
ρετε ταυτόχρονα το άγγιστρο προς τα κάτω.
Μετά την ρύθμιση του ύψους, βεβαιωθείτε ότι
το άγγιστρο έχει ασφαλίσει.

Οδηγός ζώνης ασφαλείας πίσω καθίσματος

Οι οδηγοί για τις ζώνες ασφαλείας πίσω καθι-
σμάτων βρίσκονται στην θέση που υποδει-
κνύεται στην εικόνα.
Όταν η ζώνη ασφαλείας δεν χρησιμοποιείται
συγκρατήστε την στον οδηγό της. 
Όταν η ζώνη ασφαλείας χρησιμοποιείται
απαγγιστρώστε την από τον οδηγό της.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ο αισθητήρας υπενθύμισης ζώνης ασφα-
λείας πίσω επιβατών βρίσκεται στο κάθι-
σμα. Γιαυτό εάν χυθούν υγρά σε αυτό θα
πρέπει να τα σκουπίσετε αμέσως γιατί δια-
φορετικά μπορεί να προκληθεί ζημιά στον
αισθητήρα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Βεβαιωθείτε ότι ο διαγώνιος ιμάντας βρί-
σκεται στο κέντρο του εξωτερικού ώμου.
Η ζώνη πρέπει να βρίσκεται μακριά από
το πρόσωπο και το λαιμό σας. Η λανθα-
σμένη ρύθμιση μειώνει την αποδοτικότητα
της ζώνης ασφαλείας σε περίπτωση ατυ-
χήματος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Έλεγχος ζώνης ασφαλείας

Ελέγχετε σε περιοδικά διαστήματα τις ζώνες
ασφαλείας για να βεβαιωθείτε ότι λειτουργούν
κανονικά και δεν έχουν κάποια ζημιά. Ελέγξτε
τους ιμάντες, τις πόρπες, τα γλωσίδια, τους
οδηγούς και τους μηχανισμούς επαναφοράς.
Αντικαταστήστε όποια ζώνη ασφαλείας δεν
λειτουργεί σωστά ή έχει κάποια ζημιά.

Σύστημα παιδικών καθισμάτων

Ανάποδο παιδικό κάθισμα - μόνο για το πίσω
κάθισμα

2 - 40

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Βεβαιωθείτε ότι έχετε ελέγξει όλες τις
ζώνες ασφαλείας μετά από μία σύγ-
κρουση. Όποια ζώνη ασφαλείας χρησιμο-
ποιόταν κατά την σύγκρουση (εκτός και
αν αυτή ήταν πολύ μικρή), θα πρέπει να
αντικατασταθεί ακόμα και εάν δεν έχει κά-
ποια ορατή ζημιά. Οποιαδήποτε ζώνη
ασφαλείας δεν χρησιμοποιόταν κατά την
σύγκρουση αλλά δεν λειτουργεί σωστά ή
έχει ενεργοποιηθεί ο προεταντήρας της
(και αυτό θα έχει συμβεί εφόσον ενεργο-
ποιήθηκαν οι εμπρός αερόσακοι) θα πρέ-
πει να αντικατασταθεί επίσης.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Παιδικό κάθισμα

Βοηθητικό κάθισμα

Η SUZUKI συνιστά απόλυτα την χρήση παιδι-
κών καθισμάτων για την συγκράτηση βρεφών
και μικρών παιδιών. Στη αγορά διατίθενται διά-
φοροι τύποι παιδικών καθισμάτων. Βεβαι-
ωθείτε ότι το παιδικό κάθισμα που επιλέγετε
καλύπτει τις απαραίτητες προδιαγραφές
ασφάλειας.
Όλα τα συστήματα παιδικών καθισμάτων είναι
σχεδιασμένα να συγκρατούνται στα καθί-
σματα του αυτοκινήτου με την ζώνη ασφα-
λείας δύο σημείων ή με τον οριζόντιο ιμάντα
στις ζώνες τριών σημείων ή με τις ειδικές μπά-
ρες που υπάρχουν μέσα στο κάθισμα. Η
SUZUKI συνιστά να τοποθετείτε τα συστήματα
παιδικών καθισμάτων στο πίσω κάθισμα του
αυτοκινήτου. Σύμφωνα με τις στατιστικές ατυ-
χημάτων, τα παιδιά προστατεύονται καλύτερα
όταν είναι στα πίσω καθίσματα παρά στο εμ-
πρός.

(Για Χώρες που ισχύει η Οδηγία UN No.16)
Όταν αγοράζετε και τοποθετείτε ένα σύστημα
παιδικού καθίσματος στο SUZUKI σας, ανα-
τρέξτε στις πληροφορίες περί καταλληλότη-
τας που αναφέρονται στο “Συστήματα
παιδικών καθισμάτων για τις ώρες που ισχύει
η Οδηγία UN No.16” σε αυτό το κεφάλαιο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Να ακολουθείτε την ισχύουσα νομοθεσία σχε-
τικά με τα συστήματα παιδικών καθισμάτων.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(Αυτοκίνητα χωρίς σύστημα απενεργοποί-
ησης αερόσακου συνοδηγού)
Μην τοποθετείτε ένα ανάποδο παιδικό κά-
θισμα στη θέση του συνοδηγού. Εάν ενερ-
γοποιηθεί ο αερόσακος συνοδηγού
μπορεί να προκληθεί θάνατος ή σοβαρός
τραυματισμός στο παιδί γιατί η πλάτη του
καθίσματος θα βρίσκεται πολύ κοντά στον
ενεργοποιημένο αερόσακο.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν τοποθετήσετε ένα σύστημα παιδικού
καθίσματος στο πίσω κάθισμα, μετακινή-
στε το εμπρός κάθισμα προς τα μπροστά
έτσι ώστε τα πόδια του παιδιού να μην
ακουμπούν την πλάτη του καθίσματος.
Αυτό συμβάλλει στην αποφυγή τραυματι-
σμού του παιδιού σε περίπτωση ατυχήμα-
τος.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν το παιδικό κάθισμα δεν είναι σωστά
τοποθετημένο στο αυτοκίνητο, σε περί-
πτωση σύγκρουσης μπορεί να τραυματι-
σθεί το παιδί που κάθεται σε αυτό. Όταν
τοποθετείτε ένα παιδικό κάθισμα, βεβαι-
ωθείτε ότι ακολουθείτε τις οδηγίες που
περιγράφονται παρακάτω. Βεβαιωθείτε
ότι έχετε τοποθετήσει με ασφάλεια το
παιδί στο παιδικό κάθισμα και όπως συνι-
στά ο κατασκευαστής του.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(Αυτοκίνητα με σύστημα απενεργοποί-
ησης αερόσακου συνοδηγού)
Όταν χρησιμοποιείτε ένα παιδικό κάθισμα
στη θέση του συνοδηγού, θα πρέπει να
απενεργοποιηθεί ο αερόσακος συνοδη-
γού γιατί εάν ενεργοποιηθεί ο αερόσακος
συνοδηγού μπορεί να προκληθεί θάνατος
ή σοβαρός τραυματισμός στο παιδί.
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Σύστημα παιδικού καθίσματος για χώρες που ισχύει η Οδηγία UN No.16

Παιδικό κάθισμα

Στον παρακάτω πίνακα αναφέρεται η καταλληλότητα και η προσαρμοστικότητα συστημάτων παιδικών καθισμάτων για την κάθε μία θέση του αυ-
τοκινήτου.
Όποτε μεταφέρετε παιδιά ηλικίας μικρότερης των 12 ετών ή ύψους μικρότερου του 1,5 μ. θα πρέπει να χρησιμοποιείτε σωστά συστήματα παιδικών
καθισμάτων που συμβαδίζουν με την Oδηγία UN No.44 και 129.

Καταλληλότητα εγκατάστασης συστημάτων παιδικών καθισμάτων  (για μοντέλα με σύστημα απενεργοποίησης αερόσακου συνοδηγού)

Ομάδα βάρους

Θέση στο αυτοκίνητο

Συνοδηγός
Πίσω εξωτερικά

Πίσω στο 
κέντρο 2)

Ενδιάμεσα 
εξωτερικά

Ενδιάμεσα στο
κέντροΑερόσακος

ενεργός
Αερόσακος
ανενεργός

ομάδα 0          μέχρι 10 κιλά X U U U N.A. N.A.

ομάδα 0+       μέχρι 13 κιλά X U1) U1) U1) N.A. N.A.

ομάδα I           9 μέχρι 18 κιλά X U U U N.A. N.A.

ομάδα II         15 μέχρι 25 κιλά X UF UF UF N.A. N.A.

ομάδα III        22 μέχρι 36 κιλά X UF UF UF N.A. N.A.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Ρυθμίστε ή αφαιρέστε το προσκέφαλο πίσω καθίσματος για να τοποθετήσετε το παιδικό κάθισμα. Εάν όμως πρόκειται να τοποθετήσετε
βοηθητικό παιδικό κάθισμα η αφαίρεση του προσκέφαλου δεν απαιτείται. Ξανατοποθετήστε το μετά την αφαίρεση του παιδικού καθί-
σματος. Εάν τοποθετηθεί λανθασμένα το παιδικό κάθισμα, μπορεί να προκληθεί τραυματισμός σε περίπτωση σύγκρουσης. (Για λεπτο-
μέρειες ανατρέξτε στα “Τοποθέτηση με ζώνη ασφαλείας τριών σημείων”, “Τοποθέτηση με άγγιστρα ISOFIX” και “Τοποθέτηση με πάνω
ιμάντα” στο κεφάλαιο αυτό).
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Καταλληλότητα εγκατάστασης συστημάτων παιδικών καθισμάτων  (για μοντέλα χωρίς σύστημα απενεργοποίησης αερόσακου συνοδηγού)

Επεξήγηση των γραμμάτων του προηγούμενου πίνακα:
U: Κατάλληλο για την κατηγορία παιδικών καθισμάτων «universal» εγκεκριμένα για αυτή την ομάδα βάρους.
UF: Κατάλληλο για την κατηγορία παιδικών καθισμάτων «universal» όπου το παιδί κοιτάζει προς τα εμπρός εγκεκριμένα για αυτή την ομάδα βά-

ρους.
L: Κατάλληλο για το συγκεκριμένο παιδικό κάθισμα που δίνεται στη συνημμένη λίστα.

Αυτά τα παιδικά καθίσματα ανήκουν στις κατηγορίες «συγκεκριμένο αυτοκίνητο», «περιορισμένο» ή «ημι-universal».
B : Ενσωματωμένη συγκράτηση εγκεκριμένη για αυτή την ομάδα βάρους.
X : Θέση τοποθέτησης που δεν συνιστάται για παιδιά που ανήκουν στη συγκεκριμένη κατηγορία βάρους.
Ν.Α.: Μη διαθέσιμο

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
1) Η Suzuki συνιστά παιδικό κάθισμα “Britax Romer Baby Safe i-Size”.

Αυτό το παιδικό κάθισμα αποτελεί γνησιο αξεσουάρ της Suzuki και είναι συμβατό με τις οδηγίες UN R44 ή R129.
Υπάρχει περίπτωση το συγκεκριμένο παιδικό κάθισμα να μην διατίθεται στην χώρα σας λόγω μη-συμφωνίας με την νομοθεσία ή για άλλους λόγους.

2) Απαγορεύεται η χρήση παιδικού καθίσματος με υποστήριξη ποδιών σε αυτές τις θέσεις.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
«universal» είναι η κατηγορία στην Οδηγία UN No.44.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για την καταλληλότητα εγκατάστασης συστημάτων παιδικών καθισμάτων στα μοντέλα για Ταιβάν, ανατρέξτε στο κεφάλαιο ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ.
• Για παιδικά καθίσματα για τα μοντέλα Αυστραλίας ανατρέξτε στο “Για μοντέλο Αυστραλίας” στο κεφάλαιο ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ.

Ομάδα βάρους
Θέση στο αυτοκίνητο

Συνοδηγός Πίσω εξωτερικά Πίσω στο κέντρο2) Ενδιάμεσα εξωτερικά Ενδιάμεσα στο κέντρο

ομάδα 0          μέχρι 10 κιλά Χ U U N.A. N.A.

ομάδα 0+       μέχρι 13 κιλά Χ U1) U1) N.A. N.A.

ομάδα I           9 μέχρι 18 κιλά UF U U N.A. N.A.

ομάδα II         15 μέχρι 25 κιλά UF UF UF N.A. N.A.

ομάδα III        22 μέχρι 36 κιλά UF UF UF N.A. N.A.
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Καταλληλότητα εγκατάστασης συστημάτων παιδικών καθισμάτων ISOFIX (για μοντέλα με σύστημα απενεργοποίησης αερόσακου συνοδη-
γού)

Κατηγορία
μεγέθους

Στήριξη

Θέσεις ISOFIX στο αυτοκίνητο

Συνοδηγός
Πίσω 

εξωτερικά
Πίσω στο 
κέντρο

Ενδιάμεσα
εξωτερικά

Ενδιάμεσα στο
κέντρο

Άλλες θέσεις

carrycot
F ISO/L1 N.A. Χ N.A. N.A. N.A. N.A.

G ISO/L2 N.A. Χ N.A. N.A. N.A. N.A.

ομάδα 0       μέχρι 10 κιλά E ISO/R1 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα 0+   μέχρι 13 κιλά

E ISO/R1 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

D ISO/R2 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

C ISO/R3 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα I       9 μέχρι 18 κιλά

D ISO/R2 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

C ISO/R3 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

B ISO/F2 N.A. IL, IUF N.A. N.A. N.A. N.A. 

B1 ISO/F2X N.A. IL, IUF1) N.A. N.A. N.A. N.A. 

A ISO/F3 N.A. IL, IUF N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα II    15 μέχρι 25 κιλά N.A. IL2) N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα III   22 μέχρι 36 κιλά N.A. IL2) N.A. N.A. N.A. N.A. 

Ομάδα βάρους
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Καταλληλότητα εγκατάστασης συστημάτων παιδικών καθισμάτων ISOFIX (για μοντέλα χωρίς σύστημα απενεργοποίησης αερόσακου συνο-
δηγού)

Ομάδα βάρους 
Κατηγορία
μεγέθους

Στήριξη
Θέσεις ISOFIX στο αυτοκίνητο

Συνοδηγός
Πίσω 

εξωτερικά
Πίσω στο 
κέντρο

Ενδιάμεσα
εξωτερικά

Ενδιάμεσα στο
κέντρο

Άλλες θέσεις

carrycot
F ISO/L1 N.A. Χ N.A. N.A. N.A. N.A.

G ISO/L2 N.A. Χ N.A. N.A. N.A. N.A.

ομάδα 0       μέχρι 10 κιλά E ISO/R1 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα 0+   μέχρι 13 κιλά

E ISO/R1 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

D ISO/R2 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

C ISO/R3 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα I       9 μέχρι 18 κιλά

D ISO/R2 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

C ISO/R3 N.A. IL N.A. N.A. N.A. N.A. 

B ISO/F2 N.A. IL, IUF N.A. N.A. N.A. N.A. 

B1 ISO/F2X N.A. IL, IUF1) N.A. N.A. N.A. N.A. 

A ISO/F3 N.A. IL, IUF N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα II    15 μέχρι 25 κιλά N.A. Χ N.A. N.A. N.A. N.A. 

ομάδα III   22 μέχρι 36 κιλά N.A. Χ N.A. N.A. N.A. N.A. 

Επεξήγηση των γραμμάτων στους προηγούμενους πίνακες

IUF: Κατάλληλο για παιδικά καθίσματα ISOFIX που κοιτάζουν προς τα εμπρός της κατηγορίας universal για χρήση σε αυτή την ομάδα βάρους.
IL : Κατάλληλο για συγκεκριμένα συστήματα παιδικού καθίσματος ISOFIX CRS στις κατηγορίες «συγκεκριμένο αυτοκίνητο», «περιορισμένο» ή

«ημι-universal». Θα πρέπει να έχει έγκριση για το συγκεκριμένο μοντέλο αυτοκινήτου.
X : Θέση ISOFIX όχι κατάλληλη για συστήματα παιδικού καθίσματος ISOFIX σε αυτή την ομάδα βάρους και/ή κατηγορίας μεγέθους.
Ν.Α: Μη διαθέσιμο
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
1) Η SUZUKI συνιστά παιδικό κάθισμα “Britax Romer Duo Plus”.
2) Η SUZUKI συνιστά παιδικό κάθισμα “Britax Romer KidFix XP”.

- Αυτά τα παιδικά καθίσματα αποτελούν γνήσια αξεσουάρ της SUZUKI και συμμορφώνονται με τις οδηγίες UN R44 ή R129. Ανατρέξτε στον κα-
τάλογο γνήσιων αξεσουάρ. 
Υπάρχει περίπτωση το συγκεκριμένο παιδικό κάθισμα να μην διατίθεται στην χώρα σας λόγω μη-συμφωνίας με την νομοθεσία ή για άλλους λό-
γους.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• «universal» είναι η κατηγορία στην Οδηγία UN No.44.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για την καταλληλότητα τοποθέτησης παιδικού καθίσματος ISOFIX στο μοντέλο Ταιβάν, ανατρέξτε στο “Για μοντέλο Ταιβάν” στο κεφάλαιο “ΣΥΜ-

ΠΛΗΡΩΜΑ”.
• Για συστήματα παιδικών καθισμάτων για το μοντέλο Αυστραλίας, ανατρέξτε στο “Για μοντέλο Αυστραλίας” στο κεφάλαιο “ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ”.
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Καταλληλότητα τοποθέτησης συστημάτων παιδικών καθισμάτων i-Size

Επεξήγηση των γραμμάτων στους προηγούμενους πίνακες
i-U : Κατάλληλο για παιδικά καθίσματα i-Size “universal” που κοιτάζουν προς τα εμπρός και προς τα πίσω.
i-UF : Κατάλληλο για παιδικά καθίσματα i-Size “universal” που κοιτάζουν μόνο προς τα εμπρός.
X : Θέση όχι κατάλληλη για παιδικά καθίσματα i-Size “universal”.
Ν.Α.: Μη διαθέσιμο

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• «universal» είναι η κατηγορία στην Οδηγία UN No. 129.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για την καταλληλότητα τοποθέτησης παιδικού καθίσματος i-Size στο μοντέλο Ταιβάν, ανατρέξτε στο “Για μοντέλο Ταιβάν” στο κεφάλαιο “ΣΥΜΠΛΗ-
ΡΩΜΑ”.

Θέση στο αυτοκίνητο

Συνοδηγός
Πίσω 

εξωτερικά 
αριστερά

Πίσω 
εξωτερικά

δεξιά

Πίσω στο
κέντρο

Ενδιάμεσα 
εξωτερικά αρι-

στερά

Ενδιάμεσα
εξωτερικά

δεξιά

Ενδιάμεσα 
στο κέντρο

Σύστημα παιδικού καθίσματος
i-Size

Ν.Α. i-U i-U N.A. N.A. N.A. N.A.
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Τοποθέτηση με ζώνη ασφαλείας τριών
σημείων

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Φυλάξτε το προσκέφαλο που αφαιρέσατε στο
χώρο αποσκευών για να μην ενοχλεί τους επι-
βάτες.

Ζώνη ασφαλείας τύπου με μηχανισμό 
μπλοκαρίσματος ανάγκης (ELR)

(Για αυτοκίνητα με σύστημα απενεργοποίησης
αερόσακου συνοδηγού)
Η SUZUKI συνιστά να τοποθετείτε το παιδικό
κάθισμα στα πίσω καθίσματα εφόσον αυτό
είναι δυνατόν. Βάσει στατιστικών μελετών, τα
παιδιά είναι ασφαλέστερα εάν το σύστημα παι-
δικού καθίσματος είναι τοποθετημένο στο
πίσω κάθισμα του αυτοκινήτου.
• Εάν πρέπει να τοποθετήσετε το σύστημα

παιδικού καθίσματος στο κάθισμα συνοδη-
γού, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες.
- Απενεργοποιήστε τον αερόσακο συνοδη-
γού.
- Ρυθμίστε το κάθισμα συνοδηγού στην
πιο πίσω θέση.
- Ρυθμίστε την πλάτη του καθίσματος στην
5η θέση ανάκλισης (από την κάθετη θέση).

- Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο
με σύστημα ρύθμισης ύψους καθίσματος,
ρυθμίστε το κάθισμα συνοδηγού στην ψη-
λότερη θέση.

Τοποθετήστε το σύστημα παιδικού καθίσμα-
τος βάσει των οδηγιών που παρέχει ο κατα-
σκευαστής του.

Βεβαιωθείτε ότι η ζώνη ασφαλείας έχει ασφα-
λίσει σωστά.
Προσπαθήστε να μετακινήσετε το παιδικό κά-
θισμα προς όλες τις κατευθύνσεις για να βε-
βαιωθείτε ότι έχει τοποθετηθεί σωστά και με
ασφάλεια.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Για να τοποθετήσετε το παιδικό κάθισμα
ρυθμίστε ή αφαιρέστε το προσκέφαλο.
Εάν όμως τοποθετήσετε βοηθητικό παι-
δικό κάθισμα το προσκέφαλο του πίσω κα-
θίσματος δεν πρέπει να αφαιρεθεί. Μετά
την αφαίρεση του παιδικού καθίσματος θα
πρέπει να επανατοποθετήσετε το προσκέ-
φαλο στη θέση του.
Εάν το παιδικό κάθισμα τοποθετηθεί λαν-
θασμένα, μπορεί σε περίπτωση ατυχήμα-
τος να προκληθεί τραυματισμός.
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Τοποθέτηση με άγγιστρα 
(σύστημα ISOFIX)

Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με κάτω
άγγιστρα στα πίσω καθίσματα, για την ασφαλή
τοποθέτηση του συγκεκριμένου τύπου ISOFIX
παιδικού καθίσματος με μπράτσα συγκράτη-
σης. Τα άγγιστρα αυτά βρίσκονται εσωτερικά
στο κάτω μέρος της πλάτης του καθίσματος.

Τοποθετήστε το παιδικό κάθισμα ακολουθών-
τας τις οδηγίες του κατασκευαστή του. Αφού
βεβαιωθείτε ότι τα μπράτσα σύνδεσης του
παιδικού καθίσματος έχουν ασφαλίσει σωστά,
δοκιμάστε να κουνήσετε το παιδικό κάθισμα
ιδιαίτερα προς τα μπροστά για να βεβαιωθείτε
για την σωστή του τοποθέτηση.

Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με άγγι-
στρα για την συγκράτηση του παιδικού καθί-
σματος με τον πάνω ιμάντα του. Βεβαιωθείτε
ότι χρησιμοποιείτε τα άγγιστρα βάσει των οδη-
γιών που παρέχονται από τον κατασκευαστή
του παιδικού καθίσματος.

Μια γενική οδηγία:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Φυλάξτε το προσκέφαλο που αφαιρέσατε στο χώρο
αποσκευών για να μην ενοχλεί τους επιβάτες.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Βεβαιωθείτε ότι τοποθετήσατε το τύπου
ISOFIX παιδικό κάθισμα στις θέσεις προς
το εξωτερικό του αμαξώματος και όχι στο
κέντρο του πίσω καθίσματος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Για να τοποθετήσετε το παιδικό κάθισμα
ρυθμίστε ή αφαιρέστε το προσκέφαλο.
Εάν όμως τοποθετήσετε βοηθητικό παι-
δικό κάθισμα το προσκέφαλο του πίσω κα-
θίσματος δεν πρέπει να αφαιρεθεί. Μετά
την αφαίρεση του παιδικού καθίσματος θα
πρέπει να επανατοποθετήσετε το προσκέ-
φαλο στη θέση του.
Εάν το παιδικό κάθισμα τοποθετηθεί λαν-
θασμένα, μπορεί σε περίπτωση ατυχήμα-
τος να προκληθεί τραυματισμός.
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1) Τοποθετήστε το παιδικό κάθισμα στο πίσω
κάθισμα του αυτοκινήτου εισάγοντας τις
ράβδους σύνδεσης  του στα άγγιστρα με-
ταξύ του μαξιλαριού του καθίσματος και
της πλάτης του.

2) Με τα χέρια σας ευθυγραμμίστε προσε-
κτικά τα άκρα των ράβδων σύνδεσης με τα
άγγιστρα. Προσέξτε να μην τραυματίσετε
τα δάκτυλα σας.

3) Πιέστε το παιδικό κάθισμα προς τα άγγι-
στρα έτσι ώστε τα άκρα των ράβδων σύν-
δεσης να αγγιστρώσουν στα άγγιστρα.
Ελέγξτε με τα χέρια σας για να επιβεβαι-
ώσετε ότι ασφάλισαν σωστά.

4) Πιάστε το παιδικό κάθισμα από μπροστά
και πιέστε το με δύναμη για να ασφαλί-
σουν οι ράβδοι σύνδεσης. Προσπαθήστε
να το μετακινήσετε για να επιβεβαιώσετε
ότι έχει ασφαλίσει σωστά στην θέση του,
κουνώντας το προς όλες τις κατευθύνσεις
και ιδιαίτερα προς τα μπροστά.

5) Συνδέστε τον πάνω ιμάντα σύνδεσης
όπως περιγράφεται στο “Τοποθέτηση παι-
δικού καθίσματος με πάνω ιμάντα” παρα-
κάτω.

2 - 51

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Τοποθέτηση παιδικού καθίσματος 
με πάνω ιμάντα

Μερικά συστήματα παιδικών καθισμάτων
απαιτουν την χρήση πάνω ιμάντα. Τα άγγι-
στρα για την στήριξη του πάνω ιμάντα υπάρ-
χουν στο αυτοκίνητο σας στις θέσεις που
υποδεικνύονται στις εικόνες. Ο αριθμός των
αγγίστρων που υπάρχουν στο αυτοκίνητο
εξαρτάται από τις προδιαγραφές του. Τοπο-
θετήστε το παιδικό κάθισμα ως εξής:

1) Αφαιρέστε το κάλυμα χώρου αποσκευών. 
2) Ασφαλίστε το παιδικό κάθισμα στο πίσω

κάθισμα του αυτοκινήτου ακολουθώντας
τις οδηγίες που περιγράφηκαν προηγου-
μένως.

3) Στηρίξτε τον πάνω ιμάντα στο άγγιστρο
και σφίξτε τον βάσει των οδηγιών του κα-
τασκευαστή του παιδικού καθίσματος. 
Βεβαιωθείτε ότι στηρίξατε τον πάνω
ιμάντα στο σωστό άγγιστρο που υπάρχει
ακριβώς πίσω από το παιδικό κάθισμα.
Μην στηρίξετε τον ιμάντα στα άγγιστρα
για την συγκράτηση των αποσκευών.

4) Βεβαιωθείτε ότι περνάτε τον πάνω ιμάντα
όπως ακριβώς φαίνεται στην εικόνα. (Ανα-
τρέξτε στο “Προσκέφαλα καθισμάτων” για
λεπτομέρειες σχετικά με την ρύθμιση το
ύψους του προσκέφαλου).

5) Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν εμπόδια
στην διαδρομή του πάνω ιμάντα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για μοντέλο Αυστραλίας:
Για επιπρόσθετες πληροφορίες ανατρέξτε στο
κεφάλαιο ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ στο τέλος αυτού του
βιβλίου.

ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
μπροστά

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν τοποθετείτε ένα σύστημα παιδικού
καθίσματος στο πίσω κάθισμα του αυτοκι-
νήτου, ρυθμίστε το μπροστινό κάθισμα
κατά τρόπο τέτοιο ώστε να μην ενοχλεί το
παιδικό κάθισμα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην στηρίξετε το πάνω ιμάντα του παιδι-
κού καθίσματος στα άγγιστρα για την συγ-
κράτηση των αποσκευών. Ο λανθασμένος
τρόπος τοποθέτησης του παιδικού καθί-
σματος μειώνει την ασφάλεια που αυτό
προσφέρει.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν τοποθετείτε ένα σύστημα παιδικού
καθίσματος στο πίσω κάθισμα του αυτοκι-
νήτου, ρυθμίστε το μπροστινό κάθισμα
κατά τρόπο τέτοιο ώστε να μην ενοχλεί το
παιδικό κάθισμα.
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Προεταντήρες Ζώνης ασφαλείας
Για να εξακριβώσετε αν το αυτοκίνητο σας είναι
εξοπλισμένο με σύστημα προεταντήρων για τις
ζώνες ασφαλείας στα μπροστινά καθίσματα,
ελέγξτε την ετικέτα στο κάτω μέρος της εμπρός
ζώνης ασφαλείας. Αν υπάρχουν τα γράμματα
“Ρ” και/ή “PRE” τότε το αυτοκίνητο σας είναι
εξοπλισμένο με προεταντήρες ζωνών ασφα-
λείας. Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τις ζώνες
ασφαλείας με προεταντήρα όπως ακριβώς και
τις κανονικές ζώνες ασφαλείας.
Διαβάστε αυτό το κεφάλαιο καθώς και το κεφά-
λαιο “ΑΕΡΟΣΑΚΟΙ” για να μάθετε περισσότερα
σχετικά με τους προεταντήρες.

Το σύστημα προεταντήρων για τις ζώνες ασφα-
λείας λειτουργεί σε συνδιασμό με τους ΑΕΡΟ-
ΣΑΚΟΥΣ. Οι αισθητήρες σύγκρουσης και η
μονάδα ελέγχου των αερόσακων ελέγχει επίσης
και τους προεταντήρες για τις ζώνες ασφαλείας.
Όταν ενεργοποιούνται οι αερόσακοι, ενεργοποι-
ούνται επίσης και οι προεταντήρες των ζωνών
ασφαλείας. Για προφυλάξεις και γενικές πληρο-
φορίες, καθώς και για οδηγίες συντήρησης για
το σύστημα προεταντήρων ανατρέξτε στα κεφά-
λαια “Αερόσακοι” και “Σύστημα προεταντήρων
ζωνών ασφαλείας” και ακολουθήστε όλες τις
προφυλάξεις που περιγράφονται. 

Ο προεταντήρας βρίσκεται σε κάθε μηχανισμό
επαναφοράς των μπροστινών ζωνών ασφα-
λείας. Ο προεταντήρας τεντώνει τη ζώνη ασφα-
λείας, ώστε να συγκρατείται το σώμα του
επιβάτη πιο σταθερά σε περίπτωση μετωπικής
σύγκρουσης. Οι μηχανισμοί επαναφοράς παρα-

μένουν μπλοκαρισμένοι μετά την ενεργοποίηση
των προεταντήρων. Κατά την ενεργοποίηση θα
ακουστεί κάποιος θόρυβος ενώ μπορεί να εμ-
φανιστεί και καπνός. Οι συνθήκες αυτές δεν
είναι επικίνδυνες και ούτε αποτελούν ένδειξη
φωτιάς στο αυτοκίνητο.

Ο οδηγός και όλοι οι επιβάτες πρέπει να είναι πάν-
τοτε σωστά δεμένοι με τις ζώνες ασφαλείας είτε
υπάρχει προεταντήρας στη ζώνη είτε όχι, ώστε να
μειώνεται ο κίνδυνος σοβαρού τραυματισμού ή
ακόμα και θανάτου σε περίπτωση σύγκρουσης.

Να κάθεστε τελείως πίσω στο κάθισμα, σε
όρθια θέση χωρίς να σκύβετε εμπρός ή στο
πλάι. Ρυθμίστε τη ζώνη ασφαλείας ώστε ο ορι-
ζόντιος ιμάντας να διέρχεται χαμηλά γύρω από
την λεκάνη και όχι γύρω από τον θώρακα. Πα-
ρακαλούμε ανατρέξτε στο κεφάλαιο “Ρύθμιση
καθισμάτων” καθώς και στις οδηγίες και προ-
φυλάξεις  σχετικά με τη σωστή ρύθμιση του κα-
θίσματος και των ζωνών ασφαλείας.

Παρακαλούμε σημειώστε ότι οι προεταντήρες μαζί
με τους αερόσακους ενεργοποιούνται μόνο σε
ορισμένες μετωπικές συγκρούσεις. Δεν ειναι σχε-
διασμένοι να ενεργοποιούνται σε συγκρούσεις στο
πίσω μέρος, σε πλευρικές, ανατροπές ή μικρής έν-
τασης μετωπικές συγκρούσεις. Οι προεταντήρες
μπορούν να ενεργοποιηθούν μόνο μία φορά. Αν
ενεργοποιηθούν οι προεταντήρες (που σημαίνει
ότι έχουν ενεργοποιηθεί και οι αερόσακοι) τότε θα
πρέπει να επισκευάσετε το σύστημα σε ένα Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI το συντομότερο δυνατό.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Στο κεφάλαιο αυτό περιγράφεται το σύ-
στημα προεταντήρων ζώνης ασφαλείας
της SUZUKI. Παρακαλούμε διαβάστε προ-
σεκτικά όλες τις οδηγίες ώστε να ελαχι-
στοποιήσετε τον κίνδυνο σοβαρού
τραυματισμού ή ακόμα και θανάτου.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

και/ή

ετικέτα
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Εάν η λυχνία “AIR BAG” στο πίνακα οργάνων
δεν αναβοσβήνει ή ανάβει συνεχώς, μόλις ο κεν-
τρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρί-
σει στην θέση “ΟΝ”, παραμένει αναμμένη για
περισσότερο από 10 δευτερόλεπτα ή ανάψει
κατά την οδήγηση, τότε οι προεταντήρες ή το
σύστημα αερόσακων δεν λειτουργούν σωστά.
Ελέγξτε το συντομότερο δυνατό και τα δύο συ-
στήματα σε ένα Επίσημο Συνεργάτη SUZUΚΙ.

Εργασίες πάνω ή γύρω από το σύστημα των
προεταντήρων και στην καλωδίωση του πρέπει
να γίνονται από ειδικά εκπαιδευμένο προσωπικό
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUΚΙ. Η λανθα-
σμένη πραγματοποίηση εργασιών μπορεί να
ενεργοποιήσει το σύστημα κατά λάθος ή να το
αχρηστεύσει, με αποτέλεσμα να προκληθεί
ακόμα και τραυματισμός.

Για να αποφύγετε ζημιά ή ανεπιθύμητη ενεργο-
ποίηση των προεταντήρων βεβαιωθείτε ότι η
μπαταρία έχει αποσυνδεθεί και ο κεντρικός δια-
κόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα βρίσκονται στην
θέση “LOCK” (OFF) για τουλάχιστον 90 δευτε-
ρόλεπτα πριν κάνετε οποιαδήποτε εργασία στο
ηλεκτρικό σύστημα του SUZUKI σας.

Μην αγγίζετε τα εξαρτήματα των προεταντή-
ρων ή τη καλωδίωση τους. Τα καλώδια είναι
καλυμένα με κίτρινη ταινία ή με κίτρινη μό-
νωση, ενώ και τα φις είναι κίτρινα για εύκολη
αναγνώριση. Κατά την απόσυρση του αυτοκι-
νήτου σας θα πρέπει να αναζητήσετε την βοή-
θεια του Επίσημου Συνεργάτη SUZUKI, ενός
φανοποιείου ή μιας μάντρας για αποσύρσεις
αυτοκινήτων.
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Συμπληρωματικό σύστημα 
συγκράτησης (αερόσακοι)

Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με ένα
σύστημα αερόσακων που αποτελείται από τα
παρακάτω εξαρτήματα σε συνδιασμό με τις
ζώνες ασφαλείας 3 σημείων σε κάθε κάθισμα.

(1) Μονάδα αερόσακου οδηγού
(2) Μονάδα αερόσακου συνοδηγού
(3) Μονάδα πλευρικού αερόσακου (προαιρε-

τικός εξοπλισμός)
(4) Μονάδα αερόσακου κουρτίνα (προαιρετι-

κός εξοπλισμός)
(5) Προεταντήρες εμπρός ζωνών ασφαλείας
(6) Μονάδα ελέγχου αερόσακου
(7) Αισθητήρας μετωπικής σύγκρουσης
(8) Πλευρικός αισθητήρας σύγκρουσης (προ-

αιρετικός εξοπλισμός)
(9) Προεταντήρες πίσω ζωνών ασφαλείας

(προαιρετικός εξοπλισμός)
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Στο κεφάλαιο αυτό περιγράφεται η προ-
στασία που παρέχει το σύστημα αερόσα-
κων της SUZUKI. Παρακαλούμε διαβάστε
και ακολουθήστε προσεκτικά όλες αυτές
τις οδηγίες, ώστε να μειώσετε τον κίνδυνο
σοβαρού τραυματισμού ή ακόμα και θανά-
του σε περίπτωση μιας σύγκρουσης. 

(5)

(8)

(7)

(6)(1)
(2)

(4)

(9)

(9)

(8)

(5)

(3)

(3)

(4)

(8)
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Ενδεικτική λυχνία “AIRBAG”

Αν η ενδεικτική λυχνία “AIRBAG” στον πίνακα
οργάνων δεν αναβοσβήνει ή ανάβει συνεχώς,
όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσουν στην θέση “ΟΝ” ή αν παρα-
μένει αναμένη ή ανάψει κατά την διάρκεια της
οδήγησης, το σύστημα αερόσακου (ή το σύ-
στημα προεταντήρων ζωνών ασφαλείας) δεν
λειτουργούν σωστά. Ελέγξτε το σύστημα το
συντομότερο δυνατόν σε έναν Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI.

Σημασία του συμβόλου AIRBAG

Αυτή η ετικέτα βρίσκεται στο σκίαστρο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για την ετικέτα στα μοντέλα Ταϊβάν, ανα-
τρέξτε στο “Για Ταϊβάν” στο κεφάλαιο “ΣΥΜ-
ΠΛΗΡΩΜΑ”.
• Για την ετικέτα στα μοντέλα Σ.Αραβίας, ανα-
τρέξτε στο “Για Σ. Αραβία” στο κεφάλαιο “ΣΥΜ-
ΠΛΗΡΩΜΑ”.
• Για την ετικέτα στα μοντέλα Μεξικού, ανα-
τρέξτε στο “Για Μεξικό” στο κεφάλαιο “ΣΥΜ-
ΠΛΗΡΩΜΑ”.

ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ο αερόσακος συμπληρώνει την προστα-
σία που παρέχουν οι ζώνες ασφαλείας σε
μία μετωπική σύγκρουση. Ο οδηγός και οι
επιβάτες πρέπει να είναι πάντοτε σωστά
δεμένοι με τις ζώνες ασφαλείας είτε υπάρ-
χει είτε όχι αερόσακος στην θέση τους,
ώστε να μειώνεται ο κίνδυνος σοβαρού
τραυματισμού ή ακόμα και θανάτου σε πε-
ρίπτωση σύγκρουσης  του αυτοκινήτου.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
ΠΟΤΕ μην τοποθετείτε ένα παιδικό κάθι-
σμα σε κάθισμα του αυτοκινήτου που προ-
στατεύεται από ενεργό αερόσακο,
ΘΑΝΑΤΟΣ ή ΣΟΒΑΡΟΣ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΣ
μπορεί να συμβεί στο παιδί.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Εμπρός αερόσακοι

Οι αερόσακοι των εμπρός καθισμάτων είναι
σχεδιασμένοι να ενεργοποιούνται μόνον όταν
ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα
είναι στην θέση “ΟΝ”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σε πλάγια μετωπική σύγκρουση, οι πλευρικοί
αερόσακοι και οι αερόσακοι κουρτίνα μπορεί
να ενεργοποιηθούν.
Οι αερόσακοι των εμπρός καθισμάτων δεν είναι
σχεδιασμένοι να ενεργοποιούνται σε περιπτώ-
σεις συγκρούσεων στο πίσω μέρος ή στις πλευ-
ρές του αμαξώματος καθώς και σε ανατροπές ή
σε μικρής έντασης μετωπικές συγκρούσεις, γιατί
δεν προσφέρουν ουσιαστική προστασία σε τέ-
τοιου τύπου ατυχήματα. Να θυμάστε ότι ο αερό-
σακος ενεργοποιείται μόνο μία φορά κατά το
ατύχημα και οι ζώνες ασφαλείας είναι αυτές που
προσφέρουν στους επιβαίνοντες προστασία
συγκρατώντας τους από μετατοπίσεις κατά την
διάρκεια του ατυχήματος. 

Γιαυτό, ο αερόσακος δεν αντικαθιστά τις
ζώνες ασφαλείας. Για να έχετε την μέγιστη
προστασία, θα πρέπει να φοράτε πάντοτε τις
ζώνες ασφαλείας. Λάβετε υπόψη σας ότι κα-
νένα σύστημα δεν μπορεί να εμποδίσει όλους
τους πιθανούς τραυματισμούς που μπορεί να
προκληθούν σε ένα ατύχημα.

Μονάδα αερόσακου οδηγού

Μονάδα αερόσακου συνοδηγού

Μονάδα αερόσακου γονάτων οδηγού
Ο αερόσακος οδηγού βρίσκεται πίσω από το
κεντρικό κάλυμμα στο τιμόνι, ενώ ο αερόσα-
κος συνοδηγού βρίσκεται πίσω από το ταμπλό
στη πλευρά του συνοδηγού.
Ο αερόσακος γονάτων οδηγού βρίσκεται στο
ταμπλό και κάτω από το τιμόνι. Η φράση “SRS
AIRBAG” αναγράφεται στα καλύμματα των αε-
ρόσακων ώστε να αναγνωρίζεται η θέση που
αυτοί βρίσκονται.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν υπάρχει ζημιά ή ρωγμές στη θήκη
ενός αερόσακου, το σύστημα μπορεί να
μην λειτουργήσει σωστά με αποτέλεσμα
τον σοβαρό τραυματισμό ή και θάνατο σε
περίπτωση ατυχήματος. Απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI να ελέγ-
ξει το αυτοκίνητο σας.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Ανατρέξτε στο κεφάλαιο “Ζώνες ασφαλείας
και σύστημα παιδικών καθισμάτων” για λεπτο-
μέρειες σχετικά με την ασφαλή τοποθέτηση
ενός παιδικού καθίσματος.

Πότε ενεργοποιούνται οι εμπρός αερόσακοι

• Σε μετωπική σύγκρουση του αυτοκινήτου
σε σταθερό αντικείμενο και με ταχύτητα
κίνησης περισσότερο από 25 χλμ/ώρα (15
μίλια/ώρα).

• Σε μετωπικές συγκρούσεις και σε γωνία
περίπου 30 μοιρών δεξιά ή αριστερά (1) ή
μικρότερη.
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(1)

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(Αυτοκίνητα με σύστημα απενεργοποί-
ησης αερόσακου συνοδηγού)
Εάν χρησιμοποιήσετε ένα σύστημα παιδι-
κού καθίσματος στο εμπρός κάθισμα συ-
νοδηγού θα πρέπει να απενεργοποιηθεί ο
αερόσακος συνοδηγού γιατί διαφορετικά
η λειτουργία του αερόσακου θα έχει σαν
αποτέλεσμα τον σοβαρό τραυματισμό ή
και τον θάνατο του παιδιού.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(Αυτοκίνητα χωρίς σύστημα απενεργοποί-
ησης αερόσακου συνοδηγού)
Μην τοποθετείτε ένα σύστημα παιδικού
καθίσματος στο εμπρός κάθισμα συνοδη-
γού. Εάν ενεργοποιηθεί ο αερόσακος συ-
νοδηγού θα έχει σαν αποτέλεσμα τον
σοβαρό τραυματισμό ή και τον θάνατο του
παιδιού.
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Πότε υπάρχει πιθανότητα να ενεργοποι-
ηθούν οι εμπρός αερόσακοι
Εάν το μπροστινό τμήμα του αυτοκινήτου δε-
χτεί ένα δυνατό κτύπημα οι εμπρός αερόσακοι
θα ενεργοποιηθούν.

• Μετωπική σύγκρουση του αυτοκινήτου σε
ανάχωμα ή ρείθρο πεζοδρομίου.

• Πτώση του εμπρός τμήματος του αυτοκι-
νήτου σε χαντάκι ή βαθειά λακούβα.

• Δυνατή μετωπική προσγείωση του αυτοκι-
νήτου.

Οι εμπρός αερόσακοι πιθανώς να μην ενερ-
γοποιηθούν
Οι εμπρός αερόσακοι πιθανώς να μην ενεργο-
ποιηθούν όταν το τρακάρισμα απορροφηθεί
εφόσον το άλλο αυτοκίνητο μετακινηθεί, το
αμάξωμα παραμορφωθεί ή όταν η γωνία σύγ-
κρουσης είναι μεγαλύτερη των 30 μοιρών στο
μπροστινό μέρος του αυτοκινήτου.

• Με ταχύτητα περίπου 50 χλμ/ώρα ή μικρό-
τερη και σε μετωπική σύγκρουση με στα-
ματημένο αυτοκίνητο.
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• Σύγκρουση με άλλο αυτοκίνητο κατά την
οποία το δικό σας αυτοκίνητο χωθεί κάτω
από το προπορευόμενο.

• Μετωπική σύγκρουση σε κολώνα.

• Μετωπική σύγκρουση σε σταθερό αντικεί-
μενο ή τοίχο και με γωνία μεγαλύτερη των
30 μοιρών (1).

• Σε μετωπική σύγκρουση με σταθερό αντι-
κείμενο ή τοίχο που δεν μετακινείται και με
ταχύτητα 25 χμλ/ώρα (15 μίλια/ώρα) ή μι-
κρότερη.

Οι εμπρός αερόσακοι δεν ενεργοποιούνται
Οι εμπρός αερόσακοι δεν ενεργοποιούνται
μετά από δυνατό τρακάρισμα στο πίσω μέρος
του αυτοκινήτου, σε πλευρική σύγκρουση ή σε
ανατροπή του αυτοκινήτου.

• Σύγκρουση στο πίσω μέρος του αυτοκινή-
του.

• Σύγκρουση πλευρική.
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• Ανατροπή αυτοκινήτου.

Μονάδα πλευρικού αερόσακου και 
μονάδα αερόσακου κουρτίνα 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Οι πλευρικοί αερόσακοι και οι αερόσακοι
κουρτίνα είναι σχεδιασμένοι να ενεργοποιούν-
ται σε σοβαρές πλευρικές συγκρούσεις και
όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα είναι στην θέση “ΟΝ”.

Οι πλευρικοί αερόσακοι και οι αερόσακοι
κουρτίνα δεν είναι σχεδιασμένοι να ενεργοποι-
ούνται σε μετωπική σύγκρουση ή σύγκρουση
στο πίσω μέρος του αυτοκινήτου, σε ανα-
τροπή ή σε μικρής δύναμης πλευρικές συγ-
κρούσεις, γιατί δεν προσφέρουν προστασία
σε τέτοιες περιπτώσεις. Μόνο στη πλευρά του
αυτοκινήτου που γίνεται η σύγκρουση ενεργο-
ποιούνται οι αερόσακοι. ΄Ομως, σε μετωπική
σύγκρουση υπό γωνία, μπορεί να ενεργοποι-
ηθούν ο πλευρικός αερόσακος και ο αερόσα-
κος κουρτίνα.

Να θυμάστε ότι ο αερόσακος ενεργοποιείται
μόνο μία φορά κατά το ατύχημα και οι ζώνες
ασφαλείας είναι αυτές που προσφέρουν
στους επιβαίνοντες προστασία συγκρατώντας
τους από μετατοπίσεις κατά την διάρκεια του
ατυχήματος.
Γιαυτό, ο αερόσακος δεν αντικαθιστά τις
ζώνες ασφαλείας. Για να έχετε την μέγιστη
προστασία, θα πρέπει να φοράτε πάντοτε τις
ζώνες ασφαλείας. Λάβετε υπόψη σας ότι κα-
νένα σύστημα δεν μπορεί να εμποδίσει όλους
τους πιθανούς τραυματισμούς που μπορεί να
προκληθούν σε ένα ατύχημα.

Πλευρικοί αερόσακοι 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Οι πλευρικοί αερόσακοι βρίσκονται στις πλά-
τες των εμπρός καθισμάτων και στη πλευρά
των πορτών. Οι ετικέτες “SRS AIRBAGS” βρί-
σκονται στις πλάτες των καθισμάτων για να
υποδεικνύουν τις θέσεις των πλευρικών αερό-
σακων.
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Αερόσακοι κουρτίνα 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Οι αερόσακοι κουρτίνα βρίσκονται στις ράγες
της οροφής του αυτοκινήτου. Οι ετικέτες
“SRS AIRBAGS” βρίσκονται στις κολώνες για
να υποδεικνύουν τις θέσεις των αερόσακων
κουρτίνα.

Πότε ενεργοποιούνται οι πλευρικοί αερόσα-
κοι και οι αερόσακοι κουρτίνα

• Σε πλευρικές συγκρούσεις από άλλο αυ-
τοκίνητο με ταχύτητα μεγαλύτερη από 30
χλμ/ώρα ή και σε πιο δυνατές πλευρικές
συγκρούσεις.

Οι πλευρικοί αερόσακοι και οι αερόσακοι
κουρτίνα μπορεί να ενεργοποιηθούν σε δυ-
νατό τρακάρισμα
Οι πλευρικοί αερόσακοι και οι αερόσακοι
κουρτίνα μπορεί να ενεργοποιηθούν ακόμα και
σε μετωπική σύγκρουση, εάν υπάρξει δυνατό
κτύπημα κατά πλευρική κατεύθυνση.

• Σε μετωπική σύγκρουση.

• Μετωπική σύγκρουση του αυτοκινήτου σε
ανάχωμα ή ρείθρο πεζοδρομίου.

• Πτώση του εμπρός τμήματος του αυτοκι-
νήτου σε χαντάκι ή βαθειά λακούβα.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν υπάρχει ζημιά ή ρωγμές στη θήκη
ενός αερόσακου, το σύστημα μπορεί να
μην λειτουργήσει σωστά με αποτέλεσμα
τον σοβαρό τραυματισμό ή και θάνατο σε
περίπτωση ατυχήματος. Απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI να ελέγ-
ξει το αυτοκίνητο σας.
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• Δυνατή μετωπική προσγείωση του αυτοκι-
νήτου.

Οι πλευρικοί αερόσακοι και οι αερόσακοι
κουρτίνα μπορεί να μην ενεργοποιηθούν

• Σε σύγκρουση από άλλο αυτοκίνητο στο
εμπρός ή το πίσω μέρος του αυτοκινήτου
σας.

• Πλευρική σύγκρουση υπό γωνία από άλλο
αυτοκίνητο.

• Πλευρική σύγκρουση από άλλο αυτοκί-
νητο μεγαλύτερου ύψους.
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• Πλευρική σύγκρουση από μοτοσικλέτα ή
ποδήλατο.

• Πλευρική σύγκρουση σε κολώνα.

Οι πλευρικοί αερόσακοι και οι αερόσακοι
κουρτίνα δεν ενεργοποιούνται

• Σε σύγκρουση στο πίσω μέρος του αυτοκι-
νήτου.

• Σε ανατροπή του αυτοκινήτου

Πως λειτουργεί το σύστημα

Σε μία μετωπική σύγκρουση, οι αισθητήρες
σύγκρουσης ανιχνεύουν την απότομη επιβρά-
δυνση και στέλνουν σήμα στην μονάδα ελέγ-
χου. Αυτή, αν κρίνει ότι η επιβράδυνση
αντιστοιχεί σε μία σοβαρή μετωπική σύγ-
κρουση, ενεργοποιεί τις γεννήτριες αερίου.
Εάν το αυτοκίνητο σας διαθέτει πλευρικούς
αερόσακους και αερόσακους κουρτίνα και οι
αισθητήρες σύγκρουσης ανιχνεύσουν πλευ-
ρική σύγκρουση η μονάδα ελέγχου ενεργο-
ποιεί τις γεννήτριες αερίου των πλευρικών
αερόσακων και αερόσακων κουρτίνα. Οι γεν-
νήτριες αερίων  φουσκώνουν τους αντίστοι-
χους αερόσακους με άζωτο ή αργόν. Ο
ενεργοποιημένος αερόσακος παρέχει ένα μα-
ξιλάρι για το κεφάλι (μόνο ο εμπρός και ο αε-
ρόσακος κουρτίνα) και το πάνω μέρος του
σώματος. Ο αερόσακος φουσκώνει και ξεφου-
σκώνει τόσο γρήγορα, που πολλές φορές δεν
γίνεται καν αντιληπτό ότι έχει ενεργοποιηθεί.
Ο αερόσακος δεν περιορίζει την ορατότητα
ούτε εμποδίζει την έξοδο από το αυτοκίνητο.
Οι  αερόσακοι πρέπει να ενεργοποιούνται ακα-
ριαία και δυναμικά, ώστε μειώνουν την πιθανο-
τητα σοβαρού ή θανατηφόρου τραυματισμού.
Ωστόσο, ένα ανεπιθύμητο αποτέλεσμα της
ακαριαίας ενεργοποίησης είναι ο πιθανός ερε-
θισμός του δέρματος όπως για παράδειγμα
στο πρόσωπο. Επίσης, κατά την ενεργοποίηση
των αερόσακων ακούγεται ένας δυνατός θό-
ρυβος και απελευθερώνεται μία ποσότητα
σκόνης και καπνού. 
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Οι συνθήκες αυτές δεν είναι επικίνδυνες και
ούτε αποτελούν ένδειξη για φωτιά στο αυτο-
κίνητο. Προσέξτε όμως, γιατί μερικά εξαρτή-
ματα των αερόσακων μπορεί να είναι πολύ
ζεστά αμέσως μετά την ενεργοποίηση τους.

Η ζώνη ασφαλείας βοηθά να διατηρείτε τη
σωστή θέση, ώστε να έχετε την μέγιστη δυ-
νατή προστασία κατά την ενεργοποίηση του
αερόσακου. Ρυθμίστε το κάθισμα σας όσο πιο
πίσω γίνεται, διατηρώντας όμως συγχρόνως
τον έλεγχο του αυτοκινήτου. Να κάθεστε πίσω
στο κάθισμα σε όρθια θέση και να μην γέρνετε
προς το ταμπλό και το τιμόνι. Ο συνοδηγός
δεν πρέπει να γέρνει προς την πλευρά της
πόρτας. Παρακαλούμε ανατρέξτε στο “Ρύθ-
μιση καθίσματος” και στο “Ζώνες ασφαλείας
και συστήματα παιδικών καθισμάτων” σε αυτό
το κεφάλαιο για λεπτομέρειες σχετικά με τον
σωστό τρόπο θέσης του σώματος σας καθώς
και για την ρύθμιση των ζωνών ασφαλείας.
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• Ο οδηγός δεν πρέπει να σκύβει πάνω
στο τιμόνι. Ο συνοδηγός δεν πρέπει
να ακουμπά το σώμα του/της πάνω
στο ταμπλό ή να κάθεται κοντά του. Σε
αυτοκίνητα με πλευρικούς αερόσα-
κους και αερόσακους κουρτίνα οι επι-
βάτες δεν πρέπει να ακουμπούν το
σώμα τους στις πόρτες. Σε αυτές τις
περιπτώσεις, η λανθασμένη θέση των
επιβατών μπορεί να τους προκαλέσει
τραυματισμό όταν ενεργοποιηθεί αε-
ρόσακος.

• Μην τοποθετείτε κανένα αντικείμενο
και μην καλύπτετε με οτιδήποτε το
ταμπλό ή τιμόνι. Μην παρεμβάλλετε
αντικείμενα μεταξύ της θέσης του αε-
ρόσακου και των μπροστινών καθι-
σμάτων. Στη περίπτωση σύγκρουσης
και ενεργοποίησης των αερόσακων τα
αντικείμενα αυτά μπορεί να προκαλέ-
σουν τραυματισμό.

(συνεχίζεται)
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Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με μία δια-
γνωστική μονάδα, στην οποία καταγράφονται
πληροφορίες σχετικά με το σύστημα αερόσα-
κων, εάν αυτοί ενεργοποιηθούν σε μία σύγ-
κρουση. Η μονάδα καταγράφει πληροφορίες
σχετικά με την κατάσταση ολόκληρου του συ-
στήματος καθώς ποιοί αισθητήρες ενεργοποί-
ησαν ποιούς αερόσακους. 

Επισκευή του συστήματος αερόσακων
Σε περίπτωση  που ενεργοποιηθούν οι αερόσα-
κοι, θα πρέπει να αντικατασταθούν αυτοί και τα
σχετιζόμενα με αυτούς εξαρτήματα το ταχύτερο
δυνατό από έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.
Εάν το αυτοκίνητο σας πλημμυρίσει στον χώρο
του πατώματος του οδηγού, η μονάδα ελέγχου
συστήματος αερόσακων θα πάθει ζημιά. Εάν
συμβεί κάτι τέτοιο, απευθυνθείτε το ταχύτερο
δυνατόν σε έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για
να ελέγξει το σύστημα.
Για την επισκευή ή την αντικατάσταση ενός αε-
ρόσακου απαιτούνται ειδικές διαδικασίες. Γιαυτό
τον λόγο, επιτρέπεται η επισκευή ή η αντικατά-
σταση των αερόσακων μόνο σε έναν  Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI που διαθέτει την κατάλληλη

εκπαίδευση. Θα πρέπει να υπενθυμίζετε σε οποι-
οδήποτε εργάζεται στο SUZUKI σας ότι αυτό
διαθέτει σύστημα αερόσακων.

Για να αποφύγετε ζημιά ή τυχαία ενεργοποίηση
των αερόσακων, βεβαιωθείτε ότι η μπαταρία έχει
αποσυνδεθεί και ο κεντρικός διακόπτης ή ο δια-
κόπτης κινητήρα είναι στην θέση “LOCK” (OFF)
για τουλάχιστον 90 δευτερόλεπτα προτού προ-
χωρήσετε σε οποιαδήποτε ηλεκτρολογική εργα-
σία στο SUZUKI σας. Μην αγγίζετε τα
εξαρτήματα των αερόσακων ή τις καλωδιώσεις
τους. Οι καλωδιώσεις είναι τυλιγμένες με κίτρινη
μόνωση, και τα φις είναι επίσης κίτρινα για εύ-
κολη αναγνώριση.

Η απόσυρση ενός αυτοκινήτου στο οποίο δεν
έχει ενεργοποιηθεί ο αεροσακος μπορεί να
είναι επικίνδυνη. Ζητήστε την βοήθεια του Επί-
σημου Συνεργάτη SUZUKI, ενός φανοποιείου
ή μιας μάντρας για αποσύρσεις αυτοκινήτων.
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(συνέχεια)
• Στα αυτοκίνητα με πλευρικούς αερό-

σακους μην τοποθετείτε καλύματα στα
εμπρός καθίσματα γιατί θα εμποδί-
σουν την ενεργοποίηση των αερόσα-
κων. Επίσης, μην τοποθετείτε στις
πλαινές πόρτες θήκες για ποτήρια
γιατί σε περίπτωση σύγκρουσης αυτά
μπορεί να εκτοξευθούν και να προκλη-
θεί τραυματισμός.

• Μην κτυπάτε τις περιοχές που βρίσκον-
ται τα εξαρτήματα των αερόσακων γιατί
μπορεί να προκληθεί δυσλειτουργία
στο σύστημα αερόσακων.

• Σημειώστε ότι, ακόμη και αν το αυτοκί-
νητο σας έχει υποστεί μικρές ζημιές σε
κάποια μετωπική σύγκρουση, η σύγ-
κρουση μπορεί να μην είναι αρκετά σο-
βαρή ώστε να ενεργοποιήσει τους
αερόσακους. Αν το αυτοκίνητο σας υπο-
στεί  ζημιά στο εμπρός μέρος, θα πρέπει
να ελέγξετε το σύστημα των αερόσακων
για την σωστή τους λειτουργία απευθυνό-
μενοι στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Η λανθασμένη εκτέλεση εργασιών μπορεί
να έχει σαν αποτέλεσμα την τυχαία ενεργο-
ποίηση των αερόσακων ή την απενεργοποί-
ηση τους. Και στις δύο περιπτώσεις μπορεί
να προκληθεί τραυματισμός. Απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη Suzuki για εργα-
σίες σχετικά με το σύστημα αερόσακων και
τα εξαρτήματα του.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Αμέσως μετά την ενεργοποίηση ενός

αερόσακου, τα εξαρτήματα του μορεί
να είναι ζεστά. Μην ακουμπάτε τα
εξαρτήματα του αερόσακου αμέσεως
μετά την ενεργοποίηση του γιατί μπο-
ρεί να πάθετε έγκαυμα.
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Σύστημα απενεργοποίησης 
αερόσακου συνοδηγού 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Εάν πρόκειται να τοποθετήσετε ένα παιδικό
κάθισμα στο κάθισμα συνοδηγού, πρέπει να
απενεργοποιηθεί ο αερόσακος συνοδηγού.
Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η ένδειξη
“PASSENGER AIR BAG ON” (1) ή “PASSEN-
GER AIR BAG OFF” (2) δηλώνουν εάν ο αερό-
σακος συνοδηγού είναι ενεργοποιημένος ή
απενεργοποιημένος.

Όταν ο αερόσακος συνοδηγού είναι ενεργο-
ποιημένος και οι δύο ενδείξεις “PASSENGER
AIR BAG ON” (1) και “PASSENGER AIR BAG
OFF” (2) ανάβουν για λίγα δευτερόλεπτα και
στην συνέχεια σβήνουν.
Στη συνέχεια μόνο η ένδειξη “PASSENGER
AIR BAG ON” (1) ανάβει για ένα περίπου λεπτό
και μετά σβήνει.

Όταν ο αερόσακος συνοδηγού είναι απενερ-
γοποιημένος και οι δύο ενδείξεις “PASSEN-
GER AIR BAG ON” (1) και “PASSENGER AIR
BAG OFF” (2) ανάβουν για λίγα δευτερόλεπτα
και στην συνέχεια σβήνουν.
Στη συνέχεια μόνο η ένδειξη “PASSENGER
AIR BAG OFF” (2) ανάβει.

Όταν ενεργοποιείτε ή απενεργοποιείτε τον αε-
ρόσακο συνοδηγού, βεβαιωθείτε ότι η ένδειξη
είναι η αντίστοιχη προτού εκκινήσετε τον κινη-
τήρα.

Στο σύστημα απενεργοποίησης δεν είναι συν-
δεδεμένοι οι αερόσακοι κουρτίνα και οι προ-
εταντήρες των ζωνών ασφαλείας. Έτσι, ακόμα
και εάν ο αερόσακος συνοδηγού έχει απενερ-
γοποιηθεί, οι πλευρικοί αερόσακοι, οι αερόσα-
κοι κουρτίνα και ο προεταντήρες ζωνών
ασφαλείας παραμένουν ενεργοποιημένοι.

ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν χρησιμοποιήσετε ένα σύστημα παιδι-
κού καθίσματος στο εμπρός κάθισμα συ-
νοδηγού θα πρέπει να απενεργοποιηθεί ο
αερόσακος συνοδηγού γιατί διαφορετικά
η λειτουργία του αερόσακου θα έχει σαν
αποτέλεσμα τον σοβαρό τραυματισμό ή
και τον θάνατο του παιδιού.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Βεβαιωθείτε ότι ο αερόσακος συνοδηγού
είναι ενεργοποιημένος και εμφανίζεται η
ένδειξη “PASSENGER AIR BAG ON” (1)
όταν δεν έχετε τοποθετήσει παιδικό κάθι-
σμα στο κάθισμα συνοδηγού.
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Βάσει στατιστικών ατυχημάτων, τα παιδιά είναι
περισσότερο ασφαλή εάν κάθονται στα πίσω
καθίσματα παρά στο εμπρός κάθισμα συνοδη-
γού. Η SUZUKI συνιστά τη τοποθέτηση συστη-
μάτων παιδικών καθισμάτων στα πίσω
καθίσματα του αυτοκινήτου.

Διακόπτης απενεργοποίησης αερόσακου

Ο διακόπτης απενεργοποίησης αερόσακου (3)
πρέπει να χρησιμοποιείται μόνον όταν ένα
ανάποδο παιδικό κάθισμα τοποθετείται στο
κάθισμα του συνοδηγού. Ο διακόπτης βρίσκε-
ται στο πλάι του ταμπλό και στην πλευρά του
συνοδηγού.

Για να απενεργοποιήσετε τον αερόσακο συνο-
δηγού, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες
προτού εκκινήσετε τον κινητήρα του αυτοκινή-
του σας.
1) Βεβαιωθείτε ότι ο κεντρικός διακόπτης ή

ο διακόπτης κινητήρα βρίσκεται στν θέση
“LOCK” (OFF).

2) Εισάγετε το κλειδί στον διακόπτη απενερ-
γοποίησης (3) και στην συνέχεια πιέστε και
στρίψτε το στην θέση “OFF”. Αφαιρέστε
το κλειδί.

3) Στρέψτε τον κεντρικό διακόπτη ή τον δια-
κόπτη κινητήρα στην θέση “ΟΝ”. Η ένδειξη
“PASSENGER AIR BAG OFF” (2) ανάβει
για περίπου ένα λεπτό υπενθυμίζοντας
σας ότι ο αερόσακος συνοδηγού είναι
απενεργοποιημένος.

Για να ενεργοποιήσετε τον αερόσακο συνοδη-
γού, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες προ-
τού εκκινήσετε τον κινητήρα του αυτοκινήτου
σας.
1) Βεβαιωθείτε ότι ο κεντρικός διακόπτης ή

ο διακόπτης κινητήρα βρίσκεται στν θέση
“LOCK” (OFF).

2) Εισάγετε το κλειδί στον διακόπτη απενερ-
γοποίησης (3) και στην συνέχεια πιέστε και
στρίψτε το στην θέση “ΟΝ”. Αφαιρέστε το
κλειδί.

3) Στρέψτε τον κεντρικό διακόπτη ή τον δια-
κόπτη κινητήρα στην θέση “ΟΝ”. Η ένδειξη
“PASSENGER AIR BAG ON” (1) ανάβει για
περίπου ένα λεπτό υπενθυμίζοντας σας
ότι ο αερόσακος συνοδηγού είναι ενεργο-
ποιημένος.
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Πίνακας Οργάνων 

1. Ταχύμετρο
2. Στροφόμετρο (προαιρετικός εξοπλισμός)
3. Οθόνη πληροφοριών
4. Προειδοποιητικές και Ενδεικτικές λυχνίες

Με στροφόμετρο
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Χωρίς στροφόμετρο
Ταχύμετρο

Το ταχύμετρο υποδεικνύει την ταχύτητα κίνη-
σης του αυτοκινήτου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στα μοντέλα που απευθύνονται στις χώρες
GCC, ηχεί ένας βομβητής μόλις η ταχύτητα κί-
νησης υπερβεί τα 120 χλμ/ώρα. Αυτό δεν υπο-
δεικνύει κάποια δυσλειτουργία. Εάν μειώσετε
την ταχύτητα κίνησης στα 118 χλμ./ώρα, ο βομ-
βητής θα σταματήσει.

Στροφόμετρο

Το στροφόμετρο υποδεικνύει τις στροφές του
κινητήρα σε στροφές ανά λεπτό.

1

3 44

4

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Ποτέ μην οδηγείτε το αυτοκίνητο με τις
στροφές του κινητήρα στην κόκκινη ζώνη
του στροφομέτρου γιατί μπορεί να προ-
κληθεί σοβαρή ζημιά στον κινητήρα.
Να διατηρείτε τις στροφές του κινητήρα
χαμηλότερες από την κόκκινη ζώνη ακόμα
και όταν κατεβάζετε ταχύτητα στο κιβώτιο.
Ανατρέξτε στο “Μέγιστες επιτρεπόμενες
στροφές για το κατέβασμα ταχύτητας στο
κιβώτιο” στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ
ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.
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Μετρητής καυσίμου

Με στροφόμετρο

Χωρίς στροφόμετρο

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” αυτός ο με-
τρητής δείχνει την υπολειπόμενη ποσότητα
καυσίμου που υπάρχει στο ρεζερβουάρ. Η έν-
δειξη “F” δηλώνει ότι το ρεζερβουάρ είναι
πλήρες ενώ η ένδειξη “Ε” ότι είναι άδειο.
• Μόλις ο δείκτης φθάσει στην ένδειξη “Ε”

θα πρέπει να συμπληρώσετε καύσιμο στο
ρεζερβουάρ του αυτοκινήτου το συντομό-
τερο δυνατόν.

Μόλις ανάψει η προειδοποιητική λυχνία καυ-
σίμου (1) θα πρέπει να ανεφοδιάσετε άμεσα
το αυτοκίνητο με καύσιμο.
Ανατρέξτε στο “Προειδοποιητική λυχνία χαμη-
λής στάθμης καυσίμου στο “Προειδοποιητικές
και Ενδεικτικές λυχνίες” σε αυτό το κεφάλαιο
για λεπτομέρειες.

Το σύμβολο (2) δηλώνει ότι η θυρίδα πλήρω-
σης του ρεζερβουάρ βρίσκεται στην αριστερή
πλευρά του αυτοκινήτου. 

Μπουτόν επιλογής φωτεινότητας

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” ο φωτισμός
του πίνακα οργάνων ενεργοποιείται. 

Το αυτοκίνητο σας διαθέτει ένα σύστημα που
αυτόματα ρυθμίζει την ένταση της φωτεινότη-
τας του πίνακα οργάνων όταν τα φώτα θέσεως
ή οι προβολείς είναι αναμένα.
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την φωτεινό-
τητα του πίνακα οργάνων:
• Για τον πίνακα οργάνων με στροφόμετρο,

ανεξάρτητα από το εάν τα φώτα θέσεως ή
οι προβολείς είναι αναμένοι ή όχι.

• Για τον πίνακα οργάνων χωρίς στροφόμε-
τρο, όταν τα φώτα θέσεως ή οι προβολείς
είναι αναμένα.

Για να επιλέξετε την ένδειξη στην οθόνη πλη-
ροφοριών για τον έλεγχο φωτεινότητας ανα-
τρέξτε στο “Οθόνη πληροφοριών” σε αυτό το
κεφάλαιο.

(1) (2) ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1) (2) ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην επιχειρήσετε να ρυθμίσετε την φω-
τεινότητα του πίνακα οργάνων όταν οδη-
γείτε, γιατί μπορεί να χάσετε τον έλεγχο
του αυτοκινήτου σας.
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Με στροφόμετρο Για να αυξήσετε την φωτεινότητα του πίνακα
οργάνων πατήστε το άκρο “+” του μπουτόν
(1). Για να διαφοροποιήσετε γρήγορα την φω-
τεινότητα, πατήστε και κρατήστε το μπουτόν
πατημένο.
Για να μειώσετε την φωτεινότητα του πίνακα
οργάνων πατήστε το άκρο “-” του μπουτόν (1).
Για να διαφοροποιήσετε γρήγορα την φωτει-
νότητα, πατήστε και κρατήστε το μπουτόν πα-
τημένο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν δεν πατήστε το μπουτόν ρύθμισης της

φωτεινότητας μέσα σε μερικά δευτερόλε-
πτα για να ενεργοποιήσετε την διαδικασία
ελέγχου φωτεινότητας η οθόνη λειτουρ-
γιών ελέγχου φωτεινότητας θα ακυρωθεί.

• Όταν επανασυνδέετε την μπαταρία μολύ-
βδου η ρύθμιση της φωτεινότητας του πί-
νακα οργάνων επαναρχικοποιείται.
Επαναρρυθμίστε την φωτεινότητα βάσει
των προτιμήσεων σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιλέξετε την μέγιστη τιμή φωτεινότητας
όταν τα φώτα θέσεως ή οι προβολείς είναι ανα-
μένα οι παρακάτω λειτουργίες ακυρώνονται.
• Η λειτουργία αυτόματης μείωσης της έντα-

σης της φωτεινότητας του πίνακα ελέγχου.
• Η λειτουργία σχετικά με την φωτεινότητα

εκτός από εκείνη της μέγιστης τιμής φωτει-
νότητας.

Χωρίς στροφόμετρο

(2) Ρύθμιση φωτεινότητας
(3) Αρχική ρύθμιση
(4) Χαμηλότερη τιμή φωτεινότητας

(1)

(2)

(3)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Για να αυξήσετε την φωτεινότητα του πίνακα
οργάνων στρέψτε το μπουτόν (5) επιλογής δε-
ξιόστροφα.
Για να μειώσετε την ένταση της φωτεινότητας
του πίνακα οργάνων στρέψτε το μπουτόν (5)
επιλογής αριστερόστροφα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν δεν στρέψετε το μπουτόν ρύθμισης της

φωτεινότητας μέσα σε μερικά δευτερόλε-
πτα για να ενεργοποιήσετε την διαδικασία
ελέγχου φωτεινότητας η οθόνη λειτουρ-
γιών ελέγχου φωτεινότητας θα ακυρωθεί.

• Όταν επανασυνδέετε την μπαταρία μολύ-
βδου η ρύθμιση της φωτεινότητας του πί-
νακα οργάνων επαναρχικοποιείται.
Επαναρρυθμίστε την φωτεινότητα βάσει
των προτιμήσεων σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιλέξετε την μέγιστη τιμή φωτεινότητας
όταν τα φώτα θέσεως ή οι προβολείς είναι ανα-
μένα οι παρακάτω λειτουργίες ακυρώνονται.
• Η λειτουργία αυτόματης μείωσης της έντα-

σης της φωτεινότητας του πίνακα ελέγχου.
• Η λειτουργία σχετικά με την φωτεινότητα

εκτός από εκείνη της μέγιστης τιμής φωτει-
νότητας.

Οθόνη Πληροφοριών (πίνακας
οργάνων με στροφόμετρο)

Η οθόνη πληροφοριών εμφανίζεται όταν ο κεν-
τρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυ-
ρίσει στην θέση “ΟΝ”.

(1) Οθόνη πληροφοριών

2 - 73

(5)

(A)

(D) (E)
(F)

(B)

(C)

(G)

(1)
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(2) Μπουτόν επιλογής ενδείξεων
(3) Μπουτόν επιλογής χιλιομετρητή ταξιδιού
(4) Μπουτόν ελέγχου φωτεινότητας

Στη οθόνη εμφανίζονται οι παρακάτω πληρο-
φορίες

Οθόνη (Α)
Ρολόϊ

Οθόνη (Β)
Θερμόμετρο

Οθόνη (C)
Προειδοποιητικά/Ενδεικτικά μηνύματα/Κατα-
νάλωση καυσίμου/Εύρος οδήγησης/ Μέση τα-
χύτητα κίνησης/Χρόνος οδήγησης/ Συνολικός
χρόνος παύσης κινητήρα (προαιρετικός εξο-
πλισμός)/ Συνολικό όφελος κατανάλωσης καυ-
σίμου (προαιρετικός εξοπλισμός)/ Ένδειξη
ροής ενέργειας (προαιρετικός εξοπλισμός)

Οθόνη (D)
Θέση επιλογέα (για κιβώτιο CVT)/Ένδειξη
θέσης κιβωτίου ταχυτήτων (για κιβώτιο CVT με
χειροκίνητη λειτουργία)/ Ένδειξη χειροκίνητης
λειτουργίας/ Ένδειξη κατάστασης S/ Ένδειξη
θέσεως κιβωτίου (προαιρετικός εξοπλισμός)

Οθόνη (Ε)
Ημερήσιος χιλιομετρητής

Οθόνη (F)
Οδόμετρο

Οθόνη (G)
Μετρητής καυσίμου

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” το παραπάνω
εικονίδιο εμφανίζεται για μερικά δευτερόλε-
πτα στην οθόνη πληροφοριών.
Μόλις ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στις θέσεις “ACC” ή “LOCK”
(OFF) αντίστοιχα, εμφανίζονται μερικά προει-
δοποιητικά και ενδεικτικά μηνύματα.

2 - 74

(4)(2)

(3)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Ρολόϊ

Η οθόνη (Α) εμφανίζει την ώρα.
Για να ρυθμίσετε το ρολόϊ, ακολουθήστε τις
οδηγίες στο “Λειτουργία ρύθμισης” σε αυτό το
κεφάλαιο.

Θερμόμετρο

Η οθόνη (Β) εμφανίζει το θερμόμετρο.
Το θερμόμετρο δείχνει την εξωτερική θερμο-
κρασία περιβάλλοντος.

Εάν η εξωτερική θερμοκρασία περιβάλλοντος
πλησιάζει σε σημείο παγετού, το παραπάνω
μήνυμα εμφανίζεται στην οθόνη πληροφο-
ριών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η ένδειξη εξωτερικής θερμοκρασίας περιβάλ-
λοντος δεν είναι η πραγματική θερμοκρασία
όταν οδηγείτε με χαμηλή ταχύτητα ή όταν το
αυτοκίνητο είναι σταματημένο.
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(a) Στιγμιαία κατανάλωση καυσίμου
(b) Μέση κατανάλωση καυσίμου
(c) Εύρος οδήγησης
(d) Μέση ταχύτητα κίνησης
(e) Συνολικός χρόνος οδήγησης
(f) Συνολικός χρόνος παύσης κινητήρα (προ-
αιρετικός εξοπλισμός)
(g) Συνολικό όφελος κατανάλωσης καυσίμου
(προαιρετικός εξοπλισμός)
(h) Ένδειξη ροής ενέργειας (προαιρετικός
εξοπλισμός)
(i) Καμμία ένδειξη

Για να αλλάξετε την ένδειξη στην οθόνη πλη-
ροφοριών, πατήστε το μπουτόν επιλογής (2)
γρήγορα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οι τιμές κατανάλωσης καυσίμου, εύρους οδή-
γησης, μέσης ταχύτητας κίνησης και συνολικού
όφελους κατανάλωσης καυσίμου που εμφανί-
ζονται στην οθόνη πληροφοριών επηρρεάζον-
ται από τα παρακάτω:
• κατάσταση οδοστρώματος
• κυκλοφοριακές συνθήκες
• κατάσταση οδήγησης
• κατάσταση αυτοκινήτου
• δυσλειτουργία που η οποία έχει σαν απο-

τέλεσμα να ανάψει ή να αναβοσβήνει η
προειδοποιητική λυχνία δυσλειτουργίας.

(a) (d)

(e)

(f)

(c)(b)

(g)(h)(i)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Όταν δεν εμφανίζονται προειδοποιητικά ή ενδεικτικά μηνύματα στην οθόνη (C) μπορείτε να επι-
λέξετε να εμφανίζονται ένα από τα παρακάτω: στιγμιαία κατανάλωση καυσίμου, μέση κατανά-
λωση καυσίμου, εύρος οδήγησης, μέση ταχύτητα κίνησης, χρόνος οδήγησης, συνολικός χρόνος
παύσης κινητήρα, συνολικό όφελος κατανάλωσης καυσίμου, ένδειξη ροής ενέργειας ή καμμία
ένδειξη.

Κατανάλωση καυσίμου/Εύρος οδήγησης/Μέση ταχύτητα κίνησης/Χρόνος οδήγη-
σης/Συνολικός χρόνος παύσης κινητήρα (προαιρετικός εξοπλισμός)/Συνολικό
όφελος κατανάλωσης καυσίμου (προαιρετικός εξοπλισμός)/ Ένδειξη ροής ενέρ-
γειας (προαιρετικός εξοπλισμός)
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Στιγμιαία κατανάλωση καυσίμου
Η οθόνη εμφανίζει την στιγμιαία κατανάλωση
καυσίμου σε μορφή ραβδογράμματος μόνο όταν
το αυτοκίνητο κινείται.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η οθόνη δεν εμφανίζει το ραβδόγραμμα εάν

το αυτοκίνητο δεν κινείται.
• Ανάλογα με τις προδιαγραφές του αυτοκινή-

του, η αρχική ένδειξη κατανάλωσης καυσίμου
είναι Λίτρα/100 χλμ., χλμ/Λίτρο ή Μίλια/Γαλόνι.

• Η εμφανιζόμενη μέγιστη τιμή στιγμιαίας κα-
τανάλωσης καυσίμου είναι μία από τις παρα-
κάτω. Δεν μπορεί να εμφανιστεί στην οθόνη
μεγαλύτερη τιμή ακόμα και εάν η πραγματική
κατανάλωση είναι υψηλότερη.
- Για λίτρα/100 χλμ: 30
- Για χλμ/λίτρο: 50
- Για μίλια./Γαλόνι (Μ.Βρετανία): 80
- Για μίλια/Γαλόνι (ΗΠΑ): 60

• Η ένδειξη στην οθόνη μπορεί να καθυστερεί
εφόσον η κατανάλωση καυσίμου επηρρεάζε-
ται κατά πολύ από τις συνθήκες οδήγησης.

• Η οθόνη εμφανίζει υπολογιζόμενες τιμές.
Αυτές μπορεί να μην είναι ίδιες με τις πραγ-
ματικές τιμές.

Μέση κατανάλωση καυσίμου
Εάν την τελευταία φορά που οδηγήσατε το αυ-
τοκίνητο σας είχατε επιλέξει στην οθόνη πληρο-
φοριών να εμφανίζεται η ένδειξη μέσης
κατανάλωσης καυσίμου, όταν ο κεντρικός διακό-
πτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην θέση
“ΟΝ” θα εμφανιστεί η ένδειξη μέσης κατανάλω-
σης από την προηγούμενη φορά που οδηγήσατε
το αυτοκίνητο. Εάν δεν μηδενίσετε την τιμή, η έν-
δειξη θα περιλαμβάνει και τη τιμή απο την προ-
ηγούμενη φορά που είχατε οδηγήσει το
αυτοκίνητο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο της
μπαταρίας, η τιμή της μέσης κατανάλωσης καυ-
σίμου θα εμφανιστεί αφού προηγουμένως οδηγή-
σετε για ένα χρονικό διάστημα το αυτοκίνητο.

Μπορείτε να επιλέξετε πότε η τιμή μέσης κατα-
νάλωσης θα μηδενίζεται με μία από τις παρα-
κάτω τρεις μεθόδους:
• Μηδενισμός μετά από ανεφοδιασμό: η τιμή

μηδενίζεται αυτόματα όταν ανεφοδιάσετε το
αυτοκίνητο με καύσιμο.

• Μηδενισμός με τον ημερήσιο χιλιομετρητή
Α: η τιμή μηδενίζεται αυτόματα όταν μηδενί-
σετε τον ημερήσιο χιλιομετρητή Α.

• Χειροκίνητος μηδενισμός: η τιμή μηδενίζεται
όταν πατήσετε και κρατήσετε πατημένο το
μπουτόν επιλογής (2) ενώ στην οθόνη εμφα-
νίζεται η τιμή μέσης κατανάλωσης.

Για να αλλάξετε εμφάνιση, ανατρέξτε στο “Λει-
τουργία ρύθμισης” σε αυτό το κεφάλαιο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν ανεφοδιαστείτε με λίγη ποσότητα καυσίμου
όταν έχετε επιλέξει το “Μηδενισμός μετά από ανε-
φοδιασμό” η μέση τιμή κατανάλωσης μπορεί να
μην μηδενιστεί.

Εύρος οδήγησης
Εάν την τελευταία φορά που οδηγήσατε το αυ-
τοκίνητο σας είχατε επιλέξει στην οθόνη πληρο-
φοριών να εμφανίζεται αυτή η ένδειξη, όταν ο
κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυ-
ρίσει στην θέση “ΟΝ” θα εμφανιστεί η ένδειξη “-
--” για μερικά δευτερόλεπτα και στην συνέχεια
θα εμφανιστεί η τρέχουσα τιμή.

Η τιμή που εμφανίζεται δηλώνει την κατά προ-
σέγγιση αποσταση που μπορείτε να οδηγήσετε
μέχρις στον μετρητή καυσίμου να εμφανιστεί η
ένδειξη “Ε”  και με βάση τις τρέχουσες συνθήκες
οδήγησης.
Όταν η προειδοποιητική λυχνία χαμηλής στάθ-
μης καυσίμου ανάψει η ένδειξη στην οθόνη πλη-
ροφοριών εμφανίζει “---”.
Μόλις ανάψει η προειδοποιητική λυχνία χαμηλής
στάθμης καυσίμου, ανεφοδιαστείτε αμέσως σε
καύσιμο ανεξάρτητα από την τιμή που εμφανίζεται
στην οθόνη σχετικά με την υπολειπόμενη κάλυψη.
Επειδή η τιμή υπολειπόμενης κάλυψης με υφι-
στάμενο καύσιμο υπολογίζεται βάσει των τελευ-
ταίων δεδομένων συνθηκών οδήγησης, η τιμή θα
είναι διαφορετική μετά από κάθε ανεφοδιασμό
καυσίμου.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν κατά τον ανεφοδιασμό σε καύσιμο ο κεν-

τρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα βρί-
σκεται στη θέση “ΟΝ”, η τιμή που θα
εμφανίζεται μπορεί να μην είναι σωστή.

• Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο
της μπαταρίας, η τιμή της υπολειπόμενης
κάλυψης θα εμφανιστεί αφού προηγουμέ-
νως οδηγήσετε για ένα χρονικό διάστημα
το αυτοκίνητο.

Μέση ταχύτητα κίνησης
Εάν έχετε επιλέξει τη τελευταία φορά που
οδηγήσατε το αυτοκίνητο την ένδειξη μέσης
ταχύτητας κίνησης, όταν ο κεντρικός διακό-
πτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην
θέση “ΟΝ” θα εμφανιστεί η τιμή που αφο-
ρούσε την προηγούμενη φορά που οδηγή-
σατε. Εφόσον δεν μηδενίσετε την ένδειξη, η
τιμή που θα εμφανίζεται θα περιλαμβάνει και
την τιμή απο την προηγούμενη φορά που εί-
χατε οδηγήσει το αυτοκίνητο.
Για να μηδενίσετε την τιμή της ένδειξης μέσης
ταχύτητας κίνησης, πιέστε και κρατήστε πατη-
μένο το μπουτόν επιλογής (2) για περίπου 2
δευτερόλεπτα όταν στην οθόνη εμφανίζεται η
τιμή μέσης ταχύτητας. Στην συνέχεια θα εμ-
φανίζεται η ένδειξη “---” μέχρις ότου οδηγή-
σετε για ένα μικρό χρονικό διάστημα το
αυτοκίνητο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο της
μπαταρίας, η τιμή της μέσης ταχύτητας κίνη-
σης θα εμφανιστεί αφού προηγουμένως οδη-
γήσετε για ένα χρονικό διάστημα το
αυτοκίνητο.

Χρόνος οδήγησης
Στην οθόνη εμφανίζεται ο συνολικός χρόνος
οδήγησης από την τελευταία φορά που η έν-
δειξη μηδενίστηκε.
• Για να μηδενίσετε την ένδειξη χρόνου οδή-

γησης πατήστε και κρατήστε πατημένο το
μπουτόν επιλογής (2) για λίγο και όταν
στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη χρόνου
οδήγησης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο της
μπαταρίας, η τιμή του χρόνου οδήγησης θα εμ-
φανιστεί αφού προηγουμένως οδηγήσετε για
ένα χρονικό διάστημα το αυτοκίνητο.

Συνολικός χρόνος παύσης κινητήρα 
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Στην οθόνη εμφανίζεται ο συνολικός χρόνος
παύσης του κινητήρα (σε ώρες, λεπτά και δευ-
τερόλεπτα) από το σύστημα ENG A-STOP και
από την τελευταία φορά που η ένδειξη μηδε-
νίστηκε.
• Για να μηδενίσετε την ένδειξη συνολικού

χρόνου παύσης κινητήρα πατήστε και κρα-
τήστε πατημένο το μπουτόν επιλογής (2)
για λίγο και όταν στην οθόνη εμφανίζεται
η ένδειξη χρόνου παύσης κινητήρα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η μέγιστη τιμή ένδειξης είναι 99:59:59.
• Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο

της μπαταρίας, η τιμή του συνολικού χρό-
νου παύσης κινητήρα θα μηδενιστεί.

Συνολικό όφελος κατανάλωσης καυσίμου
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Στη οθόνη εμφανίζεται η συνολική ποσότητα
(σε χιλιοστόλιτρα) καυσίμου που εξοικονομή-
θηκε από το σύστημα ENG A-STOP από την
τελευταία φορά που η ένδειξη μηδενίστηκε.
• Για να μηδενίσετε την ένδειξη συνολικού

οφέλους κατανάλωσης καυσίμου πατήστε
και κρατήστε πατημένο το μπουτόν επιλο-
γής (2) για λίγο και όταν στην οθόνη εμφα-
νίζεται η ένδειξη συνολικού οφέλους
κατανάλωσης καυσίμου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο της
μπαταρίας, η τιμή του συνολικού οφέλους κα-
τανάλωσης καυσίμου θα μηδενιστεί.

Ένδειξη ροής ενέργειας 
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Ανατρέξτε στο “Σύστημα ENG A-STOP” στο
κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ
ΣΑΣ”.
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Θέση επιλογέα/Θέση κιβωτίου ταχυτή-
των/Ένδειξη χειροκίνητης λειτουρ-
γίας/Ένδειξη κατάστασης S/Ένδειξη
επιλογής ταχύτητας (προαιρετικός εξο-
πλισμός)

Η οθόνη (D) εμφανίζει την επιλεγμένη θέση
στο κιβώτιο ταχυτήτων.

(5) Θέση επιλογέα
(6) Θέση κιβωτίου
(7) Ένδειξη χειροκίνητης λειτουργίας
(8) Ένδειξη κατάστασης S
(9) ένδειξη κατάστασης οδήγησης

Θέση επιλογέα (για κιβώτιο CVT)/Θέση κιβω-
τίου (για κιβώτιο CVT με χειροκίνητη λει-
τουργία)
Στη οθόνη εμφανίζεςται η θέση επιλογής (5) ή
η θέση κιβωτίου (6). 
• Για κιβώτιο CVT με χειροκίνητη λειτουργία

- Όταν δεν χρησιμοποιείτε την χειροκίνητη
κατάσταση, στην οθόνη εμφανίζεται η έν-
δειξη θέσης επιλογέα.
- Όταν χρησιμοποιείται η χειροκίνητη κα-
τάσταση, η οθόνη εμφανίζει την τρέχουσα
θέση κιβωτίου.

Ένδειξη χειροκίνητης λειτουργίας
(για κιβώτιο CVT με χειροκίνητη λειτουργία)
Όταν χρησιμοποιείτε την χειροκίνητη λειτουρ-
γία, στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη χειρο-
κίνητης λειτουργίας (7).

Ένδειξη κατάστασης S
(για κιβώτιο CVT με διακόπτη κατάστασης S)
Eάν πατήσετε τον διακόπτη κατάστασης S
στον μοχλό επιλογής, στην οθόνη εμφανίζεται
η ένδειξη κατάστασης S (8).

Ένδειξη επιλογής ταχύτητας
Ανατρέξτε στο “Ένδειξη επιλογής ταχύτητας”
στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ
ΣΑΣ”.

Ημερήσιος χιλιομετρητής

Η οθόνη (Ε) εμφανίζει τον ημερήσιο χιλιομε-
τρητή.
Ο ημερήσιος χιλιομετρητής μπορεί να χρησι-
μοποιηθεί για να καταγράψει την απόσταση σε
μικρά ταξίδια ή τη απόσταση μεταξύ ανεφο-
διασμών σε καύσιμο.
Οι δύο ημερήσιοι χιλιομετρητές Α και Β μπορούν
να χρησιμοποιούνται ανεξάρτητα μεταξύ τους.
Για να μηδενίσετε τον ημερήσιο χιλιομετρητή
πατήστε και κρατήστε πατημένο το μπουτόν
επιλογής (3) για μερικά δευτερόλεπτα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η μέγιστη τιμή που εμφανίζεται στον ημερήσιο
χιλιομετρητή είναι 9999,9. Μόλις υπερβείτε την
τιμή αυτή ο ημερήσιος χιλιομετρητής μηδενίζε-
ται.

Οδόμετρο

Η οθόνη (F) εμφανίζει το οδόμετρο.
Το οδόμετρο καταγράφει τα συνολικά διανυ-
θέντα χιλιόμετρα του αυτοκινήτου σας.

(7) (8)

(5)

(9)

(6)ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Να κρατάτε τις ενδείξεις του οδομέτρου
και να τις αντιπαραβάλλετε με τον πίνακα
συντήρησης. Εάν δεν πραγματοποιείτε
την  συντήρηση του αυτοκινήτου σας στα
προβλεπόμενα διαστήματα μπορεί να
προκληθεί ζημιά στα εξαρτήματα του.
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Mετρητής καυσίμου

Στην οθόνη (G) εμφανίζεται ο μετρητής καυ-
σίμου. Ανατρέξτε στο “Μετρητής καυσίμου”
σε αυτό το κεφάλαιο.

Χρόνος παύσης κινητήρα 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κινητήρας σβήνει αυτόματα από το σύ-
στημα ENG A-STOP, στην οθόνη (C) εμφανί-
ζεται η διάρκεια (σε ώρες, λεπτά και
δευτερόλεπτα) του χρόνου παύσης του κινη-
τήρα. Μόλις ο κινητήρας επανεκκινήσει και
πάλι η οθόνη επιστρέφει στην κανονική της έν-
δειξη.

Ένδειξη οικονομίας

Μόλις γυρίσετε ή πατήσετε τον διακόπτη κινη-
τήρα στην θέση “LOCK” οι παρακάτω ενδεί-
ξεις εμφανίζονται στην οθόνη πληροφοριών
για μερικά δευτερόλεπτα.

(10) Χρόνος παύσης κινητήρα
Στην οθόνη εμφανίζεται η διάρκεια (σε
ώρες, λεπτά και δευτερόλεπτα) του χρό-
νου παύσης κινητήρα από το σύστημα
ENG A-STOP και για έναν κύκλο οδήγη-
σης.

(11) Εξοικονόμιση καυσίμου
Στην οθόνη εμφανίζεται η ποσότητα (σε χι-
λιοστόλιτρα) της εξοικονόμισης καυσίμου
από το σύστημα ENG A-STOP και για έναν
κύκλο οδήγησης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Μπορείτε να αλλάξετε την ρύθμιση ώστε να

μην εμφανίζεται η ένδειξη οικονομίας. Για
λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Λειτουργία
ρύθμισης” σε αυτό το κεφάλαιο.

• Η συνολική ποσότητα εξοικονόμισης καυ-
σίμου και η διάρκεια παύσης κινητήρα μπο-
ρεί να εμφανίζονται στην οθόνη
πληροφοριών όταν ο διακόπτης κινητήρα
βρίσκεται στην θέση ΟΝ.
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Λειτουργία ρύθμισης

Με το αυτοκίνητο ακινητοποιημένο και τον
κεντρικό διακόπτη ή τον διακόπτη κινητήρα
στην θέση “ΟΝ” μπορείτε να πραγματοποι-
ήσετε την λειτουργία ρύθμισης για την οθόνη
πληροφοριών πιέζοντας και κρατώντας πατη-
μένο το μπουτόν επιλογής (2) για περισσότερο
από 3 δευτερόλεπτα.

• Για να επιλέξετε την ρύθμιση που επιθυ-
μείτε να αλλάξετε, πιέστε το μπουτόν φω-
τεινότητας (4) πάνω ή κάτω.

• Για να αλλάξετε την ρύθμιση, πατήστε το
μπουτόν επιλογής (2).

• Γαι να επαναφέρετε στη λειτουργία ρύθ-
μισης επιλέξτε “Βack” και πατήστε το
μπουτόν επιλογής (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η τρέχουσα επιλογή εμφανίζεται μέσα σε πλαί-
σιο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν πατήσετε και κρατήσετε πατημένο το

μπουτόν επιλογής (2) για να πραγματοποι-
ήσετε λειτουργία ρύθμισης όταν στην
οθόνη (C) εμφανίζεται η τιμή μέσης κατα-
νάλωσης, η τιμή μέσης ταχύτητας κίνησης,
ο χρόνος οδήγησης, η διάρκεια παύσης κι-
νητήρα ή  η συνολική εξοικονόμιση καυσί-
μου, η τιμή μηδενίζεται ταυτόχρονα. Εάν
δεν επιθυμείτε να μηδενίσετε την τιμή, πα-
τήστε το μπουτόν επιλογής γρήγορα για να
αλλάξετε την ένδειξη στη οθόνη.

• Εάν ανοίξετε τον κεντρικό διακόπτη ή πατή-
σετε τον διακόπτη κινητήρα ή εκκινήσετε τον
κινητήρα με την οθόνη στη λειτουργία ρύθμι-
σης, η λειτουργία αυτή θα ακυρωθεί αυτό-
ματα.

Μονάδα μέτρησης αποστάσεων
(Οδόμετρο/ημερήσιος χιλιομετρητής)
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την μονάδα
που εμφανίζεται στο οδόμετρο/ημερήσιο χι-
λιομετρητή/εύρους οδήγησης.

Μονάδα εμφάνισης κατανάλωσης
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε τις μονάδες εμ-
φάνισης κατανάλωσης καυσίμου.

Γλώσσα
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την γλώσσα
εμφάνισης πληροφοριών στην οθόνη.

Μηδενισμός μέσης κατανάλωσης καυσίμου
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την τιμή όταν
μηδενίζετε την μέση κατανάλωση.

Μονάδα θερμοκρασίας
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε τις μονάδες εμ-
φάνισης της θερμοκρασίας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν διαφοροποιείτε τις μονάδες που εμφανίζεται
η θερμοκρασία, αυτόματα διαφοροποιούνται και
οι μονάδες θερμοκρασίας του συστήματος θέρ-
μανσης και κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλι-
σμός).

Ρύθμιση ώρας
• Για να αλλάξετε την ένδειξη ώρας, πιέστε το

μπουτόν φωτεινότητας (4) πάνω ή κάτω επα-
ναλαμβανόμενα όταν εμφανίζεται η ένδειξη
ώρας σε αρνητικό χρωματισμό. Για να αλλά-
ξετε γρήγορα την ένδειξη ώρας πιέστε και
κρατήστε το μπουτόν φωτεινότητας (4). Για
να ορίσετε την ένδειξη της ώρας, πατήστε
το μπουτόν επιλογής (2) και θα εμφανιστεί η
ένδειξη λεπτών της ώρας σε αρνητικό χρω-
ματισμό.

• Για να αλλάξετε την ένδειξη λεπτών της
ώρας, πιέστε το μπουτόν φωτεινότητας (4)
πάνω ή κάτω επαναλαμβανόμενα όταν εμφα-
νίζεται η ένδειξη λεπτών της ώρας σε αρνη-
τικό χρωματισμό. Για να αλλάξετε γρήγορα
την ένδειξη λεπτών της ώρας, πιέστε και
κρατήστε το μπουτόν φωτεινότητας (4).

Μπορείτε επίσης να επιλέξετε την εμφάνιση της
ώρας σε 12ωρη ή 24ωρη βάση.
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Ρύθμιση κλειδαριών πορτών
Μπορείτε να επιλέξετε μεταξύ της μονής ή δι-
πλής λειτουργίας για το ξεκλείδωμα όλων των
πορτών του αυτοκινήτου (συμπεριλαμβανομέ-
νης και του χώρου αποσκευών), στρέφοντας
το κλειδί  ή λειτουργώντας το τηλεχειριστήριο,
το πομποδέκτη συστήματος εκκίνησης χωρίς
κλειδί, ή τον ενσωματωμένο διακόπτη πόρτας.

Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με
σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί, μπορείτε επί-
σης να ενεργοποιήσετε ή απενεργοποιήσετε
τον βομβητή που ηχεί όταν οι πόρτες κλειδώ-
νουν ή ξεκλειδώνουν.

Ρύθμιση φώτων
Φλας
Τα φλας και η ενδεικτική τους λυχνία μπορούν
να ορισθούν να αναβοσβήνουν για ακόμα
τρεις φορές αφότου ο μοχλός φλας επιστρέ-
ψει στην αρχική του θέση.

Ρύθμιση λειτουργίας φώτων “Guide me”
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την διάρκεια
ανάματος των φώτων στις λειτουργίες “To
car” ή “Το home”.

Αντικλεπτικό (ρύθμιση αντικλεπτικού συστή-
ματος) (προαιρετικός εξοπλισμός) 
Μπορείτε να επιλέξετε μεταξύ της ενεργοποί-
ησης και της απενεργοποίησης του αντικλεπτι-
κού συστήματος.
Η κατάσταση του αντικλεπτικού συστήματος
εμφανίζεται στην οθόνη πληροφοριών ως
εξής:
• Κατάσταση Α: Απενεργοποιημένο
• Κατάσταση D: Ενεργοποιημένο

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για το αντικλεπτικό σύστημα των μοντέλων
εκτός Αυστραλίας, Ισραήλ, Γερμανίας και Ται-
βάν ανατρέξτε στο “Αντικλεπτικό σύστημα” σε
αυτό το κεφάλαιο.

Αλλαγή λαδιών (Σύστημα παρακολούθησης
διαστήματος αλλαγής λαδιών) (προαιρετικός
εξοπλισμός)
Το σύστημα παρακολούθησης διαστήματος
αλλαγής λαδιών θα πρέπει να μηδενίζεται
μετά την αλλαγή φίλτρου και λαδιών του κινη-
τήρα.

ΙS A/C (Ρύθμιση συστήματος ENG A-STOP)
(προαιρετικός εξοπλισμός)
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτόματο σύ-

στημα θέρμανσης και κλιματισμού (προαι-
ρετικός εξοπλισμός), μπορείτε να
επιλέξετε μία από τις παρακάτω ρυθμίσεις
αυτόματης παύσης κινητήρα.
- Κανονικό
- Οικονομικό
- Άνεση

• Εάν επιλέξετε “Οικονομικό” το σύστημα
αυτόματης παύσης κινητήρα είναι πιο
συχνό απο την ρύθμιση “Κανονικό”, η
διάρκεια παύσης θα είναι μεγαλύτερη με
αποτέλεσμα μεγαλύτερη εξοικονόμιση
καυσίμου.

• Εάν επιλέξετε “Άνεση” το σύστημα παύ-
σης κινητήρα είναι λιγότερο συχνό από το
“Κανονικό”, η διάρκεια παύσης θα ειναι μι-
κρότερη με αποτέλεσμα την αποδοτικώ-
τερη λειτουργία του κλιματισμού.

Σύστημα παρακολούθησης πίεσης ελαστι-
κών (ΤPMS)
• Μπορείτε να ελέγξετε την τρέχουσα πίεση

ελαστικών στην οθόνη πληροφοριών.
• Μπορείτε να ορίσετε την αρχική τιμή πίε-

σης ελαστικών όπως αυτή καθορίζεται
στην ετικέτα πληροφοριών για ελαστικά.
- Συνθήκες άνεσης
- Συνθήκες φορτίου

Ανατρέξτε στο “Σύστημα παρακολούθησης
πίεσης ελαστικών” στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡ-
ΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ” για λεπτομέρειες.

Εμφάνιση ενδείξεων (προαιρετικός εξοπλι-
σμός)
(Ρύθμιση παύσης κινητήρα)
Μπορείτε να ορίσετε εάν στην οθόνη πληρο-
φοριών θα εμφανίζεται η διάρκεια παύσης κι-
νητήρα από το σύστημα ENG A-STOP.
(Ρύθμιση ένδειξης εξοικομόμισης καυσίμου)
Μπορείτε να ορίσετε εάν στην οθόνη πληρο-
φοριών θα εμφανίζεται η ένδειξη εξοικονόμι-
σης καυσίμου όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο
διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην θέση “LCK”
(OFF).
(Ρύθμιση ένδειξης προειδοποιητικών μηνυ-
μάτων)
Μπορείτε να ορίσετε εάν στην οθόνη πληρο-
φοριών θα εμφανίζονται ή όχι προειδοποιητικά
η ενδεικτικά μηνύματα που αφορούν το σύ-
στημα ENG A-STOP.
Ρύθμιση εμφάνισης επαναφόρτισης κατά
την επιβράδυνση
Μπορείτε να επιλέξετε εάν η ενδεικτική λυχνία
επαναφόρτισης κατά την επιβράδυνση θα ανά-
βει ή όχι.
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Προκαθορισμένη ρύθμιση
Εάν επιλέξετε “YES” και πατήσετε το μπουτόν
επιλογής (2), όλες οι ρυθμίσεις θα επανέλθουν
στην αρχική τους κατάσταση.

Προειδοποιητικά και Ενδεικτικά 
μηνύματα

Η οθόνη πληροφοριών εμφανίζει διάφορα
προειδοποιητικά και ενδεικτικά μηνύματα για
να πληροφορηθείτε για συγκεκριμένα προβλή-
ματα στο αυτοκίνητο σας.
Για να ειδοποιηθείτε, ακούγεται ταυτόχρονα
και ένας ήχος.

Κεντρική προειδοποιητική λυχνία

Όταν στην οθόνη πληροφοριών εμφανιστεί
κάποιο προειδοποιητικό ή ενδεικτικό μήνυμα,
η κεντρική προειδοποιητική λυχνία αναβοσβή-
νει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν μια δυσλειτουργία που εμφάνιζε ένα

μήνυμα στη οθόνη πληροφοριών επιδιορ-
θωθεί, το μήνυμα παύει να εμφανίζεται.

• Εάν εμφανίζεται ένα μήνυμα και προκύψει
κάποιο άλλο πρόβλημα που απαιτεί εμφά-
νιση μηνύματος όλα τα μηνύματα εμφανί-
ζονται εναλλακτικά για κάθε 5 περίπου
δευτερόλεπτα.

• Όταν πατήσετε και κρατήσετε πατημένο το
μπουτόν επιλογής (2) για περίπου 2 δευτε-
ρόλεπτα ενώ εμφανίζεται ένα μήνυμα στην
οθόνη, το μήνυμα αυτό εξαφανίζεται προ-
σωρινά. Εάν το πρόβλημα που εμφάνιζε το
μήνυμα δεν αποκατασταθεί, το μήνυμα θα
εμφανιστεί ξανά μετά από 5 δευτερόλεπτα.
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Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποιητική 
λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

Αναβοσβήνει (μόνο όταν το αυτο-
κίνητο κινείται)

“Μπιπ” (μία φορά από τον εσωτε-
ρικό βομβητή και μόνο όταν το
αυτοκίνητο κινείται).

Μια πόρτα ή η πόρτα χώρου απο-
σκευών δεν έχει κλείσει σωστά.
Σταματήστε σε ασφαλές σημείο
και κλείστε σωστά την πόρτα.
(#1)

Αναβοσβήνει Συνεχόμενα “μπιπ” (από τον εσω-
τερικό βομβητή)

Το χειρόφρενο είναι ενεργοποι-
ημένο. Σταματήστε το αυτοκί-
νητο σε ασφαλές σημείο και
απενεργοποιήστε το χειρόφρενο.

Αναβοσβήνει Συνεχόμενα “μπιπ” (από τον εσω-
τερικό βομβητή)

Οι προβολείς ή/και τα φώτα θέ-
σεως είναι αναμένα. Σβήστε τα
φώτα.

Προειδοποιητικά και Ενδεικτικά μηνύματα
Όλα τα μοντέλα

(#1) το μήνυμα αυτό εξαφανίζεται για λίγο ακόμα και εάν η αιτία του προβλήματος δεν έχει διορθωθεί.
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Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποιητική 
λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

OFF “Μπιπ” (μία φορά από τον εσωτε-
ρικό βομβητή).

Η στάθμη καυσίμου είναι χαμηλή.
Ανεφοδιαστείτε άμεσα. (#1)

OFF OFF Μπορεί να υπάρχει πάγος στο
οδόστρωμα. Οδηγείτε με πολύ
προσοχή. (#1)

(#1) το μήνυμα αυτό εξαφανίζεται για λίγο ακόμα και εάν η αιτία του προβλήματος δεν έχει διορθωθεί.
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Όχημα με σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί

Προειδοποιητικά και Ενδεικτικά 
μηνύματα

Κεντρική Προειδοποιητική 
λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

OFF OFF Αυτό το μήνυμα εμφανίζεται όταν
έχει επιλεγεί η θέση “ACC”. (#1)

OFF OFF Είναι πατημένο το πεντάλ φρέ-
νων (για μοντέλα με κιβώτιοCVT)
ή το πεντάλ συμπλέκτη (για μον-
τέλα με μηχανικό κιβώτιο). Πατή-
στε τον διακόπτη κινητήρα για να
εκκινήσετε τον κινητήρα.

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον εσω-
τερικό βομβητή).

Ύπάρχει κάποο πρόβλημα με την
κλειδαριά του τιμονιού. Απευθυν-
θείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
Suzuki για να ελέγξει το αυτοκί-
νητο σας.

(#1) το μήνυμα αυτό εξαφανίζεται για λίγο ακόμα και εάν η αιτία του προβλήματος δεν έχει διορθωθεί.
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Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Υπάρχει δυσλειτουργία στο immobilizer/σύστημα εκκί-
νησης χωρίς κλειδί. Επίσης, έχει μειωθεί η τάση της
μπαταρίας του αυτοκινήτου. Όταν το μήνυμα εμφανι-
στεί ακόμα και εάν έχετε εκκινήσει τον κινητήρα με κα-
νονική τάση μπαταρίας, απευθυνθείτε στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Αναβοσβήνει Σε συγκεκριμένες συνθή-
κες θα ακουστεί κάποιος
ήχος από το εσωτερικό
και/ή το εξωτερικό του αυ-
τοκινήτου

Το τηλεχειριστήριο μπορεί να βρίσκεται εξωτερικά του
αυτοκινήτου ή η μπαταρία του έχει αποφορτισθεί. Ανα-
ζητήστε το τηλεχειριστήριο ή ακουμπήστε το στον δια-
κόπτη κινητήρα.
Εάν το μήνυμα συνεχίσει να εμφανίζεται, αντικαταστή-
στε την μπαταρία του τηλεχειριστηρίου.

ΟFF ΟFF Aυτό το μήνυμα εμφανίζεται όταν έχει επιλεγεί στον
διακόπτη κινητήρα η θέση ΟΝ. (#1)

(#1) το μήνυμα αυτό εξαφανίζεται για λίγο ακόμα και εάν η αιτία του προβλήματος δεν έχει διορθωθεί.
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Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Η κλειδαριά του τιμονιού δεν έχει απασφαλίσει.
Καθώς στρέφετε ελαφρά δεξιά και αριστερά το τιμόνι
πατήστε τον διακόπτη κινητήρα ξανά.

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Η μπαταρία του τηλεχειριστηρίου έχει αποφορτισθεί.
Αντικαταστήστε την μπαταρία. (#1)

ΟFF ΟFF Aυτό το μήνυμα εμφανίζεται γιατί μια από τις παρα-
κάτω καταστάσεις ισχύει:
• Ο διακόπτης κινητήρα έχει πατηθεί και ο μοχλός

επιλογής βρίσκεται σε διαφορετική θέση από τις
“Ρ” ή “Ν” και είναι πατημένο το πεντάλ φρένων.

• Ο διακόπτης κινητήρα έχει πατηθεί και δεν είναι
πατημένο το πεντάλ φρένων.

Προσπαθήστε πάλι όπως υποδεικνύεται στο μήνυμα.

(#1) το μήνυμα αυτό εξαφανίζεται για λίγο ακόμα και εάν η αιτία του προβλήματος δεν έχει διορθωθεί.

CVT
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Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

ΟFF ΟFF Ο διακόπτης κινητήρα έχει πατηθεί και ο μοχλός επι-
λογής βρίσκεται σε διαφορετική θέση από την “Ρ”.
Προσπαθήστε πάλι όπως υποδεικνύεται στο μήνυμα.

ΟFF ΟFF Ο διακόπτης κινητήρα έχει πατηθεί χωρίς να είναι πα-
τημένο το πεντάλ φρένων και συμπλέκτη. Προσπαθή-
στε πάλι όπως υποδεικνύεται στο μήνυμα.

CVT

Μηχανικό κιβώτιο
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Κιβώτιο CVT

Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Η θερμοκρασία του υγρού κιβωτίου CVT είναι πολύ
υψηλή. Σταματήστε το αυτοκίνητο σε ασφαλές σημείο
και αφήστε το υγρό να κρυώσει.

Αυτοκίνητο με ενδεικτική λυχνία αλλαγής λαδιών

Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Αντικαταστήστε το λάδι και το φίλτρο λαδιού άμεσα.
Το σύστημα παρακολούθησης διαστήματος αλλαγής
λαδιών πρέπει να μηδενιστεί αμέσως μετά την αντικα-
τάσταση φίλτρου και λαδιών.
Ανατρέξτε στο “Ενδεικτική λυχνία αλλαγής λαδιών” σε
αυτό το κεφάλαιο.

2­BEFORE DRIVING new:Layout 1  12/16/2019  7:36 PM  Page 91



ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

2 - 91

Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Μπορεί να υπάρχει κάποια δυσλειτουργία στο σύ-
στημα ESP.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Αναβοσβήνει “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Μπορεί να υπάρχει κάποια δυσλειτουργία στο σύ-
στημα συγκράτησης σε ανηφόρα.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Αυτοκίνητο με σύστημα ESP

Σύστημα συγκράτησης
σε ανηφόρα
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Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

ΟFF ΟFF Ο κινητήρας δεν σβήνει αυτόματα με το σύστημα ENG
A-STOP γιατί κάποια από τις συνθήκες για αυτόματη
παύση δεν ισχύει.
Ανατρέξτε στο “Σύστημα ENG A-STOP” στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ” για λεπτομέ-
ρειες.

ΟFF Σε συγκεκριμένες συνθή-
κες θα ακουστεί κάποιος
ήχος από το εσωτερικό
του αυτοκινήτου

Ο κινητήρας σβήνει. Επανεκκινήστε τον κινητήρα
στρέφοντας ή πατώντας τον διακόπτη.
Ανατρέξτε στο “Σύστημα ENG A-STOP” στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ” για λεπτομέ-
ρειες.

ΟFF “Μπιπ” (μία φορά από τον
εσωτερικό βομβητή).

Ο κινητήρας θα κεκινήσει σύντομα λόγω του ότι η
μπαταρία παραμένει αποφορτισμένη, έχει περάσει κά-
ποιο διάστημα από την στιγμή που ο κινητήρας
έπαυσε αυτόματα, η θερμοκρασία του αέρα από τους
αεραγωγούς διαφοροποιείται έντονα ή το σύστημα
αποπαγοποιητή είναι ενεργοποιημένο.
Ανατρέξτε στο “Σύστημα ENG A-STOP” στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ” για λεπτομέ-
ρειες.
Επίσης, η διάρκεια λειτουργίας του συστήματος ENG
A-STOP ανάλογα με την χρήση του κλιματιστικού μπο-
ρεί να ρυθμιστεί. Ανατρέξτε στο “Λειτουργία ρύθμι-
σης” σε αυτό το κεφάλαιο.

Αυτοκίνητο με σύστημα ENG A-STOP
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Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κεντρική Προειδοποι-
ητική λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

OFF Σε συγκεκριμένες συνθή-
κες θα ακουστεί κάποιος
ήχος από το εσωτερικό
του αυτοκινήτου

Ο κινητήρας επανεκκινεί αυτόματα  γιατί η υποπίεση
συστήματος υποβοήθησης πέδησης είναι χαμηλή, η
πόρτα οδηγού ανοικτή, η ζώνη ασφαλείας του οδηγού
δεν είναι δεμένη ή για άλλη αιτία.
Ανατρέξτε στο “Σύστημα ENG A-STOP” στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ” για λεπτομέ-
ρειες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με διπλή κάμερα υποστήριξης πέδησης, η οθόνη πληροφοριών εμφανίζει προειδοποιητικά και ενδεικτικά
μηνύματα που αφορούν το σύστημα αυτό. Για πληροφορίες σχετικά με αυτά τα μηνύματα, ανατρέξτε στο “Διπλή κάμερα υποστήριξης πέδησης”
στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.
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Πίνακας οργάνων (χωρίς στροφόμετρο)

(1) Μπουτόν επιλογής ημερήσιου χιλιομετρητή
(2) Μπουτόν επιλογής ένδειξης

(3) Οθόνη πληροφοριών

Όταν ο κεντρικός διακόπτης γυρίσει στην
θέση ΟΝ, στην οθόνη πληροφοριών εμφανί-
ζονται τα παρακάτω:

Οθόνη (Α)
Μετρητής καυσίμου

Οθόνη (Β)
Θέση επιλογέα (κιβώτιο CVT)/ Ένδειξη κατά-
στασης S/ Ένδειξη θέσεως κιβωτίου (προαιρε-
τικός εξοπλισμός)

Οθόνη (C)
Ημερήσιος χιλιομετρητής/Οδόμετρο/Κατανά-
λωση καυσίμου/Εύρος οδήγησης/’Ενδειξη λα-
διών (προαιρετικός εξοπλισμός)

Οθόνη (D)
Μετρητής θερμοκρασίας

Οθόνη (Ε)
Ρολόι

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με διπλή
κάμερα υποστήριξης πέδησης, η οθόνη πληροφο-
ριών εμφανίζει προειδοποιητικά και ενδεικτικά μη-
νύματα που αφορούν το σύστημα αυτό. Για
πληροφορίες σχετικά με αυτά τα μηνύματα, ανα-
τρέξτε στο “Διπλή κάμερα υποστήριξης πέδησης”
στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ
ΣΑΣ”.

Μετρητής καυσίμου

Στην οθόνη (Α) εμφανίζεται ο μετρητής καυσί-
μου.
Ανατρέξτε στο “Μετρητής καυσίμου” σε αυτό
το κεφάλαιο.

Ένδειξη επιλογέα/Ένδειξη θέσεως κιβωτίου

Στην οθόνη (Β) εμφανίζονται οι παρακάτω εν-
δείξεις.

(4) Ένδειξη επιλογέα
(5) Ένδειξη κατάστασης S

Ένδειξη επιλογέα (για κιβώτιο CVT)
Στην οθόνη εμφανίζεται η επιλεγμένη θέση
στο κιβώτιο (4).

Ένδειξη κατάστασης S
(για κιβώτιο CVT με διακόπτη S)
Εάν πατήσετε τον διακόπτη κατάστασης S
στον μοχλό επιλογής, στην οθόνη εμφανίζεται
η ένδειξη S (5).

Για λεπτομέρειες σχετικά με την χρήση του κι-
βωτίου ταχυτήτων ανατρέξτε στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Ένδειξη θέσεως κιβωτίου (προαιρετικός
εξοπλισμός)
Ανατρέξτε στο “Ένδειξη θέσεως κιβωτίου”
στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ
ΣΑΣ”.

(1) (2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(4) (5)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(3)

(A) (B) (C)
(D) (E)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Ημερήσιος χιλιομετρητής/Οδόμετρο/ Κατα-
νάλωση καυσίμου/Εύρος οδήγησης/Ένδειξη
λαδιών

Στην οθόνη (C) εμφανίζονται μία από τις πα-
ρακάτω ενδείξεις, ημερήσιος χιλιομετρητής Α,
ημερήσιος χιλιομετρητής Β, οδόμετρο, στιγμι-
αία κατανάλωση καυσίμου, μέση κατανάλωση
καυσίμου, εύρος οδήγησης και ένδειξη λα-
διών.

(a) Ημερήσιος χιλιομετρητής Α
(b) Ημερήσιος χιλιομετρητής Β
(c) Οδόμετρο
(d) Στιγμιαία κατανάλωση καυσίμου
(e) Μέση κατανάλωση καυσίμου
(f) Εύρος οδήγησης

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Οι ενδείξεις αλλάζουν όταν πατάτε και

αφήνετε ένα μπουτόν.
• Στην οθόνη εμφανίζονται τιμές κατ’ εκτί-

μηση. Αυτές μπορεί να διαφέρουν από τις
πραγματικές.

ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

2 - 95

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Πατήστε το μπουτόν του ημερήσιου
χιλιομετρητή (1).

Πατήστε το μπουτόν επιλογής ένδει-
ξης (2).

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην επιχειρήσετε να ρυθμίσετε την οθόνη
του πίνακα οργάνων όταν οδηγείτε, γιατί
μπορεί να χάσετε τον έλεγχο του αυτοκι-
νήτου σας.
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Ημερήσιος χιλιομετρητής
Ο ημερήσιος χιλιομετρητής χρησιμοποιείται
για την καταγραφή αποστάσεων σε ταξίδι ή
μεταξύ ανεφοδιασμών σε καύσιμο.
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον ημερήσιο
χιλιομετρητή Α ή Β ανέξάρτητα μεταξύ τους.
Για να μηδενίσετε τον ημερήσιο χιλιομετρητή
πατήστε και κρατήστε πατημένο το μπουτόν
(1) για λίγα δευτερόλεπτα όταν στην οθόνη
εμφανίζεται η ένδειξη του ημερήσιου χιλιομε-
τρητή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η μέγιστη τιμή που εμφανίζεται στον ημερήσιο
χιλιομετρητή είναι 9999,9. Μόλις υπερβείτε την
τιμή αυτή ο ημερήσιος χιλιομετρητής μηδενίζε-
ται.

Οδόμετρο
Το οδόμετρο καταγράφει την συνολική από-
σταση που έχει διανύσει το αυτοκίνητο.

Στιγμιαία κατανάλωση καυσίμου
Η οθόνη εμφανίζει την τιμή στιγμιαίας κατανάλω-
σης καυσίμου μόνο όταν το αυτοκίνητο κινείται.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η οθόνη δεν εμφανίζει την τιμή εάν το αυτο-

κίνητο δεν κινείται.
• Ανάλογα με τις προδιαγραφές του αυτοκινή-

του, η αρχική ένδειξη κατανάλωσης καυσίμου
είναι Λίτρα/100 χλμ., χλμ/Λίτρο ή Μίλια/Γαλόνι.

• Η εμφανιζόμενη μέγιστη τιμή στιγμιαίας κα-
τανάλωσης καυσίμου είναι μία από τις παρα-
κάτω. Δεν μπορεί να εμφανιστεί στην οθόνη
μεγαλύτερη τιμή ακόμα και εάν η πραγματική
κατανάλωση είναι υψηλότερη.
- Για λίτρα/100 χλμ: 30
- Για χλμ/λίτρο: 50
- Για μίλια./Γαλόνι: 99.9

• Η ένδειξη στην οθόνη μπορεί να καθυστερεί
εφόσον η κατανάλωση καυσίμου επηρρεάζε-
ται κατά πολύ από τις συνθήκες οδήγησης.

• Η οθόνη εμφανίζει υπολογιζόμενες τιμές.
Αυτές μπορεί να μην είναι ίδιες με τις πραγ-
ματικές τιμές.

• Για τις ενδείξεις “λίτρα/100 χλμ” ή “χλμ/λίτρο”
μπορείτε να διαφοροποιήσετε την τιμή εμφά-
νισης της στιγμιαίας κατανάλωσης καυσίμου.
Ανατρέξτε στο “Στιγμιαία κατανάλωση καυσί-
μου” σε αυτό το κεφάλαιο.

Μέση κατανάλωση καυσίμου
Εάν την τελευταία φορά που οδηγήσατε το αυ-
τοκίνητο σας είχατε επιλέξει στην οθόνη πληρο-
φοριών να εμφανίζεται η ένδειξη μέσης
κατανάλωσης καυσίμου, όταν ο κεντρικός διακό-
πτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην θέση
“ΟΝ” θα εμφανιστεί η ένδειξη μέσης κατανάλω-
σης από την προηγούμενη φορά που οδηγήσατε
το αυτοκίνητο. Εάν δεν μηδενίσετε την τιμή, η έν-
δειξη θα περιλαμβάνει και τη τιμή απο την προ-
ηγούμενη φορά που είχατε οδηγήσει το
αυτοκίνητο.
Για να μηδενίσετε την ένδειξη μέσης κατανάλω-
σης καυσίμου πατήστε και κρατήστε πατημένο
το μπουτόν επιλογής (2) για μερικά δευτερόλε-
πτα όταν στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη
μέσης κατανάλωσης καυσίμου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο της
μπαταρίας, η τιμή της μέσης κατανάλωσης καυ-
σίμου θα εμφανιστεί αφού προηγουμένως οδηγή-
σετε για ένα χρονικό διάστημα το αυτοκίνητο.ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Να κρατάτε τις ενδείξεις του οδομέτρου
και να τις αντιπαραβάλλετε με τον πίνακα
συντήρησης. Εάν δεν πραγματοποιείτε
την  συντήρηση του αυτοκινήτου σας στα
προβλεπόμενα διαστήματα μπορεί να
προκληθεί ζημιά στα εξαρτήματα του.
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(Για ένδειξη “Λίτρα/100 χλμ” ή “χλμ/λίτρο”)
Για να διαφοροποιήσετε την μονάδα ένδειξης
της μέσης κατανάλωσης καυσίμου, ενώ πα-
τάτε και κρατάτε πατημένο το μπουτόν ημερή-
σιου χιλομετρητή (1), στρέψτε το μπουτόν
επιλογής (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν διαφοροποιείτε την ένδειξη τιμής

μέσης κατανάλωσης καυσίμου, αυτόματα
διαφοροποιείται και η ένδειξη τιμής στιγμι-
αίας κατανάλωσης καυσίμου.

• Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο
της μπαταρίας, η τιμή της μέσης κατανάλω-
σης καυσίμου θα αρχικοποιηθεί. Ρυθμίστε την
ένδειξη και πάλι βάσει των προτιμήσεων σας.

Εύρος οδήγησης
Εάν την τελευταία φορά που οδηγήσατε το αυ-
τοκίνητο σας είχατε επιλέξει στην οθόνη πληρο-
φοριών να εμφανίζεται αυτή η ένδειξη, όταν ο
κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυ-
ρίσει στην θέση “ΟΝ” θα εμφανιστεί η ένδειξη “-
--” για μερικά δευτερόλεπτα και στην συνέχεια
θα εμφανιστεί η τρέχουσα τιμή.

Η τιμή που εμφανίζεται δηλώνει την κατά προ-
σέγγιση αποσταση που μπορείτε να οδηγήσετε
μέχρις στον μετρητή καυσίμου να εμφανιστεί η
ένδειξη “Ε”  και με βάση τις τρέχουσες συνθήκες
οδήγησης.
Όταν η προειδοποιητική λυχνία χαμηλής στάθ-
μης καυσίμου ανάψει η ένδειξη στην οθόνη πλη-
ροφοριών εμφανίζει “---”.
Μόλις ανάψει η προειδοποιητική λυχνία χαμηλής
στάθμης καυσίμου, ανεφοδιαστείτε αμέσως σε
καύσιμο ανεξάρτητα από την τιμή που εμφανίζεται
στην οθόνη σχετικά με την υπολειπόμενη κάλυψη.
Επειδή η τιμή υπολειπόμενης κάλυψης με υφι-
στάμενο καύσιμο υπολογίζεται βάσει των τελευ-
ταίων δεδομένων συνθηκών οδήγησης, η τιμή θα
είναι διαφορετική μετά από κάθε ανεφοδιασμό
καυσίμου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν κατά τον ανεφοδιασμό σε καύσιμο ο κεν-

τρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα βρί-
σκεται στη θέση “ΟΝ”, η τιμή που θα
εμφανίζεται μπορεί να μην είναι σωστή.

• Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο
της μπαταρίας, η τιμή της υπολειπόμενης
κάλυψης θα εμφανιστεί αφού προηγουμέ-
νως οδηγήσετε για ένα χρονικό διάστημα
το αυτοκίνητο.

Ένδειξη αλλαγής λαδιών 
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Μόλις η ένδειξη του χιλιομετρητή ή η χρονική
περίοδος που έχει ορισθεί στο σύστημα καλυ-
φθεί, η λυχνία ανάβει όταν ο κεντρικός διακό-
πτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στη θέση
“ΟΝ”.  Η ένδειξη OIL εμφανίζεται στην οθόνη
(C) για να υπενθυμίσει ότι είναι απαραίτητη η
αλλαγή λαδιών και φίλτρου λαδιού.

Για οδηγίες σχετικά με την αλλαγή λαδιών και
φίλτρου λαδιού ανατρέξτε στο “Αντικατά-
σταση λαδιών και φίλτρου λαδιού” στο κεφά-
λαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” ή
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για συμβουλές σχετικά με την διαδι-
κασία αλλαγής φίλτρου και λαδιού.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
(αρχική 
ρύθμιση)
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Για την σωστή παρακολούθηση του διαστήμα-
τος αλλαγής λαδιών, είναι απαραίτητο να μη-
δενίζετε την ένδειξη χλμ ή χρονικής διάρκειας
ώστε να σβήσει η ένδειξη αλλαγής λαδιών.
Για την διαδικασία αυτή, απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI. Εάν επιθυμείτε
να την πραγματοποιήσετε μόνος σας ακολου-
θήστε την διαδικασία που περιγράφεται παρα-
κάτω:

Για να μηδενίσετε την ένδειξη του συστήματος
παρακολούθησης διαστήματος αλλαγής λα-
διών:
1) Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη στην θέση

ΟΝ.
2) Πιέστε και κρατήστε πατημένο το μπουτόν

επιλογής (2) για λίγα δευτερόλεπτα όταν
στην οθόνη εμφανίζεται η λυχνία αλλαγής
λαδιών.

3) Πιέζοντας και κρατώντας πατημένο το
μπουτόν επιλογής (2) η ένδειξη στην
οθόνη αλλάζει ως εξής. 
Μόλις το σύστημα παρακολούθησης δια-
στήματος αλλαγής λαδιών μηδενιστεί, η
ένδειξη αλλαγής λαδιών θα σβήσει και
στην οθόνη θα εμφανιστεί το οδόμετρο.

(6) Εμφανίζεται η ένδειξη OIL
(7) Αναβοσβήνει η ένδειξη OIL
(8) Οδόμετρο

Θερμόμετρο 

Η οθόνη (D) εμφανίζει το θερμόμετρο.
Το θερμόμετρο δείχνει την εξωτερική θερμο-
κρασία περιβάλλοντος.

Εάν η εξωτερική θερμοκρασία περιβάλλοντος
πλησιάζει σε σημείο παγετού, το σύμβολο (g)
εμφανίζεται στην οθόνη πληροφοριών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η ένδειξη εξωτερικής θερμοκρασίας περι-

βάλλοντος δεν είναι η πραγματική θερμο-
κρασία όταν οδηγείτε με χαμηλή ταχύτητα
ή όταν το αυτοκίνητο είναι σταματημένο.

• Εάν υπάρχει κάποια δυσλειτουργία στο
θερμόμετρο ή μόλις γυρίσετε τον κεντρικό
διακόπτη στη θέση ΟΝ, στην οθόνη δεν εμ-
φανίζεται η ένδειξη θερμοκρασίας.
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(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(8)

(7)

(6)
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(g)ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Όταν στην οθόνη (C) εμφανίζεται η ένδειξη εύ-
ρους οδήγησης μπορείτε να διαφοροποιήσετε
την τιμή μονάδας θερμοκρασίας.
Για να διαφοροποιήσετε την τιμή μονάδας
θερμοκρασίας πιέστε και κρατήστε πατημένο
το μπουτόν ημερήσιου χιλιομετρητή (1) και
στρέψτε το μπουτόν επιλογής (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο της
μπαταρίας, η τιμή της θερμοκρασίας επαναρχικο-
ποιείται. Ρυθμίστε την τιμή βάσει της προτίμησης
σας.

Ρολόι

Στην οθόνη (Ε) εμφανίζεται η ώρα.
Για να διαφοροοιήσετε την ένδειξη της ώρας:
1)  Πιέστε ταυτόχρονα το μπουτόν ημερήσιου

χιλιομετρητή (10 και το μπουτόν επιλογής
(2).

2) Για να αλλάξετε την ένδειξη ώρας, στρέψτε
το μπουτόν επιλογής (2) αριστερά ή δεξιά
επαναλαμβανόμενα όταν αναβοσβήνει η έν-
δειξη ώρας. Για να αλλάξετε γρήγορα την
ένδειξη ώρας στρέψτε και κρατήστε το
μπουτόν επιλογής (2). Για να ορίσετε την έν-
δειξη της ώρας, πατήστε το μπουτόν επιλο-
γής (2) και θα εμφανιστεί η ένδειξη λεπτών
της ώρας να αναβοσβήνει.

3) Για να αλλάξετε την ένδειξη λεπτών της
ώρας, στρέψτε το μπουτόν επιλογής (2) αρι-
στερά ή δεξιά επαναλαμβανόμενα όταν ανα-
βοσβήνει η ένδειξη λεπτών της ώρας. Για να
αλλάξετε γρήγορα την ένδειξη λεπτών της
ώρας, στρέψτε και κρατήστε το μπουτόν επι-
λογής (2). Για να ορίσετε την ένδειξη λεπτών
της ώρας, πατήστε το μπουτόν επιλογής (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέετε τον αρνητικό (-) πόλο της
μπαταρίας, η ένδειξη ώρας επαναρχικοποιείται.
Ρυθμίστε την τιμή βάσει της προτίμησης σας.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(αρχική 
ρύθμιση)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην επιχειρήσετε να ρυθμίσετε την έν-
δειξη ώρας όταν οδηγείτε, γιατί μπορεί να
χάσετε τον έλεγχο του αυτοκινήτου σας.
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Λειτουργία ρύθμισης

Με τη λειτουργία ρύθμισης μπορείτε να ορίσετε τα παρακάτω.

Ένδειξη Λειτουργίες

Ένδειξη ώρας

Σύστημα κεντρικού κλειδώματος 

Επιπρόσθετη διάρκεια λειτουργίας φλας

Σύστημα συναγερμού (προαιρετικός
εξοπλισμός)

Σύστημα παρακολούθησης διαστήματος
αλλαγής λαδιών 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Σύστημα παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Αρχικοποίηση

Ολοκλήρωση
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ανάλογα με τις προδιαγραφές, μερικές ενδεί-
ξεις μπορεί να μην εμφανίζονται.

Τρόπος χειρισμού λειτουργίας ρύθμισης:
1) Με τον κεντρικό διακόπτη στην θέση “ΟΝ”

και το αυτοκίνητο ακινητοποιημένο, πατή-
στε το μπουτόν ημερήσιου χιλιομετρητή
(1) για να εμφανίσετε στην οθόνη την έν-
δειξη C. 

2) Πιέστε και κρατήστε πατημένο το μοπυτόν
επιλογής (1) μέχρις να εμφανιστεί η έν-
δειξη “CLoCH”.

3) Στρέψτε ή/και πατήστε το μπουτόν επιλο-
γής ένδειξης (2) για να επιλέξτε την λει-
τουργία που επιθυμείτε να ρυθμίσετε
βάσει του σχεδιαγράμματος της προηγού-
μενης σελίδας.

4) Στρέψτε ή/και πατήστε το μπουτόν επιλο-
γής ένδειξης (2) για να καταχωρίσετε ρυθ-
μίσεις για τα παρακάτω.

Ένδειξη ώρας “CL”.
• CL-12h: 12-ωρο (αρχική ρύθμιση)
• CL-24h: 24-ωρο

Σύστημα κεντρικού κλειδώματος “dl”
• dl - SL 1: Όλες οι πόρτες ξεκλειδώνουν γυ-

ρώντας το κλειδί μία φορά.
• dl - SL 2: Όλες οι πόρτες ξεκλειδώνουν γυ-

ρώντας το κλειδί δύο φορές (αρχική ρύθ-
μιση).

Επιπρόσθετη λειτουργία φλας “L2”
• L2 - SL 1: Τα φλας αναβοσβήνουν τρεις

φορές ακόμα αφότου ο διακόπτης επι-
στρέψει στην αρχική του θέση (αρχική
ρύθμιση)

• L2 - SL 2: Απενεργοποιείται η επιπρόσθετη
λειτουργία των φλας.

Σύστημα συναγερμού (προαιρετικός εξοπλι-
σμός) “SI”
• SI - SL1: Ενεργοποιεί το σύστημα συνα-

γερμού (αρχική ρύθμιση)
• SI - SL2: Απενεργοποιεί το σύστημα συνα-

γερμού

Σύστημα παρακολούθησης διαστήματος αλ-
λαγής λαδιών “oL-rSt”
(προαιρετικός εξοπλισμός)
• oL-rSt: Μηδενίζει την ένδειξη παρακολού-

θησης διαστήματος αλλαγής λαδιών

Ρύθμιση συστήματος παρακολούθησης πίε-
σης ελαστικών (προαιρετικός εξοπλισμός)
• UnLRdn: Άνεση (αρχική ρύθμιση)
• LAdEn: Φορτίο
΄
Ανατρέξτε στο “Σύστημα παρακολούθησης
πίεσης ελαστικών (TPMS) στο κεφάλαιο “ΛΕΙ-
ΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ” για λεπτομέ-
ρειες.

Αρχικοποίηση “dE -on”
• dE - on: Αρχικοποιεί όλες τις ρυθμίσεις.

5) Για να ολοκληρώσετε την λειτουργία ρύθ-
μισης, επιλέξτε την ένδειξη “End” στην
οθόνη και στην συνέχεια πατήστε το μπου-
τόν ένδειξης επιλογής (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όπως υποδεινύεται στο παραπάνω σχήμα,

η ένδειξη “SEL” υποδεικνύει την τρέχουσα
επιλογή.

• Για να επιλέξετε μία προηγούμενη θέση,
στρέψτε το μπουτόν ένδειξης επιλογής (2)
ώστε να εμφανιστεί η ένδειξη “bACH” ή “-
bAC” και στη συνέχεια πατήστε το μπουτόν
ένδειξης επιλογής (2).

2 - 101

Στρέψτε το μπουτόν ένδειξης 
επιλογής (2).

Πατήστε το μπουτόν ένδειξης 
επιλογής (2).
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Προειδοποιητικές και Ενδεικτικές
λυχνίες

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν κάποια προειδοποιητική ή ενδεικτική λυ-
χνία ανάψει ή αναβοσβήνει, τα αντίστοιχα μη-
νύματα θα εμφανιστούν στην οθόνη
πληροφοριών.

Προειδοποιητική λυχνία χαμηλής πίεσης
ελαστικών (προαιρετικός εξοπλισμός)

Σαν ένα επιπρόσθετο χαρακτηριστικό που
συμβάλλει στη οικονομία κατανάλωσης το αυ-
τοκίνητο σας έχει εξοπλισθεί με ένα σύστημα
παρακολούθησης πίεσης ελαστικών (TPMS)
που μέσω αυτής της προειδοποιητικής λυ-
χνίας σας πληροφορεί ότι ένα ή περισσότερα
ελαστικά έχουν χαμηλότερη πίεση αέρα.
Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στη θέση “ΟΝ” η λυχνία αυτή
ανάβει για λίγο για να πιστοποιήσει τη λειτουρ-
γία της.
Όταν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει, ένα ή
περισσότερα ελαστικά έχουν χαμηλότερη
πίεση αέρα. Θα πρέπει να σταματήσετε το

συντομότερο δυνατόν και να ελέγξετε την
πίεση αέρα των ελαστικών όπως αυτή αναφέ-
ρεται στην ετικέτα πληροφοριών για ελαστικά.
Οδηγώντας το αυτοκίνητο σας με χαμηλότερη
πίεση ελαστικών έχει σαν αποτέλεσμα την
υπερθέρμανση των ελαστικών που μπορεί να
οδηγήσει και σε κλατάρισμα. Η χαμηλότερη
πίεση στα ελαστικά μειώνει την οικονομία καυ-
σίμου και την ζωή του ελαστικού και μπορεί να
έχει επιπτώσεις στο κράτημα και το φρενάρι-
σμα του αυτοκινήτου. Κάθε ελαστικό, συμπε-
ριλαμβανομένης και της ρεζέρβας, θα πρέπει
να ελέγχεται τουλάχιστον μία φορά τον μήνα
όταν είναι κρύο και να ρυθμίζεται η πίεση του
όπως καθορίζεται στην ετικέτα πληροφοριών
για ελαστικά.
Η προειδοποιητική λυχνία χαμηλής πίεσης
ελαστικών, χρησιμοποιείται για να σας ενημε-
ρώσει για τυχόν δυσλειτουργία στο σύστημα
TPMS. Μόλις ανιχνευθεί κάποια δυσλειτουρ-
γία η λυχνία αυτή θα αναβοσβήνει για περίπου
75 δευτερόλεπτα και στη συνέχεια θα παρα-
μείνει αναμένη. Αυτή η ακολουθία θα επανα-
λαμβάνεται μόλις ο κεντρικός διακόπτης ή ο
διακόπτης κινητήρα γυρίσει στη θέση “ΟΝ” και
για όσο  διάστημα υφίσταται η δυσλειτουργία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η προειδοποιητική λυχνία χαμηλής πίεσης ελα-
στικών μπορεί να μην ανάψει αμέσως σε περί-
πτωση ξαφνικής απώλειας πίεσης αέρα από
κάποιο ελαστικό.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν δεν επιδιορθώσετε την προειδοποι-
ητική λυχνία χαμηλής πίεσης ελαστικών
όταν δημιουργηθεί κάποιο πρόβλημα σε
αυτή μπορεί να έχει σαν αποτέλεσμα την
δημιουργία ατυχήματος.
Εάν η προειδοποιητική λυχνία χαμηλής
πίεσης ελαστικών δεν ανάψει για 2 δευτε-
ρόλεπτα αφού ο κεντρικός διακόπτης ή ο
διακόπτης κινητήρας γυρίσει στην θέση
“ΟΝ” ή όταν ανάψει ή αναβοσβήνει κατά
την οδήγηση, θα πρέπει να απευθυνθείτε
σε Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο. Ακόμα και αν η λυ-
χνία σβήνει μετά το αναβόσβημα δηλώ-
νοντας ότι η δυσλειτουργία
επιδιορθώθηκε, θα πρέπει και πάλι να
απευθυνθείτε σε Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο. 
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Ανατρέξτε στο “Σύστημα παρακολούθησης
πίεσης αέρα ελαστικών” στο κεφάλαιο “ΛΕΙ-
ΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ” για περισσό-
τερες λεπτομέρειες σχετικά με αυτό το
σύστημα. Ανατρέξτε στο “Ελαστικά” στο κε-
φάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για πλη-
ροφορίες σχετικά με την σωστή πίεση αέρα
των ελαστικών.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Η ικανότητα μεταφοράς φορτίου των ελα-
στικών του αυτοκινήτου μειώνεται όταν η
πίεση αέρα σε αυτά είναι χαμηλότερη. Εάν
τα ελαστικά έχουν έστω και ελάχιστα χα-
μηλότερη πίεση αέρα μπορεί να προκλη-
θεί ζημιά σε αυτά. Η προειδοποιητική
λυχνία δεν θα σας ειδοποιήσει σε αυτή
την περίπτωση γιατί αυτή ενεργοποιείται
μόνο όταν  έαν ή περισσότερα ελαστικά
χάσουν πίεση αέρα.
Ελέγχετε και ρυθμίζετε την πίεση αέρα
των ελαστικών σας τουλάχιστον μία φορά
τον μήνα. Ανατρέξτε στο “Ελαστικά” στο
κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η συνέχιση της οδήγησης του αυτοκινή-
του με την προειδοποιητική λυχνία χαμη-
λής πίεσης αέρα στα ελαστικά μπορεί να
έχει σαν αποτέλεσμα την πρόκληση ατυ-
χήματος με σοβαρό τραυματισμό ή θά-
νατο.
Εάν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει και
παραμείνει αναμένη, μειώστε την ταχύ-
τητα του αυτοκινήτου και αποφύγετε από-
τομο στρίψιμο ή φρενάρισμα. Να
γνωρίζετε ότι ένα ελαστικό με χαμηλή
πίεση αέρα μπορεί να υπερθερμανθεί με
αποτέλεσμα να επηρρεαστεί η κατευθυν-
τικότητα και το φρενάρισμα του αυτοκινή-
του. Σταματήστε το συντομώτερο δυνατόν
σε ασφαλές σημείο και ελέγξτε τα ελα-
στικά του αυτοκινήτου σας.
• Εάν σας πιάσει λάστιχο, αντικαταστή-

στε το με την ρεζέρβα (προαιρετικός
εξοπλισμός). Ανατρέξτε στο “Οδηγίες
χρήσης γρύλου” στο κεφάλαιο “ΣΕ ΠΕ-
ΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” για τον τρόπο
αντικατάστασης του ελαστικού. Επί-
σης ανατρέξτε στο “Αντικαθιστώντας
ελαστικά και/ή τροχούς” για οδηγίες
σχετικά με την επαναφορά του συστή-
ματος TPMS μετά από κλατάρισμα.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλι-

σμένο με κιτ επισκευής ελαστικών αντί
για ρεζέρβα, ανατρέξτε στο “Κιτ επι-
σκευής ελαστικών” στο κεφάλαιο “ΣΕ
ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” για οδηγίες
σχετικά με την επισκευή ενός ελαστι-
κού.

• Εάν ένα ή περισσότερα ελαστικά
έχουν χαμηλή πίεση αέρα, ρυθμίστε
την πίεση σε όλα τα ελαστικά στην συ-
νιστώμενη τιμή πίεσης το συντομώ-
τερο δυνατόν.
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Προειδοποιητική λυχνία συστήματος
φρένων

Τρεις διαφορετικές λειτουργίες υφίστανται
ανάλογα με τις προδιαγραφές του αυτοκινή-
του.
• Η λυχνία ανάβει για λίγο όταν ο κεντρικός

διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει
στην θέση “ΟΝ”.

• Η λυχνία ανάβει μόλις ενεργοποιηθεί το
χειρόφρενο και με τον κεντρικό διακόπτη
ή τον διακόπτη κινητήρα στην θέση “ΟΝ”.

• Η λυχνία ανάβει στη μία ή και στις δύο
προηγούμενες καταστάσεις.

Η λυχνία επίσης ανάβει όταν η στάθμη των
υγρών φρένων πέσει χαμηλότερα από τις προ-
διαγραφές.
Η λυχνία θα πρέπει να σβήσει μόλις εκκινήσει
ο κινητήρας και απελευθερωθεί το χειρόφρενο
εφόσον η στάθμη υγρών φρένων είναι σωστή.
Η λυχνία αυτή επίσης ανάβει μαζί με την προ-
ειδοποιητική λυχνία συστήματος ABS όταν
υπάρξει κάποια δυσλειτουργία στην λειτουρ-
γία ελέγχου δύναμης (αναλογική λειτουργία
βαλβίδας) στο σύστημα ABS.

Εάν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει ενώ οδη-
γείτε το αυτοκίνητο σας, αυτό σημαίνει ότι
υπάρχει κάποια δυσλειτουργία στο σύστημα
φρένων. Εάν αυτό συμβεί, θα πρέπει:
1) Να σταματήσετε με προσοχή το αυτοκί-

νητο σας.
2) Να δοκιμάσετε την λειτουργία των φρένων

στο αυτοκίνητο σας.
3) Εάν θεωρήσετε ότι είναι ασφαλές, να οδη-

γήσετε το αυτοκίνητο σας με χαμηλή τα-
χύτητα στο πλησιέστερο συνεργείο ή να
καλέσετε οδική βοήθεια για να ρυμουλκή-
σει το αυτοκίνητο στο πλησιέστερο Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για επισκευή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Να θυμάστε ότι η απόσταση φρεναρίσματος
μπορεί να είναι μεγαλύτερη, ότι θα πρέπει να
πατήσετε με περισσότερη δύναμη το πεντάλ
φρένων και ότι το πεντάλ μπορεί να έχει απο-
κτήσει μεγαλύτερη διαδρομή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Επειδή το σύστημα φρένων είναι αυτορυθμιζό-
μενο, η στάθμη υγρών καυσίμου μειώνεται
καθώς φθείρονται τα τακάκια φρένων. Η συμ-
πλήρωση υγρών στο δοχείο, αποτελεί μία από
τις κανονικές διαδικασίες περιοδικής συντήρη-
σης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
(Βομβητής υπενθύμισης χειροφρένου)
Ένας βομβητής ηχεί με διακοπτόμενο ήχο για
να σας υπενθυμίσει να απενεργοποιήσετε το
χειρόφρενο εφόσον έχετε εκκινήσει τον κινη-
τήρα και δεν έχετε απενεργοποιήσει το χειρό-
φρενο. Βεβαιωθείτε ότι έχετε απενεργοποιήσει
πλήρως το χειρόφρενο και η προειδοποιητική
λυχνία συστήματος φρένων έχει σβήσει. 

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν συμβεί οτιδήποτε από τα παρακάτω,
απευθυνθείτε άμεσα στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για έλεγχο και επισκευή.
• Εάν η προειδοποιητική λυχνία δεν

σβήσει όταν εκκινήσει  ο κινητήρας
και απενεργοποιηθεί το χειρόφρενο.

• Εάν η προειδοποιητική λυχνία δεν
ανάβει όταν ο κεντρικός διακόπτης ή
ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην
θέση “ΟΝ”.

• Εάν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει
οποιαδήποτε στιγμή και ενώ οδηγείτε
το αυτοκίνητο σας.

2­BEFORE DRIVING new:Layout 1  12/16/2019  7:36 PM  Page 105



ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

2 - 105

Προειδοποιητική λυχνία συστήματος ABS

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.
Εάν η λυχνία παραμένει αναμένη, ή ανάψει
κατά την οδήγηση του αυτοκινήτου, αυτο ση-
μαίνει ότι υπάρχει δυσλειτουργία στο σύστημα
ABS.
Εάν αυτό συμβεί:
1) Σταματήστε το αυτοκίνητο σας.
2) Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη ή τον δια-

κόπτη κινητήρα στην θέση “LOCK” (OFF)
και εκκινήστε και πάλι τον κινητήρα.

Εάν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει για λίγο
και στην συνέχεια σβήσει, το σύστημα λειτουρ-
γεί σωστά. Όμως εάν παραμείνει αναμένη τότε
υπάρχει δυσλειτουργία στο σύστημα.
Εάν η λυχνία και η προειδοποιητική λυχνία συ-
στήματος φρένων παραμείνουν αναμένες ή
ανάψουν ταυτόχρονα κατά την οδήγηση, το
σύστημα ABS του αυτοκινήτου σας είναι εξο-
πλισμένο με λειτουργία ελέγχου δύναμης
(αναλογική βαλβίδα λειτουργίας) και μπορεί
να υπάρχει μία δυσλειτουργία σε αυτό και στο
σύστημα ABS.

Εάν συμβεί κάτι από αυτά θα πρέπει να απευ-
θυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για
έλεγχο.

Εάν το σύστημα ABS σταματήσει να λειτουρ-
γεί, το σύστημα φρένων θα λειτουργεί κανο-
νικά σαν σύστημα φρένων χωρίς ABS.

Για λεπτομέρειες σχετικά με το σύστημα ABS
ανατρέξτε στο “Σύστημα αντιμπλοκαρίσματος
τροχών (ABS)” στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝ-
ΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Προειδοποιητική λυχνία ESP®

ΕSP® είναι κατοχυρωμένη συντομογραφία
της Daimler AG.

Αυτή η λυχνία αναβοσβήνει 5 φορές ανά δευ-
τερόλεπτο όταν κάποιο από τα παρακάτω συ-
στήματα έχει ενεργοποιηθεί. 
• Σύστημα ελέγχου σταθερότητας
• Σύστημα ελέγχου πρόσφυσης
• Σύστημα ελέγχου κατάβασης (προαιρετι-

κός εξοπλισμός)

Εάν η λυχνία αναβοσβήνει οδηγήστε το αυτο-
κίνητο σας με προσοχή.

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία. 
Εάν η λυχνία παραμείνει  αναμένη, ή ανάψει
κατά την οδήγηση του αυτοκινήτου, αυτό ση-
μαίνει ότι υπάρχει δυσλειτουργία στα συστή-
ματα ESP® (εκτός του ABS). Εάν συμβεί κάτι
από αυτά θα πρέπει να απευθυνθείτε στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για έλεγχο.

Για λεπτομέρειες σχετικά με τα συστήματα
ESP®, ανατρέξτε στο “Πρόγραμμα ηλεκτρο-
νικής σταθερότητας (ESP®)” στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Τα συστήματα ESP® δεν μπορούν να προ-
στατέψουν από ατυχήματα. Πάντοτε οδη-
γείτε το αυτοκίνητο σας με προσοχή.
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Ενδεικτική λυχνία ESP® OFF 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν ο διακόπτης ESP® OFF πατηθεί για να
ενεργοποιηθούν τα συστήματα ESP® (διαφο-
ρετικά από το ABS) η ενδεικτική λυχνία ESP®
OFF ανάβει και παραμένει αναμένη.

Για λεπτομέρειες σχετικά με τα συστήματα
ESP®, ανατρέξτε στο “Πρόγραμμα ηλεκτρο-
νικής σταθερότητας (ESP®)” στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Ενδεικτική λυχνία συστήματος ελέγχου 
κατάβασης (προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση ”ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν πατηθεί ο διακόπτης ελέγχου κατάβα-
σης και υφίστανται οι προυποθέσεις, η λυχνία
ανάβει. Εάν η λυχνία αναβοσβήνει, το σύ-
στημα ελέγχου κατάβασης δεν είναι ενεργο-
ποιημένο.

Για λεπτομέρειες σχετικά με το σύστημα, ανα-
τρέξτε στο “Σύστημα ελέγχου κατάβασης”
στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ
ΣΑΣ”.

Λυχνία πίεσης λαδιού

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει και σβήνει μόλις εκκινήσει ο κινητήρας. Η
λυχνία θα ανάψει και θα παραμείνει αναμένη
εφόσον υπάρχει ανεπαρκής πίεση λαδιού. Εάν
η λυχνία ανάψει όταν οδηγείτε, σταματήστε το
αυτοκίνητο σας το συντομώτερο δυνατόν και
σβήστε τον κινητήρα.
Ελέγξτε τη στάθμη λαδιού και προσθέστε λάδι
εφόσον χρειάζεται. Εάν η στάθμη λαδιού είναι
σωστή, θα πρέπει να απευθυνθείτε το συντο-
μώτερο δυνατόν στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για έλεγχο.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Εάν συνεχίσετε να λειτουργείτε τον κι-

νητήρα με την λυχνία αναμένη θα προ-
κληθεί σοβαρή ζημιά σε αυτόν.

• Μην επαφίεστε στην ενδεικτική λυχνία
πίεσης λαδιού για να καθορίσετε εάν
απαιτείται προσθήκη λαδιού. Θα πρέ-
πει να ελέγχετε την στάθμη λαδιού σε
περιοδικά διαστήματα.
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Ενδεικτική λυχνία φόρτισης μπαταρίας

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει και σβήνει μόλις εκκινήσει ο κινητήρας. Η
λυχνία θα ανάψει και θα παραμείνει αναμένη
εφόσον προκύψει κάποια δυσλειτουργία στο
σύστημα φόρτισης της μπαταρίας του αυτοκι-
νήτου. Εάν η λυχνία ανάψει ενώ λειτουργεί ο
κινητήρας, θα πρέπει να απευθυνθείτε το συν-
τομώτερο δυνατόν στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για έλεγχο.

Λυχνία υπενθύμισης ζώνης ασφαλείας οδη-
γού/Λυχνία υπενθύμισης ζώνης ασφαλείας
συνοδηγού (προαιρετικός εξοπλισμός)

Εάν ο οδηγός ή ο συνοδηγός δεν δέσει την
ζώνη ασφαλείας του/της αυτή η λυχνία θα πα-
ραμείνει αναμένη και/ή θα αναβοσβήνει.
Για λεπτομέρειες σχετικά με την λειτουργία
υπενθύμισης ζώνης ασφαλείας, ανατρέξτε στο
“Ζώνες ασφαλείας και Συστήματα παιδικών
καθισμάτων” σε αυτό το κεφάλαιο.

Λυχνία AIR BAG

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.
Η λυχνία θα ανάψει και θα παραμείνει αναμένη
εάν υπάρξει κάποια δυσλειτουργία στο σύ-
στημα αερόσακων ή στο σύστημα προεταντή-
ρων ζωνών ασφαλείας του αυτοκινήτου σας.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν η λυχνία AIR BAG δεν ανάψει ή ανα-
βοσβήσει όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο
διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην θέση
“ΟΝ”, παραμείνει αναμένη για περισσό-
τερο από 10 δευτερόλεπτα ή ανάψει κατά
την οδήγηση, το σύστημα αερόσακων ή το
σύστημα προεταντήρων ζωνών ασφαλείας
μπορεί να μην λειτουργεί σωστά. Εάν συμ-
βεί κάτι από αυτά θα πρέπει να απευθυν-
θείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για
έλεγχο.
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Ενδεικτική λυχνία δυσλειτουργίας

Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με ηλε-
κτρονικό σύστημα ελέγχου καυσαερίων. Στον
πίνακα οργάνων υπάρχει μια ενδεικτική λυχνία
δυσλειτουργίας για να υποδεικνύει εάν υπάρ-
ξει κάποια δυσλειτουργία στο σύστημα αυτό.
Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία και θα σβήσει μόλις ο κινητήρας
εκκινήσει.
Εάν η λυχνία ανάψει ή αναβοσβήνει όταν ο κι-
νητήρας λειτουργεί, υπάρχει κάποια δυσλει-
τουργία στο σύστημα ελέγχου καυσαερίων
του αυτοκινήτου.  Εάν η λυχνία ανάψει ενώ
λειτουργεί ο κινητήρας, θα πρέπει να απευ-
θυνθείτε το συντομώτερο δυνατόν στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για έλεγχο.

(Για κινητήρα K12D)
Επίσης, εάν η ενδεικτική λυχνία ανάψει καθώς
ο κινητήρας λειτουργεί σημαίνει ότι υπάρχει
κάποια δυσλειτουργία στο σύστημα μεταβαλ-
λόμενης εμπλοκής ταχυτήτων (CVT). Απευθυν-
θείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

(Για κινητήρες K12C ή Κ12Μ)
Επίσης, εάν η ενδεικτική λυχνία ανάψει καθώς
ο κινητήρας λειτουργεί σημαίνει ότι υπάρχει
κάποια δυσλειτουργία στο σύστημα μεταβαλ-
λόμενης εμπλοκής ταχυτήτων (CVT). Απευθυν-
θείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Προειδοποιητική λυχνία κιβωτίου ταχυτήτων
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Μόλις ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” αυτή η λυχνία
ανάβει για μερικά δευτερόλεπτα για να επιβε-
βαιώσει την λειτουργία της.
Εάν η λυχνία ανάψει όταν ο κινητήρας λει-
τουργεί, υπάρχει κάποιο πρόβλημα στο σύ-
στημα μεταβαλλόμενης εμπλοκής ταχυτήτων
(CVT). Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει και να επιδιορθώσει το
πρόβλημα.

Εάν η θερμοκρασία υγρών κιβωτίου CVT είναι
πολύ υψηλή, αυτή η λυχνία θα αναβοσβήνει.
Σταματήστε το αυτοκίνητο σε ασφαλές σημείο
και περιμένετε όσπου κρυώσουν τα υγρά.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Συνεχίζοντας να οδηγείτε το αυτοκίνητο
όταν η ενδεικτική λυχνία δυσλειτουργίας
έχει ανάψει ή αναβοσβήνει, μπορεί να
προκληθεί μόνιμη ζημιά στο σύστημα ελέγ-
χου καυσαερίων και μπορεί να επηρρεα-
στεί η κατανάλωση καυσίμου του
αυτοκινήτου.
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Προειδοποιητική λυχνία Immobilizer/
συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία. Εάν η λυχνία παραμείνει αναμένη,
τότε υπάρχει δυσλειτουργία στο σύστημα.
Εάν η λυχνία αναβοσβήνει ή παραμένει ανα-
μένη υπάρχει κάποια δυσλειτουργία στο σύ-
στημα ή δεν απελευθερώνεται η κλειδαριά
τιμονιού. Εάν συμβεί αυτό, πατήστε τον διακό-
πτη κινητήρα και ταυτόχρονα στρέψτε το τι-
μόνι δεξιά ή αριστερά.
Εάν η λυχνία συνεχίσει να παραμένει αναμένη,
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το σύστημα.

Προειδοποιητική λυχνία ανοικτής 
πόρτας

Αυτή η λυχνία παραμένει αναμένη μέχρις ότου
όλες οι πόρτες (συμπεριλαμβανομένης και του
χώρου αποσκευών) κλείσουν.
Εάν κάποια πόρτα (συμπεριλαμβανομένης και
του χώρου αποσκευών) είναι ανοικτή όταν το
όχημα κινείται, ένας ήχος ακούγεται για να
σας υπενθυμίσει να κλείσετε τις πόρτες του
αυτοκινήτου.

Προειδοποιητική λυχνία καυσίμου

Εάν αυτή η λυχνία ανάψει θα πρέπει να ανε-
φοδιάσετε το αυτοκίνητο σας αμέσως με καύ-
σιμο.
Μόλις ανάψει ή λυχνία αυτή ακούγεται και
ένας χαρακτηριστικός ήχος για να σας υπεν-
θυμίσει να ανεφοδιαστείτε με καύσιμο.
Ο ήχος αυτός ακούγεται μέχρις να ανεφοδιά-
σετε το αυτοκίνητο με καύσιμο και κάθε φορά
που ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σημείο ενεργοποίησης της λυχνίας αυτής
εξαρτάται από τη κατάσταση του δρόμου (ανη-
φορικός, κατηφορικός ή στροφές) και τις συν-
θήκες οδήγησης λόγω της μετακίνησης του
καυσίμου μέσα στο ρεζερβουάρ.
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Λυχνία ηλεκτρικού τιμονιού

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει και στην συνέχεια μόλις ο κινητήρας
εκκινήσει αυτή σβήνει.
Εάν αυτή η λυχνία ανάψει ή αναβοσβήνει κατά
την οδήγηση, τότε το ηλεκτρικό τιμόνι μπορεί
να μην λειτουργεί σωστά. Απευθυνθείτε το
συντομώτερο δυνατόν στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για έλεγχο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οι παρακάτω λειτουργίες του τιμονιού κατά το
παρκάρισμα ή την οδήγηση με πολύ χαμηλές
ταχύτητες μπορεί να απαιτούν μεγαλύτερη δύ-
ναμη στο τιμόνι. Αυτό δεν αποτελεί δυσλειτουρ-
γία αλλά το σύστημα ηλεκτρικού τιμονιού
περιορίζει την βοήθεια στο σύστημα για να το
προστατεύσει από υπερθέρμανση.
• Το τιμόνι λειτουργεί συνεχώς.
• Το τιμόνι βρίσκεται στραμένο πλήρως για

αρκετό διάστημα.
Όταν το σύστημα ελέγχου ηλεκτρικού τιμονιού
κρυώσει, η λειτουργία του θα επανέλθει στην
κανονική κατάσταση.

Παρόλα αυτά, εάν αυτές οι λειτουργίες επανα-
λαμβάνονται συνεχώς, μπορεί να προκληθεί
ζημιά στο σύστημα ηλεκτρικού τιμονιού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν το σύστημα ηλεκτρικού τιμονιού δεν λει-
τουργεί σωστά, θα αισθάνεστε το τιμόνι βαρύ-
τερο κατά το στρίψιμο. Παρόλο αυτό η
λειτουργία του είναι κανονική.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Κατά την λειτουργία του τιμονιού, μπορεί να
ακούσετε ένα μηχανικό ήχο. Αυτό είναι κανο-
νικό και δηλώνει ότι το σύστημα ηλεκτρικού τι-
μονιού λειτουργεί σωστά.

Λυχνία θερμοκρασίας ψυκτικού υγρού
(κόκκινη)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει και στην συνέχεια μόλις ο κινητήρας
εκκινήσει αυτή σβήνει για να επιβεβαιώσει την
σωστή της λειτουργία.
Εάν η λυχνία αναβοσβήνει ενώ οδηγείτε, ση-
μαίνει ότι ο κινητήρας έχει υπερθερμανθεί.
Αποφεύγετε συνθήκες οδήγησης που δημι-
ουργούν υπερθέρμανση του κινητήρα. Εάν η
λυχνία ανάψει και παραμένει αναμένη ο κινη-
τηρας έχει υπερθερμανθεί. Ακολουθήστε τις
οδηγίες στο “Υπερθέρμανση κινητήρα” στο
κεφάλαιο “ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ”.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν συνεχίσετε την οδήγηση του αυτοκι-
νήτου σας με τον κινητήρα να έχει υπερ-
θερμανθεί μπορεί να προκληθεί ζημιά σε
αυτόν.
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Ενδεικτική λυχνία συστήματος διπλής 
κάμερας ανιχνευτή υποστήριξης πέδησης 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν το σύστημα υποστήριξης πέδησης ενερ-
γοποιηθεί αυτή η λυχνία αναβοσβήνει γρή-
γορα.

Εάν ανάψει η λυχνία αυτή, υπάρχει πρόβλημα
στο σύστημα διπλής κάμερας υποστήριξης πέ-
δησης. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για να επισκευάσει το
αυτοκίνητο σας.

Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Σύστημα δι-
πλής κάμερας υποστήριξης πέδησης” στο κε-
φάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Ενδεικτική λυχνία OFF συστήματος διπλής
κάμερας ανιχνευτή υποστήριξης πέδησης
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν ο διακόπτης συστήματος διπλής κάμε-
ρας υποστήριξης πέδησης πατηθεί για να απε-
νεργοποιηθεί το σύστημα, η λυχνία ανάβει.

Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Σύστημα δι-
πλής κάμερας υποστήριξης πέδησης” στο κε-
φάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Ενδεικτική λυχνία συστήματος προειδοποί-
ησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν το σύστημα προειδοποίησης αλλαγής
λωρίδας κυκλοφορίας ενεργοποιηθεί αυτή η
λυχνία αναβοσβήνει.

Εάν ανάψει η λυχνία αυτή, υπάρχει πρόβλημα
στο σύστημα διπλής κάμερας υποστήριξης πέ-
δησης. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για να επισκευάσει το
αυτοκίνητο σας.

Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Σύστημα δι-
πλής κάμερας υποστήριξης πέδησης” στο κε-
φάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.
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Ενδεικτική λυχνία OFF συστήματος προειδο-
ποίησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν ο διακόπτης συστήματος προειδοποί-
ησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας πατηθεί
για να απενεργοποιηθεί το σύστημα, η λυχνία
ανάβει.

Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Σύστημα δι-
πλής κάμερας υποστήριξης πέδησης” στο κε-
φάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Προειδοποιητική λυχνία συστήματος αυτό-
ματης ρύθμισης ύψους προβολέων 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Εάν η λυχνία αυτή ανάψει, δηλώνει ότι υπάρ-
χει  πρόβλημα στο σύστημα αυτόματης ρύθ-
μισης ύψους προβολέων. Απευθυνθείτε το
συντομώτερο δυνατόν στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για έλεγχο.

Ενδεικτική λυχνία εμπρός φώτων ομίχλης
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν λειτουργούν τα εμπρός φώτα ομίχλης, η
λυχνία αυτή ανάβει.

Ενδεικτική λυχνία πίσω φώτων ομίχλης 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν λειτουργούν τα πίσω φώτα ομίχλης, η
λυχνία αυτή ανάβει.

2 - 112

2­BEFORE DRIVING new:Layout 1  12/16/2019  7:36 PM  Page 113



ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

Προειδοποιητική λυχνία προβολέων LED
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Εάν η λυχνία αυτή ανάψει, δηλώνει ότι υπάρ-
χει πρόβλημα στο σύστημα προβολέων LED.
Απευθυνθείτε το συντομώτερο δυνατόν στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για έλεγχο.

Ενδεικτική λυχνία φλας

Όταν χρησιμοποιείτε τα δεξιά ή αριστερά
φλας, το αντίστοιχο πράσινο βέλος στον πί-
νακα οργάνων αναβοσβήνει ταυτόχρονα με τα
αντίστοιχα φλας. Όταν ενεργοποιείτε τον δια-
κόπτη αλαρμ, και τα δύο βέλη μαζί με όλα τα
φλας αναβοσβήνουν.

Ενδεικτική λυχνία μεγάλης σκάλας

Αυτή η λυχνία ανάβει όταν ενεργοποιήσετε
την μεγάλη σκάλα των προβολέων.

Ενδεικτική λυχνία φώτων θέσεως

Αυτή η λυχνία ανάβει όταν ενεργοποιήσετε τα
φώτα θέσεως, πίσω φώτα και/ή τους προβο-
λείς του αυτοκινήτου.
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Λυχνία χαμηλής θερμοκρασίας ψυκτικού
υγρού (μπλε)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει και παραμένει αναμένη εφόσον ο
κινητήρας είναι κρύος. Μόλις ο κινητήρας
έρθει στη κανονική θερμοκρασία λειτουργίας
η λυχνία σβήνει.

Εάν αυτή η λυχνία παραμένει αναμένη αφού ο
κινητήρας έχει έρθει στην κανονική θερμοκρα-
σία λειτουργίας, υπάρχει κάποιο πρόβλημα
στο σύστημα. Απευθυνθείτε το συντομώτερο
δυνατόν στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για
να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Λυχνία ένδειξης αλλαγής λαδιού
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το αυτοκίνητο σας διαθέτει σύστημα παρακο-
λούθησης των διαστημάτων αλλαγής λαδιού
και την αντίστοιχη λυχνία η οποία σας ενημε-
ρώνει για αλλαγή λαδιού και φίλτρου λαδιού.
Εάν η λυχνία αυτή ανάψει ενώ ο κινητήρας λει-
τουργεί, θα πρέπει να προχωρήσετε σε αλ-
λαγή λαδιού και φίλτρου λαδιού άμεσα.
Για λεπτομέρειες σχετικά με την αλλαγή λα-
διού και φίλτρου λαδιού, ανατρέξτε στο “Αλ-
λάζοντας λάδι και φίλτρο λαδιού κινητήρα”
στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

Αυτή η λυχνία ανάβει για αρκετά δευτερόλε-
πτα όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης
κινητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” για να επι-
βεβαιώσει την σωστή της λειτουργία.

Μόλις η ένδειξη του χιλιομετρητή ή η χρονική
περίοδος που έχει ορισθεί στο σύστημα καλυ-
φθεί, η λυχνία ανάβει όταν ο κεντρικός διακό-
πτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην
θέση “ΟΝ”.
Επιπλέον στην οθόνη πληροφοριών εμφανίζε-
ται η ειδοποίηση για την αλλαγή λαδιών και
φίλτρου του κινητήρα.

Μόλις πραγματοποιηθεί η αλλαγή λαδιών και
φίλτρου και μηδενιστεί η ένδειξη, η λυχνία
σβήνει. Για λεπτομέρειες σχετικά ανατρέξτε
στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.
Οποτεδήποτε πραγματοποιείτε αλλαγή λαδιού
στο αυτοκίνητο, το σύστημα παρακολούθησης
θα πρέπει να μηδενίζεται για να σας ειδοποι-
ήσει την επόμενη φορά.
Για την διαδικασία μηδενισμού, ανατρέξτε στο
“Οθόνη πληροφοριών” σε αυτό το κεφάλαιο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αυτή η ένδειξη χρησιμοποιείται για να πληρο-
φορεί για το διάστημα αλλαγής λαδιών και φίλ-
τρου βάσει του πίνακα συντήρησης.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν συνεχίσετε να λειτουργείτε τον κινη-
τήρα του αυτοκινήτου σας ενώ αυτή η λυ-
χνία ανάψει μπορεί να προκληθεί σοβαρή
ζημιά σε αυτόν.
Αντικαταστήστε το λάδι και το φίλτρο λα-
διού κινητήρα όταν η λυχνία αναβοσβήνει.
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Ενδεικτική λυχνία “ENG A-STOP”  
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν ο κινητήρας σταματήσει με το σύστημα
“ENG A-STOP”, αυτή η λυχνία ανάβει.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο “Σύστημα
“ENG A-STOP” (Σύστημα αυτόματης εκκίνη-
σης  και σβησίματος κινητήρα) στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Λυχνία “ENG A-STOP ΟFF” 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.
Μόλις πατήσετε το διακόπτη “ENG A-STOP
ΟFF” αυτή η λυχνία ανάβει.
Αυτή η λυχνία αναβοσβήνει κατά την οδήγηση
όταν:
• Κάποιο πρόβλημα υπάρχει στο σύστημα

“ENG A-STOP”. 
• Θα πρέπει να αντικατασταθεί η μπαταρία.

Απευθυνθείτε το συντομώτερο δυνατόν στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για έλεγχο.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο “Σύστημα
“ENG A-STOP” (Σύστημα αυτόματης εκκίνη-
σης  και σβησίματος κινητήρα) στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.

Ενδεικτική λυχνία συστήματος 
επαναφόρτισης κατά την επιβράδυνση 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν το σύστημα επαναφόρτισης κατά την
επιβράδυνση είναι ενεργοποιημένο η λυχνία α
είναι αναμένη.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο “Σύστημα
“ENG A-STOP” (Σύστημα αυτόματης εκκίνη-
σης  και σβησίματος κινητήρα) στο κεφάλαιο
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.
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Ενδεικτική λυχνία συστήματος cruise control
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Η λυχνία ανάβει όταν το σύστημα cruise con-
trol είναι ενεργοποιημένο.

Ενδεικτική λυχνία “SET”
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν έχει ορισθεί ταχύτητα κίνησης στο σύ-
στημα cruise control η λυχνία αυτή ανάβει.

Κύρια προειδοποιητική λυχνία
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν στην οθόνη πληροφοριών εμφανίζονται
προειδοποιητικά και ενδεικτικά μηνύματα,
αυτή η λυχνία μπορεί να αναβοσβήνει.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο “Οθόνη Πλη-
ροφοριών (με στροφόμετρο)” σε αυτό το κε-
φάλαιο.

Προειδοποιητική λυχνία συστήματος διπλής
κάμερας υποστήριξης πέδησης
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Εάν η λειτουργία της διπλής κάμερας σταμα-
τήσει προσωρινά ή έχει κάποια δυσλειτουργία,
αυτή η λυχνία αναβοσβήνει όταν ο κεντρικός
διακόπτης βρίσκεται στην θέση ΟΝ.

Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Σύστημα δι-
πλής κάμερας υποστήριξης πέδησης” στο κε-
φάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”.
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Μοχλός φώτων Λειτουργία φώτων

Για να ανάψετε ή να σβήσετε τα φώτα,
στρέψτε τον διακόπτη που βρίσκεται στην
άκρη του μοχλού.

OFF (1)
Όλα τα φώτα είναι σβηστά.

½ (2)
Τα εμπρός φώτα θέσεως, τα πίσω φώτα, το
φως πινακίδας κυκλοφορίας και ο φωτισμός
πίνακα οργάνων ανάβουν αλλά οι προβολείς
είναι σβηστοί.

µ (3)
Τα εμπρός φώτα θέσεως, τα πίσω φώτα, το
φως πινακίδας κυκλοφορίας, ο φωτισμός πί-
νακα οργάνων και οι προβολείς ανάβουν.

Με τους προβολείς αναμένους, πατήστε το
μοχλό προς τα μπροστά για να ανάψετε την
μεγάλη σκάλα ή τραβήξτε τον μοχλό προς τα
πίσω για να ανάψετε την μικρή σκάλα προβο-
λέων. Όταν η μεγάλη σκάλα είναι σε λειτουρ-
γία, μία λυχνία ανάβει στον πίνακα οργάνων.
Για να ενεργοποιήσετε στιγμιαία την μεγάλη
σκάλα σαν σινιάλο τραβήξτε τον μοχλό ελα-
φρά προς το μέρος σας και αφήστε τον στην
συνέχεια.

ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Για την αποφυγή πιθανού τραυματισμού,
μην λειτουργείτε τους μοχλούς περνώντας
το χέρι σας μέσα από την στεφάνη του τι-
μονιού.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Σύστημα αυτόματης λειτουργίας φώτων
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το σύστημα αυτό ανάβει αυτόματα όλα τα
φώτα που λειτουργούν από τον μοχλό φώτων
της κολώνας τιμονιού, όταν υφίστανται οι πα-
ρακάτω τρεις περιπτώσεις:
• Όταν δεν υπάρχει επαρκής φωτισμός πε-

ριβάλλοντος στον αισθητήρα φωτισμού
(1).

• Ο μοχλός φώτων βρίσκεται στην θέση
“AUTO”.

• Ο κεντρικός διακόπτης ή ο  διακόπτης κι-
νητήρα βρίσκεται στην θέση “ΟΝ”.

Το σύστημα αυτό λειτουργεί βάσει σήματος
που αποστέλλεται από τον αισθητήρα φωτι-
σμού (1) στο παρμπρίζ. Μην καλύπτετε αυτόν
τον αισθητήρα (1). Εάν το καλύψετε με κάτι,
το σύστημα δεν θα λειτουργεί σωστά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ο αισθητήρας φωτισμού αντιδρά ακόμα και σε
υπεριώδεις ακτίνες και μπορεί σε τέτοια περί-
πτωση να μην λειτουργεί σωστά.

Βομβητής υπενθύμισης φώτων

Ο εσωτερικός βομβητής ηχεί συνεχόμενα εάν
ανοίξετε την πόρτα οδηγού και δεν έχετε σβή-
σει τα φώτα θέσεως και τους προβολείς. Η λει-
τουργία αυτή ρυθμίζεται βάσει της εξής
κατάστασης:
Οι προβολείς και /ή τα φώτα θέσεως είναι ανα-
μένα ακόμα και αφού ο διακόπτης κινητήρα
έχει γυρίσει στην θέση “LOCK” (OFF).
Ο βομβητής σταματά να ηχεί μόλις σβήσετε
τα φώτα θέσεως και τους προβολείς.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στην οθόνη πληροφοριών εμφανίζεται ένα μή-
νυμα ταυτόχρονα με την λειτουργία του βομ-
βητή.

Σύστημα φώτων ημέρας
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο κινητήρας λειτουργεί, αυτό το σύ-
στημα ενεργοποιεί τα φώτα πορείας.
Καταστάσεις για την λειτουργία του συστήμα-
τος φώτων ημέρας:
• Ο κινητήρας να λειτουργεί.
• Οι προβολείς και τα εμπρός φώτα ομίχλης

(προαιρετικός εξοπλισμός) να είναι σβηστά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η φωτεινότητα των φώτων πορείας κατά την
διάρκεια της ημέρας είναι διαφορετική από την
φωτεινότητα τους το βράδι. Αυτό δεν είναι δυσ-
λειτουργία.

(1) ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Απαιτούνται περίπου 5 δευτερόλεπτα για
να αντιδράσει ο αισθητήρας φωτισμού σε
αλλαγή της κατάστασης φωτισμού του πε-
ριβάλλοντος. Για να μην προκληθεί ατύ-
χημα εξαιτίας μειωμένης ορατότητας όταν
εισέρχεστε σε τούνελ ή σε κλειστό γκαράζ
να ανάβετε από προηγούμενα τους προ-
βολείς του αυτοκινήτου.
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Φωτισμός καθοδήγησης
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Λειτουργία “To home”
Η λειτουργία αυτή ανάβει τα εμπρός φώτα θέ-
σεως και τη μικρή σκάλα προβολέα για περί-
που 10 δευτερόλεπτα αφότου ο κεντρικός
διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει
στην θέση “LOCK” (OFF).

Για να ορίσετε την λειτουργία:
1) Θέστε τον διακόπτη φώτων στην θέση

“AUTO”.
2) Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη στην θέση

“LOCK” (OFF).
3) Tραβήξτε τον μοχλό φώτων μία φορά

προς το μέρος σας και ανοίξτε την πόρτα
οδηγού μέσα σε 60 δευτερόλεπτα. Ή τρα-
βήξτε τον μοχλό φώτων μία φορά προς το
μέρος σας έχοντας ανοικτή την πόρτα
οδηγού.

Για να ακυρώσετε την λειτουργία:
Πραγματοποιήστε ένα από τα παρακάτω.
• Τραβήξτε τον μοχλό φώτων μία φορά

προς το μέρος σας.
• Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη στην θέση

“ACC” ή “ΟΝ”.
• Θέστε τον διακόπτη φώτων σε οποιαδή-

ποτε θέση εκτός της “AUTO”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Δεν ανάβουν τα εμπρός και πίσω φώτα

ομίχλης και οι προβολείς (μεγάλη σκάλα)
κατά την λειτουργία “To home”.

• Η χρονική διάρκεια της λειτουργίας “To
home” μπορεί να διαφοροποιηθεί μέσω
της οθόνης πληροφοριών. Ανατρέξτε στο
“Οθόνη πληροφοριών” σε αυτό το κεφά-
λαιο.

Λειτουργία “To car”
Εάν πατηθεί το μπουτόν “UNLOCK” του τηλε-
χειριστηρίου και ο διακόπτης φώτων βρίσκεται
στη θέση “AUTO”, τα εμπρός φώτα θέσεως
και η μικρή σκάλα προβολέων ανάβουν για πε-
ρίπου 10 δευτερόλεπτα.
Αυτή η λειτουργία ενεργοποιείται μόνον όταν
το περιβάλλον είναι σκοτεινό.

Για να ακυρώσετε την λειτουργία:
Πραγματοποιήστε ένα από τα παρακάτω.
• Κλειδώστε τις πόρτες από το τηλεχειρι-

στήριο, τον διακόπτη κλειδαριάς ή με το
κλειδί από την πόρτα οδηγού.

• Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη ή τον δια-
κόπτη κινητήρα στην θέση “ACC” ή “ΟΝ”.

• Θέστε τον διακόπτη φώτων σε οποιαδή-
ποτε θέση εκτός της “AUTO”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Δεν ανάβουν τα εμπρός φώτα ομίχλης και

οι προβολείς (μεγάλη σκάλα) κατά την λει-
τουργία “To car”.

• Η χρονική διάρκεια της λειτουργίας “To
car” μπορεί να διαφοροποιηθεί μέσω της
οθόνης πληροφοριών. Ανατρέξτε στο
“Οθόνη πληροφοριών” σε αυτό το κεφά-
λαιο.
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Διακόπτης εμπρός φώτων ομίχλης 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Τα εμπρός φώτα ομίχλης ανάβουν όταν πατη-
θεί ο διακόπτης φώτων ομίχλης και τα φώτα
θέσεως, πίσω φώτα και/ή οι προβολείς είναι
αναμένα. Μια ενδεικτική λυχνία στον διακόπτη
ανάβει για να ειδοποιήσει ότι τα φώτα ομίχλης
είναι αναμένα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σε μερικές χώρες η λειτουργία των φώτων μπο-
ρεί να διαφέρει από την προαναφερθείσα λόγω
διαφορετικής νομοθεσίας.

Διακόπτης πίσω φώτων ομίχλης 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Για να ανάψετε το πίσω φως ομίχλης, στρέψτε
τον διακόπτη όπως υποδεικνύεται στην εικόνα
όταν οι προβολείς είναι αναμένοι. Όταν το
πίσω φως ομίχλης είναι αναμένο, ανάβει μία
ενδεικτική λυχνία στον πίνακα οργάνων.

Ρύθμιση δέσμης προβολέων

Αριστεροτίμονο αυτοκίνητο

Δεξιοτίμονο αυτοκίνητο
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Στη περίπτωση που οδηγείτε το αυτοκίνητο
σας σε χώρα με ανάποδη κυκλοφορία η δέσμη
των προβολέων θα πρέπει να ρυθμιστεί για να
μην ενοχλεί τους αντίθετα ερχόμενους οδη-
γούς.

Προβολείς LED
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Δεν απαιτείται καμμιά ρύθμιση.

Προβολείς αλογόνου
(προαιρετικός εξοπλισμός)
Θα πρέπει να ρυθμίσετε την δέσμη προβο-
λέων τοποθετώντας μάσκες στο κρύσταλλο
τους.

Αριστεροτίμονο αυτοκίνητο
Για να ρυθμίσετε την δέσμη προβολέων με
μάσκα:
1) Αντιγράψτε τα υποδείγματα που υποδει-

κνύονται στα σχεδιαγράμματα στις επόμε-
νες σελίδες.

2) Μεταφέρετε σε αυτοκόλλητο αδιάβροχο
υλικό το υπόδειγμα και κόψτε το.

3) Τοποθετήστε τα αυτοκόλλητα στο κρύ-
σταλλο των προβολέων ευθυγραμμίζοντας
το πάνω αριστερό άκρο τους με το κεν-
τρικό σημάδι στο κρύσταλλο όπως υποδει-
κνύεται στο σχήμα.

Δεξιός προβολέας (Α)

Αριστερός προβολέας (Β)

(1) Σημάδι κέντρου (ανάγλυφο σημάδι στο
κέντρο του προβολέα)

Καθαρίστε το κρύσταλλο και κολλήστε το αυ-
τοκόλλητο με προσοχή.
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Δεξιοτίμονο αυτοκίνητο
Για να ρυθμίσετε την δέσμη προβολέων με
μάσκα:
1) Αντιγράψτε τα υποδείγματα που υποδει-

κνύονται στα σχεδιαγράμματα στις επόμε-
νες σελίδες.

2) Μεταφέρετε σε αυτοκόλλητο αδιάβροχο
υλικό το υπόδειγμα και κόψτε το.

3) Τοποθετήστε τα αυτοκόλλητα στο κρύ-
σταλλο των προβολέων ευθυγραμμίζοντας
το πάνω αριστερό άκρο τους με το κεν-
τρικό σημάδι στο κρύσταλλο όπως υποδει-
κνύεται στο σχήμα.

Δεξιός προβολέας (Α)

Αριστερός προβολέας (Β)

(1) Σημάδι κέντρου (ανάγλυφο σημάδι στο
κέντρο του προβολέα)

Καθαρίστε το κρύσταλλο και κολλήστε το αυ-
τοκόλλητο με προσοχή.
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Υπόδειγμα για προβολείς αλογόνου
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Διακόπτης ρύθμισης ύψους 
προβολέων 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Ρυθμίστε το ύψος των προβολέων βάσει της
κατάστασης φόρτωσης του αυτοκινήτου σας.
Ο παρακάτω πίνακας δείχνει την σωστή θέση
του διακόπτη για διαφορετικές συνθήκες φορ-
τώματος του αυτοκινήτου.

Μοχλός φλας
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Κατάσταση φόρτωσης
αυτοκινήτου

Θέση διακόπτη

2WD 4WD

Μόνο οδηγός 0 0

Οδηγός και συνοδηγός 0.5 0.5

Οδηγός και 3 ή 4 επιβά-
τες, χωρίς αποσκευές

2.0 1.5

Οδηγός και 3 ή 4 επιβά-
τες, με αποσκευές

3.0 2.0

Οδηγός και πλήρες φορ-
τίο.

4.0 3.5 V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Για την αποφυγή πιθανού τραυματισμού,
μην λειτουργείτε τους μοχλούς περνώντας
το χέρι σας μέσα από την στεφάνη του τι-
μονιού.
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Λειτουργία φλας

Με το κεντρικό διακόπτη ή τον διακόπτη κινη-
τήρα στην θέση “ΟΝ”, μετακινήστε τον μοχλό
προς τα πάνω ή προς τα κάτω για να λειτουρ-
γήσετε τα δεξιά ή αριστερά φλας.

Κανονική λειτουργία φλας

Μετακινήστε το μοχλό πλήρως προς τα πάνω
ή προς τα κάτω για να λειτουργήσετε τα φλας.
Μόλις το αυτοκίνητο στρίψει, η λειτουργία των
φλας σταματά και ο μοχλός επιστρέφει στη
αρχική του θέση.

Περιορισμένη λειτουργία φλας

Μετακινήστε το μοχλό λίγο προς την κατεύ-
θυνση που επιθυμείτε και κρατήστε τον στη
θέση αυτή.
• Τα φλας και η λυχνία τους αναβοσβήνουν

όσο κρατάτε τον μοχλό.
Τα φλας και η λυχνία τους θα αναβοσβήσουν
για τρεις φορές, εάν επιστρέψετε τον μοχλό
αμέσως  στην αρχική του θέση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Τα φλας και η ενδεικτική τους λυχνία μπορούν
να ρυθμιστούν για να ανάβουν τρεις φορές
αφότου ο μοχλός επιστρέψει στην αρχική του
θέση. Ανατρέξτε στο “Οθόνη πληροφοριών” σε
αυτό το κεφάλαιο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να ρυθμίσετε τον αριθμό αναβοσβή-
ματος των φλας και της ενδεικτικής λυχνίας
τους (από 1 έως 4 φορές). Παρακαλούμε απευ-
θυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για
να πραγματοποιησει την ρύθμιση αυτή.
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Διακόπτης αλαρμ

Πατήστε τον διακόπτη αλαρμ για να ενεργο-
ποιήσετε όλα τα φλας. Όλα τα φλας του αυ-
τοκινήτου και οι ενδείξεις φλας στον πίνακα
οργάνων θα αναβοσβήνουν ταυτόχρονα. Για
να απενεργοποιήσετε τα αλαρμ, πατήστε και
πάλι τον διακόπτη.
Χρησιμοποιήστε τα αλαρμ για να ενημερώσετε
τους άλλους οδηγούς ότι το όχημα σας είναι
σταθμευμένο γιατί διαφορετικά μπορεί να
προκληθεί ατύχημα.

Μοχλός υαλοκαθαριστήρων και
πλυστικής συσκευής παρμπρίζ

Λειτουργία υαλοκαθαριστήρα και
πλυστικής συσκευής

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα βρίσκεται στην θέση ”ΟΝ”, μπορείτε
να χρησιμοποιήσετε τον μοχλό του υαλοκαθα-
ριστήρα/πλυστικής συσκευής παρμπρίζ.
Εάν οι υαλοκαθαριστήρες είναι καλυμένοι με
χιόνι, η λειτουργία τους θα διακοπεί αυτόματα
για να προστατευθεί το μοτέρ τους από υπερ-
θέρμανση.
Εάν οι υαλοκαθαριστήρες σταματήσουν κατά
την λειτουργία τους, ακολουθήστε τα παρα-
κάτω:
1) Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σε ασφαλές

σημείο και σβήστε τον κινητήρα.
2) Μετακινήστε τον μοχλό υαλοκαθαριστή-

ρων στην θέση OFF.
3) Αφαιρέστε τυχόν εμπόδια, όπως χιόνι από

τους υαλοκαθαριστήρες.
4) Μετά από ένα χρονικό διάστημα που η

θερμοκρασία του μοτέρ των υαλοκαθαρι-
στήρων έχει επανέλθει σε φυσιολογική
θερμοκρασία, οι υαλοκαθαριστήρες θα
λειτουργήσουν κανονικά.

Εάν οι υαλοκαθαριστήρες δεν λειτουργήσουν,
θα πρέπει να απευθυνθείτε στον Επίσημο Συ-
νεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο
σας.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Για την αποφυγή πιθανού τραυματισμού,
μην λειτουργείτε τους μοχλούς περνώντας
το χέρι σας μέσα από την στεφάνη του τι-
μονιού.
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Υαλοκαθαριστήρες

Για να λειτουργήσετε τους υαλοκαθαριστή-
ρες, μετακινήστε τον μοχλό προς τα κάτω
στην μία από τις τρεις θέσεις λειτουργίας. Η
θέση “ΙΝΤ” είναι πολύ εξυπηρετική για οδή-
γηση σε ομίχλη ή σε ψιλόβροχο.
Στην θέση “LO” οι υαλοκαθαριστήρες λειτουρ-
γούν σε σταθερή αργή ταχύτητα. Στην θέση
“ΗΙ” οι υαλοκαθαριστήρες λειτουργούν σε
σταθερή γρήγορη ταχύτητα. Για να σταματή-
σετε τους υαλοκαθαριστήρες, μετακινήστε
τον μοχλό στην θέση “OFF”.

Μετακινώντας τον μοχλό προς τα πάνω στην
θέση “MIST”, οι υαλοκαθαριστήρες θα λει-
τουργούν συνεχόμενα στη αργή ταχύτητα.

Εάν ο μοχλός διαθέτει τη θέση “ΙΝΤ ΤΙΜΕ”
στρέψτε το μοχλό προς τα μπροστά ή προς τα
πίσω για να ρυθμίσετε την διακοπτώμενη λει-
τουργία των υαλοκαθαριστήρων στον επιθυ-
μητό ρυθμό.

Πλυστική συσκευή παρμπρίζ

Για να ψεκάσετε υγρό καθαρισμού στο παρμ-
πρίζ, τραβήξτε τον μοχλό προς το μέρος σας.
Αυτόματα θα λειτουργήσουν και οι υαλοκαθα-
ριστήρες σε αργή ταχύτητα εάν δεν λειτουρ-
γούν ήδη, εφόσον υπάρχει διαθέσιμη η θέση
“ΙΝΤ”.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Για να αποφύγετε το πάγωμα των υα-

λοκαθαριστήρων σε κρύο καιρό,
ανοίξτε το σύστημα ξεθαμπώματος
πριν αλλά και κατά την λειτουργία της
πλυστικής συσκευής.

• Μην χρησιμοποιείτε αντιψυκτικό υγρό
κινητήρα στο δοχείο υγρών καθαρι-
σμού του παρμπρίζ. Μπορεί να επηρ-
ρεάζει σοβαρά την ορατότητα και να
προκαλέσει ζημιά στην βαφή του αυ-
τοκινήτου.
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Διακόπτης υαλοκαθαριστήρα/πλυστι-
κής συσκευής πίσω παρμπρίζ

Για να λειτουργήσετε το υαλοκαθαριστήρα
του πίσω παρμπρίζ στρέψτε τον διακόπτη στο
άκρο του μοχλού προς τα μπροστά στην θέση
“ΟΝ”.
Εάν το αυτοκίνητο σας διαθέτει την θέση
“ΙΝΤ”, ο πίσω υαλοκαθαριστήρας θα λειτουρ-
γήσει διακοπτώμενα εάν ρυθμίσετε τον διακό-
πτη σε αυτή την θέση. Για να σταματήσετε την
λειτουργία του, στρέψτε τον διακόπτη προς τα
πίσω στην θέση “OFF”.
Με τον διακόπτη στην θέση “OFF”, στρέψτε
τον προς τα πίσω και κρατήστε τον για να ψε-
κάσετε υγρό καθαρισμού στο πίσω παρμπρίζ.
Με τον διακόπτη στην θέση “OΝ”, στρέψτε τον
προς τα μπροστά και κρατήστε τον για να ψε-
κάσετε υγρό καθαρισμού στο πίσω παρμπρίζ.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
πλυστική συσκευή

διακοπτώμενη λειτουργία

υαλοκαθαριστήρας

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για να αποφύγετε τυχόν ζημιά στους υα-
λοκαθαριστήρες και στην πλυστική συ-
σκευή θα πρέπει να ακολουθήσετε τις
παρακάτω προφυλάξεις:
• Μην συνεχίσετε να λειτουργείτε το

μοχλό πλυστικής συσκευής εάν δεν
υπάρχει υγρό στο δοχείο γιατί μπορεί
να προκληθεί ζημιά στο μοτέρ της.

• Μην επιχειρήσετε να καθαρίσετε βρω-
μιές από το παρμπρίζ με τους υαλοκα-
θαριστήρες και ενώ αυτό είναι στεγνό.
γιατί θα καταστραφούν τα μάκτρα.
Πάντοτε να ψεκάζετε με υγρό καθαρι-
σμού το παρμπρίζ προτού λειτουργή-
σετε τους υαλοκαθαριστήρες.

• Καθαρίστε τυχόν πάγο ή συσσωρευ-
μένο χιόνι από τους υαλοκαθαριστή-
ρες προτού τους λειτουργήσετε.

• Ελέγχετε τακτικά την ποσότητα υγρού
καθαρισμού στο δοχείο. Ελέγχετε την
πιο συχνά όταν ο καιρός είναι άσχη-
μος.

• Κατά τους χειμερινούς μήνες να συμ-
πληρώνετε με υγρό καθαρισμού το δο-
χείο κατά τα 3/4 του ώστε να υπάρχει
αρκετός χώρος ώστε εάν το υγρό πα-
γώσει και διασταλεί.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Καθαρίστε τυχόν συσσωρευμένο χιόνι ή
πάγο από το μάκτρο του υαλοκαθαρι-
στήρα του πίσω παρμπρίζ. Το συσσωρευ-
μένο χιόνι ή ο πάγος μπορεί να εμποδίσει
την λειτουργία του μάκτρου με αποτέλε-
σμα να προκληθεί ζημιά σε αυτό.
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Τηλεσκοπική λειτουργία τιμονιού 

(1) LOCK
(2) UNLOCK

Ο μοχλός τηλεσκοπικής λειτουργίας βρίσκεται
κάτω από την κολώνα τιμονιού. Για να ρυθμί-
σετε το ύψος και την θέση του τιμονιού:
1) Τραβήξτε προς τα κάτω το μοχλό για να

απασφαλίσετε την κολώνα τιμονιού.
2) Ρυθμίστε το τιμόνι στο επιθυμητό ύψος και

θέση προς τα μπροστά ή προς τα πίσω και
ασφαλίστε την κολώνα σπρώχνοντας τον
μοχλό στην θέση ασφάλισης.

3) Προσπαθήστε να κινήσετε το τιμόνι πάνω
- κάτω και μπροστά - πίσω για να βεβαι-
ωθείτε ότι αυτό έχει ασφαλίσει σωστά.

Κόρνα

Πατήστε το μπουτόν κόρνας στο τιμόνι για να
ηχήσει η κόρνα. Η κόρνα ηχεί με τον κεντρικό
διακόπτη σε οποιαδήποτε θέση.

2 - 129

(1)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Μην επιχειρήσετε ποτέ να ρυθμίσετε το τι-
μόνι όταν οδηγείτε γιατί θα χάσετε τον
έλεγχο του αυτοκινήτου.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Διακόπτης θερμαινόμενου πίσω παρμ-
πρίζ και θερμαινόμενων εξωτερικών
καθρεπτών 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Τύπος 1

Τύπος 2

Εάν το πίσω παρμπρίζ θαμπώσει, πατήστε τον
διακόπτη (1) για να καθαρίσει.

Εάν ο εξωτερικός καθρέπτης φέρει το σύμ-
βολο (2) είναι εξοπλισμένος με σύστημα ξε-
θαμπώματος. Όταν πατήσετε τον διακόπτη (1)
οι δύο θερμαινόμενοι εξωτερικοί καθρέπτες
και το θερμαινόμενο πίσω παρμπρίζ θα λει-
τουργήσουν ταυτόχρονα. 
Κατά την λειτουργία του συστήματος αυτού
ανάβει μία ενδεικτική λυχνία. Το σύστημα ξε-
θαμπώματος λειτουργεί μόνο όταν ο κινητή-
ρας λειτουργεί. Για να σταματήσετε την
λειτουργία του πατήστε ξανά τον διακόπτη (1).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Το σύστημα ξεθαμπώματος λειτουργεί

μόνον όταν λειτουργεί ο κινητήρας.
• Το σύστημα σταματάει αυτόματα την λει-

τουργία του μετά από 15 λεπτά για να προ-
στατευτεί η μπαταρία από τυχόν
αποφόρτιση.

.

2 - 130

(1)

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το θερμαινόμενο πίσω παρμπίζ και οι θερ-
μαινόμενοι εξωτερικοί καθρέπτες (προαι-
ρετικός εξοπλισμός) καταναλώνουν
αρκετή ποσότητα ηλεκτρισμού. Γιαυτό,
μόλις το παρμπρίζ και οι καθρέπτες ξεθαμ-
πώσουν βεβαιωθείτε ότι σταματήσατε την
λειτουργία του.
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Προειδοποίηση για καυσαέρια Λίστα καθημερινών ελέγχων

Προτού οδηγήσετε

1) Βεβαιωθείτε ότι τα παράθυρα, οι καθρέ-
πτες, τα φώτα και οι αντανακλαστήρες
είναι καθαρά.

2) Ελέγξτε οπτικά τα ελαστικά για τα παρα-
κάτω:
- βάθος πέλματος
- αφύσικη φθορά, σχισίματα και ζημιά
- ξεσφιγμένα μπουλόνια τροχών
- ύπαρξη ξένων σωμάτων όπως πετραδά-
κια κλπ.
Ανατρέξτε στο “Ελαστικά” στο κεφάλαιο
“ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για λεπτομέ-
ρειες.

3) Ελέγξτε για διαρροή λαδιού και υγρών.

3 - 1

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Αποφύγετε να εισπνέετε τα καυσαέρια,
γιατί περιέχουν μονοξείδιο του άνθρακα,
ένα άχρωμο και άοσμο αέριο που μπορεί
να αποβεί θανατηφόρο. Επειδή η παρου-
σία του ανιχνεύεται πολύ δύσκολα, βεβαι-
ωθείτε ότι έχετε λάβει τις παρακάτω
προφυλάξεις ώστε να μην εισχωρήσει στο
αυτοκίνητο σας μονοξείδιο του άνθρακα.
• Μην αφήνετε σε λειτουργία τον κινη-

τήρα όταν βρίσκεστε μέσα σε γκαράζ
ή άλλο κλειστό χώρο.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Μην σταθμεύετε με τον κινητήρα σε λει-

τουργία για μεγάλο χρονικό διάστημα,
ακόμα και σε ανοικτούς χώρους. Εάν είναι
απαραίτητο να παραμείνετε μέσα στο αυ-
τοκίνητο για λίγο και με τον κινητήρα σε
λειτουργία, βεβαιωθείτε ότι ο επιλογέας
εισόδου αέρα βρίσκεται στην θέση “ΕΞΩ-
ΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ” και ότι ο ανεμιστήρας
λειτουργεί στην υψηλή ταχύτητα.

• Μην οδηγείτε το αυτοκίνητο με ανοικτή
την πόρτα του χώρου αποσκευών. Εάν
κάτι τέτοιο είναι απαραίτητο, βεβαι-
ωθείτε ότι όλα τα παράθυρα και η ηλιο-
ροφή (προαιρετικός εξοπλισμός) είναι
κλειστά και ο ανεμιστήρας στην υψηλή
ταχύτητα με τον επιλογέα εισόδου αέρα
στην θέση “ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”.

• Για την σωστή λειτουργία του συστήμα-
τος εξαερισμού, διατηρείτε πάντοτε την
γρίλια που βρίσκεται μπροστά από το
παρμπρίζ καθαρή από χιόνια, φύλλα ή
άλλα αντικείμενα.

• Διατηρείτε την περιοχή της εξάτμισης στο
πίσω μέρος του αυτοκινήτου καθαρή από
χιόνια και άλλα αντικείμενα, ώστε να μην
συσσωρεύονται καυσαέρια κάτω από το
αυτοκίνητο. Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαν-
τικό όταν παρκάρετε το αυτοκίνητο σας
σε ακραίες καιρικές συνθήκες.

• Ελέγχετε περιοδικά το σύστημα εξάτμι-
σης καυσαερίων για φθορά και διαρ-
ροές. Οποιαδήποτε φθορά ή διαρροή
πρέπει να επισκευάζεται άμεσα.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Είναι φυσιολογικό, μετά από χρήση του συστή-
ματος κλιματισμού να τρέξει λίγο νερό κάτω
από το αυτοκίνητο.

4) Βεβαιωθείτε ότι το καπό είναι κλειστό και
ασφαλισμένο σωστά.

5) Ελέγξτε ότι τα φώτα, τα φλας, τα φώτα
φρένων και η κόρνα λειτουργούν σωστά.

6) Ρυθμίστε το κάθισμα και το προσκέφαλο.
7) Ελέγξτε το πεντάλ φρένων και το χειρό-

φρενο.
8) Ρυθμίστε τους καθρέπτες.
9) Ελέγξτε ότι όλοι οι επιβάτες και εσείς

έχετε φορέσει τις ζώνες ασφαλείας.
10) Ελέγξτε ότι μόλις γυρίσετε τον κεντρικό

διακόπτη ή τον διακόπτη κινητήρα στην
θέση “ΟΝ” ανάβουν όλες οι προειδοποι-
ητικές λυχνίες.

11) Ελέγξτε όλους τους δείκτες.
12) Ελέγξτε ότι η προειδοποιητική λυχνία του

συστήματος φρένων σβήνει μόλις απενερ-
γοποιήσετε το χειρόφρενο.

Μια φορά την εβδομάδα, ή κάθε φορά που
ανεφοδιάζεστε σε καύσιμο, πραγματοποιείτε
τους παρακάτω ελέγχους στο χώρο του κινη-
τήρα:
1) Στάθμη λαδιού κινητήρα
2) Στάθμη ψυκτικού υγρού
3) Στάθμη υγρών φρένων
4) Στάθμη υγρών μπαταρίας
5) Στάθμη υγρού καθαρισμού παρμπρίζ

6) Λειτουργία κλειδαριάς καπό
Τραβήξτε τον μοχλό ανοίγματος του καπό
στο εσωτερικό του αυτοκινήτου. Βεβαι-
ωθείτε ότι το καπό δεν ανοίγει, εάν δεν
απελευθερώσετε την ασφάλεια του. Κλεί-
στε στην συνέχεια το καπό και βεβαι-
ωθείτε ότι ασφάλισε σωστά. Διαβάστε το
“Κλειδαριές και ασφάλειες” στο “ΠΛΑΙΣΙΟ
ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ” στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ
ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για τις οδηγίες λίπαν-
σης της κλειδαριάς του καπό.

Μία φορά τον μήνα ή όταν ανεφοδιάζεστε με
καύσιμο, ελέγξτε την πίεση των ελαστικών
χρησιμοποιώντας μετρητή πίεσης αέρα ελα-
στικών. Επίσης, να ελέγχετε και την πίεση
αέρα στην ρεζέρβα.

Κατανάλωση λαδιού κινητήρα

Είναι φυσιολογικό για τον κινητήρα να κατα-
ναλώνει μιά μικρή ποσότητα λαδιού κατά την
λειτουργία του. 
Η ποσότητα λαδιού που καταναλώνεται εξαρτά-
ται από την πυκνότητα, την ποιότητα του λαδιού
και τις συνθήκες κάτω από τις οποίες οδηγείτε
το αυτοκίνητο σας. Περισσότερο λάδι καταναλώ-
νεται στις υψηλές ταχύτητες και όταν επιταχύ-
νετε ή επιβραδύνετε συχνά. Επίσης, και με
υψηλό φορτίο, ο κινητήρας θα καταναλώσει πε-
ρισσότερο λάδι.
Ένας καινούργιος κινητήρας επίσης κατανα-
λώνει περισσότερο λάδι γιατί τα έμβολα, τα
ελατήρια τους και τα τοιχώματα των κυλίν-
δρων δεν έχουν λειανθεί πλήρως. Οι καινούρ-
γιοι κινητήρες αρχίζουν να καταναλώνουν την
φυσιολογική ποσότητα λαδιού μόνο μετά από
τα πρώτα 5000 χλμ. (3000 μίλια) οδήγησης.

Κατανάλωση λαδιού:
Μέγιστη 1.0 Λίτρο ανά 1000 χλμ.
(1 Qt. ανά 600 μίλια)

Όταν κρίνετε την ποσότητα λαδιού που έχει
καταναλωθεί να λάβετε υπόψη σας ότι το λάδι
αραιώνει κατά την χρήση οπότε θα δυσκολευ-
τείτε να βρείτε την ακριβή καταναλωθείσα πο-
σότητα.
Για παράδειγμα, εάν ένα αυτοκίνητο χρησιμο-
ποιείται για επαναλαμβανόμενες μικρές δια-
δρομές, και καταναλώνει την κανονική
ποσότητα λαδιού, ο δείκτης λαδιού μπορεί να
μην δείχνει μείωση της στάθμης ακόμα και
μετά από 1000 χλμ (600 μίλια) οδήγησης.

3 - 2

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Πριν ξεκινήσετε βεβαιωθείτε ότι το καπό
είναι κλειστό και ασφαλισμένο σωστά. Εάν
δεν είναι, μπορεί να ανοίξει ξαφνικά κατά
την οδήγηση εμποδίζοντας την ορατότητα
και προκαλώντας ατύχημα.
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Αυτό οφείλεται στο ότι το λάδι αραιώνεται
σταδιακά με καύσιμο και υγρασία και δεν εμ-
φανίζεται η πτώση στην στάθμη του.
Θα πρέπει επίσης να γνωρίζετε ότι τα αραι-
ωμένα συστατικά του λαδιού εξατμίζονται
όταν οδηγείτε συχνά με υψηλές ταχύτητες,
δείχνοντας έτσι μεγαλύτερη κατανάλωση λα-
διού μετά από την οδήγηση σε υψηλές ταχύ-
τητες.

Κεντρικός διακόπτης
(Αυτοκίνητα χωρίς σύστημα 
εκκίνησης χωρίς κλειδί)

Ο κεντρικός διακόπτης διαθέτει τις παρακάτω
τέσσερις θέσεις:

LOCK
Αυτή είναι η κανονική θέση στάθμευσης. Είναι
η μοναδική θέση που μπορεί να αφαιρεθεί το
κλειδί.

3 - 3

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Για την αποφυγή τραυματισμού, μην λει-
τουργείτε τους μοχλούς περνώντας τα
χέρια σας μέσα από την στεφάνη του τιμο-
νιού.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

• Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο
Θα πρέπει να εισάγετε το κλειδί στη κλει-
δαριά για να το στρίψετε στην θέση
“LOCK”. Στη θέση αυτή κλειδώνει την ανά-
φλεξη και κλειδώνει το τιμόνι μόλις το
κλειδί αφαιρεθεί.

• Οχήματα με κιβώτιο CVT
Ο μοχλός επιλογής θα πρέπει να βρίσκεται
στην θέση “Ρ” για να στρέψετε το κλειδί
στην θέση “LOCK”. Στη θέση αυτή κλειδώ-
νει την ανάφλεξη και κλειδώνει το τιμόνι
μόλις το κλειδί αφαιρεθεί.

Για να ξεκλειδώσετε το τιμόνι, τοποθετήστε το
κλειδί και γυρίστε το δεξιόστροφα σε μία από
τις υπόλοιπες θέσεις. Αν έχετε πρόβλημα να
γυρίσετε το κλειδί ώστε να ξεκλειδώσει το τι-
μόνι, δοκιμάστε να στρέψετε λίγο το τιμόνι
προς τα δεξιά ή αριστερά καθώς στρέφετε το
κλειδί.

ACC
Μερικά από τα αξεσουάρ όπως το ραδιόφωνο
μπορούν να λειτουργήσουν αλλά όχι ο κινητή-
ρας.

ΟΝ
Είναι η κανονική θέση λειτουργίας. Όλα τα
ηλεκτρικά συστήματα του αυτοκινήτου είναι
σε λειτουργία.

START
Στη θέση αυτή εκκινεί ο κινητήρας με την μίζα.
Μόλις εκκινήσει ο κινητήρας, θα πρέπει να
αφήσετε αμέσως το κλειδί.

Υπενθύμιση κλειδιού 
Ένας βομβητής ηχεί διακοπτώμενα για να σας
υπενθυμίσει να αφαιρέσετε το κλειδί από τον
κεντρικό διακόπτη όταν η πόρτα του οδηγού
είναι ανοικτή.

3 - 4

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Μην αφαιρείτε το κλειδί ποτέ από τον

κεντρικό διακόπτη ενώ το αυτοκίνητο
κινείται. Το τιμόνι μπορεί να κλειδώσει
και δεν θα μπορείτε να κατευθύνετε το
αυτοκίνητο.

(συνεχίζεται)

Πιέστε

Γυρίστε στο “LOCK”
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Διακόπτης κινητήρα
(Αυτοκίνητα με σύστημα 
εκκίνησης χωρίς κλειδί)

LOCK (OFF)
Είναι η κανονική θέση στάθμευσης. Εάν επιλε-
γεί αυτή η θέση πατώντας τον διακόπτη κινη-
τήρα και στην συνέχεια κάποια πόρτα είναι
ανοικτή ή κλειστή (συμπεριλαμβανομένης και
του χώρου αποσκευών), το τιμόνι θα κλειδώσει
αυτόματα.

ACC
Πατώντας το διακόπτη κινητήρα στην θέση
αυτή, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε κάποια
αξεσουάρ όπως το ηχοσύστημα, τη ρύθμιση
εξωτερικών καθρεπτών και την πρίζα παροχής
με τον κινητήρα σβηστό. Όταν επιλεγεί η θέση
αυτή στην οθόνη πληροφοριών εμφανίζεται το
εξής μήνυμα: “ACC” IGNITION SWITCH POSI-

TION. Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφοριών”
στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λε-
πτομέρειες.

ΟΝ
• Με τον κινητήρα σβηστό

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε κάποια ηλε-
κτρικά συστήματα όπως τα ηλεκτρικά πα-
ράθυρα και τους υαλοκαθαριστήρες με
τον κινητήρα σβηστό. Όταν επιλεγεί η
θέση αυτή στην οθόνη πληροφοριών εμ-
φανίζεται το εξής μήνυμα: “ΟΝ” IGNITION
SWITCH POSITION.

• Με τον κινητήρα σε λειτουργία
Όλα τα ηλεκτρικά συστήματα του αυτοκι-
νήτου είναι λειτουργικά. Μπορείτε να οδη-
γήσετε τον αυτοκίνητο σας.

START
Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο - Εφόσον έχετε
το τηλεχειριστήριο μαζί σας, ο κινητήρας εκ-
κινεί μόλις πατήσετε το διακόπτη κινητήρα και
αφού προηγουμένως έχετε επιλέξει την θέση
“Ν” στο κιβώτιο και έχετε πατήσει τα πεντάλ
φρένων και συμπλέκτη.

Οχήματα με κιβώτιο CVT - Εφόσον έχετε το
τηλεχειριστήριο μαζί σας, ο κινητήρας εκκινεί
μόλις πατήσετε το διακόπτη κινητήρα και
αφού προηγουμένως έχετε επιλέξει την θέση
“Ρ” στο κιβώτιο και έχετε πατήσει τα πεντάλ
φρένων. (εάν χρειάζεται να επανεκκινήσετε
τον κινητήρα ενώ το όχημα κινείται, επιλέξτε
την θέση “Ν”.)

3 - 5

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Όταν σταθμεύετε ακόμα και για μικρό

χρονικό διάστημα να γυρίζετε τον κεν-
τρικό διακόπτη στην θέση “LOCK” και
να αφαιρείτε το κλειδί.
Μην αφήνετε ποτέ μόνα παιδιά μέσα
σε ένα παρκαρισμένο αυτοκίνητο. Τα
παιδιά χωρίς επιτήρηση μέσα στο αυ-
τοκίνητο μπορεί να προκαλέσουν τυ-
χαία μετακίνηση του ή μπορεί να
παγιδευτούν με τα ηλεκτρικά παρά-
θυρα ή την ηλιοροφή. Μπορεί επίσης
να υποστούν θερμοπληξία όταν ο και-
ρός είναι ζεστός ή έχει καύσωνα. Αυτό
μπορεί να οδηγήσει σε σοβαρό τραυ-
ματισμό ή ακόμα και θάνατο.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην αφήνετε τον κεντρικό διακόπτη στην
θέση “ΟΝ” όταν δεν λειτουργεί ο κινητή-
ρας γιατί θα αποφορτισθεί η μπαταρία του
αυτοκινήτου. 

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Δεν απαιτείται να κρατήσετε πατημένο το

διακόπτη κινητήρα για να εκκινήσετε τον κι-
νητήρα.

• Εάν στο περιβάλλον υπάρχουν ισχυρά ρα-
διοσήματα ή ηλεκτρονικός θόρυβος υπάρ-
χει περίπτωση να μην μπορείτε να γυρίσετε
τον διακόπτη κινητήρα στις θέσεις “ACC” ή
“ON” ή και να εκκινήσετε τον κινητήρα. Σε
τέτοια περίπτωση η οθόνη πληροφοριών
στον πίνακα οργάνων εμφανίζει το εξής μή-
νυμα: KEY FOB NOT DETECTED.

Προειδοποίηση ότι το τιμόνι 
δεν ξεκλειδώνει

Εάν το τιμόνι δεν ξεκλειδώνει όταν πατάτε τον
διακόπτη κινητήρα στην θέση “ΟΝ”, στην
οθόνη πληροφοριών στον πίνακα οργάνων εμ-
φανίζεται το εξής μήνυμα: “TRN. STEERING
WHEEL TO RELEASE LOCK”. Ανατρέξτε στο
“Οθόνη Πληροφοριών” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ
ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η κλειδαριά του τιμονιού μπορεί να μην ξεκλει-
δώνει εάν υπάρχει κάποιο φορτίο στο τιμόνι.
Εάν συμβεί κάτι τέτοιο, στρέψτε το τιμόνι προς
τα δεξιά ή αριστερά προτού πατήσετε και πάλι
τον διακόπτη κινητήρα.

Σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Eφόσον το τηλεχειριστήριο του συστήματος εκ-
κίνησης χωρίς κλειδί βρίσκεται εντός της ακτί-
νας λειτουργίας του (ανατρέξτε στην αντίστοιχη
επεξήγηση στο κεφάλαιο αυτό), μπορείτε να
χρησιμοποιήσετε τον διακόπτη κινητήρα για να
εκκινήσετε και να επιλέξετε οποιαδήποτε θέση
σε αυτόν. Επιπλέον μπορείτε να χρησιμοποι-
ήσετε τις παρακάτω λειτουργίες:
• Λειτουργία ξεκλειδώματος χωρίς κλειδί.

Ανατρέξτε στο “Τηλεχειριστήριο συστήμα-
τος εκκίνησης χωρίς κλειδί” στο κεφάλαιο
“ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

• Να κλειδώσετε και να ξεκλειδώσετε όλες
τις πόρτες (συμπεριλαμβανομένης και του
χώρου αποσκευών) μέσω του ενσωματω-
μένου διακόπτη. Ανατρέξτε στο κεφάλαιο
“ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

• Λειτουργία immobilizer (αντικλεπτική προ-
στασία). Ανατρέξτε στο “Σύστημα immobi-
lizer” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗ-
ΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

3 - 6

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην αφήνετε τον διακόπτη κινητήρα στις
θέσεις “ACC” ή “ΟΝ” όταν ο κινητήρας
δεν λειτουργεί. Αποφύγετε την χρήση του
ραδιοφώνου ή άλλων ηλεκτρικών αξε-
σουάρ για μεγάλο χρονικό διάστημα γιατί
μπορεί να αποφορτισθεί η μπαταρία του
αυτοκινήτου.
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

Φωτισμός διακόπτη κινητήρα

Ο διακόπτης κινητήρα φωτίζεται στις παρα-
κάτω καταστάσεις:
• Όταν ο κινητήρας είναι σβηστός και η

πόρτα του οδηγού ανοικτή, ή για 15 δευ-
τερόλεπτα αφότου κλείσει η πόρτα οδη-
γού. Μόλις περάσει αυτό το διάστημα, ο
φωτισμός σβήνει.

• Όταν ο κινητήρας είναι σβηστός και τα
φώτα θέσεως αναμένα. Ο φωτισμός του
διακόπτη κινητήρα θα σβήσει μόλις σβή-
σετε τα φώτα θέσεως.

• Όταν ο κινητήρας λειτουργεί και τα φώτα
θέσεως και οι προβολείς είναι αναμένα. Ο
φωτισμός του διακόπτη κινητήρα θα σβή-
σει μόλις σβήσετε τους προβολείς.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για να μην γίνεται σπατάλη στη μπαταρία, ο
φωτισμός του διακόπτη κνητήρα σβήνει στις
παρακάτω καταστάσεις:
• Οι προβολείς και τα φώτα θέσεως είνα

σβηστά.
• Μετά από 15 λεπτά αφότου ανοίξει η

πόρτα οδηγού.

Επιλογή θέσεων διακόπτη κινητήρα

Πατήστε τον διακόπτη κινητήρα για να επιλέ-
ξετε την θέση “ACC” ή “ΟΝ” όταν θέλετε να
χρησιμοποιήσετε κάποιο αξεσουάρ ή να ελέγ-
ξετε τη λειτουργία των οργάνων και ο κινητή-
ρας είναι σβηστός.

1) Έχοντας το τηλεχειριστήριο του συστήμα-
τος εκκίνησης χωρίς κλειδί, καθίστε στην
θέση του οδηγού.

2) Μηχανικό κιβώτιο - Χωρίς να πατάτε το
πεντάλ συμπλέκτη, πατήστε τον διακόπτη
κινητήρα (1).
Κιβώτιο CVT - Χωρίς να πατάτε το πεντάλ
φρένων, πατήστε τον διακόπτη κινητήρα
(1).

Κάθε φορά που πατάτε τον διακόπτη κινη-
τήρα, οι θέσεις αλλάζουν ως εξής.

Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο

Οχήματα με κιβώτιο CVT

3 - 7

(1)

P

P

(OFF)

ONACCLOCK
(Audio equipment)

Gearshift lever in a 
position other than

Gearshift 
lever in

(OFF) (Audio equipment)

 

Ηχοσύστημα

Ηχοσύστημα

Μοχλός επιλο-
γής στη θέση

Μοχλός επιλογής
εκτός θέσης
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Οχήματα με κιβώτιο CVT - Εάν ο μοχλός

επιλογής βρίσκεται σε οποιαδήποτε θέση
εκτός της “Ρ” ή εάν πατηθεί ο διακόπτης κι-
νητήρα όταν ο μοχλός επιλογής βρίσκεται
στην θέση “Ρ” η κατάσταση εκκίνησης δεν
μπορεί να επιστρέψει στην θέση “LOCK”
(OFF).

• Όταν επιλέγετε θέσεις στο διακόπτη κινη-
τήρα, η οθόνη πληροφοριών στον πίνακα
οργάνων αναγράφει συγκεκριμένα μηνύ-
ματα. Ανατρέξτε στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ
ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

Εάν η κύρια προειδοποιητική λυχνία αναβο-
σβήνει και δεν μπορείτε να επιλέξετε θέσεις
του διακόπτη κινητήρα
Το τηλεχειριστήριο του συστήματος εκκίνησης
χωρίς κλειδί μπορεί να μην λειτουργήσει
ακόμα και εάν αυτό βρίσκεται εντός της ακτί-
νας λειτουργίας του (ανατρέξτε στην αντί-
στοιχη επεξήγηση στο κεφάλαιο αυτό).
Ξαναπροσπαθήστε αφού βεβαιωθείτε ότι αυτό
βρίσκεται κοντά σας. Εάν παρόλα αυτά δεν
μπορείτε να επιλέξετε θέσεις στον διακόπτη
κινητήρα, πιθανόν να έχει αποφορτισθεί η
μπαταρία του τηλεχειριστηρίου. Για να μπορέ-
σετε να επιλέξετε μία θέση στον διακόπτη κι-
νητήρα ακολουθήστε τον παρακάτω τρόπο:

1) Χωρίς να πατάτε το πεντάλ φρένων ή συμ-
πλέκτη, πατήστε τον διακόπτη κινητήρα
(1).

2) Μέσα σε 10 περίπου δευτερόλεπτα κατά
τα οποία η κύρια προειδοποιητική λυχνία
αναβοσβήνει και το μήνυμα “PLACE KEY
FOB ON START SWITCH” εμφανίζεται
στην οθόνη πληροφοριών ακουμπήστε το
διακόπτη κινητήρα με το άκρο του μπου-
τόν “LOCK” του τηλεχειριστηρίου (2) για
περίπου 2 δευτερόλεπτα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν παρόλα αυτά δεν μπορείτε να επιλέ-

ξετε θέσεις στον διακόπτη κινητήρα, τότε
κάποιο πρόβλημα υπάρχει στο σύστημα εκ-
κίνησης χωρίς κλειδί. Απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει
το αυτοκίνητο σας.

• Όταν η κύρια προειδοποιητική λυχνία ανα-
βοσβήνει θα ανάψει και η προειδοποιητική
λυχνία immobilizer/συστήματος εκκίνησης
χωρίς κλειδί για περίπου 5 δευτερόλεπτα.
Επιπλέον στη οθόνη πληροφοριών θα εμ-
φανιστεί ένα μήνυμα. 
Ανατρέξτε στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗ-
ΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

• Μπορείτε να ρυθμίσετε το σύστημα έτσι
ώστε ο εσωτερικός βομβητής να ηχεί μία
φορά στη περίπτωση που το τηλεχειριστή-
ριο βρίσκεται εντός της ακτίνας λειτουρ-
γίας του. Για να πραγματοποιήσετε αυτή
την ρύθμιση, απευθυνθείτε στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI.

• Εάν η μπαταρία του τηλεχειριστηρίου έχει
αποφορτισθεί, το αντίστοιχο μήνυμα θα εμ-
φανιστεί στην οθόνη πληροφοριών όταν
πατάτε τον διακόπτη κινητήρα στην θέση
“ΟΝ”. Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφο-
ριών” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”
για λεπτομέρειες. Για τον τρόπο αντικατά-
στασης της μπαταρίας του τηλεχειριστη-
ρίου, ανατρέξτε στο “Τηλεχειριστήριο
συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί” στο
κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

3 - 8

(1)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

Προειδοποίηση “Το τηλεχειριστήριο
είναι εκτός”

Εάν κάποια από τις παρακάτω περιγραφόμε-
νες καταστάσεις λαμβάνει χώρα, το σύστημα
εμφανίζει το μήνυμα “Το τηλεχειριστήριο είναι
εκτός” και ταυτόχρονα ηχούν ο εσωτερικός
και ο εξωτερικός βομβητής. Ταυτόχρονα ανα-
βοσβήνει η κύρια προειδοποιητική λυχνία και
ανάβει η λυχνία του immobilizer/συστήματος
εκκίνησης χωρίς κλειδί.
• Κάποια πόρτα ήταν ανοικτή και έκλεισε

ενώ το τηλεχειριστήριο δεν βρίσκεται
μέσα στο αυτοκίνητο και ο κινητήρας λει-
τουργεί ή η θέση του διακόπτη κινητήρα
είναι “ACC” ή “ΟΝ”.

• To τηλεχειριστήριο δεν βρίσκεται μέσα
στο αυτοκίνητο όταν εσείς προσπαθείτε
να εκκινήσετε τον κινητήρα ή να επιλέξετε
στον διακόπτη κινητήρα τις θέσεις “ACC”
ή “ΟΝ”.

(1) Προειδοποιητική λυχνία immobilizer/συστή-
ματος εκκίνησης χωρίς κλειδί (αναβοσβήνει)

(2) Κύρια προειδοποιητική λυχνία (αναβοσβή-
νει)

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν εμφανιστεί αυτή η προειδοποίηση,

αναζητήστε αμέσως το τηλεχειριστήριο.
• Όσο υφίσταται η προειδοποίηση, οποιαδή-

ποτε προσπάθεια εκκίνησης του κινητήρα
θα αποτύχει. Στην οθόνη πληροφοριών επί-
σης θα εμφανίζεται μήνυμα σχετικό  με
αυτή την κατάσταση. Ανατρέξτε στο
“Οθόνη Πληροφοριών” στο κεφάλαιο
“ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

• Κανονικά, η προειδοποιητική λυχνία immo-
bilizer/συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί
θα πρέπει να σβήσει και η κύρια προειδο-
ποιητική λυχνία να σταματήσει να αναβο-
σβήνει μόλις το τηλεχειριστήριο βρεθεί
στο εσωτερικό του αυτοκινήτου. 
Εάν οι λυχνίες παραμένουν αναμένες και

αναβοσβήνουν πατήστε τον διακόπτη κινη-
τήρα στην θέση “LOCK” (OFF) και στην συ-
νέχεια πραγματοποιήστε την διαδικασία
εκκίνησης του κινητήρα. Ανατρέξτε στο
“Εκκινώντας τον κινητήρα” σε αυτό το κε-
φάλαιο.

• Ως οδηγός να έχετε το τηλεχειριστήριο
πάντοτε μαζί σας.

Ακτίνα λειτουργίας τηλεχειριστηρίου

(1) Ακτίνα λειτουργίας στο εσωτερικό

Η “ακτίνα λειτουργίας στο εσωτερικό” για
αυτές τις λειτουργίες ορίζεται σαν όλοι οι
εσωτερικοί χώροι του αυτοκινήτου εκτός του
χώρου πάνω από το ταμπλό.

3 - 9

(2)(1)

(1)
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Ακόμα και εάν το τηλεχειριστήριο βρίσκεται

εντός της “ακτίνας λειτουργίας στο εσωτε-
ρικό” εάν συμβαίνει κάποια από τις παρα-
κάτω καταστάσεις είναι πιθανόν να μην
μπορείτε να εκκινήσετε τον κινητήρα ή να
επιλέξετε διαφορετική θέση στον διακόπτη
κινητήρα, και να εμφανίζεται το μήνυμα
“τηλεχειριστήριο εκτός”.
- Η μπαταρία του τηλεχειριστηρίου έχει
αποφορτισθεί.
- Το τηλεχειριστήριο επηρρεάζεται από ρα-
διοκύματα ή ηλεκτρονικό θόρυβο.
- Το τηλεχειριστήριο ακουμπά ή είναι καλυ-
μένο από μεταλλικό αντικείμενο.
- Το τηλεχειριστήριο βρίσκεται στο ντουλα-
πάκι ή σε θήκη μιας πόρτας.
- Το τηλεχειριστήριο βρίσκεται στη θήκη
του σκίαστρου ή στο πάτωμα.

• Ακόμα και εάν το τηλεχειριστήριο βρίσκεται
εντός της “ακτίνας λειτουργίας στο εσωτε-
ρικό” εάν συμβαίνει κάποια από τις παρα-
κάτω καταστάσεις μπορείτε να εκκινήσετε
τον κινητήρα ή να επιλέξετε διαφορετική
θέση στον διακόπτη κινητήρα. Το μήνυμα
“τηλεχειριστήριο εκτός” μπορεί να μην εμ-
φανίζεται.
- Το τηλεχειριστήριο βρίσκεται εκτός του
αυτοκινήτου αλλά πολύ κοντά σε μία πόρτα
του.
- Το τηλεχειριστήριο βρίσκεται στο ταμπλό.

Χειρόφρενο

(1) Για να ενεργοποιηθεί
(2) Για να απενεργοποιηθεί
(3) Για να απενεργοποιηθεί

Ο μοχλός χειροφρένου βρίσκεται ανάμεσα
στα εμπρός καθίσματα. Για να το ενεργοποι-
ήσετε, πατήστε το πεντάλ των φρένων και τρα-
βήξτε τον μοχλό του χειροφρένου στην πιο
ψηλή θέση. Για να το απενεργοποιήσετε πατή-
στε το πεντάλ φρένων, τραβήξτε τον μοχλό
λίγο πιο ψηλά, πιέστε το μπουτόν που βρίσκε-
ται στην άκρη του με τον αντίχειρα σας, και
χαμηλώστε τον στην αρχική του θέση.

Για οχήματα με κιβώτιο CVT, ενεργοποιήστε
το χειρόφρενο προτού μετακινήσετε τον
μοχλό επιλογής στην θέση “Ρ”. Εάν σταθμεύ-
σετε σε ανηφορικό δρόμο και επιλέξετε την
θέση “Ρ” προτού ενεργοποιήσετε το χειρό-
φρενο, το βάρος του οχήματος επιδρά και δεν
θα μπορέσετε να μετακινήσετε τον μοχλό επι-
λογής από την θέση “Ρ” όταν θελήσετε να
οδηγήσετε το όχημα σας.
Όταν ετοιμάζεστε να οδηγήσετε το όχημα σας
μετακινήστε τον μοχλό επιλογής από την θέση
“Ρ” προτού απενεργοποιήσετε το χειρόφρενο.

3 - 10

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Ποτέ μην οδηγείτε το αυτοκίνητο σας

με το χειρόφρενο ενεργοποιημένο:
υπάρχει κίνδυνος να μειωθεί η αποτε-
λεσματικότητα των πίσω φρένων λόγω
υπερθέρμανσης, να μειωθεί η διάρ-
κεια ζωής τους  ή να προκληθεί σο-
βαρή ζημιά στο σύστημα φρένων.

• Εάν το χειρόφρενο δεν συγκρατεί με
ασφάλεια το αυτοκίνητο σας, ή δεν
απενεργοποιείται εντελώς, απευθυν-
θείτε αμέσως στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI.

(2)

(3)

(1)
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

Βομβητής υπενθύμισης χειροφρένου

Ένας βομβητής ηχεί διακοπτώμενα για να σας
υπενθυμίσει να απενεργοποιησετε το χειρό-
φρενο εφόσον εσείς εκκινήσατε τον κινητήρα
του αυτοκίνητου και δεν έχετε απενεργοποι-
ήσει το χειρόφρενο. Βεβαιωθείτε ότι το χειρό-
φρενο έχει απενεργοποιηθεί πλήρως και η
προειδοποιητική λυχνία έχει σβήσει.

Πεντάλ

Mηχανικό κιβώτιο

Kιβώτιο CVT

3 - 11

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Πάντα ενεργοποιείτε το χειρόφρενο πλή-
ρως, πριν αφήσετε το αυτοκίνητο σας γιατί
μπορεί αυτό να μετακινηθεί και να προκα-
λέσει τραυματισμό ή ζημιά. Όταν σταθ-
μεύετε, βεβαιωθείτε ότι ο μοχλός επιλογής
ταχυτήτων βρίσκεται στην 1η ή Όπισθεν
και σε οχήματα με κιβώτιο CVT στη θέση
“Ρ”. Να θυμάστε να ενεργοποιείτε πάντα
το χειρόφρενο ακόμα και αν ο μοχλός επι-
λογής βρίσκεται σε μία ταχύτητα ή στη
θέση “Ρ”.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Όταν παρκάρετε το αυτοκίνητο σας και οι
καιρικές συνθήκες είναι εξαιρετικά κρύες
θα πρέπει να ακολουθείτε τις παρακάτω
οδηγίες:
1) Ενεργοποιείτε το χειρόφρενο.
2) Μηχανικό κιβώτιο - σβήστε τον κινη-

τήρα και επιλέξτε στην συνέχεια 1η ή
όπισθεν στο κιβώτιο.
Kιβώτιο CVT - επιλέξτε την θέση “Ρ” και
στην συνέχεια σβήστε τον κινητήρα.

3) Αφού βγείτε από το αυτοκίνητο, τοπο-
θετήστε τάκους στους τροχούς του.

4) Απενεργοποιήστε το χειρόφρενο.
Όταν επιστρέψετε στο αυτοκίνητο, θα
πρέπει να θυμηθείτε να ενεργοποι-
ήσετε πρώτα το χειρόφρενο και στην
συνέχεια να αφαιρέστε τους τάκους
από τους τροχούς.

(2)(1)

(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(3)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην αφήνετε αναπτήρες, σπρέυ, κουτάκια
αναψυκτικών ή πλαστικά αντικείμενα
(όπως γυαλιά, δίσκους CD κλπ) στο εσω-
τερικό του αυτοκινήτου όταν το σταθ-
μεύετε σε περιοχή με ηλιοφάνεια. Η
θερμοκρασία που θα αναπτυχθεί στο εσω-
τερικό του αυτοκινήτου μπορεί να προκα-
λέσει:
• Το αέριο του αναπτήρα ή του σπρέυ

μπορεί να διαρεύσει και να προκληθεί
φωτιά.

• Τα γυαλιά, οι δίσκοι CD ή άλλα αντικεί-
μενα από πλαστικό μπορεί να παρμορ-
φωθούν.

• Τα κουτάκια αναψυκτικών μπορεί να
διαραγούν.
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

Πεντάλ συμπλέκτη (1)

Το πεντάλ συμπλέκτη χρησιμοποιείται για την
αποσύμπλεξη των τροχών, όταν εκκινεί ο κινη-
τήρας, όταν σταματάει το αυτοκίνητο ή για την
αλλαγή ταχύτητας μέσω του μοχλού επιλογής.
Η αποσύμπλεξη γίνεται πατώντας το πεντάλ
του συμπλέκτη.

Πεντάλ φρένων (2)

Το SUZUKI σας είναι εφοδιασμένο με δισκό-
φρενα εμπρός και ταμπούρα πίσω. Πατώντας
το πεντάλ των φρένων ενεργοποιούνται όλα
τα φρένα.
Όταν πατάτε το πεντάλ φρένων μπορεί μερι-
κές φορές να ακουστεί ένα σφύριγμα. Αυτό
είναι φυσιολογικό και οφείλεται κυρίως σε πε-
ριβαλλοντικούς παράγοντες όπως το κρύο, η
υγρασία, το χιόνι κλπ.

Πεντάλ γκαζιού (3)

Το πεντάλ γκαζιού ρυθμίζει τις στροφές του
κινητήρα. Πατώντας το πεντάλ, αυξάνετε την
ισχύ που αποδίδει ο κινητήρας και την ταχύ-
τητα κίνησης του αυτοκινήτου.

Εκκινώντας τον κινητήρα 
(Αυτοκίνητα χωρίς σύστημα 
εκκίνησης χωρίς κλειδί)

Πριν εκκινήσετε τον κινητήρα

1) Βεβαιωθείτε ότι το χειρόφρενο είναι ενερ-
γοποιημένο.

2) Κλείστε όλες τις συσκευές του αυτοκινή-
του που καταναλώνουν ρεύμα όπως οι
προβολείς και το σύστημα κλιματισμού
προτού εκκινήσετε τον κινητήρα.

3 - 12

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην οδηγείτε έχοντας το πόδι σας πάνω στο
πεντάλ του συμπλέκτη. Μπορεί να προκλη-
θεί υπερβολική φθορά, καταστροφή του
συμπλέκτη ή και απρόβλεπτη απώλεια της
ικανότητας φρεναρίσματος του κινητήρα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν ο θόρυβος είναι υπερβολικός και
ακούγεται κάθε φορά που πατάτε το πεν-
τάλ φρένων απευθυνθείτε σε έναν Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για έλεγχο.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην “κουράζετε” τα φρένα πατώντας συ-
νεχώς το πεντάλ ή έχοντας το πόδι σας
πάνω σε αυτό. Θα προκληθεί υπερθέρ-
μανση στα φρένα, με αποτέλεσμα την
απρόβλεπτη συμπεριφορά κατά το φρενά-
ρισμα, μεγαλύτερη απόσταση φρεναρί-
σματος ή και ζημιά στο σύστημα φρένων.

M/T

CVT
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

3) Μηχανικό κιβώτιο - Επιλέξτε νεκρά (“Ν”)
και πατήστε πλήρως το πεντάλ συμπλέκτη.
Κρατήστε πατημένο το πεντάλ συμπλέκτη
ενώ εκκινείτε τον κινητήρα.
Kιβώτιο CVT - Εάν ο μοχλός επιλογής δεν
βρίσκεται στην θέση “Ρ”, επιλέξτε την.
(εάν χρειάζεται να επανεκκινήσετε τον κι-
νητήρα ενώ το όχημα κινείται, επιλέξτε την
θέση “Ν”.)

4) Χωρίς να πατάτε το πεντάλ γκαζιού, γυρί-
στε το κλειδί στην θέση START. Αφήστε το
κλειδί μόλις ο κινητήρας εκκινήσει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Κιβώτιο CVT:

Τα οχήματα με κιβώτιο CVT διαθέτουν ένα μη-
χανισμό ο οποίος είναι σχεδιασμένος να  επι-
τρέπει την λειτουργία της μίζας μόνο όταν στο
κιβώτιο έχουν επιλεγεί οι θέσεις “Ρ” ή “Ν”.

• Για κινητήρα K12D:
Εάν η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι μι-
κρότερη από 10οC (14oF) όταν ο κινητήρας
εκκινεί, μπορεί να ακουστεί ένας δυνατός
ήχος από το χώρο του κινητήρα. Ο θόρυ-
βος θα σταματήσει όταν ο κινητήρας ζε-
σταθεί. Αυτό δεν αποτελεί δυσλειτουργία.

Σβήνοντας τον κινητήρα

Εκκινώντας τον κινητήρα 
(Αυτοκίνητα με σύστημα 
εκκίνησης χωρίς κλειδί) 

Πριν εκκινήσετε τον κινητήρα

1) Βεβαιωθείτε ότι το χειρόφρενο είναι ενερ-
γοποιημένο.

2) Κλείστε όλες τις συσκευές του αυτοκινή-
του που καταναλώνουν ρεύμα όπως οι
προβολείς και το σύστημα κλιματισμού
προτού εκκινήσετε τον κινητήρα.

3 - 13

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Κιβώτιο CVT: 

Στη περίπτωση που θέλετε να επανεκ-
κινήσετε τον κινητήρα και ενώ το αυ-
τοκίνητο κινείται, επιλέξτε νεκρά “Ν”
στο κιβώτιο. Σε διαφορετική περί-
πτωση μπορεί να προκληθεί ζημιά στο
κιβώτιο και τον κινητήρα.

• Για την προστασία της μπαταρίας μο-
λύβδου και της μίζας, μην λειτουργείτε
την μίζα για περισσότερο από 12 δευ-
τερόλεπτα τη φορά. Εάν ο κινητήρας
δεν εκκινήσει, περιμένετε για 30 δευ-
τερόλεπτα προτού προσπαθήσετε και
πάλι. Εάν ο κινητήρας δεν εκκινήσει
μετά από μερικές προσπάθειες, απευ-
θυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Κιβώτιο CVT: 

Εάν σβήσετε τον κινητήρα ενώ το αυ-
τοκίνητο κινείται μπορεί να προκληθεί
ζημιά στο κιβώτιο CVT. Αποφεύγετε το
σβήσιμο του κινητήρα όταν το αυτοκί-
νητο κινείται.

• Αυτοκίνητα με κινητήρα με υποβοή-
θηση τουρμπο:
Όταν σβήνετε τον κινητήρα μετά από
οδήγηση σε ανηφορικό δρόμο ή με
υψηλή ταχύτητα, αφήστε τον να λει-
τουργήσει στο ρελαντί για περισσό-
τερο από ένα λεπτό ώστε να κρυώσει
ο συμπιεστής τούρμπο και το λάδι κι-
νητήρα. Αυτό προστατεύει το λάδι κι-
νητήρα από αλλοίωση. Το αλλοιωμένο
λάδι μπορεί να προκαλέσει ζημιά στα
ρουλεμάν του τούρμπο.

M/T

CVT
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

3) Μηχανικό κιβώτιο - Επιλέξτε νεκρά (“Ν”)
και πατήστε πλήρως το πεντάλ συμπλέκτη.
Κρατήστε πατημένο το πεντάλ συμπλέκτη
ενώ εκκινείτε τον κινητήρα.
Κιβώτιο CVT - Εάν ο μοχλός επιλογής δεν
είναι στην θέση “Ρ”, μετακινήστε τον σε
αυτή. Κρατήστε το πεντάλ φρένων πατη-
μένο.

4) Το μήνυμα “PUSH START SWITCH” θα εμ-
φανιστεί στην οθόνη πληροφοριών στον
πίνακα οργάνων. 

5) Χωρίς να πατάτε το πεντάλ γκαζιού, πατή-
στε τον διακόπτη κινητήρα (1). Όταν ο κι-
νητήρας εκκινήσει, η μίζα θα σταματήσει
αυτόματα.

• Ακόμα και εάν δεν εκκινήσετε τον κινη-
τήρα, η μίζα θα σταματήσει να περιστρέ-
φεται αυτόματα μετά από περίπου 12
δευτερόλεπτα. Στη περίπτωση αυτή, πατή-
στε το διακόπτη κινητήρα για να επιλέξετε
την θέση LOCK (OFF) και επανεκκινήστε
τον κινητήρα.

• Εάν υπάρχει πρόβλημα στο σύστημα ο κι-
νητήρας δεν θα εκκινήσει αυτόματα όταν
ο διακόπτης πατηθεί. Στη περίπτωση που
η μίζα δεν περιστρέφεται ή σταματά αμέ-
σως, εκκινήστε τον κινητήρα με την παρα-
κάτω διαδικασία.

a. Πατήστε τον διακόπτη κινητήρα για να επι-
λέξετε την κατάσταση ΟΝ.

b. Πραγματοποιήστε τα βήματα 1) ως 3) της
παραπάνω διαδικασίας.

c. Κρατήστε πατημένο το διακόπτη κινητήρα
μέχρις ο κινητήρας εκκινήσει. Μόλις ο κι-
νητήρας εκκινήσει αφήστε τον διακόπτη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Δεν χρειάζεται να κρατάτε πατημένο τον

διακόπτη κινητήρα για να εκκινήσει ο κινη-
τήρας.

• Μηχανικό κιβώτιο: Ο κινητήρας δεν θα εκ-
κινήσει εκτός εάν είναι πατημένο το πεντάλ
συμπλέκτη.

• Κιβώτιο CVT: Τα αυτοκίνητα με αυτόματο
κιβώτιο διαθέτουν ένα μηχανισμό ασφάλι-

σης μίζας. Ο κινητήρας μπορεί να εκκινήσει
μόνον όταν ο μοχλός επιλογής βρίσκεται
στις θέσεις “Ρ” ή “Ν”.

• Κατά την εκκίνηση του κινητήρα, τα μηνύ-
ματα που εμφανίζονται στην οθόνη πληρο-
φοριών μπορεί να σας βοηθήσουν.
Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφοριών” στο
κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτο-
μέρειες.

• Για κινητήρα K12D:
Εάν η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι μι-
κρότερη από 10οC (14oF) όταν ο κινητήρας
εκκινεί, μπορεί να ακουστεί ένας δυνατός
ήχος από το χώρο του κινητήρα. Ο θόρυ-
βος θα σταματήσει μόλις ο κινητήρας ζε-
σταθεί. Αυτό δεν αποτελεί δυσλειτουργία.

Σβήνοντας τον κινητήρα

• Πατήστε τον διακόπτη κινητήρα για να τον
σβήσετε αφού το αυτοκίνητο έχει ακινητο-
ποιηθεί εντελώς.

• Σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης, μπορείτε
να σβήσετε τον κινητήρα, πατώντας το
διακόπτη κινητήρα για περισσότερο από 3
φορές, ή πατώντας και κρατώντας τον πα-
τημένο για περισσότερο απο 2 δευτερόλε-
πτα και ενώ το αυτοκίνητο κινείται.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εκτός από περίπτωση ανάγκης, να μην σβήνετε
τον κινητήρα ενώ το αυτοκίνητο κινείται. Όταν
ο κινητήρας είναι σβηστός, το τιμόνι και τα
φρένα χρειάζονται περισσότερη δύναμη για να
λειτουργήσουν. Ανατρέξτε στο “Φρενάρισμα”
σε αυτό το κεφάλαιο.

3 - 14

(1)

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν ο κινητήρας δεν εκκινήσει, πατήστε
τον διακόπτη κινητήρα και επιλέξτε την
κατάσταση LOCK (OFF) και περιμένετε
για περισσότερο από 30 δευτερόλεπτα
προτού προσπαθήσετε να τον εκκινήσετε.
Αυτό προστατεύει την μπαταρία μολύβδου
και την μίζα από ζημιά. Εάν ο κινητήρας
δεν εκκινήσει μετά από μερικές προσπά-
θειες, απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνερ-
γάτη Suzuki.

3­OPERATING YOUR VEHICLE new:Layout 1  12/16/2019  2:52 PM  Page 15



ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

Σε περίπτωση ανάγκης

Σε περίπτωση ανάγκης μπορείτε να σβήσετε
το κινητήρα πατώντας τον διακόπτη για περισ-
σότερο από 3 φορές ή πατώντας τον και κρα-
τώντας τον πατημένο για περισσότερο από 2
δευτερόλεπτα και ενώ το αυτοκίνητο κινείται.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εκτός από περίπτωση ανάγκης, να μην σβήνετε
τον κινητήρα ενώ το αυτοκίνητο κινείται. Όταν
ο κινητήρας είναι σβηστός, το τιμόνι και τα
φρένα χρειάζονται περισσότερη δύναμη για να
λειτουργήσουν. Ανατρέξτε στο “Φρενάρισμα”
σε αυτό το κεφάλαιο.

Η κύρια προειδοποιητική λυχνία αναβοσβή-
νει και ο κινητήρας δεν μπορεί να εκκινήσει

Το τηλεχειριστήριο μπορεί να μην ενεργοποιεί
παρότι βρίσκεται μέσα στην ακτίνα λειτουρ-
γίας του. Προσπαθήστε και πάλι αφού βεβαι-
ωθείτε ότι έχετε το τηλεχειριστήριο μαζί σας.
Εάν και πάλι ο κινητήρας δεν μπορεί να εκκι-
νήσει, μπορεί να έχει αποφορτισθεί η μπατα-
ρία του τηλεχειριστηρίου. Για να εκκινήσετε
τον κινητήρα ακολουθήστε τον παρακάτω
τρόπο: 

3 - 15

(1)

(2)

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Κιβώτιο CVT: 

Εάν σβήσετε τον κινητήρα ενώ το αυ-
τοκίνητο κινείται μπορεί να προκληθεί
ζημιά στο κιβώτιο CVT. Αποφεύγετε το
σβήσιμο του κινητήρα όταν το αυτοκί-
νητο κινείται.

• Αυτοκίνητα με κινητήρα με υποβοή-
θηση τούρμπο:
Όταν σβήνετε τον κινητήρα μετά από
οδήγηση σε ανηφορικό δρόμο ή με
υψηλή ταχύτητα, αφήστε τον να λει-
τουργήσει στο ρελαντί για περισσό-
τερο από ένα λεπτό ώστε να κρυώσει
ο συμπιεστής τούρμπο και το λάδι κι-
νητήρα. Αυτό προστατεύει το λάδι κι-
νητήρα από αλλοίωση. Το αλλοιωμένο
λάδι μπορεί να προκαλέσει ζημιά στα
ρουλεμάν του τούρμπο.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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1) Βεβαιωθείτε ότι το χειρόφενο είναι ενερ-
γοποιημένο.

2) Μηχανικό κιβώτιο - Επιλέξτε “Ν” (νεκρά)
στο κιβώτιο και πατήστε πληρως το πεν-
τάλ συμπλέκτη. Κρατήστε πατημένα πλή-
ρως τα πεντάλ συμπλέκτη και φρένων.
Κιβώτιο CVT - Εάν ο μοχλός επιλογής δεν
είναι στην θέση “Ρ”, μετακινήστε τον σε
αυτή. Κρατήστε το πεντάλ φρένων πατη-
μένο.

3) Το μήνυμα “PUSH START SWITCH” θα εμ-
φανιστεί στην οθόνη πληροφοριών. Πατή-
στε τον διακόπτη κινητήρα (1).

4) Μέσα σε περίπου 10 δευτερόλεπτα που
αναβοσβήνει η κύρια προειδοποιητική λυ-
χνία στον πίνακα οργάνων, ακουμπήστε
τον διακόπτη κινητήρα με το άκρο του
μπουτόν “LOCK” του τηλεχειριστηρίου (2)
για περίπου 2 δευτερόλεπτα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν παρόλα αυτά δεν μπορείτε να επιλέ-

ξετε θέσεις στον διακόπτη κινητήρα, τότε
κάποιο πρόβλημα υπάρχει στο σύστημα εκ-
κίνησης χωρίς κλειδί. Απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει
το αυτοκίνητο σας.

• Όταν η κύρια προειδοποιητική λυχνία ανα-
βοσβήνει θα ανάψει και η προειδοποιητική
λυχνία immobilizer/συστήματος εκκίνησης
χωρίς κλειδί για περίπου 5 δευτερόλεπτα.
Επιπλέον στην οθόνη πληροφοριών θα εμ-
φανιστεί ένα μήνυμα. Ανατρέξτε στο
“Οθόνη Πληροφοριών” στο κεφάλαιο
“ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

• Μπορείτε να ρυθμίσετε το σύστημα έτσι
ώστε ο εσωτερικός βομβητής να ηχεί μία
φορά στη περίπτωση που το τηλεχειριστή-
ριο βρίσκεται εντός της ακτίνας λειτουρ-
γίας του. Για να πραγματοποιήσετε αυτή
την ρύθμιση, απευθυνθείτε στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI.

• Εάν η μπαταρία του τηλεχειριστηρίου έχει
αποφορτισθεί, το αντίστοιχο μήνυμα θα εμ-
φανιστεί στην οθόνη πληροφοριών όταν
πατάτε τον διακόπτη κινητήρα στην θέση
“ΟΝ”. Ανατρέξτε στο “Οθόνη Πληροφο-
ριών” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”
για λεπτομέρειες. Για τον τρόπο αντικατά-
στασης της μπαταρίας του τηλεχειριστη-
ρίου, ανατρέξτε στο “Τηλεχειριστήριο
συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί” στο
κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

Θέτοντας τον διακόπτη κινητήρα στην θέση
“LOCK” (OFF)

Κιβώτιο CVT - Ο διακόπτης ανάφλεξης μπορεί να
επιστρέψει στην θέση “LOCK” (OFF) μόνον εάν
ο μοχλός επιλογής βρίσκεται στην θέση “Ρ” και
χωρίς να πατάτε τον διακόπτη ανάφλεξης.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στην περίπτωση οχήματος με κιβώτιο CVT ο δια-
κόπτης ανάφλεξης δεν επιστρέφει στην θέση
“LOCK” (OFF) εάν ο μοχλός επιλογής βρίσκεται
σε οποιαδήποτε άλλη θέση εκτός από την “Ρ”.
Συγκεκριμένα προβλήματα όπως δυσλειτουρ-
γία στο σύστημα κινητήρα προστατεύουν τον
διακόπτη να επιστρέψει στην θέση “LOCK”
(OFF). Εάν αυτό συμβεί απευθυνθείτε σε έναν
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το
αυτοκίνητο σας. Προηγουμένως πραγματοποι-
ήστε τα εξής:
• Κλειδώστε όλες τις πόρτες με το κλειδί για να

ασφαλίσετε το αυτοκίνητο σας. (δεν μπορείτε
να κλειδώσετε τις πόρτες με τους ενσωματω-
μένους διακόπτες ή το τηλεχειριστήριο).

• Αποσυνδέστε τον αρνητικό πόλο της μπατα-
ρίας για να την προφυλάξετε από αποφόρτιση.

Βομβητής υπενθύμισης θέσης “LOCK” (OFF)
Εάν η πόρτα του οδηγού είναι ανοικτή και ο
διακόπτης κινητήρα δεν βρίσκεται στην θέση
“LOCK” (OFF), ο βομβητής ηχεί για να σας
ενημερώσει.
• Εάν ανοίξετε την πόρτα οδηγού αφού

έχετε πατήσει τον διακόπτη κινητήρα για
να τον θέσετε στην θέση “ACC”, ο εσωτε-
ρικός βομβητής ηχεί διακοπτώμενα.

3 - 16
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• Ο βομβητής θα σταματήσει να ηχεί εφόσον
πατήσετε τον διακόπτη κινητήρα δύο φορές,
επιλέγοντας έτσι την θέση “LOCK” (OFF).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οποτεδήποτε απομακρύνεστε από το αυτοκίνητο
σας βεβαιωθείτε ότι έχετε θέσει τον διακόπτη κι-
νητήρα στην θέση “LOCK” (OFF) και στην συνέ-
χεια έχετε κλειδώσει τις πόρτες. Εάν δεν έχετε
θέσει τον διακόπτη κινητήρα στην θέση “LOCK”
(OFF) δεν θα μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τους
ενσωματωμένους διακόπτες ή το τηλεχειριστήριο
συστήματος εκκίνησης χωρίς κλειδί για να κλει-
δώσετε τις πόρτες του αυτοκινήτου.

Βομβητής υπενθύμισης κλειδαριάς τιμονιού
Εάν η κλειδαριά τιμονιού δεν λειτουργήσει
εξαιτίας μιας δυσλειτουργίας στο σύστημα
όταν ο διακόπτης κινητήρα είναι στην θέση
“LOCK” (OFF) και στην συνέχεια κάποια πόρτα
(συμπεριλαμβανομένης και του χώρου απο-
σκευών) ανοίξει ή κλείσει, ο εσωτερικός βομ-
βητής θα σας ενημερώσει με τρεις
επαναλαμβανόμενους ήχους. Εάν αυτό συμ-
βεί, απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Χρησιμοποιώντας το κιβώτιο 
ταχυτήτων

Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

Ξεκίνημα
Για να ξεκινήσετε, πατήστε το πεντάλ του συμ-
πλέκτη και επιλέξτε με τον μοχλό ταχυτήτων
την 1η ταχύτητα. Αφού απενεργοποιήσετε το
χειρόφρενο, αφήστε σιγά - σιγά το πεντάλ του
συμπλέκτη. Όταν ακούσετε τον ήχο του κινη-
τήρα να αλλάζει, πατήστε ελαφρά το πεντάλ
του γκαζιού, ενώ ταυτόχρονα αφήνετε το πεν-
τάλ του συμπλέκτη.

Αλλαγή ταχύτητας
Όλες οι ταχύτητες κίνησης προς τα εμπρός
είναι συγχρονισμένες για εύκολη και αθόρυβη
αλλαγή σχέσεων στο κιβώτιο. Για να αλλάξετε
ταχύτητα πατήστε πλήρως το πεντάλ του συμ-
πλέκτη. Μην οδηγείτε το αυτοκίνητο σας με το
στροφόμετρο στην κόκκινη περιοχή στροφών.

Μέγιστη επιτρεπόμενη ταχύτητα κίνησης για
κατέβασμα σχέσης στο κιβώτιο

Κινητήρας K12C

3 - 17

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην κρεμάτε αντικείμενα στον μοχλό τα-
χυτήτων. Μπορεί να δημιουργηθεί δυσλει-
τουργία και να προκληθεί βλάβη και
ατύχημα.

Κατέβασμα σχέσης χλμ./ώρα (μίλια/ώρα)

2η σε 1η 45 (28)

3η σε 2η 80 (50)

4η σε 3η 130 (81)

5η σε 4η 175 (109)*
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Κινητήρας K12D

Κινητήρας K12Μ

*ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορεί να μην επιταχύνετε μέχρις την μέγιστη
επιτρεπόμενη ταχύτητα, λόγω των συνθηκών
οδήγησης και/ή της κατάστασης του αυτοκινή-
του.

Κιβώτιο CVT

Μοχλός επιλογής

Μοντέλο με χειροκίνητη λειτουργία

3 - 18

Κατέβασμα σχέσης χλμ./ώρα (μίλια/ώρα)

2η σε 1η 20 (12)

3η σε 2η 85 (53)

4η σε 3η 135 (84)

5η σε 4η 185 (115)*

Κατέβασμα σχέσης χλμ./ώρα (μίλια/ώρα)

2η σε 1η 45 (28)

3η σε 2η 85 (53)

4η σε 3η 130 (81)

5η σε 4η 175 (109)*

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν κατεβάζετε σε μικρότερη σχέση, βε-
βαιωθείτε ότι δεν το πραγματοποιείτε σε
ταχύτητα μεγαλύτερη της επιτρεπόμενης
γιατί διαφορετικά μπορεί να προκληθεί σο-
βαρή ζημιά στον κινητήρα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι το αυτοκίνητο έχει σταμα-
τήσει εντελώς προτού επιλέξετε όπισθεν
στο κιβώτιο ταχυτήτων.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Για να αποφύγετε ζημιά στον συμπλέκτη

μην αφήνετε το πόδι σας πάνω στο πεντάλ
κατά την οδήγηση, ούτε να τον χρησιμο-
ποιείτε για να ακινητοποιήσετε το αυτοκί-
νητο σε ανηφόρα. Όταν αλλάζετε σχέση
πατάτε πλήρως το πεντάλ συμπλέκτη.

• Μην αυξάνετε απότομα τις στροφές του κι-
νητήρα όταν αλλάζετε σχέση γιατί εμποδί-
ζεται η σωστή του λειτουργία και μειώνεται
η ζωή του κινητήρα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Μειώστε την ταχύτητα του αυτοκινήτου

και αλλάξτε σε χαμηλότερη σχέση όταν
πρόκειται να κατεβείτε μία απότομη ή
παρατεταμένη κατηφόρα. Με επιλεγ-
μένη μικρότερη σχέση στο κιβώτιο βοη-
θάτε τον κινητήρα να φρενάρει και έτσι
αποφεύγετε να κουράζετε τα φρένα που
μπορεί να υπερθερμανθούν και να μην
λειτουργούν σωστά.

• Όταν οδηγείτε σε ολισθηρούς δρόμους,
πριν αλλάξετε σχέση στο κιβώτιο με μία
χαμηλότερη, ελαττώστε την ταχύτητα
του αυτοκινήτου. Υπερβολική και/ή ξαφ-
νική μεταβολή στις στροφές του κινη-
τήρα μπορεί να έχει σαν αποτέλεσμα την
απώλεια πρόσφυσης των ελαστικών και
την απώλεια ελέγχου του αυτοκινήτου.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Μοντέλο με διακόπτη S

Ο μοχλός επιλογής είναι σχεδιασμένος έτσι
ώστε να μην μπορεί να μετακινηθεί από την
θέση “Ρ” παρά μόνο όταν ο διακόπτης κινη-
τήρα είναι στην θέση “ΟΝ” και το πεντάλ φρέ-
νων πατημένο.

Ο μοχλός επιλογής διαθέτει ένα μηχανισμό
ασφάλισης για προστασία από τυχαία μετακί-
νηση του. Για να μετακινήσετε τον μοχλό επι-
λογής:

Χειροκίνητη λειτουργία

(1) Μπουτόν

Μοντέλο με διακόπτη S

(1) Μπουτόν

3 - 19

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1)ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1)ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Προτού επιλέξετε την θέση “Ρ” ή “Ν” θα
πρέπει να πατήσετε το πεντάλ φρένων εάν
το όχημα είναι ακινητοποιημένο για να
αποφύγετε τυχόν μετακίνηση του οχήμα-
τος κατά την αλλαγή επιλογής.

Επιλέξτε θέση με το μπουτόν (1)
και το πεντάλ φρένων πατημένα.

Επιλέξτε θέση με το μπουτόν (1)
πατημένο.

Επιλέξτε θέση χωρίς να πατήσετε
το μπουτόν (1).
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Πάντοτε να μετακινείτε τον μοχλό επιλογής

χωρίς να έχετε πατημένο το μπουτόν (1)
εκτός από την επιλογή από την θέση “Ρ”
στην “R”, από την “D” στην “M” ή “L”, από
την “Ν” στην “R” ή από την “R” στην “Ρ”.
Εάν πάντοτε πατάτε το μπουτόν (1) μπορεί
να επιλέξετε κατά λάθος τις θέσεις “Ρ”,”R”,
“M” ή “L”.

• Εάν το γόνατο του οδηγού ή του συνοδη-
γού ακουμπίσει κατά λάθος τον μοχλό επι-
λογής, αυτός μπορεί να μετακινηθεί και να
γίνει απρόσμενη αλλαγή θέσης.

Χρησιμοποιήστε τις θέσεις του μοχλού επιλο-
γής ως εξής:

Θέση Ρ (Park)
Χρησιμοποιήστε αυτή την θέση για να ασφα-
λίσετε το κιβώτιο όταν το όχημα είναι σταμα-
τημένο ή όταν εκκινείτε τον κινητήρα. Επιλέξτε
την θέση “P” μόνον όταν το όχημα είναι ακινη-
τοποιημένο.

Θέση R (Όπισθεν)
Χρησιμοποιήστε αυτή την θέση για να κινή-
σετε το όχημα προς τα πίσω. Βεβαιωθείτε ότι
το όχημα είναι ακινητοποιημένο εντελώς προ-
τού επιλέξετε την Όπισθεν.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στο μοντέλο για Χονκ Κογκ ο βομβητής όπισθεν
ηχεί όταν επιλεγεί η όπισθεν για να ειδοποιηθεί
ο οδηγός. Ο βομβητής δεν χρησιμοποιείται για
να ενημερωθούν άτομα που βρίσκονται εκτός
του αυτοκινήτου.

Θέση Ν (Νεκρά)
Χρησιμοποιήστε αυτή την θέση εάν ο κινητή-
ρας σβήσει και θέλετε να τον επανεκκινήσετε
ενώ το όχημα κινείται. Επίσης μπορείτε να επι-
λέξετε την θέση αυτή για να διατηρήσετε ακι-
νητοποιημένο το όχημα μαζί με το πάτημα του
πεντάλ φρένων ενώ ο κινητήρας λειτουργεί
στο ρελαντί.

Θέση D (Drive)
Χρησιμοποιήστε αυτή την θέση για κανονική
οδήγηση.
Με τον μοχλό επιλογής στην θέση “D” μπο-
ρείτε να πραγματοποιήσετε αυτόματο κατέβα-
σμα ταχύτητας πατώντας το πεντάλ γκαζιού.
Όσο υψηλότερη είναι η ταχύτητα κίνησης του
οχηματος, τόσο περισσότερο πάτημα του πεν-
τάλ γκαζιού απαιτείται για να κατεβάσετε τα-
χύτητα.

Θέση Μ (κατάσταση χειροκίνητης 
λειτουργίας)
Χρησιμοποιήστε αυτή την θέση για να οδηγή-
σετε με χειροκίνητη λειτουργία.
Ανατρέξτε στο “Κατάσταση χειροκίνητης λει-
τουργίας” για λεπτομέρειες σχετικά με την
χρήση αυτή της κατάστασης.

L (Χαμηλή) (Κατάσταση με διακόπτη S)
Χρησιμοποιήστε την θέση αυτή όταν κινείστε
σε ανηφορικούς δρόμους ή μέσα σε χιόνι ή
λάσπη, ή για να έχετε την καλύτερη απόδοση
φρένου κινητήρα σε κατηφορικούς δρόμους.

3 - 20

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην επιλέγετε την θέση “R” όταν το όχημα
κινείται προς τα μπροστά γιατί θα προκλη-
θεί ζημιά στο κιβώτιο. Εάν επιλέξετε την
θέση “R” με το όχημα να κινείται με ταχύ-
τητα μεγαλύτερη από 10 χλμ/ώρα (6 μίλια),
η αλλαγή σε όπισθεν δεν είναι εφικτή.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι ακολουθείτε τις παρακάτω
οδηγίες για να αποφύγετε ζημιά στο κιβώτιο
CVT:
• Βεβαιωθείτε ότι το όχημα είναι εντελώς

ακινητοποιημένο προτού επιλέξετε την
θέση “Ρ” ή “R”.

• Μην επιλέγετε από την θέση “Ρ” στην θέση
“Ν” ή “R”, “D”, “Μ” ή “L” εάν ο κινητήρας
λειτουργεί σε στροφές υψηλότερες του ρε-
λαντί.

• Μην επιταχύνετε τον κινητήρα με το κιβώ-
τιο σε θέση “R”, “D”, “Μ” ή “L” και τους τρο-
χούς ακινητοποιημένους.

• Μην χρησιμοποιείτε το πεντάλ γκαζιού για
να συγκρατήσετε το όχημα σε ανηφορικό
δρόμο. Χρησιμοποιήστε τα φρένα.
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Διακόπτης κατάστασης S (μοντέλα με διακό-
πτη κατάστασης S)

(1) Διακόπτης κατάστασης S

Ο διακόπτης κατάστασης S είναι ΟΝ
Η κατάσταση αυτή είναι κατάλληλη για οδή-
γηση σε ανηφορικούς δρόμους και/ή σε χω-
ματόδρομους.
• Ενεργοποιεί το φρένο κινητήρα όταν οδη-

γείτε σε κατηφορικούς δρόμους.
• Βοηθά στην οδήγηση σε ανηφορικούς

δρόμους ή χωματόδρομους με σταθερές
στροφές λειτουργίας του κινητήρα.

Ο διακόπτης κατάστασης S είναι ΟFF
Η κατάσταση αυτή είναι κατάλληλη για κανο-
νικές συνθήκες οδήγησης.
• Μπορείτε να επιτύχετε εξοικονόμιση κατα-

νάλωσης και μειωμένο θόρυβο.
• Κάθε φορά που πατάτε τον διακόπτη το

σύστημα ενεργοποιείται/απενεργοποιεί-
ται.

• Όταν το σύστημα είναι ενεργό ανάβει η εν-
δεικτική λυχνία κατάστασης S.

• Όταν εκκινείτε τον κινητήρα η κατάσταση
S είναι ανενεργή.

Χειροκίνητη κατάσταση
Το κιβώτιο CVT αλλάζει ταχύτητες αυτόματα.
Όταν χρησιμοποιείτε την χειροκίνητη κατά-
σταση μπορείτε να αλλάξετε ταχύτητες με τον
ίδιο τρόπο όπως και στα οχήματα με μηχανικό
κιβώτιο. Για να χρησιμοποιήσετε την χειροκί-
νητη κατάσταση, μετακινήστε τον μοχλό επι-
λογής από την θέση “D” στην “Μ”.

(1) Ένδειξη χειροκίνητης λειτουργίας
(2) Θέση κιβωτίου

3 - 21

(1)

(1) (2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Στην οθόνη πληροφοριών εμφανίζονται η έν-
δειξη χειροκίνητης λειτουργίας και η τρέ-
χουσα θέση κιβωτίου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η εμφανιζόμενη θέση κιβωτίου στην οθόνη

πληροφοριών όταν αλλάζετε από την θέση
“D” στην “Μ” είναι η θέση κιβωτίου που είχε
επιλεγεί αυτόματα όταν ο μοχλός επιλογής
βρισκόταν στην θέση “D”.

• Μπορείτε να μεταβείτε στην χειροκίνητη λει-
τουργία προσωρινά τραβώντας το μπουτόν
επιλογής στο τιμόνι προς το μέρος σας όταν
ο μοχλός επιλογής βρίσκεται στην θέση “D”.

Αλλαγή ταχύτητας στην χειροκίνητη 
κατάσταση
Μπορείτε να πραγματοποιήσετε αλλαγή ταχύ-
τητας από την 1η μέχρι την 6η ανάλογα με την
ταχύτητα κίνησης του οχήματος.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν οι στροφές κινητήρα αυξάνουν, αυτό-

ματα το κιβώτιο ανεβάζει ταχύτητα για να μην
προκληθεί ζημιά στο κιβώτιο και τον κινητήρα.

• Όταν η ταχύτητα κίνησης μειωθεί, αυτό-
ματα το κιβώτιο κατεβάζει ταχύτητα και
όταν το όχημα σταματήσει η θέση στο κι-
βώτιο είναι η 1η χωρίς να χρειάζεται να με-
τακινήσετε τον μοχλό επιλογής.

• Εάν πατήσετε το πεντάλ γκαζιού για συγκε-
κριμένο διάστημα το κιβώτιο κατεβάζει αυτό-
ματα ταχύτητα ακόμα και εάν ο μοχλός
επιλογής βρίσκεται στην χειροκίνητη λειτουρ-
γία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν αλλάζετε ταχύτητα, μερικές φορές το κι-
βώτιο δεν αλλάζει στην επιθυμητή θέση και
ακούγεται ο βομβητής. Αυτό συμβαίνει για να
διατηρηθεί η ταχύτητα του οχήματος και να
προστατευτεί το κιβώτιο.

Χρησιμοποιώντας τα μπουτόν τιμονιού

Για να ανεβάσετε ταχύτητα τραβήξτε την
πλευρά “+” του μπουτόν που βρίσκεται στην
δεξιά πλευρά του τιμονιού. Όταν αφήσετε το
μπουτόν, αυτό επιστρέφει στην αρχική του
θέση.

Για να κατεβάσετε ταχύτητα τραβήξτε την
πλευρά “-” του μπουτόν που βρίσκεται στην
αριστερή πλευρά του τιμονιού. Όταν αφήσετε
το μπουτόν, αυτό επιστρέφει στην αρχική του
θέση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για να αλλάξετε ταχύτητες συνεχόμενα,

αφήστε το μπουτόν και ξανατραβήξτε το.
Δεν μπορείτε να αλλάξετε συνεχόμενα τα-
χύτητες εάν έχετε τραβηγμένο το μπουτόν
του τιμονιού.

• Εάν τραβήξετε ταυτόχρονα και τα δύο
μπουτόν “+” και “-” δεν πραγματοποιείται
αλλαγή ταχύτητας.

Ακύρωση κατάστασης χειροκίνητης
λειτουργίας
Για να ακυρώσετε την χειροκίνητη λειτουργία
μετακινήστε τον μοχλό επιλογής από την θέση
“Μ” στην “D”.

3 - 22
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Προσωρινή χειροκίνητη λειτουργία
Τραβήξτε το μπουτόν κατά την οδήγηση και
με τον μοχλό επιλογής στην θέση “D”. Στην
οθόνη πληροφοριών εμφανίζεται η ένδειξη χει-
ροκίνητης λειτουργίας (1) και η τρέχουσα
θέση του κιβωτίου (2).

(1) Ένδειξη χειροκίνητης λειτουργίας
(2) Θέση κιβωτίου

Η προσωρινή χειροκίνητη λειτουργία ακυρώ-
νεται αυτόματα στις παρακάτω καταστάσεις.
• Όταν πατάτε και κρατάτε πατημένο για

συγκεκριμένο χρονικό διάστημα το πεντάλ
γκαζιού χωρίς να αλλάξετε ταχύτητα.

• Όταν η ταχύτητα κίνησης μειωθεί αρκετά.

Εάν δεν μπορείτε να μετακινήσετε τον μοχλό
επιλογής κιβωτίου CVT από την θέση “Ρ”

Αριστεροτίμονο όχημα

Τα οχήματα με κιβώτιο CVT διαθέτουν ένα σύ-
στημα ασφάλισης παρκαρίσματος που λει-
τουργεί ηλεκτρικά. Εάν η μπαταρία του
οχήματος αποφορτισθεί, ή υπάρξει κάποια
δυσλειτουργία στο ηλεκτρικό κύκλωμα, η με-
τακίνηση του μοχλού επιλογής από την θέση
“Ρ” δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί. Η εκκί-
νηση με βοηθητική μπαταρία μπορεί να διορ-
θώσει την δυσλειτουργία. Ακολουθήστε την
παρακάτω διαδικασία για να μετακινήσετε τον
μοχλό από την θέση “Ρ”.

1) Βεβαιωθείτε ότι το χειρόφρενο είναι ενερ-
γοποιημένο.

2) Εάν ο κινητήρας λειτουργεί, σβήστε τον.
3) Βεβαιωθείτε ότι το κλειδί ή ο διακόπτης κι-

νητήρα βρίσκεται στην θέση “ΟΝ” ή
“ACC”.

4) Αφαιρέστε το κάλυμα (1) του μπουτόν.
5) Με το μπουτόν (1) πατημένο με την άκρη

ενός κλειδιού πιέστε το μπουτόν (2) και με-
τακινήστε τον μοχλό επιλογής στην επιθυ-
μητή θέση.

Η διαδικασία αυτή πρέπει να πραγματοποιείται
μόνο σε έκτακτη ανάγκη. Εάν χρειάζεται η
επανάληψη της διαδικασίας αυτής ή εάν δεν
λειτουργήσει θα πρέπει να επισκεφθείτε τον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει την επισκευή.
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Δεξιοτίμονο όχημα

Τα οχήματα με κιβώτιο CVT διαθέτουν ένα σύ-
στημα ασφάλισης παρκαρίσματος που λει-
τουργεί ηλεκτρικά. Εάν η μπαταρία του
οχήματος αποφορτισθεί, ή υπάρξει κάποια
δυσλειτουργία στο ηλεκτρικό κύκλωμα, η με-
τακίνηση του μοχλού επιλογής από την θέση
“Ρ” δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί. Η εκκί-
νηση με βοηθητική μπαταρία μπορεί να διορ-
θώσει την δυσλειτουργία. Ακολουθήστε την
παρακάτω διαδικασία για να μετακινήσετε τον
μοχλό από την θέση “Ρ”.

1) Βεβαιωθείτε ότι το χειρόφρενο είναι ενερ-
γοποιημένο.

2) Εάν ο κινητήρας λειτουργεί, σβήστε τον.
3) Βεβαιωθείτε ότι το κλειδί ή ο διακόπτης κι-

νητήρα βρίσκεται στην θέση “ΟΝ” ή
“ACC”.

4) Με το μπουτόν (1) πατημένο με την άκρη
ενός κλειδιού πιέστε το μπουτόν (2) και με-
τακινήστε τον μοχλό επιλογής στην επιθυ-
μητή θέση.

Η διαδικασία αυτή πρέπει να πραγματοποιείται
μόνο σε έκτακτη ανάγκη. Εάν χρειάζεται η
επανάληψη της διαδικασίας αυτής ή εάν δεν
λειτουργήσει θα πρέπει να επισκεφθείτε τον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει την επισκευή.

Ένδειξη θέσης κιβωτίου 
ταχυτήτων 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Στις παρακάτω περιπτώσεις, η ένδειξη θέσης
κιβωτίου εμφανίζεται στην οθόνη πληροφο-
ριών όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακό-
πτης κινητήρα βρίσκεται στην θέση “ΟΝ”.
• Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο - Όταν ο μο-

χλός επιλογής βρίσκεται σε οποιαδήποτε
άλλη θέση εκτός της νεκράς.

• Σε αυτοκίνητα με σύστημα cruise control,
όταν το σύστημα δεν είναι ενεργοποι-
ημένο.

Το ηλεκτρονικό σύστημα ελέγχου ανιχνεύει τις
συνθήκες οδήγησης (την ταχύτητα του αυτο-
κινήτου και/ή τις στροφές κινητήρα) και εμφα-
νίζει την ιδανική σχέση μέσω της ένδειξης
στην οθόνη.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Οχήματα με μηχανικό κιβώτιο
Εάν στην οθόνη εμφανίζεται κατά την οδή-
γηση το βέλος ΠΑΝΩ/ΚΑΤΩ και διαφορετική
σχέση κιβωτίου σας συνιστούμε να επιλέξετε
την υποδεικνυόμενη σχέση. Αυτή είναι η ιδα-
νική σχέση για τις συνθήκες οδήγησης που
μειώνει τις υπερστροφία του κινητήρα και βελ-
τιώνει την εξοικονόμηση καυσίμου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Σε οχήματα με μηχανικό κιβώτιο η ένδειξη

σχέσης δεν εμφανίζεται όταν είναι επιλεγ-
μένη η θέση “Ν” (Νεκρά).

• Σε οχήματα με μηχανικό κιβώτιο εάν πατή-
σετε το πεντάλ συμπλέκτη καθώς εμφανί-
ζεται το βέλος ΠΑΝΩ/ΚΑΤΩ, η ένδειξη θα
σβήσει.

• Ο χρόνος εμφάνισης της ένδειξης θέσεως
κιβωτίου εξαρτάται από την κατάσταση του
αυτοκινήτου και/ή τις συνθήκες οδήγησης
ακόμα και σε ίδιες συνθήκες του αυτοκινή-
του ως προς την ταχύτητα κίνησης του και
τις στροφές του κινητήρα. 

• Εάν είναι ενεργοποιημένο το σύστημα ανι-
χνευτή υποστήριξης πέδησης ή το ESP®, η
ένδειξη θέσεως κιβωτίου ταχυτήτων θα
σβήσει προσωρινά.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η ένδειξη θέσης κιβωτίου είναι σχεδια-
σμένη για να εμφανίζει την ιδανική σχέση
στο κιβώτιο για τις συνθήκες οδήγησης,
όμως, ο οδηγός δεν θα πρέπει να επαφίε-
ται μόνο σε αυτή την ένδειξη.
Για να οδηγείτε με ασφάλεια, μην βασίζε-
στε μόνο στην ένδειξη, δίνετε ιδιαίτερη
προσοχή στις συνθήκες οδήγησης και αλ-
λάζετε σχέση στο κιβώτιο όπου εσείς κρί-
νετε ότι αυτό είναι απαραίτητο.
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Παράδειγμα ένδειξης θέσης κιβωτίου

Μηχανικό κιβώτιο

Ένδειξη Περιγραφή

Έχει επιλεγεί μικρότερη σχέση στο κιβώτιο ανάλογα με την ταχύτητα κίνησης του αυτοκινήτου και/ή τις στροφές
λειτουργίας του κινητήρα. Η επιλογή μια μεγαλύτερης σχέσης συνιστάται.

Έχει επιλεγεί μεγαλύτερη σχέση στο κιβώτιο ανάλογα με την ταχύτητα κίνησης του αυτοκινήτου και/ή τις στροφές
λειτουργίας του κινητήρα. Η επιλογή μια μικρότερης σχέσης συνιστάται.
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Σύστημα ENG A-STOP  
(Σύστημα αυτόματης παύσης και
επανεκκίνησης) 

Το σύστημα ENG A-STOP (σύστημα αυτόμα-
της παύσης και επανεκκίνησης) αυτόματα
σβήνει και επανεκκινεί τον κινητήρα χωρίς να
χρειάζεται η χρήση του κεντρικού διακόπτη ή
του διακόπτη κινητήρα, όταν το αυτοκίνητο
έχει σταματήσει για λίγο όπως στα φώτα κυ-
κλοφορίας ή σε μποτιλιάρισμα, με σκοπό την
μείωση εκπομπής καυσαερίων και κατανάλω-
σης καυσίμου.
• Το σύστημα αυτό σβήνει προσωρινά τον

κινητήρα κάτω από συγκεκριμένες συνθή-
κες. Προτού σταθμεύσετε το αυτοκίνητο
σας, ενεργοποιήστε το χειρόφρενο και
σβήστε τον κινητήρα από τον διακόπτη.

• Εφόσον ισχύουν οι συγκεκριμένες συνθή-
κες, ο κινητήρας αυτόματα σβήνει καθώς
το όχημα επιβραδύνει για να σταματήσει
(η ταχύτητα του είναι περίπου 15 χλμ/ώρα
(9 μίλια) ή λιγότερο για αυτοκίνητα με μη-
χανικό κιβώτιο και 13 χλμ/ώρα (8 μίλια) για
αυτοκίνητα με κιβώτιο CVT). Όμως, ο κινη-
τήρας δεν θα σβήσει αυτόματα, κατά την
επιβράδυνση αφού προηγουμένως δεν
ολοκληρωθεί η επιβεβαίωση της λειτουρ-
γίας του συστήματος.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν το αυτοκίνητο σας διαθέτει αυτόματο σύ-
στημα κλιματισμού, μπορείτε να διαφοροποι-
ήσετε το σύστημα αυτόματης επανεκκίνησης
από την οθόνη πληροφοριών. Ανατρέξτε στο
“Οθόνη πληροφοριών” στο κεφάλαιο ”ΠΡΙΝ
ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.
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V ÐÑÏÓÏ×Ç
• Μην εξέρχεστε από το αυτοκίνητο σας

όταν ο κινητήρας έχει σβήσει με το σύ-
στημα ENG A-STOP. Αυτό μπορεί να
οδηγήσει σε ατύχημα.
- Μηχανικό κιβώτιο - Εάν η ζώνη οδη-
γού λυθεί και ανοίξει η πόρτα οδηγού,
ο κινητήρας θα επανεκκινήσει για να ει-
δοποιήσει τον οδηγό ότι ο κινητήρας
σταμάτησε αυτόματα με το σύστημα
ENG A-STOP.
- Κιβώτιο CVT - Εάν η ζώνη οδηγού
λυθεί ακόμα και εάν είναι πατημένο το
πεντάλ φρένων, και ανοίξει η πόρτα
οδηγού, ο κινητήρας θα επανεκκινήσει
για να σας προειδοποιήσει ότι ο κινητή-
ρας σταμάτησε αυτόματα με το σύ-
στημα ENG A-STOP.

• Εάν ο κινητήρας δεν επανεκκινήσει αυ-
τόματα, χρησιμοποιήστε τον κεντρικό
διακόπτη ή τον διακόπτη κινητήρα για
να τον επανεκκινήσετε. Σε περίπτωση
που το αυτοκίνητο κινείται, με τον κινη-
τήρα σβηστό, το τιμόνι και το πεντάλ
φρένων απαιτούν μεγαλύτερη δύναμη
για να λειτουργήσουν και μπορεί να
προκληθεί ατύχημα.
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Αυτόματη παύση/επανεκκίνηση κινητήρα

Μηχανικό κιβώτιο
1) Πατώντας το πεντάλ φρένων, επιβραδύ-

νετε το αυτοκίνητο.

2) Όταν η ταχύτητα του αυτοκινήτου φθάσει
στα 15 χλμ/ώρα (9 μίλια) ή λιγότερο, το
πεντάλ συμπλέκτη είναι πατημένο και ο
μοχλός επιλογής στην νεκρά (“Ν”) και απε-
λευθερώσετε το πεντάλ συμπλέκτη, ο κι-
νητήρας αυτόματα θα σβήσει.
Η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (πρά-
σινη) (1) θα ανάψει.

• Το σύστημα ENG A-STOP δεν θα σβήσει
αυτόματα τον κινητήρα εάν δεν ισχύουν
όλες οι προυποθέσεις.
Για λεπτομέρειες σχετικά, ανατρέξτε στο
κεφάλαιο “Προυποθέσεις αυτόματης παύ-
σης κινητήρα”.

• Κατά την αυτόματη παύση του κινητήρα
ακούγεται ο εσωτερικός βομβητής για πε-
ρισσότερη ασφάλεια.
Για λεπτομέρειες σχετικά, ανατρέξτε στο
κεφάλαιο “Κατά την αυτόματη παύση κινη-
τήρα”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η λειτουργία αυτόματης παύσης κινητήρα

κατά την επιβράδυνση, επανενεργοποιείται
όταν το αυτοκίνητο κινείται με ταχύτητα
που υπερβαίνει τα 10 χλμ/ώρα (6 μίλια)
μετά την αυτόματη επανεκκίνηση του κινη-
τήρα.

• Ακόμα και εάν ο κινητήρας δεν σβήσει αυ-
τόματα προτού το αυτοκίνητο σταματήσει,
ο κινητήρας θα σβήσει αυτόματα μόλις το
αυτοκίνητο σταματήσει.

• Εάν ο κινητήρας σβήσει λόγω ενός απότο-
μου πατήματος του πεντάλ συμπλέκτη,
μπορεί να επανεκκινήσει όταν ο μοχλός
επιλογής είναι στην θέση “Ν”, το πεντάλ
συμπλέκτη πατηθεί και ισχύουν όλες οι
προυποθέσεις.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το αυτοκίνητο που διαθέτει αυτό το σύστημα
είναι εξοπλισμένο με μια υψηλής απόδοσης
μπαταρία που υποστηρίζει το σύστημα ENG A-
STOP. Γιαυτό θα πρέπει να ακολουθήσετε τις
παρακάτω οδηγίες.
Σε διαφορετική περίπτωση, το σύστημα μπορεί
να μην λειτουργήσει σωστά ή η μπαταρία να
αποφορτισθεί πρόωρα.
• Εάν αντικαταστήσετε την μπαταρία, χρησι-

μοποιήστε μόνο την γνήσια μπαταρία
SUZUKI που αναφέρεται στο κεφάλαιο Τε-
χνικά Χαρακτηριστικά.

• Μην χρησιμοποιείτε την μπαταρία αυτή για
να τροφοδοτήσετε ηλεκτρικά αξεσουάρ.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Κατά την αυτόματη παύση κινητήρα μην μετα-
κινείτε τον μοχλό επιλογής σε διαφορετική
σχέση εκτός της “Ν” χωρίς να έχετε πατημένο
το πεντάλ συμπλέκτη. Εάν μετακινήσετε το
μοχλό σε άλλη θέση εκτός της “Ν” ο κινητήρας
δεν θα επανεκκινήσει αυτόματα ακόμα και εάν
έχετε πατημένο το πεντάλ συμπλέκτη.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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• Το ηχοσύστημα και άλλες ηλεκτρικές συ-
σκευές μπορούν να λειτουργούν κατά την
αυτόματη παύση του κινητήρα, αλλά ο κλι-
ματισμός θα λειτουργεί σαν ανεμιστήρας.

• Εάν το αυτοκίνητο είναι εξοπλισμένο με αυ-
τόματο κλιματισμό, η ταχύτητα λειτουργίας
του περιορίζεται κατά την διάρκεια της αυ-
τόματης παύσης κινητήρα ώστε να κλιματί-
ζεται η καμπίνα για μεγαλύτερο διάστημα.

3) Ανεξάρτητα από το εάν το αυτοκίνητο έχει
σταματήσει ή όχι, πατώντας το πεντάλ
συμπλέκτη ο κινητήρας επανεκκινεί και η
ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (1) (πρά-
σινη) σβήνει.

Κατά την διάρκεια της αυτόματης παύσης κι-
νητήρα, εάν πατηθεί το πεντάλ συμπλέκτη ο
κινητήρας θα επανεκκινήσει καταναλώνοντας
καύσιμο. Γιαυτό, για οικονομία καυσίμου, συ-
νιστάται να πατήσετε το πεντάλ συμπλέκτη
όταν ο κινητήρας πρέπει να επανεκκινήσει.
• Χωρίς να πατάτε το πεντάλ συμπλέκτη, ο

κινητήρας μπορεί να επανεκκινήσει αυτό-
ματα εάν ισχύσουν οι προυποθέσεις αυτό-
ματης επανεκκίνησης.
Για λεπτομέρειες σχετικά, ανατρέξτε στο
κεφάλαιο “Προυποθέσεις αυτόματης επα-
νεκκίνησης κινητήρα”.

Κιβώτιο CVT
1) Πατώντας το πεντάλ φρένων για να επι-

βραδύνετα με τον μοχλό επιλογής στην
θέση “D” ο κινητήρας θα σβήσει αυτόματα
προτού το αυτοκίνητο ακινητοποιηθεί (η
ταχύτητα κίνησης είναι μικρότερη από 13
χλμ/ώρα). Ταυτόχρονα η ενδεικτική λυχνία
ENG A-STOP (πράσινη) ανάβει.

• Εάν δεν ισχύουν όλες οι προυποθέσεις, ο
κινητήρας δεν θα σβήσει αυτόματα ακόμα
και εάν πατήσετε το πεντάλ φρένων.
Για λεπτομέρειες σχετικά, ανατρέξτε στο
κεφάλαιο “Προυποθέσεις αυτόματης παύ-
σης κινητήρα” σε αυτό το κεφάλαιο.

• Για να εξασφαλιστεί η ασφάλεια όταν ο κι-
νητήρας σβήσει, ο εσωτερικός βομβητής
θα ηχήσει και ο κινητήρας θα σβήσει ή θα
επανεκκινήσει.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Ο κινητήρας δεν θα σβήσει αυτόματα όταν

το αυτοκίνητο επιβραδύνει χωρίς να πα-
τάτε το πεντάλ φρένων, για παράδειγμα, με
την χρήση του φρένου κινητήρα.

• Ο κινητήρας μπορεί να σβήσει αυτόματα
όταν το αυτοκίνητο σταματήσει, ακόμα και
εάν δεν έχει σβήσει πριν την ακινητοποίηση
του (με ταχύτητα περίπου 13 χλμ/ώρα ή λι-
γότερο).

• Ηλεκτρικά συστήματα όπως το σύστημα
πλοήγησης ή το ηχοσύστημα μπορούν να
χρησιμοποιηθούν κατά την παύση λειτουρ-
γίας του κινητήρα, όμως το σύστημα κλιμα-
τισμού εναλάσσεται στην θέση εξαερισμού.

• Για το αυτόματο σύστημα θέρμανσης και
κλιματισμού, η ροή αέρα περιορίζεται
(μόνο στην αυτόματη λειτουργία) όταν ο κι-
νητήρας σβήσει αυτόματα, με σκοπό να
βελτιωθεί η απόδοση ψύξης και θέρμαν-
σης.

2) Μόλις απομακρύνετε το πόδι σας από το
πεντάλ φρένων ανεξάρτητα εάν αυτό γίνει
πριν ή μετά την ακινητοποίηση του αυτο-
κινήτου ο κινητήρας επανεκκινεί και η εν-
δεικτική λυχνία ENG A-STOP (πράσινη)
ανάβει.
Για λεπτομέρειες σχετικά, ανατρέξτε στο
κεφάλαιο “Προυποθέσεις αυτόματης επα-
νεκκίνησης κινητήρα”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σύστημα συγκράτησης σε ανηφόρα ενεργο-
ποιείται μόλις ο κινητήρας επανεκκινήσει αυτό-
ματα.
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Προφυλάξεις κατά την αυτόματη παύση του κινητήρα

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην πραγματοποιείτε καμμιά από τις παρακάτω λειτουργίες όταν ο κινητήρας έχει αυτόματα σβήσει. Κάτι τέτοιο μπορεί να οδηγήσει σε
ατύχημα.

Λειτουργία/Κατάσταση αυτοκινήτου Λύση

Κοινά

Το καπό κινητήρα είναι ανοικτό
• Ο εσωτερικός βομβητής ηχεί διακοπτώμενα.
• Μετά την αυτόματη παύση ο κινητήρας σβήνει.
• Η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (πράσινη) σβήνει.

Για να επανεκκινήσετε τον κινητήρα ακολουθήστε τα εξής.
1) ενεργοποιήστε το χειρόφρενο και στην συνέχεια μετακινήστε
τον μοχλό επιλογής στη θέση “Ν” (για μηχανικό κιβώτιο) ή “Ρ”
(για κιβώτιο CVT).
2) Κλείστε το καπό κινητήρα.
3) Γυρίστε ή πατήστε τον διακόπτη κινητήρα για να τον επανεκιν-
νήσετε.

Μηχανικό
κιβώτιο

Η ζώνη ασφαλείας οδηγού δεν είναι δεμένη ή είναι ανοικτή η
πόρτα οδηγού
• Ο κινητήρας επανεκκινεί αυτόματα.
• Η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (πράσινη) αναβοσβήνει 5
φορές και στη συνέχεια σβήνει.

Δέστε την ζώνη οδηγού και/ή κλείστε την πόρτα οδηγού.

Ο μοχλός επιλογής μετακινείται σε θέση διαφορετική από την
“Ν” χωρίς να έχει πατηθεί το πεντάλ συμπλέκτη, η ζώνη ασφα-
λείας του οδηγού δεν είναι δεμένη και η πόρτα του οδηγού ανοι-
κτή.
• Ο εσωτερικός βομβητής ηχεί διακοπτώμενα.
• Αφού ο κινητήρας παύσει, στην συνέχεια σβήνει.
• Η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (πράσινη) σβήνει.

Για να επανεκκινήσετε τον κινητήρα ακολουθήστε τα εξής.
1) Ενεργοποιήστε το χειρόφρενο και στην συνέχεια μετακινήστε
τον μοχλό επιλογής στη θέση “Ν”.
2) Κλείστε την πόρτα οδηγού και δέστε την ζώνη ασφαλείας.
3) Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη ή πατήστε τον διακόπτη κινη-
τήρα για να εκκινήσει.
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Λειτουργία/Κατάσταση αυτοκινήτου Λύση

Κιβώτιο CVT

Η ζώνη ασφαλείας οδηγού δεν είναι δεμένη ή είναι ανοικτή η
πόρτα οδηγού
• Ο κινητήρας επανεκκινεί αυτόματα.
• Η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (πράσινη) αναβοσβήνει 5
φορές και στη συνέχεια σβήνει.

Πριν οδηγήσετε, κλείστε την πόρτα οδηγού και δέστε την ζώνη
ασφαλείας. Επιπρόσθετα, πριν βγείτε από το αυτοκίνητο, ακο-
λουθήστε τη παρακάτω διαδικασία.
1) Ενεργοποιήστε το χειρόφρενο και στην συνέχεια μετακινήστε
τον μοχλό επιλογής στη θέση “Ρ”.
2) Όταν το αυτοκίνητο είναι σταματημένο για μεγάλο διάστημα
ή όταν πρόκειται να απομακρυνθείτε από αυτό, πατήστε τον δια-
κόπτη κινητήρα για να τον σβήσετε.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν ο κινητήρας σβήνει αυτόματα, οι παρακάτω ενδεικτικές λυχνίες στον πίνακα οργάνων δεν ανάβουν
• Ενδεικτική λυχνία δεισλυτουργίας, ένδειξη ηλεκτρικής υποβοήθησης τιμονιού, ένδειξη πίεσης λαδιού, ένδειξη φόρτισης.
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Προφυλάξεις κατά την αυτόματη παύση του κινητήρα

Συνθήκες αναμονής
Εάν ισχύουν όλες οι παρακάτω συνθήκες κατά την οδήγηση, η αυτόματη παύση κινητήρα είναι εφικτή.

Όταν ο κινητήρας εκκινεί • Ο κινητήρας εκκινεί με το καπό κλειστό.

Κατά την οδήγηση

Κοινά

• Το σύστημα ENG A-STOP δεν είναι απενεργοποιημένο (OFF).
• Η μπαταρία είναι φορτισμένη επαρκώς και η εσωτερική της θερμοκρασία είναι εντός προδιαγραφών (#1).
• Η θερμοκρασία ψυκτικού υγρού είναι εντός προδιαγραφών.
• Η ζώνη ασφαλείας οδηγού είναι δεμένη.
• Η πόρτα οδηγού είναι κλειστή.
• Το καπό κινητήρα είναι κλειστό.

< Αυτοκίνητο με αυτόματο σύστημα θέρμανσης και κλιματισμού>
• Ο αέρας από τους αεραγωγούς είναι επαρκώς ψυχρός ή θερμός.
• Ο αποπαγοποιητής είναι κλειστός.

Μηχανικό 
κιβώτιο

• Δεν υπάρχει σήμα από τα ηλεκτρονικά συστήματα  για προστασία από αυτόματη παύση του κινητήρα
εκτός από το σύστημα ENG A-STOP (#2).

Κιβώτιο CVT

• Ο μοχλός επιλογής βρίσκεται στη θέση “D” ή “Ν”. (#3)
• Δεν χρησιμοποιείται η χειροκίνητη λειτουργία.
• Δεν υπάρχει σήμα από τα ηλεκτρονικά συστήματα  για προστασία από αυτόματη παύση του κινητήρα
εκτός από το σύστημα ENG A-STOP.

#1: Εάν η μπαταρία είναι αποφορτισμένη, για παράδειγμα, όταν το αυτοκίνητο δεν έχει χρησιμοποιηθεί για μεγάλο διάστηνα ή όταν ηλεκτρικά
συστήματα όπως το σύστημα πλοήγησης ή το ηχοσύστημα δεν έχουν χρησιμοποιηθεί για μεγάλο διάστημα όταν ο κινητήρας είναι σβηστός,
μπορεί να χρειαστεί κάποιο χρονικό διάστημα μέχρις το σύστημα να τεθεί σε κατάσταση αναμονής.
#2: Εάν κάποια από τις προειδοποιητικές ή ενδεικτικές λυχνίες που επηρρεάζουν το σύστημα ENG A-STOP, ανάψει, ο κινητήρας δεν σβήνει αυ-
τόματα.
#3: Το σύστημα θα τεθεί σε κατάσταση αναμονής ακόμα και εάν ο μοχλός επιλογής είναι στην θέση “Ν”, όμως ο κινητήρας θα σβήσει αυτόματα
μόλις το αυτοκίνητο σταματήσει, αντί αυτό να συμβεί όταν αυτό κινείται με ταχύτητα μικρότερη των 13 χλμ/ώρα προτού ακινητοποιηθεί. 
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# O κινητήρας μπορεί να μην σβήσει αυτόματα εάν πατηθεί ελαφρά ή δυνατά το πεντάλ φρένων.

Καταστάσεις που ο κινητήρας σβήνει αυτόματα
Εάν ισχύουν όλες οι παρακάτω καταστάσεις ο κινητήρας σβήνει αυτόματα όταν το αυτοκίνητο επιβραδύνει πριν ακινητοποιηθεί ή όταν ακινητο-
ποιηθεί.

Όταν το αυτοκίνητο
επιβραδύνει πριν ακι-
νητοποιηθεί

Μηχανικό 
κιβώτιο

• Το πεντάλ συμπλέκτη είναι πατημένο, ο μοχλός επιλογής στην θέση “Ν” και στην συνέχεια το πεντάλ συμ-
πλέκτη απελευθερώνεται όταν η ταχύτητα του αυτοκινήτου είναι μικρότερη από 15 χλμ/ώρα (9 μίλια).

CVT

• Τα συστήματα ABS ή ESP δεν είναι ενεργοποιημένα.
• Η υποπίεση υποβοήθησης φρένων είναι κανονική.
• Το πεντάλ φρένων είναι επαρκώς πατημένο. (#)
• Το αυτοκίνητο επιβραδύνει με ταχύτητα μικρότερη από 13 χλμ/ώρα (8 μίλια).
• Το πεντάλ γκαζιού δεν είναι πατημένο.
• Το αυτοκίνητο δεν κινείται σε ανηφορικό δρόμο.
• Το πεντάλ φρένων δεν έχει πατηθεί απότομα.

Όταν το αυτοκίνητο
ακινητοποιηθεί

Μηχανικό 
κιβώτιο

• Ο μοχλός επιλογής είναι στη θέση “Ν”.
• Το πεντάλ συμπλέκτη είναι απελευθερωμένο.

CVT

• Τα συστήματα ABS ή ESP δεν είναι ενεργοποιημένα.
• Η υποπίεση υποβοήθησης φρένων είναι κανονική.
• Το πεντάλ φρένων δεν έχει πατηθεί απότομα πριν το αυτοκίνητο ακινητοποιηθεί.
• Το πεντάλ φρένων είναι επαρκώς πατημένο (#).
• Το πεντάλ γκαζιού δεν είναι πατημένο.
• Το αυτοκίνητο δεν έχει σταματήσει σε ανηφορικό δρόμο.
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Καταστάσεις που ο κινητήρας επανεκκινεί αυτόματα
Εάν ισχύουν όλες οι παρακάτω καταστάσεις όταν ο κινητήρας έχει σβήσει αυτόματα ο κινητήρας επανεκκινεί αυτόματα και η ενδεικτική λυχνία
ENG A-STOP (πράσινη) σβήνει.

Κοινά

• Το σύστημα ENG A-STOP είναι απενεργοποιημένο (OFF).
• Η μπαταρία παραμένει αποφορτισμένη (#1).
• Μια δυσλειτουργία έχει ανιχνευθεί στο σύστημα (#2).
• Η υποπίεση συστήματος υποβοήθησης φρένων είναι χαμηλή. (#1)
• Η θερμοκρασία αέρα που παρέχεται από τους αεραγωγούς διαφοροποιείται έντονα ή η από-
δοση του συστήματος κλιματισμού και θέρμανσης είναι ανεπαρκής. (#1)
• Ο επιλογέας θερμοκρασίας βρίσκεται στην μεγάλη σκάλα είτε στην θέση ψύξης είτε στη θέση
θέρμανσης. (#1)
• Ο αποπαγοποιητής είναι ενεργοποιημένος. (#1)

Μηχανικό κιβώτιο • Το πεντάλ συμπλέκτη είναι πατημένο.

Κιβώτιο CVT
• Το πεντάλ φρένων δεν είναι πατημένο. (#3)
• Το πεντάλ γκαζιού είναι πατημένο.
• Ο μοχλός επιλογής βρίσκεται στην θέση “Ρ”, “R” ή “Μ”.

Όταν το αυτοκίνητο επιβρα-
δύνει (περίπου 15 χλμ/ώρα
(9 μίλια) για μηχανικό κιβώ-
τιο, 13 χλμ/ώρα (8 μίλια) για
κιβώτιο CVT.

Κοινά • Το καπό κινητήρα είναι ανοικτό.

Μηχανικό 
κιβώτιο

• Η ταχύτητα υπερβαίνει τα 15 χλμ/ώρα (9 μίλια) όταν οδηγείτε σε κατηφορικό δρόμο. (#1)

Κιβώτιο CVT
• Ο μοχλός επιλογής είναι στην θέση “Ν”.
• Η κλίση του οδοστρώματος διαφοροποιείται ξαφνικά. (#1)

Όταν το αυτοκίνητο έχει
σταματήσει

Κοινά

• Η ζώνη ασφαλείας του οδηγού δεν είναι δεμένη. (#1)
• Η πόρτα οδηγού είναι ανοικτή. (#1)
• Το αυτοκίνητο κινείται σε δρόμο με κλίση. (#1)
• Έχει περάσει ένα χρονικό διάστημα (περίπου 3 λεπτά) αφότου έσβησε αυτόματα ο κινητήρας
(#1)

Κιβώτιο CVT • Αφότου ο μοχλός επιλογής έχει μετακινηθεί στη θέση “Ν”, μετακινείται στην θέση “D”.
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#1: Αφού η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (πράσινη) αναβοσβήσει, σβήνει. Επίσης μπορεί να ηχήσει ο εσωτερικός βομβητής.

#2: Ανάλογα με την δυσλειτουργία, μπορεί ο κινητήρας να επανεκκινήσει αυτόματα κανονικιά ή όπως στη κατάσταση #1.

#3: Ο κινητήρας μπορεί να επανεκκινήσει αυτόματα όταν το πεντάλ φρένων πατηθεί ελαφρά. Στη περίπτωση αυτή, μόλις το πεντάλ φρένων πα-
τηθεί και πάλι, ο κινητήρας σβήνει αυτόματα και η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP (πράσινη) ανάβει και πάλι.
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Διακόπτης ENG A-STOP OFF

Το σύστημα ENG A-STOP μπορεί να απενερ-
γοποιηθεί.
• Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα, πα-

τήστε τον διακόπτη ENG A-STOP OFF (1)
για να ανάψει η ένδειξη ENG A-STOP OFF
(2).

• Για να ενεργοποιήσετε και πάλι το σύ-
στημα, πατήστε τον διακόπτη (1) για να
σβήσει η ένδειξη (2).

• Κάθε φορά που ο κινητήρας σβήσει χειρο-
κίνητα, το σύστημα ενεργοποιείται και
πάλι και η ένδειξη ENG A-STOP OFF (2)
σβήνει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αν πατήσετε τον διακόπτη ENG A-STOP OFF (1)
κατά την διάρκεια αυτόματης παύσης κινητήρα
ο κινητήρας θα επανεκκινήσει αυτόματα και η
ένδειξη ENG A-STOP OFF (2) θα ανάψει.

• Η ενδεικτική λυχνία ENG A-STOP OFF
(πορτοκαλί) στον πίνακα οργάνων ανάβει
ή αναβοσβήνει στις παρακάτω περιπτώ-
σεις όχι μόνο για να ενημερώσει ότι το σύ-
στημα είναι απενεργοποιημένο. Εάν αυτή
αναβοσβήνει θα πρέπει να απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο.
- Εάν το σύστημα λειτουργία σωστά όταν
ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινη-
τήρα γυρίσει στην θέση ΟΝ η ενδεικτική
λυχνία ανάβει για περίπου 2 δευτερόλεπτα
και στη συνέχεια σβήνει.
- Εάν υπάρξει κάποιο πρόβλημα στο σύ-
στημα ή η μπαταρία χρειάζεται αντικατά-
σταση, η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει
όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης
κινητήρα γυρίσει στην θέση ΟΝ. (Το σύ-
στημα ENG A-STOP δεν θα λειτουργήσει
σωστά).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει όταν ο κι-
νητήρας σβήσει αυτόματα από το σύστημα
ENG A-STOP ο κινητήρας θα σβήσει.

(2)
(1)
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Σύστημα SHVS (Ήπιο υβριδικό σύστημα
SUZUKI) 

Το σύστημα SHVS διαθέτει προηγμένης τε-
χνολογίας ηλεκτρογεννήτρια (ISG) για καλύ-
τερη οικονομία καυσίμου.
Η ηλεκτρογεννήτρια ISG είναι μία γεννήτρια
που συνδιάζει και την λειτουργία κινητήρα και
διαθέτει τις παρακάτω λειτουργίες ανάλογα
τις κυκλοφοριακές συνθήκες με στόχο να μει-
ώνει τις εκπομπές θορύβου του κινητήρα αλλά
και την εξοικονόμιση καυσίμου.
• Λειτουργία επαναφόρτισης κατά την επι-

βράδυνση:
Κατά την επιβράδυνση του αυτοκινήτου, η
ηλεκτρογεννήτρια ISG παράγει ηλεκτρική
ενέργεια χωρίς την ισχύ του κινητήρα.
Έτσι μειώνεται η ισχύς του κινητήρα και
βελτιώνεται η κατανάλωση καυσίμου.

• Λειτουργία υποβοήθησης κινητήρα:
Όταν το αυτοκίνητο κινείται, η ηλεκτρο-
γεννήτρια ISG συνεισφέρει στην ισχύ του
κινητήρα. Έτσι μειώνεται το φορτίο του κι-
νητήρα και βελτιώνεται η κατανάλωση
καυσίμου.

• Λειτουργία μίζας:
Η λειτουργία αυτή επανεκκινεί τον κινη-
τήρα μετά από την αυτόματη παύση του
με το σύστημα ENG A-STOP χρησιμοποι-
ώντας την ηλεκτρογεννήτρια μέσω του
ιμάντα κίνησης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:

Όταν επανεκκινείτε τον κινητήρα με τον διακό-
πτη κινητήρα, χρησιμοποιείται η μίζα και γιαυτό
ακούγεται ο θόρυβος εμπλοκής της.

Ένδειξη ροής ενέργειας
Μέσω της ένδειξης ροής ενέργειας στον πί-
νακα οργάνων, μπορείτε να ελέγξετε εάν λει-
τουργεί ή όχι η ηλεκτρογεννήτρια ISG.

• Κανονικές συνθήκες οδήγησης
Η ηλεκτρογεννήτρια ISG δεν λειτουργεί.

• Η λειτουργία επαναφόρτισης κατά την επι-
βράδυνση λειτουργεί όταν το αυτοκίνητο
επιβραδύνει σε κανονικές συνθήκες οδή-
γησης. Οι μπαταρίες επαναφορτίζονται.

• Ο κινητήρας παύει να λειτουργεί όταν το
αυτοκίνητο ακινητοποιείται:
Η αποθηκευμένη ισχύς χρησιμοποιείται
από τα ηλεκτρικά εξαρτήματα όπως το
ηχοσύστημα, χωρίς να φορτίζονται οι μπα-
ταρίες.

• Η λειτουργία της μίζας ενεργοποιείται
όταν ο κινητήρας έχει παύσει αυτόματα:
Η αποθηκευμένη ισχύς χρησιμοποιείται
από την ηλεκτρογεννήτρια ISG χωρίς να
επαναφορτίζονται οι μπαταρίες.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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• Η λειτουργία υποβοήθησης κινητήρα λει-
τουργεί κατά την βασική επιτάχυνση:
Η ηλεκτρογεννήτρια ISG υποβοηθεί τον κι-
νητήρα.

Εάν ισχύουν όλες οι παρακάτω συνθήκες, λει-
τουργεί η υποβοήθηση κινητήρα.
• Για την επιτάχυνση το πεντάλ γκαζιού είναι

πατημένο.
• Για μηχανικό κιβώτιο, ο μοχλός επιλογής

είναι σε μία σχέση διαφορετική από την
“Ν” (νεκρά).

• Για κιβώτιο CVT, ο μοχλός επιλογής είναι
στην θέση “D”.

• Το πεντάλ φρένων και/ή το πεντάλ συμ-
πλέκτη (προαιρετικός εξοπλισμός) δεν
είναι πατημένα.

• Για κιβώτιο CVT, όταν οδηγείτε και η ταχύ-
τητα του αυτοκινήτου είανι περίπου 100
χλμ/ώρα, και οι στροφές κινητήρα περίπου
3900 σ.α.λ.

• Ο χρόνος που έχει περάσει από την προ-
ηγούμενη λειτουργία υποβοήθησης είναι
ένα δευτερόλεπτο.

• Το σύστημα ABS ή ESP δεν έχει ενεργο-
ποιηθεί.

• Η μπαταρία ιόντων λιθίου είναι φορτισμένη
περισσότερο από μια συγκεκριμένη τιμή
και η εσωτερική της θερμοκρασία είναι
εντός προδιαγραφών.

• Η θερμοκρασία ψυκτικού υγρού κινητήρα
είναι εντός προδιαγραφών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν το πεντάλ γκαζιού είναι πατημένο πλήρως
για γρήγορη επιτάχυνση η υποβοήθηση κινη-
τήρα δεν λειτουργεί.

Ένδειξη μπαταρίας
Τα τμήματα του δείκτη της μπαταρίας (1) υπο-
δεικνύουν μια κατ’ εκτίμηση ένδειξη φόρτισης
της μπαταρίας ιόντων λιθίου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η ένδειξη ροής ενέργειας υποδεικνύει μια κατ’
εκτίμηση ένδειξη. Η ένδειξη μπορεί να καθυστε-
ρέι να εμφανιστεί ή να μην είναι ακριβής σε
συγκεκριμένες συνθήκες, για παράδειγμα, όταν
η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι πολύ χα-
μηλή.

Ενδεικτική λυχνία επαναφόρτισης κατά την
επιβράδυνση

Όταν λειτουργεί το σύστημα επαναφόρτισης
κατά την επιβράδυνση, ανάβει η ενδεικτική λυ-
χνία (1).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν ο μοχλός ταχυτήτων βρίσκεται στην

θέση “Ν” (νεκρά) η λυχνία αυτή δεν ανάβει.
• Μπορείτε να επιλέξετε να ανάβει ή όχι αυτή

η λυχνία μέσω της λειτουργίας ρύθμισης
της οθονης πληροφοριών. Για λεπτομέ-
ρειες στην χρήση της οθόνης πληροφο-
ριών, ανατρέξτε στο “Οθόνη πληροφοριών”
στο κεφάλαιο ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ.

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Οικονομική ψύξη (προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν οδηγείτε και χρησιμοποιείτε το κλιματι-
σμό, ο κρύος αέρα θα αποθηκεύεται στο δο-
χείο της μονάδας κλιματισμού. Επειδή ο
αποθηκευμένος κρύος αέρας θα διοχετεύεται
στην καμπίνα όταν ο κινητήρας παύει αυτό-
ματα από το σύστημα ENG A-STOP, μειώνεται
η αύξηση της θερμοκρασίας στη καμπίνα όταν
ο κλιματισμός δεν λειτουργεί.
Για το αυτόματο σύστημα θέρμανσης και κλι-
ματισμού, η μείωση της αύξησης της θερμο-
κρασίας της καμπίνας αυξάνει την διάρκεια
που ο κινητήρας παύει αυτόματα με αποτέλε-
σμα την μείωση της κατανάλωσης καυσίμου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορεί να μην αποθηκευθεί ικανοποιητική πο-
σότητα κρύου αέρα όταν το αυτοκίνητο δεν
έχει οδηγηθεί για μεγάλο διάστημα ή όταν βρί-
σκετε σε κυκλοφοριακό πρόβλημα. Το αποτέ-
λεσμα εξαρτάται από την θερμοκρασία
περιβάλλοντος και τις ρυθμίσεις του συστήμα-
τος κλιματισμού.

Ρυθμίσεις I/S AC (προαιρετικός εξοπλισμός)

• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτόματο σύ-
στημα θέρμανσης και κλιματισμού (προαι-
ρετικός εξοπλισμός), μπορείτε να
επιλέξετε μια από τις παρακάτω ρυθμίσεις
μέσω της οθόνης πληροφοριών.
- Κανονική
- Οικονομική
- Άνετη
Για λεπτομέρειες σχετικά με την χρήση
της οθόνης πληροφοριών ανατρέξτε στο
“Οθόνη πληροφοριών” στο κεφάλαιο
“ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

• Εάν έχετε επιλέξει τη ρύθμιση “Οικονο-
μική” η αυτόματη παύση κινητήρα είναι πιο
εύκολη σε σχέση με την “Κανονική”. Η αυ-
τόματη παύση κινητήρα θα συμβαίνει πιο
συχνά, η διάρκεια παύσης θα είναι μεγα-
λύτερη με αποτέλεσμα την μείωση της κα-
τανάλωσης καυσίμου.

• Εάν έχετε επιλέξει τη ρύθμιση “Άνετη” η
αυτόματη παύση κινητήρα είναι πιο δύ-
σκολη σε σχέση με την “Κανονική”. Η αυ-
τόματη παύση κινητήρα θα συμβαίνει πιο
αραιά, η διάρκεια παύσης θα είναι μικρό-
τερη με αποτέλεσμα την λειτουργία του
κλιματιστιμού περισσότερο διάστημα.

Σύστημα cruise control
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το σύστημα αυτό σας επιτρέπει να διατηρείτε
μια σταθερή ταχύτητα κίνησης του αυτοκινή-
του χωρίς να απαιτείται να πατάτε το πεντάλ
γκαζιού. Τα χειριστήρια του συστήματος βρί-
σκονται στο τιμόνι.
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το σύστημα
αυτό, στις παρακάτω περιπτώσεις:

• Για οχήματα με μηχανικό κιβώτιο, έχει επι-
λεγεί μια από τις σχέσεις 3η, 4η, 5η, ή 6η
(προαιρετικός εξοπλισμός).

• Για οχήματα με κιβώτιο CVT ο μοχλός επι-
λογής βρίσκεται στην θέση “D” ή στο κι-
βώτιο έχει επιλεχθεί η 3η, 4η, 5η, 6η ή 7η
σχέση στην κατάσταση χειροκίνητης λει-
τουργίας.

• Η ταχύτητα κίνησης του αυτοκινήτου είναι
45 χλμ/ώρα (28 μίλια/ώρα) ή υψηλότερη.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Για να μην χάσετε τον έλεγχο του αυτοκι-
νήτου, μην χρησιμοποιείτε το σύστημα
cruise control όταν κινείστε σε δρόμο με
αυξημένη κυκλοφορία, σε ολισθηρούς ή
κατηφορικούς δρόμους.
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(1) Διακόπτης “CRUISE”
(2) Διακόπτης “CANCEL”
(3) Διακόπτης “RES+/SET-”

Ορισμός ταχύτητας ταξιδιού

1) Ενεργοποιήστε το σύστημα Cruise control
πατώντας τον διακόπτη “CRUISE” (1).
Μόλις η ενδεικτική λυχνία “CRUISE” (4)
ανάψει, μπορείτε να ορίσετε ταχύτητα τα-
ξιδιού.

2) Επιταχύνετε ή επιβραδύνετε στην επιθυ-
μητή ταχύτητα κίνησης.

3) Πατήστε προς τα κάτω τον διακόπτη “SET-
” (3)  ενεργοποιώντας την ενδεικτική λυ-
χνία SET (5) (για πίνακα οργάνων με
στροφόμετρο) ή (7) (για πίνακα οργάνων
χωρίς στροφόμετρο). Τραβήξτε το πόδι
σας από το πεντάλ γκαζιού και η ταχύτητα
κίνησης θα διατηρηθεί.

Πίνακας οργάνων με στροφόμετρο

(4) Ένδειξη CRUISE
(5) Ένδειξη SET

Πίνακας οργάνων χωρίς στροφόμετρο

(6) Ένδειξη CRUISE
(7) Ένδειξη SET

Όταν πατήσετε τον διακόπτη cruise (1), το σύ-
στημα ενεργοποιείται και η ενδεικτική λυχνία
(4) ή (6) ανάβει. Όταν η ταχύτητα του αυτοκι-
νήτου ελέγχεται από το σύστημα cruise con-
trol, η ένδειξη (5) ή (7) ανάβει.

(1)
(2)

(3)

(4) (5)

(6) (7)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν ενεργοποιηθεί το σύστημα Cruise
Control τυχαία, δεν θα μπορείτε να επι-
βραδύνετε ή μπορείτε να χάσετε τον
έλεγχο του αυτοκινήτου. Αυτό μπορεί να
οδηγήσει σε ατύχημα με αποτέλεσμα
τραυματισμό ή θάνατο.
Απενεργοποιήστε το σύστημα Cruise Con-
trol και βεβαιωθείτε ότι η ενδεικτική λυχνία
“CRUISE” (4) ή (6) είναι σβηστή.
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Δώστε προσοχή στα παρακάτω όταν χρησι-
μοποιείτε το σύστημα cruise control
Ακόμα και εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλι-
σμένο με διπλή κάμερα υποστήριξης πέδησης,
δεν μπορεί να ρυθμίσει αυτόματα την ταχύ-
τητα βάσει της ταχύτητας του προπορευόμε-
νου οχήματος. Εάν δεν υπάρχει ασφαλής
κατάσταση, απενεργοποιήστε το σύστημα
cruise control.

Επίσης στις παρακάτω καταστάσεις η ένδειξη
(5) δεν θα σβήσει και η ταχύτητα κίνησης δεν
θα ακυρωθεί.
• Όταν η προειδοποίηση μετωπικής σύγ-

κρουσης λειτουργεί. Εάν πατήσετε το πεν-
τάλ φρένων το σύστημα θα ακυρωθεί
προσωρινά.

• Όταν η κάμερα ανιχνεύσει βρωμιά στο
παρμπρίζ, η διπλή κάμερα υποστήριξης
πέδησης σταματήσει την λειτουργία της.
Για λόγους ασφαλείας, πατήστε τον δια-
κόπτη cruise control (1) για να απενεργο-
ποιήσετε την ένδειξη cruise (4).

Εάν λειτουργήσει το αυτόματο σύστημα φρε-
ναρίσματος, η ένδειξη cruise (4) θα σβήσει και
το σύστημα Cruise control θα ακυρωθεί. Μόλις
καθορίσετε ότι οι επικρατούσες συνθήκες
είναι ασφαλείς, καθορίστε την ταχύτητα cruise
control.

Μεταβάλλοντας προσωρινά την 
ταχύτητα κίνησης

Κατά την λειτουργία του συστήματος Cruise
Control μπορείτε προσωρινά να επιταχύνετε ή
να επιβραδύνετε το αυτοκίνητο σας.
Για να επιταχύνετε, πατήστε το πεντάλ γκα-
ζιού. Μόλις απομακρύνετε το πόδι σας από το
πεντάλ γκαζιού, η ταχύτητα του αυτοκινήτου
θα επανέλθει στην ορισθείσα στο σύστημα
αυτό.
Για να επιβραδύνετε, πατήστε το πεντάλ φρένων.
Η ορισθείσα ταχύτητα στο σύστημα θα ακυρωθεί
και η ενδεικτική λυχνία SET (5) ή (7) θα σβήσει.
Για να επαναφέρετε την ορισθείσα ταχύτητα,
πατήστε τον διακόπτη “RES+/” (3). Η ενδει-
κτική λυχνία SET (5) ή (7) θα ανάψει εφόσον η
ταχύτητα του αυτοκινήτου είναι μεγαλύτερη
από 45 χλμ./ώρα (28 μίλια/ώρα).
Το αυτοκίνητο θα επιταχύνει και θα διατηρήσει
την ορισθείσα ταχύτητα κίνησης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Γαι αυτοκίνητα με κιβώτιο CVT, όταν είναι ενερ-
γοποιημένο το σύστημα Cruise Control δεν
μπορείτε να επιβραδύνετε χρησιμοποιώντας το
φρένο κινητήρα ακόμα και εάν κατεβάσετε
σχέση από μία υψηλότερη σε 3η στην χειροκί-
νητη επιλογή.
Για να επιβραδύνετε, ενώ το σύστημα Cruise
Control είναι ενεργοποιημένο, πατήστε το πεν-
τάλ φρένων ή πατήστε τον διακόπτη “SET-” (3).

Αλλαγή ταχύτητας κίνησης

Χρησιμοποιώντας το πεντάλ γκαζιού
Για να αυξήσετε την ορισθείσα στο σύστημα
cruise control ταχύτητα κίνησης, επιταχύνετε
μέχρις την επιθυμητή ταχύτητα πατώντας το
πεντάλ γκαζιού και πατήστε τον διακόπτη “SET
-” (3). Η καινούργια τιμή ταχύτητας θα ορισθεί.

Χρησιμοποιώντας το πεντάλ φρένων
Για να μειώσετε την ορισθείσα στο σύστημα
cruise control ταχύτητα κίνησης, επιβραδύνετε
μέχρις την επιθυμητή ταχύτητα πατώντας το
πεντάλ φρένων και πατήστε τον διακόπτη “SET
-” (3). Η καινούργια τιμή ταχύτητας θα ορισθεί.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν πατηθεί το πεντάλ φρένων, η ενδεικτική
λυχνία “SET” (5) ή (7) θα σβήσει μέχρις να ορι-
σθεί η καινούργια τιμή ταχύτητας.

Χρήση του διακόπτη “RES +”/SET -”
Για να ορίσετε μεγαλύτερη τιμή ταχύτητας πα-
τήστε συνεχόμενα ή πατήστε και κρατήστε πα-
τημένο τον διακόπτη “RES+/SET-” (3). Η
ταχύτητα κίνησης θα αυξάνεται σταθερά.
Μόλις αφήσετε τον διακόπτη, η καινούργια
τιμή ταχύτητας θα ορισθεί.
Για να ορίσετε μικρότερη τιμή ταχύτητας πα-
τήστε συνεχόμενα ή πατήστε και κρατήστε πα-
τημένο τον διακόπτη “RES+/SET-” (3), η
ταχύτητα κίνησης θα μειώνεται σταθερά.
Μόλις αφήσετε τον διακόπτη, η καινούργια
τιμή ταχύτητας θα ορισθεί.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να ορίσετε την ταχύτητα κατά 1,5
χλμ/ώρα (0.9 μίλια/ώρα) πατώντας τον διακό-
πτη “RES +/SET -” (3) σύντομα.

Απενεργοποίηση συστήματος 
Cruise Control

Ακολουθώντας τις παρακάτω διαδικασίες η εν-
δεικτική λυχνία “SET” (5) ή (7) θα σβήσει και
το σύστημα Cruise Control θα απενεργοποι-
ηθεί:
• Πατήστε τον διακόπτη “CANCEL” (2).
• Πατήστε το πεντάλ φρένων.
• Σε αυτοκίνητα με μηχανικό κιβώτιο, πατή-

στε το πεντάλ συμπλέκτη.
• Σε αυτοκίνητα με κιβώτιο CVT, κατεβάστε

από 3η σε 2η στην χειροκίνητη επιλογή.
• Όταν η ταχύτητα κίνησης του αυτοκινήτου

μειωθεί σε ποσοστό 20% της ορισθείσας
ταχύτητας.

• Κάθε φορά που η ταχύτητα κίνησης του
αυτοκινήτου μειωθεί κάτω από τα 40
χλμ/ώρα (25 μίλια/ώρα).

• Όταν ενεργοποιηθεί το σύστημα ESP®
(προαιρετικός εξοπλισμός).

Για να ενεργοποιήσετε και πάλι στο σύστημα
στην προηγούμενη ορισθείσα ταχύτητα, πατή-
στε τον διακόπτη “RES+/SET-” (3) και θα ανά-
ψει η ένδειξη (5) ή (7). Θα πρέπει η ταχύτητα
του αυτοκινήτου να είναι μεγαλύτερη από 45
χλμ./ώρα (28 μίλια) και να μην ισχύουν οι πα-
ραπάνω καταστάσεις.

Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα Cruise
Control, πατήστε τον διακόπτη “CRUISE” (1)
και βεβαιωθείτε ότι η ενδεικτική λυχνία
“CRUISE” (4) ή (6) έσβησε. 
Επίσης, εάν ανάψει ή αναβοσβήνει η κύρια
προειδοποιητική λυχνία στον πίνακα οργάνων,
το σύστημα Cruise Control θα απενεργοποι-
ηθεί.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν απενεργοποιήσετε το σύστημα Cruise Con-
trol η ορισθείσα τιμή ταχύτητας ακυρώνεται.

Περιοριστής ταχύτητας
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Ο περιοριστής ταχύτητας σας επιτρέπει να
επιλέξετε την μέγιστη ταχύτητα του αυτοκινή-
του που δεν θέλετε να υπερβείτε.

(1) Διακόπτης “LIMIT”
(2) Διακόπτης “CANCEL”
(3) Διακόπτης “RES+/SET-”

(1)

(2)
(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Oρισμός μέγιστης ταχύτητας

1) Ενεργοποιήστε το σύστημα περιοριστή τα-
χύτητας πατώντας τον διακόπτη του (1).
Όταν ανάψει η ενδεικτική λυχνία “LIMIT” (4)
μπορείτε να ορίσετε την μέγιστη ταχύτητα.

2) Επιταχύνετε ή επιβραδύνετε το αυτοκίνητο
σας στην μέγιστη επιθυμητή ταχύτητα.

3) Πατήστε τον διακόπτη “RES+/SET-” (3) για
να ανάψει η ενδεικτική λυχνία “SET” (5). Η
ταχύτητα με την οποία κινείται το αυτοκίνητο
ορίζεται σαν την μέγιστη ταχύτητα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν πατήσετε τον διακόπτη “RES+/SET-” (3)
όταν η ταχύτητα κίνησης του αυτοκινήτου είναι
μικρότερη από 30 χλμ./ώρα ή 20 μίλια/ώρα θα
οριστεί αυτή η τιμή σαν μέγιστη ταχύτητα.

Οθόνη πληροφοριών

(4) Ένδειξη LIMIT
(5) Ένδειξη SET
(6) Ένδειξη ορισθείσας ταχύτητας

Υπέρβαση της μέγιστης ταχύτητας

Μπορείτε να υπερβείτε προσωρινά την ορι-
σθείσα μέγιστη ταχύτητα, αν πατήσετε γρή-
γορα το πεντάλ γκαζιού πλήρως. Καθώς η
ταχύτητα θα υπερβεί την τιμή η ένδειξη (6)
στην οθόνη ποληροφοριών θα αναβοσβήνει
και θα ηχήσει ο βομβητής.
Εάν αφήσετε το πεντάλ γκαζιού για να επανέλ-
θει η ταχύτητα του αυτοκινήτου στην ορι-
σθείσα, η ένδειξη (6) θα σταματήσει να
αναβοσβήνει και θα παραμείνει αναμένη, και ο
βομβητής θα σταματήσει να ηχεί.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν πατάτε αργά το πεντάλ γκαζιού, η τα-

χύτητα του αυτοκινήτου δεν θα υπερβεί την
ορισθείσα μέγιστη τιμή. Για να υπερβείτε
την ορισθείσα τιμή πατήστε γρήγορα και
πλήρως το πεντάλ γκαζιού ή πατήστε τον
διακόπτη “CANCEL” (2) για να ακυρώσετε
προσωρινά την τιμή της μέγιστης ταχύτη-
τας.

• Η ένδειξη (6) θα αναβοσβήνει και θα ηχήσει
ο βομβητής εφόσον το σύστημα περιορι-
στή ταχύτητας δεν μπορεί να προφυλάξει
το αυτοκίνητο από την υπέρβαση της μέγι-
στης τιμής ταχύτητας εάν οδηγείτε σε κα-
τηφορικό δρόμο ή εάν πραγματοποιείτε
υπερβολική επιτάχυνση. Στην περίπτωση
αυτή επιβραδύνετε το αυτοκίνητο σας χρη-
σιμοποιώντας το πεντάλ φρένων.

Αλλάζοντας την ορισθείσα ταχύτητα

Ορισμός τρέχουσας ταχύτητας
1) Πατήστε το διακόπτη “CANCEL” (2).
2) Επιταχύνετε ή επιβραδύνετε το αυτοκί-

νητο σας στην επιθυμητή ταχύτητα.
3) Πατήστε τον διακόπτη “RES+/SET-” (3) για

να ανάψει η ενδεικτική λυχνία “SET” (5). Η
ταχύτητα με την οποία κινείται το αυτοκί-
νητο ορίζεται σαν την μέγιστη ταχύτητα.

Χρήση του διακόπτη “RES +/SET -”
Για να αλλάξετε σε υψηλότερη ταχύτητα, πα-
τήστε συνεχόμενα ή κρατήστε πατημένο τον
διακόπτη “RES+/SET-” (3).
Για να αλλάξετε σε χαμηλότερη ταχύτητα, πα-
τήστε συνεχόμενα ή κρατήστε πατημένο τον
διακόπτη “RES+/SET-” (4).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την ορι-

σθείσα τιμή ταχύτητας σε τιμές του 1
χλμ/ώρα πατώντας γρήγορα τον διακόπτη
“RES+/SET-” (3).

• Μπορείτε να διαφοροποιήσετε την ορι-
σθείσα τιμή ταχύτητας σε τιμές των 5
χλμ/ώρα πατώντας και κρατώντας πατη-
μένο τον διακόπτη “RES+/SET-” (3).

• Εάν η τρέχουσα ταχύτητα του αυτοκινήτου
υπερβαίνει την μέγιστη ταχύτητα όταν αλλά-
ζετε με τον διακόπτη “RES+/SET -” (3) σε
πιο μικρή τιμή, η ενδεικτική λυχνία (6) θα
αναβοσβήνει και θα ηχήσει ο βομβητής.

(4) (5) (6)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Απενεργοποίηση του περιοριστή 
ταχύτητας

• Για να ακυρώσετε προσωρινά την λειτουρ-
γία του περιοριστή ταχύτητας πατήστε τον
διακόπτη “CANCEL” (2). Η ενδεικτική λυ-
χνία “SET” (5) θα σβήσει.

• Για να επαναφέρετε την προηγουμένως
ορισθείσα ταχύτητα, πατήστε προς τα
πάνω τον διακόπτη “RES+/SET-” (3) μέ-
χρις να ανάψει η ενδεικτική λυχνία “SET”
(5).

Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα περιορι-
στή ταχύτητας, πατήστε τον διακόπτη (1) και
βεβαιωθείτε ότι η ενδεικτική λυχνία “LIMIT” (4)
έσβησε.
Επίσης, μπορείτε να απενεργοποιήσετε το σύ-
στημα περιοριστή ταχύτητας σβήνοντας τον
κινητήρα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν απενεργοποιήσετε το σύστημα περιοριστή
ταχύτητας η ορισθείσα τιμή ταχύτητας ακυρώ-
νεται.

Σύστημα SUZUKI SAFETY SUPPORT
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Σύστημα διπλού αισθητήρα υποστήριξης πέ-
δησης (προαιρετικός εξοπλισμός)

Το σύστημα διπλού αισθητήρα υποστήριξης
πέδησης ανιχνεύει κάποιο προπορευόμενο
όχημα ή πεζούς μπροστά από το αυτοκίνητο
με σκοπό να προειδοποιήσει τον οδηγό και να
αποφευχθεί τυχόν ατύχημα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν το σύστημα είναι ενεργοποιημένο και

το προπορευόμενο όχημα βγεί εκτός εμβέ-
λειας του ανιχνευτή, το σύστημα απενεργο-
ποιείται.

• Όταν το σύστημα είναι ενεργοποιημένο
μπορεί να ακούγεται ήχος φρεναρίσματος
ακόμα και όταν δεν πατάτε το πεντάλ φρέ-
νων, κάτι που είναι φυσιολογικό.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Το σύστημα ανιχνευτή υποστήριξης

πέδησης έχει περιορισμούς και μπορεί
να μην λειτουργήσει σωστά ανάλογα
με τις συνθήκες οδήγησης. Μην επα-
φίεστε σε αυτό, και να οδηγείτε πάν-
τοτε προσεκτικά.

• Για λόγους ασφαλείας να μην ελέγχετε
την λειτουργία του συστήματος μόνοι
σας.

• Ελέγξτε ότι όλοι οι επιβάτες φορούν
τις ζώνες ασφαλείας όταν πρόκειται να
οδηγήσετε το αυτοκίνητο σας.
Εάν το σύστημα ανιχνευτή υποστήρι-
ξης πέδησης ενεργοποιηθεί, υπάρχει
κίνδυνος σοβαρού τραυματισμού.
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Προειδοποίηση μετωπικής σύγκρουσης
Ότα υπάρξει κίνδυνος μετωπικής σύγκρουσης, θα εμφανιστεί ένα προειδοποιητικό μήνυμα στην
οθόνη πληροφοριών και θα ηχήσει ο βομβητής.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Βομβητήςμε στροφόμετρο χωρίς
στροφόμετρο

Οθόνη πληροφοριών

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Βομβητής

Ενδεικτική
λυχνία

Οθόνη πληροφοριών

Σύστημα υποβοήθησης φρεναρίσματος
Εάν υπάρξει μεγάλη πιθανότητα μετωπικής σύγκρουσης, το σύστημα υποβοήθησης φρεναρί-
σματος παρέχει ισχυρότερο φρενάρισμα όταν πατάτε το πεντάλ φρένων.

με στροφόμετρο χωρίς
στροφόμετρο

3­OPERATING YOUR VEHICLE new:Layout 1  12/16/2019  2:52 PM  Page 47



ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

3 - 47

Σύστημα αυτόματου φρεναρίσματος
Όταν μια μετωπική σύγκρουση είναι αναπόφευκτη σε χαμηλές ταχύτητες, τα φρένα λειτουργούν
αυτόματα. (#1)

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν δεν πατήσετε το πεντάλ συμπλέκτη όταν το
αυτοκίνητο σταματήσει από το σύστημα αυτό-
ματου φρεναρίσματος, ο κινητήρας θα σβήσει.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(#1) Εφόσον το αυτοκίνητο σταματήσει με το
σύστημα αυτόματου φρεναρίσματος, οι προ-
ειδοποιητικές λυχνίες του συστήματος διπλού
αισθητήρα υποστήριξης πέδησης και του συ-
στήματος προειδοποίησης μετωπικής σύγ-
κρουσης θα συνεχίσουν να αναβοσβήνουν
μέχρις να απενεργοποιηθεί το σύστημα.Ενδεικτική 

λυχνία

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Βομβητής

Σύστημα υποβοήθησης φρεναρίσματος
Εάν υπάρξει μεγάλη πιθανότητα μετωπικής σύγκρουσης, το σύστημα υποβοήθησης φρεναρί-
σματος παρέχει ισχυρότερο φρενάρισμα όταν πατάτε το πεντάλ φρένων. Το σύστημα υποβοή-
θησης φρεναρίσματος μπορεί να λειτουργήσει ταυτόχρονα με το σύστημα προειδοποίησης
φρεναρίσματος ή το σύστημα αυτόματου φρεναρίσματος.

Οθόνη πληροφοριών

με στροφόμετρο χωρίς
στροφόμετρο

Βομβητής

Οθόνη πληροφοριών

με στροφόμετρο χωρίς
στροφόμετρο
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Καταστάσεις που το σύστημα δεν ενεργο-
ποιείται
Στις παρακάτω καταστάσεις το σύστημα δεν
ενεργοποιείται.
• Όταν ο κινητήρας δεν λειτουργεί (εκτός

και εάν ο κινητήρας έχει σβήσει με το σύ-
στημα ENG A-STOP).

• Μερικά δευτερόλεπτα αφότου εκκινήσει ο
κινητήρας.

• Όταν στο κιβώτιο ταχυτήτων έχει επιλεγεί
όπισθεν.

• Όταν το σύστημα ESP® έχει ενεργοποι-
ηθεί (εκτός της προειδοποίησης μετωπι-
κής σύγκρουσης).

• Όταν οι διακόπτες των παρακάτω συστη-
μάτων έχουν πατηθεί και αυτά έχουν απε-
νεργοποιηθεί.
- Διακόπτης OFF συστήματος διπλού αι-
σθητήρα υποβοήθησης φρεναρίσματος
- Διακόπτης ESP®OFF

• Όταν ο διπλός αισθητήρας είναι προσω-
ρινά απενεργοποιημένος ή έχει κάποια
δυσλειτουργία.

Καταστάσεις που το σύστημα μπορεί να μην
ενεργοποιηθεί σωστά
Στις παρακάτω καταστάσεις το σύστημα μπο-
ρεί να μην ενεργοποιηθεί.
• Όταν ο διπλός αισθητήρας δεν εντοπίζει

αντικείμενα μπροστά από το αυτοκίνητο
σας.

• Όταν πραγματοποιείτε βεβιασμένη κίνηση
στο τιμόνι ή το πεντάλ γκαζιού.

Καταστάσεις που το αυτοκίνητο μπορεί να
μην επιβραδύνει σωστά
Στις παρακάτω καταστάσεις το αυτοκίνητο
μπορεί να μην επιβραδύνει σωστά ακόμα και
εάν το σύστημα έχει ενεργοποιηθεί.
• Όταν η εξωτερική θερμοκρασία είναι χα-

μηλή ή όταν η θερμοκρασία των φρένων
είναι χαμηλή όπως αμέσως μετά την εκκί-
νηση.

• Όταν τα φρένα υπερθερμανθούν όπως σε
συνεχή χρήση τους όταν οδηγείτε σε κα-
τηφορικό δρόμο.

• Όταν τα φρένα βραχούν όπως σε οδή-
γηση σε βρεγμένο δρόμο ή μετά το πλύ-
σιμο του αυτοκινήτου.

• Όταν οδηγείτε σε δρόμους όπως:
- Δρόμοι με συνεχείς απότομες στροφές ή
εξαιρετικά ανώμαλο οδόστρωμα
- Στενοί ανηφορικοί δρόμοι

• Όταν οδηγείτε σε ολισθηρό οδόστρωμα
όπως:
- Οδόστρωμα καλυμένο με χιόνι ή πάγο
- Πάνω από μεταλλικές πλάκες
- Χωματόδρομους

• Όταν οδηγείτε σε βροχή.

Καταστάσεις που το σύστημα μπορεί να
ενεργοποιηθεί κατά τύχη
Στις παρακάτω καταστάσεις το σύστημα μπο-
ρεί να ενεργοποιηθεί κατά τύχη. Οδηγείτε
πάντοτε προσεκτικά.
• Όταν περνάτε από σταθμούς διοδίων με

μεγαλύτερη ταχύτητα από την συνιστώ-
μενη.

• Όταν περνάτε εισόδους χώρων στάθμευ-
σης ή από διαβάσεις τρένων και η πόρτα
ή οι μπάρες δεν έχουν ανοίξει πλήρως.

• Όταν επιταχύνετε απότομα και πλησιάζετε
ένα προπορευόμενο όχημα.

• Η ορατότητα είναι μειωμένη λόγω υγρα-
σίας, σκόνης, καπνού ή όταν το προπο-
ρευόμενο όχημα είναι μέσα σε καυσαέρια,
νερό ή χιόνι.

• Όταν περνάτε μέσα από καπνούς ή ανα-
θυμιάσεις νερού.

• Όταν σταματάτε πολύ κοντά σε ένα αντι-
κείμενο που βρίσκεται μπροστά σας.

• Όταν περνάτε πολύ κοντά από ένα όχημα
ή άλλο αντικείμενο.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ
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• Όταν περνάτε δίπλα από ένα όχημα που
κινείται στην αντίθετη λωρίδα και πάνω σε
στροφή.

• Όταν υπάρχει δίπλα στον δρόμο με στρο-
φές προστατευτικό κάγκελο ή πινακίδα.

• Όταν υπάρχουν αντικείμενα που προεξέ-
χουν από το οδόστρωμα όπως καλύμματα
φρεατίων ή άλλα μεταλλικά αντικείμενα ή
αντικείμενα που έχουν πέσει στο οδό-
στρωμα.

Προειδοποίηση μετωπικής σύγκρουσης
Όταν οδηγείτε με ταχύτητα 5 χλμ/ώρα (3
μίλια) ή περισσότερο και υπάρξει κίνδυνος με-
τωπικής σύγκρουσης ενεργοποιείται μια προ-
ειδοποίηση.
• Ο εσωτερικός βομβητής θα ηχήσει διακο-

πτώμενα και η ενδεικτική λυχνία στην
οθόνη πληροφοριών θα ανάψει.

• Μόλις ενεργοποιηθεί η προειδοποίηση με-
τωπικής σύγκρουσης κα ανάλογα την από-
σταση από το προπορευόμενο όχημα και
τις συνθήκες κυκλοφορίας που επικρα-
τούν θα πρέπει να φρενάρετε.

Προειδοποίηση φρεναρίσματος
Όταν οδηγείτε με ταχύτητες από 5 μέχρι 120
χλμ/ώρα (3 - 75 μίλια) και δεν λάβετε προλη-
πτικά μέτρα όπως να φρενάρετε, μόλις ενερ-
γοποιηθεί το σύστημα προειδοποίησης
μετωπικής σύγκρουσης αυτόματα τα φρένα
θα λειτουργήσουν ελαφρά.
• Κατά την λειτουργία του συστήματος ο

εσωτερικός βομβητής θα ηχήσει διακο-
πτώμενα, η ένδειξη διπλής κάμερας θα
αναβοσβήνει, η ένδειξη θα εμφανιστεί
στην οθόνη πληροφοριών και θα ανάψουν
τα φώτα φρένων.

• Ενώ λειτουργεί το σύστημα προειδοποί-
ησης φρεναρίσματος, ανάλογα της από-
στασης από το προπορευόμενο όχημα και
τις συνθήκες κυκλοφορίας θα πρέπει να
φρενάρετε.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Οθόνη πληροφοριών

με στροφόμετρο χωρίς
στροφόμετρο

Οθόνη πληροφοριών

με στροφόμετρο

Ενδεικτική
λυχνία

χωρίς
στροφόμετρο
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Σύστημα υποβοήθησης φρεναρίσματος
Όταν κινείστε με ταχύτητες από 10 ως 120
χλμ/ώρα (6 ως 75 μίλια) και υπάρξει μεγάλη πι-
θανότητα μετωπικής σύγκρουσης, το σύστημα
υποβοήθησης φρεναρίσματος προσφέρει δυ-
νατότερο φρενάρισμα όταν πατάτε το πεντάλ
φρένων. Όταν ενεργοποιείται το σύστημα
υποβοήθησης φρεναρίσματος, ενεργοποιείται
ταυτόχρονα και η προειδοποίηση μετωπικής
σύγκρουσης.

Αυτόματο φρενάρισμα
Εάν μια μετωπική σύγκρουση είναι αναπόφευ-
κτη, όταν κινείστε με ταχύτητες περίπου 120
χλμ/ώρα (75 μίλια) ή χαμηλότερη, τα φρένα
λειτουργούν αυτόματα. 
• Όταν το σύστημα αυτόματου φρεναρίσμα-

τος ενεργοποιηθεί και η ταχύτητα είναι πε-
ρίπου 50 χλμ/ώρα (31 μίλια) ή χαμηλότερη
σε σχέση με το προπορευόμενο όχημα (ή
με κάποιο πεζό), η σύγκρουση μπορεί να
αποφευχθεί.

• Όταν το σύστημα αυτόματου φρεναρίσμα-
τος είναι ενεργοποιημένο ο εσωτερικός
βομβητής ηχεί διακοπτώμενα, η ενδεικτική
λυχνία διπλής κάμερας αναβοσβήνει γρή-
γορα, εμφανίζεται η ένδειξη στην οθόνη
πληροφοριών και ανάβουν τα φώτα φρέ-
νων.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η ένδειξη στην οθόνη πληροφοριών και η ενδει-
κτική λυχνία διπλής κάμερας θα σβήσουν περί-
που 3 δευτερόλεπτα μετά την απενεργοποίηση
του συστήματος αυτόματου φρεναρίσματος.

Οθόνη πληροφοριών

με στροφόμετρο χωρίς
στροφόμετρο

Οθόνη πληροφοριών

με στροφόμετρο

Ενδεικτική
λυχνία

χωρίς
στροφόμετρο
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Προειδοποίηση αλλαγής λωρίδας 
κυκλοφορίας

Όταν κινείστε με ταχύτητα 60 χλμ/ώρα (37
μίλια) ή περισσότερο και ο διπλός αισθητήρας
ανιχνεύσει ότι το αυτοκίνητο σας παρεκλίνει
από την γραμμή κίνησης του, ενεργοποιούνται
οι παρακάτω προειδοποιήσεις.
• Η ενδεικτική λυχνία αλλαγής λωρίδας ανα-

βοσβήνει.
• Εμφανίζεται μήνυμα στην οθόνη πληροφο-

ριών.
• Το τιμόνι δονείται.

Καταστάσεις που το σύστημα δεν ενεργο-
ποιείται
Στις παρακάτω καταστάσεις, το σύστημα δεν
ενεργοποιείται.
• Μερικά δευτερόλεπτα αφότου εκκινήσει ο

κινητήρας.
• Όταν έχουν πατηθεί οι παρακάτω διακό-

πτες και το σύστημα έχει απενεργοποι-
ηθεί.
- Διακόπτης OFF συστήματος προειδοποί-
σης αλλαγής λωρίδας.
- Διακόπτης ESP® ΟFF.

• Όταν το σύστημα κρίνει ότι προτίθεστε να
αλλάξετε λωρίδα κυκλοφορίας, από την
χρήση των φλας.

Καταστάσεις που το σύστημα μπορεί να μην
ενεργοποιηθεί σωστά
Στις παρακάτω καταστάσεις το σύστημα μπο-
ρεί να μην ενεργοποιηθεί.
• Όταν στρέφετε απότομα ή γρήγορα το τι-

μόνι.
• Όταν οδηγείτε σε δρόμο με κλειστές

στροφές.
• Όταν πατάτε το πεντάλ φρένων.
• Όταν πατάτε το πεντάλ γκαζιού για να επι-

ταχύνετε.
• Κατά την διάρκεια χρησιμοποίησης των

αλάρμ ή αμέσως μετά.
• Όταν δεν επαναφέρετε την πορεία του αυ-

τοκινήτου μετά την ενεργοποίηση του συ-
στήματος.

• Όταν έχει ανάψει η ενδεικτική λυχνία ηλε-
κτρικής υποβοήθησης τιμονιού.

Εάν ο διπλός αισθητήρας δεν ανιχνεύσει δια-
χωριστικές γραμμές εκτός από τις παραπάνω
καταστάσεις, το σύστημα μπορεί επίσης να
μην ενεργοποιηθεί. Ανατρέξτε στο “Καταστά-
σεις που ο διπλός αισθητήρας δεν ενεργοποι-
είται σωστά” σε αυτό το κεφάλαιο για
λεπτομέρειες.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Το σύστημα προειδοποίησης αλλαγής

λωρίδας κυκλοφορίας έχει περιορι-
σμούς και μπορεί να μην λειτουργήσει
σωστά ανάλογα με τις συνθήκες οδή-
γησης. Μην επαφίεστε σε αυτό, και να
οδηγείτε πάντοτε προσεκτικά.

• Ανάλογα με την κατάσταση του οδο-
στρώματος μπορεί να μην αισθανθείτε
τις δονήσεις στο τιμόνι ακόμα και εάν
το σύστημα έχει ενεργοποιηθεί.

• Για λόγους ασφαλείας να μην ελέγχετε
την λειτουργία του συστήματος μόνοι
σας.

Ενδεικτική
λυχνία

Οθόνη πληροφοριών
(με στροφόμετρο)

3­OPERATING YOUR VEHICLE new:Layout 1  12/16/2019  2:52 PM  Page 52



ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

3 - 52

Καταστάσεις που το σύστημα μπορεί να
ενεργοποιηθεί κατά τύχη
Στις παρακάτω καταστάσεις το σύστημα μπο-
ρεί να ενεργοποιηθεί κατά τύχη. Οδηγείτε
πάντοτε προσεκτικά.

• Όταν πέφτει σκιά (για παράδειγμα σκιά
από πλαινά προστατευτικά κιγκλιδώματα)
παράλληλα με τη διαχωριστική γραμμή.

• Όταν υπάρχουν σημάδια ενημέρωσης για
έργα στο οδόστρωμα.

• Όταν υπάρχουν “μπαλώματα” στο οδό-
στρωμα.

• Όταν υπάρχει καινούρια διαγράμμιση
αλλά η παλιά δεν έχει σβηστεί.

• Όταν υπάρχουν ίχνη από ελαστικά σε οδό-
στρωμα καλυμένο με χιόνι ή νερό.

Προειδοποίηση παρέκλισης πορείας 

Όταν οδηγείτε το αυτοκίνητο σας με ταχύτη-
τες 60 χλμ/ώρα (37 μίλια) ή μεγαλύτερη, και ο
αισθητήρας κρίνει ότι υπάρχει αστάθεια στη
πορεία του αυτοκινήτου ενεργοποιούνται οι
παρακάτω προειδοποιήσεις.
• Η ενδεικτική λυχνία προειδοποίησης αλλα-

γής λωρίδας κυκλοφορίας αναβοσβήνει.
• Εμφανίζεται μήνυμα στην οθόνη πληροφο-

ριών.
• Ο εσωτερικός βομβητής ηχεί διακοπτώ-

μενα. ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η αστάθεια της πορείας του αυτοκινήτου κρί-
νεται βάσει των οδηγικών δεδομένων των προ-
ηγούμενων λεπτών της ώρας συνεπώς το
σύστημα δεν ενεργοποιείται αμέσως μόλις το
αυτοκίνητο παρεκλίνει.

Καταστάσεις που το σύστημα δεν ενεργο-
ποιείται
Στις παρακάτω καταστάσεις το σύστημα μπο-
ρεί να μην ενεργοποιηθεί.
• Μερικά δευτερόλεπτα μετά την εκκίνηση

του κινητήρα.
• Όταν έχουν πατηθεί οι παρακάτω διακό-

πτες και το σύστημα έχει απενεργοποι-
ηθεί.
- Διακόπτης OFF συστήματος προειδοποί-
σης αλλαγής λωρίδας.
- Διακόπτης ESP® ΟFF.

• Όταν η κάμερα είναι προσωρινά απενερ-
γοποιημένη.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Το σύστημα προειδοποίησης παρέκλι-

σης πορείας έχει περιορισμούς και
μπορεί να μην λειτουργήσει σωστά
ανάλογα με τις συνθήκες οδήγησης.
Μην επαφίεστε σε αυτό, και να οδη-
γείτε πάντοτε προσεκτικά.

• Για λόγους ασφαλείας να μην ελέγχετε
την λειτουργία του συστήματος μόνοι
σας.

Ενδεικτική
λυχνία

Οθόνη πληροφοριών
(με στροφόμετρο)
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Καταστάσεις που το σύστημα μπορεί να μην
ενεργοποιηθεί σωστά
Στις παρακάτω καταστάσεις το σύστημα μπο-
ρεί να μην ενεργοποιηθεί.
• Όταν οδηγείτε σε δρόμο με συνεχείς

στροφές.
• Όταν η ταχύτητα του αυτοκινήτου διαφο-

ροποιείται έντονα.
• Αμέσως μετά την αλλαγή λωρίδας κυκλο-

φορίας.

Εάν η κάμερα δεν μπορεί να ανιχνεύσει τις
διαχωριστικές γραμμές εκτός των παραπάνω
καταστάσεων, το σύστημα δεν θα ενεργοποι-
ηθεί. Ανατρέξτε στο “Καταστάσεις που το σύ-
στημα δεν ενεργοποιείται σωστά” σε αυτό το
κεφάλαιο για λεπτομέρειες.

Διακόπτης OFF διπλής κάμερας 
υποστήριξης πέδησης

Μπορείτε να απενεργοποιήσετε την διπλή κά-
μερα υποστήριξης πέδησης.
• Στις παρακάτω καταστάσεις, πατήστε και

κρατήστε πατημένο τον διακόπτη OFF
καθώς μπορεί να δημιουργηθούν επικίνδυ-
νες καταστάσεις εάν αυτή ενεργοποιηθεί.
- Όταν το αυτοκίνητο τοποθετηθεί πάνω
σε λάκο ελέγχου.
- Όταν το αυτοκίνητο τοποθετηθεί σε
ράμπα ανύψωσης και οι τροχοί του περι-
στρέφονται.
- Όταν το αυτοκίνητο ρυμουλκείται.
- Όταν το αυτοκίνητο βρίσκεται πάνω σε
όχημα μεταφοράς.
-  Όταν το αυτοκίνητο κινείται σε πίστα τα-
χύτητας.
- Όταν υπάρχει παραπέτασμα από βυνίλιο
μπροστά από το αυτοκίνητο.
- Όταν οδηγείτε σε δρόμο με χόρτα.
- Όταν το αυτοκίνητο βρίσκεται σε αυτό-
ματο πλυντήριο.
- Όταν το αυτοκίνητο βρίσκεται σε ασαν-
σέρ οχημάτων.
- Όταν υπάρχει τοποθετημένη η ρεζέρβα
ελαστικού ή χρησιμοποιείτε αλυσίδες χιο-
νιού.
- Όταν έχετε προσωρινά επισκευάσει ένα
κλαταρισμένο ελαστικό.
- Όταν το σύστημα αυτόματου φρεναρί-
σματος είναι ενεργοποιημένο.

- Όταν οι πιέσεις των ελαστικών δεν είναι
βάσει των προδιαγραφών.
- Όταν τα ελαστικά είναι φθαρμένα.
- Όταν στο αυτοκίνητο είναι τοποθετημένα
διαφορετικού μεγέθους ελαστικά και τρο-
χοί.
- Όταν έχει πραγματοποιηθεί μετατροπή
στην ανάρτηση του αυτοκινήτου.
- Όταν υπάρχει κάποιο αντικείμενο που εμ-
ποδίζει την ορατότητα της διπλής κάμε-
ρας.
- Όταν οι προβολείς είναι καλυμένοι με
βρωμιά.
- Όταν ο οπτικός άξονας των προβολέων
έχει απόκλιση.
- Όταν υπάρχουν εγκατεστημένοι επιπρό-
σθετοι προβολείς και/ή εμπρός φώτα ομί-
χλης.
- Όταν το αυτοκίνητο είναι φορτωμένο με
βαριά αντικείμενα.
- Όταν το αυτοκίνητο ρυμουλκεί ένα τρέι-
λερ. 

(2)

(1)
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• Όταν επιθυμείτε να απενεργοποιήσετε το
σύστημα, πατήστε και κρατήστε πατημένο
τον διακόπτη OFF (1) του συστήματος δι-
πλής κάμερας μέχρις ότου ο εσωτερικός
βομβητής ηχήσει και η ενδεικτική λυχνία
(2) του συστήματος ανάψει.

Για να ενεργοποιήσετε και πάλι το σύστημα
πραγματοποιήστε τα παρακάτω.
• Πατήστε και κρατήστε πατημένο τον δια-

κόπτη OFF (1) του συστήματος διπλής κά-
μερας μέχρις ότου ο εσωτερικός
βομβητής ηχήσει και η ενδεικτική λυχνία
(2) του συστήματος σβήσει.

• Σβήστε τον κινητήρα και εκκινήστε τον και
πάλι.

Διακόπτης OFF συστήματος προειδοποί-
ησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας

Μπορείτε να απενεργοποιήστε το σύστημα
προειδοποίησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφο-
ρίας και το σύστημα προειδοποίησηςπαρέκλι-
σης πορείας.

• Όταν επιθυμείτε να απενεργοποιήσετε το
σύστημα πατήστε και κρατήστε πατημένο
το διακόπτη OFF (1) μέχρις να ηχήσει ο
εσωτερικός βομβητής και να ανάψει η εν-
δεικτική λυχνία (2).

Για να ενεργοποιήσετε και πάλι το σύστημα
πραγματοποιήστε τα παρακάτω.
• Πατήστε και κρατήστε πατημένο τον δια-

κόπτη OFF (1) μέχρις να ηχήσει ο εσωτε-
ρικός βομβητής και να σβήσει η ενδεικτική
λυχνία (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εφόσον το σύστημα απενεργοποιηθεί δεν επα-
νεργοποιείται αυτόματα ακόμα και εάν σβήσετε
και επανεκκινήσετε τον κινητήρα. Για να επα-
νεργοποιήσετε το σύστημα, πατήστε τον διακό-
πτη και πάλι.

(2)

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν επιχειρήσετε να πατήσετε τον διακό-
πτη OFF του συστήματος διπλής κάμερας
ενώ οδηγείτε μπορεί να χάσετε τον έλεγχο
του αυτοκινήτου.
Μην πατάτε τον διακόπτη ενώ οδηγείτε το
αυτοκίνητο σας.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν επιχειρήσετε να πατήσετε τον διακό-
πτη OFF του συστήματος προειδοποίησης
αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας ενώ οδη-
γείτε μπορεί να χάσετε τον έλεγχο του αυ-
τοκινήτου.
Μην πατάτε τον διακόπτη ενώ οδηγείτε το
αυτοκίνητο σας.
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Χειρισμός διπλής κάμερας

(1) Διπλή κάμερα

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η δυνατότητα ανίχνευσης της διπλής κά-
μερας έχει περιορισμούς και αυτή δεν
μπορεί να ανιχνεύσει όλα τα οχήματα,
τους πεζούς ή αντικείμενα. Μην επαφίε-
στε μόνο σε αυτό, και να οδηγείτε πάντοτε
προσεκτικά.
• Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες

ώστε η διπλή κάμερα να λειτουργεί
πάντοτε σωστά. Σε διαφορετική περί-
πτωση, η διπλή κάμερα δεν θα ανι-
χνεύσει σωστά προπορευόμενα
οχήματα, πεζούς ή αντικείμενα και το
σύστημα δεν θα λειτουργήσει με απο-
τέλεσμα να προκληθεί ατύχημα.
- Μην αγγίζετε τον φακό της διπλής
κάμερας.
- Μην καθαρίζετε από μόνοι σας το
φακό της διπλής κάμερας.
- Μην κτυπάτε το σώμα ή άλλο εξάρ-
τημα της διπλής κάμερας.
- Μην κολλάτε αυτοκόλλητα ακόμα και
διαφανή στο φακό της διπλής κάμε-
ρας.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Εάν η περιοχή του παρμπρίζ μπροστά

από την διπλή κάμερα έχει κάποια
φθορά ή ρωγμή αυτή δεν θα ανιχνεύ-
σει σωστά προπορευόμενα οχήματα,
πεζούς ή αντικείμενα και μπορεί να
προκληθεί ατύχημα. Εάν οδηγείτε το
αυτοκίνητο σας με τέτοιου είδους
ζημιά, η διπλή κάμερα δεν θα λειτουρ-
γεί σωστά.
Απενεργοποιήστε το σύστημα πατών-
τας τον διακόπτη ΟFF και απευθυν-
θείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο.

(συνεχίζεται)
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(1) Διπλή κάμερα
(2) Απαγορευμένη περιοχή
(3) Παρμπρίζ
(4) Ταμπλό

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η διπλή κάμερα διαθέτει χαρακτηριστικά

όμοια με αυτά του ανθρώπινου ματιού, γι-
αυτό εάν η ορατότητα είναι μικρή λόγω ομί-
χλης ή δυνατής βροχής είναι δύσκολη η
ανίχνευση ενός προπορευόμενου οχήμα-
τος, πεζού ή αντικειμένου.

• Η ανίχνευση ενός προπορευόμενου οχήμα-
τος, πεζού ή αντικειμένου είναι περιορι-
σμένη βάσει του εύρους της διπλής
κάμερας. Επίσης το σύστημα της διπλής
κάμερας απαιτεί μερικά δευτερόλεπτα για
την αναγνώριση και την προειδοποίηση
ενός αντικειμένου.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ
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(1)

(2)

(3)

(4)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Μην τοποθετείτε αξεσουάρ (εκτός

από γνήσια αξεσουάρ SUZUKI) ή αυ-
τοκόλλητα στη περιοχή που αναφέρε-
ται παρακάτω. Αυτά μπορεί να
επηρεάσουν την ορατότητα της δι-
πλής κάμερας.
Εάν υπάρξει κάποιο εμπόδιο στη πε-
ριοχή ανίχνευσης της κάμερας αυτή
δεν θα μπορεί να ανιχνεύσει σωστά
προπορευόμενα οχήματα, πεζούς ή
αντικείμενα και το σύστημα δεν θα λει-
τουργήσει σωστά.
Επίσης εάν τα τοποθετήσετε σε μία
άλλη περιοχή, μπορεί να επηρεάσουν
την λειτουργία της διπλής κάμερας
λόγω αντανακλάσεων φωτός πάνω σε
αυτά.
- Παρμπρίζ
- Ταμπλό
- Καπό κινητήρα

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Στις παρακάτω καταστάσεις η διπλή κά-
μερα μπορεί να μην ανιχνεύσει ένα αντι-
κείμενο μπροστά από το αυτοκίνητο και
να μην λειτουργήσει το σύστημα σωστά.
• Υπάρχει βρωμιά στο παρμπρίζ
• Όταν το παρμπρίζ έχει αντικατασταθεί

με άλλο μη-γνήσιο ανταλλακτικό.
• Όταν χρησιμοποιείτε υγρό καθαρι-

σμού διαφορετικό από το συνιστώ-
μενο από την SUZUKI.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες. Εάν
ο φακός της κάμερας βρωμιστεί μπορεί να
χρειάζεται αντικατάσταση.
• Μην αγγίζετε το φακό της διπλής κά-

μερας.
• Μην καθαρίζετε μόνοι σας το φακό

της διπλής κάμερας.
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(1) Ενδεικτική λυχνία συστήματος υποστήρι-
ξης πέδησης διπλής κάμερας

(2) Προειδοποιητική λυχνία αλλαγής λωρίδας
κυκλοφορίας

(3) Ένδειξη οθόνης πληροφοριών (με στρο-
φόμετρο)

(4) Κύρια προειδοποιητική λυχνία (προαιρετι-
κός εξοπλισμός)/
Προειδοποιητική λυχνία διπλής κάμερας
(προαιρετικός εξοπλισμός)

(5) Ένδειξη οθόνης πληροφοριών (χωρίς
στροφόμετρο)

#1: Ανάλογα της αιτίας της προσωρινής παύ-
σης ή αποτυχίας εμφανίζεται ταυτόχρονα και
το παρακάτω μήνυμα

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στη περίπτωση προσωρινής παύσης ή αποτυ-
χίας της διπλής κάμερας όλες οι παρακάτω λει-
τουργίες απενεργοποιούνται.
• Διπλή κάμερα υποστήριξης φρεναρίσματος
• Προειδοποίηση αλλαγής λωρίδας κυκλοφο-

ρίας
• Προειδοποίηση παρέκλισης πορείας

ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ
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Προσωρινή παύση ή αποτυχία λειτουργίας διπλής κάμερας
Ο παρακάτω πίνακας υποδεικνύει την προσωρινή παύση ή την αποτυχία λειτουργίας της δι-
πλής κάμερας.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Διπλή κάμερα

Προσωρινή παύση Αποτυχία

(1) ON

(2) ON

(3)

ON OFF

OFF ON

(4) Αναβοσβήνει

(5) ON OFF
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Προσωρινή απενεργοποίηση διπλής 
κάμερας
Στις παρακάτω καταστάσεις, η λειτουργία της
διπλής κάμερας προσωρινά απενεργοποιείται.
Μόλις οι καταστάσεις αυτές εκλείψουν, η
διπλή κάμερα ενεργοποιείται και πάλι.
• Όταν η ορατότητα της διπλής κάμερας πε-

ριορισθεί.
Ανατρέξτε στο “Καταστάσεις που η διπλή
κάμερα δεν ενεργοποιείται σωστά” για λε-
πτομέρειες.

• Όταν η θερμοκρασία του σώματος της δι-
πλής κάμερας είναι πολύ υψηλή.

• Όταν κάποιο από τα συστήματα που σχε-
τίζονται με την διπλή κάμερα απενεργο-
ποιηθούν προσωρινά.

• Όταν υπάρξει κάποια δυσλειτουργία στην
τάση της μπαταρίας.

Δυσλειτουργία διπλής κάμερας
Μόλις η διπλή κάμερα δυσλειτουργήσει αυτή
απενεργοποιείται προσωρινά και μέχρις ότου
ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην θέση
LOCK (OFF).
Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σας σε ασφαλές
σημείο και γυρίστε τον διακόπτη κινητήρα
στην θέση LOCK (OFF).
Επανεκκινήστε τον κινητήρα και ελέγξτε ότι οι
ενδεικτικές λυχνίες συστήματος διπλής κάμε-
ρας υποβοήθησης φρεναρίσματος και προει-
δοποίησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας
έχουν σβήσει.
• Εάν και οι δύο ενδεικτικές λυχνίες παρα-

μένουν αναμένες μετά την επανεκκίνηση
του κινητήρα, θα πρέπει να υπάρχει πρό-

βλημα στην διπλή κάμερα. Απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Οι παρακάτω περιπτώσεις μπορεί να αποτελέ-
σουν αιτία για την δυσλειτουργία της διπλής
κάμερας.
• Όταν η διπλή κάμερα έχει κάποιο πρό-

βλημα
• Όταν η θερμοκρασία του σώματος της δι-

πλής κάμερας είναι πολύ υψηλή ή πολύ
χαμηλή.

• Όταν υπάρξει πρόβλημα επικοινωνίας με-
ταξύ του κινητήρα, του κιβωτίου και του
ελεγκτή φρένων.

• Όταν υπάρξει κάποιο πρόβλημα στο δια-
κόπτη OFF του συστήματος διπλής κάμε-
ρας.

• Όταν υπάρξει κάποιο πρόβλημα στο δια-
κόπτη OFF του συστήματος προειδοποί-
ησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας.

• Όταν υπάρξει κάποια δυσλειτουργία στον
αισθητήρα γωνίας τιμονιού.

• Όταν η τάση παροχής της διπλής κάμερας
διακοπεί.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν στις παρακάτω καταστάσεις οι ενδει-

κτικές λυχνίες συστήματος διπλής κάμερας
υποβοήθησης φρεναρίσματος και προειδο-
ποίησης αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας
ανάψουν μετά την επανεκκίνηση του κινη-
τήρα, δεν υπάρχει δυσλειτουργία.
Μόλις ο διακόπτης κινητήρα γυρίσει στην
θέση LOCK (OFF) και στην συνέχεια επα-
νεκκινήσει οι λυχνίες θα σβήσουν.

- Όταν το σύστημα αυτόματου φρεναρί-
σματος έχει λειτουργήσει για 3 φορές.
- Όταν το σύστημα αυτόματου φρεναρί-
σματος έχει λειτουργήσει για μεγάλο διά-
στημα.

• Η λειτουργία της διπλής κάμερας σταμα-
τάει εάν οι ενδεικτικές λυχνίες συστήματος
διπλής κάμερας υποβοήθησης φρεναρί-
σματος και προειδοποίησης αλλαγής λωρί-
δας κυκλοφορίας ανάψουν, αλλά κάτι
τέτοιο δεν επηρεάζει την οδήγηση.

Ανίχνευση πεζών
Η διπλή κάμερα ανιχνεύει πεζούς λόγω του
σχήματος, του μεγέθους και της κίνησης τους.

(1) Περίπου 1 - 2 μ. (3.3 - 6.6 πόδια)

(1)
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Καταστάσεις που η διπλή κάμερα μπορεί να
μην ενεργοποιηθεί σωστά
Στις παρακάτω καταστάσεις, υπάρχει μεγάλη
πιθανότητα να μην μπορεί να ανιχνεύσει αντι-
κείμενα ή διαχωριστικές γραμμές. Επίσης μπο-
ρεί η λειτουργία της να απενεργοποιηθεί
προσωρινά. Μόλις οι καταστάσεις αυτές απο-
κατασταθούν, ενεργοποιείται και πάλι.

• Σε κακοκαιρία, όπως δυνατή βροχή, ομί-
χλη ή χαλάζι.

• Όταν πέσει πάνω στην διπλή κάμερα μια
δυνατή δέσμη φωτός π.χ. οι ακτίνες του
ήλιου ή οι προβολείς ενός αντίθετα κινού-
μενου οχήματος.

• Όταν ο χρωματισμός του περιβάλλοντος
είναι παρόμοιος με αυτόν ενός χιονισμέ-
νου τοπίου.

• Όταν το περιβάλλον είναι σκοτεινό.
• Όταν η ορατότητα μπροστά είναι περιορι-

σμένη λόγω υδρατμών, ομίχλης, σκόνης ή
καπνού.

• Όταν το αυτοκίνητο σας βρίσκεται κοντά
σε μια πόρτα γκαράζ και το περιβάλλον
είναι σκοτεινό.

• Όταν το παρμπρίζ είναι καλυμένο με ομί-
χλη, χιόνι, πάγο ή βρωμιά.

• Όταν σταγόνες νερού ή βρωμιά υπάρχουν
πάνω στο παρμπρίζ.

• Κατά την χρήση των υαλοκαθαριστήρων.
• Όταν χρησιμοποιείτε μάκτρα υαλοκαθαρι-

στήρων που δεν είναι της SUZUKI.
• Όταν χρησιμοποιείτε καθαριστικό του

φακού διαφορετικό από τον συνιστώμενο
από την SUZUKI.

• Όταν υπάρχουν αντανακλάσεις στο παρμ-
πρίζ.

• Όταν ο φακός της διπλής κάμερας είναι
καλυμένος από χέρια.

• Όταν ο φακός του διπλού αισθητήρα είναι
βρώμικος ή έχει ζημιά.

• Όταν η ορατότητα του διπλού αισθητήρα
περιορίζεται από τα παρακάτω
- Κάποιο αυτοκόλλητο στο παρμπρίζ
- Κάποιο αξεσουάρ στο παρμπρίζ
- Κάποια γρατσουνιά ή ρωγμή στο παρμ-
πρίζ
- Κάποιο μακρύ αντικείμενο όπως πέδιλα
του σκι είναι τοποθετημένα στην σχάρα
οροφής.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ακόμα και εάν οι προυποθέσεις ισχύουν
η διπλή κάμερα δεν μπορεί να ανιχνεύσει
όλους τους πεζούς.
Στις παρακάτω περιπτώσεις υπάρχει με-
γάλη πιθανότητα καθυστέρησης ή μη ανί-
χνευσης. Να οδηγείτε πάντα με προσοχή.
• Άτομο που περπατά μαζί με άλλους.
• Άτομο που βρίσκεται δίπλα από τοίχο

ή άλλο αντικείμενο.
• Άτομο που κρατάει ανοικτή ομπρέλα.
• Άτομο που τα ρούχα του έχουν παρό-

μοιο χρωματισμό με το περιβάλλον.
• Άτομο που μεταφέρει μια μεγάλη απο-

σκευή.
• Άτομο που είναι ξαπλωμένο.
• Άτομο που στέκει σε σκοτεινό σημείο.
• Άτομο που πετάγεται ξαφνικά μπρο-

στά σας.
• Άτομο που προχωρά στο σκοτάδι.
• Άτομο που πετάγεται μπροστά σας.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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• Όταν το αυτοκίνητο σας έχει βαρύ φορτίο
στο χώρο αποσκευών ή στα πίσω καθί-
σματα.

• Όταν η πίεση των ελαστικών δεν είναι
σωστή ή τα ελαστικά είναι φθαρμένα.

• Όταν το αυτοκίνητο έχει διαφορετικού
τύπου ελαστικά ή χιονοαλυσίδες.

• Όταν έχετε προσωρινά επισκευάσει κά-
ποιο ελαστικό με το κιτ επισκευής.

• Όταν έχουν γίνει μετατροπές στην ανάρ-
τηση.

• Όταν εισέρχεστε ή εξέρχεστε σε τούνελ
και αλλάζει η φωτεινότητα του περιβάλ-
λοντος. 

• Όταν οδηγείτε μέσα σε τούνελ ή με σβη-
στά φώτα την νύκτα.

• Όταν οδηγείτε σε στενούς ανηφορικούς
δρόμους

• Όταν η δέσμη των προβολέων δεν είναι
ρυθμισμένη σωστά.

• Όταν έχουν γίνει μετατροπές στους προ-
βολείς και /ή έχουν τοποθετηθεί φώτα ομί-
χλης

• Όταν οι προβολείς είναι καλυμένοι με
βρωμιά, χιόνι, πάγο ή λάσπη.

Όταν κάποιος από τους παρακάτω τύπους
οχημάτων είναι μπροστά σας ή εάν ισχύσει μία
από τις παρακάτω καταστάσεις, η διπλή κά-
μερα μπορεί να μην τα ανιχνεύσει ή να καθυ-
στερήσει στην ανίχνευση τους.

• Προπορευόμενα οχήματα με μικρό, χα-
μηλό ή ανομοιόμορφο πίσω τμήμα όπως
πλατφόρμες μεταφοράς
- ένα φορτηγό χωρίς πλαινές η πίσω πόρ-
τες και που δεν μεταφέρει αντικείμενα
στην πλατφόρμα του.
- ένα αυτοκίνητο με φορτίο που προεξέχει
στο πίσω τμήμα του.
- ένα όχημα ειδικού σχεδιασμού όπως
τρέιλερ μεταφοράς οχημάτων ή μια μοτο-
σικλέτα με sidecar.

• Ένα αντίθετα ερχόμενο όχημα ή αυτοκι-
νούμενο.

• Όταν ένα προπορευόμενο όχημα δεν έχει
αναμένα τα φώτα πορείας την νύκτα ή
μέσα σε τούνελ.

• Όταν υπάρχει τοίχος μπροστά από ένα
σταθμευμένο όχημα.

• Όταν υπάρχει ένα αντικείμενο πίσω από
ένα όχημα.

• Όταν υπάρχουν αντικείμενα χαμηλού
ύψους.

• Όταν υπάρχει μία γυάλινη επιφάνεια.
• Όταν υπάρχουν μπροστά από το αυτοκί-

νητο μικρά παιδιά ή ζώα χαμηλού ύψους.
• Όταν υπάρχει κάποιος πεζός.
• Όταν υπάρχει ένα αντικείμενο πολύ κοντά

στον προφυλακτήρα του αυτοκινήτου σας.

• Όταν μόνο τμήμα ενός προπορευόμενου
οχήματος βρίσκεται μέσα στο πεδίο ανί-
χνευσης τής διπλής κάμερας.

• Όταν η διαφορά ταχύτητας του αυτοκινή-
του σας με εκείνη του προπορευόμενου
αυξηθεί.

• Όταν η απόσταση από το προπορευόμενο
όχημα είναι πολύ μικρή.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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• Όταν το προπορευόμενο όχημα στρίβει,
επιταχύνει ή επιβραδύνει ξαφνικά.

• Όταν υπάρχει κάποιο αντικείμενο εκτός
του εύρους της δέσμης των προβολέων.

• Όταν πετάγεται ξαφνικά μπροστά σας κά-
ποιο αντικείμενο.

• Όταν αλλάζετε λωρίδα κυκλοφορίας και
πλησιάζετε ένα προπορευόμενο όχημα.

Όταν οι παρακάτω τύποι διαχωριστικών γραμ-
μών υπάρχουν μπροστά σας ή όταν οι παρα-
κάτω καταστάσεις ισχύουν η διπλή κάμερα
δεν ανιχνεύει τις διαχωριστικές γραμμές ή
χρειάζεται περισσότερο χρόνο για να τις ανι-
χνεύσει.
• Το πλάτος της λωρίδας είναι πολύ στενό.
• Όταν είναι δύσκολο να ανιχευθεί η λωρίδα 

- Δεν υπάρχουν διαχωριστικές γραμμές ή
αυτές δεν είναι ευκρινείς.
- Το χρώμα των γραμμών είναι παρόμοιο
με του οδοστρώματος.
- Το πλάτος των γραμμών είναι πολύ
στενό.

• Όταν η απόσταση από το προπορευόμενο
όχημα είναι πολύ μικρή.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ
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Προειδοποιητικά και Ενδεικτικά μηνύματα (για πίνακα οργάνων με στροφόμετρο)

Η οθόνη πληροφοριών εμφανίζει προειδοποιητικά και ενδεικτικά μηνύμα για να σας ενημερώσει σχετικά με προβλήματα της διπλής κάμερας
υποστήριξης πέδησης.

Προειδοποιητικά και 
Ενδεικτικά μηνύματα

Κύρια προειδοποιητική
λυχνία

Ήχος Αιτία και επιδιόρθωση

Αναβοσβήνει Μπιπ (μία φορά από τον εσωτερικό
βομβητή)

Μπορεί να υπάρχει κάποια δυσλειτουργία στην διπλή
κάμερα.
Εάν το μήνυμα δεν εξαφανισθεί μετά την επανεκκίνηση
του κινητήρα, απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

Αναβοσβήνει Συνεχόμενα μπιπ (από τον εσωτε-
ρικό βομβητή)

Η προειδοποίηση παρέκλισης πορείας είναι ενεργοποι-
ημένη. Χρησιμοποιήστε το τιμόνι για να φέρετε το αυ-
τοκίνητο στο κέντρο της λωρίδας κυκλοφορίας.

Αναβοσβήνει OFF Η προειδοποίηση αλλαγής λωρίδας κυκλοφορίας είναι
ενεργοποιημένη. Χρησιμοποιήστε το τιμόνι για να φέ-
ρετε το αυτοκίνητο στο κέντρο της λωρίδας κυκλοφο-
ρίας.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Το χαρακτηριστικό σήμα στάσης ανάγκης

δεν μπορεί να απενεργοποιηθεί.
• Η χρήση των αλαρμ του αυτοκίνήτου σας

είναι προτιμότερη από το σήμα στάσης
ανάγκης.

• Όταν οδηγείτε σε οδόστρωμα με τα παρα-
κάτω χαρακτηριστικά και στο σύστημα ABS
απενεργοποιείται στιγμιαία, το σήμα στά-
σης ανάγκης δεν λειτουργεί.
- Όταν οδηγείτε σε ολισθηρές επιφάνειες
- Όταν οδηγείτε σε οδόστρωμα με ανωμα-
λίες.

Το σύστημα σήματος στάσης ανάγκης απενεργοποιείται στις παρακάτω καταστάσεις.
• Όταν ενεργοποιήσετε το χειρόφρενο.
• Όταν το σύστημα ABS απενεργοποιηθεί.
• Όταν ενεργοποιήσετε τα αλαρμ του αυτοκινήτου σας.
• Όταν σταματήσετε να φρενάρετε απότομα.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Παρόλο που το σύστημα σήματος στάσης
ανάγκης έχει σχεδιαστεί να προειδοποιεί
το επερχομενο όχημα για να μειωθεί ο κίν-
δυνος τρακαρίσματος από απότομο φρε-
νάρισμα, δεν είναι δυνατόν να
αποφευχθούν όλα τα ατυχήματα. Πάντοτε
να οδηγείτε προσεκτικά και να αποφεύ-
γετε τα απότομα φρεναρίσματα του αυτο-
κινήτου σας.

Σήμα στάσης ανάγκης (ESS) (προαιρετικός εξοπλισμός)

ESS σημαίνει σήμα στάσης ανάγκης.

Το σήμα στάσης ανάγκης είναι ένα χαρακτηριστικό που προειδοποιεί ένα όχημα που ακολουθεί
ενεργοποιώντας τα αλαρμ του αυτοκινήτου σας να αναβοσβήνουν με γρηγορότερο ρυθμό από
τον κανονικό. Αυτό συμβαίνει εφόσον ισχύουν οι παρακάτω συνθήκες. Ταυτόχρονα ανάβοσβήνει
η ενδεικτική λυχνία φλας στο πίνακα οργάνων του αυτοκινήτου σας.
• Όταν κατά το φρενάρισμα υπάρξει ολίσθηση και σε ταχύτητες μεγαλύτερες από 55 χλμ/ώρα

(34 μίλια/ώρα).
• Όταν ενεργοποιηθεί το σύστημα ABS ή εφόσον φρενάρετε απότομα.
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Κάμερα οπισθοπορείας 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν ο μοχλός επιλογής ταχυτήτων μετακινηθεί
στην θέση “R” και ο κεντρικός διακόπτης ή ο δια-
κόπτης κινητήρα βρίσκεται στην θέση “ΟΝ”, το
σύστημα κάμερας οπισθοπορείας ενεργοποιείται
αυτόματα και στην οθόνη εμφανίζεται η εικόνα
του χώρου πίσω από το αυτοκίνητο.

Θέση κάμερας οπισθοπορείας

(1) Κάμερα οπισθοπορείας

Η κάμερα οπισθοπορείας βρίσκεται πίσω από το
φωτιστικό της πινακίδας κυκλοφορίας του αυτο-
κινήτου.

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η απόσταση που εμφανίζεται στην οθόνη
οπισθοπορείας μπορεί να διαφέρει από την
πραγματική απόσταση λόγω της κατάστα-
σης του οδοστρώματος και του φορτίου
του αυτοκινήτου. Επειδή, η εικόνα που εμ-
φανίζει η κάμερα είναι περιορισμένη, όταν
κινήστε με όπισθεν κοιτώντας μόνο στην
οθόνη μπορεί να προκληθεί κάποιο ατύ-
χημα ή τρακάρισμα σε εμπόδιο.
Η κάμερα οπισθοπορείας δεν μπορεί να αν-
τικαταστήσει την προσοχή του οδηγού. Ο
ίδιος ο οδηγός είναι ο μόνος υπεύθυνος για
το σωστό παρκάρισμα του αυτοκινήτου του.
• Χρησιμοποιείτε την κάμερα οπισθοπο-

ρείας μόνο βοηθητικά.
• Πάντοτε να οδηγείτε με προσοχή επιβε-

βαιώνοντας οπτικά τις συνθήκες που
επικρατούν στο πίσω μέρος του αυτο-
κινήτου χρησιμοποιώντας τους καθρέ-
πτες του.

• Βεβαιωθείτε ότι η πόρτα αποσκευών
είναι σωστά κλεισμένη όταν κινήστε με
όπισθεν.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν λειτουργείτε για μεγάλο χρονικό διά-
στημα την κάμερα οπισθοπορείας με τον
κινητήρα του αυτοκινήτου σβηστό, μπορεί
να αποφορτισθεί η μπαταρία.
Μην αφήνετε τον κεντρικό διακόπτη ή τον
διακόπτη κινητήρα στην θέση “ΟΝ” για με-
γάλο χρονικό διάστημα και χωρίς να λει-
τουργεί ο κινητήρας.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η κάμερα οπισθοπορείας αποτελεί ένα
ευαίσθητο ηλεκτρονικό εξάρτημα. Εάν
κτυπηθεί, μπορεί να σπάσει και να προ-
κληθεί φωτιά ή δυσλειτουργία.
• Μην κτυπάτε την κάμερα οπισθοπο-

ρείας.
• Μην χρησιμοποιείτε αιχμηρά αντικεί-

μενα για να καθαρίσετε τυχόν χιόνια ή
λάσπη από την κάμερα οπισθοπο-
ρείας.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επαλειφθεί με γυαλιστικό αμαξώματος ο
φακός της κάμερας, καθαρίστε τον με ένα κα-
θαρό πανί και νερό. Στην συνέχεια σκουπίστε
τον με ένα στεγνό πανί.

Πως να χρησιμοποιήσετε την κάμερα
οπισθοπορείας

1) Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη ή τον δια-
κόπτη κινητήρα στην θέση “ΟΝ”.

2) Μετακινήστε τον μοχλό επιλογής ταχυτή-
των στην θέση Όπισθεν “R”.

• Στην οθόνη αυτόματα εμφανίζεται η ει-
κόνα από την περιοχή πίσω από το αυτο-
κίνητο.

• Όταν ο μοχλός επιλογής ταχυτήτων μετα-
κινηθεί από την θέση Όπισθεν “R” σε κά-
ποια άλλη, η οθόνη σβήνει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η οθόνη της κάμερας οπισθοπορείας εμφανί-
ζεται αμέσως. Παρόλα αυτά, όταν το σύστημα
αρχικοποιείται η οθόνη δεν εμφανίζει την ει-
κόνα από την περιοχή πίσω από το αυτοκίνητο.

Εύρος απεικόνισης

Η οθόνη της κάμερας οπισθοπορείας εμφανί-
ζει την εικόνα από την περιοχή στο πίσω
μέρος του αυτοκινήτου. Στην οθόνη δεν μπο-
ρεί να εμφανίζονται εμπόδια ή αντικείμενα που
βρίσκονται πολύ κοντά ή κάτω από τον προ-
φυλακτήρα.
Επίσης δεν μπορούν να εμφανίζονται αντικεί-
μενα που βρίσκονται ψηλότερα από την κά-
μερα. ΄Ετσι τμήματα ψηλών αντικειμένων όπως
οι πινακίδες κυκλοφορίας δεν εμφανίζονται
στην οθόνη.

Παράδειγμα εύρους απεικόνισης της 
κάμερας οπισθοπορείας

(1) Εύρος απεικόνισης

(1)

(1)

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν εισχωρήσει νερό στη κάμερα οπισθο-
πορείας είναι πιθανόν να προκληθεί ζημιά
σε αυτή.
Μην ψεκάζετε με πίεση νερό στην πε-
ριοχή που βρίσκεται η κάμερα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ο φακός της κάμερας έχει υποβληθεί σε
ειδική επεξεργασία για την αποφυγή ζη-
μιάς. Οποιαδήποτε ζημιά ή αποχρωματι-
σμός του φακού, θα αλλοιώσει την εικόνα.
• Μην χρησιμοποιείτε βούρτσα για τον

καθαρισμό του.
• Μην χρησιμοποιείτε αλκοόλη, βενζίνη

ή διαλυτικό για τον καθαρισμό του.
• Μην χρησιμοποιείτε γυαλιστικά στον

φακό της κάμερας οπισθοπορείας. 

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Οι εικόνες που εμφανίζονται στην οθόνη

της κάμερας οπισθοπορείας είναι ανεστρα-
μένες.

• Το χρώμα των αντικειμένων στην οθόνη
μπορεί να είναι διαφορετικό από το πραγ-
ματικό.

• Στις παρακάτω καταστάσεις η κάμερα οπι-
σθοπορείας μπορεί να μην απεικονίζει
σωστά ή και καθόλου. Αυτό δεν αποτελεί
δυσλειτουργία του συστήματος.
- Σε σκοτεινές περιοχές, σε βροχόπτωση ή
κατά την νύχτα.
- Όταν η θερμοκρασία κοντά στον φακό
είναι πολύ υψηλή ή χαμηλή, ή η κάμερα
έχει βραχεί όταν ο καιρός είναι βροχερός.
Επίσης και σε περιόδους με μεγάλη υγρα-
σία.
- Όταν λάσπες ή χιόνι έχουν επικαθίσει
στην κάμερα.
- Όταν υπάρχει έντονος εξωτερικός φωτι-
σμός που πέφτει απευθείας πάνω στον
φακό της κάμερας.
- Κάτω από φωτισμό από λάμπες φθορίου.
- Όταν η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι
πολύ χαμηλή (η εικόνα στην οθόνη μπορεί
να είναι πολύ σκοτεινή).

Παράδειγμα απεικόνισης στην οθόνη της κά-
μερας οπισθοπορείας
Η απόσταση που εμφανίζεται στην οθόνη μπορεί
να διαφέρει από την πραγματική απόσταση λόγω
της κατάστασης του οδοστρώματος και του
φορτίου του αυτοκινήτου.

Ανηφορική κλίση πίσω από το αυτοκίνητο

(1) Αντικείμενο
(2) Πραγματική απόσταση
(3) Απόσταση που εμφανίζεται στην οθόνη

Όταν υπάρχει ανηφορική κλίση του οδοστρώ-
ματος πίσω από το αυτοκίνητο η απόσταση
που εμφανίζεται το αντικείμενο είναι μεγαλύ-
τερη από την πραγματική.

Κατηφορική κλίση πίσω από το αυτοκίνητο

(1) Αντικείμενο
(2) Πραγματική απόσταση
(3) Απόσταση που εμφανίζεται στην οθόνη

Όταν υπάρχει κατηφορική κλίση του οδο-
στρώματος πίσω από το αυτοκίνητο η από-
σταση που εμφανίζεται το αντικείμενο είναι
μικρότερη από την πραγματική.

(1)

(2)

(3)

(1)

(3)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Εάν στην οθόνη δεν απεικονίζεται η περιοχή
πίσω από το αυτοκίνητο ή εάν η ποιότητα
της απεικόνισης είναι φτωχή

• Εάν η οθόνη της κάμερας οπισθοπορείας
δεν απεικονίζει την περιοχή πίσω από το
αυτοκίνητο.
- Επιβεβαιώστε ότι ο κεντρικός διακόπτης
ή ο διακόπτης κινητήρα βρίσκεται στην
θέση “ΟΝ”.
- Επιβεβαιώστε ότι ο μοχλός επιλογής τα-
χυτήτων βρίσκεται στην θέση “R”.

• Εάν η απεικόνιση στην οθόνη είναι χαμη-
λής ποιότητας
- Ελέγξτε ότι ο φακός της κάμερας δεν
είναι βρώμικος
- Ελέγξτε ότι ο φωτισμός από τις ακτίνες
του ήλιου ή από τους προβολείς του αυ-
τοκινήτου που βρίσκεται πίσω σας δεν πέ-
φτουν κατευθείαν στον φακό της κάμερας.

Εάν η κάμερα οπισθοπορείας δεν λειτουργεί
σωστά μετά από τους παραπάνω ελέγχους,
απευθυνθείτε το συντομότερο στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκί-
νητο σας.

Φρενάρισμα

Η απόσταση που χρειάζεται το αυτοκίνητο για
να ακινητοποιηθεί αυξάνει όσο μεγαλώνει και
η ταχύτητα του. Για παράδειγμα, η απόσταση
που χρειάζεται όταν κινείται με 60 χλμ./ώρα
(37 μίλια/ώρα) είναι 4 φορές μεγαλύτερη από
εκείνη που χρειάζεται όταν κινείται με 30
χλμ./ώρα (19 μίλια/ώρα). Αρχίστε να φρενά-
ρετε αρκετά πριν από το σημείο που θέλετε να
σταματήσετε, και επιβραδύνετε ομαλά.

Φρένα με υποβοήθηση

Το αυτοκίνητο σας διαθέτει φρένα με υποβοή-
θηση. Εάν η υποβοήθηση χαθεί  επειδή
έσβησε ο κινητήρας ή για κάποια άλλη αιτία,
το σύστημα εξακολουθεί να λειτουργεί κανο-
νικά, χάρις στο απόθεμα υποβοήθησης που
υπάρχει και μπορείτε να ακινητοποιήσετε κα-
νονικά το αυτοκίνητο πατώντας μία φορά το
πεντάλ των φρένων και κρατώντας το πατη-
μένο. Το απόθεμα υποβοήθησης καταναλώνε-
ται εν μέρει, κάθε φορά που πατάτε το πεντάλ
των φρένων. Πατάτε το πεντάλ μαλακά και
σταθερά. Μην το πατάτε με συνεχείς και επα-
ναλαμβανομενες κινήσεις.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν μπεί νερό στα φρένα η απόδοση τους
θα μειωθεί και θα γίνει απρόβλεπτη. Εάν
περάσετε από νερά ή πλύνετε το κάτω
μέρος του αυτοκινήτου σας, δοκιμάστε τα
φρένα οδηγώντας με χαμηλή ταχύτητα για
να βεβαιωθείτε ότι λειτουργούν σωστά.
Εάν τα φρένα είναι λιγότερο αποτελεσμα-
τικά από συνήθως, πατήστε το πεντάλ
πολλές φορές ενώ οδηγείτε με χαμηλή τα-
χύτητα μέχρις να επανέλθει η λειτουργία
τους σε φυσιολογικά επίπεδα.
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Σύστημα υποβοήθησης φρένων

Όταν πατήσετε απότομα τα φρένα, το σύ-
στημα υποβοήθησης το εκλαμβάνει σαν έκτα-
κτη ανάγκη και παρέχει περισσότερη δύναμη
φρεναρίσματος.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν πατήσετε το πεντάλ φρένων με δύναμη και
γρήγορα μπορεί να ακουστεί ένας θόρυβος από
το πεντάλ. Αυτό είναι κανονικό, και δηλώνει ότι το
σύστημα υποβοήθησης λειτουργεί σωστά.

Σύστημα Αντιμπλοκαρίσματος τροχών
(ABS)

Το σύστημα ABS βοηθά να αποφύγετε το
μπλοκάρισμα των τροχών, ελέγχοντας με ηλε-
κτρονικό τρόπο την πίεση φρεναρίσματος.
Επίσης, σας βοηθάει να διατηρείτε τον έλεγχο
του τιμονιού όταν φρενάρετε σε ολισθηρό
οδόστρωμα ή όταν φρενάρετε απότομα.
Το σύστημα ABS λειτουργεί αυτόματα, χωρίς
να χρειάζεται να διαθέτετε κάποια ειδική τε-
χνική κατά το φρενάρισμα. Απλώς πατάτε το
πεντάλ φρένων μία φορά και χωρίς επαναλαμ-

βανόμενες κινήσεις. Το σύστημα ABS θα ενερ-
γοποιηθεί μόλις αντιληφθεί ότι μπλοκάρει κά-
ποιος τροχός. Όταν ενεργοποιηθεί το
σύστημα ABS, μπορεί να αντιληφθείτε μία
μικρή μετακίνηση του πεντάλ φρένων.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Το σύστημα ABS δεν λειτουργεί, όταν το

αυτοκίνητο κινείται με ταχύτητα μικρότερη
των 9 χλμ/ώρα (6 μίλια/ώρα).

• Όταν ενεργοποιηθεί το σύστημα ABS μπορεί
να ακουστεί ένας ήχος και/ή να αισθανθείτε
μια μικρή μετακίνηση του πεντάλ φρένων.
Αυτό είναι λογικό και υποδεικνύει ότι η πίεση
στα υγρά φρένων ελέγχεται σωστά.

• Μπορεί να ακουστεί ένας ήχος όταν εκκινείτε
τον κινητήρα ή μόλις το αυτοκίνητο αρχίσει να
κινείται. Αυτό σημαίνει ότι το σύστημα αυτό
είναι σε κατάσταση αυτοελέγχου και δεν απο-
τελεί κάποια δυσλειτουργία.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ακόμη και χωρίς υποβοήθηση στο σύ-
στημα φρένων, μπορείτε να σταματήσετε
το αυτοκίνητο πατώντας το πεντάλ φρέ-
νων με μεγαλύτερη δύναμη από ότι συνή-
θως. Μπορεί όμως η απόσταση
φρεναρίσματος να είναι μεγαλύτερη.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Σε μερικές σαθρές επιφάνειες (όπως

σε χαλίκια, χιονισμένους δρόμους
κλπ), η απόσταση φρεναρίσματος για
ένα αυτοκίνητο εξοπλισμένο με σύ-
στημα ABS μπορεί να είναι λίγο μεγα-
λύτερη σε σύγκριση με ένα ίδιο
αυτοκίνητο χωρίς ABS. Σε ένα αυτοκί-
νητο χωρίς ABS οι τροχοί κατά το φρε-
νάρισμα σε τέτοιες επιφάνειες
βρίσκουν αντίσταση και έτσι μειώνεται
η απόσταση φρεναρίσματος. Το σύ-
στημα ABS μειώνει αυτό το φαινόμενο.
Έχετε υπόψη σας ότι όταν φρενάρετε
σε οδόστρωμα με σαθρή επιφάνεια θα
χρειαστείτε μεγαλύτερη απόσταση για
να σταματήσετε.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Σε κανονικά οδοστρώματα, ορισμένοι

οδηγοί είναι πιθανόν να έχουν την δυ-
νατότητα να πετύχουν μικρότερες
αποστάσεις φρεναρίσματος με συμβα-
τικά φρένα από ότι με φρένα με σύ-
στημα ABS.

• Και στις δύο παραπάνω περιπτώσεις,
το σύστημα ABS εξακολουθεί και προ-
σφέρει το πλεονέκτημα της διατήρη-
σης του ελέγχου του τιμονιού του
αυτοκινήτου. Παρόλα αυτά έχετε
πάντα υπόψη σας ότι το σύστημα ABS
δεν σας προφυλάσσει από έναν κακό
δρόμο ή καιρικές συνθήκες ή εσφαλ-
μένη δική σας εκτίμηση. Να είστε προ-
σεκτικοί και να μην οδηγείτε με
μεγαλύτερη ταχύτητα από εκείνη που
επιτρέπουν οι συνθήκες ασφαλούς
οδήγησης.
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Πως λειτουργεί το σύστημα ABS

Ένας ηλεκτρονικός υπολογιστής παρακολου-
θεί συνεχώς την ταχύτητα περιστροφής των
τροχών του αυτοκινήτου. Όταν φρενάρετε ο
υπολογιστής αυτός συγκρίνει τις μεταβολές
της ταχύτητας των τροχών. Εάν ο τροχοί φρε-
νάρουν ξαφνικά, υποδηλώνοντας συνθήκες
μπλοκαρίσματος, ο υπολογιστής θα μεταβάλ-
λει την πίεση φρεναρίσματος αρκετές φορές
κάθε δευτερόλεπτο, για να αποτρέψει το
μπλοκάρισμα των τροχών. Όταν ξεκινάτε το
αυτοκίνητο μετά από στάση, μπορεί να ακου-
στεί ένας στιγμιαίος θόρυβος καθώς το σύ-
στημα αυτοελέγχεται.
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(1) Προειδοποιητική λυχνία ABS
(2) Προειδοποιητική λυχνία συστήματος φρέ-
νων

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Εάν η προειδοποιητική λυχνία του συ-

στήματος ABS (1) στον πίνακα οργά-
νων ανάψει ενώ οδηγείτε και
παραμείνει αναμένη, ίσως υπάρχει κά-
ποιο πρόβλημα στο σύστημα. Απευ-
θυνθείτε αμέσως στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το
σύστημα. Εάν το σύστημα ABS σταμα-
τήσει να λειτουργεί, τότε το σύστημα
φρένων του αυτοκινήτου λειτουργεί
κανονικά σαν ένα συμβατικό σύστημα
φρένων.

• Εάν οι προειδοποιητικές λυχνίες ABS
(1) και συστήματος φρένων (2) ανά-
ψουν ταυτόχρονα ενώ οδηγείτε τότε
μπορεί να υπάρχει κάποιο πρόβλημα
στο σύστημα ABS και στο σύστημα
πίεσης των πίσω φρένων του αυτοκι-
νήτου. Απευθυνθείτε αμέσως στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το σύστημα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Το σύστημα ABS μπορεί να μην λειτουρ-
γήσει σωστά εάν στο αυτοκίνητο έχουν το-
ποθετηθεί ελαστικά και ζάντες
διαφορετικού μεγέθους από εκείνα που
συνιστά η SUZUKI. Αυτό συμβαίνει γιατί το
σύστημα ABS λειτουργεί συγκρίνοντας τις
μεταβολές στην ταχύτητα κίνησης των
τροχών σε σχέση με την επιβράδυνση του
αυτοκινήτου. Όταν αντικαθιστάτε τα ελα-
στικά ή τις ζάντες του αυτοκινήτου σας, να
χρησιμοποιείτε μόνο εκείνα που συνιστά
η SUZUKI.

(1) (2)
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Πρόγραμμα ηλεκτρονικής 
σταθερότητας (ESP®)

ESP® είναι σήμα κατατεθέν της Daimler AG.
Το πρόγραμμα ηλεκτρονικής σταθερότητας
(ESP®) βοηθά στον έλεγχο του αυτοκινήτου
στις στροφές, και εάν οι εμπρός ή οι πίσω τρο-
χοί γλυστρήσουν. Επίσης σας βοηθά να δια-
τηρείτε το κράτημα του αυτοκινήτου όταν
επιταχύνετε σε ολισθηρό ή σαθρό οδό-
στρωμα. Αυτό επιτυγχάνεται με τον έλεγχο
της ισχύος του κινητήρα και με την επιλεκτική
λειτουργία των φρένων. Επιπρόσθετα το πρό-
γραμμα ESP®, συμβάλλει στην αποφυγή γλυ-
στρήματος των τροχών καθώς ελέγχει την
πίεση του συστήματος φρένων.

Το πρόγραμμα ESP® αποτελείται από τα εξής
τρία συστήματα:

Σύστημα ελέγχου σταθερότητας

Αυτό βοηθά παρέχοντας επιπρόσθετο έλεγχο
των συστημάτων ABS, πρόσφυσης, ελέγχου
ισχύος κινητήρα κλπ. Αυτό το σύστημα ελέγχει
αυτόματα τα φρένα και τον κινητήρα και
βοηθά στην αποφυγή γλυστρήματος του αυ-
τοκινήτου στις στροφές και σε ολισθηρό οδό-
στρωμα ή όταν στρίβετε το τιμόνι απότομα.

Σύστημα ελέγχου πρόσφυσης

Αυτό βοηθά προστατεύοντας τους τροχούς
από υπερστροφή όταν το αυτοκίνητο εκκινεί ή
όταν επιταχύνει σε ολισθηρό οδόστρωμα. Το
σύστημα λειτουργεί μόνο όταν ανιχνεύσει κά-
ποιο τροχό να υπερστρέφει ή αρχίζει να χάνει
την πρόσφυση του. Όταν συμβεί κάτι τέτοιο
το σύστημα θέτει σε λειτουργία τα εμπρός ή
πίσω φρένα και μειώνει την ισχύ του κινητήρα
για να  μην υπερστρέψει κάποιος τροχός.

Σύστημα αντιμπλοκαρίσματος τροχών
(ABS)

To σύστημα ABS προφυλάσσει από γλύστρημα
ελέγχοντας ηλεκτρονικά την πίεση των φρένων.
Σας βοηθά επίσης στην διατήρηση του ελέγχου
του τιμονιού του αυτοκινήτου όταν φρενάρετε σε
ολισθηρό οδόστρωμα ή όταν φρενάρετε από-
τομα. Το σύστημα ABS λειτουργεί αυτόματα και
δεν απαιτείται από εσάς κάποια ιδιαίτερη τεχνική
φρεναρίσματος. Απλά, πατήστε το πεντάλ φρέ-
νων μια φορά και χωρίς επαναλαμβανόμενες κι-
νήσεις. Το σύστημα ABS θα ενεργοποιηθεί μόλις
αντιληφθεί ότι μπλοκάρει κάποιος τροχός. Όταν
ενεργοποιηθεί το σύστημα ABS, μπορεί να αντι-
ληφθείτε μία μικρή μετακίνηση του πεντάλ φρέ-
νων. (Για περισσότερες πληροφορίες για το
σύστημα ABS, ανατρέξτε στο “Φρενάρισμα”
αυτού του κεφαλαίου).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Το σύστημα ABS δεν λειτουργεί, όταν το αυ-

τοκίνητο κινείται με ταχύτητα μικρότερη των
9 χλμ/ώρα (6 μίλια/ώρα).

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Το πρόγραμμα ESP® δεν μπορεί να βελ-
τιώσει την σταθερότητα του αυτοκινήτου
σε όλες τις καταστάσεις και δεν ελέγχει
πλήρως το σύστημα φρένων του. Το πρό-
γραμμα ESP® δεν μπορεί να προστατέψει
από ατυχήματα που οφείλονται στην υπερ-
βολική ταχύτητα στις στροφές ή στο φαι-
νόμενο της υδρολίσθησης. Μόνο η σωστή
κρίση του οδηγού μπορεί να προστατεύ-
σει από ατυχήματα. Γιαυτό οι δυνατότητες
ενός αυτοκινήτου εξοπλισμένου με πρό-
γραμμα ESP® δεν πρέπει να χρησιμοποι-
ούνται σαν υποκατάστατο της
προσεκτικής οδήγησης.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Το σύστημα ESP® μπορεί να μην λει-

τουργήσει σωστά εάν στο αυτοκίνητο
έχουν τοποθετηθεί ελαστικά και ζάντες
διαφορετικού μεγέθους από εκείνα που
συνιστά η SUZUKI. Όταν αντικαθιστάτε
τα ελαστικά ή τις ζάντες του αυτοκινήτου
σας, να χρησιμοποιείτε μόνο εκείνα που
συνιστά η SUZUKI.

(συνεχίζεται)
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν το σύστημα ESP® ενεργοποιηθεί, μπο-

ρεί να ακουστεί κάποιος ήχος και/ή να αι-
σθανθείτε μία μικρή μετακίνηση στο πεντάλ
των φρένων. Αυτό είναι φυσιολογικό και δη-
λώνει ότι η πίεση στα υγρά φρένων ελέγχε-
ται αποτελεσματικά.

• Μπορεί να ακουστεί ένας ήχος όταν εκκι-
νείτε τον κινητήρα ή μόλις το αυτοκίνητο
αρχίσει να κινείται. Αυτό σημαίνει ότι το σύ-
στημα αυτό είναι σε κατάσταση αυτοελέγ-
χου και δεν αποτελεί κάποια δυσ-
λειτουργία.

Η ενδεικτικές λυχνίες ESP® λειτουργούν
όπως περιγράφεται παρακάτω:

Προειδοποιητική λυχνία ESP®

Αυτή η λυχνία αναβοσβήνει 5 φορές ανά δευ-
τερόλεπτο όταν κάποιο από τα συστήματα του
ESP® (εκτός του συστήματος ABS) ενεργο-
ποιηθεί. Εάν αυτή η λυχνία αναβοσβήνει οδη-
γείτε προσεκτικά.
Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ”, η λυχνία ανά-
βει για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν η προειδοποιητική λυχνία ESP® ανάψει
και παραμείνει αναμένη κατά την οδήγηση, δη-
λώνει ότι υπάρχει δυσλειτουργία στα συστή-
ματα ESP® (εκτός ABS). Το σύστημα φρένων
του αυτοκινήτου θα λειτουργεί κανονικά χωρίς
τις πρόσθετες λειτουργίες του ESP®.

Ενδεικτική λυχνία ESP®

Κατά την οδήγηση του αυτοκινήτου σας, θα
πρέπει να ενεργοποιήσετε το ESP® ώστε να
λειτουργούν όλα τα συστήματα του.

Μπορεί να χρειάζεται να απενεργοποιήσετε τα
συστήματα ESP® (εκτός ABS) εάν το αυτοκί-
νητο σας κολλήσει σε άμμο, λάσπη ή χιόνι
όπου απαιτείται το σπινάρισμα των τροχών.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

(συνέχεια)
• Το σύστημα ESP® μπορεί να μην λει-

τουργήσει σωστά εάν οι πιέσεις των ελα-
στικών του αυτοκινήτου δεν είναι
σωστές.

• Το σύστημα ESP® μπορεί να μην λει-
τουργήσει σωστά εάν έχετε τοποθετήσει
χιονοαλυσίδες στους τροχούς του αυτο-
κινήτου.

• Το σύστημα ESP® μπορεί να μην λει-
τουργήσει σωστά εάν τα ελαστικά είναι
υπερβολικά φθαρμένα.

• Το σύστημα ESP® δεν υποκαθιστά τα
ελαστικά χιονιού ή τις χιονοαλυσίδες
στην οδήγηση σε χιονισμένους δρό-
μους.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Το σύστημα ESP® μπορεί να μην λει-

τουργήσει σωστά εάν εξαρτήματα του κι-
νητήρα όπως η εξάτμιση δεν είναι τα
συνιστώμενα ή έχουν υπερβολική φθορά.

• Μην πραγματοποιείτε μετατροπές στην
ανάρτηση του αυτοκινήτου σας γιατί το
σύστημα ESP® δεν θα λειτουργήσει
σωστά.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν η προειδοποιητική λυχνία ESP® ανά-
ψει και παραμεινει αναμένη κατά την οδή-
γηση, μπορεί να υπάρχει κάποια
δυσλειτουργία στα συστήματα ESP®
(εκτός του ABS). Απευθυνθείτε στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το
αυτοκίνητο σας.
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Διακόπτης ESP® ΟFF

(1) Διακόπτης ESP® ΟFF

Όταν ο διακόπτης ESP® ΟFF που βρίσκεται
στον πίνακα οργάνων πατηθεί και κρατηθεί πα-
τημένος για να απενεργοποιηθούν όλα τα συ-
στήματα ESP® (εκτός του ABS), η ενδεικτική
λυχνία ESP® OFF ανάβει.
Όταν έχουν απενεργοποιηθεί όλα τα συστή-
ματα ESP® (εκτός του ABS), βεβαιωθείτε ότι
τα ενεργοποιήσατε και πάλι.
Όταν πατήσετε και πάλι τον διακόπτη ESP®
ΟFF, η ενδεικτική λυχνία θα σβήσει και τα συ-
στήματα ESP® θα ενεργοποιηθούν.

Εάν εμφανιστεί αυτό το μήνυμα στην οθόνη
πληροφοριών μπορεί να υπάρχει κάποιο πρό-
βλημα στο σύστημα ESP®. Απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγ-
ξει το αυτοκίνητο σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σύστημα ΕSP® δεν ενεργοποιείται εφόσον
εμφανίζεται το παραπάνω μήνυμα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με
σύστημα ανιχνευτή υποστήριξης πέδησης,
όταν το σύστημα ΕSP® απενεργοποιηθεί, όλες
οι λειτουργίες απενενεργοποιούνται επίσης.
• Σύστημα ελέγχου κατάβασης
• Σύστημα ελέγχου σταθερότητας
• Σύστημα διπλής κάμερας υποστήριξης

φρεναρίσματος
• Σύστημα ENG A-STOP

Προειδοποιητική λυχνία ABS/
συστήματος φρένων

Ανατρέξτε στο “Φρενάρισμα” σε αυτό το κε-
φάλαιο.

Σύστημα ελέγχου κατάβασης 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το σύστημα ελέγχου κατάβασης είναι σχεδια-
σμένο για να μειώνει την προσπάθεια του οδη-
γού κατά την οδήγηση σε κατηφορικούς
ολισθηρούς δρόμους και όταν το αυτοκίνητο
δεν μπορεί να επιβραδύνει μόνο με το φρένο
κινητήρα. Το σύστημα, ενεργοποιεί αυτόματα
τα φρένα του αυτοκινήτου όποτε είναι αυτό
απαραίτητο επιτρέποντας στον οδηγό να
εστιάσει την προσοχή του στον χειρισμό του
τιμονιού.

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην επαφίεστε στο σύστημα αυτό. Το σύ-
στημα αυτό μπορεί να μην καταφέρει να
ελέγξει την ταχύτητα του αυτοκινήτου σε
κατηφορικό δρόμο λόγω του φορτίου ή
της κατάστασης του οδοστρώματος. Πάν-
τοτε να είστε σε εγρήγορση να πατήσετε
το πεντάλ φρένων για να μην κινηθεί το
αυτοκίνητο προς τα πίσω. Εάν δεν δώσετε
ιδιαίτερη προσοχή, μπορεί να χάσετε τον
έλεγχο και να προκληθεί ατύχημα.
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Διακόπτης συστήματος ελέγχου κατάβασης

(1) Διακόπτης συστήματος ελέγχου κατάβα-
σης

Για να ενεργοποιήσετε το σύστημα ελέγχου
κατάβασης:
1) Επιλέξτε μία θέση στο κιβώτιο ταχυτήτων.
3) Πατήστε τον διακόπτη συστήματος ελέγ-

χου κατάβασης (1) όταν η ταχύτητα του
αυτοκινήτου είναι μικρότερη των 25
χλμ/ώρα (15 μίλια/ώρα). Η ένδειξη του συ-
στήματος στον πίνακα οργάνων θα ανάψει
και αυτό θα ενεργοποιηθεί.

Εάν ο διακόπτης κατάστασης οδήγησης (προ-
αιρετικός εξοπλισμός) είναι στην θέση
“LOCK”, η ταχύτητα του αυτοκινήτου διατη-
ρείται στα 10 χλμ/ώρα (6 μίλια/ώρα) όσο οδη-
γείτε στο κατηφορικό δρόμο.

Όταν η ταχύτητα του αυτοκινήτου υπερβεί τα
7 χλμ/ώρα (4 μίλια) χωρίς να πατάτε το πεντάλ
γκαζιού, το σύστημα ενεργοποιεί αυτόματα τα
φρένα και διατηρεί την ταχύτητα του αυτοκι-
νήτου στα 7 χλμ/ώρα (4 μίλια) περίπου.
• Όταν το σύστημα ενεργοποιεί τα φρένα

του αυτοκινήτου για να διατηρήσει στα-
θερή την ταχύτητα, τα φώτα φρένων ανά-
βουν και η προειδοποιητική λυχνία ESP®
αναβοσβήνει.

• Όταν η ταχύτητα του αυτοκινήτου υπερβεί
τα 40 χλμ/ώρα (25 μίλια), το σύστημα
ελέγχου κατάβασης απενεργοποιείται και
η ενδεικτική λυχνία σβήνει. Όταν το αυτο-
κίνητο επιβραδύνει και η ταχύτητα του μει-
ωθεί σε χαμηλότερη από 25 χλμ/ώρα (16
μίλια) το σύστημα ελέγχου κατάβασης
ενεργοποιείται και πάλι και η ενδεικτική
λυχνία ανάβει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν το σύστημα ελέγχου κατάβασης είναι
ενεργοποιημένο, μπορεί να ακουστεί ένας ήχος
από τον κινητήρα. Αυτό είναι φυσιολογικό και
δεν δείχνει δυσλειτουργία.

Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα ελέγχου
κατάβασης πατήστε τον διακόπτη του και βεν-
βαιωθείτε ότι η ενδεικτική λυχνία έσβησε.

(1)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Όταν το σύστημα ελέγχου κατάβασης

χρησιμοποιείται συνεχώς και για μεγάλο
χρονικό διάστημα η θερμοκρασία στα
φρένα μπορεί να αυξηθεί και το σύστημα
να απενεργοποιηθεί προσωρινά για
προστασία. Εάν το σύστημα απενεργο-
ποιηθεί προσωρινά, η ενδεικτική λυχνία
θα αναβοσβήνει για να σας ενημερώσει.
Χρησιμοποιήστε το πεντάλ φρένων για
να σταματήσετε σε ασφαλές σημείο.
Μόλις η θερμοκρασία μειωθεί, η ενδει-
κτική λυχνία θα ανάψει και το σύστημα
ελέγχου κατάβασης θα ενεργοποιηθεί
ξανά.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Το σύστημα ελέγχου κατάβασης μπορεί

να ενεργοποιηθεί όταν ο μοχλός επιλο-
γής ταχυτήτων βρεθεί στην θέση νεκράς
“Ν” αλλά το φρένο κινητήρα δεν θα λει-
τουργεί. Πάντοτε να χρησιμοποιείτε το
σύστημα ελέγχου κατάβασης έχοντας
επιλεγμένη μία σχέση στο κιβώτιο ταχυ-
τήτων.

• Όταν χρησιμοποιείτε το σύστημα ελέγ-
χου κατάβασης, πατήστε τον διακόπτη
του και βεβαιωθείτε ότι η ενδεικτική λυ-
χνία ανάβει και δεν εμφανίζονται προει-
δοποιητικά μηνύματα στην οθόνη
πληροφοριών.

• Κατά την λειτουργία του συστήματος
ελέγχου κατάβασης η δοπλή κάμερα
υποστήριξης φρεναρίσματος (προαιρε-
τικός εξοπλισμός) μπορεί να μην λει-
τουργεί ανάλογα με την επιτάχυνση του
αυτοκινήτου.
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Ενδεικτική λυχνία συστήματος 
ελέγχου κατάβασης

Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κι-
νητήρα είναι στην θέση “ΟΝ” η λυχνία ανάβει
για λίγο για να επιβεβαιώσει την σωστή της
λειτουργία.

Όταν πατήσετε τον διακόπτη συστήματος
ελέγχου κατάβασης και υφίστανται οι συνθή-
κες για να ενεργοποιηθεί το σύστημα, η ενδει-
κτική του λυχνία ανάβει. 
Εάν αυτή αναβοσβήνει, το σύστημα δεν μπο-
ρεί να ενεργοποιηθεί.

Εάν η ενδεικτική λυχνία του συστήματος ελέγ-
χου κατάβασης ανάψει ή αναβοσβήνει ενώ δεν
λειτουργήσατε το διακόπτη, υπάρχει κάποια
δυσλειτουργία. Απευθυνθείτε στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκί-
νητο σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν πατώντας τον διακόπτη συστήματος
ελέγχου κατάβασης η ενδεικτική λυχνία αναβο-
σβήνει, μπορεί να μην ισχύει ένα από τα παρα-
κάτω.
• Ο μοχλός επιλογής ταχυτήτων βρίσκεται

σε κάποια σχέση.
• Η ταχύτητα του αυτοκινήτου είναι χαμηλό-

τερη από 25 χλμ/ώρα (15 μίλια/ώρα).
• Η θερμοκρασία των φρένων είναι φυσιολο-

γική.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν κάποια από τις παρακάτω καταστάσεις
ισχύει, μπορεί να υπάρχει δυσλειτουργία στο
σύστημα ελέγχου κατάβασης ή στο σύστημα
ESP®. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.
• Όταν πατάτε τον διακόπτη του συστήματος

ελέγχου κατάβασης, η ενδεικτική λυχνία
δεν ανάβει ή αναβοσβήνει.

• Η ενδεικτική λυχνία παραμένει αναμένη ενώ
οδηγείτε και χωρίς να έχετε πατήσει τον
διακόπτη του συστήματος ελέγχου κατάβα-
σης.

Εάν στην οθόνη πληροφοριών (πίνακας οργά-
νων με στροφόμετρο) εμφανιστεί το παρα-
πάνω μήνυμα μπορεί να υπάρχει
δυσλειτουργία στο σύστημα ελέγχου κατάβα-
σης και στο σύστημα συγκράτησης σε ανη-
φόρα. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Δεν μπορεί να ενεργοποιηθεί το σύστημα ελέγ-
χου κατάβασης όταν εμφανίζεται αυτό το μή-
νυμα.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ

3 - 74

3­OPERATING YOUR VEHICLE new:Layout 1  12/16/2019  2:53 PM  Page 75



Σύστημα ελέγχου πρόσφυσης
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Όταν η μία πλευρά των τροχών γλυστρήσει σε
ολισθηρό οδόστρωμα όπως χιονισμένο δρόμο
και είναι δύσκολο να οδηγήσετε το αυτοκί-
νητο, το σύστημα ελέγχει την ισχύ και την δύ-
ναμη φρεναρίσματος μέσω του συστήματος
ESP® και σας βοηθά σε ομαλή εκκίνηση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν γλυστρήσουν και οι δύο τροχοί, το

σύστημα ελέγχου πρόσφυσης θα λειτουρ-
γήσει, όμως αυτό λειτουργεί πιο αποτελε-
σματικά όταν ένας τροχός γλυστρήσει.

• Μπορεί να ακουστεί ένας θόρυβος όταν εκ-
κινείτε τον κινητήρα ή μόλις το αυτοκίνητο
ξεκινήσει. Αυτός ο θόρυβος σημαίνει ότι το
σύστημα ελέγχου πρόσφυσης πραγματο-
ποιεί αυτοδιάγνωση και δεν αποτελεί κά-
ποια δυσλειτουργία.

• Όταν το σύστημα ελέγχου πρόσφυσης λει-
τουργεί με τον κινητήρα σε υψηλές στρο-
φές μπορεί να αισθανθείτε αλλαγή στην
ταχύτητα του αυτοκινήτου. Κάτι τέτοιο είναι
φυσιολογικό.

Διακόπτης συστήματος ελέγχου πρόσφυσης

(1) Διακόπτης ελέγχου πρόσφυσης

Για να ενεργοποιήσετε το σύστημα ελέγχου
πρόσφυσης πατήστε τον διακόπτη. Μια ενδει-
κτική λυχνία πάνω στον διακόπτη θα ανάψει
όταν το σύστημα είναι ενεργό. Εάν πατήσετε
και πάλι τον διακόπτη, η ενδεικτική λυχνία σβή-
νει και το σύστημα απενεργοποιείται.
• Όταν το αυτοκίνητο σταθεροποιηθεί και η

ταχύτητα κίνησης του υπερβεί τα 30
χλμ/ώρα (19 μίλια), το σύστημα ελέγχου
πρόσφυσης απενεργοποιείται και η ενδει-
κτική του λυχνία σβήνει.

• Όταν το σύστημα  ESP® είναι ανενεργό,
το σύστημα ελέγχου πρόσφυσης δεν μπο-
ρεί να ενεργοποιηθεί.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Το σύστημα ελέγχου πρόσφυσης έχει
όρια και μπορεί να μην λειτουργήσει
σωστά βάσει των συνθηκών οδήγησης.
Μην επαφίεστε στο σύστημα αυτό και να
οδηγείτε πάντοτε με προσοχή.

(1)

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Λάβετε υπόψη σας τις παρακάτω οδηγίες.
Σε λανθασμένο χειρισμό το σύστημα ελέγ-
χου πρόσφυσης δεν θα λειτουργήσει
σωστά και μορεί να προκληθεί δυσλει-
τουργία.
- Η πίεση των ελαστικών θα πρέπει να

είναι πάντοτε η συνιστώμενη.
- Όταν αντικαθιστάτε τροχούς ή ελα-

στικά χρησιμοποιήστε μόνο αυτά που
υποδεικνύονται σε αυτό το εγχειρίδιο.

- Μην χρησιμοποιείτε φθαρμένα ελα-
στικά στον αυτοκίνητο σας.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÓÏ×Ç
(συνέχεια)
- Μην πραγματοποιείτε μετατροπές

στην ανάρτηση του αυτοκινήτου σας ή
στο σύστημα φρένων του.

- Μην οδηγείτε το αυτοκίνητο σας με
υπερβολική φθορά στην ανάρτηση και
τα φρένα του.

- Μην πραγματοποιείτε μετατροπές
στον κινητήρα (αντικατάσταση εξάτμι-
σης κλπ)

• Το σύστημα ελέγχου πρόσφυσης μπο-
ρεί να μην λειτουργήσει σωστά όταν
έχετε τοποθετήσει χιονοαλυσίδες στα
ελαστικά.
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Πως λειτουργεί το σύστημα ελέγχου 
πρόσφυσης
Όταν το σύστημα ελέγχου πρόσφυσης είναι
ενεργό και η μια πλευρά των τροχών γλυστρή-
σει, το σύστημα σας βοηθά να ξεκινήσετε το
αυτοκίνητο ομαλά ελέγχοντας την ισχύ και την
δύναμη φρεναρίσματος σ εόλους τους τρο-
χούς.
• Όταν το σύστημα  ESP® είναι ανενεργό,

το σύστημα ελέγχου πρόσφυσης δεν μπο-
ρεί να ενεργοποιηθεί.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Κατά την λειτουργία του συστήματος ελέγχου
πρόσφυσης, η προειδοποιητική λυχνία ESP®
αναβοσβήνει.

Σύστημα συγκράτησης σε ανηφόρα
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Αυτό το σύστημα έχει σχεδιαστεί για να σας
βοηθήσει να ξεκινάτε το αυτοκίνητο σας σε
ανηφορικό δρόμο. Όταν ξεκινάτε να οδηγείτε
σε ανηφορικό δρόμο, το σύστημα αυτό βοηθά
ώστε να μην κινηθεί το αυτοκίνητο προς τα
πίσω καθώς μετακινείτε το πόδι σας από το
πεντάλ των φρένων στο πεντάλ γκαζιού.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

• Μην επαφίεστε στο σύστημα αυτό. Το
σύστημα αυτό μπορεί να μην καταφέ-
ρει να συγκρατήσει το αυτοκίνητο
κατά την εκκίνηση του σε ανηφορικό
δρόμο λόγω του φορτίου ή της κατά-
στασης του οδοστρώματος. Πάντοτε
να είστε σε εγρήγορση να πατήσετε το
πεντάλ φρένων για να μην κινηθεί το
αυτοκίνητο προς τα πίσω. Εάν δεν δώ-
σετε ιδιαίτερη προσοχή, μπορεί να χά-
σετε τον έλεγχο και να προκληθεί
ατύχημα.

• Το σύστημα αυτό δεν είναι σχεδια-
σμένο για να διατηρεί σταματημένο το
αυτοκίνητο σας σε ανηφορικό δρόμο.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Μόλις τραβήξετε το πόδι σας από το

πεντάλ φρένων, εκκινήστε αμέσως το
αυτοκίνητο. Εάν αφήσετε το πόδι σας
από το πεντάλ των φρένων και το αυτο-
κίνητο δεν έχει αρχίσει να κινείται μέσα
σε 2 δευτερόλεπτα, το σύστημα συγκρά-
τησης σε ανηφόρα απενεργοποιείται.
΄Ετσι, το αυτοκίνητο μπορεί να κυλήσει
προς τα πίσω και να δημιουργηθεί ατύ-
χημα. Και επιπρόσθετα, ο κινητήρας
μπορεί να σβήσει με αποτέλεσμα το σύ-
στημα υποβοήθησης τιμονιού και φρέ-
νων να μην λειτουργήσουν. Αυτό μπορεί
να οδηγήσει σε ατύχημα και ζημιά στο
αυτοκίνητο.

• Εάν οδηγείτε σε ανηφορικό δρόμο, σε
χωματόδρομο ή σε οδόστρωμα καλυ-
μένο με χιόνι ή λάσπη με το σύστημα
συγκράτησης σε ανηφόρα ενεργοποι-
ημένο, υπάρχει πιθανότητα οι τροχοί να
μπλοκάρουν και να χαθεί ο έλεγχος του
αυτοκινήτου.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Για να ενεργοποιήσετε το σύστημα ελέγ-
χου πρόσφυσης, πατήστε τον διακόπτη
και ελέγξτε ότι άναψε η ενδεικτική του λυ-
χνία.
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Το σύστημα συγκράτησης σε ανηφόρα ενερ-
γοποιείται για 2 δευτερόλεπτα μόλις το πόδι
σας απομακρυνθεί από το πεντάλ φρένων
όταν ισχύουν τα παρακάτω:
• Ο μοχλός επιλογής ταχυτήτων βρίσκεται

σε μία από τις θέσεις για κίνηση προς τα
μπροστά ή στην όπισθεν.

• Το χειρόφρενο είνα απενεργοποιημένο.
• Σε αυτοκίνητα με μηχανικό κιβώτιο ταχυτή-

των, το πεντάλ συμπλέκτη είναι πατημένο.
• Το αυτοκίνητο βρίσκεται σε ανηφορικό

δρόμο.

Σε αυτοκίνητα με σύστημα ENG A-STOP το
σύστημα συγκράτησης σε ανηφόρα ενεργο-
ποιείται όταν ο κινητήρας επανεκκινήσει αυτό-
ματα ακόμα και εάν δεν ισχύουν οι παραπάνω
συνθήκες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν το σύστημα συγκράτησης σε ανηφόρα
ενεργοποιείται, μπορεί να ακουστεί κάποιος
ήχος από τον κινητήρα. Αυτό είναι φυσιολογικό
και δεν δηλώνει δυσλειτουργία.

Εάν το παραπάνω μήνυμα εμφανιστεί στην
οθόνη πληροφοριών (πίνακας οργάνων με
στροφόμετρο), μπορεί να υπάρχει κάποιο
πρόβλημα στο σύστημα ελέγχου κατάβασης
και στο σύστημα συγκράτησης σε ανηφόρα.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σύστημα συγκράτησης σε ανηφόρα δεν
ενεργοποιείται εφόσον εμφανίζεται το παρα-
πάνω μήνυμα.

Σύστημα παρακολούθησης
πίεσης ελαστικών (TPMS) 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το σύστημα παρακολούθησης πίεσης ελαστι-
κών (TPMS) είναι σχεδιασμένο για να σας ει-
δοποιεί όταν η πίεση ενός ή περισσότερων
ελαστικών του αυτοκινήτου σας είναι χαμηλό-
τερη από την σωστή. Ένας αισθητήρας με
έναν μοναδικό κωδικό βρίσκεται τοποθετημέ-
νος σε κάθε τροχό. Αυτός μεταδίδει σήματα
σχετιζόμενα με την πίεση του ελαστικού στον
ελεγκτή του συστήματος. Όταν η πίεση σε ένα
ή περισσότερα ελαστικά του αυτοκινήτου μει-
ωθεί, η προειδοποιητική λυχνία ανάβει.
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Προειδοποιητική λυχνία πίεσης 
ελαστικών

Κάθε ελαστικό συμπεριλαμβανομένης και της
ρεζέρβας (εάν υπάρχει), θα πρέπει να ελέγχε-
ται μία φορά τον μήνα και όταν είναι κρύο για
την σωστή πίεση αέρα βάσει των οδηγιών του
κατασκευαστή ή βάσει της ετικέτας ελαστι-
κών. (Εάν το αυτοκίνητο σας διαθέτει ελαστικά
διαφορετικά από αυτά που ορίζονται στην ετι-
κέτα ελαστικών, θα πρέπει αυτά να ελέγχονται
βάσει των οδηγιών του κατασκευαστή τους).
Σαν ένα επιπρόσθετο χαρακτηριστικό εξοικο-
νόμησης καυσίμου, το αυτοκίνητο σας διαθέ-
τει το σύστημα παρακολούθησης πίεσης
ελαστικών (ΤPMS) το οποίο ενεργοποιεί την
προειδοποιητική του λυχνία, όταν η πίεση σε
κάποιο ελαστικό μειωθεί.
Συνεπώς, όταν η προειδοποιητική αυτή λυχνία
ανάψει, θα πρέπει να σταματήσετε το συντο-
μότερο δυνατόν και να ρυθμίσετε την πίεση
των ελαστικών στη σωστή τιμή.
Οδηγώντας το αυτοκίνητο σας με χαμηλότερη
πίεση στα ελαστικά του μπορεί να οδηγήσει σε
υπερθέρμανση τους και σε κλατάρισμα. Η χα-
μηλή πίεση στα ελαστικά επίσης μειώνει την
εξοικονόμηση καυσίμου και την διάρκεια ζωής
του πέλματος των ελαστικών και επιδρά αρνη-
τικά στον χειρισμό και στο φρενάρισμα του
αυτοκινήτου.

Παρακαλούμε σημειώστε, ότι, το σύστημα πα-
ρακολούθησης πίεσης ελαστικών δεν υποκα-
θιστά την σωστή συντήρηση των ελαστικών
του αυτοκινήτου σας που αποτελεί ευθύνη του
οδηγού. 

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην επαφίεστε στο σύστημα παρακολού-
θησης πίεσης ελαστικών για να καθορί-
σετε το πότε απαιτείται η προσθήκη αέρα
σε αυτά, γιατί μπορεί να οδηγηθείτε σε
απώλεια του ελέγχου του αυτοκινήτου σας
και την πρόκληση ατυχήματος.
Ελέγχετε κάθε μήνα την πίεση αέρα των
ελαστικών του αυτοκινήτου σας. Όταν
αυτά είναι κρύα, ρυθμίστε την βάσει των
οδηγιών που αναγράφονται στην πινακίδα
πληροφοριών ελαστικών και σε αυτό το
εγχειρίδιο. Ανατρέξτε στο “Ελαστικά” στο
κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Εάν αδιαφορήσετε όταν η προειδοποι-
ητική λυχνία συστήματος παρακολούθη-
σης πίεσης ελαστικών ανάψει και
αναβοσβήνει όταν οδηγείτε το αυτοκίνητο
σας, μπορεί να έχει σαν αποτέλεσμα την
δημιουργία ατυχήματος.
Εάν η προειδοποιητική αυτή λυχνία δεν
ανάψει για 2 περίπου δευτερόλεπτα αφό-
του ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακόπτης
κινητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ” ή ανά-
ψει και αναβοσβήνει κατά την οδήγηση,
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.
Ακόμα και εάν η λυχνία σβήσει αφού προ-
ηγουμένως αναβόσβηνε υποδηλώνοντας
ότι η δυσλειτουργία αποκαταστάθηκε, θα
πρέπει να απευθυνθείτε στον Επίσημο Συ-
νεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκί-
νητο σας.
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Η προειδοποιητική λυχνία συστήματος παρα-
κολούθησης πίεσης ελαστικών μπορεί να ανά-
ψει λόγω φυσικών αιτιών όπως η διαρροή αέρα
καθώς και η διαφοροποίηση της πίεσης των
ελαστικών λόγω της θερμοκρασίας περιβάλ-
λοντος ή και της ατμοσφαιρικής πίεσης. Η ρύθ-
μιση της πίεσης των ελαστικών βάσει των τιμών
που αναγράφονται στην ετικέτα πληροφοριών
ελαστικών θα έχει σαν αποτέλεσμα να σβήσει
η προειδοποιητική λυχνία.
Για να σβήσει η προειδοποιητική λυχνία συστή-
ματος ελέγχου πίεσης ελαστικών, θα πρέπει να
ρυθμίσετε την πίεση των ελαστικών του αυτο-
κινήτου σας όταν αυτά είναι κρύα ή έχετε οδη-
γήσει το αυτοκίνητο για 10 περίπου λεπτά.
Όταν αποκατασταθεί η πίεση ελαστικών στα
σωστά επίπεδα, η προειδοποιητική λυχνία θα
σβήσει και στην οθόνη πληροφοριών θα εμφα-
νιστεί η τρέχουσα πίεση ελαστικών (εάν έχετε
επιλέξει την λειτουργία παρακολούθησης πίε-
σης ελαστικών).

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η δυνατότητα μεταφοράς φορτίου των
ελαστικών μειώνεται όταν η πίεση τους
είναι χαμηλότερη. Εάν τα ελαστικά του αυ-
τοκινήτου σας έχουν ελαφρώς χαμηλό-
τερη πίεση και το φορτίο τους είναι
περισσότερο των προδιαγραφών, αυτό
μπορεί να οδηγήσει σε κλατάρισμα. Η
προειδοποιητική λυχνία του συστήματος
παρακολούθησης της πίεσης ελαστικών
μπορεί να μην ειδοποιήσει σε μία τέτοια
περίπτωση.
Ελέγχετε και ρυθμίζετε την πίεση των ελα-
στικών του αυτοκινήτου σας τουλάχιστον
μία φορά τον μήνα. Ανατρέξτε στο “Ελα-
στικά” στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝ-
ΤΗΡΗΣΗ”.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν συνεχίσετε να οδηγείτε το αυτοκίνητο
σας με την προειδοποιητική λυχνία συστή-
ματος παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
αναμένη θα προκληθεί ατύχημα που μπο-
ρεί να οδηγήσει σε τραυματισμό ή και θά-
νατο.
Εάν κατά την οδήγηση του αυτοκινήτου
σας ανάψει και παραμείνει αναμένη η
προειδοποιητική λυχνία, μειώστε την ταχύ-
τητα και αποφύγετε το απότομο φρενάρι-
σμα ή τους απότομους ελιγμούς στο
τιμόνι. Να γνωρίσετε ότι η οδήγηση του
αυτοκινήτου με ένα ελαστικό με χαμηλό-
τερη πίεση μπορεί να έχει σαν αποτέλε-
σμα την υπερθέρμανση του ελαστικού που
μπορεί να οδηγήσει σε κλατάρισμα, και
επηρεάζει τον έλεγχο του τιμονιού και την
αποδοτικότητα των φρένων. Σταματήστε
σε ασφαλές σημείο το συντομότερο δυνα-
τόν και ελέγξτε τα ελαστικά του αυτοκινή-
του σας.
• Εάν κάποιο ελαστικό έχει κλατάρει, αν-

τικαταστήστε το με την ρεζέρβα (προ-
αιρετικός εξοπλισμός). Ανατρέξτε στο
“Οδηγίες χρήσης γρύλου” στο κεφά-
λαιο “ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” για
την διαδικασία. Επίσης, ανατρέξτε στο
“Αντικαθιστώντας Ελαστικά και/ή Τρο-
χούς” για οδηγίες σχετικά με την επα-
ναφορά του συστήματος
παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
μετά από κλατάρισμα.

(συνεχίζεται) 

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλι-

σμένο με κιτ επισκευής ελαστικών αντί
για ρεζέρβα, ανατρέξτε στο “Κιτ επι-
σκευής ελαστικού” στο κεφάλαιο “ΣΕ
ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” για οδηγίες
σχετικά με τη επισκευή του ελαστικού.

• Εάν ένα ή περισσότερα ελαστικά του αυ-
τοκινήτου σας έχουν χαμηλότερη πίεση,
ρυθμίστε την πίεση σε όλα τα ελαστικά
βάσει των προδιαγραφών το συντομό-
τερο δυνατόν.
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Εάν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει μέσα σε
μικρό χρονικό διάστημα αφότου ρυθμίσετε
την πίεση των ελαστικών του αυτοκινήτου σας,
μπορεί κάποιο ελαστικό να έχει κλατάρει. Εάν
συμβαίνει αυτό, αντικαταστήστε το με την ρε-
ζέρβα (προαιρετικός εξοπλισμός). Ανατρέξτε
στο “Οδηγίες χρήσης γρύλου” στο κεφάλαιο
“ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” για λεπτομέρειες.
Ανατρέξτε στο “Αντικαθιστώντας Ελαστικά
και/ή τροχούς” για οδηγίες σχετικά με την
επαναφορά του συστήματος παρακολούθη-
σης πίεσης ελαστικών μετά από κλατάρισμα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει

στην οθόνη πληροφοριών εμφανίζεται το
παραπάνω μήνυμα.

• Όταν η πίεση ελαστικών ρυθμιστεί σε πε-
ριοχή με μεγάλο υψόμετρο, η προειδοποι-
ητική λυχνία μπορεί να μην σβήσει μετά την
ρύθμιση. Στην περίπτωση αυτή, ρυθμίστε
την πίεση των ελαστικών του αυτοκινήτου
σας σε ελαφρώς υψηλότερη τιμή από
εκείνη που αναγράφεται στην ετικέτα πλη-
ροφοριών ελαστικών.

• Η προειδοποιητική λυχνία μπορεί να ανά-
ψει και μετά από λίγο να σβήσει. Αυτό οφεί-
λεται στην αύξηση της θερμοκρασίας της
επιφάνειας των ελαστικών μετά από οδή-
γηση μεγάλης διάρκειας ή οδήγηση σε πε-
ριοχή με υψηλή θερμοκρασία. Ακόμα και
εάν αυτό συμβεί, ελέγξτε την πίεση σε όλα
τα ελαστικά του αυτοκινήτου σας.

• Για να ελαχιστοποιήσετε τις πιθανότητες να
ανάψει η προειδοποιητική λυχνία λόγω φυ-
σιολογικής αλλαγής στην θερμοκρασία και
την ατμοσφαρική πίεση είναι σημαντικό να
ελέγχετε και να ρυθμίζετε την πίεση των

ελαστικών του αυτοκινήτου σας όταν αυτά
είναι κρύα.
Ελαστικά που ελέγχονται μετά από οδή-
γηση μπορεί να δείχνουν κανονική τιμή πίε-
σης γιατί έχουν ζεσταθεί και μόλις
κρυώσουν η τιμή πίεσης να μειωθεί. Επί-
σης, η πίεση ελαστικών που έχει ελεγχθεί
όταν το αυτοκίνητο βρίσκεται σε έναν
ζεστό χώρο μπορεί να είνα χαμηλότερη
όταν αυτό βρεθεί σε κρύο περιβάλλον. Εάν
ρυθμίσετε την πίεση των ελαστικών με το
αυτοκίνητο μέσα σε ένα ζεστό γκαράζ,
όταν αυτό βγει σε εξωτερικό χώρο με χα-
μηλότερη θερμοκρασία η πίεση θα είναι
μειωμένη. Για κάθε διαφορά θερμοκρασίας
περιβάλλοντος κατά 0.8οC θα πρέπει να
προσθέτετε 1Kpa πίεσης στα ελαστικά. 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν η προειδοποιητική λυχνία συστήμα-
τος παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
δεν σβήσει ακόμα και εάν οδηγήσετε το
αυτοκίνητο σας γαι 10 λεπτά αφότου έχετε
ρυθμίσει την πίεση των ελαστικών του,
μπορεί να υπάρχει κάποιο πρόβλημα στο
σύστημα. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συ-
νεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκί-
νητο σας.
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Ένδειξη δυσλειτουργίας συστήματος παρα-
κολούθησης πίεσης ελαστικών

Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με έν-
δειξη δυσλειτουργίας του συστήματος παρα-
κολούθησης πίεσης ελαστικών που δηλώνει
εάν υπάρχει δυσλειτουργία στο σύστημα
αυτό.
Η ένδειξη αυτή είναι συνδιασμένη με την έν-
δειξη χαμηλής πίεσης ελαστικών. Όταν το σύ-
στημα ανιχνεύσει κάποια δυσλειτουργία, η
λυχνία θα αναβοσβήνει για περίπου 75 δευτε-
ρόλεπτα και στην συνέχεια θα παραμείνει ανα-
μένη. Αυτό θα επαναλαμβάνεται κάθε φορά
που εκκινεί ο κινητήρας και για όσο διάστημα
υφίσταται η δυσλειτουργία.
Η ένδειξη δυσλειτουργίας δεν μηδενίζεται
όταν ο κινητήρας σβήσει αλλά διατηρείται μέ-
χρις να αποκατασταθεί η βλάβη.
Όταν η ένδειξη δυσλειτουργίας ανάψει το σύ-
στημα δεν θα μπορεί να ανιχνεύσει τυχόν χα-
μηλή πίεση σε κάποιο ελαστικό.
Δυσλειτουργίες στο σύστημα παρακολούθη-
σης πίεσης ελαστικών μπορεί να προκύψουν
για διάφορους λόγους, συμπεριλαμβανομέ-
νων και της αντικατάστασης των ελαστικών με
άλλα. Πάντοτε να ελέγχετε την ένδειξη δυσ-
λειτουργίας μετά από την αντικατάσταση ενός
ή περισσοτέρων ελαστικών του αυτοκινήτου
σας ώστε να βεβαιωθείτε ότι το σύστημα λει-
τουργεί σωστά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν η λυχνία αυτή ανάψει στην οθόνη πληρο-
φοριών εμφανίζεται το παραπάνω μήνυμα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Οι αισθητήρες πίεσης ελαστικών μπορεί
να πάθουν ζημιά εάν δεν λάβετε τις εξής
προφυλάξεις.
• Σας συνιστούμε να επισκευάζετε ή αν-

τικαθιστάτε τα ελαστικά του αυτοκινή-
του σας στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI. Μπορεί να προκληθεί ζημιά
στους αισθητήρες κατά την τοποθέ-
τηση ή την αφαίρεση των ελαστικών.

• Να μην χρησιμοποιείτε στεγανωτικά
υγρά για να επισκευάσετε ένα κλατα-
ρισμένο ελαστικό εκτός και εάν το αυ-
τοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με κιτ
επισκευής ελαστικών αντί για ρεζέρβα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν η προειδοποιητική λυχνία παρακολού-
θησης πίεσης ελαστικών ανάβει συχνά,
μπορεί να υπάρχει πρόβλημα σε ένα ή πε-
ρισσότερα ελαστικά, στους αισθητήρες ή
στο σύστημα παρακολούθησης.
Εάν συμβαίνει αυτό, απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει
το αυτοκίνητο σας.
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Περιορισμοί στο σύστημα παρακολούθησης
πίεσης ελαστικών

Το σύστημα παρακολούθησης πίεσης ελαστι-
κών μπορεί να μην λειτουργεί σωστά κάτω
από συγκεκριμένες συνθήκες. Στις παρακάτω
καταστάσεις η προειδοποιητική λυχνία του συ-
στήματος μπορεί να ανάψει ή να αναβοσβήνει.
• Όταν αντικαταστήσετε ένα κλαταρισμένο

ελαστικό με την ρεζέρβα.
• Όταν κατά την εναλλαγή θέσης των ελα-

στικών του αυτοκινήτου συμπεριλάβετε
και την ρεζέρβα.

• Όταν προκληθεί ζημιά σε έναν αισθητήρα
του συστήματος κατά την αντικατάσταση
ενός ελαστικού ή όταν χρησιμοποιηθούν
υγρά στεγανοποίησης για την επισκευή
ενός κλαταρισμένου ελαστικού.

• Όταν στο ηλεκτρονικό σήμα ενός αισθη-
τήρα του συστήματος παρεμβληθούν:
- Ηλεκτρικές συσκευές που χρησιμοποιούν
παρόμοιες συχνότητες βρεθούν κοντά στο
αυτοκίνητο.
- Όταν κάποιο μεταλλικό φύλλο που δημι-
ουργεί παρεμβολές ακουμπήσει σε κάποιο
παράθυρο.
- Μια μεγάλη ποσότητα χιονιού ή πάγου
καλύψει το αυτοκίνητο και πιο συγκεκρι-
μένα γύρω από τους τροχούς του.
- Όταν έχουν τοποθετηθεί ελαστικά χιο-
νιού ή χιονοαλυσίδες στο αυτοκίνητο.

• Όταν χρησιμοποιείτε μη-γνήσιους τρο-
χούς SUZUKI.

• Όταν η πίεση αέρα σε κάποιο ελαστικό
είναι πολύ υψηλή.

• Όταν υπάρχει πρόβλημα στον δέκτη του
ελεγκτή του συστήματος.

Ρύθμιση συστήματος παρακολούθησης
ίεσης ελαστικών

• Μπορείτε να ορίσετε ως αρχική τιμή πίε-
σης ελαστικών μια τιμή για κάθε μία από
τις παρακάτω καταστάσεις βάσει της ετι-
κέτας πληροφοριών ελαστικών.
- Άνετη οδήγηση
- Οδήγηση με φορτίο

Για να ελέγξετε την τρέχουσα πίεση ελαστι-
κών (πίνακας οργάνων με στροφόμετρο)

1) Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακό-
πτης κινητήρα γυρίσει στην θέση “ΟΝ”, και
το αυτοκίνητο είναι ακινητοποιημένο, πα-
τήστε και κρατήστε το μπουτόν επιλογής
(1) στον πίνακα οργάνων για περισσότερο
από 3 δευτερόλεπτα ώστε να αλλάξει η
κατάσταση οθόνης στην κατάσταση ρύθ-
μισης.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Όταν το βάρος του φορτίου του αυτοκινήτου
αλλάξει, ρυθμίστε την πίεση των ελαστικών
του βάσει της ετικέτας πληροφοριών ελαστι-
κών και ορίστε την αρχική τιμή μέσω της
οθόνης πληροφοριών. Εάν το βάρος του
φορτίου, η πίεση ελαστικών και η αρχική τιμή
δεν ταιριάζουν, το σύστημα παρακολούθη-
σης πίεσης ελαστικών δεν θα λειτουργεί
σωστά.

(2)(1) (1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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2) Στρέψτε το μπουτόν φωτεινότητας (2)
πάνω ή κάτω για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
(TPMS) και πατήστε το μπουτόν επιλογής
(1).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν εξέλθετε από την κατάσταση ρύθμισης,
επιλέξτε “Back” και πατήστε το μπουτόν επιλο-
γής (1).

3) Στρέψτε το μπουτόν φωτεινότητας (2) αρι-
στερά ή δεξιά για να επιλέξετε “Tyre
press” και στη συνέχεια πατήστε το μπου-
τόν επιλογής (1).

4) Στην οθόνη εμφανίζεται η τρέχουσα πίεση
των ελαστικών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν το σύστημα παρακαλούθησης πίεσης

ελαστικών ανιχνεύσει χαμηλή πίεση σε κά-
ποιο ελαστικό, ανάβει η προειδοποιητική
λυχνία. Ταυτόχρονα στην οθόνη πληροφο-
ριών αναβοσβήνει η ένδειξη “Tyre press”
υποδεικνύοντας τις πιέσεις στα αντίστοιχα
ελαστικά.

• Στην οθόνη μπορεί να μην εμφανίζεται η
πίεση των ελαστικών για περίπου 10 λεπτά
αφότου το αυτοκίνητο αρχίσει να κινείται.
Αυτό συμβαίνει γιατί το σύστημα παρακο-
λούθησης πίεσης ελαστικών ανιχνεύει την
πίεση στα ελαστικά μέσα σε αυτό το χρο-
νικό διάστημα. Στην οθόνη θα εμφανιστεί η
πίεση των ελαστικών αφότου περάσουν τα
10 λεπτά.

• Εάν σταματήσετε το αυτοκίνητο και γυρί-
σετε τον κεντρικό διακόπτη ή τον διακόπτη
κινητήρα στην θέση “LOCK” και περιμένετε
για 20 λεπτά ή περισσότερο, η τιμή πίεσης
ελαστικών στην οθόνη πληροφοριών μηδε-
νίζεται και εμφανίζεται σαν 0 kPa μόλις ο
κινητήρας επανεκκινήσει. Στην συνέχεια
μόλις το αυτοκίνητο κινηθεί το σύστημα θα
λάβει τις τιμές πίεσης ελαστικών και θα τις
εμφανίσει ξανά στην οθόνη.
Εάν την στιγμή αυτή η πίεση είναι χαμηλή
ή αντίστοιχη ένδειξη στην οθόνη θα είναι “-
--”.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Ορίζοντας την αρχική τιμή πίεσης ελαστικών
(πίνακας οργάνων με στροφόμετρο)
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για τον πίνακα οργάνων χωρίς στροφόμετρο
ανατρέξτε στο “Κατάσταση Ρύθμισης” στο
“Οθόνη πληροφοριών (πίνακας οργάνων χωρίς
στροφόμετρο)” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗ-
ΓΗΣΗ”.

1) Όταν ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακό-
πτης κινητήρα βρεθεί στην θέση “ΟΝ” και
το αυτοκίνητο είναι ακινητοποιημένο, πα-
τήστε και κρατήστε πατημένο το μπουτόν
επιλογής (1) στον πίνακα οργάνων για πε-
ρισσότερο από 3 δευτερόλεπτα ώστε να
αλλάξει η κατάσταση οθόνης στην κατά-
σταση ρύθμισης.

2) Στρέψτε το μπουτόν φωτεινότητας (2)
πάνω ή κάτω για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
(TPMS) και πατήστε το μπουτόν επιλογής
(1).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν εξέλθετε από την κατάσταση ρύθμισης,
επιλέξτε “Back” και πατήστε το μπουτόν επιλο-
γής (1).

3) Στρέψτε το μπουτόν φωτεινότητας (2)
πάνω ή κάτω για να επιλέξετε “TPMS
Mode” και στη συνέχεια πατήστε το μπου-
τόν επιλογής (1).

(2)(1) (1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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4) Στρέψτε το μπουτόν φωτεινότητας (2)
πάνω ή κάτω για να επιλέξετε αρχική τιμή
και στη συνέχεια πατήστε το μπουτόν επι-
λογής (1).

5) Όταν στην οθόνη εμφανιστεί το παραπάνω
μήνυμα η ρύθμιση έχει ολοκληρωθεί.

Αντικατάσταση Ελαστικών και/ή Τροχών

Εάν κάποιο ελαστικό κλατάρει και το αντικατα-
στήσετε με την ρεζέρβα, η SUZUKI συνιστά να
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI
για να αντικαταστήσει το κλαταρισμένο ελαστικό
στον τροχό. Το σύστημα παρακολούθησης πίε-
σης ελαστικών είναι σε θέση να αναγνωρίσει τον
κωδικό του τροχού, και η λειτουργία του συστή-
ματος μπορεί να αποκατασταθεί.
Εάν απαιτείται η αντικατάσταση κάποιων τροχών
του αυτοκινήτου σας ο Επίσημος Συνεργάτης
SUZUKI θα πρέπει να βεβαιώσει ότι οι αισθητή-
ρες του συστήματος τοποθετήθηκαν στους και-
νούργιους τροχούς και θα πρέπει να ρυθμίσει το
σύστημα παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
ώστε να αναγνωρίζει τους αισθητήρες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στην ρεζέρβα δεν υπάρχει εγκατεστημένος αισθη-
τήρας. Θα πρέπει να χρησιμοποιείτε την ρεζέρβα
μόνο σε έκτακτη ανάγκη και να την αντικαθιστάτε
με τον κανονικό τροχό το συντομότερο δυνατόν,
ώστε να αποκατασταθεί και η λειτουργία του συ-
στήματος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η χρήση ελαστικών ή τροχών που δεν συνι-
στώνται από την SUZUKI μπορεί να οδηγή-
σει σε δυσλειτουργία του συστήματος
παρακολούθησης πίεσης ελαστικών.
Όταν αντικαθιστάτε τροχούς ή ελαστικά να
χρησιμοποιείτε μόνο αυτά που συνιστώνται
από την SUZUKI. Ανατρέξτε στο “Ελαστικά”
στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”
για λεπτομέρειες.
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ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΟΔΗΓΗΣΗΣ

Ροντάρισμα Καταλύτης

Ο σκοπός του καταλύτη είναι να ελαχιστοποιεί
τους επικίνδυνους ρύπους των καυσαερίων
του κινητήρα. Απαγορεύεται η χρήση βενζίνης
με μόλυβδο στα αυτοκίνητα που είναι εξοπλι-
σμένα με καταλύτη, γιατί ο μόλυβδος βλάπτει
τα συστατικά του καταλύτη που μειώνουν την
ρύπανση.
Ο καταλύτης είναι σχεδιασμένος για να δια-
ρκέσει όσο και το αυτοκίνητο, με κανονικές
συνθήκες χρήσης και συντήρησης,  χρησιμο-
ποιώντας αποκλειστικά αμόλυβδη βενζίνη. Ο
καταλύτης δεν απαιτεί ιδιαίτερη συντήρηση.
Παρόλα αυτά, είναι πολύ σημαντικό ο κινητή-
ρας να είναι πάντα σωστά ρυθμισμένος. Εάν ο
κινητήρας δεν λειτουργεί σωστά, ίδίως εάν ρε-
τάρει κάτι που οφείλεται σε κακή ρύθμιση,
είναι πιθανόν να προκληθεί υπερθέρμανση του
καταλύτη και ενδεχομένως να τον καταστρέ-
ψει όπως και άλλα εξαρτήματα του αυτοκινή-
του.

4 - 1

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Οι επιδόσεις και η αξιοπιστία του κινητήρα
εξαρτάται από την φροντίδα και την προ-
σοχή που θα επιδείξετε κατά τα πρώτα χι-
λιόμετρα οδήγησης. Είναι απολύτως
απαραίτητο να ακολουθήσετε τις παρακάτω
προφυλάξεις στα πρώτα 960 χλμ. (600 μίλια)
της λειτουργίας του αυτοκινήτου σας.
• Αφού ξεκινήσετε μην ανεβάζετε από-

τομα υψηλά τις στροφές του κινητήρα.
Ζεστάνετε τον σταδιακά.

• Αποφεύγετε την παρατεταμένη λειτουρ-
γία του αυτοκινήτου με σταθερή ταχύ-
τητα. Τα κινούμενα εξαρτήματα του
αυτοκινήτου θα στρώσουν καλύτερα
εάν μεταβάλλετε την ταχύτητα του.

• Να ξεκινάτε αργά. Αποφεύγετε να ξεκι-
νάτε με το πεντάλ του γκαζιού πατη-
μένο πλήρως.

• Να αποφεύγετε τα απότομα φρεναρί-
σματα, ιδιαίτερα κατά τα πρώτα 320 χλμ.
(200 μίλια).

• Μην οδηγείτε αργά, έχοντας στο κιβώ-
τιο επιλεγμένη μία υψηλή σχέση.

• Οδηγείτε το αυτοκίνητο με τον κινητήρα
να λειτουργεί σε μεσαίες στροφές.

• Μην ρυμουλκείτε τρέϊλερ κατά τα
πρώτα 960 χλμ (600 μίλια) της λειτουρ-
γίας του αυτοκινήτου σας.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

• Να φοράτε πάντα τις ζώνες ασφα-
λείας. Ακόμα και εάν το αυτοκίνητο
διαθέτει σύστημα αερόσακων στα εμ-
πρός καθίσματα, ο οδηγός και όλοι οι
επιβάτες θα πρέπει να φορούν τις
ζώνες ασφαλείας πάντα. Ανατρέξτε
στο κεφάλαιο “Ζώνες ασφαλείας και
σύστημα παιδικών καθισμάτων” για
οδηγίες σωστής χρήσης των ζωνών
ασφαλείας.

• Ποτέ μην οδηγείτε κάτω από την επήρ-
ρεια αλκοόλ ή ηρεμιστικών φαρμάκων.
Το αλκοόλ και τα ηρεμιστικά φάρμακα
επηρρεάζουν τα αντανακλαστικά σας
και κάτι τέτοιο μπορεί να οδηγήσει σε
ατύχημα και τραυματισμό. Επίσης να
αποφεύγετε την οδήγηση όταν είστε
κουρασμένοι, εκνευρισμένοι ή αγχω-
μένοι.
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Για καλύτερη οικονομία καυσίμου

Οι παρακάτω οδηγίες θα σας βοηθήσουν να
πετύχετε καλύτερη οικονομία στην κατανά-
λωση καυσίμου.

Αποφεύγετε την μακρόχρονη λειτουργία στο
ρελαντί:
Εάν το αυτοκίνητο είναι σταθμευμένο και πρέ-
πει να παραμείνει για περισσότερο από ένα
λεπτό, σβήστε τον κινητήρα και εκκινήστε τον
ξανά. Όταν ζεσταίνετε κρύο κινητήρα, αφήστε
τον να λειτουργήσει στο ρελαντί μέχρις ο δεί-
κτης θερμοκρασίας να φθάσει στην ένδειξη
“C”. Σε αυτή την θέση ο κινητήρας είναι αρ-
κετά ζεστός για να ξεκινήσετε την οδήγηση.

Αποφεύγετε τα “απότομα” ξεκινήματα:
Απότομα ξεκινήματα στα φανάρια κυκλοφο-
ρίας ή στα σήματα STOP καταναλώνουν καύ-
σιμο χωρίς λόγο και μειώνουν την διάρκεια
ζωής του κινητήρα. Να ξεκινάτε μαλακά.

Αποφεύγετε τις άσκοπες στάσεις:
Αποφεύγετε άσκοπες επιβραδύνσεις και στά-
σεις. Όταν μπορείτε, προσπαθείστε να διατη-
ρείτε μία αργή και σταθερή ταχύτητα.
Σταματώντας και στην συνέχεια επιταχύνον-
τας καταναλώνεται περισσότερο καύσιμο.

Διατηρείτε σταθερή ταχύτητα ταξιδιού:
Εφόσον οι συνθήκες του δρόμου το επιτρέ-
πουν, διατηρείτε την ταχύτητα σας σταθερή.

4 - 2

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Για να ελαχιστοποιήσετε την πιθανότητα
ζημιάς στον καταλύτη ή σε άλλα εξαρτή-
ματα του αυτοκινήτου:
• Διατηρείτε τον κινητήρα σε καλή κατά-

σταση λειτουργίας.
• Σε περίπτωση που ο κινητήρας δεν λει-

τουργεί σωστά, ιδίως εάν ρετάρει ή πα-
ρουσιάζει εμφανή απώλεια στην
απόδοση του, ζητήστε αμέσως από
έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI να
ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

• Μην σβήνετε τον κινητήρα ούτε να δια-
κόπτετε την ανάφλεξη, όταν το αυτοκί-
νητο κινείται και το κιβώτιο ταχυτήτων
δεν βρίσκεται στην νεκρά.

• Μην επιχειρήσετε να εκκινήσετε τον
κινητήρα σπρώχνοντας ή ρυμουλκών-
τας το αυτοκίνητο ή αφήνοντας το να
κυλήσει σε κατηφόρα.

• Μην αφήνετε τον κινητήρα να λειτουρ-
γεί στο ρελαντί με αποσυνδεδεμένα
καλώδια υψηλής τάσης (μπουζοκαλώ-
δια) π.χ. για να πραγματοποιήσετε κά-
ποιο διαγνωστικό έλεγχο.

• Μην αφήνετε τον κινητήρα να λειτουρ-
γεί στο ρελαντί για παρατεταμένα χρο-
νικά διαστήματα, εάν το ρελαντί δεν
είναι σταθερό ή εάν υπάρχει κάποια
άλλη δυσλειτουργία.

• Μην αφήνετε το ρεζερβουάρ καυσίμου
να αδειάσει εντελώς.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Προσέχετε τα σημεία που σταθμεύετε το
αυτοκίνητο σας ή οδηγείτε. Ο καταλύτης
και τα υπόλοιπα εξαρτήματα της εξάτμισης
λειτουργούν σε πολύ υψηλές θερμοκρα-
σίες. Όπως ισχύει για όλα τα αυτοκίνητα,
μην σταθμεύετε σε σημεία όπου εύφλεκτα
υλικά (ξερά φύλλα ή χόρτα) μπορεί να έρ-
θουν σε επαφή με την καυτή εξάτμιση του
αυτοκινήτου σας.
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Διατηρείτε το φίλτρο αέρα καθαρό

Ένα βρώμικο φίλτρο αέρα δημιουργεί περισ-
σότερη αντίσταση εισρόφησης με αποτέλε-
σμα την μειωμένη απόδοση ισχύος και την
αυξημένη κατανάλωση καυσίμου.

Διατηρείτε το βάρος σε χαμηλά επίπεδα:
Όσο βαρύτερο είναι το αυτοκίνητο, τόσο πε-
ρισσότερο καύσιμο καταναλώνει. Αφαιρέστε
κάθε φορτίο ή αποσκευή που δεν σας είναι
απαραίτητη.

Διατηρείτε σωστή την πίεση ελαστικών:
Ελαστικά με χαμηλότερη πίεση αέρα αυξά-
νουν την κατανάλωση καυσίμου, λόγω της με-
γάλης αντίστασης κύλησης. Διατηρείτε τα
ελαστικά σας στην σωστή πίεση αέρα η οποία
αναγράφεται στην ετικέτα που υπάρχει στην
κολώνα της πλευράς του οδηγού.

Οδήγηση σε αυτοκινητόδρομους

Όταν οδηγείτε με υψηλές ταχύτητες, δώστε
ιδιαίτερη προσοχή στα παρακάτω:
• Η απόσταση ακινητοποίησης του αυτοκι-

νήτου αυξάνει αναλογικά με την ταχύτητα
κίνησης του. Για να σταματήσετε ξεκινή-
στε νωρίτερα την διαδικασία φρεναρίσμα-
τος.

• Σε βροχερό καιρό μπορεί να συμβεί το
φαινόμενο της “υδρολίσθησης”. “Υδρολί-
σθηση” είναι το φαινόμενο της απώλειας
της άμεσης επαφής μεταξύ της επιφά-
νειας του οδοστρώματος και των ελαστι-
κών του αυτοκινήτου λόγω της
δημιουργίας ενός στρώματος νερού με-
ταξύ τους. Η αλλαγή διεύθυνσης και το
φρενάρισμα ενός αυτοκινήτου στο οποίο
λαμβάνει χώρα αυτό το φαινόμενο γίνεται
πολύ δύσκολα και μπορεί να συμβεί απώ-
λεια ελέγχου του. Γιαυτό, όταν ο δρόμος
είναι βρεγμένος, μειώνετε την ταχύτητα
του αυτοκινήτου σας.

• Σε υψηλές ταχύτητες, το αυτοκίνητο μπο-
ρεί να επηρρεαστεί από πλευρικούς ανέ-
μους. Γιαυτό, μειώνετε την ταχύτητα
κίνησης και να είστε προετοιμασμένοι για
ξαφνικές ριπές ανέμου όταν βγαίνετε από
τούνελ ή περνάτε από ανοίγματα σε πλα-
γιές ή όταν σας προσπερνούν μεγαλύτερα
οχήματα.

Οδήγηση σε ανηφορικούς δρόμους

Μηχανικό κιβώτιο

Κιβώτιο CVT

• Όταν οδηγείτε σε ανηφορικούς δρόμους
το αυτοκίνητο μπορεί να αρχίσει να επι-
βραδύνει και να χάνει ισχύ. Εάν αυτό συμ-
βεί, θα πρέπει να επιλέξετε μικρότερη
ταχύτητα στο κιβώτιο, ώστε ο κινητήρας
να επανέλθει στο ίδιο εύρος στροφών λει-
τουργίας. Η αλλαγή ταχύτητας θα πρέπει
να γίνεται αμέσως για να μην χαθεί η
αδράνεια του αυτοκινήτου.4 - 3

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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• Όταν οδηγείτε σε κατηφορικούς δρόμους,
θα πρέπει να χρησιμοποιείτε το κινητήρα
για να επιβραδύνετε κατεβάζοντας στο κι-
βώτιο στην αμέσως μικρότερη ταχύτητα.

Οδήγηση σε ολισθηρό οδόστρωμα

Όταν ο δρόμος είναι βρεγμένος θα πρέπει να
οδηγείτε με χαμηλότερη ταχύτητα από εκείνη
που οδηγείτε σε στεγνό, γιατί υπάρχει πιθανό-
τητα να γλιστρήσουν οι τροχοί κατά το φρενάρι-
σμα. Όταν οδηγείτε σε λασπωμένο ή καλυμένο
με χιόνι ή παγωμένο οδόστρωμα μειώνετε την
ταχύτητα σας και αποφεύγετε τις απότομες επι-
ταχύνσεις, επιβραδύνσεις ή ελιγμούς.

Μοντέλα με τετρακίνηση (4WD)
Το σύστημα τετρακίνησης είναι σχεδιασμένο
για να παρέχει καλύτερη πρόσφυση από
εκείνη των μοντέλων με κίνηση σε 2 τροχούς,
σε ολισθηρά οδοστρώματα. Παρόλα αυτά το
αυτοκίνητο σας με τετρακίνηση (4WD) δεν θα
έχει μεγάλη πρόσφυση σε στρώμα χιονιού, λά-
σπης ή άμμου όπως τα τετρακίνητα αυτοκί-
νητα παντός εδάφους. Αποφεύγετε να
οδηγείτε το αυτοκίνητο σας με τετρακίνηση σε
τέτοιου είδους εδάφη.

Χιονοαλυσίδες

Χρησιμοποιείτε τις χιονοαλυσίδες μόνον όταν
χρειάζεται να αυξήσετε την πρόσφυση των
ελαστικών ή απαιτείται από την νομοθεσία. Βε-
βαιωθείτε ότι οι χιονοαλυσίδες που χρησιμο-
ποιείτε είναι στο σωστό μέγεθος για τους
τροχούς του  αυτοκινήτου σας. Επίσης βεβαι-
ωθείτε ότι υπάρχει αρκετή απόσταση μεταξύ
των φτερών και των χιονοαλυσίδων όταν τις
έχετε τοποθετημένες στους τροχούς.
Τοποθετήστε τις χιονοαλυσίδες σφικτά μόνο
στους εμπρός τροχούς και ακολουθώντας τις
οδηγίες του κατασκευαστή τους. Αφού διανύ-
σετε περίπου 1.0 χλμ. (1/2 μίλι), ξανασφίξτε τις
εάν χρειάζεται. Με τις χιονοαλυσίδες τοποθε-
τημένες στους τροχούς να οδηγείτε με χα-
μηλή ταχύτητα.

4 - 4

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην κρατάτε πατημένο το πεντάλ των
φρένων για μεγάλο διάστημα ή πολύ
συχνά, όταν οδηγείτε σε κατηφορικούς
δρόμους. Κάτι τέτοιο θα προκαλέσει
υπερθέρμανση των φρένων με αποτέλε-
σμα να μειωθεί η απόδοση τους. Αν δεν
ακολουθήσετε την προφύλαξη αυτή, μπο-
ρεί να χάσετε τον έλεγχο του αυτοκινήτου.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν κατεβαίνετε μία κατηφόρα ποτέ μην
σβήνετε τον κινητήρα, γυρνώντας τον κεν-
τρικό διακόπτη ή τον διακόπτη κινητήρα
στην θέση “LOCK” (OFF). Μπορεί να προ-
κληθεί ζημιά στο σύστημα ελέγχου καυσα-
ερίων και στο κιβώτιο CVT (προαιρετικός
εξοπλισμός).

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Εάν ακούσετε τις χιονοαλυσίδες να

κτυπάνε στο αμάξωμα, σταματήστε σε
ασφαλές σημείο και ξανασφίξτε τις.

• Εάν οι τροχοί του αυτοκινήτου σας
έχουν τάσια, αφαιρέστε τα προτού το-
ποθετήσετε τις χιονοαλυσίδες γιατί
διαφορετικά  μπορεί να πάθουν ζημιά
από αυτές.
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Εάν το αυτοκίνητο σας “κολλήσει”

Εάν το αυτοκίνητο σας κολλήσει σε χιόνι,
λάσπη ή άμμο ακολουθήστε τις παρακάτω
οδηγίες:
1) Αρχίστε να κινείτε το αυτοκίνητο αλλάζον-

τας ταχύτητα ανάμεσα σε πρώτη και όπι-
σθεν. Με αυτόν το τρόπο θα δημιουργηθεί
παλιδρομική κίνηση που θα δώσει την
απαραίτητη αδράνεια ώστε να απελευθε-
ρωθεί το αυτοκίνητο. Πατήστε ελαφρά το
πεντάλ γκαζιού, ώστε οι τροχοί να σπινά-
ρουν κατά το ελάχιστο δυνατόν. Όταν αλ-
λάζετε ταχύτητα να απομακρύνετε το πόδι
σας από το πεντάλ γκαζιού.
Μην ανεβάζετε τις στροφές του κινητήρα.
Το υπερβολικό σπινάρισμα θα έχει σαν
αποτέλεσμα να βυθίσει ακόμα περισσό-
τερο τους τροχούς και να δυσκολέψει την
απελευθέρωση του.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με
σύστημα ESP®, θα πρέπει να απενεργοποι-
ήσετε αυτό το σύστημα για να επιτρέψετε
στους τροχούς να σπινάρουν.

2) Εάν το αυτοκίνητο σας παραμένει “κολλη-
μένο” μετά από κάποιες προσπάθειες, θα
πρέπει να απευθυνθείτε στον Επίσημο Συ-
νεργάτη SUZUKI ή σε εταιρεία οδικής βοή-
θειας. Εάν δεν υπάρχει διαθέσιμη τέτοιου
είδους βοήθεια μπορείτε να ρυμουλκή-
σετε το αυτοκίνητο σας από ένα άλλο με
συρματόσχοινο ρυμούλκησης ή αλυσίδα
είτε από το εμπρός ή από το πίσω μέρος
του αυτοκινήτου. Ανατρέξτε στο “΄Αγγι-
στρα πλαισίου” στο κεφάλαιο “ΛΟΙΠΑ ΧΕΙ-
ΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ”.

4 - 5

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην επιτρέπετε σε κανέναν να στέκεται
κοντά στο αυτοκίνητο κατά την προσπά-
θεια απεγκλώβισης του και να μην σπινά-
ρετε τους τροχούς με ταχύτητα
μεγαλύτερη των 40 χλμ/ώρα (25
μίλια/ώρα. Μπορεί να προκληθεί ζημιά
στο αυτοκίνητο ή ακόμα και τραυματι-
σμός.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Επιπρόσθετα με τις οδηγίες που αναφέρ-
θηκαν στο κεφάλαιο αυτό, είναι σημαντικό
να ακολουθήσετε και τα παρακάτω:
• Βεβαιωθείτε ότι τα ελαστικά είναι σε

καλή κατάσταση και έχουν την προ-
βλεπόμενη πίεση αέρα. Ανατρέξτε στο
“Ελαστικά” στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ
ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για λεπτομέρειες.

(συνεχίζεται)
ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Μην συνεχίζετε τη προσπάθεια απεγκλω-
βισμού του αυτοκινήτου σας για περισσό-
τερο από λίγα λεπτά. Η συνεχής
προσπάθεια θα προκαλέσει υπερθέρ-
μανση στον κινητήρα ή ζημιά στο κιβώτιο
ταχυτήτων.

4­DRIVING TIPS new:Layout 1  12/15/2019  5:09 PM  Page 6



ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΟΔΗΓΗΣΗΣ

Οδήγηση εκτός δρόμου

Μην οδηγείτε σε έδαφος καλυμένο με 
χορτάρι

Εάν οδηγήσετε το αυτοκίνητο σας σε έδαφος
καλυμένο με φρέσκο χορτάρι μπορεί να προ-
κληθεί ατύχημα ή ζημιά.

Οδήγηση σε πλημμυρισμένους 
δρόμους

Αποφύγετε την οδήγηση σε πλημμυρισμένους
δρόμους. Εάν πρέπει να οδηγήσετε σε πλημ-
μυρισμένο δρόμο, οδηγήστε αργά με την πιο
μικρή ταχύτητα στο κιβώτιο.
Στην περίπτωση που οδηγήσατε σε πλημμυρι-
σμένο δρόμο, σταθμεύστε το όχημά σας σε
ασφαλές σημείο και ελέγξτε την απόδοση των
φρένων. Στην συνέχεια, απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει τους παρακάτω ελέγχους.

• Λειτουργία των φρένων.
• Λειτουργία των ηλεκτρικών συστημάτων.
• Διαφοροποίηση στην στάθμη και την ποι-

ότητα των λαδιών κινητήρα, μετάδοσης
και διαφορικού. Στην περίπτωση που το
λάδι έχει γίνει λευκό, σημαίνει ότι έχει ανα-
μιχθεί με νερό στα λάδια και απαιτείται αλ-
λαγή λαδιών.

• Κατάσταση ρουλεμάν, συνδέσμων ανάρ-
τησης κλπ., όσον αφορά την λίπανση τους.

4 - 6

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Μην χρησιμοποιείτε ελαστικά διαφο-

ρετικά από αυτά που συνιστά η
SUZUKI. Ποτέ μην χρησιμοποιείτε ελα-
στικά με διαφορετικές διαστάσεις για
τους εμπρός και πίσω τροχούς. Για
πληροφορίες σχετικά με τα συνιστώ-
μενα ελαστικά ανατρέξτε στην ετικέτα
πληροφοριών για ελαστικά που βρί-
σκεται στην κολώνα της πλευράς του
οδηγού.

• Μην χρησιμοποιείτε ελαστικά μεγαλύ-
τερων διαστάσεων ή αμορτισέρ και
ελατήρια για να ανασηκώνετε το αμά-
ξωμα του αυτοκινήτου σας. Αυτό θα
έχει σαν αποτέλεσμα να αλλάξουν τα
χαρακτηριστικά χειρισμού του. Τα με-
γαλύτερων διαστάσεων ελαστικά μπο-
ρεί να ακουμπήσουν στα φτερά του
αυτοκινήτου προκαλώντας φθορές ή
ακόμα και να κλατάρουν.

• Μετά από οδήγηση μέσα από νερά ή
μετά το πλύσιμο του αυτοκινήτου σας
ελέγξτε εάν τα φρένα έχουν την απο-
τελεσματικότητα τους. Εάν τα φρένα
έχουν χάσει την αποτελεσματικότητα
τους, στεγνώστε τα πατώντας επανα-
λαμβανόμενα το πεντάλ των φρένων
ενώ οδηγείτε με χαμηλή ταχύτητα, μέ-
χρις αυτά να επανέλθουν στην κανο-
νική τους απόδοση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Αποφύγετε την οδήγηση σε πλημμυρισμέ-
νους δρόμους. Μπορεί ο κινητήρας να
σβήσει, να προκληθεί βραχυκύκλωμα στα
ηλεκτρικά συστήματα, ζημιές στον κινη-
τήρα και την μετάδοση κλπ.
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ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΟΔΗΓΗΣΗΣ

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

4 - 7
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Τάπα ρεζερβουάρ καυσίμου
Η τάπα ρεζερβουάρ καυσίμου βρίσκεται στην
πίσω αριστερή πλευρά του αυτοκινήτου. Η θυ-
ρίδα ανοίγει τραβώντας προς τα πάνω τον
μοχλό που βρίσκεται στην εξωτερική πλευρά
της θέσης του οδηγού και κλειδώνει απλά με
το κλείσιμο της.

Για να αφαιρέσετε την τάπα:
1) Ανοίξτε την θυρίδα.
2) Στρέψτε αριστερόστροφα την τάπα και

αφαιρέστε την.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η βάση (1) συγκρατεί την τάπα (2) από το  αυ-
λάκι (3) ή το άγγιστρο (4) κατά τον ανεφοδια-
σμό σε καύσιμο.

(1)

(2)

(3)

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(4)

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Αφαιρέστε αργά την τάπα καυσίμου. Το
καύσιμο στο ρεζερβουάρ μπορεί να είναι
υπό πίεση και να πεταχθεί, προκαλώντας
τραυματισμό.

ΚλείνειΑνοίγει

5 - 1
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Για να τοποθετήσετε την τάπα:
1) Στρέψτε την τάπα δεξιόστροφα μέχρις

ότου ακούσετε μερικά “κλικ”.
2) Κλείστε την θυρίδα.

Καπό κινητήρα

Για να ανοίξετε το καπό:
1) Τραβήξτε τον μοχλό απασφάλισης που

βρίσκεται κάτω από το ταμπλό στην
πλευρά του οδηγού. Έτσι θα απασφαλι-
στεί η κλειδαριά του καπό.

2) Πατήστε τον μοχλό απελευθέρωσης που
βρίσκεται κάτω από το καπό με το δά-
κτυλο σας, όπως υποδεικνύεται και στην
εικόνα. Καθώς πιέζετε τον μοχλό, αναση-
κώστε το καπό.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Το καύσιμο είναι εξαιρετικά εύφλεκτο.
Μην καπνίζετε κατά τον ανεφοδιασμό, και
βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν φλόγες ή
σπινθήρες κοντά στο αυτοκίνητο.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν χρειαστεί να αντικαταστήσετε την
τάπα του ρεζερβουάρ καυσίμου, χρησιμο-
ποιήστε μόνο γνήσια τάπα SUZUKI. Η
χρήση μιάς ακατάλληλης τάπας μπορεί να
προκαλέσει ζημιά στο σύστημα καυσίμου
και στο σύστημα ελέγχου καυσαερίων.
Επίσης, μπορεί να προκαλέσει διαρροή
καυσίμου σε περίπτωση ατυχήματος.

V ÐÑÏÓÏ×Ç

Ο μοχλός απελευθέρωσης μπορεί να είναι
αρκετά ζεστός και να προκληθεί έγκαυμα
στο δάκτυλό σας. Αγγίξτε τον μοχλό αφού
αφήσετε το αυτοκίνητο να κρυώσει.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι οι υαλοκαθαριστήρες του
εμπρός παρμπρίζ δεν έχουν ανασηκωθεί
προτού ανοίξετε το καπό γιατί σε αντίθετη
περίπτωση μπορεί να προκληθεί ζημιά.

5 - 2
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3) Ενώ συγκρατείτε το καπό, τραβήξτε την
ράβδο στήριξης από την θέση της και
στην συνέχεια εισάγετε το άκρο της στην
υποδοχή που υπάρχει στο καπό.

Για να κλείσετε το καπό:
1) Ανασηκώστε ελαφρά το καπό και αφαιρέ-

στε την ράβδο στήριξης από την υποδοχή.
Τοποθετήστε την ράβδο στην αρχική της
θέση.

2) Χαμηλώστε το καπό σε ύψος περίπου 20
εκ. πάνω από την κλειδαριά και στη συνέ-
χεια αφήστε το να πέσει. Βεβαιωθείτε ότι
αυτό ασφάλισε σωστά.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
• Η ράβδος στήριξης του καπό μπορεί

να είναι αρκετά ζεστή και να κάψετε το
χέρι σας. Ακουμπήστε την ράβδο
αφού προηγουμένως έχετε αφήσει να
κρυώσει αρκετά.

• Εισάγετε το άκρο της ράβδου στήρι-
ξης στη υποδοχή στο καπό σωστά.
Εάν η ράβδος φύγει από την θέση της,
μπορεί το καπό να πέσει και να τραυ-
ματισθείτε.

• Η ράβδος μπορεί να πέσει εάν φυσάει
αέρας. Να είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί
τις ημέρες που φυσάει αέρας.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Για την αποφυγή τραυματισμού, προσέξτε
ιδιαίτερα να μην έχετε τα χέρια σας κάτω
από το καπό όταν το κλείνετε.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Βεβαιωθείτε ότι το καπό έχει κλείσει
σωστά και με ασφάλεια προτού οδηγήσετε
το αυτοκίνητο. Εάν δεν έχει ασφαλίσει
σωστά, μπορεί να ανοίξει ξαφνικά κατά
την οδήγηση εμποδίζοντας την ορατότητα
σας και προκαλώντας ατύχημα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Πιέζοντας το καπό από πάνω μπορεί να
προκληθεί ζημιά σε αυτό.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

5 - 3
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Σκίαστρο

Τα σκίαστρα μπορούν να τραβηχτούν προς τα
κάτω για να εμποδίζουν την αντανάκλαση των
ακτίνων του ήλιου από το παρμπρίζ ή να απαγ-
γιστρωθούν και να στραφούν στο πλάι, για να
εμποδίζουν την αντανάκλαση από το πλαινό
παράθυρο.

Καρτοθήκη (προαιρετικός εξοπλισμός)

(1) Κάλυμα καθρέπτη
(2) Καρτοθήκη

Μπορείτε να τοποθετήσετε μία κάρτα στην
θήκη (2) στο πίσω μέρος του σκίαστρου.

Καθρέπτης (προαιρετικός εξοπλισμός)

(3) Καθρέπτης

Για να χρησιμοποιήσετε τον καθρέπτη (3) στο
πίσω μέρος του σκίαστρου, ανασηκώστε το
κάλυμα του (1).

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Μην χρησιμοποιείτε τον καθρέπτη

κατά την οδήγηση, γιατί μπορεί να χά-
σετε τον έλεγχο του αυτοκινήτου.

• Όταν χρησιμοποιείτε τον καθρέπτη
μην πλησιάζετε πολύ κοντά στην θέση
που βρίσκεται ο αερόσακος. Αν αυτός
ενεργοποιηθεί κατά λάθος, θα τραυμα-
τισθείτε.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν απαγγιστρώνετε ή αγγιστρώνετε ένα
σκίαστρο, βεβαιωθείτε ότι το κρατάτε από
το πλαστικό τμήμα του για να μην προκλη-
θεί ζημιά.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν παρκάρετε το αυτοκίνητο σας σε
εξωτερικό χώρο σε άμεσο ηλιακό φωτισμό
ή πολύ ζεστό καιρό, μην αφήνετε πλαστι-
κές κάρτες στην θήκη του σκίαστρου γιατί
μπορεί να λειώσουν από την ζέστη.

(1)

(2) (3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

5 - 4
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Εσωτερικός φωτισμός

Εμπρός

Αυτοί οι διακόπτες φώτων έχουν τρεις ή τέσ-
σερις θέσεις οι οποίες λειτουργούν ως εξής:

ΟΝ (1)
• Το φως ανάβει και παραμένει αναμένο

ανεξάρτητα από το εάν μια πόρτα είναι
ανοικτή ή κλειστή.

• Για να μην αποφορτισθεί η μπαταρία, το
φως θα σβήσει αυτόματα μετά από 15
λεπτά και εφόσον δεν έχει πραγματοποι-
ηθεί καμμία λειτουργία μέσα σε αυτό το
διάστημα.

DOOR (b)
• Το φως ανάβει μόλις μία πόρτα (συμπερι-

λαμβανομένης και του χώρου αποσκευών)
ανοίξει. Αφού κλείσουν όλες οι πόρτες και
μετά από 15 δευτερόλεπτα, το φως σβή-
νει. 

• Εάν όλες οι πόρτες είναι κλειστές, το φως
ανάβει μόλις αφαιρεθεί το κλειδί από τον
κεντρικό διακόπτη ή μόλις ο διακόπτης κι-
νητήρα γυρίσει από την θέση ΟΝ στην
LOCK (OFF). Μετά από 15 δευτερόλεπτα
το φως σβήνει.

• Για να μην αποφορτισθεί η μπαταρία, το
φως σβήνει αυτόματα μετά από 15 λεπτά
αφότου έχει ανοίξει μία πόρτα (συμπερι-
λαμβανομένης και του χώρου αποσκευών)
και δεν πραγματοποιηθεί καμμία άλλη λει-
τουργία.

Εάν πραγματοποιήσετε οποιαδήποτε από τις
παρακάτω λειτουργίες προτού σβήσει το φως,
αυτό θα σβήσει άμεσα.
• Εισάγετε το κλειδί στον κεντρικό διακόπτη

ή πατώντας τον διακόπτη κινητήρα για να
τον γυρίσετε στην θέση ACC ή ΟΝ.

• Κλειδώνοντας όλες τις πόρτες με το
κλειδί, το τηλεχειριστήριο ή τον ενσωμα-
τωμένο διακόπτη.

OFF (3)
Το φως παραμένει σβηστό ακόμα και αν μία
πόρτα ανοίξει.

Φωτισμός χώρου αποσκευών

Όταν ανοίγετε την πόρτα χώρου αποσκευών
και ο διακόπτης είναι στην θέση “ΟΝ” (1), το
φως ανάβει και παραμένει αναμένο όσο η
πόρτα είναι ανοικτή.
• Για να μην αποφορτισθεί η μπαταρία, το

φως θα σβήσει αυτόματα μετά από 15
λεπτά αφότου ανοίξει η πόρτα χώρου απο-
σκευών και δεν έχει πραγματοποιηθεί καμ-
μία λειτουργία μέσα σε αυτό το διάστημα.

Όταν ο διακόπτης είναι στην θέση “OFF” (2),
το φως παραμένει σβηστό ανεξάρτητα από το
εάν ανοίξει ή κλείσει η πόρτα του χώρου απο-
σκευών.

(1)(2)(3)

5 - 5

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

(2)(1)

5­OTHER CONTROL new:Layout 1  12/16/2019  12:59 PM  Page 6



ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ο αριθμός των πορτών που συμπεριλαμβάνον-
ται στην λειτουργία του εσωτερικού φωτισμού
του αυτοκινήτου, εξαρτάται από τις προδια-
γραφές του. Εάν υπάρχει ένας διακόπτης (με
ελαστικό προστατευτικό) στην κολώνα της πόρ-
τας όπως υποδεικνύεται στην εικόνα, η πόρτα
συμπεριλαμβάνεται στην λειτουργία φωτισμού.
Η πόρτα χώρου αποσκευών επίσης συμπερι-
λαμβάνεται σε αυτή την λειτουργία ανεξαρτή-
τως εάν έχει ή όχι διακόπτη με ελαστικό
προστατευτικό.

Πρίζα παροχής

Κεντρική κονσόλα

Χώρος αποσκευών 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Η πρίζα παροχής λειτουργεί μόνον όταν ο κεν-
τρικός διακόπτης ή ο διακόπτης κινητήρα βρί-
σκονται στις θέσεις “ACC” ή “ΟΝ”. Κάθε μία
από τις πρίζες παροχής μπορούν να χρησιμο-
ποιηθούν για αξεσουάρ παρέχοντας ηλεκτρική
τάση 12 volt/120 watt/10 amp. Βεβαιωθείτε ότι
η πρίζα όταν δεν χρησιμοποιείται είναι κλειστή
με το κάλυμα της.

5 - 6
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην αφήνετε την πόρτα χώρου απο-
σκευών  με τον διακόπτη στην θέση “ΟΝ”
για αρκετή ώρα γιατί μπορεί να αποφορτι-
σθεί η μπαταρία του αυτοκινήτου.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Υποδοχή AUX/USB 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Συνδέστε τη φορητή συσκευή αναπαραγωγής
μουσικής στην υποδοχή αυτή για να ακούσετε
μουσική μέσω του ηχοσυστήματος του αυτο-
κινήτου σας. Ανατρέξτε στο “Ηχοσύστημα” σε
αυτό το κεφάλαιο.

Χειρολαβές 

Οι χειρολαβές παρέχονται για περισσότερη
άνεση των επιβατών.

5 - 7
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Για να μην καεί η ασφάλεια, όταν χρη-

σιμοποιείτε ταυτόχρονα τις πρίζες πα-
ροχής, μην υπερβαίνετε σε καμμία
περίπτωση συνολικά την ηλεκτρική
τάση 12 volt/120 watt/10 amp.

• Η χρήση ακατάλληλων ηλεκτρικών αξε-
σουάρ μπορεί να προκαλέσει ζημιά
στο ηλεκτρικό σύστημα του αυτοκινή-
του σας. Βεβαιωθείτε ότι τα ηλεκτρικά
αξεσουάρ που χρησιμοποιείτε είναι τα
κατάλληλα για αυτού του είδους της
πρίζας παροχής.

• Βεβαιωθείτε ότι το κάλυμα της πρίζας
είναι στην θέση του όταν δεν την χρη-
σιμοποιείτε.

• Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης είναι
στην θέση “LOCK” και χρησιμοποιείτε
την πρίζα παροχής μπορεί να συμβούν
τα εξής:
- Το ηχοσύστημα ή το σύστημα πλοή-
γησης να μην απενεργοποιείται
- Το σύστημα εισόδου χωρίς κλειδί να
μην λειτουργεί 

Εάν κάτι από τα παραπάνω συμβεί, απο-
συνδέστε την συσκευή από την πρίζα πα-
ροχής και ελέγξτε την σωστή λειτουργία
των ηλεκτρονικών εξαρτημάτων. Εάν το
πρόβλημα παραμένει απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει
το αυτοκίνητο.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για την αποφυγή ζημιάς στην χειρολαβή
και στην βάση της, μην την τραβάτε με δύ-
ναμη προς τα κάτω.
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Ντουλαπάκι

Για να ανοίξετε το ντουλαπάκι, τραβήξτε το
μοχλό της κλειδαριάς του. Για να το κλείσετε,
πιέστε το πορτάκι μέχρις να ασφαλίσει η κλει-
δαριά του.

Υπάρχει μία εσοχή στο ντουλαπάκι.

5 - 8

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην οδηγείτε ποτέ το αυτοκίνητο σας με
το ντουλαπάκι ανοικτό. Μπορεί να προ-
κληθεί τραυματισμός σε περίπτωση ατυχή-
ματος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην αφήνετε αναπτήρες ή σπρέυ στο
ντουλαπάκι γιατί μπορεί να λειτουργήσουν
ανεξέλεγκτα όταν τοποθετήσετε κάποιο
άλλο αντικείμενο και να προκληθεί φωτιά.
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5 - 9

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Θήκη στο ταμπλό (1) 

(1) (2) (3) (6)(4)

(6)(5)(3)

(4)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Ποτηροθήκη και αποθηκευτικός χώρος

(1) Θήκη στο ταμπλό
(3) Εμπρός θήκη για μπουκάλι νερού
(5) Πίσω ποτηροθήκη

(2) Εμπρός ποτηροθήκες
(4) Θήκη πλάτης εμπρός καθίσματος
(6) Πίσω θήκη για μπουκάλι νερού

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην τοποθετείτε αντικείμενα που μπορεί
να πέσουν κατά την οδήγηση του αυτοκι-
νήτου. Εάν κάποιο αντικείμενο πέσει στο
χώρο των πεντάλ μπορεί να οδηγήσει σε
απώλεια ελέγχου του αυτοκινήτου και σε
ατύχημα.
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5 - 10

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Εμπρός ποτηροθήκες (2) /
Πίσω ποτηροθήκες (5)

Χρησιμοποιήστε την πίσω ποτηροθήκη για να
τοποθετήσετε ένα ποτήρι με καπάκι ή ένα πλα-
στικό μπουκάλι. Επίσης, μπορείτε να τοποθε-
τήσετε μικρά αντικείμενα σε αυτήν.

Εμπρός θήκη για μπουκάλι νερού (3)/
Πίσω θήκη για μπουκάλι νερού (6)

Μπορείτε να τοποθετήσετε ένα κλειστό μπου-
κάλι στις θήκες αυτές.

Θήκη πλάτης εμπρός καθίσματος (4)
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Αυτή η θήκη είναι σχεδιασμένη για την τοπο-
θέτηση ελαφρών και μαλακών αντικειμένων
όπως γάντια, εφημερίδες και περιοδικά.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Εάν δεν τηρείτε τις παρακάτω προφυλά-
ξεις μπορεί να προκληθεί τραυματισμός ή
και ζημιά στο αυτοκίνητο.
• Προσέχετε ιδιαίτερα όταν χρησιμοποι-

είτε την ποτηροθήκη για να τοποθετή-
σετε κάποιο ποτήρι με ζεστό
περιεχόμενο. Εάν το υγρό χυθεί μπο-
ρεί να προκληθεί έγκαυμα. Η μπαταρία
ιόντων λιθίου βρίσκεται κάτω από το
κάθισμα συνοδηγού στα μοντέλα που
είναι εξοπλισμένα με σύστημα ENG A-
STOP και SHVS (κινητήρες K12D).
Εάν χυθεί κάποιο υγρό στην μπαταρία
αυτή μπορεί να προκληθεί φωτιά, ηλε-
κτροπληξία ή ζημιά στην μπαταρία.

• Μην τοποθετείτε αιχμηρά αντικείμενα
στις ποτηροθήκες. Σε ξαφνικό φρενά-
ρισμα ή σε τρακάρισμα, μπορεί να πέ-
σουν και να προκληθεί τραυματισμός.

• Προσέξτε να μην χυθεί κάποιο υγρό ή
να εισχωρήσουν  διάφορα αντικείμενα
στο χώρο του μοχλού επιλογής ταχυ-
τήτων, γιατί μπορεί να προκληθεί
ζημιά.

• Εάν παρόλα αυτά χυθεί κάποιο υγρό,
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυτοκί-
νητο σας.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Μην τοποθετείτε σκληρά ή εύθραυστα αν-
τικείμενα στην θήκη. Εάν συμβεί κάποιο
ατύχημα, αντικείμενα όπως μπουκάλια ή
κονσέρβες μπορούν να τραυματίσουν
τους επιβάτες στα πίσω καθίσματα.
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Υποπόδιο

Χρησιμοποιήστε το υποπόδιο (1) για να ξεκου-
ράζετε το αριστερό σας πόδι.

Πατάκια (προαιρετικός εξοπλισμός)

Για να μην γλυστρήσει το πατάκι του χώρου
οδηγού προς τα μπροστά και να εμποδίσει την
σωστή λειτουργία των πεντάλ η SUZUKI συνι-
στά να χρησιμοποιείτε γνήσια πατάκια.
Οποτεδήποτε τοποθετείτε το πατάκι οδηγού
μετά από τον καθαρισμό του, βεβαιωθείτε ότι
το τοποθετήσατε με την σωστή φορά και το
αγγιστρώσατε στις υποδοχές που υπάρχουν.
Όταν αντικαθιστάτε τα πατάκια στο αυτοκί-
νητο σας με καινούργια, να χρησιμοποιείτε
μόνο γνήσια πατάκια SUZUKI.

5 - 11

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν δεν ακολουθήσετε τις παρακάτω οδη-
γίες, το πατάκι του χώρου του οδηγού
μπορεί να μπλεχτεί στα πεντάλ του αυτο-
κινήτου με αποτέλεσμα την απώλεια ελέγ-
χου του αυτοκινήτου και την πρόκληση
ατυχήματος.
• Βεβαιωθείτε ότι το πατάκι είναι αγγι-

στρωμένο στις υποδοχές που υπάρ-
χουν.

• Ποτέ μην τοποθετήσετε άλλο πατάκι
πάνω από το υπάρχον.

• Ποτέ μην χρησιμοποιείτε πατάκια που
δεν ταιριάζουν.
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Κάλυμα χώρου αποσκευών 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Αποσκευές ή άλλα αντικείμενα που έχουν το-
ποθετηθεί στον χώρο αποσκευών να σκεπα-
στούν με το κάλυμα αυτό.

Ράγες οροφής 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τις ράγες ορο-
φής για να στερεώσετε σχάρα την οποία μπο-
ρείτε να προμηθευτείτε από τον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI. Όταν χρησιμοποιείτε
σχάρα στο αυτοκίνητο σας να προσέχετε τα
εξής:
• Βεβαιωθείτε ότι η σχάρα οροφής έχει το-

ποθετηθεί σωστά.
• Όταν στηρίζετε διάφορα αντικείμενα

(όπως πέδιλα του σκι, ποδήλατα κλπ), χρη-
σιμοποιείτε τα κατάλληλα στηρίγματα που
διατίθενται από τον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI. Τοποθετήστε τα στηρίγματα
σωστά και σύμφωνα με τις οδηγίες που τα
συνοδεύουν. Μην τοποθετείτε ποτέ αντι-
κείμενα κατευθείαν στην οροφή του αυτο-
κινήτου, γιατί θα προκληθεί ζημιά σε αυτή.

• Το βάρος της σχάρας και του φορτίου δεν
θα πρέπει να υπερβαίνει τις προδιαγρα-
φές.
- Ράγες οροφής: 50 κιλά (110 λίμπρες)
Επίσης, προσέξτε να μην υπερβείτε το μέ-
γιστο επιτρεπόμενο μικτό βάρος  που ορί-
ζεται στο κεφάλαιο “ΤΕΧΝΙΚΑ
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ” σε αυτό το εγχειρίδιο.

• Ασφαλίστε το φορτίο σωστά στην σχάρα
και σύμφωνα με τις οδηγίες που την συνο-
δεύουν. Τοποθετήστε τα βαρύτερα αντι-
κείμενα χαμηλά και κατανείμετε το φορτίο
όσο πιο ομοιόμορφα είναι δυνατόν.

• Μην μεταφέρετε αντικείμενα μεγάλα που
να εξέχουν από το αμάξωμα του αυτοκινή-
του ή αντικείμενα που εμποδίζουν την
ορατότητα σας.

• Στερεώστε τα μακρυά αντικείμενα όπως
σανίδες, ιστιοσανίδες κλπ., από τις άκρες
τους. Προσέξτε να μην φθαρθεί ο χρωμα-
τισμός του αμαξώματος σε σημεία που
ακουμπούν σε αυτό σχοινιά ή ιμάντες.

• Ελέγχετε στα τακτικά διαστήματα ώστε να
είστε βέβαιοι ότι η σχάρα είναι στερεω-
μένη σωστά και με ασφάλεια και δεν έχει
κάποια ζημιά.

5 - 12

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην μεταφέρετε αντικείμενα τοποθετη-
μένα πάνω στο κάλυμα του χώρου απο-
σκευών, ακόμα και αν αυτά είναι μικρά και
ελαφρά. Σε περίπτωση ατυχήματος αυτά
μπορεί να εκσφενδονιστούν και να προκα-
λέσουν τραυματισμό, ή μπορεί να εμποδί-
ζουν την ορατότητα του οδηγού προς τα
πίσω.
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Άγγιστρα ρυμούλκησης

Η SUZUKI δεν συνιστά να χρησιμοποιείτε τα
άγγιστρα για να ρυμουλκήσετε άλλο όχημα.
Εάν το αυτοκίνητο σας πρέπει να ρυμουλκηθεί
λόγω κάποιας δυσλειτουργίας, ανατρέξτε στο
Ῥυμούλκηση” στο κεφάλαιο “ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ
ΑΝΑΓΚΗΣ”.

Εμπρός

Το άγγιστρο ρυμούλκησης (1) βρίσκεται στο
εμπρός μέρος του αυτοκινήτου για χρήση σε
έκτακτη ανάγκη.

5 - 13

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Αν το φορτίο δεν έχει ασφαλιστεί σωστά

μπορεί να πεταχθεί μακριά σε περίπτωση
απότομου ελιγμού και να προκαλέσει τραυ-
ματισμό ή και ζημιά σε άλλο αυτοκίνητο.

• Ασφαλίστε σωστά το φορτίο και αποφύ-
γετε τα απότομα ξεκινήματα, τις γρήγορες
στροφές και τα ξαφνικά φρεναρίσματα
κατά την οδήγηση του αυτοκινήτου σας.
Ελέγχετε τακτικά ότι το φορτίο παραμένει
ασφαλισμένο σωστά.

• Τα μεγάλα, ογκώδη μακριά ή επίπεδα αντι-
κείμενα αλλοιώνουν την αεροδυναμική του
αυτοκινήτου ή προβάλουν αντίσταση στον
άνεμο, με αποτέλεσμα να μειώνουν τον
έλεγχο χειρισμού του αυτοκινήτου και συ-
νεπώς αυξάνουν την πιθανότητα ατυχήμα-
τος. Οδηγείτε προσεκτικά και με
χαμηλότερες ταχύτητες όταν μεταφέρετε
φορτίο στην σχάρα οροφής.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Δώστε ιδιαίτερη προσοχή οταν χρησιμο-
ποιείτε τα άγγιστρα ρυμούλκησης. Το άγ-
γιστρο μπορεί να σπάσει και να προκληθεί
τραυματισμός ή ζημιά.
• Μην χρησιμοποιείτε τα άγγιστρα για

να ρυμουλκήσετε άλλο όχημα.
• Αποφύγετε να το χρησιμοποιήσετε για

να ξεκολλήσετε το αυτοκίνητο σας
από χιόνι, λάσπη ή άμμο, γιατί η ξαφ-
νική επιτάχυνση μπορεί να προκαλέ-
σει υπερβολική πίεση στο άγγιστρο.

Σε τέτοιες καταστάσεις σας συνιστούμε να
καλέσετε οδική βοήθεια.

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

5 - 14

Για να τοποθετήσετε το άγγιστρο (1), ακολου-
θήστε την παρακάτω διαδικασία.

1) Το άγγιστρο ρυμούλκησης (1), η λαβή του
γρύλου (Α) και το εργαλείο μπουλονιών
τροχών (Β) βρίσκονται αποθηκευμένα
στον χώρο αποσκευών.

2) Αφαιρέστε το κάλυμα (C) χρησιμοποιών-
τας την λαβή του γρύλου (Α) αφού καλύ-
ψετε την άκρη του με ένα μαλακό πανί
όπως υποδεικνύεται και στην εικόνα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μην εξασκήσετε υπερβολική πίεση γιατί μπορεί
να προκληθεί ζημιά στο κάλυμα.

3) Τοποθετήστε το άγγιστρο (1) με το χέρι
σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Συνιστούμε να συγκρατήσετε το κάλυμα κατά
την ρυμούλκηση με προστατευτική ταινία για να
μην προκληθεί ζημιά σε αυτό.

(1)

(A)

(B)

(C)

(A)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

4) Για να σφίξετε το άγγιστρο (1), στρέψτε το
δεξιόστροφα χρησιμοποιώντας το εργα-
λείο μπουλονιών τροχών (Β) και μέχρις το
άγγιστρο (1) ασφαλίσει σωστά.

Για να αφαιρέσετε το άγγιστρο, ακολουθήστε
την αντίστροφη διαδικασία.

Πίσω

Υπάρχει ένα άγγιστρο ρυμούλκησης (2) στο
πλαίσιο στο πίσω μέρος του αυτοκινήτου για
να χρησιμοποιηθεί μόνο σε καταστάσεις ανάγ-
κης ή για την στήριξη του αυτοκινήτου κατά
την  μεταφορά του με πλοίο.

Διάφορα άλλα άγγιστρα

Οι οπές (3)  στο πλαίσιο του αυτοκινήτου πα-
ρέχονται μόνο για χρήση στήριξης του αυτο-
κινήτου κατά την μεταφορά του με τραίνο ή
πλοίο. 

5 - 15

(1)

(B)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(3) (3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην χρησιμοποιείτε τις οπές (3) πλαισίου
για ρυμούλκηση. Μπορεί να προκληθεί σο-
βαρή ζημιά και τραυματισμός.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ποτέ να μην χρησιμοποιείτε τα άγγιστρα
(1) για χρήση στήριξης του αυτοκινήτου
κατά την μεταφορά του με τραίνο ή πλοίο.
Μπορεί να προκληθεί ζημιά στο αυτοκί-
νητο.
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Σύστημα θέρμανσης και ψύξης

Υπάρχουν τρεις τύποι συστημάτων θέρμανσης
και κλιματισμού:
• Σύστημα θέρμανσης
• Χειροκίνητο σύστημα θέρμανσης και κλι-

ματισμού
• Αυτόματο σύστημα θέρμανσης και κλιμα-

τισμού

Αεραγωγοί

1. Αεραγωγός ξεθαμπώματος παρμπρίζ
2. Πλαϊνός αεραγωγός ξεθαμπώματος
3. Πλαϊνός αεραγωγός
4. Κεντρικός αεραγωγός
5. Αεραγωγός δαπέδου

* προαιρετικός εξοπλισμός.

5 - 16

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

1

2

1

2

3
3

4
4

5
5

5*5*
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Πλαινός αεραγωγός

Όταν είναι ανοικτός, εξέρχεται αέρας ανεξάρ-
τητα από την θέση του επιλογέα ροής άερα.

Κεντρικός αεραγωγός

Μετακινήστε το μπουτόν (1) οριζόντια ή την
θήκη (2) κάθετα για να ρυθμίσετε την φορά
ροής του αέρα.

5 - 17

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Η παρατεταμένη έκθεση σε ζεστό αέρα
από το καλοριφέρ ή το κλιματιστικό μπο-
ρεί να προκαλέσει εγκαύματα. Ολοι οι επι-
βάτες και ιδιαίτερα τα παιδιά, οι
ηλικιωμένοι, άτομα με ευαίσθητο δέρμα θα
πρέπει να διατηρούν ικανοποιητική από-
σταση από τους αεραγωγούς για την απο-
φυγή εγκαύματος.

(1) (2)
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Επιλογέας ροής αέρα (3)

Χρησιμοποιείται για την επιλογή μιας από τις
παρακάτω λειτουργίες.

ΕΞΑΕΡΙΣΜΟΣ (a)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχε-
ται από τον κεντρικό και τους πλαϊνούς αερα-
γωγούς.

5 - 18

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Σύστημα θέρμανσης

Περιγραφή χειριστηρίων

Επιλογέας θερμοκρασίας (1)
Χρησιμοποιείται για την επιλογή θερμοκρασίας στρέφοντας τον επιλογέα.

Επιλογέας ταχύτητας ανεμιστήρα (2)
Χρησιμοποιείται για την ενεργοποίηση του ανεμιστήρα και την επιλογή της ταχύτητας του
στρέφοντας τον επιλογέα.

(a)

(b)

(e)

(d)

(c)

(3) (1)(4)

(2)
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2- ΕΠΙΠΕΔΑ (b)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου και ψυχρότε-
ρος αέρας από τον κεντρικό και τους πλαϊνούς
αεραγωγούς. Όταν ο επιλογέας θερμοκρα-
σίας (1) βρίσκεται στις θέσεις COLD ή HOT, ο
αέρας που εξέρχεται τόσο από τους αεραγω-
γούς δαπέδου και από τον κεντρικό και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς έχει την ίδια θερμοκρα-
σία.

ΘΕΡΜΑΝΣΗ (c)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου και από τους
πλαϊνούς, καθώς επίσης και από τους αερα-
γωγούς ξεθαμπώματος παρμπρίζ και από τους
πλαϊνούς αεραγωγούς ξεθαμπώματος.

ΘΕΡΜΑΝΣΗ ΚΑΙ ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ (d)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου, τους αερα-
γωγούς ξεθαμπώματος παρμπρίζ, τους πλαϊ-
νούς αεραγωγούς ξεθαμπώματος και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς.

ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ (e)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς ξεθαμπώματος παρμ-
πρίζ, τους πλαϊνούς αεραγωγούς ξεθαμπώμα-
τος και τους πλαϊνούς αεραγωγούς.

Επιλογέας αέρα εισαγωγής (4)

Με αυτόν το επιλογέα μπορείτε να ρυθμίσετε
το σύστημα στις εξής καταστάσεις.

ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ (f)
Όταν επιλεγεί αυτή η κατάσταση, μετακινών-
τας τον μοχλό δεξιά, ρέει αέρας από έξω.

ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ (g)
Όταν επιλεγεί αυτή η κατάσταση, μετακινών-
τας τον μοχλό αριστερά, σταματά η παροχή
αέρα από έξω και ανακυκλώνεται ο αέρας της
καμπίνας του αυτοκινήτου. Η κατάσταση αυτή
είναι κατάλληλη όταν οδηγείτε σε περιβάλλον
με σκόνη ή με καυσαέρια όπως μέσα από ένα
τούνελ, ή όταν επιθυμείτε να δροσίσετε γρή-
γορα την καμπίνα του αυτοκινήτου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιλέξετε την θέση ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ
ΑΕΡΑΣ για μεγάλη χρονική περίοδο, ο αέρας
στην καμπίνα θα αρχίσει να αλλοιώνεται. Γι-
αυτό, κατά διαστήματα να επιλέγετε την θέση
ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σύμβολο “USE WITH” (5)
Για να ξεθαμπώσετε γρήγορα το παρμπρίζ και
τα πλαινά τζάμια θέστε τον επιλογέα (3) στην
θέση “ΘΕΡΜΑΝΣΗ ΚΑΙ ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” ή “ΞΕ-
ΠΑΓΩΜΑ” και τον επιλογέα εισαγωγής αέρα (4)
στην θέση “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”. Με αυτή την
ρύθμιση επιτυγχάνεται συντομότερα το ξεθάμ-
πωμα από ότι στην θέση “ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ
ΑΕΡΑΣ”.

Οδηγίες λειτουργίας συστήματος

Φυσικός εξαερισμός
Επιλέξτε ”ἙΞΑΕΡΙΣΜΟΣ” και “ΦΡΕΣΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ” με τον επιλογέα θερμοκρασίας στην
επιθυμητή θέση, και τον επιλογέα ανεμιστήρα
στην θέση “OFF”. Ο φρέσκος αέρας θα ρέει
στην καμπίνα κατά την οδήγηση.

Εξαναγκασμένος εξαερισμός
Οι ρυθμίσεις των επιλογέων είναι οι ίδιες με
εκείνες του φυσικού εξαερισμού εκτός της
ρύθμισης του επιλογέα ανεμιστήρα που τίθε-
ται σε διαφορετική θέση από την θέση “OFF”.

Κανονική θέρμανση (χρησιμοποιώντας φρέ-
σκο αέρα)
Επιλέξτε “ΘΕΡΜΑΝΣΗ” και “ΦΡΕΣΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ” με τον επιλογέα θερμοκρασίας και
τον επιλογέα ανεμιστήρα στην επιθυμητή
θέση. Εάν θέσετε τον επιλογέα ανεμιστήρα σε
υψηλότερη ταχύτητα αυξάνεται η απόδοση
θέρμανσης.

Γρήγορη θέρμανση (χρησιμοποιώντας ανα-
κυκλωμένο αέρα)
Οι ρυθμίσεις των επιλογέων είναι οι ίδιες με
εκείνες της κανονικής θέρμανσης αλλά επιλέ-
γετε την θέση “ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ”.
Εάν χρησιμοποιείτε αυτό το τρόπο θέρμανσης
για μεγάλη χρονική περίοδο ο αέρας στην
καμπίνα θα αρχίσει να αλλοιώνεται και τα τζά-
μια να θαμπώνουν. 

Γιαυτό, χρησιμοποιείτε αυτή την επιλογή μόνο
για να θερμάνετε γρήγορα την καμπίνα του
αυτοκινήτου και αλλάξτε την στην επιλογή κα-
νονικής θέρμανσης το συντομότερο.

Κεφάλι δροσερό/πόδια ζεστά
Επιλέξτε “2-επίπεδα” και “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”
με τον επιλογέα θερμοκρασίας και τον επιλο-
γέα ανεμιστήρα στην επιθυμητή θέση. Εκτός
και εάν ο επιλογέας θερμοκρασίας βρίσκεται
στην θέση ΚΡΥΟ ή ΖΕΣΤΟ, ο αέρας που εξέρ-
χεται από τον κεντρικό και τους πλαϊνούς αε-
ραγωγούς θα είναι πιο δροσερός από εκείνο
που ρέει από τους αεραγωγούς δαπέδου.

Ξεθάμπωμα/πόδια ζεστά
Επιλέξτε “ΘΕΡΜΑΝΣΗ & ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” και
“ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ” με τον επιλογέα θερμο-
κρασίας και τον επιλογέα ανεμιστήρα στην
υψηλή θέση. Όταν το παρμπρίζ ξεθαμπώσει,
θέστε τον επιλογέα ταχύτητας ανεμιστήρα
στην επιθυμητή θέση.

Ξεθάμπωμα
Επιλέξτε “ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ & ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”,
με τον επιλογέα θερμοκρασίας και τον επιλο-
γέα ανεμιστήρα στην υψηλή θέση. Όταν το
παρμπρίζ ξεθαμπώσει, θέστε τον επιλογέα τα-
χύτητας ανεμιστήρα στην επιθυμητή θέση.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιθυμείτε την μέγιστη απόδοση ξεθαμπώ-
ματος, ρυθμίστε τον επιλογέα θερμοκρασίας
στην πιο ζεστή θέση και ρυθμίστε τους πλαι-
νούς αεραγωγούς ώστε να ρέει αέρας προς τα
πλαινά παράθυρα επιπρόσθετα με την παρα-
πάνω περιγραφόμενη διαδικασία ξεθαμπώμα-
τος.

Μοντέλα με σύστημα ENG A-STOP
(προαιρετικός εξοπλισμός)
• Εάν η απόδοση θέρμανσης δεν είναι δυ-

νατή σε ικανοποιητικό επίπεδο κατά την
διάρκεια της αυτόματης παύσης του κινη-
τήρα, πατήστε το διακόπτη ENG A-STOP
OFF για να απενεργοποιήσετε το σύστημα
ENG A-STOP. (Ο κινητήρας θα επανεκκι-
νήσει αυτόματα και η απόδοση της θέρ-
μανσης θα βελτιωθεί).

• Εάν θαμπώσουν το παρμπρίζ και τα πλαινά
παράθυρα οδηγού/συνοδηγού κατά την
διάρκεια της αυτόματης παύσης του κινη-
τήρα, πατήστε το διακόπτη ENG A-STOP
OFF, απενεργοποιήστε το σύστημα ENG
A-STOP και εκκινήστε τον κινητήρα. Στην
συνέχεια, στρέψτε τον επιλογέα ροής
αέρα (3) στις θέσεις ΘΕΡΜΑΝΣΗ & ΞΕ-
ΘΑΜΠΩΜΑ ή ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ για να καθα-
ρίσουν τα τζάμια.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Επιλογέας ροής αέρα (3)

Χρησιμοποιείται για να επιλέξετε μία από τις
παρακάτω λειτουργίες.

ΕΞΑΕΡΙΣΜΟΣ (a)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τον κεντρικό και τους πλαϊνούς αεραγω-
γούς

5 - 22

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Χειροκίνητο σύστημα θέρμανσης και κλιματισμού

Περιγραφή χειριστηρίων

Επιλογέας θερμοκρασίας (1)
Χρησιμοποιείται για να επιλέξετε την επιθυμητή θερμοκρασία.

Επιλογέας ταχύτητας ανεμιστήρα (2)
Χρησιμοποιείται για να λειτουργήσετε τον ανεμιστήρα και να επιλέξετε την ταχύτητα λειτουργίας
του.

(a)

(b)

(e)

(d)

(c)

(3) (1)(4)

(2) (5)
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2- ΕΠΙΠΕΔΑ (b)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου και ψυχρότε-
ρος αέρας από τον κεντρικό και τους πλαϊνούς
αεραγωγούς. Όταν ο επιλογέας θερμοκρα-
σίας (1) βρίσκεται στις θέσεις COLD ή HOT, ο
αέρας που εξέρχεται τόσο από τους αεραγω-
γούς δαπέδου και από τον κεντρικό και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς έχει την ίδια θερμοκρα-
σία.

ΘΕΡΜΑΝΣΗ (c)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου και από τους
πλαϊνούς, καθώς επίσης και από τους αερα-
γωγούς ξεθαμπώματος παρμπρίζ και από τους
πλαϊνούς αεραγωγούς ξεθαμπώματος.

ΘΕΡΜΑΝΣΗ ΚΑΙ ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ (d)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου, τους αερα-
γωγούς ξεθαμπώματος παρμπρίζ, τους πλαϊ-
νούς αεραγωγούς ξεθαμπώματος και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς.

ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ (e)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς ξεθαμπώματος παρμ-
πρίζ, τους πλαϊνούς αεραγωγούς ξεθαμπώμα-
τος και τους πλαϊνούς αεραγωγούς.

Επιλογέας αέρα εισαγωγής (4)

Με αυτόν το επιλογέα μπορείτε να ρυθμίσετε
το σύστημα στις εξής καταστάσεις.

ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ (f)
Όταν επιλεγεί αυτή η κατάσταση, η ενδεικτική
λυχνία σβήνει και ρέει αέρας από έξω.

ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ (g)
Όταν επιλεγεί αυτή η κατάσταση, η ενδεικτική
λυχνία ανάβει, σταματά η παροχή αέρα από
έξω και ανακυκλώνεται ο αέρας της καμπίνας
του αυτοκινήτου. Η κατάσταση αυτή είναι κα-
τάλληλη όταν οδηγείτε σε περιβάλλον με
σκόνη ή με καυσαέρια όπως μέσα από ένα
τούνελ, ή όταν επιθυμείτε να δροσίσετε γρή-
γορα την καμπίνα του αυτοκινήτου.
Οι καταστάσεις ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ και ΑΝΑΚΥ-
ΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ εναλάσσονται κάθε φορά
που πατάτε τον επιλογέα αέρα εισαγωγής.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιλέξετε την θέση ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ
ΑΕΡΑΣ για μεγάλη χρονική περίοδο, ο αέρας
στην καμπίνα θα αρχίσει να αλλοιώνεται. Γι-
αυτό, κατά διαστήματα να επιλέγετε την θέση
ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σύμβολο “USE WITH” (Α)
Για να ξεθαμπώσετε γρήγορα το παρμπρίζ και
τα πλαινά τζάμια θέστε τον επιλογέα (3) στην
θέση “ΘΕΡΜΑΝΣΗ ΚΑΙ ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” ή “ΞΕ-
ΠΑΓΩΜΑ” και τον επιλογέα εισαγωγής αέρα (4)
στην θέση “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”. Με αυτή την
ρύθμιση επιτυγχάνεται συντομότερα το ξεθάμ-
πωμα από ότι στην θέση “ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ
ΑΕΡΑΣ”.

Διακόπτης συστήματος κλιματισμού (5)
Για να ενεργοποιήσετε το σύστημα κλιματι-
σμού, ρυθμίστε τον επιλογέα ταχύτητας ανε-
μιστήρα σε οποιαδήποτε θέση εκτός της
“OFF” και πατήστε τον διακόπτη “A/C”. Όταν
το σύστημα λειτουργεί η ενδεικτική λυχνία
ανάβει. Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα
κλιματισμού, πατήστε και πάλι τον διακόπτη.

Κατά την λειτουργία του κλιματισμού, μπορεί
να παρατηρηθούν ελαφρές αλλαγές στις
στροφές του κινητήρα. Αυτό είναι φυσιολο-
γικό, το σύστημα είναι σχεδιασμένο ώστε ο
συμπιεστής του να ανοίγει και να κλείνει για
να διατηρείται η επιθυμητή θερμοκρασία.

Η μικρότερης διάρκειας λειτουργία του συμ-
πιεστή έχει σαν αποτέλεσμα καλύτερη οικονο-
μία καυσίμου.

Οδηγίες λειτουργίας συστήματος

Φυσικός εξαερισμός
Επιλέξτε ”ΕΞΑΕΡΙΣΜΟΣ” και “ΦΡΕΣΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ” με τον επιλογέα θερμοκρασίας στην
επιθυμητή θέση, και τον επιλογέα ανεμιστήρα
στην θέση “OFF”. Ο φρέσκος αέρας θα ρέει
στην καμπίνα κατά την οδήγηση.

Εξαναγκασμένος εξαερισμός
Οι ρυθμίσεις των επιλογέων είναι οι ίδιες με
εκείνες του φυσικού εξαερισμού εκτός της
ρύθμισης του επιλογέα ανεμιστήρα που τίθε-
ται σε διαφορετική θέση από την θέση “OFF”.

Κανονική θέρμανση (χρησιμοποιώντας φρέ-
σκο αέρα)
Επιλέξτε “ΘΕΡΜΑΝΣΗ” και “ΦΡΕΣΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ” με τον επιλογέα θερμοκρασίας και
τον επιλογέα ανεμιστήρα στην επιθυμητή
θέση. Εάν θέσετε τον επιλογέα ανεμιστήρα σε
υψηλότερη ταχύτητα αυξάνεται η απόδοση
θέρμανσης.

Γρήγορη θέρμανση (χρησιμοποιώντας ανα-
κυκλωμένο αέρα)
Οι ρυθμίσεις των επιλογέων είναι οι ίδιες με
εκείνες της κανονικής θέρμανσης αλλά επιλέ-
γετε την θέση “ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ”.
Εάν χρησιμοποιείτε αυτό το τρόπο θέρμανσης
για μεγάλη χρονική περίοδο ο αέρας στην
καμπίνα θα αρχίσει να αλλοιώνεται και τα τζά-
μια να θαμπώνουν. Γιαυτό, χρησιμοποιείτε
αυτή την επιλογή μόνο για να θερμάνετε γρή-
γορα την καμπίνα του αυτοκινήτου και αλ-
λάξτε την στην επιλογή κανονικής θέρμανσης
το συντομότερο.
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Κεφάλι δροσερό/πόδια ζεστά
Επιλέξτε “2-ΕΠΙΠΕΔΑ” και “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”
με τον επιλογέα θερμοκρασίας και τον επιλο-
γέα ανεμιστήρα στην επιθυμητή θέση. Εκτός
και εάν ο επιλογέας θερμοκρασίας βρίσκεται
στην θέση ΚΡΥΟ ή ΖΕΣΤΟ, ο αέρας που εξέρ-
χεται από τον κεντρικό και τους πλαϊνούς αε-
ραγωγούς θα είναι πιο δροσερός από εκείνο
που ρέει από τους αεραγωγούς δαπέδου.

Φυσική ψύξη
Επιλέξτε “ΕΞΑΕΡΙΣΜΟΣ” με τον επιλογέα θερ-
μοκρασίας και τον επιλογέα ταχύτητας ανεμι-
στήρα στην επιθυμητή θέση, και πατήστε τον
διακόπτη “A/C”. Εάν θέσετε τον επιλογέα ανε-
μιστήρα σε υψηλότερη ταχύτητα αυξάνεται η
απόδοση ψύξης.
Μπορείτε να επιλέξτε “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ” ή
“ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ”. Εάν επιλέξετε
“ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ” αυξάνεται η από-
δοση ψύξης.

Γρήγορη ψύξη (χρησιμοποιώντας ανακυκλω-
μένο αέρα)
Οι ρυθμίσεις των επιλογέων είναι οι ίδιες με
εκείνες της κανονικής ψύξης αλλά επιλέγετε
την θέση “ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ” και την
υψηλότερη ταχύτητα ανεμιστήρα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν επιλέξετε την θέση ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ

ΑΕΡΑΣ για μεγάλη χρονική περίοδο, ο
αέρας στην καμπίνα θα αρχίσει να αλλοι-
ώνεται. Γιαυτό, κατά διαστήματα να επιλέ-
γετε την θέση ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ.

• Εάν το αυτοκίνητο σας είναι σταθμευμένο
στον ήλιο με κλειστά τα παράθυρα, θα ψυχ-
θεί γρηγορότερα εάν ανοίξετε λίγο τα πα-
ράθυρα, και λειτουργήσετε το σύστημα
κλιματισμού με το επιλογέα αέρα εισαγω-
γής στην θέση “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ” και τον
ανεμιστήρα στην πιο υψηλή ταχύτητα.

Αφύγρανση
Επιλέξτε την επιθυμητή θέση στον επιλογέα
αέρα εισαγωγής, στον επιλογέα θερμοκρα-
σίας και στον επιλογέα ταχύτητας ανεμιστήρα.
Επίσης επιλέξτε “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ” και
ανοίξτε τον διακόπτη “A/C”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Επειδή το σύστημα κλιματισμού αφυγραίνει τον
αέρα, ενεργοποιώντας το θα διατηρήσετε τα
παράθυρα καθαρά, ακόμα και εάν χρησιμοποι-
είτε τις λειτουργίες “ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” ή “ΘΕΡ-
ΜΑΝΣΗ & ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιθυμείτε την μέγιστη απόδοση ξεθαμπώ-
ματος:
• επιλέξτε “ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” και “ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”,
• θέστε τον επιλογέα ταχύτητας ανεμιστήρα

στην θέση HIGH,
• ρυθμίστε τον επιλογέα θερμοκρασίας στην

θέση ΗΟΤ,
• πατήστε τον διακόπτη “A/C” και
• ρυθμίστε τους πλαϊνούς αεραγωγούς ώστε ο

αέρας να εξέρχεται στα πλαϊνά παράθυρα.
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Μοντέλα με σύστημα ENG A-STOP
(προαιρετικός εξοπλισμός)
• Εάν η απόδοση θέρμανσης δεν είναι δυ-

νατή σε ικανοποιητικό επίπεδο κατά την
διάρκεια της αυτόματης παύσης του κινη-
τήρα, πατήστε το διακόπτη ENG A-STOP
OFF για να απενεργοποιήσετε το σύστημα
ENG A-STOP. (Ο κινητήρας θα επανεκκι-
νήσει αυτόματα και η απόδοση του κλιμα-
τιστικού θα βελτιωθεί).

• Εάν θαμπώσουν το παρμπρίζ και τα πλαινά
παράθυρα οδηγού/συνοδηγού κατά την
διάρκεια της αυτόματης παύσης του κινη-
τήρα, πατήστε το διακόπτη ENG A-STOP
OFF, απενεργοποιήστε το σύστημα ENG
A-STOP και εκκινήστε τον κινητήρα. Στην
συνέχεια, στρέψτε τον επιλογέα ροής
αέρα (3) στις θέσεις ΘΕΡΜΑΝΣΗ & ΞΕ-
ΘΑΜΠΩΜΑ ή ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ για να καθα-
ρίσουν τα τζάμια.

Συντήρηση

Εάν δεν χρησιμοποιείτε το σύστημα κλιματι-
σμού για αρκετό χρονικό διάστημα, όπως τον
χειμώνα, μπορεί να μην αποδίδει σωστά όταν
αρχίσετε να το ξαναχρησιμοποιήσετε. Για να
διατηρείται το σύστημα κλιματισμού σε άριστη
κατάσταση, θα πρέπει να το λειτουργείτε σε
τακτικά διαστήματα. 
Λειτουργήστε το σύστημα κλιματισμού τουλά-
χιστον μία φορά τον μήνα για ένα λεπτό και με
τον κινητήρα στο ρελαντί. Έτσι κυκλοφορεί το
αντιψυκτικό και το λάδι και βοηθά στην προ-
στασία των εξαρτημάτων του.
Εάν το σύστημα κλιματισμού έχει φίλτρα
αέρα, καθαρίστε τα ή αντικαταστήστε τα όπως
ορίζεται στο “Πρόγραμμα Συντήρησης” στο
κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

(Για μοντέλα που χρησιμοποιούν ψυκτικό
HFO-1234yf)
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το αυτοκίνητο σας, χρησιμοποιεί στο σύστημα
κλιματισμού το ψυκτικό HFO-1234yf, γνωστότερο
ως “R-1234yf”. Αυτό αντικατέστησε το R-134a σε
χρήση στα αυτοκίνητα. Υπάρχουν και άλλα ψυ-
κτικά διαθέσιμα, αλλά στο αυτοκίνητο σας θα
πρέπει να χρησιμοποιείτε μόνο το R-1234yf.

(Για μοντέλα που δεν χρησιμοποιούν ψυ-
κτικό HFO-1234yf)
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το αυτοκίνητο σας, χρησιμοποιεί στο σύστημα
κλιματισμού το ψυκτικό HFC-134a, γνωστότερο
ως “R-134a”. Αυτό αντικατέστησε το R-12 σε
χρήση στα αυτοκίνητα. Υπάρχουν και άλλα ψυ-
κτικά διαθέσιμα, αλλά στο αυτοκίνητο σας θα
πρέπει να χρησιμοποιείτε μόνο το R-134a.

.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Χρησιμοποιώντας λάθος ψυκτικό μπορεί
να προκληθεί ζημιά στο σύστημα κλιματι-
σμού του αυτοκινήτου σας. Να χρησιμο-
ποιείτε μόνο το R-1234yf. 
Μην αναμιγνύετε ή αντικαθιστάτε το ψυ-
κτικό R-1234yf με άλλα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Χρησιμοποιώντας λάθος ψυκτικό μπορεί
να προκληθεί ζημιά στο σύστημα κλιματι-
σμού του αυτοκινήτου σας. Να χρησιμο-
ποιείτε μόνο το R-134a. Μην αναμιγνύετε
ή αντικαθιστάτε το ψυκτικό R-134a με
άλλα.
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Αυτόματο σύστημα θέρμανσης και
κλιματισμού

Περιγραφή χειριστηρίων

(1) Επιλογέας θερμοκρασίας
(2) Επιλογέας ταχύτητας ανεμιστήρα
(3) Επιλογέας εισαγωγής αέρα
(4) Επιλογέας ροής αέρα
(5) Διακόπτης ξεθαμπώματος 
(6) Διακόπτης συστήματος κλιματισμού
(7) Διακόπτης “OFF”
(8) Διακόπτης “AUTO”
(9) Οθόνη

Επιλογέας θερμοκρασίας (1)

Πατήστε τον επιλογέα θερμοκρασίας (1) πάνω
ή κάτω για να ρυθμίσετε την θερμοκρασία. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν πατήσετε τον επιλογέα θερμοκρασίας (1)
(2) και εμφανιστεί στην οθόνη η ένδειξη “ΗΙ” ή
“LO” το σύστημα θα λειτουργήσει στο μέγιστο
όριο ψύξης ή θέρμανσης. Η θερμοκρασία του
αέρα που εξέρχεται από τους αεραγωγούς
μπορεί να διαφοροποιηθεί ξαφνικά όταν στην
οθόνη εμφανίζεται  “ΗΙ” ή “LO” αλλά αυτό είναι
φυσιολογικό.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν διαφοροποιείτε την τιμή θερμοκρασίας
στην οθόνη πληροφοριών αλλάζει και η τιμή
στο σύστημα κλιματισμού. Ανατρέξτε στο
“Οθόνη πληροφοριών (με στροφόμετρο)” στο
κεφάλαιο ΠΡΙΝ  ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ για λεπτομέ-
ρειες.
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Επιλογέας ταχύτητας ανεμιστήρα (2)

Ο επιλογέας ταχύτητας ανεμιστήρα (2) χρησι-
μοποιείται για να ενεργοποιήσετε τον ανεμι-
στήρα και να επιλέξετε την ροή του αέρα. 
Εάν πατήσετε τον διακόπτη “AUTO” (8), η τα-
χύτητα του ανεμιστήρα θα διαφοροποιείται
αυτόματα καθώς το σύστημα συντηρεί την επι-
λεγμένη θερμοκρασία.

Επιλογέας εισαγωγής αέρα (3)

Πατήστε τον επιλογέα εισαγωγής αέρα (3) για
να επιλέξετε μεταξύ των παρακάτω.
Εάν ο διακόπτης “AUTO” (8) πατηθεί, η ροή
αέρα θα μεταβάλλεται αυτόματα καθώς το σύ-
στημα κλιματισμού συντηρεί την επιλεγμένη
θερμοκρασία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιλέξετε την κατάσταση ανακυκλωμένος
αέρας, το αυτόματο σύστημα απενεργοποιείται
ότνα πατήσετε τον διακόπτη “AUTO” (8).

ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ (a)
Όταν επιλεχθεί, η είσοδος αέρα από έξω κλεί-
νει και ανακυκλοφορεί ο αέρας της καμπίνας.
Η κατάσταση αυτή είναι κατάλληλη όταν οδη-
γείτε σε περιβάλλον με σκόνη ή με καυσαέρια
όπως μέσα από ένα τούνελ, ή όταν επιθυμείτε
να δροσίσετε γρήγορα την καμπίνα του αυτο-
κινήτου.

ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ (b)
Όταν επιλεγεί αυτή η κατάσταση, εισάγεται
αέρας από έξω.

Κάθε φορά που πατάτε τον επιλογέα αέρα ει-
σαγωγής, οι θέσεις ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ και
ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ ΑΕΡΑΣ εναλάσσονται.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιλέξετε την θέση ΑΝΑΚΥΚΛΩΜΕΝΟΣ
ΑΕΡΑΣ για μεγάλη χρονική περίοδο, ο αέρας
στην καμπίνα θα αρχίσει να αλλοιώνεται. Γι-
αυτό, κατά διαστήματα να επιλέγετε την θέση
ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ.
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Επιλογέας ροής αέρα (4)

Πατήστε τον επιλογέα ροής αέρα (4) για να
επιλέξετε μεταξύ των παρακάτω λειτουργιών.
Η ένδειξη της επιλεγμένης λειτουργίας εμφα-
νίζεται στην οθόνη.
Εάν πατηθεί ο διακόπτης AUTO (8),  η ροή του
αέρα θα μεταβάλλεται αυτόματα καθώς το σύ-
στημα κλιματισμού συντηρεί την επιλεγμένη
θερμοκρασία.

ΕΞΑΕΡΙΣΜΟΣ (c)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τον κεντρικό, τους πλαϊνούς και τους πίσω
αεραγωγούς.

2-ΕΠΙΠΕΔΑ (d)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τον αεραγωγούς δαπέδου, κεντρικό, τους
πλαϊνούς, πίσω δαπέδου και τους πίσω αερα-
γωγούς. Όταν ο επιλογέας θερμοκρασίας (1)
είναι στις θέσεις πλήρως κρύο ή ζεστό, ο
αέρας που εξέρχεται από τους αεραγωγούς
έχει την ίδια θερμοκρασία.

ΘΕΡΜΑΝΣΗ (e)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου εμπρός και
πίσω, από τους αεραγωγούς ξεθαμπώματος
παρμπρίζ, και από τους πλαϊνούς, και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς ξεθαμπώματος.

ΘΕΡΜΑΝΣΗ ΚΑΙ ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ (f)

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς δαπέδου εμπρός και
πίσω, από τους αεραγωγούς ξεθαμπώματος
παρμπρίζ, και από τους πλαϊνούς, και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς ξεθαμπώματος.
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Διακόπτης ξεθαμπώματος (5)

Πατήστε τον διακόπτη ξεθαμπώματος (5) για
να ενεργοποιήσετε την λειτουργία ξεθαμπώ-
ματος.

ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ

Αέρας στην επιθυμητή θερμοκρασία εξέρχεται
από τους αεραγωγούς ξεθαμπώματος παρμ-
πρίζ, και από τους πλαϊνούς, και τους πλαϊ-
νούς αεραγωγούς ξεθαμπώματος.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν πατάτε τον διακόπτη ξεθαμπώματος (5),
αυτόματα επιλέγεται η λειτουργία “ΦΡΕΣΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ” και αυτόματα ενεργοποιείται το σύ-
στημα κλιματισμού. Όταν ο καιρός είναι κρύος,
το σύστημα κλιματισμού δεν λειτουργεί.

Διακόπτης συστήματος κλιματισμού (6)

Ο διακόπτης συστήματος κλιματισμού (6),
χρησιμοποιείται για να ενεργοποιείτε ή να απε-
νεργοποιείτε το σύστημα κλιματισμού όταν ο
ανεμιστήρας λειτουργεί. Για να ενεργοποι-
ήσετε το σύστημα, πατήστε τον διακόπτη,
στην οθόνη εμφανίζεται στο σύμβολο “A/C”
και η ένδειξη στον διακόπτη ανάβει. Για να
απενεργοποιήσετε το σύστημα, ξαναπατήστε
τον διακόπτη, το σύμβολο “A/C” και η ένδειξη
στον διακόπτη σβήνουν.

Οδηγίες λειτουργίας συστήματος

Αυτόματη λειτουργία

Μπορείτε να επιτρέψετε στο σύστημα κλιματι-
σμου να λειτουργεί αυτόματα. Για να ρυθμί-
σετε το σύστημα κλιματισμού στην αυτόματη
λειτουργία ακολουθήστε τα παρακάτω:
1) Εκκινήστε τον κινητήρα.
2) Πατήστε τον διακόπτη “AUTO” (8).
3) Oρίστε την επιθυμητή θερμοκρασία από

τον επιλογέα θερμοκρασίας (1).
Η ταχύτητα του ανεμιστήρα, η εισαγωγή αέρα
και η ροή αέρα ελέγχονται αυτόματα ώστε να
συντηρείται η επιλεγμένη θερμοκρασία.
Όμως, η ροή αέρα δεν αλλάζει στην θέση “ΞΕ-
ΘΑΜΠΩΜΑ” αυτόματα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιλέξετε την ρύθμιση Ανακυκλωμένος
αέρας η αυτόματη λειτουργία απενεργοποιείται
εφόσον πατήσετε τον διακόπτη “AUTO” (8).
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Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον διακόπτη
συστήματος κλιματισμού (6) για να ενεργοποι-
ήσετε ή απενεργοποιήσετε το σύστημα. Όταν
απενεργοποιείτε το σύστημα, αυτό δεν μπορεί
να μειώσει την θερμοκρασία στη καμπίνα του
αυτοκινήτου χαμηλότερα από την εξωτερική
θερμοκρασία.
Για να απενεργοποιήσετε το σύστημα, πατή-
στε τον διακόπτη “OFF” (7).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν στην οθόνη αναβοσβήνει η ένδειξη
“AUTO”, υπάρχει κάποιο πρόβλημα στο σύ-
στημα θέρμανσης/κλιματισμού. Θα πρέπει να
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI
για να ελέγξει το αυτοκίνητο σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για να ρυθμίσετε σε ποιά θερμοκρασία αι-

σθάνεστε πιο άνετα, ξεκινήστε ρυθμίζοντας
στους 22οC (72οF) ή στους 25οC (75οF).

• Εάν στρέψετε τον επιλογέα θερμοκρασίας
(1) και εμφανιστεί στην οθόνη η ένδειξη
“ΗΙ” ή “LO” το σύστημα κλιματισμού θα λει-
τουργήσει στο μέγιστο όριο ψύξης ή θέρ-
μανσης.

• Για την αποφυγή ροής κρύου αέρα τον χει-
μώνα ή ζεστού αέρα το καλοκαίρι, το σύ-
στημα καθυστερεί την ενεργοποίηση του
ανεμιστήρα μέχρις ότου να δροσίσει ή να
θερμάνει τον αέρα.

• Εάν το αυτοκίνητο σας είναι σταθμευμένο
στον ήλιο με τα παράθυρα κλειστά, θα δρο-
σιστεί γρηγορότερα εάν ανοίξετε λίγο τα
παράθυρα.

• Ακόμα και στην αυτόματη λειτουργία μπο-
ρείτε να ρυθμίσετε τους επιλογείς στην χε-
ροκίνητη κατάσταση. Οι λειτουργίες που
επιλέχθηκαν χειροκίνητα θα διατηρηθούν
και οι υπόλοιπες θα συνεχίζουν να εκτε-
λούνται αυτόματα.

• Εάν το παρμπρίζ και τα πλαϊνά παράθυρα
είναι θαμπωμένα, πατήστε τον διακόπτη ξε-
θαμπώματος (5) για να ενεργοποιήσετε την
λειτουργία ξεθαμπώματος ή πατήστε τον
διακόπτη ροής αέρα (4) για να αλλάξετε
την ροή αέρα στην θέση “Θέρμανση και ξε-
θάμπωμα”.

• Για να επιστρέψουν ο επιλογέας ταχύτητας
ανεμιστήρα (2), ο επιλογέας εισαγωγής
αέρα (3) και ο επιλογέας ροής (4) στην αυ-
τόματη λειτουργία, πατήστε τον διακόπτη
“AUTO” (8).

Προσέξτε να μην σκεπάσετε τον αισθητήρα
εσωτερικής θερμοκρασίας (10) που βρίσκεται
μεταξύ του τιμονιού και του πίνακα οργάνων
του συστήματος κλιματισμού, ή τον ηλιακό αι-
σθητήρα (11) που βρίσκεται στο πάνω μέρος

του κεντρικού τμήματος του ταμπλό. Οι αισθη-
τήρες αυτοί χρησιμοποιούνται από το αυτό-
ματο σύστημα κλιματισμού για να ρυθμίζεται
η θερμοκρασία.

Χειροκίνητη λειτουργία

Μπορείτε να ρυθμίσετε χειροκίνητα το σύ-
στημα κλιματισμού. Ρυθμίστε τους επιλογείς
στις επιθυμητές θέσεις.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν επιθυμείτε την μέγιστη απόδοση ξεθαμπώματος:
• πατήστε τον διακόπτη (5) για να ενεργοποι-

ήσετε την λειτουργία ξεθαμπώματος (το σύ-
στημα κλιματισμού θα ενεργοποιηθεί και θα
επιλεγεί αυτόματα η κατάσταση “ΦΡΕΣΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ”)

• ρυθμίστε τον επιλογέα ταχύτητας ανεμιστήρα
στο “HIGH”

• ρυθμίστε τον επιλογέα θερμοκρασίας ώστε
στην οθόνη να εμφανιστεί η ένδειξη “ΗΙ”  και

• ρυθμίστε τους πλαϊνούς αεραγωγούς έτσι ώστε
ο αέρας να ρέει προς τα πλαϊνά παράθυρα.

(10)

(11)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Μοντέλα με σύστημα ENG A-STOP
(προαιρετικός εξοπλισμός)
• Εάν η απόδοση θέρμανσης δεν είναι δυ-

νατή σε ικανοποιητικό επίπεδο κατά την
διάρκεια της αυτόματης παύσης του κινη-
τήρα, πατήστε το διακόπτη ENG A-STOP
OFF για να απενεργοποιήσετε το σύστημα
ENG A-STOP. (Ο κινητήρας θα επανεκκι-
νήσει αυτόματα και η απόδοση του κλιμα-
τιστικού θα βελτιωθεί).

• Εάν θαμπώσουν το παρμπρίζ και τα πλαινά
παράθυρα οδηγού/συνοδηγού κατά την
διάρκεια της αυτόματης παύσης του κινη-
τήρα, πατήστε το διακόπτη ENG A-STOP
OFF, απενεργοποιήστε το σύστημα ENG
A-STOP και εκκινήστε τον κινητήρα. Στην
συνέχεια, στρέψτε τον επιλογέα ροής
αέρα (3) στις θέσεις ΘΕΡΜΑΝΣΗ & ΞΕ-
ΘΑΜΠΩΜΑ ή ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ για να καθα-
ρίσουν τα τζάμια.

Συντήρηση

Εάν δεν χρησιμοποιείτε το σύστημα κλιματι-
σμού για αρκετό χρονικό διάστημα, όπως τον
χειμώνα, μπορεί να μην αποδίδει σωστά όταν
αρχίσετε να το ξαναχρησιμοποιήσετε. Για να
διατηρείται το σύστημα κλιματισμού σε άριστη
κατάσταση, θα πρέπει να το λειτουργείτε σε
τακτικά διαστήματα. 
Λειτουργήστε το σύστημα κλιματισμού τουλά-
χιστον μία φορά τον μήνα για ένα λεπτό και με
τον κινητήρα στο ρελαντί. Έτσι κυκλοφορεί το
αντιψυκτικό και το λάδι και βοηθά στην προ-
στασία των εξαρτημάτων του.
Εάν το σύστημα κλιματισμού έχει φίλτρα
αέρα, καθαρίστε τα ή αντικαταστήστε τα όπως
ορίζεται στο “Πρόγραμμα Συντήρησης” στο
κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

(Για μοντέλα που χρησιμοποιούν ψυκτικό
HFO-1234yf)

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το αυτοκίνητο σας, χρησιμοποιεί στο σύστημα
κλιματισμού το ψυκτικό HFO-1234yf, γνωστότερο
ως “R-1234yf”. Αυτό αντικατέστησε το R-134a σε
χρήση στα αυτοκίνητα. Υπάρχουν και άλλα ψυ-
κτικά διαθέσιμα, αλλά στο αυτοκίνητο σας θα
πρέπει να χρησιμοποιείτε μόνο το R-1234yf.

(Για μοντέλα που δεν χρησιμοποιούν ψυ-
κτικό HFO-1234yf)

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το αυτοκίνητο σας, χρησιμοποιεί στο σύστημα
κλιματισμού το ψυκτικό HFC-134a, γνωστότερο
ως “R-134a”. Αυτό αντικατέστησε το R-12 σε
χρήση στα αυτοκίνητα. Υπάρχουν και άλλα ψυ-
κτικά διαθέσιμα, αλλά στο αυτοκίνητο σας θα
πρέπει να χρησιμοποιείτε μόνο το R-134a.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Χρησιμοποιώντας λάθος ψυκτικό μπορεί
να προκληθεί ζημιά στο σύστημα κλιματι-
σμού του αυτοκινήτου σας. Να χρησιμο-
ποιείτε μόνο το R-1234yf. 
Μην αναμιγνύετε ή αντικαθιστάτε το ψυ-
κτικό R-1234yf με άλλα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Χρησιμοποιώντας λάθος ψυκτικό μπορεί
να προκληθεί ζημιά στο σύστημα κλιματι-
σμού του αυτοκινήτου σας. Να χρησιμο-
ποιείτε μόνο το R-134a. Μην αναμιγνύετε
ή αντικαθιστάτε το ψυκτικό R-134a με
άλλα.
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Κεραία ραδιοφώνου

Τύπου Α

Τύπου Β

Η κεραία ραδιοφώνου που βρίσκεται στην
οροφή του αυτοκινήτου είναι αφαιρούμενη.
Για να την αφαιρέσετε, στρέψτε την αριστερό-
στροφα. Για να την επανατοποθετήσετε,
στρέψτε την δεξιόστροφα με το χέρι σας.

Τοποθέτηση πομπών 
ραδιοσυχνοτήτων

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν προτίθεστε να εγκαταστήσετε ραδιοπομπό
στο αυτοκίνητο σας (RF) ανατρέξτε στο “Τοπο-
θέτηση ραδιοπομπού (RF)” στο τέλος του εγ-
χειριδίου.

5 - 33

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για την αποφυγή ζημιάς στην κεραία ρα-
διοφώνου:
• Αφαιρέστε την κεραία πριν πλύνετε το

αυτοκίνητο σε πλυντήριο αυτοκινήτων.
• Αφαιρέστε την κεραία εάν αυτή βρίσκει

σε οποιοδήποτε εμπόδιο όπως στην
οροφή του γκαράζ ή στην κουκούλα
του αυτοκινήτου.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η λανθασμένη τοποθέτηση συστημάτων
κινητής τηλεφωνίας ή ραδιοπομπού μπο-
ρεί να να έχει σαν αποτέλεσμα την ηλε-
κτρονική δυσλειτουργία του συστήματος
ανάφλεξης και να δημιουργηθούν προβλή-
ματα στις επιδόσεις του αυτοκινήτου.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για πληροφορίες.
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Ηχοσύστημα (Τύπος Α / Τύπος Β/Τύπος C) (προαιρετικός εξοπλισμός)

Τύπος Α: Ραδιόφωνο AM/FM/DAB και CD player με λειτουργία Bluetooth
Τύπος B: Ραδιόφωνο AM/FM και CD player με λειτουργία Bluetooth
Τύπος C: Ραδιόφωνο AM/FM και CD Player χωρίς λειτουργία Bluetooth

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Τύπος Α Τύπος Β Τύπος C
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Προφυλάξεις Οπτικοί δίσκοι (CD)

Προφυλάξεις
• Όταν η θερμοκρασία στο εσωτερικό του

αυτοκινήτου είναι πολύ χαμηλή και το CD
player χρησιμοποιηθεί μόλις θέσετε σε λει-
τουργία τη θέρμανση, μπορεί να δημιουρ-
γηθεί υγρασία πάνω στο δίσκο (CD) ή στα
οπτικά μέρη του CD player, με πιθανό απο-
τέλεσμα να μην είναι δυνατή η σωστή ανα-
παραγωγή του CD. Αν σχηματιστεί
υγρασία πάνω στο δίσκο, σκουπίστε τη με
ένα μαλακό ύφασμα. Αν σχηματιστεί υγρα-
σία στα οπτικά μέρη του CD player, μην το
χρησιμοποιήσετε για περίπου μία ώρα,
ώστε να αφυγρανθούν κανονικά.

• Η οδήγηση σε εξαιρετικά ανώμαλους δρό-
μους προκαλεί σοβαρούς κραδασμούς, με
πιθανό αποτέλεσμα το CD να «πηδάει».

• Αυτή η μονάδα χρησιμοποιεί ένα μηχανι-
σμό ακριβείας. Ακόμα και στην περίπτωση
που προκύψει κάποιο πρόβλημα, μην ανοί-
γετε το πλαίσιο, μην αποσυναρμολογείτε
τη συσκευή και μη γυαλίζετε τα περιστρε-
φόμενα μέρη. Παρακαλούμε απευθυνθείτε
σε Eπίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να
ελέγξει το σύστημα.

Προσοχή στο Xειρισμό

Αυτή η συσκευή έχει σχεδιαστεί να αναπαρά-
γει CD που φέρουν το σήμα (Α).
Δεν μπορεί να αναπαράγει άλλους τύπους δί-
σκων.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν η προσοχή σας κατά την οδήγηση
αποσπάται από τον χειρισμό του ηχοσυ-
στήματος, μπορεί να προκληθεί ατύχημα.
Εάν η ένταση του ηχοσυστήματος είναι
υψηλή, δεν θα σας επιτρέψει να ακούτε
θορύβους που προέρχονται από την κυ-
κλοφορία και τα άλλα αυτοκίνητα.
• Να έχετε πάντοτε την προσοχή σας

στην οδήγηση και στη κυκλοφορία.
Μην αποσπάτε την προσοχή σας με
τον χειρισμό ή την παρακολούθηση
της οθόνης του ηχοσυστήματος.

• Εξοικειωθείτε με τον τρόπο λειτουρ-
γίας του ηχοσυστήματος πριν από την
οδήγηση.

• Προρυθμίστε τους αγαπημένους σας
ραδιοφωνικούς σταθμούς πριν την
οδήγηση, ώστε να μπορείτε να τους
επιλέγετε γρήγορα.

• Ρυθμίστε την ένταση του ήχου σε τέ-
τοιο επίπεδο ώστε να σας επιτρέπει
να ακούτε τους θορύβους που προέρ-
χονται από την κυκλοφορία και τα
άλλα αυτοκίνητα. 

(A)
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Για να αφαιρέσετε το CD από τη θήκη του, πιέ-
στε προς τα κάτω στο κέντρο της θήκης και
ανασηκώστε το CD, κρατώντας το προσεκτικά
από την περιφέρειά του.

Να κρατάτε πάντα το CD από την περιφέρειά
του.
Μην αγγίζετε ποτέ την επιφάνεια του CD.

Για να καθαρίσετε δαχτυλιές και σκόνη, χρη-
σιμοποιήστε ένα μαλακό ύφασμα και σκουπί-
στε σε ευθεία φορά από το κέντρο του δίσκου
προς την περιφέρειά του.

Οι καινούργιοι δίσκοι CD ίσως έχουν γρέζι
στην περιφέρειά τους. Σε αυτή την περίπτωση,
η συσκευή μπορεί να μη λειτουργήσει ή ο
ήχος να διακόπτεται. Χρησιμοποιήστε ένα
στιλό (Β) για να αφαιρέσετε το γρέζι (C) από
την περιφέρεια του CD, πριν το βάλετε στο CD
player.

Μην κολλάτε ποτέ ετικέτες στην επιφάνεια των
CD και μη γράφετε πάνω τους με μολύβι και
στιλό.

Μη χρησιμοποιείτε διαλυτικές ουσίες, όπως
απορρυπαντικά από αυτά που διατίθενται στην
αγορά, ή νέφτι και μην ψεκάζετε αντιστατικά
υγρά για να καθαρίσετε τους δίσκους CD.

(B)
(B)(C)

Σωστός τρόπος συγ-
κράτησης του CD

Αφαίρεση του CD
από την θήκη
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Μην εισάγετε στη συσκευή χαραγμένους, πα-
ραμορφωμένους ή σπασμένους δίσκους CD
κ.λπ. Η χρήση τέτοιων CD θα προκαλέσει
ζημιά στη συσκευή ή θα εμποδίσει τη σωστή
λειτουργία της.

Μην αφήνετε εκτεθειμένους τους δίσκους CD
στην ηλιακή ακτινοβολία ή σε οποιαδήποτε
πηγή θερμότητας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Μη χρησιμοποιείτε μεμβράνες προστασίας

CD από αυτές που διατίθενται στο εμπόριο
ή CD που προστατεύονται από επιφάνειες
σταθεροποίησης κ.λπ.
Μπορεί να παγιδευτούν από τον εσωτερικό
μηχανισμό και να καταστρέψουν το CD.

• Οι δίσκοι CD με δυνατότητα εγγραφής
(CD-R) ίσως να μην μπορέσουν να αναπα-
ραχθούν από αυτή τη συσκευή, εξαιτίας
του τρόπου εγγραφής τους.

• Οι δίσκοι CD με δυνατότητα επανεγγραφής
(CD-RW) δεν μπορούν να αναπαραχθούν
από αυτή τη συσκευή.
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Το λογότυπο και η ονομασία Bluetooth® είναι
σήμα κατατεθέν της Bluetooth SIG, Inc.

Σταματήστε την χρήση μιας συσκευής Blue-
tooth® όπου αυτό απαιτείται.
Η συσκευή αυτή χρησιμοποιεί συχνότητες επι-
κοινωνιών με άλλα ιδιωτικά ή δημόσια συστή-
ματα επικοινωνιών. Θα πρέπει να σταματήσετε
αμέσως την χρήση αυτής της συσκευής εφό-
σον ενημερωθείτε ότι δημιουργεί παρεμβολές
σε άλλες ασύρματες επικοινωνίες.

Η επικαιροποιημένη “ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩ-
ΣΗΣ” (DoC) είναι διαθέσιμη στην διαδικτυακή
διεύθυνση:
http://www.ptc. panasonic.eu/

Για να διαβάσετε την δήλωση αυτή, συνδε-
δείτε στην παραπάνω διεύθυνση.
Στην συνέχεια αναζητήστε την εισάγοντας το
παρακάτω κωδικό μοντέλου στο πεδίο “Key-
word Search”.

Kωδικός μοντέλου: ΑΖ1601
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Αυτό αποτελεί προιόν ακτίνων λέϊζερ κα-
τηγορίας Ι. Η χρήση των χειριστηρίων ή οι
ρυθμίσεις στην απόδοση με τρόπο διαφο-
ρετικό από αυτόν που περιγράφεται μπο-
ρεί να οδηγήσει σε έκθεση σε επικίνδυνη
ακτινοβολία.
Μην ξεμοντάρετε και μην προσπαθήσετε
να επισκευάσετε την μονάδα ηχοσυστήμα-
τος μόνοι σας. Για οποιαδήποτε επισκευή
απευθυνθείτε σε εξειδικευμένο συνεργείο.

5­OTHER CONTROL new:Layout 1  12/16/2019  12:59 PM  Page 39



5 - 39

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Πληροφορίες σχετικά με την απόρριψη ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών (ιδιώτες)

Το σύμβολο αυτό σε προιόντα ή συνοδευόμενα έντυπα σημαίνει ότι οι χρησιμο-
ποιημένες ηλεκτρικές ή ηλεκτρονικές συσκευές δεν θα πρέπει να απορρίπτονται
μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά σκουπίδια.
Για την σωστή ανακύκλωση αυτών των συσκευών απευθυνθείτε στα ανάλογα κέν-
τρα συλλογής. Εναλλακτικά, σε μερικές χώρες είναι εφικτό να επιστρέφονται
αυτές οι συσκευές στον τοπικό αντιπρόσωπο κατά την αγορά ενός αντίστοιχου
προιόντος.
Η σωστή απόρριψη των συσκευών αυτών βοηθά στη προστασία του περιβάλλον-
τος και της ανθρώπινης υγείας. Η ανακύκλωση υλικών βοηθά στην εξοικονόμιση
των φυσικών πόρων. Για περισσότερο λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με την
απόρριψη ή την ανακύκλωση των χρησιμοποιημένων συσκευών απευθυνθείτε στο
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

Για επαγγελματίες στην Ευρωπαϊκή Ενωση
Εάν επιθυμείτε να απορρίψετε τέτοιου είδους συσκευές, παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο
για περισσότερες λεπτομέρειες.

Πληροφορίες για την απόριψη σε χώρες εκτός Ευρωπαϊκής Ενωσης
Το σύμβολο αυτό έχει ισχύ μόνο σε χώρες της Ε.Ε.
Εάν επιθυμείτε να απορρίψετε τέτοιου είδους συσκευές, παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο
για να πληροφορηθείτε τον σωστό τρόπο απόρριψης τους.
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Κεφάλαιο 15 του Κανονισμού FCC
FCC ID: ADJ932AZ1601

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σωστά μονωμένα και γειωμένα καλώδια και φις
θα πρέπει να χρησιμοποιούνται για την σύν-
δεση υπολογιστή και/ή περιφερειακών ώστε να
ισχύει η συμβατότητα με τα όρια εκπομπών
FCC.

Το λογότυπο και η ονομασία Bluetooth® είναι
σήμα κατατεθέν της Bluetooth SIG, Inc.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η συσκευή αυτή συμμορφώνεται με τα όρια έκ-
θεσης σε ακτινοβολία της οδηγίας FCC και
πληροί τις προυποθέσεις που αναφέρονται στο
συμπλήρωμα C OET65. για ανεξέλεγκτο εξο-
πλισμό ραδιοσυχνοτήτων. Η συσκευή αυτή έχει
πολύ χαμηλό επίπεδο ενέργειας ραδιοσυχνο-
τήτων ο οποίος δεν συμβαδίζει με την μέγιστη
επιτρεπόμενη τιμή. Αλλά θα πρέπει να είναι εγ-
κατεστημένη και να λειτουργεί σε απόσταση
τουλάχιστον 20 εκ. από το ανθρώπινο σώμα
(εξαιρουμένων των άκρων: χέρια, καρποί,
πόδια, και αστράγαλοι).

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Αυτό αποτελεί προιόν ακτίνων λέϊζερ κα-
τηγορίας Ι. Η χρήση των χειριστηρίων ή οι
ρυθμίσεις στην απόδοση με τρόπο διαφο-
ρετικό από αυτόν που περιγράφεται μπο-
ρεί να οδηγήσει σε έκθεση σε επικίνδυνη
ακτινοβολία.
Μην ξεμοντάρετε και μην προσπαθήσετε
να επισκευάσετε την μονάδα ηχοσυστήμα-
τος μόνοι σας. Για οποιαδήποτε επισκευή
απευθυνθείτε σε εξειδικευμένο συνεργείο.

V ÐÑÏÓÏ×Ç

Οποιεσδήποτε αλλαγές ή μετατροπές
στην συσκευή αυτή μπορεί να ακυρώσει
την δυνατότητα χειρισμού της.
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Σταματήστε την λειτουργία και χρήση Blue-
tooth® όποτε αυτό απαιτείται
Η συσκευή αυτή χρησιμοποιεί τις συχνότητες
επικοινωνιών άλλων ιδιωτικών ή δημόσιων δι-
κτύων όπως είναι το ασύρματο δίκτυο LAN και
άλλοι πομποί ασύρματης επικοινωνίας.
Θα πρέπει να σταματήσετε αμέσως την λει-
τουργία και χρήση αυτής της συσκευής εφόσο
ενημερωθείτε ότι δημιουργείται κάποια πα-
ρεμβολή σε άλλα συστήματα επικοινωνιών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αυτή η συσκευή έχει δοκιμαστεί και είναι συμ-
βατή με τους περιορισμούς του Κεφαλαίου 15
της Οδηγίας FCC. Αυτοί οι περιορισμοί έχουν
σχεδιαστεί για να παρέχουν προστασία από
επιβλαβείς παρεμβολές σε μία οικιακή εγκατά-
σταση.
Η συσκευή αυτή παράγει, χρησιμοποιεί και εκ-
πέμπει σήμα ραδιοσυχνοτήτων και εάν δεν χρη-
σιμοποιηθεί σωστά μπορεί να προκαλέσει
επιβλαβείς παρεμβολές στις τηλεπικοινωνίες.
Ωστόσο, δεν παρέχεται εγγύηση ότι ότι δεν θα
προκληθεί παρεμβολή. Εάν αυτή η συσκευή
προκαλεί παρεμβολές σε τηλεοπτική ή ραδιο-
φωνική λήψη, ο χρήστης θα πρέπει να διορθώ-
σει την παρεμβολή με τα παρακάτω μέτρα:
• Αλλάξτε τον προσανατολισμό ή την θέση

της κεραίας λήψης.
• Αυξήστε την απόσταση μεταξύ της συ-

σκευής και του δέκτη.
• Συνδέστε την συσκευή σε διαφορετικό κύ-

κλωμ ή πρίζα από εκείνη του δέκτη.
• Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έναν

εξιδεικευμένο τεχνικό.
• Η συσκευή δεν θα πρέπει να λειτουργεί σε

συνδιασμό με άλλη κεραία ή πομπό.
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Βασική λειτουργία

(1) Επιλογέας VOL PUSH PWR
(2) Επιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
(3) Μπουτόν MUTE

Διακόπτης τροφοδοσίας ΟΝ/OFF
Πιέστε το διακόπτη τροφοδοσίας VOL PUSH
PWR (1). Η συσκευή λειτουργεί στην κατά-
σταση που ήταν όταν  έσβησε την τελευταία
φορά.

Aύξηση/Mείωση ήχου
Περιστρέψτε τον επιλογέα έντασης ήχου VOL
PUSH PWR (1).
Στρέφοντας τον δεξιόστροφα αυξάνετε την
ένταση και αριστερόστροφα μειώσετε την έν-
ταση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Κατά την οδήγηση, ρυθμίζετε την ένταση σε τέ-
τοιο επίπεδο ώστε οι θόρυβοι που προέρχονται
από την κυκλοφορία και τα άλλα αυτοκίνητα να
γίνονται αντιληπτοί.

Διακόπτης Σίγασης/Επανήχησης (Mute)
Πιέστε το διακόπτη σίγασης (Mute) (3) για να
σταματήσετε τον ήχο προσωρινά.
Ξαναπιέστε το διακόπτη (3) για να ξεκινήσει ο
ήχος στην ένταση που ήταν ρυθμισμένος.

(2)(1)

(2)(1)

(2)

(3)

(1)

Τύπος Α

Τύπος Β Τύπος C
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Ρύθμιση μπάσων/πρίμων/ισοροπίας/εμπρός
πίσω ηχείων
1) Πατήστε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH

SOUND (2).
Κάθε φορά που πατάτε τον επιλογέα οι
ρυθμίσεις του ήχου διαφοροποιούνται ώς
εξής:

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να ρυθμίσετε τον ήχο.

Ρύθμιση AVC (Αυτόματος έλεγχος έντασης
ήχου)
Το σύστημα αυτό ρυθμίζει αυτόματα (αυξάνει/
μειώνει) την ένταση του ήχου ανάλογα της τα-
χύτητας κίνησης του αυτοκινήτου. Το σύ-
στημα διαθέτει τρία επιλέξιμα επίπεδα (LEVEL
OFF, 1, 2, 3). Η ένταση του ήχου αυξάνει ταυ-
τόχρονα με το επιλεγμένο επίπεδο.
1) Πατήστε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH

SOUND (2) μέχρις να επιλεγεί η κατά-
σταση AVC.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε το επιθυμητό
επίπεδο έντασης ήχου. (Αρχική ρύθιση:
LEVEL 2)

Preset-EQ
Το προρρυθμισμένο EQ ανακαλεί δίαφορετι-
κούς τύπους μουσικής ανάλογα με τα επιλεγ-
μένα τραγούδια.
1) Πατήστε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH

SOUND (2) αρκετές φορές και μέχρις να
επιλεγεί η κατάσταση PRESET-EQ.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2). 
Κάθε φορά που στρέφετε τον επιλογέα οι
ρυθμίσεις PRESET-EQ διαφοροποιούνται
ώς εξής:

Preset-EQ (EQ OFF)

Ρύθμιση μπάσων (BASS 0)

Ρύθμιση πρίμων (TREMBLE 0)

Ρύθμιση ισορροπίας (BALANCE 0)

Ρύθμιση εμπρός -πίσω ηχείων (FADER 0)

Ρύθμιση AVC (AVC LEVEL 2)

OFF (FLAT)

JAZZ

ROCK

POP

CLASSIC

HIP-HOP

«
«

«
«

«

®
®

®
®

®
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Ακρόαση ραδιοφώνου  (Τύπος Α)
Οθόνη

1) Μπουτόν “RADIO” 
2) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
3) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
4) Eπιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
5) Μπουτόν προεπιλεγμένων σταθμών ([1]

ως [6])
6) Μπουτόν AS

(Α) Ζώνη
(Β) Συχνότητα

(2)
(3)
(6)

(4)

(5)

(1)

(Α)

(Β)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Επιλογή ζώνης συχνοτήτων
Πατήστε τον μπουτόν AM/FM/DAB (1).
Κάθε φορά που πατάτε αυτό το μπουτόν, η
ζώνη συχνοτήτων αλλάζει ως εξής:

Αναζήτηση σταθμού
Πατήστε τα μπουτόν αναζήτησης (2) ή (3). Η
μονάδα σταματά την αναζήτηση στη συχνό-
τητα που εκπέμπει ένας ραδιοφωνικός σταθ-
μός.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν είναι ενεργό το AF η μονάδα σαρώνει μόνο
σταθμούς RDS (σύστημα ραδιοφωνικών δεδο-
μένων).

Χειροκίνητη αναζήτηση σταθμού
Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (4).
Η συχνότητα που επιλέξατε εμφανίζεται στην
οθόνη.

Προεπιλεγμένη θέση σταθμών
1) Επιλέξτε τον σταθμό της αρεσκείας σας.
2) Κρατήστε πατημένο ένα από τα μπουτόν

προεπιλεγμένων σταθμών ([1] ως [6]) για
περισσότερο από 2 δευτερόλεπτα για να
αποθηκευτεί η επιλογή σας.

Αυτόματη αποθήκευση
Κρατήστε πατημένο το μπουτόν AS (6) για πε-
ρισσότερο από 2 δευτερόλεπτα.
6 σταθμοί με καλή λήψη θα αποθηκευτούν αυ-
τόματα στα μπουτόν προεπιλεγμένων σταθ-
μών (5) με σειρά ξεκινώντας από τον σταθμό
με την μικρότερη συχνότητα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η αυτόματη αποθήκευση σταθμών μπορεί

να αναιρεθεί πατώντας τον μπουτόν AS (6)
όταν πραγματοποιείτε αυτόματη αποθή-
κευση.

• Όταν πραγματοποιείτε αυτόματη αποθή-
κευση, τα δεδομένα που υπάρχουν ήδη
αποθηκευμένα διαγράφονται.

• Εάν υπάρχουν διαθέσιμοι λιγότεροι από 6
σταθμούς που μπορούν να αποθηκευτούν,
δεν θα αποθηκευτεί κανένας σταθμός στα
υπόλοιπα μπουτόν προεπιλεγμένων σταθ-
μών (5).

• Στην αυτόματη αποθήκευση μπορούν να
αποθηκευτούν 6 σταθμοί για τις ζώνες συ-
χνοτήτων FM1 FM2 και 6 σταθμοί για την
ζώνη ΜW.

• Εάν είναι ενεργοποιημένη η επιλογή AF, η
μονάδα αναζητεί μόνο σταθμούς RDS (σύ-
στημα ραδιοφωνικών δεδομένων).

Αυτόματη αποθήκευση ON/OFF
Πατήστε το μπουτόν AS (6).
Κάθε φορά που πατάτε αυτό το μπουτόν, η κα-
τάσταση αλλάζει ως εξής:

Λήψη ραδιοφώνου
Η λήψη του ραδιοφώνου επηρεάζεται από το
περιβάλλον, τις ατμοσφαιρικές συνθήκες, την
ένταση του ραδιοφωνικού σήματος ή και την
απόσταση από τον πομπό του σταθμού. Βουνά
ή κτίρια που βρίσκονται κοντά μπορεί να επη-
ρεάσουν την λήψη ραδιοφωνικού σήματος. Η
κακή ποιότητα του ραδιοφωνικού σήματος
επηρεάζεται επίσης από την ηλεκτρική τάση
καθώς και από τα καλώδια υψηλής τάσης. 

FM1 ->   FM2  -> DAB1

ΑΜ <-   DAB2

ΑS On -> AS Off®

®

®
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Οθόνη

1) Μπουτόν “FM” 
2) Μπουτόν “ΑM”
3) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
4) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
5) Eπιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
6) Μπουτόν προεπιλεγμένων σταθμών ([1]

ως [6])
7) Μπουτόν “AS”

(Α) Ζώνη
(Β) Συχνότητα

(5)

(3)
(4)

(1)
(2)

(6)

(7)

(5)

(3)
(4)

(1)
(2)

(6)

(7)

(Α)

(Β)

Ακρόαση ραδιοφώνου  (Τύπος Β/Τύπος C)

Τύπος Β

Τύπος C
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Επιλογή ζώνης FM
Πατήστε τον μπουτόν FM (1).
Κάθε φορά που πατάτε αυτό το μπουτόν, η
ζώνη συχνοτήτων αλλάζει ως εξής:

Επιλογή ζώνης ΑM
Πατήστε τον μπουτόν ΑM (2).

Αναζήτηση σταθμού
Πατήστε τα μπουτόν αναζήτησης (3) ή (4). 
Η μονάδα σταματά την αναζήτηση στη συχνό-
τητα που εκπέμπει ένας ραδιοφωνικός σταθ-
μός.

Χειροκίνητη αναζήτηση σταθμού
Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (5).
Η συχνότητα που επιλέξατε εμφανίζεται στην
οθόνη.

Προεπιλεγμένη θέση σταθμών
1) Επιλέξτε τον σταθμό της αρεσκείας σας.
2) Κρατήστε πατημένο ένα από τα μπουτόν

προεπιλεγμένων σταθμών ([1] ως [6]) για
περισσότερο από 2 δευτερόλεπτα για να
αποθηκευτεί η επιλογή σας.

Αυτόματη αποθήκευση
Κρατήστε πατημένο το μπουτόν AS (7) για πε-
ρισσότερο από 2 δευτερόλεπτα.
6 σταθμοί με καλή λήψη θα αποθηκευτούν αυ-
τόματα στα μπουτόν προεπιλεγμένων σταθ-
μών (6) με σειρά ξεκινώντας από τον σταθμό
με την μικρότερη συχνότητα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η αυτόματη αποθήκευση σταθμών μπορεί

να αναιρεθεί πατώντας τον μπουτόν AS (7)
όταν πραγματοποιείτε αυτόματη αποθή-
κευση.

• Όταν πραγματοποιείτε αυτόματη αποθή-
κευση, τα δεδομένα που υπάρχουν ήδη
αποθηκευμένα διαγράφονται.

• Εάν υπάρχουν διαθέσιμοι λιγότεροι από 6
σταθμούς που μπορούν να αποθηκευτούν,
δεν θα αποθηκευτεί κανένας σταθμός στα
υπόλοιπα μπουτόν προεπιλεγμένων σταθ-
μών (6).

• Στην αυτόματη αποθήκευση μπορούν να
αποθηκευτούν 6 σταθμοί για τις ζώνες συ-
χνοτήτων FM1 FM2 και 6 σταθμοί για την
ζώνη ΑΜ.

Αυτόματη αποθήκευση ON/OFF
Πατήστε το μπουτόν AS (7).
Κάθε φορά που πατάτε αυτό το μπουτόν, η κα-
τάσταση αλλάζει ως εξής:

Λήψη ραδιοφώνου
Η λήψη του ραδιοφώνου επηρεάζεται από το
περιβάλλον, τις ατμοσφαιρικές συνθήκες, την
ένταση του ραδιοφωνικού σήματος ή και την
απόσταση από τον πομπό του σταθμού. Βουνά
ή κτίρια που βρίσκονται κοντά μπορεί να επη-
ρεάσουν την λήψη ραδιοφωνικού σήματος. Η
κακή ποιότητα του ραδιοφωνικού σήματος
επηρεάζεται επίσης από την ηλεκτρική τάση
καθώς και από τα καλώδια υψηλής τάσης. 

FM1 ->   FM2 

ΑS On -> AS Off

®

®
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Οθόνη

(1) Mπουτόν ΤΑ
(2) Μπουτόν RDM/PTY
(3) Μπουτόν RPT/AF
(4) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
(5) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
(6) Μπουτόν DISP

(Α) Ζώνη
(Β) Αριθμός σταθμού
(C) Όνομα υπηρεσίας (PS)

(4)
(5)

(6)

(1)

(3) (2)

(Β)(Α)

(C)

Λειτουργίες RDS (σύστημα ραδιοφωνικών δεδομένων) 
(Τύπος Α)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Πληροφορίες για την κυκλοφορία (ΤΑ) 
Οn /Off
Πατήστε το μπουτόν ΤΑ (1).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση TA αλλάζει ως εξής:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για να ακούσετε μόνο πληροφορίες σχε-

τικά με την κυκλοφορία ενεργοποιήστε το
σύστημα ΤΑ. Μόλις ενεργοποιηθεί το σύ-
στημα αυτό, ρυθμίζεται αυτόματα και η έν-
ταση του ήχου.

• Η ένδειξη ΤΡ ανάβει όταν είναι ενεργοποι-
ημένο το πρόγραμμα ΤΡ. Αναβοσβήνει όταν
δεν λαμβάνονται δεδομένα.

• Η ένδειξη “ΤΑ” ανάβει όταν το σύστημα
είναι ενεργοποιημένο. Επίσης, αναβοσβή-
νει όταν δεν λαμβάνονται δεδομένα.

• Εάν πατήσετε τα μπουτόν αναζήτησης UP
(4) ή DOWN (5) ενώ είναι ενεργοποιημένο
το σύστημα ΤΑ ή ΤΡ η μονάδα αναζητεί
σταθμό πληροφοριών ΤΡ για την κυκλοφο-
ρία.

• Εάν δεν υπάρχει σήμα σταθμού ΤΡ, στην
οθόνη εμφανίζεται το μήνυμα “TP NOTH-
ING”.

Αναζήτηση είδους προγράμματος (ΡΤΥ)
1) Πατήστε το μπουτόν RDM/PTY (2) για να

επιλέξετε την κατάσταση ΡΤΥ.
2) Πατήστε το μπουτόν RDM/PTY (2) όταν

εμφανίζεται η ένδειξη ΡΤΥ.
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν η ρύθ-
μιση αλλάζει ως εξής:

3) Πατήστε τα μπουτόν αναζήτησης UP (4) ή
DOWN (5) ενώ εμφανίζεται η ένδειξη ΡΤΥ.
Η αναζήτηση ξεκινά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν δεν λαμβάνονται δεδομένα ΡΤΥ, στην
οθόνη εμφανίζεται το μήνυμα “NOPTY”.

Ενεργοποίηση ΑF (εναλλακτική συχνότητα)
Πατήστε το μπουτόν RPT/AF (3).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση AF αλλάζει ως εξής:

AF: Εάν το σήμα λήψης είναι αδύνατο, αυτό-
ματα γίνεται ανίχνευση του ίδιου προγράμμα-
τος σε συχνότητα με καλό σήμα λήψης.
REG: Η επιλογή REG ενεργοποιείται όταν έχει
γίνει ανίχνευση εναλλακτικής συχνότητας με
το σύστημα AF ενεργοποιημένο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η ένδειξη “AF” ανάβει όταν το σύστημα είναι
ενεργοποιημένο. Επιπρόσθετα όταν ενεργοποι-
είται η επιλογή REG ανάβει και η αντίστοιχη έν-
δειξη.

OFF ->  TP ON -> TA ON

AF-ON/REG-OFF

AF-ON/REG-ON

AF-OFF/REG-OFF®

NEWS

SPORTS

TALK

POP

CLASSICS

®

®

®
®

®
®

®

®
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Ετοιμότητα μετάδοσης πληροφοριών ΤΑ
Όταν η μονάδα λαμβάνει δεδομένα για την κυ-
κλοφοριακή κίνηση ενώ ο διακόπτης ΤΑ είναι
στη θέση ΟΝ στη λειτουργία CD, USB, iPod®
ή Bluetooth® τότε μεταπηδά αυτομάτως στη
λειτουργία του ραδιοφώνου. Επιστρέφει στην
προηγούμενη λειτουργία μετά το τέλος της
μετάδοσης των πληροφοριών για την κίνηση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν δεν μπορεί να ληφθεί σήμα σταθμού ΤΡ, η
μονάδα παραμένει σε ετοιμότητα ΤΑ, και αυτό-
ματα ανιχνεύει σταθμό ΤΡ.

ΕΟΝ (Πληροφορίες διαφορετικού δικτύου)
Όταν λαμβάνετε δεδομένα ΕΟΝ με ενεργοποι-
ημένο το ΤΡ ή ΤΑ, η ένδειξη ΕΟΝ ανάβει και οι
πληροφορίες για την κυκλοφορία από κάποιο
άλλο δίκτυο επιτρέπεται να ληφθούν.

Λήψη έκτακτων ανακοινώσεων
Οι έκτακτες ανακοινώσεις λαμβάνονται και εμ-
φανίζονται αυτόματα στην οθόνη.

5­OTHER CONTROL new:Layout 1  12/16/2019  12:59 PM  Page 51



5 - 51

ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Ακρόαση CD
Οθόνη

(1) Υποδοχή
(2) Μπουτόν εξαγωγής δίσκου (Eject)
(3) Μπουτόν CD
(4) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
(5) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
(6) Μπουτόν RPT
(7) Mπουτόν RDM
(8) Μπουτόν DISP

(A) Aριθμός τραγουδιού
(Β) Διάρκεια αναπαραγωγής

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αυτή η μονάδα δεν υποστηρίζει CD 8εκ. (μερι-
κές φορές αναφέρονται “mini single CD” (3-
inch CD” “CD3”).

(5)
(4)
(2)(3)

(8)(6)(7)

(1)

(5)
(4)
(2)(3)

(8)(6)(7)

(1)

(5)
(4)
(2)(3)

(8)(6)(7)

(1)

(Β)

(Α)

Τύπος Α

Τύπος Β Τύπος C
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• Δίσκοι CD που δεν φέρουν το σύμβολο (Α)
δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν.

• Μερικοί δίσκοι τύπου CD-R/CD-RW δεν
μπορούν να χρησιμοποιηθούν.

• Ένας δίσκος CD τοποθετείται με την ετι-
κέτα του προς τα πάνω.

• Όταν υπάρχει ένας δίσκος CD στην μο-
νάδα, είναι αδύνατον να εισαγάγετε άλλον
εάν δεν έχετε αφαιρέσει τον προηγού-
μενο. Μην εξασκείτε δύναμη για να εισά-
γετε ένα δίσκο CD στην υποδοχή.

Eισαγωγή δίσκου CD
Εισάγετε έναν δίσκο CD στη υποδοχή (1).
Μόλις αυτό εισαχθεί, αρχίζει η αναπαραγωγή
του.

Εξαγωγή δίσκου CD
Πατήστε το μπουτόν Eject (2).
Όταν ο κεντρικός διακόπτης βρίσκεται στην
θέση “LOCK”, και ο δίσκος CD παραμένει για
περίπου 15 δευτερόλεπτα θα ξαναρχίσει η
αναπαραγωγή του (λειτουργία αυτόματης
αναπαραγωγής).
Λειτουργία ασφαλούς εξαγωγής:
Αυτή η λειτουργία επιτρέπει να εξάγετε ένα
δίσκο CD πατώντας το μπουτόν Eject (2)
ακόμα και όταν διακόπτης κινητήρα είναι κλει-
στός.

Ακρόαση ενός δίσκου CD
Όταν ένας δίσκος CD εισαχθεί στην μονάδα,
αυτόματα εκκινεί η αναπαραγωγή του.
Όταν ένας δίσκος CD βρίσκεται ήδη μέσα στην
μονάδα θα πρέπει να πατήσετε το μπουτόν CD
(3) για να ξεκινήσει η αναπαραγωγή του.

Επιλέγοντας ένα τραγούδι
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης UP (4)

για να ακούσετε το επόμενο τραγούδι.
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης DOWN

(5) δύο φορές για να ακούσετε το προ-
ηγούμενο τραγούδι.
Ότα πατήσετε το μπουτόν αναζήτησης
DOWN (5) μία φορά θα ακούσετε το ήδη
επιλεγμένο τραγούδι από την αρχή του.

Γρήγορη μετάβαση προς τα μπροστά/προς
τα πίσω
• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα

μπροστά πατήστε και κρατήστε πατημένο
το μπουτόν αναζήτησης UP (4).

• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα
πίσω πατήστε και κρατήστε πατημένο το
μπουτόν αναζήτησης DOWN (5).

(A)

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Ποτέ μην βάζετε μέσα στην υποδοχή

το δάκτυλο σας ή κάποιο αντικείμενο.
• Ποτέ μην εισαγάγετε ένα δίσκο CD που

έχει κόλλα από την ετικέτα του. Κάτι τέ-
τοιο μπορεί να μην επιτρέψει στο CD
να εξαχθεί με αποτέλεσμα να προκλη-
θεί δυσλειτουργία.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν προσπαθήσετε να εξάγετε έναν δίσκο
CD με δύναμη πριν από την λειτουργία αυ-
τόματης αναπαραγωγής, η επιφάνεια του
δίσκου μπορεί να γρατσουνισθεί.
Όταν θέλετε να αναπαραγάγετε το CD,
προηγουμένως αφαιρέστε το και ξανατο-
ποθετήστε το και πάλι στην υποδοχή.
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Τυχαία ακρόαση
Πατήστε το μπουτόν RDM (7).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• TRACK RANDOM
Η ένδειξη “RDM” θα ανάψει. Τα τραγούδια
του δίσκου CD, θα αναπαραχθούν με τυ-
χαία σειρά.

Επαναλαμβανόμενη αναπαραγωγή
Πατήστε το μπουτόν RPT (6).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• ΤRACK REPEAT
Η ένδειξη “RPT” θα ανάψει. Το τραγούδι
που ήδη αναπαράγεται θα επαναλαμβάνε-
ται.

Αλλαγή οθόνης
Πατήστε το μπουτόν DISP (8).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
οθόνη αλλάζει ως εξής:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η ένδειξη “NOTITLE” θα εμφανιστεί στην

οθόνη εφόσον δεν υπάρχει καταχωρημένη
πληροφορία στον δίσκο CD που αναπαρά-
γεται.

• Εάν η καταχωρημένη πληροφορία είναι με-
γαλύτερη από 16 χαρακτήρες το σύμβολο
“>” θα εμφανιστεί στο δεξί άκρο της οθό-
νης. Κρατώντας πατημένο το μπουτόν DISP
(8) για περισσότερο από 1 δευτερόλεπτο
στην οθόνη θα εμφανιστεί και το υπόλοιπο
κείμενο.

OFF ->  TRACK RANDOM

OFF ->  TRACK REPEAT

Play time

Disk title

Track title

®
®

®

®
®
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Οθόνη

(1) Επιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
(3) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
(4) Μπουτόν RPT
(5) Mπουτόν RDM
(6) Μπουτόν DISP

(Α) Αριθμός φακέλου
(Β) Αριθμός τραγουδιού
(C) Διάρκεια αναπαραγωγής
(D) Τύπος δίσκου CD

(3)
(2)

(1)

(6)(4)(5)

(3)
(2)

(1)

(6)(4)(5)

(3)
(2)

(1)

(6)(4)(5)

(Β)

(D) (C)

(Α)

Ακρόαση Δίσκων CD τύπου MP3/WMA/AAC

Τύπος Α

Τύπος Β Τύπος C
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Επιλογή ενός φακέλου
Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να διαλέξετε έναν φάκελο.

Επιλογή τραγουδιού
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης UP (2)

για να ακούσετε το επόμενο τραγούδι.
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης DOWN

(3) δύο φορές για να ακούσετε το προ-
ηγούμενο τραγούδι.
Ότα πατήσετε το μπουτόν αναζήτησης
DOWN (3) μία φορά θα ακούσετε το ήδη
επιλεγμένο τραγούδι από την αρχή του.

Γρήγορη μετάβαση προς τα μπροστά/προς
τα πίσω
• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα

μπροστά πατήστε και κρατήστε πατημένο
το μπουτόν αναζήτησης UP (2).

• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα
πίσω πατήστε και κρατήστε πατημένο το
μπουτόν αναζήτησης DOWN (3).

Τυχαία ακρόαση
Πατήστε το μπουτόν RDM (5).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• FOLDER RANDOM
Η ένδειξη “F.RDM” θα ανάψει. Τα τραγού-
δια του τρέχοντος φακέλου, θα αναπαραχ-
θούν με τυχαία σειρά.

• ALL RANDOM
Η ένδειξη “RDM” θα ανάψει. Τα τραγούδια
του δίσκου CD, θα αναπαραχθούν με τυ-
χαία σειρά.

Επαναλαμβανόμενη αναπαραγωγή
Πατήστε το μπουτόν RPT (4).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• FILE REPEAT
Η ένδειξη “RPT” θα ανάψει. Το τραγούδι
που ήδη αναπαράγεται θα επαναλαμβάνε-
ται.

• FOLDER REPEAT
Η ένδειξη “F.RPT” θα ανάψει. Τα τραγού-
δια που περιλαμβάνονται στον φάκελο θα
επαναλαμβάνονται.

OFF -> FOLDER RANDOM -> ALL RANDOM OFF -> FILE REPEAT -> FOLDER REPEAT

® ®
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Αλλαγή οθόνης
Πατήστε το μπουτόν DISP (6).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
οθόνη αλλάζει ως εξής:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η ένδειξη “NOTITLE” θα εμφανιστεί στην

οθόνη εφόσον δεν υπάρχει καταχωρημένη
πληροφορία στον δίσκο CD που αναπαρά-
γεται.

• Εάν η καταχωρημένη πληροφορία είναι με-
γαλύτερη από 16 χαρακτήρες το σύμβολο
“>” θα εμφανιστεί στο δεξί άκρο της οθό-
νης. Κρατώντας πατημένο το μπουτόν DISP
(6) για περισσότερο από 1 δευτερόλεπτο
στην οθόνη θα εμφανιστεί και το υπόλοιπο
κείμενο.

Παρατηρήσεις για MP3/WMA/AAC

Τι είναι το MP3;
MP3 (MPEG1/2 Audio Layer-II/III) και WMA
(Windows MediaTM Audio) είναι μορφές συμ-
πίεσης ψηφιακού ήχου. Το πρώτο έχει ανα-
πτυχθεί από την MPEG (Motion Picture Experts
Group) ενώ το δεύτερο έχει αναπτυχθεί από
τη Microsoft Corporation. Χρησιμοποιώντας
αυτές τις μορφές συμπίεσης, μπορείτε να εγ-
γράψετε το περιεχόμενο από περίπου 10 μου-
σικά CD σε ένα μόνο CD. (Οι τιμές αυτές
αναφέρονται σε δεδομένα γραμμένα σε ένα
650 MB CD-R ή CD-RW με σταθερό ρυθμό 128
kbps και συχνότητα δειγματοληψίας 44,1
kHz).

Τι είναι το WMA;
• Είναι συντόμευση του “Windows Media

Audio”, μία μορφή συμπίεσης που έχει
αναπτυχθεί από την Microsoft.

• Αρχεία WMA των οποίων η διαχείριση ψη-
φιακών δικαιωμάτων (DRM) είναι ενεργο-
ποιημένη, δεν μπορούν να αναπαραχθούν.
Τα σήματα Windows MediaTM και Win-
dows® είναι καταχωρημένα από την Mi-
crosoft Corporation στις ΗΠΑ και σε άλλες
χώρες.

Τι είναι το AΑC;
• Είναι συντόμευση του “Advanced Audio

Coding”, μία μορφή συμπίεσης που χρησι-
μοποιείται από αρχεία MPEG2 και MPEG4.

Σημεία που πρέπει να θυμάστε όταν κάνετε
αρχεία MP3/WMA/AΑC
Κοινά
• Για υψηλής ποιότητας ήχο συνιστάται

υψηλός ρυθμός και υψηλή συχνότητα
δειγματοληψίας.

• Δεν συνιστάται η επιλογή VBR (Variable Bit
Rate) γιατί ο χρόνος αναπαραγωγής δεν
εμφανίζεται σωστά και ο ήχος μπορεί να
παρουσιάζει διακοπές.

• Η ποιότητα αναπαραγωγής μπορεί να δια-
φέρει ανάλογα με τις συνθήκες κωδικοποί-
ησης. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο
εγχειρίδιο χρήσης του λογισμικού κωδικο-
ποίησης και του λογισμικού εγγραφής.

Play time

Folder name

File name

Album name (μόνο MP3,ΑΑC)

Track title

Artist name

®
®

®
®

®

®

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ποτέ μη βάζετε την επέκταση ονόματος αρ-
χείου «.mp3», «.wma» ή  “m4a” σε ένα αρχείο
το οποίο δεν έχει τη μορφή MP3/WMA/AΑC
format.
Αυτό, όχι μόνο θα προκαλέσει ζημιά στα
ηχεία αλλά ακόμα και βλάβη στην ακοή σας.
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Εγγραφή αρχείων MP3/WMA σε ένα CD
• Συνιστάται να μην δημιουργείτε ένα δίσκο

που περιέχει τόσο αρχεία CD-DA όσο και
αρχεία MP3/WMA/AΑC.

• Αν υπάρχουν αρχεία CD-DA στον ίδιο δί-
σκομε τα αρχεία MP3/WMA/AΑC, τα τρα-
γούδια μπορεί να μην αναπαράγονται με
την επιδιωκόμενη σειρά ή ορισμένα τραγού-
δια να μην αναπαράγονται καθόλου.

• Όταν αποθηκεύετε δεδομένα MP3 data
και δεδομένα WMA στον ίδιο δίσκο, χρησι-
μοποιήστε διαφορετικούς φακέλους για
κάθε τύπο δεδομένων.

• Σε ένα δίσκο μην εγγράφετε αρχεία δια-
φορετικά από τα αρχεία MP3/WMA και πε-
ριττούς φακέλους.

• Το όνομα ενός αρχείου MP3/WMA/AΑC
πρέπει να προστίθεται σύμφωνα με τους
κανόνες που περιγράφονται παρακάτω.
Επίσης, πρέπει να πληρούν τις προδιαγρα-
φές για κάθε σύστημα αρχείου.

• Η επέκταση αρχείου “.mp3”, “.wma”  ή
“m4a” πρέπει να αντιστοιχίζεται σε κάθε
αρχείο ανάλογα με τη μορφή του.

• Μπορεί να αντιμετωπίσετε προβλήματα
κατά την αναπαραγωγή αρχείων MP3/
WMA/AΑC ή την εμφάνιση πληροφοριών
από αρχεία MP3/WMA/AΑC που έχουν εγ-
γραφεί με ορισμένα λογισμικά εγγραφής
ή εγγραφείς CD.

• Η μονάδα αυτή δεν έχει λειτουργία λίστας
αναπαραγωγής.

• Παρόλο που υποστηρίζεται εγγραφή πολ-
λαπλών περιόδων, συνιστάται η χρήση της
επιλογής Disc-at-Once.

Μορφές συμπίεσης
MP3
• Ρυθμός Bit rate:

MPEG1 Audio Layer IIΙ: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer IIΙ: 8 k - 160 kbps
MPEG2.5 Audio Layer IIΙ: 8 k - 160 kbps

• Συχνότητα δειγματοληψίας
MPEG1 Audio Layer III: 32 k/44.1 k/48 kHz
MPEG2 Audio Layer III: 16 k/22.05 k/24
kHz
MPEG2.5 Audio Layer III: 8 k/11.05 k/12
kHz

WMA (Ver.7, Ver.8, Ver.9*)
• Ρυθμός Bit rate CBR 32 k - 320 kbps
• Συχνότητα δειγματοληψίας:32 k/44,1 k/48

kHz
* WMA 9 Professional/LossLess/Voice δεν

υποστηρίζονται.

AΑC*
• Ρυθμός Bit rate ABR 16 k - 320 kbps
• Συχνότητα δειγματοληψίας:32 k/44.1 k/48

kHz
* Apple Lossless δεν υποστηρίζεται.

Υποστηριζόμενα συστήματα αρχείων
ISO 9660 Level 1/Level 2, Joliet, Romeo

Μέγιστος αριθμός αρχείων/φακέλων
• Μέγιστος αριθμός αρχείων: 512 
• Μέγιστος αριθμός αρχείων σε ένα φά-

κελο: 255
• Μέγιστη διακλάδωση φακέλων: 8
• Μέγιστος αριθμός φακέλων: 255 (Περι-

λαμβάνεται ο κύριος φάκελος).
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Oθόνη

(1) Μπουτόν MEDIA
(2) Επιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
(3) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
(4) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
(5) Μπουτόν RPT
(6) Mπουτόν RDM
(7) Μπουτόν DISP

(Α) Αριθμός φακέλου
(Β) Αριθμός τραγουδιού
(C) Διάρκεια αναπαραγωγής
(D) Tύπος αρχείου

(4)
(3)

(2)

(7)(5)(6)

(1)

(4)
(3)

(2)

(7)(5)(6)

(1)
(4)
(3)

(2)

(7)(5)(6)

(1)

(Α) (Β)

(C)(D)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Τύπος Α

Τύπος Β Τύπος C

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Mην συνδέετε οποιαδήποτε συσκευή USB
παρά μόνο συσκευή αποθήκευσης USB ή
συσκευή αναπαραγωγής ήχου USB. Μην
συνδέετε περισσότερες από μία συσκευές
USB χρησιμοποιώντας αντάπτορα. Η πα-
ροχή τάσης από τον σύνδεσμο μπορεί να
προκαλέσει υπερθέρμανση.

Aκρόαση αρχείων αποθηκευμένων σε συσκευή USB
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Επιλογή συσκευής USB
Πατήστε το μπουτόν “MEDIA” (1).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

Επιλογή ενός φακέλου
Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να διαλέξετε έναν φάκελο.

Επιλογή τραγουδιού
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης UP (3)

για να ακούσετε το επόμενο τραγούδι.
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης DOWN

(4) δύο φορές για να ακούσετε το προ-
ηγούμενο τραγούδι.
Ότα πατήσετε το μπουτόν αναζήτησης
DOWN (4) μία φορά θα ακούσετε το ήδη
επιλεγμένο τραγούδι από την αρχή του.

Γρήγορη μετάβαση προς τα μπροστά/προς
τα πίσω
• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα

μπροστά πατήστε και κρατήστε πατημένο
το μπουτόν αναζήτησης UP (3).

• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα
πίσω πατήστε και κρατήστε πατημένο το
μπουτόν αναζήτησης DOWN (4).

Τυχαία αναπαραγωγή
Πατήστε το μπουτόν RDM(6).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• FOLDER RANDOM
Η ένδειξη “F.RDM” θα ανάψει. Τα τραγού-
δια του επιλεγμένου φακέλου, θα αναπα-
ραχθούν με τυχαία σειρά.

• ALL RANDOM
Η ένδειξη “RDM” θα ανάψει. Τα τραγούδια
της συσκευής USB, θα αναπαραχθούν με
τυχαία σειρά.

Επαναλαμβανόμενη αναπαραγωγή
Πατήστε το μπουτόν RPT (5).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• FILE REPEAT
Η ένδειξη “RPT” θα ανάψει. Το τραγούδι
που ήδη αναπαράγεται θα επαναλαμβάνε-
ται.

• FOLDER REPEAT
Η ένδειξη “F.RPT” θα ανάψει. Τα τραγού-
δια που περιλαμβάνονται στον φάκελο θα
επαναλαμβάνονται.

Αλλαγή οθόνης
Πατήστε το μπουτόν DISP (7).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
οθόνη αλλάζει ως εξής:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η ένδειξη “NOTITLE” θα εμφανιστεί στην

οθόνη εφόσον δεν υπάρχει καταχωρημένη
πληροφορία στον δίσκο CD που αναπαρά-
γεται.

• Εάν η καταχωρημένη πληροφορία είναι με-
γαλύτερη από 16 χαρακτήρες το σύμβολο
“>” θα εμφανιστεί στο δεξί άκρο της οθό-
νης. Κρατώντας πατημένο το μπουτόν DISP
(7) για περισσότερο από 1 δευτερόλεπτο
στην οθόνη θα εμφανιστεί και το υπόλοιπο
κείμενο.

OFF -> FILE REPEAT -> FOLDER REPEAT

Play time

Folder name

File name

Album name (μόνο MP3, AΑC)

Track title

Artist name

OFF -> FOLDER RANDOM -> ALL RANDOM

USB (iPod®) (προαιρετικός εξοπλισμός)

Bluetooth® audio (προαιρετικός εξοπλισμός)

AUX (προαιρετικός εξοπλισμός)

®

®

®
®

®
®

®
®

®

®
®
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Παρατηρήσεις για τις συσκευές USB

Συμβατές συσκευές USB
• USB κλάσης μαζικής αποθήκευσης

Για λεπτομέρειες σχετικά με την συμβατό-
τητα της συσκευής USB, ανατρέξτε στις
οδηγίες του κατασκευαστή της.

• USB πλήρους ταχύτητας κατηγορίας συμ-
βατότητας 1.1/2.0

• Σύστημα αρχείων FAT12/16/32, VFAT
• Μέγιστη τάση λιγότερο από 1.0Α
• Συσκευές όπως USB Hub, καλώδιο επέ-

κτασης εάν συνδεθούν στο ηχοσύστημα
μπορεί να μην αναγνωρισθούν από αυτό.
Σε τέτοια περίπτωση συνδέστε απευθείας
την συσκευή στο ηχοσύστημα.

• Συσκευές όπως MP3 player/κινητό τηλέ-
φωνο/ψηφιακή κάμερα μπορεί να μην ανα-
γνωρισθούν από το ηχοσύστημα για την
αναπαραγωγή μουσικής. 

Σύνδεση συσκευής USB
• Όταν συνδέετε μία συσκευή USB, βεβαι-

ωθείτε ότι ο σύνδεσμος της έχει τοποθε-
τηθεί πλήρως στην θύρα.

• Μην αφήνετε για μεγάλα χρονικά διαστή-
ματα τις συσκευές USB σε χώρους του
αυτοκινήτου που η θερμοκρασία μπορεί
να αυξηθεί πολύ.

• Κάντε αντίγραφα ασφαλείας σημαντικών
δεδομένων που έχετε στην συσκευή USB.
Δεν έχουμε καμμιά ευθύνη για τυχόν απώ-
λεια τους.

• Συνιστάται να μην συνδέετε καμμιά συ-
σκευή USB που περιέχει αρχεία δεδομέ-
νων διαφορετικά από εκείνα των μορφών
MP3/WMA/AΑC.

Εγγραφή αρχείων MP3/WMA/AΑC σε συ-
σκευή USB
• Η αναπαραγωγή ή η εμφάνιση αρχείων

μπορεί να μην είναι δυνατή ανάλογα του
είδους της συσκευής USB που χρησιμο-
ποιείτε και της ποιότητας της εγγραφής.

• Ανάλογα με την συσκευή USB που έχετε
συνδέσει η σειρά αναπαραγωγής των αρ-
χείων μπορεί να είναι διαφορετική από την
σειρά αποθήκευσης τους.

Μορφές συμπίεσης
MP3
• Ρυθμός Bit rate:

MPEG1 Audio Layer IIΙ: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer IIΙ: 8 k - 160 kbps
MPEG2.5 Audio Layer IIΙ: 8 k - 160 kbps

• Συχνότητα δειγματοληψίας
MPEG1 Audio Layer III: 32 k/44.1 k/48 kHz
MPEG2 Audio Layer III: 16 k/22.05 k/24
kHz
MPEG2.5 Audio Layer III: 8 k/11.05 k/12
kHz

WMA (Ver.7, Ver.8, Ver.9*)
• Ρυθμός Bit rate CBR 32 k - 320 kbps
• Συχνότητα δειγματοληψίας: 32 k/44,1 k/48

kHz
* WMA 9 Professional/LossLess/Voice δεν

υποστηρίζονται.

ACC*
• Ρυθμός Bit rate ABR 16 k - 320 kbps
• Συχνότητα δειγματοληψίας:32 k/44.1 k/48

kHz
* Apple Lossless δεν υποστηρίζεται.

Μέγιστος αριθμός αρχείων/φακέλων
• Μέγιστος αριθμός αρχείων: 2500 
• Μέγιστος αριθμός αρχείων σε ένα φά-

κελο: 255
• Μέγιστη διακλάδωση φακέλων: 8
• Μέγιστος αριθμός φακέλων: 255 (Περι-

λαμβάνεται ο κύριος φάκελος).
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Ακρόαση συσκευής i-Pod®
Οθόνη

(1) Μπουτόν MEDIA
(2) Επιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
(3) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
(4) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
(5) Μπουτόν RPT
(6) Mπουτόν RDM
(7) Μπουτόν DISP
(8) Μπουτόν προεπιλογής ([1] ως [6])

(Α) Τίτλος τραγουδιού
(Β) Αριθμός τραγουδιού
(C) Διάρκεια αναπαραγωγής

(4)
(3)

(2)

(8)

(1)

(7)(5)(6)

(4)
(3)

(2)

(8)

(1)

(7)(5)(6)

(4)
(3)

(2)

(8)

(1)

(7)(5)(6)

(C)(Β)

(Α)

Τύπος Α

Τύπος Β Τύπος C
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Επιλογή συσκευής iPod®
Πατήστε το μπουτόν MEDIA (1).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

Επιλογή τραγουδιού
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης UP (3)

για να ακούσετε το επόμενο τραγούδι.
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης DOWN

(4) δύο φορές για να ακούσετε το προ-
ηγούμενο τραγούδι.
Ότα πατήσετε το μπουτόν αναζήτησης
DOWN (4) μία φορά θα ακούσετε το ήδη
επιλεγμένο τραγούδι από την αρχή του.

Γρήγορη μετάβαση προς τα μπροστά/προς
τα πίσω
• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα

μπροστά πατήστε και κρατήστε πατημένο
το μπουτόν αναζήτησης UP (3).

• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα
πίσω πατήστε και κρατήστε πατημένο το
μπουτόν αναζήτησης DOWN (4).

Τυχαία αναπαραγωγή
Πατήστε το μπουτόν RDM (6).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• SONG RANDOM
Η ένδειξη “RDM” θα ανάψει. Τα τραγούδια
του iPod®, θα αναπαραχθούν με τυχαία
σειρά.

• ALBUM RANDOM
Η ένδειξη “F.RDM” θα ανάψει. Τα τραγού-
δια του album του iPod®, θα αναπαραχ-
θούν με τυχαία σειρά.

Επαναλαμβανόμενη αναπαραγωγή
Πατήστε το μπουτόν RPT/AF (5).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
ρύθμιση αλλάζει ως εξής:

• SONG REPEAT
Η ένδειξη “RPT” θα ανάψει. Το τραγούδι
που ήδη αναπαράγεται θα επαναλαμβάνε-
ται.

Αλλαγή οθόνης
Πατήστε το μπουτόν DISP (7).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
οθόνη αλλάζει ως εξής:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν η καταχωρημένη πληροφορία είναι μεγα-
λύτερη από 16 χαρακτήρες το σύμβολο “>” θα
εμφανιστεί στο δεξί άκρο της οθόνης. Κρατών-
τας πατημένο το μπουτόν DISP (7) για περισ-
σότερο από 1 δευτερόλεπτο στην οθόνη θα
εμφανιστεί και το υπόλοιπο κείμενο.

OFF -> SONG RANDOM -> ALBUM RANDOM

OFF -> SONG REPEAT

®

®

Playlist name/
Track title

Artist name/
Track title

Album name/
Track title

Track title/
Play time

®
®

®

®USB (iPod®) (προαιρετικός εξοπλισμός)

Bluetooth® audio (προαιρετικός εξοπλισμός)

AUX (προαιρετικός εξοπλισμός)

®

®
®
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Eπιλογή κατάστασης αναπαραγωγής
1) Πατήστε το μπουτόν (6) από τα μπουτόν

προεπιλογής (8) για περισσότερο από 1
δευτερόλεπτο.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2).
Κάθε φορά που στρέφετε τον επιλογέα, η
κατάσταση αναπαραγωγής αλλάζει ως
εξής:

3) Πατήστε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε την επιθυμητή
κατάσταση επιλογής.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν πατήσετε το μπουτόν (6) από τα

μπουτόν προεπιλογής (8), θα εμφανιστεί
στην οθόνη η προηγούμενη κατάσταση
αναπαραγωγής.

Παρατηρήσεις για τις συσκευές iPod

Υποστηριζόμενες συσκευές iPod
• iPod® touch (6ης γενιάς)
• iPod® touch (5ης γενιάς)
• iPod® touch (4ης γενιάς)
• iPod® touch (3ης γενιάς)
• iPod® touch (2ης γενιάς)
• iPod® touch (1ης γενιάς)
• iPod® classic
• iPod® nano (7ης γενιάς)
• iPod® nano (6ης γενιάς)
• iPod® nano (5ης γενιάς)
• iPod® nano (4ης γενιάς)
• iPod® nano (3ης γενιάς)
• iPod® nano (2ης γενιάς)
• iPod® nano (1ης γενιάς)
• iPod® (5ης γενιάς)
• iPhone® 6S Plus
• iPhone® 6S
• iPhone® 6  Plus
• iPhone® 5S
• iPhone® 5C
• iPhone® 5
• iPhone® 4S
• iPhone® 4
• iPhone® 3GS
• iPhone® 3G
• iPhone®

* Μερικές λειτουργίες μπορεί να μην είναι
διαθέσιμες ανάλογα με την  συσκευή
iPod®.

iPod

• Η χρήση του σήματος Apple στην ετικέτα
σημαίνει ότι κάποιο αξεσουάρ έχει σχεδια-
στεί για αποκλειστική σύνδεση με προ-
ιόντα Apple που αναφέρονται στην ετικέτα
και καλύπτει τις προδιαγραφές απόδοσης
της Apple. Η Apple δεν φέρει καμμιά ευ-
θύνη για την λειτουργία της συσκευής
αυτής ή την συμβατότητα της με τις οδη-
γίες ασφαλείας.

• Παρακαλούμε σημειώστε ότι η χρήση
αυτών των αξεσουάρ με προιόντα Apple
μπορεί να επηρρεάζουν την ασύρματη
απόδοση.

• Οι ονομασίες Apple, iPod touch, iPod clas-
sic, iPod nano, iPhone και Lightning  απο-
τελούν σήματα κατατεθέντα στις ΗΠΑ της
Apple Inc.

Σύνδεση iPod®
• Βεβαιωθείτε ότι αποσυνδέσατε την συ-

σκευή iPod® όταν κλείσετε τον κεντρικό
διακόπτη. Η συσκευή iPod® μπορεί να
μην απενεργοποιηθεί με αποτέλεσμα να
αποφορτισθεί η μπαταρία του αυτοκινή-
του.

• Παρακαλούμε να μην συνδέετε αξεσουάρ
της συσκευής iPod® όπως τηλεχειριστή-
ριο ή ακουστικά όταν συνδέετε την συ-
σκευή στο ηχοσύστημα γιατί μπορεί να
μην λειτουργεί σωστά.

PLAYLIST

ARTIST

ALBUM

SONGS

GENRE

AUDIOBOOK

®
®

®
®

®

®
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Λειτουργία AUX

(1) Μπουτόν “MEDIA”

Σύνδεση AUX

Για την ακρόαση βοηθητικών συσκευών μέσω
της μονάδας του ηχοσυστήματος, ακολουθή-
στε τις παρακάτω οδηγίες.
1) Συνδέστε την βοηθητική συσκευή στην

υποδοχή AUX/USB με καλώδιο τύπου
AUX.

2) Πατήστε το μπουτόν MEDIA (1).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν, η κα-
τάσταση αλλάζει ως εξής:(1)

(1) (1)

Τύπος Α

Τύπος Β Τύπος C

USB (iPod®) (προαιρετικός εξοπλισμός)

Bluetooth® audio (προαιρετικός εξοπλισμός)

AUX (προαιρετικός εξοπλισμός)

®

®
®

V ÐÑÏÓÏ×Ç
• Προτού συνδέσετε την συσκευή, ρυθ-

μίστε την ένταση της σε χαμηλό επί-
πεδο και πατήστε το μπουτόν σίγασης
του ηχοσυστήματος.

• Όταν η ένταση της βοηθητικής συ-
σκευής σιγάσει μπορεί να ακούγεται
κάποιος ήχος. Βεβαιωθείτε ότι απε-
νεργοποιήσατε το ηχοσύστημα προ-
τού απενεργοποιήσετε την βοηθητική
συσκευή.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Απευθυνθείτε στον αντιπρόσωπο της βοη-

θητικής συσκευής για το κατάλληλο καλώ-
διο σύνδεσης της με το ηχοσύστημα του
αυτοκινήτου.

• Η ένταση της βοηθητικής συσκευής μπορεί
να ρυθμιστεί από το ηχοσύστημα.

• Στη κατάσταση AUX η ρύθμιση της έντασης
του ήχου της βοηθητικής συσκευής είναι
διαφορετική από άλλες επιλογές.
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(1) Επιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) Επιλογέας VOL PUSH PWR
(3) Μπουτόν προεπιλογής
(4) Μπουτόν BACK
(5) Μπουτόν σύνδεσης Bluetooth 

(στον πίνακα ελέγχου)

Διακόπτης τιμονιού

(6) Μπουτόν σύνδεσης Bluetooth 
(στο τιμόνι)

(7) Μπουτόν OFF HOOK
(8) Μπουτόν ON HOOK
(9) Μπουτόν σίγασης
(10) Διακόπτης έντασης ήχου

(1)

(5)

(2)

(3)

(4)

(1)

(5)

(2)

(3)

(4)

(9)

(10)

(8)
(7)

(6)

Σύστημα Bluetooth® Hands-Free  κινητού τηλεφώνου (Τύπος Α/Τύπος Β)
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Τύπος Α

Τύπος Β

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Για να χρησιμοποιήσετε την λειτουργία Blue-
tooth® hands-free θα πρέπει να έχετε ενσω-
ματώσει το κινητό σας τηλέφωνο.

Καταχώριση κινητού τηλεφώνου

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Μπορείτε να καταχωρήσετε μέχρις 5 κι-

νητά τηλέφωνα.
• Για να καταχωρήσετε ένα καινούργιο τηλέ-

φωνο, αποσυνδέστε το ραδιόφωνο από την
μονάδα. Μετά την ολοκλήρωση της κατα-
χώρισης του κινητού, επανασυνδέστε το
ραδιόφωνο.

• Εάν δεν πραγματοποιηθεί η καταχώριση
μέσα σε 60 δευτερόλεπτα, η διαδικασία
ακυρώνεται. Παρακαλούμε προσπαθήστε
ξανά ή ανατρέξτε στο εγχειρίδιο του κινη-
τού τηλεφώνου για τον τρόπο καταχώρισης
του.

1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).
Θα εμφανιστεί το κυρίως μενού Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία “Setup bluetooth”, και πατήστε τον επι-
λογέα (1) για να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία “Pairing”, και πατήστε τον επιλογέα (1)
για να καθορίσετε την επιλογή.

4) Επιλέξτε από το μενού Bluetooth® του κι-
νητού τηλεφώνου την λειτουργία “My car”
και πραγματοποιήστε την καταχώριση.

5) Εισάγετε τον κωδικό που εμφανίζεται στην
οθόνη, στο κινητό σας τηλέφωνο.

6) Πατήστε το μπουτόν ολοκλήρωσης κλή-
σης (8).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το

μπουτόν Back (4) εμφανίζεται το προηγού-
μενο μενού.

• Όταν καταχωρείτε επιπλέον κινητό τηλέ-
φωνο, επαναλάβετε την διαδικασία από το
βήμα 1).

Εισερχόμενη κλήση
Πατήστε το μπουτόν πραγματοποίησης κλή-
σης (7) για να απαντήσετε σε μία εισερχόμενη
κλήση.

Ολοκλήρωση κλήσης
Πατήστε το μπουτόν ολοκλήρωσης κλήσης (8)
για να ολοκληρώσετε την κλήση.

Απόρριψη κλήσης
Πατήστε το μπουτόν ολοκλήρωσης κλήσης (8)
για να απορρίψετε μια εισερχόμενη κλήση.

Σίγαση μικροφώνου Hand’s free
Πατήστε το μπουτόν σίγασης (9) για να σιγά-
σετε το μικρόφωνο. Για να ακυρώσετε την σί-
γαση, πατήστε το μπουτόν σίγασης (9) και
πάλι.

Ρύθμιση έντασης ήχου ακρόασης
• Κατά την διάρκεια ενός τηλεφωνήματος,

στρέψτε τον επιλογέα VOL PUSH PWR (2).
Στρέφοντας τον δεξιόστροφα αυξάνεται η
ένταση ενώ αριστερόστροφα μειώνεται.

• Πατήστε τον διακόπτη VOL (7) κατά την
διάρκεια ενός τηλεφωνήματος. Πατώντας
το “+” του διακόπτη αυξάνεται η ένταση,
ενώ πατώντας το “-” μειώνεται.

Ρύθμιση έντασης ήχου κλήσης
• Κατά την διάρκεια μιας εισερχόμενης κλή-

σης, στρέψτε τον επιλογέα VOL PUSH
PWR (2). Στρέφοντας τον δεξιόστροφα
αυξάνεται η ένταση ενώ αριστερόστροφα
μειώνεται.

• Πατήστε τον διακόπτη VOL (7) κατά την
διάρκεια ενός τηλεφωνήματος. Πατώντας
το “+” του διακόπτη αυξάνεται η ένταση,
ενώ πατώντας το “-” μειώνεται.
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Ρύθμιση έντασης επανάκλησης
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
ρυθμίσετε την ένταση επανάκλησης.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Tele-
phone” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία “Sound Setting”, και πατήστε τον επι-
λογέα (1) για να καθορίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία “Call Volume”, και πατήστε τον επιλο-
γέα (1) για να καθορίσετε την επιλογή. Η
επιλεγμένη ένταση θα εμφανιστεί στην
οθόνη.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε την επιθυμητή
ένταση, και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Πραγματοποίηση κλήσης με την χρήση του
ιστορικού κλήσεων
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να κα-
λέσετε ξανά τον τελευταίο αριθμό κλήσης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορούν να αποθηκευτούν οι 30 τελευταίοι
αριθμοί τηλεφώνου (30 αριθμοί που καλέσατε
ή που σας κάλεσαν).
1) Πατήστε το μπουτόν ολοκλήρωσης κλή-

σης (7). Εμφανίζεται το μενού τηλεφωνι-
κού καταλόγου του Bluetooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “All calls”
“Missed Calls” “Incoming calls” ή “Outgo-
ing calls” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.
Για να καλέσετε κάποιον απο τους αριθ-
μούς, επιλέξτε αντίστοιχα “All calls”,
“Missed Calls” “Incoming calls” ή “Outgo-
ing calls”.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε τον επιθυμητό
αριθμό και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Dial” και πα-
τήστε τον επιλογέα (1) για να πραγματο-
ποιήσετε την κλήση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το

μπουτόν Back (4) εμφανίζεται το προηγού-
μενο μενού.

• Πατώντας  “Confirm” αφού έχετε επιλέξει
“Add speed dial” μπορείτε να καταχωρή-
σετε τον επιλεγμένο αριθμό τηλεφώνου στο
ευρετήριο.

• Πατώντας  “Confirm” αφού έχετε επιλέξει
“Delete” μπορείτε να διαγράψετε τον επι-
λεγμένο αριθμό τηλεφώνου από την λίστα
κλήσεων.

Διαγραφή ιστορικού κλήσεων
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
διαγράψετε όλες τις εισερχόμενες/εξερχόμε-
νες/αναπάντητες κλήσεις.
1) Πατήστε το μπουτόν ολοκλήρωσης κλή-

σης (5) ή (6). Εμφανίζεται το μενού τηλε-
φωνικού καταλόγου του Bluetooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup
Phonebook” και πατήστε τον επιλογέα (1)
για να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Delete His-
tory” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Missed Calls”
“Incoming calls” ή “Outgoing calls” και πα-
τήστε τον επιλογέα (1) για να καθορίσετε
την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε έναν αριθμό
κλήσης για να διαγράψετε ή “All” και πα-
τήστε τον επιλογέα (1) για να καθορίσετε
την επιλογή.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Delete?” ή
“Delete All?”και πατήστε τον επιλογέα (1)
για να καθορίσετε την επιλογή.
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7) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να ολοκλη-
ρώσετε την διαγραφή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Καταχώριση στον τηλεφωνικό κατάλογο
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να κα-
ταχωρίσετε αριθμούς τηλεφώνων στον τηλε-
φωνικό κατάλογο.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Tele-
phone” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Phone-
book” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Add Con-
tacts” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Overwrite All”
ή “Add One Contact” και πατήστε τον επι-
λογέα (1) για να καθορίσετε την επιλογή.
Θα εμφανιστεί το μήνυμα “Rewrite all
(MAX 1000) ή “Rest of Memory: XXX: OK?”

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

7) Μεταφέρετε τις επαφές σας από την συ-
σκευή του κινητού σας τηλεφώνου.
Μόλις η καταχώριση ολοκληρωθεί, θα εμ-
φανιστεί το μήνυμα “Setup Phonebook”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το

μπουτόν Back (4) εμφανίζεται το προηγού-
μενο μενού.

• Στον τηλεφωνικό κατάλογο μπορούν να κατα-
χωρηθούν μέχρι και 1000 αριθμοί τηλεφώνων.

Μεταφορά ιστορικού κλήσεων από το τηλέ-
φωνο
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να με-
ταφέρετε το ιστορικό κλήσεων από το τηλέ-
φωνο σας.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Tele-
phone” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Call History”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Call History?”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να ολοκλη-
ρώσετε την μεταφορά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.
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Aυτόματη μεταφορά τηλεφωνικού 
καταλόγου/ιστορικού κλήσεων
Μπορείτε να επιλέξετε εάν επιθυμείτε ή όχι
την αυτόματη μεταφορά του τηλεφωνικού κα-
ταλόγου και του ιστορικού κλήσεων κατά την
καταχώριση της τηλεφωνικής συσκευής. 
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blueto-
oth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Tele-
phone” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “A.Transfer”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

4) Πατήστε το μπουτόν TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε μεταξύ
“A.Transfer.On” και “A.Transfer.Off”.

5) Επιλέγοντας “Go Back” ή πατώντας το
μπουτόν BACK (4) αποθηκεύονται οι εμ-
φανιζόμενες ρυθμίσεις και επιστρέφετε
στο προηγούμενο μενού.

Πραγματοποίηση κλήσης ενός αριθμού απο-
θηκευμένου στον τηλεφωνικό κατάλογο
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να κα-
λέσετε έναν τηλεφωνικό αριθμό από τον τηλε-
φωνικό κατάλογο.
1) Πατήστε το μπουτόν πραγματοποίησης

κλήσης (7). Εμφανίζεται το μενού του τη-
λεφωνικού καταλόγου του Bluetooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Phonebook”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε το όνομα που
επιθυμείτε να καλέσετε και πατήστε τον
επιλογέα (1) για να καθορίσετε την επι-
λογή. 
Οι καταχωρημένοι αριθμοί θα εμφανι-
στούν σε σειρά. Εάν έχουν καταχωρηθεί
μαζί με τους αριθμούς και ονόματα, τότε
θα εμφανίζονται μόνο τα ονόματα.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Dial” και πα-
τήστε τον επιλογέα (1) για να καθορίσετε
την επιλογή.

5) Πατήστε το μπουτόν πραγματοποίησης
κλήσης (7). Ο εμφανιζόμενος αριθμός ή ο
αριθμός που αντιστοιχεί στον εμφανιζό-
μενο όνομα θα κληθεί.

Διαγραφή αποθηκευμένων δεδομένων
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
διαγράψετε έναν τηλεφωνικό αριθμό από τον
τηλεφωνικό κατάλογο.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Tele-
phone” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup
Phonebook” και πατήστε τον επιλογέα (1)
για να καθορίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Delete Con-
tacts” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε τον αριθμό
που θέλετε να διαγράψετε και πατήστε τον
επιλογέα (1) για να καθορίσετε την επι-
λογή.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Delete?” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

7) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να ολοκλη-
ρώσετε την διαγραφή.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Καταχώρηση μπουτόν για γρήγορη κλήση
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να κα-
ταχωρίσετε έναν αριθμό σε κάθε ένα από τα
μπουτόν προεπιλογής (3).
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Tele-
phone” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Phone-
book” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Add Speed
Dial” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε τον αριθμό
που επιθυμείτε να καταχωρήσετε και πα-
τήστε τον επιλογέα (1) για να καθορίσετε
την επιλογή.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Choose Pre-
set” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.
Πατήστε ένα από τα μπουτόν προεπιλογής
(3) στο οποίο επιθυμείτε την καταχώριση
του επιλεγμένου αριθμού. Εάν ένας αριθ-
μός είναι ήδη καταχωρημένος σε ένα από
τα μπουτόν προεπιλογής, θα εμφανιστεί
ένα μήνυμα επιβεβαίωσης. Στρέψτε τον
επιλογέα TUNE/FLD PUSH SOUND (1) για
να επιλέξετε “Confirm” και πατήστε τον
επιλογέα (1) για να καθορίσετε την επι-
λογή. Όταν η καταχώριση ολοκληρωθεί,
το μήνυμα “Setup Phonebook” θα εμφανι-
στεί.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Γρήγορη κλήση
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να κα-
λέσετε έναν αριθμό που είναι καταχωρημένος
σε ένα από τα μπουτόν προεπιλογής.
1) Πατήστε το μπουτόν πραγματοποίησης

κλήσης (7). Εμφανίζεται το κυρίως μενού
του Bluetooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Speed Dials”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

3) Πατήστε ένα από τα μπουτόν προεπιλογής
(3). Εάν δεν υπάρχει καταχωρημένος αριθ-
μός θα εμφανιστεί το μήνυμα  “No Entry”.

4) Πατήστε το μπουτόν πραγματοποίησης
κλήσης (7). Ο επιλεγμένος αριθμός τηλε-
φώνου θα κληθεί.
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Διαγραφή αριθμού γρήγορης κλήσης
Για να διαγράψετε ένα αριθμό που έχει κατα-
χωρηθεί για γρήγορη κλήση ακολουθήστε τις
παρακάτω οδηγίες.
1) Πατήστε το μπουτόν πραγματοποίησης

κλήσης (7). Εμφανίζεται το κυρίως μενού
του Bluetooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Speed Dials”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

3) Πατήστε το μπουτόν προεπιλογής (3) στο
οποίο έχει καταχωρηθεί ο αριθμός τηλε-
φώνου που θέλετε να διαγραφεί. Εάν δεν
υπάρχει κάποιος αριθμός καταχωρημένος
θα εμφανιστεί το μήνυμα “No Entry” στην
οθόνη.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Del Speed
Dial” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirml” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να ολοκλη-
ρώσετε την διαγραφή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Eμφάνιση δεδομένων συσκευής
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να εμ-
φανιστούν στην οθόνη οι πληροφορίες που
αφορούν την συσκευή Bluetooth®.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Bluetooth
Info” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Device
Name” ή “Device Address” και πατήστε
τον επιλογέα (1) για να εμφανίσετε τις
πληροφορίες που αφορούν την συσκευή
Bluetooth®.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Επαναφορά όλων των ρυθμίσεων στις εργο-
στασιακές τιμές
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
επαναφέρετε όλες τις ρυθμίσεις στις εργο-
στασιακές τιμές.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Initialize” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “All Initialize”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να πραγμα-
τοποιηθεί η επαναφορά των ρυθμίσεων
στις εργοστασιακές τιμές.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.
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Επιλογή τηλεφωνικής συσκευής
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
επιλέξετε μία τηλεφωνική συσκευή που έχετε
ήδη καταχωρίσει.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “List Phone”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε μία ήδη κατα-
χωρημένη συσκευή τηλεφώνου και πατή-
στε τον επιλογέα (1) για να καθορίσετε την
επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Select” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να ολοκλη-
ρώσετε την επιλογή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το

μπουτόν Back (4) εμφανίζεται το προηγού-
μενο μενού.

• Μόλις επιλεγεί μία συσκευή τηλεφώνου, η
συσκευή Bluetooth® θα αποσυνδεθεί.

Κατάλογος τηλεφωνικών συσκευών
Ακολουθήστε τις παρακατω οδηγίες για να εμ-
φανίσετε σε σειρά τις ονομασίες των καταχω-
ρηθέντων τηλεφωνικών συσκευών.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “List Phones”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.
Οι ονομασίες των καταχωρηθέντων τηλε-
φωνικών συσκευών θα εμφανιστούν σε
σειρά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Ορισμός κωδικού ασφαλείας
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
ορίσετε έναν κωδικό ασφαλείας.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Passkey” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Enter New
Passkey” και πατήστε τον επιλογέα (1) για
να καθορίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε έναν αριθμό
για το πρώτο ψηφίο και πατήστε τον επι-
λογέα για να καθορίσετε την επιλογή. Επι-
λέξτε και καθορίστε αριθμούς για το
δεύτερο, τρίτο και τέταρτο ψηφίο  σε
σειρά και με τον ίδιο τρόπο. Εάν δεν ορί-
σετε αριθμούς μέχρις και το όγδοο ψηφίο
εισάγετε κενά για τα υπόλοιπα ψηφία.

7) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να ολοκληρώσετε τον ορι-
σμό κωδικού ασφαλείας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.
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Διαγραφή πληροφοριών τηλεφωνικής 
συσκευής
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
διαγράψετε τις καταχωρημένες πληροφορίες
μιας τηλεφωνικής συσκευής.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “List Phone”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε την τηλεφω-
νική συσκευή που θέλετε να διαγράψετε
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Delete” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Delete?” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή

7) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (4) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση λειτουργίας
Bluetooth
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε την λει-
τουργία του Bluetooth®.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (5) ή (6).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (1) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “BT Power”
και πατήστε τον επιλογέα (1) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) για να επιλέξετε “BT Power
On”  ή “BT Power Off” και πατήστε τον επι-
λογέα (1) για να καθορίσετε την επιλογή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν η λειτουργία BT απενεργοποιηθεί, η

σύνδεση μεταξύ της μονάδας και της τηλε-
φωνικής συσκευής που χρησιμοποιείται, θα
αποσυνδεθεί.

• Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το
μπουτόν Back (4) εμφανίζεται το προηγού-
μενο μενού.
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Διακόπτης τιμονιού

Οθόνη

(1) Μπουτόν MEDIA
(2) Επιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND
(3) Μπουτόν αναζήτησης (UP)
(4) Μπουτόν αναζήτησης (DOWN)
(5) Μπουτόν DISP
(6) Μπουτόν BACK
(7) Μπουτόν σύνδεσης Bluetooth (πίνακας

ελέγχου)
(8) Μπουτόν σύνδεσης Bluetooth (τιμόνι)

(Α) Αριθμός τραγουδιού
(Β) Διάρκεια αναπαραγωγής

(2)

(7)
(4)
(3)

(1)

(5) (6)

(2)

(7)
(4)
(3)

(1)

(5) (6)

(8)

Τύπος Α

Τύπος Β

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Ηχοσύστημα Bluetooth® (Τύπος Α/Τύπος Β) (προαιρετικός εξοπλισμός)

(Β)

(Α)
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ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Καταχώρηση συσκευής ήχου όταν δεν υπάρ-
χει καταχωρημένο κινητό τηλέφωνο

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για να καταχωρήσετε μία καινούργια συ-

σκευή ήχου, θα πρέπει να απενεργοποι-
ήσετε το κινητό τηλέφωνο από την μονάδα.
Μετά την ολοκλήρωση της καταχώρισης
της συσκευής ήχου, επανενεργοποιήστε το
κινητό.

• Εάν δεν πραγματοποιηθεί η καταχώριση
μέσα σε 60 δευτερόλεπτα, η διαδικασία ακυ-
ρώνεται. Παρακαλούμε προσπαθήστε ξανά ή
ανατρέξτε στο εγχειρίδιο της συσκευής ήχου
για τον τρόπο καταχώρισης της.

1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (7). Εμφα-
νίζεται το κυρίως μενού του Bluetooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία “Setup Bluetooth”, και πατήστε τον επι-
λογέα (2) για να καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε την λειτουρ-
γία “Pairing”, και πατήστε τον επιλογέα (2)
για να καθορίσετε την επιλογή.

4) Επιλέξτε “My car” από το μενού Blue-
tooth® για να ολοκληρώσετε την καταχώ-
ρηση. Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο της
συσκευής ήχου για περισσότερες λεπτο-
μέρειες.

5) Εισάγετε τον κωδικό που εμφανίζεται στην
οθόνη της συσκευής.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το

μπουτόν Back (6) εμφανίζεται το προηγού-
μενο μενού.

• Όταν καταχωρείτε επιπλέον συσκευές, επα-
ναλάβετε την διαδικασία από το βήμα 1).

Επιλέγοντας στο Bluetooth® την κατάσταση
audio mode
Πατήστε το μπουτόν MEDIA (1).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν η κατά-
σταση αλλάζει ως εξής:

Eπιλέγοντας μία ομάδα (για μοντέλα που
υποστηρίζονται)
Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε μια ομάδα.

Επιλογή τραγουδιού
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης UP (3)

για να ακούσετε το επόμενο τραγούδι.
• Πατήστε το μπουτόν αναζήτησης DOWN

(4) δύο φορές για να ακούσετε το προ-
ηγούμενο τραγούδι.
Όταν πατήσετε το μπουτόν αναζήτησης
DOWN (4) μία φορά θα ακούσετε το ήδη
επιλεγμένο τραγούδι από την αρχή του.

Γρήγορη μετάβαση προς τα μπροστά/προς
τα πίσω
• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα

μπροστά, πατήστε και κρατήστε πατημένο
το μπουτόν αναζήτησης UP (3).

• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα
πίσω, πατήστε και κρατήστε πατημένο το
μπουτόν αναζήτησης DOWN (4).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ανάλογα με την συσκευή μερικές λειτουργίες
μπορεί να μην είναι διαθέσιμες.

Αλλαγή οθόνης
Πατήστε το μπουτόν DISP (5).
Κάθε φορά που πατάτε το μπουτόν αυτό, η
οθόνη αλλάζει ως εξής:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν η καταχωρημένη πληροφορία είναι μεγα-
λύτερη από 16 χαρακτήρες το σύμβολο “>” θα
εμφανιστεί στο δεξί άκρο της οθόνης. Κρατών-
τας πατημένο το μπουτόν DISP (5) για περισ-
σότερο από 1 δευτερόλεπτο στην οθόνη θα
εμφανιστεί και το υπόλοιπο κείμενο.

Για να χρησιμοποιήσετε συσκευές ήχου
Bluetooth® hands-free θα πρέπει να τις
έχετε προηγουμένως καταχωρήσει στην μο-
νάδα.

USB (iPod) (προαιρετικός εξοπλισμός)

Bluetooth® audio (προαιρετικός εξοπλισμός)

AUX (προαιρετικός εξοπλισμός)

Play time

Track name

Artist name

Album name 

®
® ®

®
®

®

®

5­OTHER CONTROL new:Layout 1  12/16/2019  12:59 PM  Page 77



ΛΟΙΠΑ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ

Επιλογή συσκευής ήχου
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
επιλέξετε μία συσκευή ήχου που έχετε ήδη κα-
ταχωρίσει.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (7). Εμφα-

νίζεται το κυρίως μενού του Bluetooth®.
2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH

SOUND (2) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (2) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “List Audio”
και πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε μία ήδη κατα-
χωρημένη συσκευή ήχου και πατήστε τον
επιλογέα (2) για να καθορίσετε την επι-
λογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Select” και
πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το

μπουτόν Back (6) εμφανίζεται το προηγού-
μενο μενού.

• Μόλις επιλεγεί μία συσκευή ήχου, η συ-
σκευή Bluetooth® για το κινητό τηλέφωνο
θα αποσυνδεθεί.

Κατάλογος  συσκευών ήχου
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να εμ-
φανίσετε σε σειρά τις ονομασίες των καταχω-
ρηθέντων συσκευών ήχου.
1) Πατήστε το μπουτόν μπουτόν σύνδεσης

(7). Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (2) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “List Audio”
και πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.
Οι ονομασίες των καταχωρηθέντων συ-
σκευών ήχου θα εμφανιστούν σε σειρά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (6) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Ορισμός κωδικού ασφαλείας
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
ορίσετε έναν κωδικό ασφαλείας.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (7) ή (8).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (2) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Passkey” και
πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Enter New
Passkey” και πατήστε τον επιλογέα (2) για
να καθορίσετε την επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Confirm”.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε έναν αριθμό
για το πρώτο ψηφίο και πατήστε τον επι-
λογέα για να καθορίσετε την επιλογή. Επι-
λέξτε και καθορίστε αριθμούς για το
δεύτερο, τρίτο και τέταρτο ψηφίο  σε
σειρά και με τον ίδιο τρόπο. Εάν δεν ορί-
σετε αριθμούς μέχρις και το όγδοο ψηφίο
εισάγετε κενά για τα υπόλοιπα ψηφία.

7) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να καθορίσετε τον ορισμό
κωδικού ασφαλείας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (6) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

5 - 77
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Διαγραφή πληροφοριών συσκευής  ήχου
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να
διαγράψετε τις καταχωρημένες πληροφορίες
μιας συσκευής ήχου.
1) Πατήστε το μπουτόν σύνδεσης (7) ή (8).

Εμφανίζεται το κυρίως μενού του Blue-
tooth®.

2) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Setup Blue-
tooth” και πατήστε τον επιλογέα (2) για να
καθορίσετε την επιλογή.

3) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “List Audio”
και πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθο-
ρίσετε την επιλογή.

4) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε την συσκευή
ήχου που θέλετε να διαγράψετε και πατή-
στε τον επιλογέα (2) για να καθορίσετε την
επιλογή.

5) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Delete” και
πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Delete?” και
πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

6) Στρέψτε τον επιλογέα TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) για να επιλέξετε “Confirm” και
πατήστε τον επιλογέα (2) για να καθορί-
σετε την επιλογή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επιλέξετε “Go Back” ή πατάτε το μπουτόν
Back (6) εμφανίζεται το προηγούμενο μενού.

Δήλωση λειτουργίας Bluetooth®

• Ανάλογα με την συμβατότητα των μοντέ-
λων των κινητών τηλεφώνων, καμμιά λει-
τουργία Bluetooth® δεν μπορεί να
λειτουργήσει ή κάποιες από τις λειτουρ-
γίες να λειτουργήσουν μόνο περιορι-
σμένα.

• Η συνδεσιμότητα ή η ποιότητα ήχου, μπο-
ρεί να επηρεαστεί από τις συνθήκες.

• Μόλις ο κεντρικός διακόπτης ή ο διακό-
πτης κινητήρα γυρίσει στην θέση “ ΟΝ”
απαιτούνται μερικά δευτερόλεπτα για να
επιτευχθεί η σύνδεση της συσκευής Blue-
tooth® (εφόσον η συσκευή είναι ήδη κα-
ταχωρημένη).

Διακόπτης ηχοσυστήματος στο τιμόνι
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Ο χειρισμός των βασικών λειτουργιών του
ηχοσυστήματος μπορεί να πραγματοποιείται
από τους διακόπτες που βρίσκονται στο τι-
μόνι.

(4)
(4)

(2)

(1) (3)
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Ρύθμιση έντασης ήχου
• Για να αυξήσετε την ένταση του ήχου, πα-

τήστε τον διακόπτη VOL (1) προς τα πάνω.
Η ένταση θα αυξάνεται όσο ο διακόπτης
είναι πατημένος.

• Για να μειώσετε την ένταση του ήχου, πα-
τήστε τον διακόπτη VOL (1) προς τα κάτω.
Η ένταση θα μειώνεται όσο ο διακόπτης
είναι πατημένος.

• Για να σιγήσει ο ήχος, πατήστε τον διακό-
πτη (2).

Επιλογή λειτουργίας
Πατήστε τον διακόπτη (3).
Κάθε φορά που πατάτε τον διακόπτη, η οθόνη
αλλάζει ως εξής:

Μπορείτε να ενεργοποιήσετε το ηχοσύστημα
και πατώντας τον διακόπτη (3).

Επιλογή ραδιοφωνικού σταθμού 
(AM, FM1, FM2, DAB1, DAB2)
• Για να επιλέξετε τον επόμενο προεπιλεγ-

μένο σταθμό, πατήστε στιγμιαία το “>”
του διακόπτη (4).

• Για να επιλέξετε τον προηγούμενο προεπι-
λεγμένο σταθμό, πατήστε στιγμιαία το “<”
του διακόπτη (4).

• Για να επιλέξετε έναν σταθμό με υψηλό-
τερη συχνότητα, πατήστε για περισσότερο
από 1 δευτερόλεπτο το “>” του διακόπτη
(4).

• Για να επιλέξετε έναν σταθμό με χαμηλό-
τερη συχνότητα, πατήστε για περισσότερο
από 1 δευτερόλεπτο το “<” του διακόπτη
(4).

Επιλογή τραγουδιού (CD, USB (iPod® ή συ-
σκευή ήχου Bluetooth®)
• Για να μεταβείτε στο επόμενο τραγούδι,

πατήστε πατήστε στιγμιαία το “>” του δια-
κόπτη (4).

• Για να μεταβείτε στο προηγούμενο τρα-
γούδι, πατήστε στιγμιαία δύο φορές το “<”
του διακόπτη (4).
Όταν ο διακόπτης (4) πατηθεί στιγμιαία, το
τραγούδι που αναπαράγεται θα επαναλη-
φθεί από την αρχή.

Γρήγορη μετάβαση προς τα μπροστά/προς
τα πίσω
• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα

μπροστά πατήστε και κρατήστε πατημένο
το “>” του διακόπτη (4).

• Για να προχωρήσετε γρήγορα προς τα
πίσω πατήστε και κρατήστε πατημένο το
“<” του διακόπτη (4).

ΑΜ (ραδιόφωνο)

FM1 (Ραδιόφωνο)

FM2 (Ραδιόφωνο)

DAB1

DAB2

CD

Bluetooth® συσκευή ήχου 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

AUX (προαιρετικός εξοπλισμός)

USB (iPod®) (προαιρετικός εξοπλισμός)

®
®

®
®

®
®

®
®

®
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Αντικλεπτική λειτουργία

(1) Επιλογέας VOL PUSH PWR
(2) Μπουτόν προεπιλογής [(1) ως (6)]
(3) Μπουτόν αναζήτησης UP
(4) Επιλογέας TUNE/FLD PUSH SOUND.

Η αντικλεπτική λειτουργία έχει ως σκοπό να
αποθαρρύνει τυχόν κλοπή εμποδίζοντας το
ηχοσύστημα να λειτουργήσει όταν μεταφερθεί
σε ένα άλλο αυτοκίνητο.
Με αυτή την λειτουργία, εισάγετε έναν Προ-
σωπικό Αριθμό Αναγνώρισης (PIN). Όταν το
ηχοσύστημα αποσυνδεθεί από την τροφοδο-
σία ρεύματος, όπως όταν αφαιρείται το ηχο-
σύστημα ή όταν αποσυνδεθεί η μπαταρία του
αυτοκινήτου, το σύστημα δεν θα λειτουργήσει
ξανά παρά μόνο αν εισαχθεί το PIN.

(3)

(4)

(2)

(1)

(3)

(4)

(2)

(1)

(3)

(4)

(2)

(1)

Τύπος Α

Τύπος Β Τύπος C

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Ρύθμιση της αντικλεπτικής λειτουργίας
1) Πατήστε τον επιλογέα VOL PUSH PWR (1)

για να απενεργοποιήσετε το ηχοσύστημα.
2) Πατήστε και κρατήστε πατημένα τα μπου-

τόν προεπιλογής [1] και [6]  (2) και πατή-
στε τον επιλογέα VOL PUSH PWR (1).
Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη “SECU-
RITY”.

3) Πατήστε ταυτόχρονα το μπουτόν αναζήτη-
σης UP (3), το μπουτόν [1] και το μπουτόν
(2) προεπιλογής.

4) Εισάγετε έναν 4-ψήφιο αριθμό για να κα-
ταχωρηθεί σαν κωδικός χρησιμοποιώντας
τα μπουτόν προεπιλογής (2) [1] ως [4].

5) Κρατήστε πατημένο για περισσότερο από
1 δευτερόλεπτο τον επιλογέα TUNE/FLD
PUSH SOUND (4) για να ορίσετε την αντι-
κλεπτική λειτουργία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Καταγράψτε το PIN σας για μελλοντική χρήση.

Ακύρωση της αντικλεπτικής λειτουργίας
Για να ακυρώσετε την αντικλεπτική λειτουρ-
γία, θα πρέπει να διαγράψετε τον κωδικό ΡΙΝ.
1) Πατήστε τον επιλογέα VOL PUSH PWR (1)

για να απενεργοποιήσετε το ηχοσύστημα.
2) Πατήστε και κρατήστε πατημένα τα μπου-

τόν προεπιλογής [1] και [6]  (2) και πατή-
στε τον επιλογέα VOL PUSH PWR (1).
Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη “PIN
ENTRY”.

3) Πατήστε ταυτόχρονα το μπουτόν αναζήτη-
σης UP (3) και το μπουτόν [1] προεπιλο-
γής.

4) Εισάγετε έναν 4-ψήφιο αριθμό για να κα-
ταχωρηθεί σαν κωδικός χρησιμοποιώντας
τα μπουτόν προεπιλογής (2) [1] ως [4].

5) Κρατήστε πατημένο για περισσότερο από
1 δευτερόλεπτο τον επιλογέα TUNE/FLD
PUSH SOUND (4) για να διαγράψετε τον
καταχωρημένο κωδικό ΡΙΝ. Η ένδειξη “----”
θα εμφανιστεί και η αντικλεπτική λειτουργία
θα ακυρωθεί.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για να αλλάξετε τον κωδικό ΡΙΝ, πρώτα θα πρέ-
πει να διαγράψετε τον υπάρχοντα κωδικό, και
στην συνέχεια να καταχωρήσετε ένα καινούρ-
γιο.

Επιβεβαίωση του κωδικού ΡΙΝ
Όταν η παροχή τάσης στο αυτοκίνητο απο-
συνδεθεί, όπως στην περίπτωση αντικατάστα-
σης της μπαταρίας, απαιτείται η εισαγωγή του
κωδικού ΡΙΝ για να λειτουργήσει το ηχοσύ-
στημα.
1) Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη στην θέση

“ACC” ή το διακόπτη κινητήρα στην θέση
“ΟΝ”. Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη
SECURITY.

2) Πατήστε ταυτόχρονα το μπουτόν αναζήτη-
σης UP (3) και το μπουτόν [1] προεπιλο-
γής (2).

3) Εισάγετε έναν 4-ψήφιο αριθμό για να κα-
ταχωρηθεί σαν κωδικός χρησιμοποιώντας
τα μπουτόν προεπιλογής (2) [1] ως [4].

4) Κρατήστε πατημένο για περισσότερο από
1 δευτερόλεπτο τον επιλογέα TUNE/FLD
PUSH SOUND (4).
Όταν εισαχθεί ο σωστός κωδικός ΡΙΝ, το
ηχοσύστημα θα μπορεί να λειτουργεί και
πάλι κανονικά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν εισάγετε λάθος κωδικό ΡΙΝ, στην οθόνη εμ-
φανίζεται το μήνυμα “ERROR” και ο αριθμός
προσπαθειών εισαγωγής του κωδικού ΡΙΝ.
Εάν εισαχθεί λανθασμένος κωδικός ΡΙΝ για 10
φορές, θα εμφανιστεί το μήνυμα “HELP” και το
ηχοσύστημα δεν θα μπορεί να λειτουργήσει.
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Αντιμετώπιση προβλημάτων

Εάν αντιμετωπίσετε κάποιο πρόβλημα, ανατρέξτε στα παρακάτω και ακολουθήστε τις οδηγίες που περιγράφονται. Εάν παρόλα αυτά το πρόβλημα
δεν λυθεί, απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το σύστημα.

Κοινά

Ραδιόφωνο

CD

Πρόβλημα Πιθανή αιτία Επιδιόρθωση

Αδυναμία λειτουργίας
Είναι ενεργοποιημένη η αντικλεπτική προστα-
σία

Όταν εμφανισθεί το μήνυμα “SECURITY”, εισά-
γετε τον κωδικό.
Όταν εμφανισθεί το μήνυμα “HELP”, απευθυν-
θείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

Δεν ενεργοποιείται η μονάδα (κανένας ήχος) Καμένη ασφάλεια.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI.

Ο ήχος διακόπτεται ή ακούγεται θόρυβος

Βρώμικος δίσκος CD Καθαρίστε τον δίσκο CD με ένα μαλακό πανί.

Ο δίσκος CD έχει γρατσουνιές ή είναι στραβω-
μένος.

Αντικαταστήστε τον δίσκο CD με έναν σωστό.

Αρκετός θόρυβος
Δεν έχει συντονισθεί σωστά η συχνότητα του
σταθμού.

Συντονίστε σωστά τον σταθμό.

Δεν πραγματοποιείται λήψη μέσω της λειτουρ-
γίας του αυτόματου συντονισμού

Το σήμα των σταθμών μπορεί να μην είναι αρ-
κετά δυνατό

Συντονίστε χειροκίνητα έναν σταθμό.

Εάν είναι ενεργοποιημένη η λειτουργία AF, η
μονάδα αναζητεί μόνο RDS σταθμούς

Απενεργοποιήστε την λειτουργία AF.
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MP3/WMA/ΑΑC

USB

Bluetooth®

Πρόβλημα Πιθανή αιτία Επιδιόρθωση

Καμμία αναπαραγωγή Ο τύπος των αρχείων δεν υποστηρίζεται. Ελέγξτε τον τύπο των αρχείων.

Ο ήχος διακόπτεται ή ακούγεται θόρυβος
Μπορεί να συμβεί επειδή τα αρχεία είναι μετα-
βλητού ρυθμού bit (VBR)

Δεν συνιστάται να αναπαράγονται αρχεία με-
ταβλητού ρυθμού bit (VBR)

Aποτυχία συνδεσιμότητας

H απόσταση μεταξύ της μονάδας και της συ-
σκευής Bluetooth® είναι μεγάλη, ή υπάρχει με-
ταξύ τους κάποιο μεταλλικό εμπόδιο.

Αλλάξτε την θέση της συσκευής Bluetooth®.

Η λειτουργία Bluetooth® είναι απενεργοποι-
ημένη.

Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο της συσκευής Blue-
tooth®. (Μερικές συσκευές διαθέτουν λειτουρ-
γία εξοικονόμισης ενέργειας που αυτόματα
ενεργοποιείται μετά από κάποιο διάστημα).

Αδυναμία λήψης μιας κλήσης Δεν υπάρχει σήμα δικτύου στην περιοχή. Οδηγήστε σε περιοχή εντός δικτύου.

Χαμηλή ποιότητα ήχου της λειτουργίας Hands-
free

Μπορεί κάποια άλλη ασύρματη συσκευή να
βρίσκεται κοντά στην μονάδα.

Απενεργοποιήστε την συσκευή, ή απομακρύ-
νετε την από την μονάδα.

Η αναπαραγωγή δεν ξεκινά όταν συνδεθεί η
συσκευή USB.

Ο τύπος των αρχείων δεν υποστηρίζεται. Ελέγξτε τον τύπο των αρχείων.

Η τρέχουσα κατανάλωση της συσκευής USB
υπερβαίνει το 1.0Α.

Χρησιμοποιήστε συσκευή USB με κατανάλωση
μικρότερη από 1.0Α.
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Ένδειξη μηνυμάτων σφάλματος

CD

USB/iPod®

Οθόνη Πιθανή αιτία Επιδιόρθωση

ERROR 1 O δίσκος CD δεν αναπαράγεται.

Εισάγετε τον δίσκο CD με την ετικέτα του προς
τα πάνω.
Ελέγξτε την κατάσταση του δίσκου CD.
Εάν η ένδειξη ERROR 1 δεν σβήνει ακόμα και
εάν ο δίσκος CD είναι σωστός, απευθυνθείτε
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

ERROR 3 Δημιουργήθηκε σφάλμα αδιευκρίνιστης αιτίας.

Εάν ο δίσκος CD είναι στην μονάδα, πατήστε
το μπουτόν Eject για να τον βγάλετε. Εάν
αυτός δεν εξάγεται, απευθυνθείτε στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI.

USB ERROR Η συσκευή USB έχει αποσυνδεθεί. Ελέγξτε την σύνδεση της συσκευής USB.

ERROR 2 Αδυναμία επικοινωνίας με την συσκευή USB.
Αφαιρέστε και ξανατοποθετήστε την συσκευή
USB.
Ελέγξτε την συσκευή USB.

ERROR 3
Δεν λειτουργεί λόγω σφάλματος αδιευκρίνι-
στης αιτίας.

Αφαιρέστε και ξανατοποθετήστε την συσκευή
USB. Εάν η ένδειξη ERROR 3 δεν σβήνει, απευ-
θυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

ERROR 4
Η τρέχουσα κατανάλωση της συσκευής USB
υπερβαίνει το 1.0Α.

Ελέγξτε την συσκευή USB.
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Bluetooth®

Mπουτόν ομιλίας (προαιρετικός εξοπλισμός)

Μπορεί να χρησιμοποιηθεί με μία συσκευή
που διαθέτει λειτουργία αναγνώρισης φωνής.
Για να χρησιμοποιήσετε την λειτουργία αυτή,
είναι αναγκαία η ρύθμιση της συσκευής σας.
Για την λειτουργία του ηχοσυστήματος ή του
συστήματος πλοήγησης ανατρέξτε στο συμ-
πληρωματικό εγχειρίδιο, που σας παρέχεται
μαζί με το παρόν.

Οθόνη Πιθανή αιτία Επιδιόρθωση

ERROR 1 Δημιουργήθηκε σφάλμα αδιευκρίνιστης αιτίας.
Αποσυνδέστε την συσκευή Bluetooth® και ξα-
νασυνδέστε την.

Connection Failed Αποτυχία συνδεσιμότητας
Προσπαθήστε ξανά να συνδέσετε την συ-
σκευή.

Memory Full
Η μνήμη πληροφοριών για συνδεδεμένες συ-
σκευές έχει γεμίσει.

Διαγράψτε πληροφορίες συσκευών που δεν
χρησιμοποιείτε και  προσπαθήστε ξανά.

Not Available. Δεν λειτουργεί κατά την οδήγηση.
Λειτουργήστε το σύστημα αφού σταματήσετε
την οδήγηση.

(1)
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Φόρτωμα αυτοκινήτου

Το αυτοκίνητο σας έχει σχεδιαστεί για συγκε-
κριμένη δυνατότητα μεταφοράς φορτίων. Η
δυνατότητα μεταφοράς φορτίων καθορίζεται
από το Μικτό βάρος και το Μέγιστο επιτρεπό-
μενο φορτίο ανά άξονα (εμπρός και πίσω). Οι
τιμές αυτές αναφέρονται στο κεφάλαιο “ΤΕ-
ΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ”.

Mέγιστο μικτό βάρος είναι το μέγιστο επιτρε-
πόμενο βάρος ενός φορτωμένου αυτοκινήτου
(συμπεριλαμβανομένων των επιβατών, αξε-
σουάρ και αποσκευών καθώς και τρέϊλερ, εφό-
σον ρυμουλκεί ένα τρέϊλερ).
Μέγιστο επιτρεπόμενο φορτίο ανά άξονα είναι
το μέγιστο επιτρεπόμενο βάρος ανά άξονα
του αυτοκινήτου.

Το πραγματικό βάρος ενός φορτωμένου αυτο-
κινήτου και τα πραγματικά φορτία στον εμ-
πρός και πίσω άξονα μπορούν να καθοριστούν
μόνο ζυγίζοντας το αυτοκίνητο. Συγκρίνετε τις
τιμές αυτές με το μέγιστο μικτό βάρος και το
μέγιστο επιτρεπόμενο φορτίο ανά άξονα και
εφόσον υπερβαίνουν τις προδιαγραφές θα
πρέπει να αφαιρέστε το επιπρόσθετο φορτίο.

Ρυμούλκηση τρέϊλερ

Κατά την ρυμούλκηση ενός τρέϊλερ μπορεί να
επηρρεαστεί σημαντικά ο χειρισμός και η κα-
τανάλωση καυσίμου. Το αυτοκίνητο σας μπο-
ρεί να χρησιμοποιηθεί για την ρυμούλκηση
ενός τρέϊλερ το οποίο δεν υπερβαίνει τις πα-
ρακάτω προδιαγραφές:

Μέγιστη ικανότητα ρυμούλκησης
(τρέϊλερ, φορτίο και κοτσαδόρος)

Τρέϊλερ με φρένα: 1000 κιλά (2205 λίμπρες)
Τρέϊλερ χωρίς φρένα: 400 κιλά (882 λίμπρες)

6 - 1

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ποτέ μη υπερφορτώνετε το αυτοκίνητο
σας. Το μικτό βάρος (σύνολο βάρους αυ-
τοκινήτου, επιβατών, αξεσουάρ, απο-
σκευών και τρέϊλερ εφόσον ρυμουλκείτε
ένα τρέϊλερ) δεν πρέπει να υπερβαίνει το
μικτό βάρος. Επιπρόσθετα, ποτέ να μην
τοποθετείτε ένα φορτίο έτσι που το βάρος
του σε κάθε άξονα να υπερβαίνει τις μέγι-
στες τιμές φορτίου ανά άξονα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Πάντοτε να κατανέμετε το φορτίο ισοβα-
ρώς. Για την αποφυγή τυχόν τραυματι-
σμού ή ζημιάς πάντοτε να ασφαλίζετε το
φορτίο ώστε να το προστατεύετε από
τυχόν μετακίνηση του σε απότομη μετα-
βολή της ταχύτητας κίνησης του αυτοκινή-
του. Να τοποθετείτε τα βαρύτερα
αντικείμενα στο πάτωμα και όσο πιο μπρο-
στά είναι δυνατόν στο χώρο αποσκευών.
Ποτέ να μην φορτώνετε το χώρο απο-
σκευών σε ύψος υψηλότερο από τις πλά-
τες των πίσω καθισμάτων.
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Κοτσαδόρος

Χρησιμοποιήστε μόνο κοτσαδόρο που να είναι
σχεδιασμένος να προσαρμόζεται στο πλαίσιο
του αυτοκινήτου σας, και μία κεφαλή που να
βιδώνει στην βάση του. Σας συστήνουμε να
χρησιμοποιήσετε γνήσιο κοτσαδόρο SUZUKI
ή αντίστοιχο του.

Αλυσίδες ασφαλείας

Πάντοτε να προσαρμόζετε αλυσίδες ασφα-
λείας μεταξύ του αυτοκινήτου και του τρέϊλερ.
Περάστε σταυρωτά τις αλυσίδες κάτω από την
κεφαλή του τρέϊλερ, ώστε σε περίπτωση που
αυτό αποχωριστεί από τον κοτσαδόρο να μην
πέσει στον δρόμο. Ακολουθήστε τις οδηγίες
του κατασκευαστή σχετικά με την τοποθέτηση
των αλυσίδων ασφαλείας. Πάντα αφήνετε αρ-
κετό τμήμα της αλυσίδας ελεύθερο ώστε να
επιτρέπεται η πλήρης περιστροφή του αυτοκι-
νήτου. Ποτέ μην αφήνετε τις αλυσίδες να σέρ-
νονται στον δρόμο.

Φώτα τρέϊλερ

Βεβαιωθείτε ότι το τρέϊλερ είναι εξοπλισμένο
με φώτα όπως προβλέπεται από την νομοθε-
σία. Θα πρέπει να ελέγχετε πάντοτε όλα τα
φώτα του τρέϊλερ για την σωστή τους λειτουρ-
γία πριν ξεκινήσετε την ρυμούλκηση του.

Φρένα

6 - 2

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ποτέ μην χρησιμοποιείτε κοτσαδόρο ο
οποίος προσαρμόζεται στον άξονα ή τον
προφυλακτήρα του αυτοκινήτου.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ποτέ μην συνδέετε τις αλυσίδες ασφα-
λείας στον προφυλακτήρα του αυτοκινή-
του σας. Ασφαλίστε τις για να μην λυθούν.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η ρυμούλκηση ενός τρέϊλερ προσθέτει
στον κινητήρα, την μετάδοση και τα φρένα
του αυτοκινήτου μεγαλύτερο φορτίο. Μην
ρυμουλκείτε τρέϊλερ στα πρώτα 960 χλμ
(600 μίλια) λειτουργίας του αυτοκινήτου
σας.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Σε αυτοκίνητα με κιβώτιο CVT και για ρυ-
μούλκηση σε απότομα ανηφορικό δρόμο
να κάνετε στάσεις για να αποφύγετε την
υπερθέρμανση που θα έχει σαν αποτέλε-
σμα ζημιά στον κινητήρα ή στο κιβώτιο τα-
χυτήτων.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Σε αυτοκίνητα εξοπλισμένα με αισθητήρες
υποβοήθησης φρένων, εάν πρόκειται να
ρυμουλκήσετε τρέϊλερ, απενεργοποιήστε
το αισθητήρα από τον αντίστοιχο διακό-
πτη. Εάν δεν απενεργοποιήσετε το σύ-
στημα, μπορεί να προκληθεί ζημιά σε
αυτό.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ποτέ μην συνδέετε τα φώτα του τρέϊλερ
απευθείας στο ηλεκτρικό κύκλωμα του αυ-
τοκινήτου σας, γιατί μπορεί να προκληθεί
ζημιά.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Εάν το τρέϊλερ είναι εξοπλισμένο με
φρένα, ακολουθήστε όλες τις οδηγίες του
κατασκευαστή του. Ποτέ μην συνδέετε
στο σύστημα φρένων του αυτοκινήτου
σας απευθείας τα φρένα του τρέϊλερ, και
μην παίρνετε ηλεκτρικό ρεύμα απευθείας
από την καλωδίωση.
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Ελαστικά

Καθρέπτες

Ελέγξτε εάν οι καθρέπτες του αυτοκινήτου
σας καλύπτουν την νομοθεσία σχετικά με την
ρυμούλκηση τρέϊλερ. Εάν δεν την καλύπτουν,
τοποθετήστε τους κατάλληλους καθρέπτες
πριν από την ρυμούλκηση.

Φόρτωση αυτοκινήτου/τρέϊλερ

Για να φορτώσετε σωστά το αυτοκίνητο και το
τρέϊλερ, θα πρέπει να γνωρίζετε πως να με-
τράτε το μικτό βάρος του τρέϊλερ και της κε-
φαλής του.
Μικτό βάρος τρέϊλερ είναι το βάρος του τρέϊ-
λερ συν το φορτίο του. 

Μπορείτε να μετρήσετε το μικτό βάρος του
τρέϊλερ τοποθετώντας το πλήρως φορτωμένο
σε μία πλάστιγγα αυτοκινήτου.
Βάρος κεφαλής είναι η κατακόρυφη δύναμη
που ασκείται σε αυτή με το τρέϊλερ πλήρως
φορτωμένο και το σημείο ένωσης στο κανο-
νικό ύψος ρυμούλκησης. Το βάρος αυτό μπο-
ρεί να μετρηθεί με μία ζυγαριά μπάνιου.
Το βάρος του φορτωμένου τρέϊλερ (μικτό
βάρος) δεν θα πρέπει να υπερβαίνει το “φορ-
τίο ρυμούλκησης”.
Κατανείμετε το φορτίο στο τρέϊλερ έτσι ώστε
το βάρος κεφαλής να έιναι περίπου το 10%
του μικτού βάρους του τρέϊλερ, αλλά να μην
υπερβαίνει το “Μέγιστο κατακόρυφο φορτίο
κεφαλής”. Πρέπει να μετράτε το μικτό βάρος
τρέϊλερ και το βάρος της κεφαλής πριν την ρυ-
μούλκηση, ώστε να είστε σίγουροι για την
σωστή κατανομή του φορτίου.

6 - 3

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Όταν ρυμουλκείτε τρέϊλερ, τα ελαστικά του
καθώς και τα ελαστικά του αυτοκινήτου σας
πρέπει να έχουν τις σωστές πιέσεις αέρα.
Τα ελαστικά του αυτοκινήτου πρέπει να
έχουν τις πιέσεις που αναγράφονται στην
ετικέτα πληροφοριών για ελαστικά. Εάν
αναφέρονται διαφορετικές πιέσεις για φορ-
τίο, πρέπει να λαμβάνονται υπόψη. Τα ελα-
στικά του τρέϊλερ πρέπει να έχουν τις
πιέσεις που ορίζονται από τον κατασκευα-
στή του.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Η λανθασμένη κατανομή βάρους στο τρέϊ-
λερ μπορεί να έχει σαν αποτέλεσμα την
κακή οδική συμπεριφορά του αυτοκινήτου
και την ταλάντευση του τρέϊλερ. Πάντοτε
να είστε βέβαιοι ότι το βάρος κεφαλής
είναι ίσο με το 10% περίπου του μικτού βά-
ρους του τρέϊλερ και να μην υπερβαίνει το
“Μέγιστο κατακόρυφο φορτίο κεφαλής”. Η
μη συμμόρφωση στα παραπάνω μπορεί να
έχει σαν αποτέλεσμα την δημιουργία ατυ-
χήματος.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Ποτέ μην υπερφορτώνετε το τρέϊλερ ή το
αυτοκίνητο σας. Το μικτό βάρος του τρέϊ-
λερ δεν πρέπει σε καμμία περίπτωση να
υπερβαίνει το “Φορτίο ρυμούλκησης”. Το
μικτό βάρος του αυτοκινήτου (άθροισμα
βάρους επιβατών, αξεσουάρ συμπεριλαμ-
βανομένου του κοτσαδόρου και κεφαλής)
δεν πρέπει ποτέ να υπερβαίνει το μέγιστο
επιτρεπόμενο μικτό βάρος που αναφέρε-
ται στο κεφάλαιο “ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙ-
ΣΤΙΚΑ”.
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Επιπρόσθετες προειδοποιήσεις για την
ρυμούλκηση τρέϊλερ

6 - 4

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Το αυτοκίνητο σας συμπεριφέρεται διαφο-
ρετικά όταν ρυμουλκείτε τρέϊλερ. Για την
ασφάλεια σας αλλά και των άλλων, να ακο-
λουθείτε τις εξής προφυλάξεις:
• Εξασκηθείτε στο στρίψιμο, το σταμά-

τημα και την κίνηση προς τα πίσω πριν
ρυμουλκήσετε στους δρόμους. Μην
ρυμουλκείτε τρέϊλερ στους δρόμους
εάν δεν είστε σίγουροι ότι μπορείτε με
ασφάλεια να χειριστείτε το αυτοκίνητο
και το τρέϊλερ.

• Ποτέ μην υπερβαίνετε το όριο ταχύτητας
για ρυμούλκηση ή τα 80 χλμ./ώρα (50
μίλια), ανάλογα πιο ειναι χαμηλότερο.

• Μην οδηγείτε με ταχύτητα που προκα-
λεί ταλάντευση του τρέϊλερ.  Αν αντιλη-
φθείτε  την παραμικρή ένδειξη
ταλάντευσης μειώστε αμέσως την τα-
χύτητα κίνησης.

• Όταν οι δρόμοι είναι βρεγμένοι, ολι-
σθηροί ή με ανωμαλίες να οδηγείτε με
χαμηλότερη ταχύτητα από εκείνη σε
στεγνό οδόστρωμα. Η μειωμένη ικανό-
τητα επιβράδυνσης σε κακό οδόστρω-
μα μπορεί να προκαλέσει απώλεια
ελέγχου.

• Πάντοτε να έχετε κάποιον που να σας
καθοδηγεί όταν κινείστε με όπισθεν.

• Αφήνετε επαρκή απόσταση φρεναρί-
σματος. Η απόσταση φρεναρίσματος
αυξάνεται όταν ρυμουλκείτε ένα τρέϊ-
λερ.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

(συνέχεια)
Για κάθε 16 χλμ/ώρα (10 μίλια/ώρα) θα
πρέπει να αφήνετε  ανάμεσα σε σας και
στο προπορευόμενο αυτοκίνητο από-
σταση τουλάχιστον όσο το μήκος του
αυτοκινήτου και του τρέϊλερ. Διατηρείτε
ακόμα μεγαλύτερες αποστάσεις όταν ο
δρόμος είναι βρεγμένος ή ολισθηρός.

• Εάν το τρέϊλερ είναι εξοπλισμένο με
φρένα  θα πρέπει να φρενάρετε προ-
οδευτικά ώστε να αποφύγετε ολίσθηση
εξαιτίας μπλοκαρίσματος των τροχών
του τρέϊλερ.

• Επιβραδύνετε πριν από στροφές και να
στρίβετε διατηρώντας σταθερή ταχύ-
τητα. Επιβραδύνοντας ή επιταχύνοντας
κατά το στρίψιμο μπορεί να προκληθεί
απώλεια ελέγχου. Να θυμάστε ότι απαι-
τείται μεγαλύτερη ακτίνα στροφής από
ότι χωρίς τρέϊλερ, γιατί οι τροχοί του
τρέϊλερ θα βρίσκονται πιο κοντά στο
εσωτερικό της στροφής από ότι οι τρο-
χοί του αυτοκινήτου.

• Αποφεύγετε απότομη επιβράδυνση ή
επιτάχυνση του αυτοκινήτου. Μην κά-
νετε απότομους ελιγμούς, παρά μόνο
εάν είναι απολύτως αναγκαίο.

• Μειώστε την ταχύτητα σας όταν συναν-
τάτε πλευρικούς ανέμους. Να είστε
προετοιμασμένοι και για ρεύματα αέρα
που δημιουργούνται από μεγάλα αυτο-
κίνητα που σας προσπερνούν.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Συνδέετε τα φώτα και τις αλυσίδες ασφα-
λείας του τρέϊλερ κάθε φορά που το ρυ-
μουλκείτε.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η συχνή ρυμούλκηση ενός τρέϊλερ επιβα-
ρύνει το αυτοκίνητο σας και γιαυτό απαι-
τείται συχνότερη συντήρηση από ό,τι σε
κανονικές συνθήκες. Ακολουθήστε το
“Πρόγραμμα Συντήρησης κάτω από Δύ-
σκολες Συνθήκες Οδήγησης”.
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ΦΟΡΤΩΜΑ ΚΑΙ ΡΥΜΟΥΛΚΗΣΗ

6 - 5

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Όταν σταθμεύετε το αυτοκίνητο σας με
συνδεδεμένο το τρέϊλερ σε αυτό, πάντα να
ακολουθείτε την παρακάτω διαδικασία:
1) Πατήστε σταθερά το πεντάλ φρένων.
2) Ζητήστε από κάποιο άλλο άτομο να το-

ποθετήσει τάκους στους τροχούς τόσο
του αυτοκινήτου όσο και του τρέϊλερ,
ενώ εσείς έχετε πατημένο το πεντάλ
φρένων.

3) Αφήστε αργά το πεντάλ φρένων μέχρις
ότου οι τάκοι αποσβέσουν το φορτίο.

4) Ενεργοποιήστε πλήρως το χειρό-
φρενο.

5) Μηχανικό κιβώτιο - σβήστε τον κινη-
τήρα και επιλέξτε στο κιβώτιο πρώτη ή
όπισθεν.
Κιβώτιο CVT - επιλέξτε “Ρ” και στη συ-
νέχεια σβήστε τον κινητήρα.

Όταν ξεκινάτε από στάθμευση:
1) Πατήστε το πεντάλ του συμπλέκτη και

εκκινήστε τον κινητήρα.
2) Επιλέξτε ταχύτητα, απενεργοποιήστε

το χειρόφρενο και απομακρυνθείτε
σιγά -σιγά από τους τάκους.

3) Σταματήστε, πατώντας ελαφρά το πεν-
τάλ φρένων και κρατήστε το πατημένο.

4) Ζητήστε από κάποιο άλλο άτομο να
αφαιρέσει τους τάκους.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

(συνέχεια)
• Αποφύγετε να “κουράζετε” τα φρένα

με παρατεταμένη χρήση τους. Μπορεί
να προκληθεί υπερθέρμανση των
υγρών φρένων και να μειωθεί η απο-
τελεσματικότητα τους. Χρησιμοποιείτε
το φρένο κινητήρα όπου αυτό είναι δυ-
νατόν.

• Λόγω του πρόσθετου φορτίου του
τρέϊλερ, ο κινητήρας του αυτοκινήτου
σας μπορεί να υπερθερμανθεί όταν
οδηγείτε σε παρατεταμένες ή απότο-
μες ανηφόρες. Παρακολουθείτε το
δείκτη θερμοκρασίας. Εάν εμφανιστεί
υπερθέρμανση, σταματήστε σε ασφα-
λές σημείο εκτός δρόμου. Ανατρέξτε
στο “Εάν ο κινητήρας υπερθερμανθεί”
στο κεφάλαιο “ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓ-
ΚΗΣ”.
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ΦΟΡΤΩΜΑ ΚΑΙ ΡΥΜΟΥΛΚΗΣΗ

Σημεία τοποθέτησης κοτσαδόρου

Μοντέλα 2WD

Μοντέλα 4WD

(1) Πλευρά
(2) Διαγώνια

Μέγιστο κατακόρυφο φορτίο κεφαλής 
κοτσαδόρου (ΕΕ):
50 κιλά (110 λίμπρες)

Μέγιστη απόσταση προεξοχής ”α”
623 χιλ. (24.5 ίντσες)

6 - 6

“a” (1)
(1)

(1)
(1)

“a” (1)
(1)

(2)
(2)
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ΦΟΡΤΩΜΑ ΚΑΙ ΡΥΜΟΥΛΚΗΣΗ

6 - 7

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Όταν εκτελείτε εργασίες στο αυτοκίνητό σας,
πρέπει να προσέχετε ιδιαίτερα για να μην
τραυματιστείτε. Εδώ παρατίθενται μερικές
προειδοποιήσεις τις οποίες πρέπει να ακο-
λουθήσετε πολύ προσεκτικά:
• Για να αποφύγετε ζημιά ή ανεπιθύμητη

ενεργοποίηση του συστήματος των αερό-
σακων ή του συστήματος προεντατήρων
των ζωνών ασφαλείας, βεβαιωθείτε ότι η
μπαταρία είναι αποσυνδεδεμένη και ότι ο
κεντρικός διακόπτης βρίσκεται στη θέση
«LOCK» τουλάχιστον 90 δευτερόλεπτα
πριν προχωρήσετε σε οποιαδήποτε ηλε-
κτρολογική εργασία στο SUZUKI σας.
Μην αγγίζετε τα εξαρτήματα του συστή-
ματος αερόσακων και τα εξαρτήματα και
καλώδια του συστήματος προεντατήρων
των ζωνών ασφαλείας.
Τα καλώδια είναι τυλιγμένα με κίτρινη ται-
νία ή με κίτρινη μόνωση και οι ακροδέ-
κτες είναι κίτρινοι, ώστε να
αναγνωρίζονται εύκολα.

• Μην αφήνετε τον κινητήρα να λειτουργεί
σε κλειστούς χώρους στάθμευσης ή άλ-
λους περιορισμένους χώρους.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

(συνέχεια)
• Όταν ο κινητήρας είναι σε λειτουργία,

κρατήστε χέρια, ρούχα, εργαλεία και άλλα
αντικείμενα μακριά από τη φτερωτή και
τον ιμάντα μετάδοσης κίνησης. Ακόμα κι
αν η φτερωτή δεν λειτουργεί, μπορεί να
τεθεί σε λειτουργία αυτόματα και χωρίς
προειδοποίηση.

• Όταν είναι απαραίτητο να γίνουν εργα-
σίες στο αυτοκίνητο με τον κινητήρα σε
λειτουργία, βεβαιωθείτε ότι το χειρό-
φρενο είναι ενεργοποιημένο και ότι ο μο-
χλός ταχυτήτων βρίσκεται στη Νεκρά ή
στη θέση “Ρ” (κιβώτιο CVT).

• Μην αγγίζετε τα μπουζοκαλώδια ή άλλα
εξαρτήματα του συστήματος ανάφλεξης
τη στιγμή που εκκινείτε τον κινητήρα ή
όταν αυτός είναι σε λειτουργία, γιατί μπο-
ρεί να πάθετε ηλεκτροπληξία.

• Προσέξτε να μην αγγίζετε ζεστό κινη-
τήρα, την πολλαπλή εξαγωγής και τους
σωλήνες της εξάτμισης, το σιγαστήρα, το
ψυγείο και τους σωλήνες νερού.

• Μην επιτρέπετε το κάπνισμα, σπινθήρες
ή φωτιά κοντά σε καύσιμο ή στη μπατα-
ρία. Δημιουργούνται αναθυμιάσεις εξαι-
ρετικά εύφλεκτες.

• Mη βρίσκεστε κάτω από το αυτοκίνητο,
όταν αυτό είναι ανυψωμένο και στηριγ-
μένο μόνο στο γρύλο που συνοδεύει το
αυτοκίνητο.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

(συνέχεια)
• Προσέξτε να μην προκαλέσετε τυχαία

βραχυκυκλώματα μεταξύ του θετικού και
αρνητικού πόλου της μπαταρίας.

• Κρατήστε τα χρησιμοποιημένα λάδια,
ψυκτικά υγρά και άλλα υγρά του αυτο-
κινήτου μακριά από παιδιά και κατοι-
κίδια ζώα. Απορρίψτε τα με τον σωστό
τρόπο. Μην τα ρίχνετε ποτέ στο έδα-
φος, σε υπονόμους κ.λπ.
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Πρόγραμμα Συντήρησης

Στον πίνακα που ακολουθεί εμφανίζεται το
χρονοδιάγραμμα της κανονικής συντήρησης
του αυτοκινήτου σας. Ο πίνακας δείχνει σε χι-
λιόμετρα, μίλια και μήνες πότε πρέπει να
πραγματοποιήσετε ελέγχους, ρυθμίσεις, λί-
πανση καθώς και άλλες εργασίες συντήρησης. 
Εάν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε συν-
θήκες όπως οι παρακάτω, θα πρέπει να πραγ-
ματοποιείτε την συντήρηση του όπως
περιγράφεται στην συντήρηση κάτω από δύ-
σκολες συνθήκες.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η SUZUKI συνιστά η συντήρηση των εξαρ-
τημάτων που σημειώνονται με αστερίσκο
(*) να γίνεται από Eπίσημο Συνεργάτη
SUZUKI ή από εξειδικευμένο τεχνικό. Αν
δεν είστε σίγουρος ότι μπορείτε να ολο-
κληρώσετε με επιτυχία οποιαδήποτε εργα-
σία συντήρησης, απευθυνθείτε στον
Eπίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγ-
ματοποιήσει την εργασία.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Οποτεδήποτε χρειαστεί να αντικαταστή-
σετε εξαρτήματα στο αυτοκίνητο σας, συ-
νιστάται να χρησιμοποιήσετε μόνο γνήσια
ανταλλακτικά SUZUKI.

7 - 2
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Πρόγραμμα Περιοδικής Συντήρησης (εκτός μοντέλων Ε.Ε. και Ισραήλ)

“Α”: Αντικαταστήστε
“Ε”: Ελέγξτε, Καθαρίστε, ρυθμίστε λιπάνετε ή αντικαταστήστε

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Κατηγορία 1: Κινητήρας Κ12C
• Κατηγορία 2: Κινητήρας Κ12M
• Κατηγορία 3: Κινητήρας Κ12D

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αυτός ο πίνακας υποδεικνύει το πρόγραμμα συντήρησης μέχρις τα 180000 χλμ. (108000 μίλια). Όταν υπερβεί το όριο αυτό πραγματοποιείτε την
συντήρηση του οχήματος αντίστοιχα στα ίδια διαστήματα.
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Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 15 30 45 60 75 90

μίλια (Χ1000) 9 18 27 36 45 54

μήνες 12 24 36 48 60 72

ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας [Κατηγορία 1] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση - - Ε - - Α

[Κατηγορία 2] Έλεγχος τάσης, *Ρύθμιση, * Αντικατάσταση - - Ε - - Α

[Κατηγορία 3] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε Ε Ε Ε Α Ε

*1-2. Διάκενο βαλβίδων [Κατηγορία 2] (#1) - Ε - Ε - Ε

1-3. Λάδι και φίλτρο λαδιού Α Α Α Α Α Α

1-4. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Standard (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 150000χλμ. (90000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 75000χλμ. (45000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) - - Α - - Α

*1-5. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - Ε - Ε - Ε

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί για χρήση αμόλυβδης βενζίνης         [Κατηγορία 1,3] Ιριδίου Αντικαταστήστε κάθε 105000χλμ. (63000 μίλια) ή 84 μήνες

[Κατηγορία 2] Νικελίου - - Α - - Α

Μπουζί για χρήση βενζίνης με μόλυβδο, ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

ΚΑΥΣΙΜΟ

3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα   Ασφαλτόδρομος Ε Ε Α Ε Ε Α

Χωματόδρομος Ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - Ε - Ε - Ε

*3-3. Φίλτρο καυσίμου  Αντικαταστήστε κάθε 105000χλμ. (63000 μίλια) 

*3-4. Ρεζερβουάρ - - Ε - - Ε

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PVC Ελέγξτε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*4-2. Σύστημα ελέγχου αναθυμιάσεων καυσαερίων - - - - - Ε

• Κατηγορία 1: Κινητήρας Κ12C
• Κατηγορία 2: Κινητήρας Κ12M
• Κατηγορία 3: Κινητήρας Κ12D

#1: Δεν απαιτείται ρύθμιση βαλβίδων στα μοντέλα με κινητήρα K12C και K12D.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.
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7 - 5

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

#1: Δεν απαιτείται ρύθμιση βαλβίδων στα μοντέλα με κινητήρα K12C και K12D.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 105 120 135 150 165 180

μίλια (Χ1000) 63 72 81 90 99 108

μήνες 84 96 108 120 132 144

ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας [Κατηγορία 1] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση - - Ε - - Α

[Κατηγορία 2] Έλεγχος τάσης, *Ρύθμιση, * Αντικατάσταση - - Ε - - Α

[Κατηγορία 3] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε Ε Ε Ε Α Ε

*1-2. Διάκενο βαλβίδων [Κατηγορία 2] (#1) - Ε - Ε - Ε

1-3. Λάδι και φίλτρο λαδιού Α Α Α Α Α Α

1-4. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Standard (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 150000χλμ. (90000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 75000χλμ. (45000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) - - Α - - Α

*1-5. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - Ε - Ε - Ε

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί για χρήση αμόλυβδης βενζίνης         [Κατηγορία 1,3] Ιριδίου Αντικαταστήστε κάθε 105000χλμ. (63000 μίλια) ή 84 μήνες

[Κατηγορία 2] Νικελίου - - Α - - Α

Μπουζί για χρήση βενζίνης με μόλυβδο, ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

ΚΑΥΣΙΜΟ

3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα   Ασφαλτόδρομος Ε Ε Α Ε Ε Α

Χωματόδρομος Ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - Ε - Ε - Ε

*3-3. Φίλτρο καυσίμου  Αντικαταστήστε κάθε 105000χλμ. (63000 μίλια) 

*3-4. Ρεζερβουάρ - - Ε - - Ε

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PVC Ελέγξτε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*4-2. Σύστημα ελέγχου αναθυμιάσεων καυσαερίων - - - - - Ε
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Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 15 30 45 60 75 90

μίλια (Χ1000) 9 18 27 36 45 54

μήνες 12 24 36 48 60 72

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια (εμπρός) Ε Ε Ε Ε Ε Ε

Ταμπούρα και σιαγόνες (πίσω)  - Ε - Ε - Ε

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-3. Πεντάλ φρένων Ε Ε Ε Ε Ε Ε

*5-4. Υγρά φρένων Ε Α Ε Α Ε Α

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Ελέγξτε, *Ρύθμιση (1η φορά στα 15000 χλμ μόνο) Ε - - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ

*6-1. Πεντάλ συμπλέκτη Ε Ε Ε Ε Ε Ε

6-2. Ελαστικά/Τροχοί (#3) Ε Ε Ε Ε Ε Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών (#4) - Ε - Ε - Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης (#5) - - Ε - - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης (#6) - Ε - Ε - Ε

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης (#7) - Ε - Ε - Ε

*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου  “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 30000χλμ (18000 μίλια) ή 24 μήνες

Eκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” (Ε: 1η φορά στα 15000 χλμ) Ε - Α - - Α

*6-8. Κιβώτιο CVT Έλεγχος στάθμης υγρών - Ε - Ε - Ε

6-9. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - Ε - Ε - Ε

*6-10. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός) - Ε Α - Ε Α

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Tα αμορτισέρ περιέχουν αέριο υπό υψηλή πίεση. Μην προσπαθήσετε ποτέ να τα αποσυναρμολογήσετε ή να τα πετάξετε σε φωτιά. Μην
τα αποθηκεύετε κοντά σε καλοριφέρ ή θερμαντικό σώμα. Όταν πραγματοποιείτε εργασίες στα αμορτισέρ, το αέριο πρέπει να ελευθερωθεί
με ασφαλή τρόπο. Ζητήστε τη βοήθεια του Eπίσημου Συνεργάτη SUZUKI.

7 - 6

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

#3: Ελαστικά/Τροχοί (και εναλλαγή τροχών) για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#4: Ρουλεμάν τροχών για μοντέλου Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#5: Φούσκες άξονα κίνησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#6: Σύστημα ανάρτησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#7: Σύστημα διεύθυνσης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 105 120 135 150 165 180

μίλια (Χ1000) 63 72 81 90 99 108

μήνες 84 96 108 120 132 144

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια (εμπρός) Ε Ε Ε Ε Ε Ε

Ταμπούρα και σιαγόνες (πίσω)  - Ε - Ε - Ε

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-3. Πεντάλ φρένων Ε Ε Ε Ε Ε Ε

*5-4. Υγρά φρένων Ε Α Ε Α Ε Α

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Ελέγξτε, *Ρύθμιση (1η φορά στα 15000 χλμ μόνο) Ε - - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ

*6-1. Πεντάλ συμπλέκτη Ε Ε Ε Ε Ε Ε

6-2. Ελαστικά/Τροχοί (#3) Ε Ε Ε Ε Ε Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών (#4) - Ε - Ε - Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης (#5) - - Ε - - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης (#6) - Ε - Ε - Ε

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης (#7) - Ε - Ε - Ε

*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου  “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 30000χλμ (18000 μίλια) ή 24 μήνες

Eκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” (Ε: 1η φορά στα 15000 χλμ) Ε - Α - - Α

*6-8. Κιβώτιο CVT Έλεγχος στάθμης υγρών - Ε - Ε - Ε

6-9. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - Ε - Ε - Ε

*6-10. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός) - Ε Α - Ε Α

#3: Ελαστικά/Τροχοί (και εναλλαγή τροχών) για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#4: Ρουλεμάν τροχών για μοντέλου Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#5: Φούσκες άξονα κίνησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#6: Σύστημα ανάρτησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
#7: Σύστημα διεύθυνσης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 15000 χλμ (9000 μίλια) ή 12 μήνες.
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Συνιστώμενη συντήρηση για χρήση σε δύσκολες συνθήκες (εκτός μοντέλων Ε.Ε. και Ισραήλ)

Ακολουθήστε το πλάνο συντήρησης εφόσον το όχημα σας χρησιμοποιείται σε μία ή περισσότερες από τις παρακάτω συνθήκες:
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας για αποστάσεις μικρότερες των 6 χλμ (4 μίλια).
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας  για αποστάσεις μικρότερες των 16 χλμ (10 μίλια) σε συνθήκες παγετού.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε συνθήκες κυκλοφοριακής συμφόρησης.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε συνθήκες παγετού ή σε δρόμους με αλάτι.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε χωματόδρομους ή λασπωμένους δρόμους.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε περιοχές με πολλή σκόνη.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε υψηλές ταχύτητες ή λειτουργείτε τον κινητήρα σε υψηλές στροφές.
• Όταν ρυμουλκείτε τρέϊλερ.
• Όταν το αυτοκίνητο χρησιμοποιείται ως όχημα μεταφοράς, ταξί ή περιπολικό ή σε άλλες εμπορικές δραστηριότητες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Κατηγορία 1: Κινητήρας Κ12C
• Κατηγορία 2: Κινητήρας Κ12M
• Κατηγορία 3: Κινητήρας Κ12D

7 - 8

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 7.5 15 22.5 30 37.5 45

μίλια (Χ1000) 4.5 9 13.5 18 22.5 27

μήνες 6 12 18 24 30 36

ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας [Κατηγορία 1] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση - Ε - Ε - Α

[Κατηγορία 2] Έλεγχος τάσης, *Ρύθμιση, * Αντικατάσταση - Ε - Ε - Α

[Κατηγορία 3] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε Ε Ε Ε Α Ε

*1-2. Διάκενο βαλβίδων [Κατηγορία 2] (#1) - - - Ε - -

1-3. Λάδι και φίλτρο λαδιού Α Α Α Α Α Α

1-4. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Standard (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 150000χλμ. (90000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 75000χλμ. (45000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) - - - - - Α

*1-5. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - - - Ε - -

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί για χρήση αμόλυβδης βενζίνης         [Κατηγορία 1,3] Ιριδίου - - - Α - -

[Κατηγορία 2] Νικελίου Αντικαταστήστε κάθε 10000χλμ. (6000 μίλια) ή 8 μήνες

ΚΑΥΣΙΜΟ

3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα*1   Ελέγξτε κάθε 2500χλμ. (1500 μίλια) 

Αντικαταστήστε κάθε 30000χλμ. (18000 μίλια) ή 24 μήνες

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - - - Ε - -

*3-3. Φίλτρο καυσίμου  Αντικαταστήστε κάθε 105000χλμ. (63000 μίλια) 

*3-4. Ρεζερβουάρ - - - - - Ε

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PVC Ελέγξτε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*4-2. Σύστημα ελέγχου αναθυμιάσεων καυσαερίων - - - - - -

• Κατηγορία 1: Κινητήρας Κ12C
• Κατηγορία 2: Κινητήρας Κ12M
• Κατηγορία 3: Κινητήρας Κ12D

#1: Δεν απαιτείται ρύθμιση βαλβίδων στα μοντέλα με κινητήρα K12C και K12D.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 52.5 60 67.5 75 82.5 90

μίλια (Χ1000) 31.5 36 40.5 45 49.5 54

μήνες 42 48 54 60 66 72

ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας [Κατηγορία 1] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση - Ε - Ε - Α

[Κατηγορία 2] Έλεγχος τάσης, *Ρύθμιση, * Αντικατάσταση - Ε - Ε - Α

[Κατηγορία 3] Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε Ε Ε Α Ε Ε

*1-2. Διάκενο βαλβίδων [Κατηγορία 2] (#1) - Ε - - - Ε

1-3. Λάδι και φίλτρο λαδιού Α Α Α Α Α Α

1-4. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Standard (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 150000χλμ. (90000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 75000χλμ. (45000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) - - - - - Α

*1-5. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - Ε - - - Ε

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί για χρήση αμόλυβδης βενζίνης         [Κατηγορία 1,3] Ιριδίου - Α - - - Α

[Κατηγορία 2] Νικελίου Αντικαταστήστε κάθε 10000χλμ. (6000 μίλια) ή 8 μήνες

ΚΑΥΣΙΜΟ

3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα*1   Ελέγξτε κάθε 2500χλμ. (1500 μίλια) 

Αντικαταστήστε κάθε 30000χλμ. (18000 μίλια) ή 24 μήνες

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - Ε - - - Ε

*3-3. Φίλτρο καυσίμου  Αντικαταστήστε κάθε 105000χλμ. (63000 μίλια) 

*3-4. Ρεζερβουάρ - - - - - Ε

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PVC Ελέγξτε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*4-2. Σύστημα ελέγχου αναθυμιάσεων καυσαερίων - - - - - -

#1: Δεν απαιτείται ρύθμιση βαλβίδων στα μοντέλα με κινητήρα K12C και K12D.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 7.5 15 22.5 30 37.5 45

μίλια (Χ1000) 4.5 9 13.5 18 22.5 27

μήνες 6 12 18 24 30 36

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια (εμπρός) - Ε - Ε - Ε

Ταμπούρα και σιαγόνες (πίσω)  - - - Ε - -

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - - - Ε - -

*5-3. Πεντάλ φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-4. Υγρά φρένων - Ε - Α - Ε

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Ελέγξτε, *Ρύθμιση (1η φορά στα 15000 χλμ μόνο) - Ε - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ

*6-1. Πεντάλ συμπλέκτη - Ε - Ε - Ε

6-2. Ελαστικά/Τροχοί (#3) - Ε - Ε - Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών (#4) - Ε - Ε - Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης (#5) - Ε - Ε - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης (#6) - - - Ε - -

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης (#7) - - - Ε - -

*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου  “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 30000χλμ (18000 μίλια) ή 24 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 60000χλμ (36000 μίλια) ή 48 μήνες

Eκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - - - Α - -

*6-8. Κιβώτιο CVT Έλεγχος στάθμης υγρών - - - Ε - -

*Έλεγχος διάβρωσης υγρών *2 - - - Ε - -

*Αλλαγή υγρών Αντικαταστήστε κάθε 75000χλμ (45000 μίλια)

6-9. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - - - Ε - -

*6-10. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός)*3 - Ε - Ε - Α

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Tα αμορτισέρ περιέχουν αέριο υπό υψηλή πίεση. Μην προσπαθήσετε ποτέ να τα αποσυναρμολογήσετε ή να τα πετάξετε σε φωτιά. Μην
τα αποθηκεύετε κοντά σε καλοριφέρ ή θερμαντικό σώμα. Όταν πραγματοποιείτε εργασίες στα αμορτισέρ, το αέριο πρέπει να ελευθερωθεί
με ασφαλή τρόπο. Ζητήστε τη βοήθεια του Eπίσημου Συνεργάτη SUZUKI.

#3: Ελαστικά/Τροχοί (και εναλλαγή τροχών) για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#4: Ρουλεμάν τροχών για μοντέλου Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#5: Φούσκες άξονα κίνησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#6: Σύστημα ανάρτησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#7: Σύστημα διεύθυνσης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 52.5 60 67.5 75 82.5 90

μίλια (Χ1000) 31.5 36 40.5 45 49.5 54

μήνες 42 48 54 60 66 72

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια (εμπρός) - Ε - Ε - Ε

Ταμπούρα και σιαγόνες (πίσω)  - Ε - - - Ε

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - Ε - - - Ε

*5-3. Πεντάλ φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-4. Υγρά φρένων - Α - Ε - Α

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Ελέγξτε, *Ρύθμιση (1η φορά στα 15000 χλμ μόνο) - - - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ

*6-1. Πεντάλ συμπλέκτη - Ε - Ε - Ε

6-2. Ελαστικά/Τροχοί (#3) - Ε - Ε - Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών (#4) - Ε - Ε - Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης (#5) - Ε - Ε - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης (#6) - Ε - - - Ε

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης (#7) - Ε - - - Ε

*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου  “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 30000χλμ (18000 μίλια) ή 24 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 60000χλμ (36000 μίλια) ή 48 μήνες

Eκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - - - Α

*6-8. Κιβώτιο CVT Έλεγχος στάθμης υγρών - Ε - - - Ε

*Έλεγχος διάβρωσης υγρών *2 - Ε - - - Ε

*Αλλαγή υγρών Αντικαταστήστε κάθε 75000χλμ (45000 μίλια)

6-9. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - Ε - - - Ε

*6-10. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός)*3 - Ε - Ε - Α

#3: Ελαστικά/Τροχοί (και εναλλαγή τροχών) για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#4: Ρουλεμάν τροχών για μοντέλου Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#5: Φούσκες άξονα κίνησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#6: Σύστημα ανάρτησης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.
#7: Σύστημα διεύθυνσης για μοντέλο Μεξικού: Ελέγξτε κάθε 7500 χλμ (4500 μίλια) ή 6 μήνες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αυτός ο πίνακας υποδεικνύει το πρόγραμμα συντήρησης μέχρις τα 90000 χλμ. (54000 μίλια). 
Όταν υπερβεί το όριο αυτό πραγματοποιείτε την συντήρηση του οχήματος αντίστοιχα στα ίδια διαστήματα.
*1 Ελέγξτε πιο συχνά εάν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σε συνθήκες σκόνης.
*2 Ελέγξτε ή αντικατααστήστε πιο συχνά εάν οδηγείτε με υψηλές ταχύτητες ή υψηλές στροφές κινητήρα.
*3 Καθαρίστε πιο συχνά εάν μειωθεί η ροή αέρα από το σύστημα κλιματισμού.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 13

Πρόγραμμα Περιοδικής Συντήρησης (για μοντέλα Ε.Ε. και Ισραήλ)
- Για κινητήρες K14C

“Α”: Αντικαταστήστε
“Ε”: Ελέγξτε, Καθαρίστε, ρυθμίστε λιπάνετε ή αντικαταστήστε

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αυτός ο πίνακας υποδεικνύει το πρόγραμμα συντήρησης μέχρις τα 240000 χλμ. (150000 μίλια). Όταν υπερβεί το όριο αυτό πραγματοποιείτε την
συντήρηση του οχήματος αντίστοιχα στα ίδια διαστήματα.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 14

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτι-
μάται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή
ή τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 20 40 60 80 100 120

μίλια (Χ1000) 12.5 25 37.5 50 62.5 75
μήνες 12 24 36 48 60 72

ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε E - Ε - Α

1-2. Λάδι και φίλτρο λαδιού Προδιαγραφές ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Α Α Α Α Α Α

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

Eκτός από ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Αντικαταστήστε κάθε 15000 χλμ (9375 μίλια) ή 12 μήνες.

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

1-3. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Super (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ. (1090000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) Αντικαταστήστε κάθε 40000χλμ. (25000 μίλια) ή 36 μήνες

*1-4. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - Ε - Ε - Ε

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί όταν χρησιμοποιείτε αμόλυβδη βενζίνη Ιριδίου Αντικαταστήστε κάθε 100000χλμ. (62500 μίλια) ή 84 μήνες

Μπουζί όταν χρησιμοποιείτε βενζίνη με μόλυβδο, ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

ΚΑΥΣΙΜΟ
3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα   Ασφαλτόδρομος Ελέγξτε κάθε 20000χλμ. (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 40000χλμ. (25000 μίλια) ή 36 μήνες

Χωματόδρομος Ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - Ε - Ε - Ε

*3-3. Ρεζερβουάρ - Ε - Ε - Ε

#1: Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Λάδι και φίλτρο λαδιού”.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 15

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτι-
μάται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή
ή τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 140 160 180 200 220 240

μίλια (Χ1000) 87.5 100 112.5 125 137.5 150
μήνες 84 96 108 120 132 144

ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε Α Ε Ε Ε Α

1-2. Λάδι και φίλτρο λαδιού Προδιαγραφές ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Α Α Α Α Α Α

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

Eκτός από ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Αντικαταστήστε κάθε 15000 χλμ (9375 μίλια) ή 12 μήνες.

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

1-3. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Super (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ. (1090000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) Αντικαταστήστε κάθε 40000χλμ. (25000 μίλια) ή 36 μήνες

*1-4. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - Ε - Ε - Ε

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί όταν χρησιμοποιείτε αμόλυβδη βενζίνη Ιριδίου Αντικαταστήστε κάθε 100000χλμ. (62500 μίλια) ή 84 μήνες

Μπουζί όταν χρησιμοποιείτε βενζίνη με μόλυβδο, ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

ΚΑΥΣΙΜΟ
3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα   Ασφαλτόδρομος Ελέγξτε κάθε 20000χλμ. (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 40000χλμ. (25000 μίλια) ή 36 μήνες

Χωματόδρομος Ανατρέξτε στο πρόγραμμα “Για δύσκολες συνθήκες οδήγησης”

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - Ε - Ε - Ε

*3-3. Ρεζερβουάρ - Ε - Ε - Ε

#1: Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Λάδι και φίλτρο λαδιού”.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 16

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 20 40 60 80 100 120

μίλια (Χ1000) 12.5 25 37.5 50 62.5 75

μήνες 12 24 36 48 60 72

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PCV - - - Ε - -

*4-2. Σύστημα αναθυμιάσεων καυσίμου - - - - - Ε

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια Ε Ε Ε Ε Ε Ε
Ταμπούρα και σιαγόνες - Ε - Ε - Ε

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-3. Πεντάλ φρένων Ε Α Ε Ε Ε Ε

*5-4. Υγρά φρένων Ε Ε Ε Α Ε Α

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Έλεγχος, *Αντικατάσταση (1η φορά στα 20000 χλμ) Ε - - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ
*6-1. Υγρά συμπλέκτη (#3) Ε Α - Ε - Ε
6-2. Ελαστικά/Τροχοί Ε Ε Ε Ε Ε Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών - Ε Ε Ε Ε Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης - Ε - Ε - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης - Ε - Ε - Ε

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης - Ε - Ε - Ε

*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

*6-8. Λάδι αυτόματου κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

6-9. Κιβώτιο CVT Στάθμη υγρών - Ε - Ε - Ε

*6-10. Λάδι μετάδοσης (4WD) Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ (100000 μίλια) ή 96 μήνες

*6-11. Λάδι διαφορικού (4WD) Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ (100000 μίλια) ή 96 μήνες

6-12. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - Ε - Ε - Ε

*6-13. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός) - Ε Α - Ε Α

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Tα αμορτισέρ περιέχουν αέριο υπό υψηλή πίεση. Μην προσπαθήσετε ποτέ να τα αποσυναρμολογήσετε ή να τα πετάξετε σε φωτιά.
Μην τα αποθηκεύετε κοντά σε καλοριφέρ ή θερμαντικό σώμα. Όταν πραγματοποιείτε εργασίες στα αμορτισέρ, το αέριο πρέπει
να ελευθερωθεί με ασφαλή τρόπο. Ζητήστε τη βοήθεια του Eπίσημου Συνεργάτη SUZUKI.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 17

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 140 160 180 200 220 240

μίλια (Χ1000) 87.5 100 112.5 125 137.5 150

μήνες 84 96 108 120 132 144

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PCV - Ε - - - Ε

*4-2. Σύστημα αναθυμιάσεων καυσίμου - - - - - Ε

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια Ε Ε Ε Ε Ε Ε
Ταμπούρα και σιαγόνες - Ε - Ε - Ε

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-3. Πεντάλ φρένων Ε Ε Ε Ε Ε Ε

*5-4. Υγρά φρένων Ε Α Ε Α Ε Α

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Έλεγχος, *Αντικατάσταση (1η φορά στα 20000 χλμ) Ε - - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ
*6-1. Υγρά συμπλέκτη (#3) Ε Ε Ε Ε Ε Ε
6-2. Ελαστικά/Τροχοί Ε Ε Ε Ε Ε Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών - Ε - Ε - Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης - Ε - Ε - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης - Ε - Ε - Ε

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης - Ε - Ε - Ε

*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

*6-8. Λάδι αυτόματου κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

6-9. Κιβώτιο CVT Στάθμη υγρών - Ε - Ε - Ε

*6-10. Λάδι μετάδοσης (4WD) Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ (100000 μίλια) ή 96 μήνες

*6-11. Λάδι διαφορικού (4WD) Ελέγξτε κάθε 40000χλμ (25000 μίλια) ή 24 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ (100000 μίλια) ή 96 μήνες

6-12. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - Ε - Ε - Ε

*6-13. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός) - Ε Α - Ε Α

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
4WD: 4κίνηση
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 18

Συνιστώμενη συντήρηση για χρήση σε δύσκολες συνθήκες (για μοντέλα Ε.Ε. και Ισραήλ)

Ακολουθήστε το πλάνο συντήρησης εφόσον το όχημα σας χρησιμοποιείται σε μία ή περισσότερες από τις παρακάτω συνθήκες:
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας για αποστάσεις μικρότερες των 6 χλμ (4 μίλια).
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας  για αποστάσεις μικρότερες των 16 χλμ (10 μίλια) σε συνθήκες παγετού.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε συνθήκες κυκλοφοριακής συμφόρησης.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε συνθήκες παγετού ή σε δρόμους με αλάτι.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε χωματόδρομους ή λασπωμένους δρόμους.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε περιοχές με πολλή σκόνη.
• Όταν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σας σε υψηλές ταχύτητες ή λειτουργείτε τον κινητήρα σε υψηλές στροφές.
• Όταν ρυμουλκείτε τρέϊλερ.
Όταν το αυτοκίνητο χρησιμοποιείται ως όχημα μεταφοράς, ταξί ή περιπολικό ή σε άλλες εμπορικές δραστηριότητες.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 19

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτι-
μάται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή
ή τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 10 20 30 40 50 60

μίλια (Χ1000) 6.25 12.5 18.75 25 31.25 37.5

μήνες 6 12 18 24 30 36
ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε Ε Ε Α Ε Ε

1-2. Λάδι και φίλτρο λαδιού Προδιαγραφές ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Α Α Α Α Α Α

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

Eκτός από ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Αντικαταστήστε κάθε 7500 χλμ (4687 μίλια) ή 6 μήνες.

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

1-3. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Super (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ. (1090000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) Αντικαταστήστε κάθε 40000χλμ. (25000 μίλια) ή 36 μήνες

*1-4. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - - - Ε - -

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί Ιριδίου Αντικαταστήστε κάθε 30000χλμ. (18750 μίλια) ή 24 μήνες
ΚΑΥΣΙΜΟ
3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα   Ελέγξτε κάθε 2500χλμ. (1562 μίλια) 

Αντικαταστήστε κάθε 30000χλμ. (18750 μίλια) ή 24 μήνες

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - - - Ε - -

*3-3. Ρεζερβουάρ - - - Ε - -

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PCV Ελέγξτε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*4-2. Σύστημα αναθυμιάσεων καυσίμου - - - - - -

#1: Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Λάδι και φίλτρο λαδιού”.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 20

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτι-
μάται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή
ή τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 70 80 90 100 110 120

μίλια (Χ1000) 43.75 50 56.25 62.5 68.75 75

μήνες 42 48 54 60 66 72
ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

*1-1. Ιμάντας Έλεγχος τάσης, * Αντικατάσταση Ε Ε Ε Α Ε Ε

1-2. Λάδι και φίλτρο λαδιού Προδιαγραφές ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Α Α Α Α Α Α

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

Eκτός από ACEA ή SUZUKI GENUINE OIL (#1) Αντικαταστήστε κάθε 7500 χλμ (4687 μίλια) ή 6 μήνες.

Ανατρέξτε στο “Λυχνία αλλαγής λαδιών” στο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ”.

1-3. Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Super (Μπλε) (#2)  Πρώτη φορά μόνο: Αντικαταστήστε κάθε 160000χλμ. (1090000 μίλια) ή 96 μήνες

Δεύτερη φορά και εφεξής: Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) Αντικαταστήστε κάθε 40000χλμ. (25000 μίλια) ή 36 μήνες

*1-4. Εξάτμιση (εκτός καταλύτη) - - - Ε - -

ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί Ιριδίου Αντικαταστήστε κάθε 30000χλμ. (18750 μίλια) ή 24 μήνες
ΚΑΥΣΙΜΟ
3-1. Στοιχείο φίλτρου αέρα   Ελέγξτε κάθε 2500χλμ. (1562 μίλια) 

Αντικαταστήστε κάθε 30000χλμ. (18750 μίλια) ή 24 μήνες

*3-2. Σωληνώσεις καυσίμου - - - Ε - -

*3-3. Ρεζερβουάρ - - - Ε - -

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ

*4-1. Βαλβίδα PCV Ελέγξτε κάθε 80000χλμ. (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*4-2. Σύστημα αναθυμιάσεων καυσίμου - - - - - -

#1: Για λεπτομέρειες ανατρέξτε στο “Λάδι και φίλτρο λαδιού”.
#2: Πραγματοποιήστε έλεγχο στάθμης ψυκτικού όπως αναφέρεται στο Καθημερινός έλεγχος στο κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ ΣΑΣ”. 

Εάν χρησιμοποιείτε διαφορετικό ψυκτικό υγρό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα συντήρησης “SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο)”.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 21

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 10 20 30 40 50 60

μίλια (Χ1000) 6.25 12.5 18.75 25 31.25 37.5

μήνες 6 12 18 24 30 36

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια - Ε - Ε - Ε
Ταμπούρα και σιαγόνες - - - Ε - -

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - - - Ε - -

*5-3. Πεντάλ φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-4. Υγρά φρένων - Ε - Α - Ε

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Έλεγχος, *Αντικατάσταση (1η φορά στα 20000 χλμ) - Ε - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ
*6-1.Πεντάλ συμπλέκτη - Ε - Ε - Ε
6-2. Ελαστικά/Τροχοί - Ε - Ε - Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών - Ε - Ε - Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης/Άξονες 4WD - Ε - Ε - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης - - - Ε - -

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης - - - Ε - -

*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

*6-8. Λάδι αυτόματου κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

6-9. Κιβώτιο CVT Στάθμη υγρών - Ε - Ε - Ε

Έλεγχος διάβρωσης υγρών *2 - Ε - Ε - Ε
Αλλαγή υγρών Αντικαταστήστε κάθε 70000χλμ (43750 μίλια)

*6-10. Λάδι μετάδοσης (4WD) Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*6-11. Λάδι διαφορικού (4WD) Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες
Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

6-12. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - - - Ε - -

*6-13. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός) - Ε - Ε - Α

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Tα αμορτισέρ περιέχουν αέριο υπό υψηλή πίεση. Μην προσπαθήσετε ποτέ να τα αποσυναρμολογήσετε ή να τα πετάξετε σε φωτιά.
Μην τα αποθηκεύετε κοντά σε καλοριφέρ ή θερμαντικό σώμα. Όταν πραγματοποιείτε εργασίες στα αμορτισέρ, το αέριο πρέπει
να ελευθερωθεί με ασφαλή τρόπο. Ζητήστε τη βοήθεια του Eπίσημου Συνεργάτη SUZUKI.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

7 - 22

Το διάστημα συντήρησης θα πρέπει να εκτιμά-
ται με βάση την ένδειξη του χιλιομετρητή ή
τους μήνες, ανάλογα με το τι προηγείται.

χλμ (Χ1000) 70 80 90 100 110 120

μίλια (Χ1000) 43.75 50 56.25 62.5 68.75 75

μήνες 42 48 54 60 66 72

ΦΡΕΝΑ
*5-1. Δίσκοι και τακάκια - Ε - Ε - Ε
Ταμπούρα και σιαγόνες - Ε - - - Ε

*5-2. Σωληνώσεις και σύνδεσμοι φρένων - Ε - - - Ε

*5-3. Πεντάλ φρένων - Ε - Ε - Ε

*5-4. Υγρά φρένων - Α - Ε - Α

5-5. Χειρόφρενο και ντίζα Έλεγχος, *Αντικατάσταση (1η φορά στα 20000 χλμ) - Ε - - - -

ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ
*6-1.Πεντάλ συμπλέκτη - Ε - Ε - Ε
6-2. Ελαστικά/Τροχοί - Ε - Ε - Ε

*6-3. Ρουλεμάν τροχών - Ε - Ε - Ε

*6-4. Φούσκες άξονα κίνησης/Άξονες 4WD - Ε - Ε - Ε

*6-5. Σύστημα ανάρτησης - - - Ε - -

*6-6. Σύστημα διεύθυνσης - - - Ε - -
*6-7. Λάδι μηχανικού κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

*6-8. Λάδι αυτόματου κιβωτίου “SUZUKI GEAR OIL 75W” Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

Εκτός “SUZUKI GEAR OIL 75W” - Α - Α - Α

6-9. Κιβώτιο CVT Στάθμη υγρών - Ε - Ε - Ε

Έλεγχος διάβρωσης υγρών *2 - Ε - Ε - Ε
Αλλαγή υγρών Αντικαταστήστε κάθε 70000χλμ (43750 μίλια)

*6-10. Λάδι μετάδοσης (4WD) Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες

Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

*6-11. Λάδι διαφορικού (4WD) Ελέγξτε κάθε 20000χλμ (12500 μίλια) ή 12 μήνες
Αντικαταστήστε κάθε 80000χλμ (50000 μίλια) ή 48 μήνες

6-12. Κλειδαριές, μάνταλα, μεντεσέδες - - - Ε - -

*6-13. Στοιχείο φίλτρου κλιματισμού (προαιρετικός εξοπλισμός) - Ε - Ε - Α

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
4WD: 4κίνηση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αυτός ο πίνακας υποδεικνύει το πρόγραμμα συντήρησης μέχρις τα 120000 χλμ. (75000 μίλια). 
Όταν υπερβεί το όριο αυτό πραγματοποιείτε την συντήρηση του οχήματος αντίστοιχα στα ίδια διαστήματα.
*1 Ελέγξτε πιο συχνά εάν χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο σε συνθήκες σκόνης.
*2 Ελέγξτε ή αντικατααστήστε πιο συχνά εάν οδηγείτε με υψηλές ταχύτητες ή υψηλές στροφές κινητήρα.
*3 Καθαρίστε πιο συχνά εάν μειωθεί η ροή αέρα από το σύστημα κλιματισμού.
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Ιμάντας κίνησης

Βεβαιωθείτε ότι ο ιμάντας κίνησης είναι τεντω-
μένος σωστά. Αν ο ιμάντας είναι πολύ χαλα-
ρός, το αποτέλεσμα μπορεί να είναι,
ανεπαρκής φόρτιση της μπαταρίας, υπερθέρ-
μανση του κινητήρα, χαμηλή απόδοση του κλι-
ματισμού ή εκτεταμένη φθορά του ιμάντα.
Όταν πιέζετε τον ιμάντα με τον αντίχειρά σας
στο μέσον περίπου ανάμεσα στις τροχαλίες,
θα πρέπει η απόκλιση που παρουσιάζεται να
είναι σύμφωνη με τον παρακάτω πίνακα.

Θα πρέπει, επίσης, να ελέγξετε τους ιμάντες
για να βεβαιωθείτε ότι δεν έχουν ζημιά.

Αν πρέπει να αντικατασταθεί ή να ρυθμιστεί ο
ιμάντας, η εργασία αυτή πρέπει να γίνει σε
έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

Κινητήρες Κ12C και K12D
Η τάση του ιμάντα κίνησης ρυθμίζεται αυτό-
ματα.

Κινητήρας Κ12Μ

(1) Εμπρός
(2) Πίσω
(3) Γεννήτρια
(4) Αντλία νερού
(5) Συμπιεστής συστήματος κλιματισμού
(6) Τροχαλία ρελαντί

Απόκλιση ιμάντα κίνησης (με πίεση (100N
10 kg, 22 lbs))
(a) Καινούριος:

3.5 - 4.2 χιλ. (0.14 - 0.16 ίν)
Επαναρρύθμιση:
5.2 - 6.0 χιλ. (0.20 - 0.24 ίν)

Λάδι και φίλτρο λαδιού κινητήρα

Προδιαγραφές λαδιού

Κινητήρες Κ12C

(1) Συνιστώμενο

Βεβαιωθείτε ότι το λάδι κινητήρα που χρησι-
μοποιείτε είναι σύμφωνα με τις παρακάτω
προδιαγραφές:
• ACEA, A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
• API SL, SM, SN
• ILSAC GF-3, GF-4, GF-5
Επιλέξτε το κατάλληλο λάδι από τον παρα-
πάνω πίνακα.

Λάδι προδιαγραφών SAE 0W-16 (1) είναι η κα-
λύτερη πρόταση για οικονομία καυσίμου και
εύκολη εκκίνηση σε κρύο περιβάλλον.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Όταν ο κινητήρας λειτουργεί, μην πλησιά-
ζετε χέρια, ρούχα, εργαλεία κλπ., στην
φτερωτή και τους ιμάντες.

(a)
(4)

(2) (1)

(3) (6) (5)
C
Fo

o -30
-22

-20

10W-40

-4
-10
14 32 50 68 86 104

0 10 20 30 40

10W-30

(1)
0W-20, 5W-30

0W-16
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Κινητήρες Κ12D

(1) Συνιστώμενο

Βεβαιωθείτε ότι το λάδι κινητήρα που χρησι-
μοποιείτε είναι σύμφωνα με τις παρακάτω
προδιαγραφές:
• ACEA, A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
• API SL, SM, SN
• ILSAC GF-3, GF-4, GF-5
Επιλέξτε το κατάλληλο λάδι από τον παρα-
πάνω πίνακα.

Λάδι προδιαγραφών SAE 0W-16 (1) είναι η κα-
λύτερη πρόταση για οικονομία καυσίμου και
εύκολη εκκίνηση σε κρύο περιβάλλον.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• (Για χώρες Ε.Ε.)

Το διάστημα αντικατάστασης μπορεί να
διαφέρει ανάλογα με τις προδιαγραφές
του λαδιού που έχετε επιλέξει.
Ανατρέξτε στο “Πρόγραμμα Συντήρησης”
σε αυτό το κεφάλαιο για το αντίστοιχο διά-
στημα συντήρησης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Συνιστούμε να χρησιμοποιείτε λάδι SUZUKI.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI
για να το προμηθευτείτε.

Κινητήρες Κ12Μ

(1) Συνιστώμενο

Βεβαιωθείτε ότι το λάδι κινητήρα που χρησι-
μοποιείτε είναι σύμφωνα με τις προδιαγραφές
SG, SH, SJ, SL, SM ή SN. Επιλέξτε το κατάλ-
ληλο λάδι από τον παραπάνω πίνακα.

Λάδι προδιαγραφών SAE 0W-20 (1) είναι η κα-
λύτερη πρόταση για οικονομία καυσίμου και
εύκολη εκκίνηση σε κρύο περιβάλλον.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Συνιστούμε να χρησιμοποιείτε λάδι SUZUKI.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI
για να το προμηθευτείτε.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Αν δεν ελέγχετε τακτικά τη στάθμη των λα-
διών μπορεί να αντιμετωπίσετε σοβαρά
προβλήματα στον κινητήρα εξαιτίας τυχόν
ανεπάρκειας λαδιού.

Έλεγχος στάθμης λαδιού
Είναι σημαντικό να διατηρείτε το λάδι του κι-
νητήρα στη σωστή στάθμη για να λιπαίνεται
σωστά ο κινητήρας του αυτοκινήτου σας.
Ελέγξτε τη στάθμη λαδιών με το αυτοκίνητο
σε επίπεδο έδαφος. Η ένδειξη της στάθμης
λαδιών θα είναι λανθασμένη αν το αυτοκίνητο
είναι σε έδαφος με κλίση. Η στάθμη των λα-
διών πρέπει να ελέγχεται είτε πριν τη εκκίνηση
του κινητήρα ή τουλάχιστον 5 λεπτά μετά το
σβήσιμο του κινητήρα.
Ο δείκτης λαδιών του κινητήρα έχει κίτρινο
χρώμα για ευκολότερη αναγνώριση.

Τραβήξτε έξω το δείκτη λαδιού, σκουπίστε τον
με ένα καθαρό πανί, τοποθετήστε το δείκτη
ξανά στον κινητήρα και αφαιρέστε τον και
πάλι. Το λάδι στο δείκτη πρέπει να είναι ανά-
μεσα στο ανώτατο και στο κατώτατο όριο. Αν
η στάθμη των λαδιών είναι κοντά στο κατώ-
τατο όριο, συμπληρώστε λάδι μέχρις η στάθμη
να ανέβει στο ανώτατο όριο.

Συμπλήρωμα λαδιού

Αφαιρέστε την τάπα πλήρωσης λαδιού και
συμπληρώστε αργά με λάδι μέσω της οπής
πλήρωσης μέχρι να φτάσει η στάθμη του λα-
διού κοντά στο ανώτατο όριο του δείκτη. Προ-
σέξτε να μην υπερχειλίσετε. Η υπερβολική
ποσότητα λαδιού είναι σχεδόν το ίδιο κακή
όσο και η χαμηλή ποσότητα λαδιού. Μετά την
συμπλήρωση με λάδι, εκκινήστε τον κινητήρα
και αφήστε τον να λειτουργήσει στο ρελαντί
για περίπου ένα λεπτό. Σβήστε τον κινητήρα,
περιμένετε περίπου 5 λεπτά και ελέγξτε ξανά
τη στάθμη των λαδιών.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ Μέγιστο
Ελάχιστο
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Ανοίγει Κλείνει
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Αλλαγή λαδιού και φίλτρου

Αποστραγγίστε το λάδι με τον κινητήρα ζεστό.

1) Αφαιρέστε την τάπα πλήρωσης.
2) Τοποθετήστε ένα κατάλληλο δοχείο κάτω

από την τάπα αποστράγγισης.
3) Με κατάλληλο εργαλείο, αφαιρέστε την

τάπα αποστράγγισης και αποστραγγίστε
το λάδι.

Ροπή σύσφιξης τάπας αποστράγγισης:
35 Nm (3.6 kg-m, 25.8 lb-ft)

4) Επανατοποθετήστε την τάπα αποστράγγι-
σης με καινούρια ροδέλα. Σφίξτε την τάπα
με κατάλληλο εργαλείο και στην προβλε-
πόμενη ροπή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Οποτεδήποτε αλλάξετε τα λάδια κινητήρα

θα πρέπει να μηδενιστεί το σύστημα παρα-
κολούθησης διαστήματος αλλαγής λαδιού
ώστε να υποδείξει σωστά το επόμενο διά-
στημα αλλαγής. Για τον μηδενισμό του συ-
στήματος ανατρέξτε στο “Λειτουργία
Ρύθμισης” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗ-
ΓΗΣΗ”.

• Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με
το σύστημα παρακολούθησης διαστήματος
αλλαγής λαδιού και την ενδεικτική του λυ-
χνία ανατρέξτε στο “Ενδεικτική λυχνία αλ-
λαγής λαδιού” και στο “Οθόνη
πληροφοριών” στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ
ΟΔΗΓΗΣΗ”. 7 - 26

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Η θερμοκρασία του λαδιού μπορεί να είναι
υψηλή και να προκληθεί έγκαυμα στα δά-
κτυλα σας. Περιμένετε έως ότου η τάπα
κρυώσει αρκετά ώστε να μπορείτε να την
πιάσετε με γυμνά χέρια.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
Για να ελαχιστοποιήσετε την έκθεσή σας
με χρησιμοποιημένα λάδια, θα πρέπει να
φοράτε μια μακρυμάνικη μπλούζα και
αδιάβροχα γάντια (για παράδειγμα γάντια
κουζίνας) κατά την αλλαγή λαδιών. Αν το
δέρμα σας έρθει σε επαφή με λάδι, ξεπλύ-
νετε με άφθονο σαπούνι και νερό.
Φροντίστε να πλένετε  ρούχα ή πανιά που
έχουν βραχεί με λάδι. Ανακυκλώστε ή
απορρίψτε σωστά τα χρησιμοποιημένα
λάδια και φίλτρα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Τα καινούργια και τα χρησιμοποιημένα
λάδια είναι επικίνδυνα. Τα παιδιά και τα
κατοικίδια μπορεί να βλάψουν την υγεία
τους αν καταπιούν καινούργια ή χρησιμο-
ποιημένα λάδια. Φυλάξτε τα καινούργια και
τα χρησιμοποιημένα λάδια μακριά από τα
παιδιά και τα κατοικίδια.
Η επαναλαμβανόμενη επαφή με χρησιμο-
ποιημένα λάδια κινητήρα μπορεί να προ-
καλέσει καρκίνο του δέρματος.
Η σύντομη επαφή με χρησιμοποιημένα
λάδια μπορεί να προκαλέσει ερεθισμό στο
δέρμα.

(συνεχίζεται)
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Αλλαγή φίλτρου λαδιού

1) Χρησιμοποιώντας το εργαλείο αφαίρεσης
φίλτρου, στρέψτε το φίλτρο αριστερό-
στροφα και αφαιρέστε το.

2) Με ένα καθαρό πανί, καθαρίστε την επιφά-
νεια ένωσης του φίλτρου στον κινητήρα.

3) Επαλείψτε με μικρή ποσότητα λαδιού την
ελαστική φλάντζα του καινούργιου φίλ-
τρου λαδιού.

4) Βιδώστε με το χέρι σας το καινούργιο φίλ-
τρο μέχρις η φλάντζα του να έρθει σε
επαφή με την επιφάνεια ένωσης.

(1) Ξεβιδώνει
(2) Βιδώνει

Σύσφιξη (όπως φαίνεται από πάνω)

(1) Φίλτρο λαδιού
(2) 3/4 της στροφής

5) Σφίξτε το φίλτρο λαδιού από την στιγμή
που η φλάντζα του έρχεται σε επαφή με
την επιφάνεια ένωσης χρησιμοποιώντας
το κατάλληλο εργαλείο στην προβλεπό-
μενη ροπή.

Ροπή σύσφιξης φίλτρου λαδιού
3/4 της στροφής ή 
14 Nm (1.4 kg-m, 10.3 lb-ft)

7 - 27

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για να σφίξετε το φίλτρο σωστά, είναι
πολύ σημαντικό να αναγνωρίσετε την
θέση στην οποία η φλάντζα του έρχεται σε
επαφή με την επιφάνεια ένωσης.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για την αποφυγή διαρροής λαδιού, βεβαι-
ωθείτε ότι το φίλτρο είναι σωστά σφιγ-
μένο.
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Πλήρωση με λάδι και έλεγχος για διαρροές

1) Συμπληρώστε λάδι από την οπή πλήρω-
σης και τοποθετήστε την τάπα.
Για την σωστή ποσότητα λαδιού ανα-
τρέξτε στο “Χωρητικότητες” στο κεφάλαιο
“ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ”.

2) Εκκινήστε το κινητήρα και εξετάστε με
προσοχή για τυχόν διαρροή στο φίλτρο
και την τάπα αποστράγγισης. Λειτουργή-
στε τον κινητήρα σε διαφορετικές σ.α.λ.
και για τουλάχιστον 5 λεπτά.

3) Σβήστε τον κινητήρα και περιμένετε για
περίπου 5 λεπτά. Ελέξτε ξανά την στάθμη
λαδιού. Εάν χρειάζεται, συμπληρώστε
λάδι. Επανελέγξτε για τυχόν διαρροές.

Ψυκτικό υγρό

Επιλογή ψυκτικού υγρού

Για να διατηρήσετε την μέγιστη απόδοση και
αξιοπιστία του κινητήρα του αυτοκινήτου σας,
να χρησιμοποιείτε μόνο γνήσιο ψυκτικό υγρό
SUZUKI.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν αντικαταστήσετε το ψυκτικό υγρό κινητήρα
με διαφορετικό από το SUZUKI LLC: Super
(Μπλε), ακολουθήστε το πρόγραμμα του ψυκτι-
κού υγρού  SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο).
Για λεπτομέρειες του προγράμματος περιοδι-
κής συντήρησης, ανατρέξτε στο “Πρόγραμμα
περιοδικής συντήρησης” σε αυτό το κεφάλαιο.

Αυτός ο τύπος ψυκτικού υγρού είναι ο καλύ-
τερος για το σύστημα ψύξης του αυτοκινήτου
σας καθώς:
• Βοηθά στην διατήρηση της σωστής θερ-

μοκρασίας του κινητήρα.
• Προσφέρει καλύτερη προστασία κατά της

πήξης και του βρασμού.

• Προσφέρει καλύτερη αντισκωριακή προ-
στασία.

Εάν δεν χρησιμοποιήσετε το κατάλληλο ψυκτικό
υγρό μπορεί να προκληθεί ζημιά στο σύστημα
ψύξης του αυτοκινήτου σας. Ο Επίσημος Συνερ-
γάτης SUZUKI θα σας βοηθήσει στην επιλογή
του κατάλληλου ψυκτικού υγρού.

7 - 28

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Όταν αλλάζετε το φίλτρο λαδιού, σας

συνιστούμε να χρησιμοποιήσετε γνή-
σιο φίλτρο λαδιού SUZUKI. Αν χρησι-
μοποιήσετε φίλτρο του εμπορίου,
βεβαιωθείτε ότι είναι της ίδιας ποιότη-
τας και ακολουθήστε τις οδηγίες του
κατασκευαστή του.

• Διαρροές λαδιού γύρω από το φίλτρο
λαδιού ή την τάπα αποστράγγισης, επι-
σημαίνουν λανθασμένη τοποθέτηση ή
ζημιά στη φλάντζα. Αν εντοπίσετε
οποιαδήποτε διαρροή ή αν δεν είστε
σίγουρος για τη σωστή σύσφιξη του
φίλτρου, θα πρέπει να ελέγξετε το αυ-
τοκίνητό σας στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Super (Μπλε),
Το ψυκτικό υγρό είναι ήδη αραιωμένο
στην σωστή αναλογία. Δεν χρειάζεται επι-
πρόσθετη αραίωση με απεσταγμένο νερό.
Κάτι τέτοιο μπορεί να έχει σαν αποτέλε-
σμα να παγώσει το ψυκτικό και/ ή να προ-
κληθεί υπερθέρμανση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για να αποφύγετε ζημιά στο σύστημα ψύξης:
• Πρέπει πάντα να χρησιμοποιείτε ψυ-

κτικό με βάση υψηλής ποιότητας αιθυλε-
νογλυκόλη χωρίς σιλικόνη διαλυμένο σε
απεσταγμένο νερό, στη σωστή αναλογία
μείγματος.

• Βεβαιωθείτε ότι η σωστή αναλογία μείγ-
ματος είναι 50/50 ψυκτικό υγρό σε απε-
σταγμένο νερό και σε καμία περίπτωση
μεγαλύτερη από 70/30. Συγκεντρώσεις
μεγαλύτερες από 70/30 ψυκτικό υγρό σε
απεσταγμένο νερό μπορεί να προκαλέ-
σουν καταστάσεις υπερθέρμανσης.

• Μη χρησιμοποιείτε σκέτο ψυκτικό ή
σκέτο νερό. (Εκτός του SUZUKI LLC:
Super (Μπλε)

• Μην προσθέτετε συμπληρώματα ή πρό-
σθετα. Μπορεί να μην είναι συμβατά με
το σύστημα ψύξης του αυτοκινήτου σας.

• Μην αναμειγνύετε διαφορετικούς τύ-
πους ψυκτικού. Κάτι τέτοιο μπορεί να
έχει σαν αποτέλεσμα επιταχυνόμενη
φθορά της στεγανοποίησης και/ή πιθα-
νότητα υπερθέρμανσης και εκτεταμένης
ζημιάς στον κινητήρα/αυτόματο κιβώτιο
ταχυτήτων.
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Έλεγχος στάθμης ψυκτικού υγρού

Ελέγξτε την στάθμη ψυκτικού στο δοχείο δια-
στολής, όχι στο ψυγείο. Με τον κινητήρα κρύο,
η στάθμη ψυκτικού θα πρέπει να βρίσκεται με-
ταξύ των σημαδιών “FULL” και “LOW”.

Συμπλήρωση ψυκτικού υγρού

Εάν στάθμη ψυκτικού υγρού είναι χαμηλότερη
από το σημάδι “LOW” θα πρέπει να συμπλη-
ρώσετε ψυκτικό υγρό. Αφαιρέστε το καπάκι
του δοχείου διαστολής και συμπληρώστε ψυ-
κτικό υγρό μέχρις η στάθμη να φθάσει στο ση-
μάδι “FULL”. Ποτέ μην συμπληρώνετε ψυκτικό
περισσότερο από το σημάδι “FULL”.

Αντικατάσταση ψυκτικού υγρού

Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξοπλι-
σμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για να
πραγματοποιήσει αυτή την εργασία.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Super (Μπλε),
Το ψυκτικό υγρό είναι ήδη αραιωμένο
στην σωστή αναλογία. Δεν χρειάζεται επι-
πρόσθετη αραίωση με απεσταγμένο νερό.
Κάτι τέτοιο μπορεί να έχει σαν αποτέλε-
σμα να παγώσει το ψυκτικό και/ ή να προ-
κληθεί υπερθέρμανση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Ψυκτικό υγρό SUZUKI LLC: Standard
(Πράσινο)
• Το μείγμα που χρησιμοποιείτε πρέπει

να περιέχει αναλογία 50% αντιπαγωτι-
κού.

• Αν στην περιοχή σας η θερμοκρασία
είναι -35°C ή χαμηλότερη, χρησιμοποι-
ήστε μεγαλύτερη αναλογία έως και
60% ακολουθώντας τις οδηγίες στη
συσκευασία του αντιπαγωτικού.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν τοποθετείτε το καπάκι στο δοχείο
διαστολής, ευθυγραμμίστε το βέλος που
υπάρχει σε αυτό με το βέλος στο δοχείο.
Αν δεν ακολουθήσετε την οδηγία αυτή το
αποτέλεσμα θα είναι διαρροή ψυκτικού.

FULL

LOWV ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Το ψυκτικό κινητήρα είναι επικίνδυνο αν
το καταπιείτε ή το εισπνεύσετε. Μην πί-
νετε διαλύματα αντιπαγωτικού ή ψυκτικού.
Αν καταποθούν, μην προκαλείτε εμετό.
Επικοινωνήστε αμέσως με το κέντρο δη-
λητηριάσεων ή ένα γιατρό. Αποφύγετε την
εισπνοή αναθυμιάσεων ή ζεστών ατμών:
αν τους εισπνεύσετε, βγείτε αμέσως στον
καθαρό αέρα. Αν το ψυκτικό έρθει σε
επαφή με τα μάτια, ξεπλύνετε τα μάτια με
νερό και απευθυνθείτε σε γιατρό. Ξεπλύ-
νετε καλά μετά από τη χρήση. Το διάλυμα
μπορεί να είναι δηλητηριώδες για τα ζώα.
Φυλάξτε το μακριά από παιδιά και ζώα.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Φίλτρο αέρα

Εάν το φίλτρο αέρα έχει βουλώσει από σκό-
νες, υπάρχει μεγαλύτερη αντίσταση στην ει-
σαγωγή με αποτέλεσμα να μειώνεται η ισχύς
του κινητήρα και να αυξάνει η κατανάλωση
καυσίμου.

Κινητήρας K12C

1) Αφαιρέστε τον σωλήνα εισαγωγής (1) του
φίλτρου αέρα.

2) Για να αποσυνδέσετε το φις (2), τραβήξτε
το μοχλό απελευθέρωσης (3) προς το
μέρος σας και στην συνέχεια πιέστε τον
προς τα κάτω.

3) Απαγγιστρώστε τα πλαϊνά άγγιστρα (4),
και στη συνέχεια τραβήξτε την θήκη του
φίλτρου αέρα προς το μέρος σας. Αφαι-
ρέστε το στοιχείο από την θήκη του φίλ-
τρου αέρα. Εάν είναι βρώμικο,
αντικαταστήστε το με καινούργιο.

4) Επανατοποθετήστε την θήκη του φίλτρου
αέρα σωστά.

7 -30

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(2) (3)

(1)

(4)
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Για κινητήρα K12D

1) Απαγγιστρώστε τα πλαϊνά άγγιστρα (1),
και στη συνέχεια τραβήξτε την θήκη του
φίλτρου αέρα προς το μέρος σας. Αφαι-
ρέστε το στοιχείο από την θήκη του φίλ-
τρου αέρα. Εάν είναι βρώμικο,
αντικαταστήστε το με καινούργιο.

2) Επανατοποθετήστε την θήκη του φίλτρου
αέρα σωστά.

Για κινητήρα K12Μ

1) Απαγγιστρώστε τα πλαϊνά άγγιστρα και
αφαιρέστε το στοιχείο από την θήκη του
φίλτρου αέρα. Εάν είναι βρώμικο, αντικα-
ταστήστε το με καινούργιο.

2) Αγγιστρώστε τα πλαϊνά άγγγιστρα σωστά.

Μπουζί

Έλεγχος και αντικατάσταση μπουζί

(Για κινητήρα K12C)

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στα μπουζί:
1) Ανοίξτε το καπό κινητήρα.
2) Εάν είναι απαραίτητο, αποσυνδέστε το φις

(1) πατώντας την ασφάλεια του.
3) Αφαιρέστε τις βίδες.
4) Τραβήξτε τις φίσες των μπουζί ευθεία έξω.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Κατά την τοποθέτηση, βεβαιωθείτε ότι τα κα-
λώδια, τα φις, το ελαστικό στεγανωτικό κάλυμα
του φίλτρου αέρα και οι ροδέλες τοποθετήθη-
καν σωστά.

7 - 31

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(1)

(1)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Διάκενο “a” μπουζί
ILZKR6f11:
1.0 - 1.1 χιλ. (0.039 -0.043 ίν)

Κινητήρες K12D και Κ12Μ
Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξοπλι-
σμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για να
πραγματοποιήσει αυτή την εργασία.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Όταν αποσυνδέετε τα μπουζοκαλώδια,

τραβήξτε τη φίσα και όχι το ίδιο το κα-
λώδιο. Τραβώντας το καλώδιο μπορεί
να του προκαλέσετε ζημιά.

• Κατά τη συντήρηση των μπουζί ιρι-
δίου/ πλατίνας (μπουζί λεπτού κεντρι-
κού ηλεκτροδίου) μην αγγίζετε το
κεντρικό ηλεκτρόδιο γιατί είναι εύκολο
να σπάσει.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Σωστό Λάθος

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Κατά την τοποθέτηση των μπουζί, βι-

δώστε τα με το χέρι σας για να αποφύ-
γετε ζημιά στο σπείρωμα. Σφίξτε με
ένα ροπόκλειδο - 18 Nm (1.8 kg-m,
13.3 lb-ft). Κατά την αφαίρεση, μην
επιτρέψετε να εισέλθουν βρωμιές
στον κινητήρα μέσω των οπών των
μπουζί.

• Μη χρησιμοποιείτε μπουζί με λανθα-
σμένες διαστάσεις σπειρώματος.

Ξεβιδώστε

Βιδώστε

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν αντικαθιστάτε τα μπουζί, θα πρέπει
να χρησιμοποιείτε τη μάρκα και τον τύπο
που προβλέπονται για το αυτοκίνητό σας.
Για τα προβλεπόμενα μπουζί ανατρέξτε
στο κεφάλαιο «ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙ-
ΣΤΙΚΑ» στο τέλος του βιβλίου. Αν θέλετε
να χρησιμοποιήσετε μπουζί διαφορετικού
κατασκευαστή από τον προβλεπόμενο θα
πρέπει να απευθυνθείτε σε έναν Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI.
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Υγρά κιβωτίου CVT

Τύπος υγρών

Χρησιμοποιήστε υγρό κατάλληλο για κιβώτια
CVT όπως το SUZUKI CVT FLUID GREEN-2.

Έλεγχος στάθμης υγρών

Θα πρέπει να ελέγχετε την στάθμη υγρών  κι-
βωτίου στην κανονική θερμοκρασία λειτουρ-
γίας.
Για να ελέγξετε την στάθμη υγρών:
1) Για να ζεσταθούν τα υγρά κιβωτίου CVT,

οδηγήστε το αυτοκίνητο για περισσότερο
από 5 χλμ.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μην ελέγχετε την στάθμη υγρών όταν έχετε
οδηγήσει το αυτοκίνητο σας για μεγάλο διά-
στημα σε υψηλές ταχύτητας ή σε συνθήκες
μποτιλιαρίσματος και με ζεστό καιρό ή όταν ρυ-
μουλκείτε τρέιλερ. Περιμέντε να κρυώσουν τα
υγρά (για περίπου 30 λεπτά) γιατί η ένδειξη της
στάθμης τους δεν θα είναι σωστή.

2) Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σας σε επίπεδο
έδαφος.

3) Ενεργοποιήστε το χειρόφρενο και στην
συνέχεια εκκινήστε τον κινητήρα με τον
μοχλό επιλογής στην θέση “Ρ”. Λειτουργή-
στε τον κινητήρα στο ρελαντί για περίπου
δύο λεπτά και ελέγξτε την στάθμη όσο
αυτός λειτουργεί.

4) Έχοντας πατημένο το πεντάλ φρένων με-
τακινήστε τον μοχλό επιλογής σε όλες τις
θέσεις αφήνοντας τον στην κάθε μία για 3
περίπου δευτερόλεπτα. Στην συνέχεια με-
τακινήστε τον στην θέση “Ρ”.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η οδήγηση του αυτοκινήτου με περισσό-
τερα ή λιγότερα υγρά μπορεί να προκαλέ-
σει ζημιά στο κιβώτιο.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε το κατάλ-
ληλο υγρό κιβωτίου CVT. Χρησιμοποιών-
τας διαφορετικού τύπου υγρά από τα
συνιστώμενα SUZUKI CVT FLUID GREEN-
2 μπορεί να προκληθεί ζημιά στο κιβώτιο
CVT του αυτοκινήτου σας.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Βεβαιωθείτε ότι έχετε πατημένο το πεντάλ
φρένων όταν μετακινείτε τον μοχλό επιλο-
γής γιατί σε διαφορετική περίπτωση το αυ-
τοκίνητο μπορεί να μετακινηθεί.
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(1) FULL
(2) LOW
(3) Ελάχιστη στάθμη

5) Για εύκολη αναγνώριση η λαβή του δείκτη
υγρών κιβωτίου CVT είναι χρώματος πορ-
τοκαλί. Αφαιρέστε τον δείκτη, καθαρίστε
τον και τοποθετήστε τον πάλι στην θέση
του. Τραβήξτε και πάλι τον δείκτη.

6) Ελέγξτε και στις δύο πλευρές τον δείκτη
και μετρήστε την ελάχιστη στάθμη. Η
στάθμη υγρών θα πρέπει να βρίσκεται με-
ταξύ των δύο σημαδιών του δείκτη.

Έλεγχος για διάβρωση ή αλλαγή των υγρών

Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξοπλι-
σμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI για να
πραγματοποιήσει αυτή την εργασία.

Λάδι κιβωτίου ταχυτήτων

Λάδι μηχανικού κιβωτίου ταχυτήτων/
Λάδι μετάδοσης (4WD)/Λάδι πίσω δια-
φορικού (4WD)

Όταν προσθέτετε λάδι, χρησιμοποιήστε λάδι
που καλύπτει τις προδιαγραφές που υποδει-
κνύονται στον παρακάτω πίνακα.

Συνιστούμε να χρησιμοποιείτε:
SUZUKI GEAR OIL 75W για μηχανικό κιβώτιο
ταχυτήτων.

Λάδι για μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων 
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μετά τον έλεγχο της στάθμης ή την συμ-
πλήρωση υγρών βεβαιωθείτε ότι τοποθε-
τήσατε τον δείκτη σωστά στην θέση του.
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Συνιστούμε να χρησιμοποιείτε:
SUZUKI GEAR OIL 75W-85 για μετάδοση κίνη-
σης (4WD) και πίσω διαφορικού (4WD).

Λάδι μετάδοσης κίνησης (4WD)
Λάδι πίσω διαφορικού (4WD)

Έλεγχος στάθμης λαδιού κιβωτίου

Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

(1) Tάπα πλήρωσης και ελέγχου στάθμης

Μετάδοση (4WD)

(3) Tάπα πλήρωσης και ελέγχου στάθμης

Πίσω διαφορικό (4WD)

(4) Tάπα πλήρωσης και ελέγχου στάθμης

7 - 35
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
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Για να ελέγξετε την στάθμη λαδιού κιβωτίου
ταχυτήτων, ακολουθήστε την παρακάτω δια-
δικασία:
1) Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σε επίπεδη επι-

φάνεια και ενεργοποιήστε το χειρόφρενο.
2) Αφαιρέστε την τάπα πλήρωσης και την

τάπα ελέγχου στάθμης.

Για μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων:
3) Εάν τρέξει λάδι από την οπή ελέγχου

στάθμης, η στάθμη είναι σωστή. Επανατο-
ποθετήστε την τάπα. Εάν δεν τρέξει λάδι,
συμπληρώστε μέσω της οπής πλήρωσης
μέχρις αυτό να τρέξει από την οπή ελέγ-
χου.

Για μετάδοση και πίσω διαφορικό
3) Ελέγξτε το εσωτερικό της οπής με το δά-

κτυλο σας. Εάν η στάθμη λαδιού βρίσκεται
το κάτω μέρος της οπής, είναι σωστή. Σε
αυτή την περίπτωση, επανατοποθετήστε
την τάπα.

4) Εάν η στάθμη είναι χαμηλή, συμπληρώστε
λάδι μέχρις η στάθμη να φθάσει στο κάτω
μέρος της οπής. Στην συνέχεια, επανατο-
ποθετήστε την τάπα.

Ροπή σύσφιξης για τάπα πλήρωσης και τάπα
ελέγχου

Μηχανικό κιβώτιο 5 ταχυτήτων (1):
21 Nm (2.1 kg-m, 15.5 lb-ft)
Mετάδοση (2):
27 Nm (2.7 kg-m, 19.5 lb-ft)
Πίσω διαφορικό (3):
50 Nm (5.0 kg-m, 36.9 lb-ft)

Αλλαγή λαδιού κιβωτίου ταχυτήτων

Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξο-
πλισμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει αυτή την εργασία.

Συμπλέκτης

Πεντάλ συμπλέκτη

Ελεύθερη διαδρομή πεντάλ συμπλέκτη “d”:
10 - 15 χιλ. (0.4 - 0.6 ίν)

Μετρήστε την ελεύθερη διαδρομή του πεντάλ
συμπλέκτη μετακινώντας το με το χέρι σας μέ-
χρις να αισθανθείτε μια μικρή αντίσταση. Η
ελεύθερη διαδρομή θα πρέπει να είναι μεταξύ
των τιμών που ορίζονται. Εάν η διαδρομή είναι
μεγαλύτερη ή μικρότερη από την παραπάνω
τιμή, ή ο συμπλέκτης πατινάρει θα πρέπει να
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να ελέγξει το σύστημα.
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V ÐÑÏÓÏ×Ç
Μετά από την οδήγηση του αυτοκινήτου,
η θερμοκρασία των λαδιών του κιβωτίου
θα είναι αρκετά υψηλή και υπάρχει κίνδυ-
νος να σας προκαλέσουν έγκαυμα. Πριν
ελέγξετε τα λάδια του κιβωτίου περιμένετε
μέχρι η τάπα πλήρωσης λαδιού να κρυώ-
σει αρκετά ώστε να μπορείτε να τα αγγί-
ξετε με γυμνά χέρια.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν σφίγγετε την τάπα, για να αποφύ-
γετε διαρροή λαδιού εφαρμόστε το παρα-
κάτω στεγανοποιητικό ή αντίστοιχο στο
σπείρωμα της τάπας.
SUZUKI Bond No. “1217G”

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Φρένα

Υγρά φρένων

Ελέγξτε τη στάθμη των υγρών φρένων στο δο-
χείο που βρίσκεται στο χώρο του κινητήρα.
Ελέγξτε εάν η στάθμη βρίσκεται ανάμεσα στα
σημάδια «ΜΑΧ» και «ΜΙΝ». 
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η μη συμμόρφωση με τις παρακάτω οδη-
γίες μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα την
πρόκληση τραυματισμού ή σοβαρής ζη-
μιάς στο σύστημα φρένων.
• Αν η στάθμη των υγρών φρένων στο

δοχείο πέσει κάτω από μια ορισμένη
στάθμη τότε θα ανάψει η προειδοποι-
ητική λυχνία φρένων στο ταμπλό οργά-
νων (ο κινητήρας πρέπει να λειτουργεί
με το χειρόφρενο απενεργοποιημένο).
Αν ανάψει η λυχνία θα πρέπει να ελέγ-
ξετε αμέσως το σύστημα φρένων σε
έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

• Μια ξαφνική απώλεια υγρών σημαίνει
διαρροή στο σύστημα φρένων και πρέ-
πει να ελεγχθεί αμέσως σε έναν Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI.

• Μη χρησιμοποιείτε υγρά φρένων δια-
φορετικά από αυτά του τύπου SAE
J1703 ή DOT3. Μη χρησιμοποιείτε
παλιά υγρά φρένων ή υγρά αποθηκευ-
μένα σε παλαιά ή ανοιχτά δοχεία. Είναι
σημαντικό να μην εισέλθουν στο δο-
χείο υγρών φρένων ξένα σωματίδια ή
άλλα υγρά.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Εάν η στάθμη υγρών φρένων είναι

κοντά στο σημάδι “ΜΙΝ” υπάρχει πιθα-
νότητα φθοράς των σιαγόνων/τακα-
κιών ή και διαρροή υγρών.
Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνερ-
γάτη SUZUKI να ελέγξει το σύστημα
και να συμπληρώσει υγρά στο δοχείο
φρένων.

• Τα υγρά φρένων μπορεί να προκαλέ-
σουν ζημιά σε βαμένες επιφάνειες. Να
είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί όταν συμ-
πληρώνετε υγρά φρένων στο δοχείο.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

• Τα υγρά φρένων είναι επικίνδυνα αν
καταποθούν, καθώς και αν έρθουν σε
επαφή με το δέρμα ή τα μάτια. Αν κα-
ταποθούν, μην προκαλείτε εμετό. Πρέ-
πει να έρθετε αμέσως σε επαφή με
ένα κέντρο δηλητηριάσεων ή γιατρό.
Αν τα υγρά φρένων έρθουν σε επαφή
με τα μάτια, ξεπλύνετε τα μάτια με
νερό και απευθυνθείτε σε γιατρό. Ξε-
πλύνετε καλά μετά από τη χρήση. Το
διάλυμα μπορεί να είναι δηλητηριώδες
για τα ζώα. Φυλάξτε το μακριά από
παιδιά και ζώα.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Σε σύστημα φρένων με δισκόφρενα, η

στάθμη υγρών σταδιακά μειώνεται λόγω
της φθοράς των τακακιών.

• Τα υγρά φρένων απορροφούν σταδιακά με
το πέρασμα του χρόνου νερό κάτι που μπο-
ρεί να οδηγήσει σε δυσλειτουργία του συ-
στήματος φρένων. Να αντικαθιστάτε τα
υγρά φρένων βάσει του πίνακα περιοδικής
συντήρησης που περιλαμβάνεται σε αυτό
το εγχειρίδιο.

Πεντάλ φρένων

Ελέγξτε την διαδρομή του πεντάλ φρένων.
Εάν η διαδρομή είναι υπερβολικά μεγάλη θα
πρέπει να ελέγξετε το σύστημα φρένων σε
έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI. Αν έχετε
αμφιβολία σχετικά με το σωστό ύψος του πεν-
τάλ των φρένων, ελέγξτε τα εξής:

Ελάχιστη απόσταση πεντάλ - πατώματος “a”:
73 χιλ. (2.9 ίν)

Με τον κινητήρα σε λειτουργία, μετρήστε την
απόσταση ανάμεσα στο πεντάλ φρένων και το
πάτωμα όταν το πεντάλ πιέζεται με δύναμη πε-
ρίπου 30 κιλών. Η ελάχιστη απόσταση που
απαιτείται είναι η παραπάνω. Επειδή το σύ-
στημα φρένων του αυτοκινήτου σας είναι αυ-
τορυθμιζόμενου τύπου δεν απαιτείται καμμιά
ρύθμιση του πεντάλ των φρένων.

Αν η μετρούμενη απόσταση του πεντάλ από το
πάτωμα είναι μικρότερη από την ελάχιστη
απαιτούμενη, θα πρέπει να ελέγξετε το αυτο-
κίνητό σας σε έναν Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Κατά τη μέτρηση της απόστασης ανάμεσα στο
πεντάλ φρένων και το πάτωμα, βεβαιωθείτε ότι
δεν περιλαμβάνεται στη μέτρηση η μοκέτα ή το
πατάκι.
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν τα υλικά τριβής των φρένων φθαρούν
και φτάσουν στο ελάχιστο όριο, θα ακού-
γεται ένας θόρυβος κατά το φρενάρισμα.
Εάν ακούσετε αυτόν τον θόρυβο θα πρέ-
πει να απευθυνθείτε άμεσα στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI. Εάν συνεχίσετε να
οδηγείτε το αυτοκίνητο σε αυτή τη κατά-
σταση μπορεί να προκληθεί ατύχημα.
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Χειρόφρενο

Προδιαγραφές δοντιών καστάνιας «b»: 
4ο – 9ο
Δύναμη ώθησης μοχλού (1):
200 N (20 κιλά)

Ελέγξτε αν το χειρόφρενο είναι σωστά ρυθμι-
σμένο μετρώντας τον αριθμό των «κλικ» που
ακούγονται από την καστάνια καθώς τραβάτε
προς τα πάνω το μοχλό του χειρόφρενου
μέχρι το σημείο που τερματίζει. Ο μοχλός του
χειρόφρενου πρέπει να σταματά ανάμεσα
στον προβλεπόμενο αριθμό δοντιών και οι
πίσω τροχοί πρέπει να έχουν μπλοκάρει με
ασφάλεια. Αν το χειρόφρενο δεν είναι σωστά
ρυθμισμένο ή αν τα φρένα σκορτσάρουν όταν
λυθεί τελείως το χειρόφρενο, θα πρέπει να
ελέγξετε και/ή να ρυθμίσετε το χειρόφρενο σε
έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

Δίσκοι και ταμπούρα φρένων

Δίσκοι φρένων
(Για χώρες Ε.Ε.)

(για χώρες εκτός Ε.Ε.)

Ταμπούρα

Εάν το πάχος ή η εσωτερική διάμετρος είναι
εκτός των παραπάνω ορίων, οι δίσκοι αυτοί θα
πρέπει να αντικατασταθούν με καινούργιους.
Ο τρόπος μέτρησης περιλαμβάνει την αποσυ-
ναρμολόγηση κάθε ενός φρένου και την
χρήση ενός μικρόμετρου και θα πρέπει να
πραγματοποιείται βάσει των αναλυτικών οδη-
γιών που περιγράφονται στο αντίστοιχο εγχει-
ρίδιο συντήρησης και επισκευών.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Θέση φρένου Ελάχιστο πάχος

Εμπρός τροχοί 18.0 χιλ. (0.71 ίν)

Θέση φρένου Ελάχιστο πάχος

Εμπρός τροχοί 15.0 χιλ. (0.59 ίν)

Θέση φρένου Ελάχιστο πάχος

Πίσω τροχοί 181 χιλ. (7.13 ίν)

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Αν εντοπίσετε οποιοδήποτε από τα παρα-
κάτω στο σύστημα φρένων θα πρέπει να
ελέγξετε αμέσως το αυτοκίνητό σας στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.
• Μειωμένη απόδοση φρεναρίσματος.
• Ανομοιόμορφο φρενάρισμα (τα φρένα

δεν λειτουργούν ομοιόμορφα σε όλους
τους τροχούς).

• Πολύ μεγάλη διαδρομή του πεντάλ.
• Σκορτσάρισμα φρένων.
• Υπερβολικός θόρυβος.
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Σύστημα διεύθυνσης

Τζόγος τιμονιού «c»:
0 – 30 χιλ.

Ελέγξτε τον τζόγο του τιμονιού στρέφοντάς το
αριστερά και δεξιά και μετρήστε την από-
σταση που μετακινείται μέχρι να νιώσετε μια
μικρή αντίσταση. Ο τζόγος πρέπει να βρίσκε-
ται ανάμεσα στις προβλεπόμενες τιμές.
Ελέγξτε αν το τιμόνι στρίβει εύκολα και ομαλά
χωρίς κραδασμούς στρέφοντάς το σε όλη του
τη διαδρομή από τα δεξιά προς τα αριστερά
και οδηγώντας πολύ αργά σε ανοιχτό χώρο.
Αν ο τζόγος είναι εκτός των προδιαγραφών ή
εντοπίσετε οποιοδήποτε άλλο πρόβλημα, θα
πρέπει να ελέγξετε το σύστημα διεύθυνσης σε
έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

Ελαστικά

Οι προδιαγραφές για τις πιέσεις των εμπρός
και πίσω ελαστικών του αυτοκινήτου σας ανα-
γράφονται στην Ετικέτα πληροφοριών για ελα-
στικά. Και τα τέσσερα ελαστικά έχουν
συγκεκριμένες τιμές πίεσης.
Παρακαλούμε σημειώστε ότι οι τιμές αυτές
δεν αφορούν την ρεζέρβα (προαιρετικός εξο-
πλισμός).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η πίεση των ελαστικών μπορεί να διαφοροποι-
ηθεί ανάλογα με τις αλλαγές της ατμοσφαιρι-
κής πίεσης, της θερμοκρασίας περιβάλλοντος
ή την θερμοκρασία των ελαστικών κατά την
διάρκεια της οδήγησης.
Για να ελαχιστοποιήσετε τις πιθανότητες να
ανάψει η προειδοποιητική λυχνία (προαιρετικός
εξοπλισμός) λόγω φυσιολογικής αλλαγής στην

θερμοκρασία και την ατμοσφαιρική πίεση είναι
σημαντικό να ελέγχετε και να ρυθμίζετε την
πίεση των ελαστικών του αυτοκινήτου σας όταν
αυτά είναι κρύα. Ελαστικά που ελέγχονται μετά
από οδήγηση μπορεί να δείχνουν κανονική τιμή
πίεσης γιατί έχουν ζεσταθεί και μόλις κρυώ-
σουν η τιμή πίεσης να μειωθεί. Επίσης, η πίεση
ελαστικών που έχει ελεγχθεί όταν το αυτοκί-
νητο βρίσκεται σε έναν ζεστό χώρο μπορεί να
είναι χαμηλότερη όταν αυτό βρεθεί σε κρύο πε-
ριβάλλον. Εάν ρυθμίσετε την πίεση των ελαστι-
κών με το αυτοκίνητο μέσα σε ένα ζεστό
γκαράζ, όταν αυτό βγει σε εξωτερικό χώρο με
χαμηλότερη θερμοκρασία η πίεση θα είναι μει-
ωμένη. Για κάθε διαφορά θερμοκρασίας περι-
βάλλοντος κατά 0.8οC θα πρέπει να
προσθέτετε 1Kpa πίεσης στα ελαστικά.
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“c”

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Έλεγχος ελαστικών

Να ελέγχετε τα ελαστικά του αυτοκινήτου σας
τουλάχιστον μία φορά το μήνα, πραγματοποι-
ώντας τους παρακάτω ελέγχους:
1) Μετρήστε την πίεση του αέρα με μετρητή

πίεσης. Ρυθμίστε την πίεση, αν χρειάζεται.
Θυμηθείτε να ελέγξετε και την ρεζέρβα.

(1) Δείκτης φθοράς πέλματος ελαστικού
(2) Σημάδι θέσης δείκτη

2) Ελέγξτε αν το βάθος του πέλματος υπερ-
βαίνει τα 1,6 χιλ. Για να διευκολυνθείτε,
στα ελαστικά υπάρχουν ανάγλυφοι δεί-
κτες φθοράς. Όταν οι δείκτες εμφανίζον-
ται στην επιφάνεια του πέλματος, το
υπολειπόμενο βάθος είναι 1,6 χιλ. ή λιγό-
τερο και τα ελαστικά θα πρέπει να αντικα-
τασταθούν.

3) Ελέγξτε για ασυνήθιστη φθορά, σκασί-
ματα και ζημιές. Ελαστικά με σκασίματα
και ζημιές πρέπει να αντικαθίστανται. Αν
κάποια ελαστικά παρουσιάζουν μη φυσιο-
λογική φθορά, ελέγξτε τα στον Eπίσημο
Συνεργάτη SUZUKI.

4) Ελέγξτε μήπως έχουν λασκάρει τα μπου-
λόνια.

5) Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν καρφιά, πέ-
τρες ή άλλα αντικείμενα σφηνωμένα στα
ελαστικά.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Η πίεση του αέρα πρέπει να ελέγχεται

όταν τα ελαστικά είναι κρύα, γιατί δια-
φορετικά μπορεί να έχετε λανθασμέ-
νες ενδείξεις.

• Από καιρό σε καιρό, ελέγχετε την
πίεση αέρα καθώς φουσκώνετε το
ελαστικό σταδιακά, μέχρι να φτάσει
στην ενδεδειγμένη πίεση.

• Μη φουσκώνετε ποτέ λιγότερο ή πε-
ρισσότερο τα ελαστικά.
Αν τα φουσκώνετε λιγότερο, μπορεί να
έχετε προβλήματα στο κράτημα του αυ-
τοκινήτου ή μπορεί η ζάντα να «καθίσει»
πάνω στα τοιχώματα του ελαστικού, με
αποτέλεσμα να προκληθεί ατύχημα ή
ζημιά στη ζάντα και στο ελαστικό.
Αν τα φουσκώνετε περισσότερο, μπο-
ρεί να διαρραγούν και να προκαλέ-
σουν τον τραυματισμό σας. Μπορεί,
επίσης, να παρουσιαστούν προβλή-
ματα στο κράτημα του αυτοκινήτου και
να προκληθεί ατύχημα.
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(1)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

• Το SUZUKI σας είναι εξοπλισμένο με
ελαστικά ίδιου τύπου και μεγέθους.
Αυτό είναι σημαντικό για να εξασφαλι-
στεί η σωστή κατευθυντικότητα και το
σωστό κράτημα του αυτοκινήτου. Μην
τοποθετείτε ποτέ στο αυτοκίνητο ελα-
στικά διαφορετικού μεγέθους ή τύπου.
Ο τύπος και το μέγεθος των ελαστικών
πρέπει να είναι ο εγκεκριμένος από τη
SUZUKI.

• Η αντικατάσταση των τροχών και των
ελαστικών του αυτοκινήτου σας, μπο-
ρεί να αλλάξει σημαντικά τα χαρακτη-
ριστικά οδήγησης και διεύθυνσης του
αυτοκινήτου σας.

• Γι’ αυτό το λόγο, να χρησιμοποιείτε
μόνον ελαστικά εγκεκριμένα από την
SUZUKI για το αυτοκίνητο σας.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Αν ανεβαίνετε σε κράσπεδα ή οδηγείτε
πάνω από πέτρες, μπορεί να προκληθούν
ζημιές στα ελαστικά και να επηρεαστεί η
ευθυγράμμιση των τροχών. Βεβαιωθείτε
ότι ελέγχετε περιοδικά τα ελαστικά και την
ευθυγράμμιση των τροχών στον Eπίσημο
Συνεργάτη SUZUKI.
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Εναλλαγή Ελαστικών

Εναλλαγή 4 ελαστικών

Για να αποφύγετε την ανομοιόμορφη φθορά
των ελαστικών σας και για να επιμηκύνετε τη
διάρκεια ζωής τους, εναλλάξτε τη θέση τους
όπως φαίνεται στην εικόνα. Τα ελαστικά πρέ-
πει να εναλλάσσονται κάθε 10.000 χλμ.(6000
μίλια). Μετά την εναλλαγή, ρυθμίστε την πίεση
των εμπρός και των πίσω ελαστικών σύμφωνα
με τις τιμές που αναγράφονται στην Ετικέτα
Πληροφοριών Ελαστικών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για μοντέλο Μεξικού:
Για επιπρόσθετες οδηγίες, ανατρέξτε στο κε-
φάλαιο “ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ” στο τέλος αυτού του
βιβλίου.

Ρεζέρβα (προαιρετικός εξοπλισμός)

(1) Δείκτης φθοράς πέλματος ελαστικού
(2) Σημάδι θέσης δείκτη

Το αυτοκίνητο, σας παραδίδεται με μία ρε-
ζέρβα ανάγκης. Η ρεζέρβα έχει σχεδιαστεί για
να μην καταλαμβάνει πολύ χώρο στο χώρο
αποσκευών, ενώ το μικρότερο βάρος του τον
καθιστά πιο εύκολο στην τοποθέτηση σε περί-
πτωση που κάποιο ελαστικό του αυτοκινήτου
κλατάρει. Προορίζεται μόνο για προσωρινή
χρήση σε περίπτωση ανάγκης, μέχρι να επι-
σκευαστεί ή να αντικατασταθεί το κανονικό
ελαστικό. Η πίεση  αέρα της ρεζέρβας πρέπει
να ελέγχεται τουλάχιστον μία φορά το μήνα.
Χρησιμοποιήστε έναν καλής ποιότητας με-
τρητή πίεσης αέρα, και ρυθμίστε την πίεση
στα 420 kPa (60 psi). Ταυτοχρόνως, ελέγξτε
αν το ελαστικό έχει αποθηκευτεί σωστά με
ασφάλεια. Αν όχι, ασφαλίστε το στη θέση του.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η αντικατάσταση των ελαστικών με ελα-
στικά άλλου μεγέθους μπορεί να έχει ως
αποτέλεσμα λανθασμένες ενδείξεις στο
ταχύμετρο ή στο χιλιομετρητή. Συμβουλευ-
τείτε τον Eπίσημο Συνεργάτη SUZUKI
πριν αγοράσετε νέα ελαστικά με διαφορε-
τικό μέγεθος από τα κανονικά.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για τα μοντέλα με τετρακίνηση (4WD), η
αντικατάσταση ενός ελαστικού με άλλο
διαφορετικού μεγέθους ή η χρήση διαφο-
ρετικής μάρκας ελαστικών στους τέσσερις
τροχούς, μπορεί να προκαλέσει βλάβη στο
σύστημα μετάδοσης.

7­INSPECTION AND MAINTENANCE new:Layout 1  12/16/2019  11:37 AM  Page 43



Σημειώστε ότι δεν μπορείτε να χρησιμοποιείτε
ταυτοχρόνως στο αυτοκίνητο δύο ή περισσό-
τερες ρεζέρβες.

Μπαταρία

Αυτό το αυτοκίνητο είναι εξοπλισμένο με τις
παρακάτω μπαταρίες.
• Μπαταρία μολύβδου (όλα τα μοντέλα)
Αυτή χρησιμοποιείται για να παρέχει ηλε-
κτρική τάση στο αυτοκίνητο.
• Μπαταρία ιόντων λιθίου (μόνο στα μοντέλα
που είναι εξοπλισμένα με σύστημα ENG A-
STOP)
Aυτή χρησιμοποιείται για να παρέχει ηλε-
κτρική τάση στα ηλεκτρικά εξαρτήματα του
αυτοκινήτου.

(1) Μπαταρία μολύβδου
(2) Μπαταρία ιόντων λιθίου

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Όταν αλλάζετε το ελαστικό της ρεζέρ-

βας, χρησιμοποιήστε ένα ακριβώς ίδιου
μεγέθους και τύπου.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η ρεζέρβα έχει σχεδιαστεί για προσωρινή
χρήση σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης. Η
συνεχής χρήση αυτής, μπορεί να προκαλέ-
σει ζημιά στο ελαστικό και απώλεια ελέγχου
του αυτοκινήτου. 
Πριν χρησιμοποιήσετε την ρεζέρβα, δώστε
προσοχή στα παρακάτω:
• Το αυτοκίνητο θα συμπεριφέρεται δια-

φορετικά με την ρεζέρβα.
• Μην υπερβαίνετε την ταχύτητα των 80

χλμ./ώρα (50 μίλια/ώρα).
• Αντικαταστήστε την ρεζέρβα με έναν κα-

νονικό τροχό, το συντομότερο δυνατό.
• Η χρήση της ρεζέρβας μειώνει την από-

σταση από το έδαφος.
• Η ενδεδειγμένη πίεση του αέρα για την

ρεζέρβα είναι 420 kPa (60 psi).
• Μη τοποθετείτε χιονοαλυσίδες στην ρε-

ζέρβα. Αν πρέπει να τοποθετήσετε χιο-
νοαλυσίδες στο αυτοκίνητο, εναλλάξτε
τους τροχούς, ώστε στον μπροστινό
άξονα να υπάρχουν κανονικοί τροχοί και
ελαστικά.

• Η διάρκεια ζωής του πέλματος της ρε-
ζέρβας είναι πολύ μικρότερη απ’ ό,τι των
κανονικών ελαστικών του αυτοκινήτου
σας. Αντικαταστήστε το ελαστικό αμέ-
σως μόλις εμφανιστεί ο δείκτης φθοράς
πέλματος.

(συνεχίζεται)
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Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες στα παρα-
κάτω κεφάλαια “Μπαταρία μολύβδου” και
“Μπαταρία ιόντων λιθίου” για το σωστό χειρι-
σμό τους.
• Οι μπαταρίες μολύβδου και ιόντων λιθίου

αποφορτίζονται σταδιακά. Για να μην απο-
φορτισθεί η μπαταρία πλήρως θα πρέπει
να οδηγείτε το αυτοκίνητο σας μια φορά
τον μήνα και για τουλάχιστον 30 λεπτά.

Μπαταρία μολύβδου
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V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Οι μπαταρίες παράγουν εύφλεκτο αέριο

υδρογόνο. Μην πλησιάζετε τις μπατα-
ρίες σε φλόγες ή σπινθήρες, για να μην
προκληθεί έκρηξη. Μην καπνίζετε ποτέ
όταν δουλεύετε κοντά σε μπαταρία.

• Όταν ελέγχετε ή επισκευάζετε την μπα-
ταρία, αποσυνδέστε το αρνητικό πόλο
της. Προσέξτε να μην προκαλέσετε βρα-
χυκύκλωμα αφήνοντας μεταλλικά αντι-
κείμενα να έρθουν σε επαφή με τους
πόλους της μπαταρίας και με το αυτοκί-
νητο ταυτοχρόνως.

• Προσέξτε να μην τραυματιστείτε ή να
μην προκαλέσετε ζημιά στο αυτοκίνητο
ή την μπαταρία. Ακολουθήστε τις οδη-
γίες του κεφαλαίου «ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ
ΑΝΑΓΚΗΣ» αν πρέπει να εκκινήσετε τον
κινητήρα, παίρνοντας ρεύμα από μπατα-
ρία άλλου αυτοκινήτου.

• Τα υγρά της μπαταρίας μπορεί να προ-
καλέσουν σοβαρά εγκαύματα και να
οδηγήσουν σε τύφλωση εάν έρθουν σε
επαφή με τα μάτια. Όταν χειρίζεστε την
μπαταρία του αυτοκινήτου σας να φο-
ράτε προστατευτικά γυαλιά και γάντια.
Εάν έρθουν σε επαφή με τα μάτια σας
υγρά μπαταρίας, πλύνετε με άφθονο
νερό και απευθυνθείτε αμέσως σε για-
τρό. Κρατήστε την μπαταρία μακριά από
παιδιά.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο
με σύστημα ENG A-STOP χρησιμοποιεί
μια μπαταρία μολύβδου ειδικά σχεδια-
σμένη για το σύστημα αυτό. Θα πρέπει να
ακολουθείτε τις παρακάτω οδηγίες γιατί
σε διαφορετική περίπτωση μπορεί να
προκληθεί δυσλειτουργία του συστήματος
ή μείωση της διάρκειας ζωής της μπατα-
ρίας.
• Όταν αντικαθιστάτε την μπαταρία να

χρησιμοποιείτε καινούρια συγκεκριμέ-
νων προδιαγραφών. (Μην χρησιμοποι-
είτε διαφορετικού τύπου μπαταρία).

• Μην συνδέετε ηλεκτρικά αξεσουάρ κα-
τευθείαν στους πόλους της μπατα-
ρίας.
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Σε μπαταρίες ελεύθερης συντήρησης δεν θα
χρειαστεί ποτέ να προσθέσετε απεσταγμένο
νερό. Για κλασικές μπαταρίες που έχουν
τάπες πλήρωσης υγρών θα πρέπει να ελέγ-
χετε την στάθμη τους να βρίσκεται πάντα με-
ταξύ του ανώτερου (1) και χαμηλότερου (2)
σημαδιού. Εάν η στάθμη είναι χαμηλότερη θα
πρέπει να συμπληρώνεταε μόνο απεσταγμένο
νερό. Περιοδικά, πάντως, πρέπει να ελέγχετε
την μπαταρία, τους πόλους της και την βάση
στήριξης, μήπως έχουν οξειδωθεί. Αφαιρέστε
τη σκουριά με μια σκληρή βούρτσα και μείγμα
αμμωνίας και νερού ή με μαγειρική σόδα δια-
λυμένη σε νερό. Αφού αφαιρέσετε τη σκουριά,
ξεπλύνετε με καθαρό νερό.

Αν το αυτοκίνητό σας δεν πρόκειται να κινηθεί
για διάστημα ενός μήνα ή μεγαλύτερο, απο-
συνδέστε το καλώδιο από τον αρνητικό πόλο
της μπαταρίας για να την προστατέψετε από
αποφόρτιση.

Αντικατάσταση μπαταρίας
(Για αυτοκίνητα χωρίς σύστημα 
ENG A-STOP)

(Για αυτοκίνητα με σύστημα ENG A-STOP)

Για να αφαιρέσετε την μπαταρία:
1) Αποσυνδέστε τον αρνητικό πόλο (1).
2) Αποσυνδέστε τον θετικό πόλο (2).

Για αυτοκίνητα χωρίς σύστημα ENG A-STOP
3) Αφαιρέστε τα παξιμάδια (3) της βάσης

στήριξης (4) και αφαιρέστε την.
Για αυτοκίνητα με σύστημα ENG A-STOP
3) Αφαιρέστε την βίδα της βάσης (3) και

αφαιρέστε την βάση (4).
4) Αφαιρέστε την μπαταρία.

Για να τοποθετήσετε την μπαταρία:
1) Τοποθετήστε την μπαταρία ακολουθώντας

την αντίστροφη διαδικασία από αυτήν της
αφαίρεσης.

2) Σφίξτε γερά τα παξιμάδια της βάσης στή-
ριξης και τα καλώδια της μπαταρίας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν η μπαταρία αποσυνδεθεί, μερικές από τις
λειτουργίες του αυτοκινήτου θα επανέλθουν
στις αρχικές τους ρυθμίσεις ή/και θα απενερ-
γοποιηθούν. Αυτές οι λειτουργίες πρέπει να
ρυθμιστούν εκ νέου μόλις επανασυνδεθεί η
μπαταρία.
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(1)

(2)

(3)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(2)

(1)

(3)

(4)
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(Ετικέτα μπαταρίας)

(5) Διαγραμμένο σύμβολο τροχήλατου κάδου
(6) Χημικό σύμβολο “Pb”.

Το σύμβολο διαγραμμένου τροχήλατου κάδου
απορριμάτων (5) πάνω στην ετικέτα της μπα-
ταρίας, επισημαίνει ότι η χρησιμοποιημένη
μπαταρία θα πρέπει να συλλέγεται ξεχωριστά
από τα συνηθισμένα οικιακά απορρίμματα.
Το χημικό σύμβολο “Pb” (6) υποδηλώνει πως
η μπαταρία περιέχει μόλυβδο σε ποσοστό με-
γαλύτερο από 0,004%.
Διασφαλίζοντας ότι η χρησιμοποιημένη μπα-
ταρία απορρίπτεται ή ανακυκλώνεται σωστά,
συμβάλλετε στην αποφυγή πιθανών αρνητικών
συνεπειών για το περιβάλλον και την ανθρώ-
πινη υγεία που, σε διαφορετική περίπτωση, θα
προκαλούνταν από την ακατάλληλη απόρριψη
της μπαταρίας. Η ανακύκλωση υλικών βοηθά
στη διατήρηση των φυσικών πόρων. 
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την
απόρριψη ή την ανακύκλωση της χρησιμοποι-
ημένης μπαταρίας, συμβουλευθείτε έναν Επί-
σημο Συνεργάτη SUZUKI.

Μπαταρία ιόντων λιθίου

Αυτός ο τύπος μπαταρίας βρίσκεται μόνο στα
αυτοκίνητα που είναι εξοπλισμένα με σύστημα
ENG A-STOP και βρίσκεται κάτω από το κάθι-
σμα του συνοδηγού.
• Η μπαταρία ιόντων λιθίου δεν απαιτεί καμ-

μιά συντήρηση. Όμως για να μην αποφορ-
τισθεί πλήρως θα πρέπει να οδηγείτε το
αυτοκίνητο σας τούχιστον μια φορά τον
μήνα και για απόσταση 30 χλμ ώστε η μπα-
ταρία να φορτίζει.

• Για την αντικατάσταση ή την απόρριψη
της παλιάς μπαταρίας ιόντων λιθίου απευ-
θυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI.

7 - 46

Pb

(5)

(6)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Οι μπαταρίες περιέχουν τοξικές ουσίες
όπως θειικό οξύ και μόλυβδο. Ενδέχεται
να έχουν αρνητικές συνέπειες για το περι-
βάλλον και την υγεία. Η κάθε χρησιμοποι-
ημένη μπαταρία πρέπει να απορρίπτεται ή
να ανακυκλώνεται σύμφωνα με την τοπική
νομοθεσία και ξεχωριστά από τα οικιακά
απορρίμματα. Φροντίστε να μην αναποδο-
γυρίζετε την μπαταρία όταν την αφαιρείτε
από το αυτοκίνητο. Διαφορετικά, μπορεί
να υπάρξει διαρροή θειικού οξέος και να
τραυματιστείτε.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες κατά
τον χειρισμό μιας μπαταρίας ιόντων λιθίου
για την αποφυγή φωτιάς ή ηλεκτροσόκ.
• Μην την αφαιρείτε ή την αποσυνραμο-

λογείτε.
• Μην επιτρέπετε να βραχεί με νερό.
• Μην την κτυπάτε.
• Μην τοποθετείτε αντικείμενα πάνω

της.
• Μην αποσυνδέετε τους ακροδέκτες

της ή μην συνδέετε ηλεκτρικά αξε-
σουάρ κατευθείαν στους πόλους της.
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Ασφάλειες

Το αυτοκίνητό σας έχει τρία είδη ασφαλειών,
όπως περιγράφονται παρακάτω:

Κεντρική ασφάλεια
Η κεντρική ασφάλεια τροφοδοτείται με ρεύμα
απευθείας από την μπαταρία.

Κύριες ασφάλειες
Αυτές οι ασφάλειες βρίσκονται ανάμεσα στην
κεντρική ασφάλεια και στις μεμονωμένες
ασφάλειες και ελέγχουν ομάδες ηλεκτρικών
φορτίων.

Μεμονωμένες ασφάλειες
Αυτές οι ασφάλειες ελέγχουν μεμονωμένα
ηλεκτρικά κυκλώματα.

Για να αφαιρέσετε μια ασφάλεια χρησιμοποι-
είστε το εργαλείο που υπάρχει στην ασφαλει-
οθήκη.

Ασφάλειες στον χώρο κινητήρα 
(κινητήρες Κ12C και Κ12Μ)

(5)

(3)

(4)

(2)

(1)

(6)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)
(20)
(21)

(22)

(24)
(23)

(25)

(28)

(26)

(27)

(19)
(30)

(31)(36)

(32)(33)(34)(35)

(7)
(8)
(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

FRONT
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ/ΚΥΡΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΕΣ

(1) 120Α FL1

(2) 100Α FL2

(3) 80Α FL3

(4) 100Α FL4

(5) 50Α FL5

(6) 40Α Ηλεκτρικό τιμόνι

(7) - Κενή

(8) 10Α Συμπιεστής A/C

(9) 25Α Μεγάλη σκάλα προβολέων *1
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*1: Αυτοκίνητο με σύστημα αυτόματων φώτων
*2: Αυτοκίνητο με κιβώτιο CVT
*3: Αυτοκίνητο με εμπρός φώτα ομίχλης
*4: Αυτοκίνητο με κιβώτιο CVT και σύστημα
ENG A-STOP

Ασφάλειες στον χώρο κινητήρα 
(κινητήρες Κ12D)

7 - 48

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ/ΚΥΡΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΕΣ

(10) 15Α Προβολέας (αρ)

(11) 15Α Προβολέας (δε)

(12) 30Α Μίζα

(13) 30Α Βεντιλατέρ

(14) 30Α Μίζα 2 *4

(15) 40Α Διακόπτης ανάφλεξης 2

(16) - Κενή

(17) - Κενή

(18) 30Α Προαιρετική

(19) - Κενή

(20) 15Α Εμπρός φώτα ομίχλης *3

(21) - Κενή

(22) 30Α Καλοριφέρ

(23) - Κενή

(24) 5Α Σήματος εκκίνησης

(25) - Κενή

(26) 15Α Κεντρικός διακόπτης

(27) 15Α Μεγάλη σκάλα προβολέα (αρ)

(28) 15Α Μεγάλη σκάλα προβολέα (δε)

(29) 15Α Τ/Μ *2

(30) 15Α Αντλία Τ/Μ 2  *4

(31) 40Α Μοτέρ ABS

(32) 25Α Σωληνοειδές ABS

(33) - Κενή

(34) - Κενή

(35) - Κενή

(36) 40Α Κεντρικός διακόπτης
(5)

(4)

(3)

(2)
(1)

(6)

(7)

(16)
(17)
(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(25)

(24)

(26)

(29)

(27)

(28)

(30)(35)

(31)(32)(33)(34)

(8)
(9)

(10)

(11)
(12)

(13)
(14)

(15)

FRONT
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

*1: Αυτοκίνητο με κιβώτιο CVT
*2: Αυτοκίνητο με σύστημα αυτόματων φώτων
*3: Αυτοκίνητο με εμπρός φώτα ομίχλης

Η κεντρική ασφάλεια, οι κύριες ασφάλειες και
ορισμένες μεμονωμένες ασφάλειες βρίσκονται
στο χώρο του κινητήρα. Αν καεί η κεντρική ασφά-
λεια, δεν θα λειτουργήσει κανένα ηλεκτρικό
εξάρτημα. Αν καεί μια κύρια ασφάλεια, δεν θα
λειτουργήσει κανένα εξάρτημα της συγκεκριμέ-
νης ομάδας που τροφοδοτείται από αυτήν. Όταν
αντικαθιστάτε την κεντρική, μια κύρια ή μια με-
μονωμένη ασφάλεια, να χρησιμοποιείτε μόνο
γνήσιες ασφάλειες SUZUKI.
Για να αφαιρέσετε μια ασφάλεια, χρησιμοποι-
ήστε το εργαλείο που υπάρχει στην ασφαλει-
οθήκη. Η τιμή έντασης ρεύματος κάθε
ασφάλειας αναγράφεται στο πίσω μέρος του
καλύμματος της ασφαλειοθήκης.

7 - 49

ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ/ΚΥΡΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΕΣ

(1) 120Α FL1

(2) 100Α FL2

(3) 80Α FL3

(4) 100Α FL4

(5) 50Α FL5

(6) 150Α FL6

(7) 15Α Μεγάλη σκάλα προβολέων(αρ)*2

(8) 15Α Μεγάλη σκάλα προβολέων(δε)*2

(9) 15Α FI

(10) 20Α VVT

(11) - Κενή

(12) 5Α Σήμα εκκίνησης

(13) 15Α Αντλία Τ/Μ 2 *1

(14) 15Α Τ/Μ*1

(15) 40Α Διακόπτης ανάφλεξης

(16) - Κενή

(17) - Κενή

(18) 25Α Σωληνοειδές ABS

(19) 40Α Μοτέρ ABS

(20) - Κενή

(21) - Κενή

(22) 30Α Βεντιλατέρ

(23) 30Α Μίζα

(24) 40Α Διακόπτης ανάφλεξης 2

(25) 15Α Εμπρός φώτα ομίλης *3

(26) 30Α Προαιρετική

(27) - Κενή

(28) 30Α Μίζα 2 *1

(29) 40Α Ηλεκτρικό τιμόνι

(30) 30Α Καλοριφέρ

(31) 15Α Προβολέας (δε)

(32) 15Α Προβολέας (αρ)

(33) 25Α Μεγάλη σκάλα προβολέων *2

(34) 10Α Συμπιεστής A/C

(35) - Κενή

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σιγουρευτείτε ότι πάντα υπάρχουν εφεδρικές
ασφάλειες στην ασφαλειοθήκη.

Ασφάλειες κάτω από το ταμπλό

7 - 50

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Αν καεί η κεντρική ή μια κύρια ασφάλεια,
ελέγξτε το αυτοκίνητο στον Επίσημο Συ-
νεργάτη SUZUKI. Να χρησιμοποιείτε
πάντα γνήσια ανταλλακτικά SUZUKI. Μη
χρησιμοποιείτε ποτέ υποκατάστατα όπως
καλώδια, ακόμα και προσωρινά, γιατί μπο-
ρεί να προκληθεί εκτεταμένη ηλεκτρολο-
γική βλάβη ή πυρκαγιά.

1 2

15

28

14

27

13

26

3

16

29

4

17

30

5

18

31

6

19

32

7

20

33

8

21

34

9

22

35

10

23

36

11

24

37

12

25

38

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΚΥΡΙΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑ

(1) - Kενή

(2) 20Α Ηλεκτρικά παράθυρα

(3) 15Α Κλειδαριά τιμονιού

(4) 20Α Ξεθάμπωμα πίσω παρμπρίζ

(5) 20Α Ηλιοροφή

(6) 10Α Φώτα ημέρας

(7) 10Α Θερμαινόμενος καθρέπτης

(8) 7.5Α Σήμα μίζας

(9) 15Α Υποδοχή παροχής τάσης 2

(10) 30Α Ηλεκτρικά παράθυρα

(11) 10Α Αλαρμ

(12) 10Α Αλαρμ

(13) 10Α Αλαρμ

(14) 10Α Αλαρμ

(15) 10Α Αλαρμ

(16) 10Α Αλαρμ

(17) 10Α Αλαρμ

(18) 10Α Αλαρμ

(19) 10Α Αλαρμ

(20) 10Α Αλαρμ
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Δέσμη προβολέων

Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξο-
πλισμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει αυτή την εργασία.

7 - 51

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

BLOWNOK

(21) 20Α Χρονοδιακόπτης ηλεκτρ. παραθ.

(22) 5Α Κλειδί

(23) 15Α Κόρνα

(24) 5Α Πίσω φώτα (αρ)

(25) 10Α Πίσω φώτα

(26) 10Α Αερόσακος

(27) 10Α Ανάφλεξη σήμα 1

(28) 10Α Φώτα όπισθεν

(29) 5Α ACC-3

(30) 20Α Πίσω αποπαγοποιητής

(31) 10Α Θερμαινόμενοι καθρέπτες

(32) 15Α ACC-2

(33) 5Α ACC

(34) 10Α Πίσω υαλοκαθαριστήρας

(35) 5Α Ανάφλεξη σήμα 2

(36) 15Α Πλυστική συσκευή

(37) 25Α Εμπρός υαλοκαθαριστήρας

(38) 10Α Φώτα φρένων

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Όταν πρόκειται να αντικαταστήσετε μια
καμένη ασφάλεια, να βεβαιώνεστε πάντα
ότι η καινούργια έχει την ίδια ισχύ σε
Αμπέρ. Μη χρησιμοποιείτε ποτέ υποκατά-
στατα, όπως αλουμινόχαρτο ή καλώδια,
για να αντικαταστήσετε μια καμένη ασφά-
λεια. Αν αντικαταστήσετε μια ασφάλεια και
η καινούργια καεί πολύ σύντομα, ίσως αν-
τιμετωπίζετε σοβαρό ηλεκτρολογικό πρό-
βλημα. Ελέγξτε αμέσως το αυτοκίνητο
στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

ΣΩΣΤΗ ΚΑΜΕΝΗ 
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Αντικατάσταση λυχνιών Λυχνίες που δεν αφαιρούνται μεμονωμένα

Επειδή οι παρακάτω λυχνίες δεν αφαιρούνται
μεμονωμένα δεν μπορείτε να τις αντικαταστή-
σετε. Εάν κάποια λυχνία καεί, θα πρέπει να αν-
τικαταστήσετε το σώμα της. Για την
αντικατάσταση, απευθυνθείτε στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI.
• Προβολείς LED
• Πλευρικά φλας/λυχνίες αλαρμ στο φτερό

ή τον εξωτερικό καθρέπτη.
• Φώτα ημέρας
• Εμπρός φώτα θέσεως (μοντέλα με προβο-

λείς LED)
• Φωτισμός πινακίδας κυκλοφορίας (μον-

τέλο με φώτα LED)
• Κεντρικό πίσω φως φρένων

Εσωτερικός φωτισμός καμπίνας

Αφαιρέστε το κάλυμα με ένα ίσιο κατσαβίδι
που έχετε τυλίξει την άκρη του με ένα μαλακό
πανί όπως υποδεικνύεται. Για να το τοποθετή-
σετε, απλά πιέστε το προς τα μέσα.

Εμπρός 

Χώρος αποσκευών
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το λίπος του δέρματός σας μπορεί να προ-
καλέσει την υπερθέρμανση και την έκρηξη
μιας λυχνίας αλογόνου, αν είναι αναμμένα
τα φώτα. Κρατήστε τις καινούριες λυχνίες
με ένα καθαρό πανί.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η συχνή αντικατάσταση μιας λυχνίας υπο-
δεικνύει την ανάγκη ελέγχου του ηλεκτρι-
κού συστήματος. Αυτός ο έλεγχος πρέπει
να γίνει στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
• Οι λυχνίες μπορεί να είναι πολύ καυτές

και να σας κάψουν τα δάχτυλα, αν τις
ακουμπήσετε μόλις σβήσουν. Αυτό
ισχύει κυρίως για τις λυχνίες αλογόνου
των προβολέων. Αντικαταστήστε τις
λυχνίες αφού κρυώσουν αρκετά.

• Οι λυχνίες των προβολέων είναι γεμά-
τες με πεπιεσμένο αέριο αλογόνου.
Μπορεί να εκραγούν και να σας τραυ-
ματίσουν, αν χτυπήσουν κάπου ή αν τις
πετάξετε. Προσέξτε όταν τις κρατάτε.

• Για την αποφυγή τραυματισμού από τα
αιχμηρά άκρα του σώματος μίας λυ-
χνίας, να φοράτε γάντια όταν την αντι-
καθιστάτε.
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Προβολείς

Προβολείς LED (προαιρετικός εξοπλισμός)
Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξο-
πλισμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει αυτή την εργασία.

Προβολείς αλογόνου 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

1) Ανοίξτε το καπό κινητήρα. Αποσυνδέστε
το φις (1). Αφαιρέστε το ελαστικό κάλυμα
(2).

2) Πιέστε το έλασμα συγκράτησης (3) προς
τα μπροστά και απαγγιστρώστε το. Στην
συνέχεια αφαιρέστε την λυχνία. Τοποθετή-
στε καινούρια λυχνία. Η τοποθέτηση γίνε-
ται με την αντίστροφη διαδικασία από
εκέινη της αφαίρεσης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορείτε να δείτε την θέση του ελάσματος
συγκράτησης μέσω της οπής (4) του προβο-
λέα.

7 - 53

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(1)

(2)

(3)

(4)
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Πλαϊνά φλας 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Καθώς η λυχνία αποτελεί ενιαίο τμήμα, θα
πρέπει να αντικατασταθεί ολόκληρο το φλας.
Αφαιρέστε το σύροντας το προς τα αριστερά
με το δάκτυλο σας.

Εμπρός φώτα ομίχλης 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

1) Εκκινήστε τον κινητήρα. Στρέψτε το τιμόνι
προς την αντίθετη πλευρά από εκείνη που
βρίσκεται η λυχνία προς αντικατάσταση.
Στην συνέχεια, σβήστε τον κινητήρα.

2) Αφαιρέστε τα κλιπ (1) με ένα ίσιο κατσα-
βίδι όπως υποδεικνύεται στο σχήμα.

3) Ανοίξτε το άκρο του καλύματος στο εσω-
τερικό του φτερού. Αποσυνδέστε το φις
πιέζοντας την ασφάλεια του. Στρέψτε την
βάση της λυχνίας αριστερόστροφα και
αφαιρέστε την.

Φώτα ημέρας 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξο-
πλισμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει αυτή την εργασία.

7 - 54

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1)
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Άλλες λυχνίες

Βάση λυχνίας

(1) Αφαίρεση
(2) Τοποθέτηση

Για  να αφαιρέσετε μια βάση λυχνίας στρέψτε
την αριστερόστροφα και τραβήξτε την προς
τα έξω. Για να την τοποθετήσετε, πιέστε την
μέσα και στρέψτε την δεξιόστροφα.

Λυχνία

(3) Αφαίρεση
(4) Τοποθέτηση

Υπάρχουν δύο τύποι λυχνιών οι γυάλινες (1)
και οι γυάλινες/μεταλλικές (2).

Για να αφαιρέσετε ή να τοποθετήσετε μια γυά-
λινη λυχνία (1) απλά τραβήξτε την έξω ή
σπρώξτε την προς τα μέσα.

Για να αφαιρέσετε μια γυάλινη/μεταλλική λυ-
χνία (2) από την βάση της, πιέστε την προς τα
μέσα και στρέψτε την αριστερόστροφα. Για να
τοποθετήσετε μια καινούρια, πιέστε την μέσα
και στρέψτε την δεξιόστροφα.

Η πρόσβαση σε κάθε ανεξάρτητη λυχνία ή
βάση λυχνία είναι η εξής.

Εμπρός φλας (1)
Εμπρός φώτα θέσεως (2)

Μοντέλο με προβολείς αλογόνου

Μοντέλο με προβολείς LED

7 - 55

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(1)

(1)

(2)

(2)

(1)

(2)

(3)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(1)

(2)

(1)
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Πίσω φώτα

Αφαιρέστε τις βίδες (1) και τραβήξτε προς τα
έξω το καβούκι (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανατοποθετείτε το καβούκι, ελέγξτε ότι
τα κλιπ (3) είναι σωστά τοποθετημένα.

Φως όπισθεν

1) Ανοίξτε το πορτ μπαγκάζ και αφαιρέστε
την επένδυση (1) της πόρτας.

• Εισάγετε ένα ίσιο κατσαβίδι με καλυμένο
με ένα κομμάτι ύφασμα το άκρο του με-
ταξύ της επένδυσης και της πόρτας για να
δημιουργήσετε χώρο για να πιάσετε και να
τραβήξετε προς έξω την επένδυση.

2) Αποσυνδέστε το φις (2) πιέζοντας την
ασφάλεια του. Στρέψτε αριστερόστροφα
την βάση της λυχνίας όπισθεν (3) και αφαι-
ρέστε την.

7 - 56

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(3)

(2)
(1) (1) (2)

(3)
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Φως πινακίδας κυκλοφορίας

Μοντέλο με λυχνία LED

Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία και εξο-
πλισμός, συνιστάται να απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI για να πραγματο-
ποιήσει αυτή την εργασία.

Μοντέλο με απλή λυχνία Πίσω φως ομίχλης 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

1) Αφαιρέστε το κλιπ (1) τραβώντας το έξω
με ένα ίσιο κατσαβίδι όπως υποδεικνύεται
στο σχήμα.

2) Ανοίξτε το άκρο του καλύματος στο εσω-
τερικό του φτερού.

7 - 57

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(1)
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Μάκτρα υαλοκαθαριστήρων

Αν τα μάκτρα των υαλοκαθαριστήρων αρχί-
σουν να φθείρονται ή παρουσιάζουν ζημιά ή
αφήνουν ίχνη όταν καθαρίζουν, αντικαταστή-
στε τα.
Για να τοποθετήσετε καινούργια μάκτρα, ακο-
λουθήστε την παρακάτω διαδικασία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μερικά μάκτρα ίσως είναι διαφορετικά από
αυτά που περιγράφονται εδώ, ανάλογα με τις
τεχνικές προδιαγραφές του αυτοκινήτου. Αν
συμβαίνει αυτό, για την αντικατάσταση των μά-
κτρων, συμβουλευτείτε τον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI.

Για υαλοκαθαριστήρες παρμπρίζ

1) Κρατήστε το βραχίονα του υαλοκαθαρι-
στήρα μακριά από το παρμπρίζ.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν ανυψώνετε και τους δύο εμπρός βραχίο-
νες υαλοκαθαριστήρων, τραβήξτε πρώτα το
βραχίονα του υαλοκαθαριστήρα οδηγού.
Όταν επαναφέρετε τους βραχίονες υαλοκαθα-
ριστήρων, κατεβάστε πρώτα το βραχίονα υα-
λοκαθαριστήρα του συνοδηγού.
Σε αντίθετη περίπτωση, μπορεί να εμπλακούν
μεταξύ τους οι βραχίονες υαλοκαθαριστήρων.

2) Πιέστε την ασφάλεια (1) προς το βραχίονα
του υαλοκαθαριστήρα (2) και αφαιρέστε το
μάκτρο του υαλοκαθαριστήρα από το βρα-
χίονα, όπως υποδεικνύεται στο σχήμα.

(1)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για να μη χαράξετε ή να μη σπάσετε το
παρμπρίζ, μην αφήνετε τους βραχίονες
των υαλοκαθαριστήρων να χτυπήσουν το
παρμπρίζ ενώ αντικαθιστάτε τα μάκτρα.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

3) Απασφαλίστε την άκρη της ασφάλειας του
μάκτρου και τραβήξτε το λάστιχο προς τα
έξω, όπως υποδεικνύεται στο σχήμα.

(3) Ασφάλεια

4) Εάν το καινούργιο μάκτρο δεν συνοδεύε-
ται από τις δύο ασφάλειες (3), χρησιμοποι-
ήστε τις υπάρχουσες.

(Α) Πάνω
(Β) Κάτω

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν τοποθετείτε τις μεταλλικές ασφάλειες (3),
βεβαιωθείτε ότι η φορά τους είναι όπως υπο-
δεικνύεται στο παραπάνω σχήμα.

(3)

(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(3)

(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(3)

(A)

(B)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(4) Προεξοχή

5) Τοποθετήστε το καινούργιο μάκτρο ακο-
λουθώντας αντίστροφα την διαδικασία
αφαίρεσης, προσέχοντας ώστε η προ-
εξοχή (4) να βλέπει προς τον βραχίονα.
Βεβαιωθείτε ότι το μάκτρο συγκρατείται
από όλα τα άγγιστρα. Ασφαλίστε το άκρο
στην θέση του.

6) Επανατοποθετήστε το πλαίσιο στον βρα-
χίονα επιβεβαιώνοντας ότι ασφάλισε
σωστά σε αυτόν.

Για πίσω υαλοκαθαριστήρα

1) Κρατήστε τον βραχίονα μακρυά από το
τζάμι.

2) Αφαιρέστε το πλαίσιο από τον βραχίονα
όπως υποδεικνύεται.

3) Σύρετε το μάκτρο όπως υποδεικνύεται.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μην λυγίσετε το πλαίσιο του μάκτρου περισσό-
τερο από όσο απαιτείται γιατί μπορεί αυτό να
σπάσει.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

(4)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(1) Ασφάλεια

4) Εάν το καινούργιο μάκτρο δεν συνοδεύε-
ται από τις δύο ασφάλειες, χρησιμοποι-
ήστε τις υπάρχουσες.

5) Τοποθετήστε το καινούργιο μάκτρο ακο-
λουθώντας αντίστροφα την διαδικασία
αφαίρεσης.

6) Επανατοποθετήστε το πλαίσιο στον βρα-
χίονα ακολουθώντας αντίστροφα την δια-
δικασία αφαίρεσης.

Υγρό καθαρισμού πλυστικής 
συσκευής παρμπρίζ

Ελέγξτε εάν υπάρχει υγρό καθαρισμού στο
δοχείο. Εάν χρειάζεται, συμπληρώστε. Χρησι-
μοποιείτε υγρό καθαρισμού καλής ποιότητας
διαλυμένο σε νερό.

Σύστημα Κλιματισμού

Εάν δεν χρησιμοποιήσετε τον κλιματισμό για
μεγάλο χρονικό διάστημα, όπως κατά τη διάρ-
κεια του χειμώνα, μπορεί να μην έχει τη μέγι-
στη απόδοση όταν τον ξαναχρησιμοποιήσετε.
Για να διατηρηθεί η ιδανική απόδοση και διάρ-
κεια ζωής του κλιματιστικού πρέπει αυτό να
λειτουργεί σε τακτικά χρονικά διαστήματα.
Λειτουργήστε τον κλιματισμό τουλάχιστον μία
φορά το μήνα και για ένα λεπτό με τον κινη-
τήρα στο ρελαντί. Μ’ αυτόν τον τρόπο κυκλο-
φορεί το ψυκτικό μέσο και το λάδι και βοηθά
στην προστασία των εσωτερικών εξαρτημά-
των.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Μη χρησιμοποιείτε αντιψυκτικό υγρό
στο δοχείο υγρών καθαρισμού παρμ-
πρίζ. Αυτό μπορεί να μειώσει σημαν-
τικά την ορατότητα όταν ψεκαστεί και
να προκαλέσει ζημιά στο χρώμα του
αυτοκινήτου.

• Εάν λειτουργήσετε την πλυστική συ-
σκευή χωρίς υγρά στο δοχείο της, μπο-
ρεί να προκληθεί ζημιά στο μοτέρ της.
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Αντικατάσταση φίλτρου συστήματος 
κλιματισμού

Επειδή απαιτούνται ειδικές διαδικασίες για την
αντικατάσταση του φίλτρου, συνιστάται να
απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI για να πραγματοποιήσει αυτή την ερ-
γασία.

1) Για να έχετε πρόσβαση στο φίλτρο του συ-
στήματος κλιματισμού, θα πρέπει να αφαι-
ρέσετε το ντουλαπάκι. Πιέστε και στις δύο
πλευρές προς τα μέσα για να το αφαιρέ-
σετε.

2) Αφαιρέστε το κάλυμα (1) και τραβήξτε έξω
το φίλτρο (2).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν τοποθετείτε ένα καινούργιο φίλτρο, βε-
βαιωθείτε ότι το σημάδι UP (3) βλέπει προς τα
πάνω.

7 - 62

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

(1)

(1)

(2)
(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

Εργαλεία αντικατάστασης τροχού

(1) Γρύλος (προαιρετικός εξοπλισμός)
(2) Μπουζονόκλειδο
(3) Χειρολαβή γρύλου

Τα εργαλεία αντικατάστασης τροχού βρίσκον-
ται στον χώρο αποσκευών. Ανατρέξτε στο
“Χώρος αποσκευών” στο κεφάλαιο “ΠΙΝΑΚΑΣ
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ”.

Για να αφαιρέσετε την ρεζέρβα (προαιρετικός
εξοπλισμός) στρέψτε αριστερόστροφα την
βίδα συγκράτησης της (4).

Οδηγίες χρήσης γρύλου

1) Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σε επίπεδο και
σταθερό έδαφος.

2) Ενεργοποιήστε το χειρόφρενο και επι-
λέξτε την θέση “P” εάν το όχημα σας έχει
κιβώτιο CVT, ή επιλέξτε Όπισθεν (R) εάν
το όχημα σας έχει μηχανικό κιβώτιο.

8 - 1

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μετά την χρήση των εργαλείων, τοποθετή-
στε τα και πάλι στην θέση τους στον χώρο
αποσκευών.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει την

θέση “P” (για οχήματα με κιβώτιο CVT)
ή την Όπισθεν (R) για μηχανικό κιβώ-
τιο, όταν πρόκειται να ανυψώσετε με
γρύλο τα αυτοκίνητο σας.

• Ποτέ μην ανυψώνετε το αυτοκίνητο
σας με τον μοχλό επιλογής στην θέση
νεκράς (“Ν”), γιατί μπορεί να μετακι-
νηθεί και να προκληθεί ατύχημα.

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Ο γρύλος θα πρέπει να χρησιμοποιείται
μόνο για την αντικατάσταση τροχού. Πριν
χρησιμοποιήσετε τον γρύλο διαβάστε με
προσοχή τις οδηγίες χρήσης του στο κε-
φάλαιο αυτό.(3)

(2)

(1)

(4)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

3) Εάν έχετε σταθμεύσει κοντά σε δρόμο κυ-
κλοφορίας, ενεργοποιήστε τα αλαρμ.

4) Τοποθετήστε τάκους στον εμπρός και
πίσω τροχό, διαγώνια από εκείνο που θέ-
λετε να ανυψώσετε.

5) Τοποθετήστε την ρεζέρβα κοντά στον
τροχό που θα ανυψώσετε όπως υποδει-
κνύεται στην εικόνα για την περίπτωση
που γλυστρήσει ο γρύλος.

6) Τοποθετήστε τον γρύλο υπό γωνία όπως
υποδεικνύεται στην εικόνα και ανυψώστε
τον στρέφοντας την χειρολαβή δεξιό-

στροφα μέχρις η κεφαλή του γρύλου να
εφαρμόσει στο αυλάκι που βρίσκεται στο
κάτω μέρος του πλαισίου του αυτοκινή-
του.

7) Συνεχίστε να ανυψώνετε τον γρύλο μέχρις
το ελαστικό να μην ακουμπά στο έδαφος.
Μην ανυψώσετε το αυτοκίνητο περισσό-
τερο από όσο χρειάζεται.

8 - 2

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

• Χρησιμοποιήστε τον γρύλο μόνο για να
αντικαταστήσετε ένα τροχό και πάν-
τοτε σε επίπεδο και σκληρό έδαφος.

• Ποτέ μην ανυψώνετε το αυτοκίνητο
σας σε επικλινές έδαφος.

• Ποτέ μην τοποθετείτε τον γρύλο για να
ανυψώσετε το αυτοκίνητο σε θέση δια-
φορετική από την συγκεκριμένη (που
υποδεικνύεται και στην εικόνα) και
πάντοτε κοντά στον τροχό που θα αν-
τικαταστήσετε.

• Βεβαιωθείτε ότι έχετε ανυψώσει κατά
περίπου 25 χιλ. (1 ίντσα) τον γρύλο
προτού εφαρμόσετε την κεφαλή του
στο ειδικό αυλάκι.

• Ποτέ μην επιτρέψετε σε κάποιο άτομο
να ξαπλώσει κάτω από το αυτοκίνητο
όταν αυτό είναι ανυψωμένο με γρύλο.

• Ποτέ μην λειτουργείτε τον κινητήρα
όταν το αυτοκίνητο είναι ανυψωμένο
σε γρύλο  και μην επιτρέπετε να παρα-
μένουν σε αυτό επιβάτες.
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

Ανύψωση αυτοκινήτου με γρύλο 
συνεργείου

• Τοποθετήστε τον γρύλο συνεργείου σε
ένα από τα υποδεικνυόμενα σημεία.

• Να χρησιμοποιείτε πάντοτε υποστηρίγ-
ματα όταν ανυψώνετε ένα αυτοκίνητο με
γρύλο συνεργείου.

8 - 3

(4)

(1)

(1)

(2) (2)

(7)

(1)

(3) (3)

(5)

(3)

(6)(7) (7)

(1) Εμπρός
(2) Σταντ
(3) Γρύλος

(4) Πίσω
(5) Πίσω (4WD)
(6) Πίσω (2WD)

(7) Σημείο τοποθέτησης γρύ-
λου συνεργείου
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για περισσότερες πληροφορίες απευθυνθείτε
σε έναν Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

Αντικατάσταση τροχού

Για να αντικαταστήσετε έναν τροχό, ακολου-
θήστε την παρακάτω διαδικασία:
1) Αφαιρέστε τον γρύλο, τα εργαλεία και την

ρεζέρβα από τον χώρο αποσκευών του αυ-
τοκινήτου.

2) Ξεσφίξτε τα μπουλόνια του τροχού χωρίς
όμως να τα αφαιρέσετε.

3) Ανυψώστε το αυτοκίνητο (ακολουθήστε
τις οδηγίες που περιγράφονται σε αυτό το
κεφάλαιο).

4) Αφαιρέστε τα μπουλόνια και τον τροχό.

5) Προτού τοποθετήσετε τον καινούργιο
τροχό, καθαρίστε από σκόνες και λάσπες
την επιφάνεια (1), την πλήμνη (2), το σπεί-
ρωμα (3) και τα μπουλόνια (4), με ένα κα-
θαρό πανί. Καθαρίστε την πλήμνη με
προσοχή γιατί μπορεί αυτή να είναι ζεστή
από την οδήγηση.

6) Τοποθετήστε τον καινούργιο τροχό και τα
μπουλόνια σφίγγοντας με το χέρι σας
κάθε ένα από αυτά μέχρις να “καθίσει” ο
τροχός σωστά στην πλήμνη.

Ροπή σύσφιξης μπουλονιών τροχού
85 Nm (8.7 kg-m, 62.7 lb-ft)

7) Χαμηλώστε τον γρύλο και σφίξτε τα μπου-
λόνια σταυρωτά με το μπουζονόκλειδο
όπως υποδεικνύεται στην εικόνα.

8 - 4

(2)

(4)

(1)

(3)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει την

θέση “P” (για οχήματα με κιβώτιο CVT)
ή την Όπισθεν (R) για μηχανικό κιβώ-
τιο, όταν πρόκειται να ανυψώσετε με
γρύλο τα αυτοκίνητο σας.

• Ποτέ μην ανυψώνετε το αυτοκίνητο
έχοντας επιλέξει την θέση νεκράς (Ν)
στο κιβώτιο, γιατί μπορεί να προκληθεί
ατύχημα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Να χρησιμοποιείτε πάντοτε γνήσια μπου-
λόνια τροχών και να τα σφίγγετε στην προ-
βλεπόμενη ροπή. Εάν χρησιμοποιήσετε
διαφορετικού τύπου μπουλόνια ή τα σφί-
ξετε λανθασμένα μπορεί αυτά να ξεβιδω-
θούν και να προκληθεί ατύχημα. Εάν δεν
διαθέτετε ροπόκλειδο απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI να ελέγξει την
ροπή σύσφιξης.
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

8) Τοποθετήστε την ρεζέρβα ελαστικού πάλι
στο χώρο αποσκευών με την αντίστροφη
διαδικασία από εκείνη της αφαίρεσης και
σφίξτε την βίδα συγκράτησης (5) δεξιό-
στροφα όπως υποδεικνύεται στην εικόνα.

Τάσι τροχού (προαιρετικός εξοπλισμός)

(1) ή (2) Εργαλείο με επίπεδο άκρο.

Στο αυτοκίνητο σας υπάρχουν δύο εργαλεία,
ένα μπουζονόκλειδο και η χειρολαβή του γρύ-
λου, και τα δύο διαθέτουν επίπεδα άκρα.
Χρησιμοποιήστε το εργαλείο με το επίπεδο
άκρο για να αφαιρέσετε το τάσι του τροχού
όπως υποδεικνύεται στην παραπάνω εικόνα.

Όταν τοποθετείτε το τάσι, βεβαιωθείτε ότι
αυτό τοποθετήθηκε σωστά και δε κρύβει την
βαλβίδα πλήρωσης ελαστικού.

8 - 5

(5)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι η ρεζέρβα ελαστικού έχει
τοποθετηθεί σωστά. Εάν αυτό δεν ισχύει
μπορεί να προκληθεί θόρυβος κατά την
οδήγηση και ζημιά στο χρώμα του οχήμα-
τος από την μετακίνηση της.
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

Κιτ επισκευής ελαστικών 
(προαιρετικός εξοπλισμός)

Το κιτ επισκευής ελαστικών βρίσκεται αποθη-
κευμένο στον χώρο αποσκευών. Ανατρέξτε
στο “ΧΩΡΟΣ ΑΠΟΣΚΕΥΩΝ” στο κεφάλαιο “ΕΙ-
ΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕ-
ΝΩΝ”.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ
Το κιτ επισκευής ελαστικών δεν μπορεί να
χρησιμοποιηθεί στις παρακάτω περιπτώ-
σεις. Στις περιπτώσεις αυτές καλέστε Οδική
βοήθεια ή συμβουλευθείτε τον Επίσημο Συ-
νεργάτη SUZUKI.
• Κοψίματα ή τρύπες στο πέλμα του ελα-

στικού μεγαλύτερα από 4 χιλ.
• Κοψίματα στις πλευρές του ελαστικού.
• Ζημιά στο ελαστικό που οφείλεται σε

οδήγηση με χαμηλή πίεση αέρα σε αυτό.
• Το ελαστικό έχει ξεμονταριστεί από την

ζάντα.
• Ζημιά στην ζάντα.
Μικρές τρύπες στο πέλμα του ελαστικού που
οφείλονται σε τρυπήματα από καρφιά και
βίδες μπορούν να επισκευαστούν με το Κιτ
επισκευής ελαστικών.
Μην αφαιρείτε τα καρφιά ή τις βίδες όταν
προχωράτε σε επισκευή.

Περιεχόμενα κιτ επισκευής ελαστικού

(1) Αντλία αέρα
(2) Συσκευασία στεγανωτικού
(3) Σωλήνας πλήρωσης
(4) Εργαλείο αφαίρεσης βαλβίδας
(5) Ανταλλακτική βαλβίδα
(6) Αυτοκόλλητο ένδειξης περιορισμένης τα-

χύτητας

8 - 6

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν δεν ακολουθήσετε τις οδηγίες για την
χρήση του κιτ επισκευής ελαστικών που
περιγράφονται στο κεφάλαιο αυτό, υπάρ-
χει αυξημένος κίνδυνος απώλειας ελέγχου
του αυτοκινήτου σας και πρόκληση ατυχή-
ματος.
Διαβάστε και ακολουθήστε προσεκτικά τις
οδηγίες.

(1)

(3) (4)

(5) (6)

(2)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Διαδικασία επισκευής ελαστικού

1) Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σε επίπεδο και
σταθερό έδαφος. Ενεργοποιήστε το χει-
ρόφρενο και επιλέξτε την θέση “Ρ” στον
μοχλό επιλογής εάν το αυτοκίνητο σας
είναι με κιβώτιο CVT, ή Όπισθεν εάν είναι
με μηχανικό κιβώτιο.
Εάν έχετε σταθμεύσει κοντά σε δρόμο κυ-
κλοφορίας, ενεργοποιήστε τα αλαρμ.
Τοποθετήστε τάκους στο εμπρός και πίσω
τροχό, διαγώνια από εκείνο που θέλετε να
ανυψώσετε.

2) Αφαιρέστε το μπουκάλι του στεγανωτικού
(2) και την αντλία αέρα και ανακινήστε το
μπουκάλι στεγανωτικού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ανακινήστε καλά το μπουκάλι στεγανωτικού
προτού βιδώσετε τον σωλήνα πλήρωσης σε
αυτό.

3) Βιδώστε το σωλήνα πλήρωσης (3) στο
μπουκάλι.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Βιδώστε τον σωλήνα πλήρωσης χωρίς να αφαι-
ρέσετε την εσωτερική τάπα του μπουκαλιού.

(3)

ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

8 - 7

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Το στεγανωτικό επισκευής ελαστικών είναι
επικίνδυνο εάν καταποθεί ή έρθει σε
επαφή με το δέρμα και τα μάτια. Εάν κα-
ταποθεί, μην προκαλέσετε εμετό. Χορηγή-
στε μεγάλη ποσότητα νερού και
απευθυνθείτε αμέσως σε γιατρό. Εάν το
στεγανωτικό έρθει σε επαφή με τα μάτια
ξεπλύνετε με άφθονο νερό και απευθυν-
θείτε σε γιατρό. Να πλένεστε καλά μετά
την χρήση του. Κρατήστε το μακρυά από
παιδιά και ζώα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι έχετε αντικαταστήσει το
στεγανωτικό πριν από την ημερομηνία
λήξης του που αναγράφεται στην ετικέτα
της συσκευασίας του. Για την αγορά και-
νούργιας συσκευασίας απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

4) Αφαιρέστε την τάπα (7) από την βαλβίδα
(8) ελαστικού. Ξεβιδώστε την βαλβίδα (9)
χρησιμοποιώντας το ειδικό εργαλείο (4).
Τοποθετήστε την βαλβίδα (9) σε καθαρό
σημείο για να την ξαναχρησιμοποιήσετε.

5) Αφαιρέστε την τάπα του σωλήνα πλήρω-
σης (3) και εισάγετε το άκρο του σωλήνα
στην βαλβίδα (8).

6) Κρατήστε το μπουκάλι (2) ανάποδα και
πιέστε το για να μεταφέρετε το περιεχό-
μενο του στο ελαστικό. Στη συνέχεια αφαι-
ρέστε το σωλήνα από την βαλβίδα και
βιδώστε την βαλβίδα (9) πάλι στην θέση
της. Εάν η βαλβίδα είναι βρώμικη αντικα-
ταστήστε την με την ανταλλακτική που
υπάρχει στο κιτ.

7) Βιδώστε τον σωλήνα αέρα (10) του συμ-
πιεστή (1) στην βαλβίδα ελαστικού (8). Το-
ποθετήστε το φις (1) στην πρίζα παροχής.
Για αυτοκίνητο με μηχανικό κιβώτιο μετα-
κινήστε τον μοχλό ταχυτήτων από την
θέση “R” (Όπισθεν) στην θέση νεκράς “Ν”.
Εκκινήστε τον κινητήρα. Φουσκώστε το
ελαστικό με την απαιτούμενη πίεση αέρα.

8 - 8

(7)

(8)

(9)

(4)

(3)

(8)

(2)

(1)
(8)

(11)

(10)

10 min. Max.

required
air pressure

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Η βαλβίδα μπορεί να πεταχθεί έξω εάν
υπάρχει αέρας στο ελαστικό. Να είστε
προσεκτικοί όταν αφαιρείτε την βαλβίδα.

απαιτούμενη
πίεση αέρα

Μέγιστο 10 λεπτά
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Εάν η απαιτούμενη τιμή πίεσης αέρα δεν μπο-
ρεί να επιτευχθεί μέσα σε 5 λεπτά, μετακινή-
στε το αυτοκίνητο μερικά μέτρα μπροστά και
πίσω για να απλωθεί το στεγανωτικό μέσα στο
ελαστικό. Στην συνέχεια, συνεχίστε το φού-
σκωμα.

Εάν δεν μπορείτε να φουσκώσετε το ελαστικό
στην απαιτούμενη πίεση αέρα, μπορεί αυτό να
έχει σοβαρή ζημιά. Στη περίπτωση αυτή, το Κιτ
επισκευής δεν μπορεί να επισκευάσει την
ζημιά. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI ή σε Οδική βοήθεια.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν φουσκώσετε το ελαστικό περισσότερο από
το κανονικό, ξεφουσκώστε το ξεσφίγγοντας
την βίδα στον σωλήνα.

8) Κολλήστε το αυτοκόλλητο περιορισμού
ταχύτητας σε εμφανές σημείο στην
πλευρά του οδηγού.

9) Οδηγήστε μία μικρή απόσταση αμέσως
μετά την επισκευή. Οδηγείτε προσεκτικά
με ταχύτητα μικρότερη από 80 χλμ/ώρα
(50 μίλια/ώρα).

10) Οδηγήστε στο πλησιέστερο βουλκανιζα-
τέρ.

11) Μετά από οδήγηση 10 περίπου χλμ.,
ελέγξτε την πίεση του ελαστικού με τον
μετρητή πίεσης της αντλίας. Εάν η ένδειξη
είναι μεγαλύτερη από 220 kPa (2.2 bar), η
επισκευή έχει ολοκληρωθεί. Αλλά, εάν η
πίεση είναι μικρότερη, διορθώστε την φου-
σκώνοντας το ελαστικό στην απαιτούμενη
τιμή πίεσης. Εάν η πίεση είναι μικρότερη
από 130 kPa (1.3 bar), το κιτ επισκευής δεν
μπορεί να επισκευάσει την ζημιά. Μην συ-
νεχίσετε την οδήγηση του αυτοκινήτου
σας. Καλέστε τον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI ή Οδική βοήθεια.

ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

8 - 9

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Βεβαιωθείτε ότι ελέγξατε την πίεση του
ελαστικού και επιβεβαιώσατε την ολοκλή-
ρωση της επισκευής του μετά από οδή-
γηση 10 χλμ. (6 μίλια).

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην κολλήσετε το αυτοκόλλητο περιορι-
σμού ταχύτητας στον αερόσακο καθώς
επίσης στο ταχύμετρο ή στην ένδειξη
αλαρμ.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Μην στέκεστε κοντά στο ελαστικό όταν το
φουσκώνετε γιατί μπορεί αυτό να σκάσει.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην λειτουργείτε την αντλία για περισσό-
τερο από 10 λεπτά, γιατί μπορεί αυτή να
υπερθερμανθεί.
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ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

8 - 10

Πως να χρησιμοποιήσετε την αντλία του
κιτ επισκευής για να φουσκώσετε ένα
ελαστικό

1) Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σε επίπεδο και
σταθερό έδαφος. Ενεργοποιήστε το χει-
ρόφρενο και επιλέξτε “Ρ” εάν το αυτοκί-
νητο διαθέτει κιβώτιο CVT ή την Όπισθεν
(R) σε μηχανικό κιβώτιο.

2) Αφαιρέστε την αντλία αέρα από το κιτ επι-
σκευής.

3) Αφαιρέστε την τάπα από την βαλβίδα του
ελαστικού.

4) Συνδέστε τον σωλήνα της αντλίας στην
βαλβίδα του ελαστικού.

5) Συνδέστε την πρίζα παροχής της αντλίας
στην υποδοχή. Μετακινήστε τον μοχλό τα-
χυτήτων από την θέση “R” στην νεκρά “Ν”
εάν το αυτοκίνητο διαθέτει μηχανικό κιβώ-
τιο. Εκκινήστε τον κινητήρα. Ανοίξτε την
αντλία. Φουσκώστε το ελαστικό στην
σωστή τιμή πίεσης.

Οδηγίες εκκίνησης με καλώδια

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Ποτέ μην επιχειρήσετε να εκκινήσετε το

αυτοκίνητο σας με καλώδια εάν η μπα-
ταρία δείχνει παγωμένη. Οι μπαταρίες
σε τέτοια κατάσταση μπορεί να εκρα-
γούν.

• Όταν συνδέετε καλώδια για να εκκινή-
σετε το αυτοκίνητο, βεβαιωθείτε ότι τα
χέρια σας και τα καλώδια δε είναι κοντά
σε ιμάντες, τροχαλίες ή φτερωτές.

• Οι μπαταρίες παράγουν υδρογόνο το
οποίο είναι έυφλεκτο. Μην πλησιάζετε
στην μπαταρία φλόγες ή σπινθήρες γιατί
μπορεί να προκληθεί έκρηξη. Ποτέ μην
καπνίζετε όταν βρίσκεστε κοντά στην
μπαταρία του αυτοκινήτου.

• Εάν η μπαταρία που πρόκειται να χρησι-
μοποιήσετε για την εκκίνηση του αυτο-
κινήτου σας βρίσκεται σε άλλο
αυτοκίνητο, βεβαιωθείτε ότι τα δύο αυ-
τοκίνητα δεν έρχονται σε επαφή μεταξύ
τους.

• Εάν η μπαταρία του αυτοκινήτου σας
αποφορτίζεται συχνά και χωρίς προ-
φανή αιτία, απευθυνθείτε στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυ-
τοκίνητο.

• Για την αποφυγή τραυματισμού ή ζημιάς
στο αυτοκίνητο ή την μπαταρία, ακολου-
θήστε προσεκτικά τις οδηγίες που ανα-
φέρονται παρακάτω. Εάν έχετε απορίες,
καλέστε Οδική βοήθεια.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Αντικαταστήστε το ελαστικό, απευθυνόμε-
νοι στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI. Για
την επισκευή του ελαστικού απευθυνθείτε
σε βουλκανιζατέρ.
Ο τροχός μπορεί να χρησιμοποιηθεί αφού
προηγουμένως καθαρίσετε με ένα πανί το
στεγανωτικό από αυτόν για να μην σκου-
ριάσει, όμως η βαλβίδα ελαστικού και ο αι-
σθητήρας του συστήματος
παρακολούθησης πίεσης ελαστικού θα
πρέπει να αντικατασταθούν.
Απορρίψτε το μπουκάλι του στεγανωτικού
βάσει των οδηγιών.
Μετά την χρήση του στεγανωτικού, αντι-
καταστήστε το με καινούργιο που θα προ-
μηθευτείτε στον Επίσημο Συνεργάτη
SUZUKI.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην λειτουργείτε την αντλία για περισσό-
τερο από 10 λεπτά, γιατί μπορεί αυτή να
υπερθερμανθεί.

8­EMERGENCY SERVICE new:Layout 1  12/15/2019  5:50 PM  Page 11



ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

8 - 11

Διαδικασία εκκίνησης με καλώδια:

1) Χρησιμοποιήστε μόνο 12V μπαταρία για να
εκκινήσετε το αυτοκίνητο σας. Τοποθετή-
στε την καλά φορτισμένη μπαταρία κοντά
ώστε τα καλώδια να φθάνουν και στις δύο
μπαταρίες. Όταν χρησιμοποιείτε την μπα-
ταρία ενός άλλου αυτοκινήτου προσέξτε
ΝΑ ΜΗΝ ΑΚΟΥΜΠΟΥΝ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥΣ ΤΑ
ΔΥΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΑ. Ενεργοποιήστε το χει-
ρόφρενο και στα δύο αυτοκίνητα.

2) Σβήστε όλα τα ηλεκτρικά αξεσουάρ του
αυτοκινήτου εκτός από τα απολύτως απα-
ραίτητα, όπως τα αλαρμ.

3) Συνδέστε τις μπαταρίες μεταξύ τους ως
εξής:

1. Συνδέστε το ένα άκρο του πρώτου κα-
λωδίου στον (+) πόλο της αποφορτισμέ-
νης μπαταρίας (1).
2. Συνδέστε το άλλο άκρο του στον (+)
πόλο της φορτισμένης μπαταρίας.
3. Συνδέστε το ένα άκρο του δεύτερου κα-
λωδίου στον (-) πόλο της φορτισμένης
μπαταρίας (2).
4. Συνδέστε το άλλο άκρο του δεύτερου
καλωδίου σε ένα μεταλλικό σημείο του αυ-
τοκινήτου με την αποφορτισμένη μπατα-
ρία (π.χ. στον γάντζο του κινητήρα (3)) (1).

4) Εάν η μπαταρία που χρησιμοποιείτε βρί-
σκεται σε άλλο αυτοκίνητο, εκκινήστε τον
κινητήρα του και λειτουργήστε τον σε με-
σαίες στροφές.

5) Εκκινήστε τον κινητήρα του αυτοκινήτου
με την αποφορτισμένη μπαταρία.

6) Αφαιρέστε τα καλώδια με τον αντίστροφο
τρόπο από εκείνον που τα τοποθετήσατε.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ποτέ μην συνδέετε το άκρο του καλωδίου
(-) στον αρνητικό πόλο της αποφορτισμέ-
νης μπαταρίας γιατί μπορεί να προκληθεί
έκρηξη.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το αυτοκίνητο σας δεν πρέπει να εκκινή-
σει με σπρώξιμο ή ρυμούλκηση. Μια τέτοια
μέθοδος εκκίνησης μπορεί να προκαλέσει
βλάβη στον καταλύτη.
Χρησιμοποιείτε μόνο καλώδια για να εκκι-
νήσετε το αυτοκίνητο σας εάν έχει απο-
φορτισθεί η μπαταρία του.

(2)

(1)

(3)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Συνδέστε το άκρο του καλωδίου στην
βάση του κινητήρα σωστά. Εάν αυτό απο-
συνδεθεί εξαιτίας κραδασμών κατά την εκ-
κίνηση του κινητήρα, μπορεί να
μπερδευτεί στους ιμάντες και να προκλη-
θεί ζημιά.
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Ρυμούλκηση

Εάν το αυτοκίνητο σας χρειάζεται να ρυμουλ-
κηθεί, απευθυνθείτε σε Οδική βοήθεια. Ο Επί-
σημος Συνεργάτης SUZUKI μπορεί να σας
ενημερώσει σχετικά και να σας παρέχει ανα-
λυτικές πληροφορίες για τον τρόπο ρυμούλ-
κησης του αυτοκινήτου σας.

Δικίνητο αυτοκίνητο (2WD) με 
κιβώτιο CVT

Τα αυτοκίνητα με κιβώτιο CVT μπορούν να ρυ-
μουλκηθούν με τους παρακάτω δύο τρόπους:
1) Από μπροστά, με τους εμπρός τροχούς

ανασηκωμένους και τους πίσω στο δρόμο.
Πριν την ρυμούλκηση βεβαιωθείτε ότι το
χειρόφρενο είναι απενεργοποιημένο.

2) Από πίσω, με τους πίσω τροχούς αναση-
κωμένους και τους εμπρός τροχούς σε
ρυμούλκησης.

Δικίνητο αυτοκίνητο (2WD) με μηχανικό
κιβώτιο 

Τα αυτοκίνητα με μηχανικό κιβώτιο μπορούν
να ρυμουλκηθούν με τους παρακάτω δύο τρό-
πους:
1) Από μπροστά, με τους εμπρός τροχούς

ανασηκωμένους και τους πίσω στο δρόμο.
Πριν την ρυμούλκηση βεβαιωθείτε ότι το
χειρόφρενο είναι απενεργοποιημένο.

2) Από πίσω, με τους πίσω τροχούς αναση-
κωμένους και τους εμπρός στο δρόμο
εφόσον το τιμόνι και η μετάδοση δεν
έχουν βλάβη. Πριν την ρυμούλκηση βεβαι-
ωθείτε ότι στο κιβώτιο έχει επιλεγεί νεκρά,
το τιμόνι είναι ξεκλείδωτο (αυτοκίνητα
χωρίς σύστημα εκκίνησης χωρίς κλειδί - ο
διακόπτης κινητήρα πρέπει να βρίσκεται
στην θέση “ACC”) (αυτοκίνητα με σύ-
στημα εκκίνησης χωρίς κλειδί - ο διακό-
πτης κινητήρα πρέπει να βρίσκεται στην
θέση “ACC”) και το τιμόνι ασφαλισμένο με
την ειδική συσκευή ρυμούλκησης.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες κατά
την ρυμούλκηση του αυτοκινήτου σας.
• Για την αποφυγή ζημιάς στο αυτοκί-

νητο σας κατά την ρυμούλκηση, θα
πρέπει να χρησιμοποιηθεί ο κατάλλη-
λος εξοπλισμός και η σωστή διαδικα-
σία.

• Ρυμουλκήστε το αυτοκίνητο σας από
το άγγιστρο πλαισίου μόνο σε ασφαλ-
τοστρωμένους δρόμους για μικρή από-
σταση και με χαμηλή ταχύτητα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το τιμόνι δεν είναι αρκετά ισχυρό για να
αντέξει σε δυνατά κτυπήματα που μεταδί-
δονται από τους εμπρός τροχούς κατά την
ρυμούλκηση. Βεβαιωθείτε ότι το τιμόνι δεν
είναι κλειδωμένο πριν την ρυμούλκηση του
αυτοκινήτου.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η ρυμούλκηση του οχήματος με τους εμ-
πρός τροχούς στο οδόστρωμα μπορεί να
προκαλέσει ζημιά στο κιβώτιο CVT.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Σε αυτοκίνητα εξοπλισμένα με αισθητήρες
υποβοήθησης φρένων, εάν πρόκειται να
ρυμουλκήσετε τρέϊλερ, απενεργοποιήστε
το αισθητήρα από τον αντίστοιχο διακό-
πτη. Εάν δεν απενεργοποιήσετε το σύ-
στημα, μπορεί να προκληθεί ζημιά σε
αυτό.
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Τετρακίνητο αυτοκίνητο (4WD)

Το αυτοκίνητο μπορεί να ρυμουλκηθεί με τους
παρακάτω δύο τρόπους:

1) Με πλατφόρμα μεταφοράς.
2) Με ανασηκωμένους τους εμπρός ή πίσω

τροχούς και τους άλλους σε πλατφόρμα
ρυμούλκησης.

Εάν η μίζα δεν λειτουργεί

1) Προσπαθήστε να γυρίσετε τον κεντρικό
διακόπτη ή τον διακόπτη κινητήρα στην
θέση “START” με τους προβολείς του αυ-
τοκινήτου αναμένους για να ελέγξετε την
κατάσταση της μπαταρίας. Εάν η ένταση
των προβολέων ειναι χαμηλή, συνήθως
σημαίνει είτε ότι η μπαταρία του αυτοκινή-
του είναι αποφορτισμένη ή δεν είναι
σωστή η σύνδεση της. Φορτίστε την μπα-
ταρία ή συνδέστε σωστά τους πόλους της.

2) Εάν η ένταση των προβολέων είναι σωστή,
ελέγξτε τις ασφάλειες. Εάν δεν βρεθεί
κάτι εμφανές, απευθυνθείτε στον Επίσημο
Συνεργάτη SUZUKI για να ελέγξει το αυ-
τοκίνητο σας.

Εάν ο κινητήρας μπουκώσει

(Αυτοκίνητα χωρίς σύστημα εκκίνησης
χωρίς κλειδί)
Εάν ο κινητήρας μπουκώσει με καύσιμο, μπο-
ρεί να δυσκολευτεί να εκκινήσει. Εάν αυτό
συμβεί, πατήστε το πεντάλ γκαζιού πλήρως
και κρατήστε το όσο λειτουργείτε την μίζα.
• Μην λειτουργείτε την μίζα για περισσό-

τερο απο 12 δευτερόλεπτα.

(Αυτοκίνητα με σύστημα εκκίνησης χωρίς
κλειδί)
Εάν ο κινητήρας μπουκώσει με καύσιμο, μπο-
ρεί να δυσκολευτεί να εκκινήσει. Εάν αυτό
συμβεί, πατήστε το πεντάλ γκαζιού πλήρως
και κρατήστε το όσο λειτουργείτε την μίζα. 
• Μην λειτουργείτε την μίζα για περισσό-

τερο απο 12 δευτερόλεπτα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν ο κινητήρας δεν εκκινεί, η μίζα σταματά αυ-
τόματα μετά από ένα συγκεκριμένο χρονικό
διάστημα. Εάν η μίζα σταματήσει αυτόματα, ή
υπάρχει κάποια δυσλειτουργία, η μίζα λειτουρ-
γεί μόνο εάν κρατήσετε τον διακόπτη κινητήρα
πατημένο.
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Εάν ο κινητήρας υπερθερμανθεί

Ο κινητήρας μπορεί να υπερθερμανθεί προ-
σωρινά κάτω από δύσκολες συνθήκες οδήγη-
σης. Εάν η ένδειξη θερμοκρασίας ψυκτικού
υγρού δείξει υπερθέρμανση κατά την οδή-
γηση:

1) Κλείστε το σύστημα κλιματισμού.
2) Σταθμεύστε το αυτοκίνητο σε ασφαλές

σημείο.
3) Αφήστε τον κινητήρα να λειτουργήσει στο

ρελαντί για μερικά λεπτά και μέχρις η έν-
δειξη στον μετρητή επιστρέψει στα φυσιο-
λογικά επίπεδα και ανάμεσα στις ενδείξεις
“Η” και “C”.

Εάν ο δείκτης θερμοκρασίας δεν επιστρέψει
στα φυσιολογικά επίπεδα:
1) Σβήστε τον κινητήρα και ελέγξτε ότι ο

ιμάντας και οι τροχαλίες της αντλίας
νερού δεν έχουν ζημιά. Εάν βρεθεί οτιδή-
ποτε, αντικαταστήστε το ελαττωματικό
εξάρτημα.

2) Ελέγξτε την στάθμη ψυκτικού υγρού στο
δοχείο διαστολής. Εάν η στάθμη του είναι
χαμηλότερη από την ένδειξη “LOW”
ελέγξτε για τυχόν διαρροή στο ψυγείο και
στους σωλήνες του συστήματος θέρμαν-
σης. Εάν βρεθεί οτιδήποτε μην λειτουργή-
σετε τον κινητήρα εφόσον δεν
αποκαταστήσετε την ζημιά.

3) Εάν δεν βρεθεί κάποια διαρροή, προσε-
κτικά προσθέστε ψυκτικό υγρό στο δοχείο
και στην συνέχεια στο ψυγείο εάν είναι
απαραίτητο. (Ανατρέξτε στο “Ψυκτικό
υγρό κινητήρα” στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ
ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν ο κινητήρας υπερθερμανθεί και δεν μπο-
ρείτε να βρείτε την αιτία, απευθυνθείτε στον
Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Εάν δείτε ή ακούσετε ατμό να διαρρέει,
σταματήστε το αυτοκίνητο σε ασφαλές ση-
μείο και σβήστε αμέσως τον κινητήρα
αφήνοντας τον να κρυώσει. Μην ανοίξετε
το καπό του κινητήρα όταν υφίσταται
διαρροή ατμού. Όταν σταματήσει η διαρ-
ροή ανοίξτε το καπό και ελέγξτε το ψυ-
κτικό υγρό. Εάν αυτό είναι σε κατάσταση
βρασμού, θα πρέπει να περιμένετε μέχρις
ότου κρυώσει.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Είναι επικίνδυνο να αφαιρέσετε την

τάπα του ψυγείου όταν η θερμοκρασία
του νερού είναι πολύ υψηλή, γιατί μπο-
ρεί να διαφύγει βραστό νερό και ατμός
υπό πίεση. Η τάπα θα πρέπει να αφαι-
ρείται μόνο όταν η θερμοκρασία του
ψυκτικού έχει χαμηλώσει.

• Για να αποφύγετε προσωπικό τραυμα-
τισμό, κρατήστε μακριά τα χέρια σας,
τα εργαλεία και τα ρούχα σας από τη
φτερωτή του κινητήρα και του κλιματι-
στικού (αν διατίθεται). Αυτές οι ηλε-
κτρικές φτερωτές μπορούν να
ξεκινήσουν αυτόματα χωρίς προειδο-
ποίηση.
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Αντισκωριακή προστασία

Είναι σημαντικό να φροντίζετε σωστά το αυτο-
κίνητό σας ώστε να το προστατεύετε από την
σκουριά. Παρακάτω υπάρχουν οδηγίες σχε-
τικά με τη συντήρηση του αυτοκινήτου σας
ώστε να προστατεύεται από σκουριά.
Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά και ακο-
λουθήστε τις παρακάτω οδηγίες.

Σημαντικές Πληροφορίες για τη σκουριά

Κοινές αιτίες σκουριάς
1) Η συσσώρευση αλατιού, βρωμιάς, υγρα-

σίας ή χημικών, σε σημεία που είναι δύ-
σκολα προσβάσιμα, όπως το κάτω μέρος
ή το πλαίσιο του αυτοκινήτου.

2) Αποξέσεις, γρατσουνιές και οποιαδήποτε
ζημιά σε επιστρωμένες ή βαμμένες μεταλ-
λικές επιφάνειες λόγω μικροατυχημάτων ή
χτυπημάτων από πέτρες και χαλίκια.

Συνθήκες περιβάλλοντος που επιταχύνουν
τη διάβρωση
1) Αλάτι, χημικά ελέγχου σκόνης, θαλασσι-

νός αέρας ή βιομηχανική ρύπανση. Όλα
τα παραπάνω επιταχύνουν τη σκουριά του
μετάλλου.

2) Η υψηλή υγρασία αυξάνει το βαθμό σκου-
ριάς, ιδιαίτερα όταν η θερμοκρασία είναι
μόλις πάνω από το σημείο παγετού.

3) Η παρουσία υγρασίας για μεγάλο χρονικό
διάστημα σε ορισμένα σημεία του αυτοκι-
νήτου ακόμη κι αν άλλα τμήματα του αμα-

ξώματος είναι στεγνά.
4) Οι υψηλές θερμοκρασίες επιταχύνουν το

βαθμό σκουριάς σε σημεία του αυτοκινή-
του που δεν αερίζονται σωστά ώστε να
στεγνώνουν γρήγορα.

Οι πληροφορίες αυτές υπογραμμίζουν την
ανάγκη να παραμένει το αυτοκίνητο (ιδιαίτερα
το κάτω μέρος) όσο πιο καθαρό και στεγνό γί-
νεται. Εξίσου σημαντικό είναι να επισκευάζεται
οποιαδήποτε ζημιά στη βαφή ή στην προστα-
τευτική επίστρωση, το συντομότερο δυνατό.

Πώς να Αποφεύγετε τη σκουριά

Να πλένετε συχνά το αυτοκίνητό σας
Ο καλύτερος τρόπος για να προστατεύετε τη
βαφή του αυτοκινήτου σας και να βοηθάτε
στην αποφυγή της σκουριάς, είναι να το δια-
τηρείτε καθαρό πλένοντάς το συχνά.
Πρέπει να πλένετε το αυτοκίνητό σας τουλά-
χιστον μία φορά μέσα στο χειμώνα και μία
φορά αμέσως μετά το χειμώνα. Διατηρήστε το
αυτοκίνητό σας, και ιδιαίτερα το κάτω μέρος
του, όσο πιο καθαρό και στεγνό γίνεται. Αν
οδηγείτε συχνά σε δρόμους με αλάτι, το αυ-
τοκίνητό σας πρέπει να πλένεται τουλάχιστον
μία φορά κάθε μήνα κατά τη διάρκεια του χει-
μώνα. Αν μένετε κοντά στη θάλασσα, θα πρέ-
πει να πλένετε το αυτοκίνητό σας τουλάχιστον
μία φορά το μήνα για όλη τη διάρκεια του χρό-
νου.

Για οδηγίες πλυσίματος, δείτε το κεφάλαιο
«Καθαρισμός Αυτοκινήτου».

Αφαιρέστε τις επικαθίσεις ξένων σωματιδίων
Τα ξένα σωματίδια όπως αλάτι, χημικά, λάδια,
πίσσα ή ρετσίνι, ακαθαρσίες πουλιών και βιο-
μηχανικά κατάλοιπα, αν παραμείνουν στις
βαμμένες επιφάνειες μπορεί να καταστρέψουν
τη βαφή του αυτοκινήτου σας. Αφαιρέστε
αυτού του είδους τις επικαθίσεις το συντομό-
τερο δυνατό. Αν δυσκολεύεστε να απομακρύ-
νετε αυτές τις επικαθίσεις μπορεί να απαιτηθεί
η χρήση ενός πρόσθετου καθαριστικού. Βε-
βαιωθείτε ότι το καθαριστικό που χρησιμοποι-
είτε δεν επηρεάζει τη βαφή και είναι ειδικό για
τη συγκεκριμένη χρήση.
Ακολουθήστε τις οδηγίες του κατασκευαστή
όταν χρησιμοποιείτε τέτοια ειδικά καθαριστικά.

Επισκευάζετε τις ζημιές στη βαφή
Ελέγξτε προσεκτικά το αυτοκίνητό σας για ζη-
μιές στις βαμμένες επιφάνειες. Αν βρείτε οποι-
αδήποτε απόξεση ή γρατσουνιά στη βαφή,
καλύψτε με χρώμα το συντομότερο δυνατό
για να αποφύγετε την εμφάνιση διάβρωσης.
Αν η απόξεση ή η γρατσουνιά έχει αποκαλύψει
γυμνό μέταλλο, θα πρέπει η επισκευή να γίνει
σε ένα εξουσιοδοτημένο φανοποιείο.

Διατηρείτε καθαρούς τους χώρους των επι-
βατών και των αποσκευών
Κάτω από τα πατάκια στο δάπεδο μπορεί να
συγκεντρωθεί υγρασία, βρωμιά ή λάσπη προ-
καλώντας σκουριά. Περιοδικά πρέπει να ελέγ-
χετε κάτω από τα πατάκια ώστε να
βεβαιώνεστε ότι η περιοχή αυτή είναι καθαρή
και στεγνή. Όταν το αυτοκίνητο χρησιμοποιεί-
ται εκτός δρόμου ή σε υγρό καιρό, θα πρέπει
να ελέγχετε το αυτοκίνητο συχνότερα.

9 - 1
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Μερικά φορτία όπως χημικά, λίπασμα, καθα-
ριστικά, αλάτι κ.λπ. είναι εξαιρετικά διαβρω-
τικά από τη φύση τους. Τα προϊόντα αυτά
πρέπει να μεταφέρονται μέσα σε στεγανά δο-
χεία. Αν εμφανιστεί υπερχείλιση ή διαρροή,
καθαρίστε και στεγνώστε αμέσως την περιοχή.

Σταθμεύετε το αυτοκίνητό σας σε στεγνό,
καλά αεριζόμενο χώρο
Μη σταθμεύετε το αυτοκίνητό σας σε υγρό,
κακά αεριζόμενο χώρο. Αν πλένετε συχνά το
αυτοκίνητό σας στο γκαράζ ή αν οδηγείτε
συχνά με υγρό καιρό, το γκαράζ μπορεί να
συγκεντρώσει υγρασία. Η υψηλή υγρασία στο
χώρο του γκαράζ μπορεί να προκαλέσει ή να
επιταχύνει τη σκουριά. Ένα υγρό αυτοκίνητο
μπορεί να διαβρωθεί ακόμη και σε θερμαινό-
μενο γκαράζ αν ο εξαερισμός είναι κακός.

Καθαρισμός αυτοκινήτου

Καθαρίζοντας το εσωτερικό

Επένδυση δερματίνης
Προετοιμάστε ένα διάλυμα σαπουνιού ή μαλα-
κού απορρυπαντικού με χλιαρό νερό. Χρησι-
μοποιώντας ένα σφουγγάρι ή μαλακό πανί
καλύψτε τη δερματίνη με το διάλυμα και αφή-
στε να μουλιάσει για λίγα λεπτά ώστε να μα-
λακώσει η βρωμιά.
Τρίψτε την επιφάνεια με ένα καθαρό υγρό πανί
ώστε να αφαιρέσετε τη βρωμιά και το διάλυμα
σαπουνιού. Αν παραμείνουν ίχνη βρωμιάς στην
επιφάνεια επαναλάβατε τη διαδικασία.

Υφασμάτινη επένδυση
Αφαιρέστε τη βρωμιά χρησιμοποιώντας ηλε-
κτρική σκούπα. Χρησιμοποιώντας ένα μαλακό
διάλυμα σαπουνιού τρίψτε τις λεκιασμένες πε-
ριοχές με ένα καθαρό υγρό πανί. Για να αφαι-
ρέσετε τα υπολείμματα του σαπουνιού τρίψτε
ξανά τη περιοχή με ένα υγρό (μόνο σε νερό)
πανί. Επαναλάβατε τη διαδικασία αυτή μέχρι
να απομακρυνθεί ο λεκές ή χρησιμοποιήστε
ένα καθαριστικό υφασμάτων για δύσκολους
λεκέδες που διατίθεται στο εμπόριο. Αν χρη-
σιμοποιείτε καθαριστικό υφασμάτων ακολου-
θήστε προσεκτικά τις οδηγίες του
κατασκευαστή. 9 - 2

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ

Μην καλύπτετε με πρόσθετη επίστρωση ή
αντισκωριακό τα σημεία επάνω και γύρω
από τα εξαρτήματα της εξάτμισης όπως ο
καταλύτης, οι σωλήνες εξάτμισης κ.λπ.
Μπορεί να προκληθεί φωτιά μόλις τα
υλικά επίστρωσης υπερθερμανθούν.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Όταν καθαρίζετε το εσωτερικό ή το εξω-
τερικό του αυτοκινήτου, ΜΗ ΧΡΗΣΙΜΟ-
ΠΟΙΕΙΤΕ εύφλεκτα καθαριστικά όπως
διαλυτικά χρωμάτων, βενζίνη, βενζόλιο ή
καθαριστικά υλικά όπως λευκαντικά ή
ισχυρά οικιακά καθαριστικά. Τα υλικά
αυτά μπορεί να προκαλέσουν τραυματι-
σμό ή ζημιά στο αυτοκίνητο.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Σε αυτοκίνητα με σύστημα ENG A-STOP
υπάρχει μία μπαταρία ιόντων-λιθίου κάτω
από το εμπρός αριστερό κάθισμα. Μην
επιτρέψετε να βραχεί η μπαταρία αυτή
γιατί μπορεί να προκληθεί φωτιά, ηλεκτρο-
πληξία ή ζημιά στη μπαταρία.
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Επένδυση δέρματος
Αφαιρέστε τη βρωμιά χρησιμοποιώντας ηλε-
κτρική σκούπα. Χρησιμοποιώντας ένα μαλακό
διάλυμα σαπουνιού τρίψτε τις λεκιασμένες πε-
ριοχές με ένα καθαρό υγρό πανί. Για να αφαι-
ρέσετε τα υπολείμματα του σαπουνιού τρίψτε
ξανά τη περιοχή με ένα υγρό (μόνο σε νερό)
πανί. Επαναλάβατε τη διαδικασία αυτή μέχρι
να απομακρυνθεί ο λεκές ή χρησιμοποιήστε
ένα καθαριστικό υφασμάτων για δύσκολους
λεκέδες που διατίθεται στο εμπόριο. 
Αν χρησιμοποιείτε καθαριστικό υφασμάτων
ακολουθήστε προσεκτικά τις οδηγίες του κα-
τασκευαστή.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Για να διατηρηθούν οι δερμάτινες επενδύ-

σεις σε καλή κατάσταση θα πρέπει να τις
καθαρίζετε τουλάχιστον δύο φορές τον
μήνα.

• Εάν η δερμάτινη επένδυση υγρανθεί, σκου-
πίστε αμέσως με ένα μαλακό καθαρό πανί.
Το νερό μπορεί να κάνει το δέρμα να σκλη-
ρύνει και να συρρικνωθεί εάν δεν σκουπι-
στεί αμέσως. 

• Εάν παρκάρετε σε εξωτερικούς χώρους, με
ηλιοφάνεια, προσπαθήστε να βρείτε ένα
σκιερό μέρος ή χρησιμοποιήστε κουκούλα.
Η διαρκής επαφή της δερμάτινης επένδυ-
σης με την ηλιακή ακτινοβολία θα έχει σαν
αποτέλεσμα την αλλοίωση του χρωματι-
σμού της.

Ζώνες ασφαλείας
Καθαρίστε τις ζώνες ασφαλείας χρησιμοποιών-
τας ένα μαλακό διάλυμα σαπουνιού και νερό.
Μη χρησιμοποιείτε λευκαντικό στις ζώνες
ασφαλείας. Εξασθενεί τους ιμάντες της ζώνης.

Πατάκια δαπέδου
Η συνηθισμένη βρωμιά μπορεί να αφαιρεθεί
από τα πατάκια χρησιμοποιώντας νερό ή μα-
λακό διάλυμα σαπουνιού. Χρησιμοποιήστε μια
βούρτσα για να απομακρύνετε τη βρωμιά.
Μόλις απομακρυνθεί η βρωμιά ξεπλύνετε τα
πατάκια καλά με νερό και στεγνώστε τα σε
σκιερό μέρος.

Μοκέτες
Αφαιρέστε βρωμιά και χώματα όσο καλύτερα
γίνεται χρησιμοποιώντας ηλεκτρική σκούπα.
Χρησιμοποιώντας ένα μαλακό διάλυμα σαπου-
νιού τρίψτε τις λεκιασμένες περιοχές με ένα
καθαρό, υγρό πανί. Για να αφαιρέσετε τα υπο-
λείμματα του σαπουνιού τρίψτε ξανά τις πε-
ριοχές με ένα υγρό (μόνο σε νερό) πανί.
Επαναλάβατε τη διαδικασία αυτή μέχρι να
απομακρυνθεί ο λεκές ή χρησιμοποιήστε ένα
καθαριστικό υφασμάτων του εμπορίου για δύ-
σκολους λεκέδες. Αν χρησιμοποιείτε καθαρι-
στικό υφασμάτων ακολουθήστε προσεκτικά
τις οδηγίες του κατασκευαστή.

Πίνακας οργάνων
Αφαιρέστε την σκόνη με ηλεκτρική σκούπα.
Καθαρίστε με ένα ελαφρά βρεγμένο πανί.
Επαναλάβετε την διαδικασία μέχρις να αφαι-
ρεθεί πλήρως η βρωμιά.

9 - 3

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μην χρησιμοποιείτε χημικά καθαριστικά
που περιέχουν σιλικόνη για να καθαρίσετε
ηλεκτρικά εξαρτήματα όπως το σύστημα
κλιματισμού, το ηχοσύστημα, το σύστημα
πλοήγησης ή τους διακόπτες γιατί μπορεί
να προκληθεί ζημιά.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Υγρά αρωματικού χώρου, αναψυκτικά

και χυμοί μπορεί να δημιουργήσουν
αποχρωματισμό, σχισίματα εάν χυθούν
σε υλικά από ρητίνες και ύφασμα. Κα-
θαρίστε άμεσα με μαλακό χαρτί καθα-
ρισμού  ή ένα κομμάτι ύφασμα.

• Μην αφήνετε μέσα στο αυτοκίνητο σας
αντικείμενα από βινίλιο, δέρμα κλπ
γιατί μπορεί να προκαλέσουν αποχρω-
ματισμό στα καλύματα των καθισμά-
των.
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Καθαρισμός του αμαξώματος

Φροντίδα ζαντών αλουμινίου

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Μην χρησιμοποιείτε αλκαλικά καθαριστικά

ή καθαριστικά που περιέχουν οξέα για να
καθαρίσετε τις ζάντες αλουμινίου. Αυτού
του είδους τα καθαριστικά δημιουργούν
μόνιμους λεκέδες, αποχρωματισμό και
ρηγματώσεις στις επιφάνειες.

• Μην χρησιμοποιείτε σκληρές βούρτσες ή
καθαριστικά που περιέχουν γυαλιστικά.
Αυτού του είδους τα καθαριστικά μπορεί να
προκαλέσουν ζημιά στις επιφάνειες.

Πλύσιμο

Πλύσιμο με το χέρι

Όταν πλένετε το αυτοκίνητο, σταθμεύστε το
σε μέρος χωρίς απευθείας έκθεση στον ήλιο
και ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες:
1) Ξεπλύνετε με νερό υπό πίεση το κάτω

μέρος του αμαξώματος και τους θόλους
για να αφαιρέσετε λάσπη και επικαθίσεις.
Χρησιμοποιήστε άφθονο νερό.

2) Ξεπλύνετε το αυτοκίνητο για να μαλακώσει
η βρωμιά. Αφαιρέστε με τρεχούμενο νερό,
βρωμιές και λάσπες από την εξωτερική επι-
φάνεια του αμαξώματος. Μπορείτε να χρη-
σιμοποιήσετε ένα μαλακό σφουγγάρι ή
βούρτσα. Μη χρησιμοποιείτε σκληρά υλικά
που μπορεί να χαράξουν τη βαφή.

9 - 4

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν πλένετε το αυτοκίνητο:
• Αποφύγετε να κατευθύνετε ατμό ή

καυτό νερό με θερμοκρασία πάνω από
80οC (176οF) στα πλαστικά μέρη.

• Για να αποφύγετε ζημιά σε εξαρτή-
ματα του κινητήρα, μη χρησιμοποιείτε
νερό υπό πίεση στο χώρο του κινη-
τήρα.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Μην επιχειρήσετε ποτέ να πλύνετε και

να κερώσετε το αυτοκίνητό σας με τον
κινητήρα σε λειτουργία.

• Όταν καθαρίζετε το κάτω μέρος του
αμαξώματος και των φτερών όπου
μπορεί να υπάρχουν σημεία με αιχμη-
ρές άκρες, θα πρέπει να φοράτε γάν-
τια και μπλούζα με μακριά μανίκια για
να προστατεύετε τα χέρια και τα μπρά-
τσα σας από κοψίματα.

• Μετά το πλύσιμο του αυτοκινήτου σας,
ελέγξτε προσεκτικά τα φρένα σας για
να βεβαιωθείτε ότι έχουν διατηρήσει
την κανονική τους απόδοση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Είναι σημαντικό να παραμένει το αυτοκί-
νητό σας καθαρό, χωρίς βρωμιές. Αν το
αυτοκίνητό σας δεν παραμένει καθαρό
μπορεί να ξεθωριάσει η βαφή ή να προ-
κληθεί σκουριά σε διάφορα σημεία του.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Για να αποφύγετε ζημιά στο χρώμα ή στις
πλαστικές επιφάνειες, μη σκουπίζετε τη
βρωμιά χωρίς να έχετε προηγουμένως
ρίξει άφθονο νερό. Βεβαιωθείτε ότι ακο-
λουθείτε την παραπάνω διαδικασία.
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ΦΡΟΝΤΙΔΑ ΑΜΑΞΩΜΑΤΟΣ

3) Πλύνετε ολόκληρη την εξωτερική επιφάνεια
του αυτοκινήτου με ένα μαλακό απορρυπαν-
τικό ή σαμπουάν αυτοκινήτου χρησιμοποιών-
τας σφουγγάρι ή μαλακό πανί. Θα πρέπει να
μουσκεύετε συχνά το σφουγγάρι ή το πανί
στο διάλυμα σαπουνιού.

4) Μόλις απομακρυνθεί τελείως η βρωμιά ξε-
πλύνετε το καθαριστικό με άφθονο τρε-
χούμενο νερό.

5) Μετά το ξέπλυμα σκουπίστε όλο το αμά-
ξωμα με ένα υγρό δέρμα σαμουά ή πανί
και αφήστε το να στεγνώσει στη σκιά.

6) Ελέγξτε προσεκτικά τις βαμμένες επιφά-
νειες για ζημιά. Αν υπάρχει οποιαδήποτε
ζημιά καλύψτε τη με χρώμα ακολουθών-
τας την παρακάτω διαδικασία:
1. Καθαρίστε όλα τα σημεία που έχουν
ζημιά και αφήστε τα να στεγνώσουν.
2. Ανακινήστε καλά το χρώμα και καλύψτε
τα σημεία χρησιμοποιώντας ένα μικρό πι-
νελάκι.
3. Αφήστε το χρώμα να στεγνώσει τε-
λείως.

Πλύσιμο σε αυτόματο πλυντήριο

Πλύσιμο με συσκευή υψηλής πίεσης

Κέρωμα

Μετά το πλύσιμο του αυτοκινήτου συνιστάται
το κέρωμα και το γυάλισμα για μεγαλύτερη
προστασία και καλύτερη εμφάνιση.
• Χρησιμοποιείτε μόνο καλής ποιότητας

κεριά και γυαλιστικά.
• Όταν χρησιμοποιείτε κερί ή γυαλιστικό

ακολουθήστε τις οδηγίες του κατασκευα-
στή.

9 - 5

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Αν χρησιμοποιείτε αυτόματο πλυντήριο
αυτοκινήτων, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει
κίνδυνος να υποστούν ζημιά μέρη του
αμαξώματος τους αυτοκινήτου σας, όπως
τα σπόιλερ. Αν αμφιβάλλετε, μπορείτε να
συμβουλευτείτε τον υπεύθυνο του πλυντη-
ρίου.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Αν χρησιμοποιείτε συσκευή υψηλής πίε-
σης για το καθαρισμό του αυτοκινήτου
σας κρατήστε τον ψεκαστήρα σε αρκετή
απόσταση από αυτό.
• Εάν πλησιάσετε τον ψεκαστήρα πολύ

κοντά μπορεί να προκληθεί ζημιά στο
αμάξωμα εξαιτίας της υψηλής πίεσης.

• Μην κατευθύνετε τον ψεκαστήρα στα
λάστιχα των παραθύρων, των θυρών ή
της ηλιοροφής (προαιρετικός εξοπλι-
σμός) γιατί μπορεί να περάσει νερό
στην καμπίνα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Όταν χρησιμοποιείτε ένα προϊόν καθαρι-
σμού του εμπορίου ακολουθήστε τις οδη-
γίες του κατασκευαστή του. Μην
χρησιμοποιείτε ποτέ ισχυρά οικιακά απορ-
ρυπαντικά.
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10

ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

Στοιχεία αναγνώρισης αυτοκινήτου ............................................... 10-1
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ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

Στοιχεία αναγνώρισης αυτοκινήτου

Aριθμός πλαισίου

Ο αριθμός πλαισίου και/ή ο αριθμός κινητήρα
χρησιμοποιούνται για την έκδοση άδειας κυ-
κλοφορίας του αυτοκινήτου. 
Χρησιμοποιούνται, επίσης, για να βοηθούν τον
Εξουσιοδοτημένο Συνεργάτη SUZUKI στις πα-
ραγγελίες ή όταν ανατρέχει σε ειδικές τεχνι-
κές πληροφορίες. 
Κάθε φορά που απευθύνεστε στον Εξουσιοδο-
τημένο Συνεργάτη SUZUKI θα πρέπει να ανα-
γνωρίζετε το αυτοκίνητό σας με αυτόν τον
αριθμό. 
Αν δυσκολεύεστε να διαβάσετε τον αριθμό
μπορείτε να τον βρείτε, επίσης, και στο ταμπε-
λάκι του κατασκευαστή.

Αριθμός Κινητήρα

Ο αριθμός κινητήρα είναι χαραγμένος στον
κορμό του κινητήρα, όπως φαίνεται στην ει-
κόνα.

10 - 1

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ (ορισμένα μοντέλα)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ

ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Τα τεχνικά χαρακτηριστικά μπορεί να αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση

Μ/Τ: Μηχανικό κιβώτιο 2WD: Δικίνητο αυτοκίνητο
CVΤ: Kιβώτιο μεταβλητών σχέσεων 4WD: Τετρακίνητο αυτοκίνητο

ΕΙΔΟΣ: Διαστάσεις ΜΟΝΑΔΑ: χιλ. (ίν)

Συνολικό μήκος 3700 (145.7)

Συνολικό πλάτος
χωρίς προεκτάσεις φτερών 1660 (65.4)

με προεκτάσεις φτερών 1690 (66.5)

Συνολικό ύψος 1595 (62.8)

Μεταξόνιο 2435 (95.9)

Μετατρόχιο

Εμπρός 1460 (57.5)

Πίσω
2WD 1470 (57.9)

4WD 1460 (57.5)

Απόσταση από το έδαφος 180 (7.1)

11

11 - 1
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11 - 2

ΕΙΔΟΣ:Βάρος           ΜΟΝΑΔΑ: κιλά (λίμπρες) Κινητήρας K12C Κινητήρας K12D Κινητήρας K12M

Συνολικό βάρος
Μ/Τ

2WD 845 (1863) 860 - 890 (1895 - 1962) 825 - 850 (1819 - 1874)

4WD - 910 - 935 (2006 - 2061) -

CVT 2WD 875 - 905 (1929 - 1995) 890 - 920 (1962 - 2028) 855 - 880 (1885 - 1940)

Μικτό βάρος 1330 (2932)

Μέγιστο βάρος ανά άξονα
Εμπρός 690 (1521) 750 (1653) 690 (1521)

Πίσω 750 (1653)
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11 - 3

ΕΙΔΟΣ: Κινητήρας                     

Τύπος K12C K12D K12M (DOHC)

Αριθμός κυλίνδρων 4 4 4

Διάμετρος 73.0 χιλ. (2.87 ίν) 73.0 χιλ. (2.87 ίν) 73.0 χιλ. (2.87 ίν)

Διαδρομή 74.2 χιλ. (2.92 ίν) 71.5 χιλ. (2.81 ίν) 71.5 χιλ. (2.81 ίν)

Κυβισμός 1242 κ.ε. (1242cc, 75.8 κ.ίν) 1197 κ.ε. (1197cc, 73.0 κ.ίν) 1197 κ.ε. (1197cc, 73.0 κ.ίν)

Σχέση συμπίεσης 12.5:1 13.0:1 11.0:1

ΕΙΔΟΣ: Ηλεκτρικά                     

Κινητήρας K12C NGK ILZKR6F11

Κινητήρας K12D NGK ILZKR6P11S

Kινητήρας K12M NGK LKR6F-10

χωρίς σύστημα ENG A-STOP 12V 20HR 45Ah CCA 295A 46B24 (JIS)

με σύστημα ENG A-STOP
Μπαταρία μολύβδου 12V 20HR 55Ah CCA 450A LN1 (EN)

Μπαταρία ιόντων λιθίου Χωρίς συντήρηση*1

Ασφάλειες Ανατρέξτε στο κεφάλαιο “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”

Μπουζί κανονικού τύπου

Μπαταρία

*1 Για την αντικατάσταση ή την απόρριψη της μπαταρίας ιόντων λιθίου, απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.
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EIΔΟΣ: Φώτα WATT ΤΥΠΟΣ ΛΑΜΠΤΗΡΑ

Προβολείς
Αλογόνου 12V 60/55W H4

LED *1 LED -

Εμπρός φώτα ομίχλης (προαιρετικός εξοπλισμός) 12V 19W H16

Φώτα θέσεως
Μοντέλο με προβολείς αλογόνου 12V 5W W5W

Μοντέλο με προβολείς LED LED -

Φώτα ημέρας (προαιρετικός εξοπλισμός)*1 LED -

Φλας
Εμπρός 12V 21W WY21W

Πίσω 12V 21W WY21W

Πλευρικά φλας
Φτερό *1 12V 5W -

Εξωτερικός καθρέπτης*1 LED -

Πίσω φώτα/φώτα φρένων
12V 21/5W W21/5W

LED*1 -

Πίσω μεσαίο φως φρένων*1 LED -

Φως όπισθεν 12V 16W W16W

Φως πινακίδας κυκλοφορίας
12V 5W W5W

LED*1 -

Πίσω φώτα ομίχλης (προαιρετικός εξοπλισμός) 12V 21W W21W

Εσωτερικός φωτισμός
Εμπρός 12V 10W -

Χώρος αποσκευών 12V 5W W5W

• Εάν χρειαστεί να αντικαταστήσετε τις παραπάνω λυχνίες απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.
*1 Επειδή αυτές οι λυχνίες δεν αφαιρούνται θα πρέπει να αντικατασταθεί το σώμα της λυχνίας που είναι ελαττωματική.
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*1 Εάν δεν μπορείτε να προμηθευτείτε ελαστικά για το συγκεκριμένο όριο φορτίου και ταχύτητας, προμηθευτείτε ελαστικά με μεγαλύτερο όριο
φορτίου και ταχύτητας.

*2 Εάν τοποθετείτε χιονολάστιχα:
• Βεβαιωθείτε ότι αυτά είναι ιδίου μεγέθους, δομής και ορίου φορτίου με τα ελαστικά του αυτοκινήτου σας.
• Toποθετήστε τα χιονολάστιχα και στους τέσσερις τροχούς.
• Να γνωρίζετε ότι η μέγιστη επιτρεπόμενη ταχύτητα των χιονοελαστικών είναι μικρότερη από εκείνων του αυτοκινήτου σας.

Για περισσότερες πληροφορίες απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI.

ΕΙΔΟΣ: ΤΡΟΧΟΙ ΚΑΙ ΕΛΑΣΤΙΚΑ

Μέγεθος ελαστικών, εμπρός και πίσω 175/65R15 84H*1, 175/60R16 82Η*1

Μέγεθος ζαντών
Eλαστικά 175/65R15: 15X5J
Eλαστικά 175/60R16: 16X5J

Πίεση ελαστικών
Για πληροφορίες σχετικά με την πίεση ελαστικών, ανατρέξτε στην ετικέτα
πληροφοριών για ελαστικά στην κολώνα της πλευράς οδηγού.

Συνιστώμενες χιονοαλυσίδες (για Ευρώπη) Ακτινικό πάχος: 10 χιλ., αξονικό πάχος: 10 χιλ.

Συνιστώμενα χιονολάστιχα 175/65R15*2 ή 175/60R16 *2
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ΕΙΔΟΣ: Συνιστώμενα Καύσιμα/Λιπαντικά και Χωρητικότητες

Καύσιμο
2WD

Ανατρέξτε στο κεφάλαιο “ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ ΓΙΑ ΚΑΥΣΙΜΟ”.
32 L (7.0 lmp gal)

4WD 30 L (6.6 lmp gal)

Λάδι κινητήρα

Κινητήρας Κ12C και K12D

Κατηγοριοποίηση: ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
API SL, SM ή SN
ILSAC GF-3, GF-4 ή GF-5

Πυκνότητα: SAE 0W-16

3.3 L (5.8 lmp pt)
(με αντικατάσταση φίλτρου)

Κινητήρας Κ12Μ
Κατηγοριοποίηση: API SG, SH, SJ, SL, SM ή SN
Πυκνότητα: SAE 0W-20

3.1 L (5.5 lmp pt)
(με αντικατάσταση φίλτρου)

Ψυκτικό υγρό

Κινητήρας Κ12C και K12D
Μ/Τ

SUZUKI LLC: Super (μπλε)

4.0 L (7.0 lmp pt) (συμπεριλαμβανομέ-
νου του δοχείου διαστολής)

CVT
4.2 L (7.4 lmp pt) (συμπεριλαμβανομέ-
νου του δοχείου διαστολής)

Κινητήρας Κ12Μ
Μ/Τ

3.8 L (6.7 lmp pt) (συμπεριλαμβανομέ-
νου του δοχείου διαστολής)

CVT
4.0 L (7.0 lmp pt) (συμπεριλαμβανομέ-
νου του δοχείου διαστολής)
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ΕΙΔΟΣ: Συνιστώμενα Καύσιμα/Λιπαντικά και Χωρητικότητες

Λάδι μηχανικού κιβωτίου SUZUKI GEAR OIL 75W 1.5 L (2.6 lmp pt)

Λάδι κιβωτίου CVT SUZUKI CVTF GREEN-2 5.73 L (10.1 lmp pt)

Λάδι μετάδοσης 4WD SUZUKI GEAR OIL 75W-85 0.41 L (0.7 lmp pt)

Λάδι διαφορικού 4WD SUZUKI GEAR OIL 75W-85 0.85 L (1.5 lmp pt)

Υγρά φρένων SAE J1703 ή DOT3 -
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ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

11 - 8

11­SPECIFICATIONS new:Layout 1  12/15/2019  5:59 PM  Page 8



ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ

12

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ

Μοντέλο για Αυστραλία.................................................................. 12-1
Μοντέλο για Σαουδική Αραβία....................................................... 12-3 
Μοντέλο για Χιλή και Παναμά ........................................................ 12-5
Μοντέλο για Μεξικό........................................................................ 12-6
Μοντέλο για Ταιβάν ........................................................................ 12-7
Μοντέλο για Αργετινή.....................................................................12-11

12­SUPPLEMENT new:Layout 1  12/16/2019  1:09 PM  Page 1



ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ

Μοντέλο για Αυστραλία

Ημερομηνία κατασκευής

Η ημερομηνία κατασκευής βρίσκεται στην πι-
νακίδα αναγνώρισης του αυτοκινήτου. Ημερο-
μηνία κατασκευής είναι το έτος και ο μήνας
συναρμολόγησης και ολοκλήρωσης της γραμ-
μής παραγωγής του αυτοκινήτου.

Χρήση ρεζέρβας ελαστικού 
έκτακτης ανάγκης

Η ρεζέρβα ελαστικού έκτακτης ανάγκης που
ταιριάζει στο αυτοκίνητο σας πρέπει να έχει
ένδειξη για ελάχιστο βάρος 775 κιλών ή έν-
δειξη φορτίου “99” και ελάχιστη κατηγορία τα-
χύτητας “Μ” (130 χλμ/ώρα).
Εάν έχετε τοποθετήσει ρεζέρβα έκτακτης
ανάγκης οδηγείτε προσεκτικά. Αντικαταστή-
στε την με κανονικό ελαστικό το συντομώτερο
δυνατόν.

Παιδικό κάθισμα Τοποθέτηση παιδικού καθίσματος με
πάνω ιμάντα

12 - 1

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Τα άγγιστρα στήριξης είναι σχεδιασμένα
να συγκρατούν τα σωστά τοποθετημένα
παιδικά καθίσματα. Σε καμμιά περίπτωση
αυτά δεν μπορεί να χρησιμοποιηθούν σαν
υποκατάστατα ζωνών ασφαλείας για ενή-
λικες ή για την συγκράτηση άλλων αντικει-
μένων.

Μέγεθος ελαστικού T135/70R15 99M

Μέγεθος ζάντας 15 X 4Τ

Πίεση (όταν είναι κρύο) 420 kPa (60 psi)

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Μπροστά
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ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ

Μερικά συστήματα παιδικών καθισμάτων απαι-
τούν την χρήση πάνω ιμάντα. Τα άγγιστρα
στήριξης του βρίσκονται στις βάσεις που υπο-
δεικνύονται στην εικόνα. Ο αριθμός των βά-
σεων αυτών εξαρτάται από τις προδιαγραφές
του αυτοκινήτου.

Αφαιρέστε το προσκέφαλο προτού τοποθετή-
σετε τον πάνω ιμάντα. Μετά την τοποθέτηση
του, βεβαιωθείτε ότι ο πάνω ιμάντας είναι στην
θέση που υποδεικνύεται στην εικόνα. 
Για να αφαιρέσετε το παιδικό κάθισμα, ακου-
λουθήστε την αντίστροφη διαδικασία.
Παρακαλούμε ανατρέξτε στο “Ζώνες ασφα-
λείας και συστήματα παιδικών καθισμάτων”
στο κεφάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λε-
πτομέρειες.

Ανάποδο παιδικό κάθισμα
Εάν πρέπει να χρησιμοποιήσετε ένα παιδικό
κάθισμα στην θέση του συνοδηγού μετακινή-
στε την θέση όσο πιο πίσω είναι δυνατόν. Πα-
ρακαλούμε ανατρέξτε στο “Ζώνες ασφαλείας
και συστήματα παιδικών καθισμάτων” στο κε-
φάλαιο “ΠΡΙΝ ΤΗΝ ΟΔΗΓΗΣΗ” για λεπτομέ-
ρειες.

12 - 2

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Μπροστά

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην τοποθετείτε ένα ανάποδο παιδικό κά-
θισμα σε κάθισμα του αυτοκινήτου που
προστατεύεται από αερόσακο.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Μην τοποθετείτε ένα ανάποδο παιδικό κά-
θισμα στη θέση του συνοδηγού. Εάν ο αε-
ρόσακος του συνοδηγού ενεργοποιηθεί,
μπορεί να προκληθεί τραυματισμός ή και
θάνατος στο παιδί. Η πλάτη του παιδικού
καθίσματος μπορεί να βρίσκεται πολύ
κοντά στον αερόσακο που ενεργοποι-
ήθηκε.
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Προειδοποίηση για ζώνες ασφαλείας

Λάβετε υπόψη σας την παρακάτω προειδοποί-
ηση καθώς και τις οδηγίες για τις ζώνες ασφα-
λείας που αναφέρονται σε αυτό το εγχειρίδιο.

Στην περίπτωση που το “Ζώνη ασφαλείας” εν-
σωματώνεται στο “Αυτόματη ρύθμιση και
ασφάλιση ζώνης ασφαλείας”.

Μοντέλο για Σαουδική Αραβία

Προδιαγραφές
1.2L
Μέγιστη ισχύς: 61kW/6000 σ.α.λ.
Μέγιστη ροπή: 113Nm/4200 σ.α.λ.
Μέγιστη ταχύτητα: 170 χλμ/ώρα (2WD M/T)

160 χλμ/ώρα (2WD CVT)

Επεξήγηση συμβόλου αερόσακου

Υπάρχει αυτό το αυτοκόλλητο στο σκίαστρο.

12 - 3

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Οι ζώνες ασφαλείας είναι σχεδιασμένες
για να εφαρμόζουν σωστά στο ανθρώπινο
σώμα και θα πρέπει να φοριούνται με το
οριζόντιο τμήμα τους όσο πιο χαμηλά
στους γοφούς, αποφεύγοντας την πε-
ριοχή της κοιλιάς.
• Οι ζώνες ασφαλείας θα πρέπει να ρυθ-

μίζονται έτσι ώστε να μην ενοχλούν
και ταυτόχρονα να παρέχουν την προ-
στασία για την οποία είναι αυτές σχε-
διασμένες. Μια χαλαρή ζώνη
ασφαλείας μπορεί να μειώσει σημαν-
τικά την προστασία που προσφέρει
στον χρήστη της.

• Οι ζώνες ασφαλείας πρέπει να μην έρ-
χονται σε επαφή με λιπαντικά, γυαλι-
στικά ή άλλου είδους χημικά και
ιδιαίτερα με υγρά μπαταρίας. Ο καθα-
ρισμός της ζώνης ασφαλείας μπορεί
να πραγματοποιείται με μαλακό σα-
πούνι και νερό. Εάν ο ιμάντας της έχει
ξεφτίσει ή καταστραφεί, θα πρέπει να
αντικατασταθεί η ζώνη ασφαλείας.

(συνεχίζεται)

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
(συνέχεια)
• Είναι απαραίτητη η αντικατάσταση του

μηχανισμού της ζώνης ασφαλείας
εφόσον αυτή χρησιμοποιήθηκε κατά
την διάρκεια ατυχήματος ακόμα και
εάν δεν υπάρχει εμφανής ζημιά σε
αυτή.

• Οι ζώνες ασφαλείας δεν πρέπει να
χρησιμοποιούνται με στριμένους τους
ιμάντες τους.

• Κάθε ζώνη ασφαλείας πρέπει να χρη-
σιμοποιείται από ένα μόνο άτομο.
Είναι πολύ επικίνδυνο να χρησιμοποι-
είτε ζώνη ασφαλείας σε παιδιά.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
• Ο χρήστης δεν θα πρέπει να πραγμα-

τοποιεί τροποποιήσεις ή προσθήκες
στην ζώνη ασφαλείας και στα συστή-
ματα της.

• Ρυθμίστε την ζώνη ασφαλείας όπως
περιγράφεται στο εγχειρίδιο αυτό, έτσι
ώστε αυτή να εφαρμόζει σωστά και
άνετα στο σώμα σας.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ποτέ μην τοποθετείτε σύστημα ανάποδου
παιδικού καθίσματος στο κάθισμα του συ-
νοδηγού που προστατεύεται από ενεργό
αερόσακο. Σε διαφορετική περίπτωση
μπορεί να προκληθεί ΘΑΝΑΤΟΣ ή ΣΟΒΑ-
ΡΟΣ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΣ.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
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Μοντέλο για Χιλή και Παναμά

Συστάσεις για καύσιμο

Κινητήρας K12M
Θα πρέπει να χρησιμοποιείτε αμόλυβδη βεν-
ζίνη με αριθμό οκτανίων RON 91 ή υψηλότερο.
Αυτά τα οχήματα αναγνωρίζονται από ένα αυ-
τοκόλητο που υπάρχει κοντά στον αυλό πλή-
ρωσης και αναγράφει: “UNLEADED FUEL
ONLY”, “NUR UNVERBLEITES BENZIN’, “EN-
DAST BLYFRI BENZIN” ή “SOLO GASOLINA
SIN PLOMO”.

Μίγμα Βενζίνης-αιθανόλης
Μίγματα αμόλυβδης βενζίνης και αιθανόλης
γνωστά και σαν gasohol υπάρχουν διαθέσιμα
σε μερικές περιοχές. Αυτού του είδους τα
καύσιμα μπορούν να χρησιμοποιηθούν στο αυ-
τοκίνητο σας, εφόσον η περιεκτικότητα σε αι-
θανόλη δεν ξεπερνά το 12%. Βεβαιωθείτε ότι
αυτού του είδους τα καύσιμα δεν έχουν χαμη-
λότερο αριθμό οκτανίων από τον αριθμό οκτα-
νίων που συνιστάται για βενζίνη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν δεν είστε ευχαριστημένοι από τις επιδόσεις
και την οικονομία καυσίμου του οχήματος σας
όταν χρησιμοποιείτε καύσιμο βενζίνης - αιθα-
νόλης, να χρησιμοποιείτε αμόλυβδη βενζίνη.

12 - 5

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το ρεζερβουάρ διαθέτει ένα χώρο με
αέρα ο οποίος επιτρέπει την διαστολή του
καυσίμου όταν ο καιρός είναι ζεστός. Εάν
συνεχίσετε την πλήρωση με καύσιμο αφού
διακοπεί η παροχή αυτόματα από τη μά-
νικα ή εμφανιστεί μια επιστροφή αερίων,
τότε ο θάλαμος αέρα θα γεμίσει. Εάν το
ρεζερβουάρ έχει γεμίζει πλήρως με αυτό
τον τρόπο, η ζέστη μπορεί να προκαλέσει
διαρροή καυσίμου λόγω της διαστολής
του. Για να αποφύγετε αυτή την κατά-
σταση σταματήστε τον ανεφοδιασμό μόλις
διακοπεί αυτόματα η παροχή από την μά-
νικα ή μόλις σημειωθεί μια αρχική επι-
στροφή αερίων.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Κατά τον ανεφοδιασμό προσέξτε να μην
χυθεί καύσιμο που περιέχει αλκοόλη. Αν
χυθεί καύσιμο πάνω στο αμάξωμα, σκου-
πίστε το αμέσως. Τα καύσιμα που περιέ-
χουν αλκοόλη μπορεί να προκαλέσουν
ζημιά στη βαφή, η οποία δεν καλύπτεται
από την εγγύηση του οχήματος.
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Μοντέλο για Μεξικό

Συστάσεις για καύσιμο

Το αυτοκίνητο σας χρησιμοποιεί απλή αμόλυ-
βδη βενζίνη με ελάχιστο αριθμό οκτανίων 87
(μέθοδος (R+M)/2). Σε ορισμένες περιοχές, τα
μόνα διαθέσιμα καύσιμα είναι τα οξυγονωμένα
καύσιμα.

Αυτού του είδους τα καύσιμα έχουν την ελά-
χιστη απαιτούμενη ποσότητα οκτανίων και
μπορούν να χρησιμοποιηθούν στο αυτοκίνητο
σας. Τα παρακάτω μπορούν να χρησιμοποι-
ηθούν χωρίς να έρχονται σε αντίθεση με την
Εγγύηση του Οχήματος. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οξυγονωμένα καύσιμα είναι τα καύσιμα που
περιέχουν συμπληρώματα οξυγόνου όπως η
αλκοόλη και το ΜΤΒΕ.
Εάν υπάρχει η ετικέτα “RON95” θα πρέπει να
χρησιμοποιείτε αμόλυβδη βενζίνη με ελάχιστο
αριθμό οκτανίων 91 (μέθοδος (R+M)/2).

Μίγμα Βενζίνης-αιθανόλης
Μίγματα βενζίνης και αιθανόλης γνωστά και
σαν gasohol μπορούν να χρησιμοποιηθούν
στο αυτοκίνητο σας, εφόσον η περιεκτικότητα
σε αιθανόλη δεν ξεπερνά το 10%.

Σηματοδότηση αντλίας 
παροχής καυσίμου

Σε ορισμένες χώρες οι αντλίες παροχής οξυ-
γονωμένων καυσίμων απαιτείται να σημαδο-
τούνται με ειδικές ετικέτες που αναγράφουν
τον τύπο και το ποσοστό περιεκτικότητας
καθώς και των πρόσθετων που περιέχουν τα
καύσιμα. Αυτές οι ετικέτες παρέχουν επαρκή
πληροφόρηση για να καθορίσετε εάν το συγ-
κεκριμένο καύσιμο είναι εντός των παραπάνω
προδιαγραφών. Σε άλλες χώρες, μπορεί να
μην υπάρχει η σηματοδότηση αυτή. Για να
είστε σίγουροι για την καταλληλότητα του
καυσίμου απευθυνθείτε στον υπεύθυνο του
σταθμού ανεφοδιασμού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για την προστασία του περιβάλλοντος, η
SUZUKI συνιστά την χρήση οξυγονωμένων καυ-
σίμων. Εάν δεν είστε ικανοποιημένοι από τις
επιδόσεις και την οικονομία από την χρήση
οξυγονωμένων καυσίμων μπορείτε να χρησιμο-
ποιήσετε απλή αμόλυβδη βενζίνη.

12 - 6

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Προσέξτε ιδιαίτερα να μην χυθεί βενζίνη
κατά τον ανεφοδιασμό του αυτοκινήτου
σας. Εάν χυθεί βενζίνη σε βαμένες επιφά-
νειες, μπορεί να προκληθεί ζημιά στο
χρώμα. Σε τέτοια περίπτωση δεν καλύπτε-
ται από την Εγγύηση του Οχήματος.
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Επεξήγηση συμβόλου αερόσακου

Υπάρχει αυτό το αυτοκόλλητο στο σκίαστρο.

Εναλλαγή ελαστικών

Για να αποφύγετε την ανομοιόμορφη φθορά
των ελαστικών και να παρατείνετε την διάρ-
κεια ζωής τους αλλάξτε την θέση τους στο αυ-
τοκίνητο όπως υποδεικνύεται στο σχήμα. Η
εναλλαγή των ελαστικών θα πρέπει να πραγ-
ματοποιείται στα διαστήματα που αναφέρον-
ται στην περιοδική συντήρηση του
αυτοκινήτου. Μετά την αλλαγή της θέσης των
ελαστικών ρυθμίστε την πίεση τους βάσει των
προδιαγραφών που αναγράφονται στην πινα-
κίδα πληροφοριών ελαστικών.

Μοντέλο Ταϊβάν

Επεξήγηση συμβόλου αερόσακου

Υπάρχει αυτό το αυτοκόλλητο στο σκίαστρο.

Το αυτοκίνητο σας είναι εξοπλισμένο με σύ-
στημα απενεργοποίησης αερόσακου συνοδη-
γού. Εάν προτίθεστε να τοποθετήσετε ένα
παιδικό κάθισμα στη θέση του συνοδηγού, θα
πρέπει να απενεργοποιήσετε τον αερόσακο
συνοδηγού.

12 - 7

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
Ποτέ μην τοποθετείτε σύστημα ανάποδο
σύστημα παιδικού καθίσματος στο κάθι-
σμα του συνοδηγού που προστατεύεται
από ενεργό αερόσακο. Σε διαφορετική πε-
ρίπτωση μπορεί να προκληθεί ΘΑΝΑΤΟΣ
ή ΣΟΒΑΡΟΣ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΣ.

V ÐÑÏÅÉÄÏÐÏÉÇÓÇ
ΜΗΝ τοποθετείτε μικρά παιδιά και μωρά
στο κάθισμα συνοδηγού καθώς αυτό απα-
γορεύεται από την ισχύουσα νομοθεσία.
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Σύστημα παιδικού καθίσματος Παιδικό κάθισμα

Η καταλληλότητα των θέσεων του αυτοκινή-
του για την τοποθέτηση συστήματος παιδικού
καθίσματος  υποδεικνύεται στον παρακάτω πί-
νακα.

Καταλληλότητα θέσεων αυτοκινήτου για την
τοποθέτηση παιδικού καθίσματος

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στην παραπάνω εικόνα παρουσιάζεται αριστε-
ροτίμονο όχημα.
Οι θέσεις 1, 2, 3, και 4 που υποδεικνύεται
για αριστεροτίμονα οχήματα είναι οι ίδιες και
σε δεξιοτίμονα οχήματα.
1 Εμπρός θέση συνοδηγού
2 Πίσω δεξιά θέση επιβάτη
3 Πίσω κεντρική θέση επιβάτη
4 Πίσω αριστερή θέση επιβάτη.

Κατάλληλο για τοποθέτηση παιδικού
καθίσματος με την ζώνη ασφαλείας.

Κατάλληλο για παιδικά καθίσματα
τύπου i-Size και ISOFIX.

Το κάθισμα διαθέτει σημείο αγγίστρω-
σης παιδικού καθίσματος

Δεν είναι κατάλληλο για τοποθέτηση
παιδικού καθίσματος.

12 - 8

V ÐÑÏÓÏ×Ç
Ρυθμίστε ή αφαιρέστε το προσκέφαλο
πίσω καθίσματος για να τοποθετήσετε το
παιδικό κάθισμα. Εάν όμως πρόκειται να
τοποθετήσετε βοηθητικό παιδικό κάθισμα
η αφαίρεση του προσκέφαλου δεν απαι-
τείται. Ξανατοποθετήστε το μετά την αφαί-
ρεση του παιδικού καθίσματος. Εάν
τοποθετηθεί λανθασμένα το παιδικό κάθι-
σμα, μπορεί να προκληθεί τραυματισμός
σε περίπτωση σύγκρουσης. (Ανατρέξτε
στο “Τοποθέτηση με ζώνη ασφαλείας”, και
στο “Τοποθέτηση με άγγιστρα ISOFIX” στο
κεφάλαιο “ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΟΧΗΜΑ
ΣΑΣ” για λεπτομέρειες.

1

2
(#1)

3

4
(#1)
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12 - 9

Αριθμός καθίσματος οχήματος
Θέση  καθίσματος

1 2 3 4

Κάθισμα οχήματος κατάλληλο γαι τύπου universal (ΝΑΙ/ΟΧΙ) OXI NAI OXI NAI

Θέση για κάθισμα i-Size
(ΝΑΙ/ΟΧΙ)

OXI NAI OXI NAI

Θέση καθίσματος για κατά μήκος τοποθέτηση (L1/L2) OXI Χ OXI Χ

Kατάλληλο για ανάποδο παιδικό κάθισμα (R1/R2/R3) OXI R1, R2, R3 OXI R1, R2, R3

Kατάλληλο για παιδικό κάθισμα (F2X/F2/F3) OXI F2X, F2, F3 OXI F2X, F2, F3

Αναλυτικές πληροφορίες για σύστημα παιδικού καθίσματος

Επεξήγηση γραμμάτων στον παραπάνω πίνακα
ΝΑΙ= Κατάλληλο για αυτή την θέση καθίσματος
ΟΧΙ= Ακατάλληλο για αυτή την θέση καθίσματος
Χ= Η θέση δεν είναι κατάλληλη για παιδικό κάθισμα τύπου ISOFIX.

Το σύστημα παιδικού καθίσματος μπορεί να χρησιμοποιηθεί στις θέσεις που υποδεικνύονται στον παραπάνω πίνακα.
Για κατηγορία βάρους, μέγεθος και δομή ανατρέξτε στον πίνακα της επόμενης σελίδας.
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12 - 10

Εάν το παιδικό κάθισμα δεν διαθέτει κατηγορία μεγέθους (ή εάν δεν μπορείτε να βρείτε πληροφορίες στον παρακάτω πίνακα), ανατρέξτε στις
πληροφορίες καταλληλότητας παιδικού καθίσματος για το όχημα ή απευθυνθείτε στον αντιπρόσωπο του παιδικού καθίσματος.

Επεξήγηση γραμμάτων στον παραπάνω πίνακα
Χ= Δεν υπάρχει θέση για αυτή την κατηγορία βάρους.

Κατηγορία βάρους Κατηγορία μεγέθους Θέση Περιγραφή

0
(μέχρι 10 κιλά)

F L1 Αριστερή επιμήκης θέση τοποθέτησης παιδικού καθίσματος (carry-cot)

G L2 Δεξιά επιμήκης θέση τοποθέτησης παιδικού καθίσματος (carry-cot)

E R1 Ανάποδο παιδικό κάθισμα

0+
(μέχρι 13 κιλά)

E R1 Ανάποδο παιδικό κάθισμα

D R2 Μειωμένου μεγέθους ανάποδο παιδικό κάθισμα 

C R3 Κανονικού μεγέθους ανάποδο παιδικό κάθισμα 

Ι
(9 - 18 κιλά)

D R2 Μειωμένου μεγέθους ανάποδο παιδικό κάθισμα 

C R3 Κανονικού μεγέθους ανάποδο παιδικό κάθισμα 

B F2 Μειωμένου μεγέθους παιδικό κάθισμα 

B1 F2X Μειωμένου μεγέθους παιδικό κάθισμα 

A F3 Κανονικού μεγέθους παιδικό κάθισμα 

ΙΙ (15 - 25 κιλά) X X -

ΙΙΙ (22 - 36 κιλά) X X -
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Μοντέλο για Αργετινή

Συστάσεις για καύσιμο

Για να μην προκληθεί ζημιά στον καταλύτη θα
πρέπει να χρησιμοποιείτε αμόλυβδη βενζίνη
με αριθμό οκτανίων RON 91 ή υψηλότερο ή
RON 95 (εάν υπάρχει αντίστοιχη ετικέτα στο
λαιμό πλήρωσης). Αυτά τα οχήματα αναγνω-
ρίζονται από ένα αυτοκόλητο που υπάρχει
στην θυρίδα πλήρωσης και αναγράφει: “UN-
LEADED FUEL ONLY”, “NUR UNVERBLEITES
BENZIN’, “ENDAST BLYFRI BENZIN” ή “SOLO
GASOLINA SIN PLOMO”.

Μίγμα Βενζίνης-αιθανόλης
Μίγματα αμόλυβδης βενζίνης και αιθανόλης
γνωστά και σαν gasohol υπάρχουν διαθέσιμα
σε μερικές περιοχές. Αυτού του είδους τα
καύσιμα μπορούν να χρησιμοποιηθούν στο αυ-
τοκίνητο σας, εφόσον η περιεκτικότητα σε αι-
θανόλη δεν ξεπερνά το 12%. Βεβαιωθείτε ότι
αυτού του είδους τα καύσιμα δεν έχουν χαμη-
λότερο αριθμό οκτανίων από τον αριθμό οκτα-
νίων που συνιστάται για βενζίνη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν δεν είστε ευχαριστημένοι από τις επιδόσεις
και την οικονομία καυσίμου του οχήματος σας
όταν χρησιμοποιείτε καύσιμο βενζίνης - αιθα-
νόλης, να χρησιμοποιείτε αμόλυβδη βενζίνη.

12 - 11

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Κατά τον ανεφοδιασμό προσέξτε να μην
χυθεί καύσιμο που περιέχει αλκοόλη. Αν
χυθεί καύσιμο πάνω στο αμάξωμα, σκου-
πίστε το αμέσως. Τα καύσιμα που περιέ-
χουν αλκοόλη μπορεί να προκαλέσουν
ζημιά στη βαφή, η οποία δεν καλύπτεται
από την εγγύηση του οχήματος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το ρεζερβουάρ διαθέτει ένα χώρο με
αέρα ο οποίος επιτρέπει την διαστολή του
καυσίμου όταν ο καιρός είναι ζεστός. Εάν
συνεχίσετε την πλήρωση με καύσιμο αφού
διακοπεί η παροχή αυτόματα από τη μά-
νικα ή εμφανιστεί μια επιστροφή αερίων,
τότε ο θάλαμος αέρα θα γεμίσει. Εάν το
ρεζερβουάρ έχει γεμίζει πλήρως με αυτό
τον τρόπο, η ζέστη μπορεί να προκαλέσει
διαρροή καυσίμου λόγω της διαστολής
του. Για να αποφύγετε αυτή την κατά-
σταση σταματήστε τον ανεφοδιασμό μόλις
διακοπεί αυτόματα η παροχή από την μά-
νικα ή μόλις σημειωθεί μια αρχική επι-
στροφή αερίων.
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Εγκατάσταση πομπού ραδιοσυχνοτήτων (RF)

Το αυτοκίνητο σας είναι συμβατό με την αναθεωρημένη τρίτη έκδοση της Οδηγίας Νο. 10 της Ε.Ε.
Εάν προτίθεστε να χρησιμοποιείτε στο αυτοκίνητο σας πομπό ραδιοσυχνοτήτων (RF), σας συνιστούμε να επιλέξετε μοντέλο το οποίο είναι συμ-
βατό με την ισχύουσα νομοθεσία στη χώρα σας. Απευθυνθείτε στον Επίσημο Συνεργάτη SUZUKI ή σε εξειδικευμένο τεχνικό για συμβουλές.

Πίνακας: Εγκατάσταση και χρήση πομπού ραδιοσυχνοτήτων RF

Για χώρες στις οποίες ισχύει η αναθεωρημένη τρίτη έκδοση της Οδηγίας Νο.10 της Ε.Ε.

Συχνότητες (MHz) Θέση κεραίας στο αυτοκίνητο* Μέγιστη ισχύς εξόδου (W)

144 - 146 Συχνότητα ερασιτεχνών 50

430 - 440 Συχνότητα ερασιτεχνών 50

1200 - 1300 Συχνότητα ερασιτεχνών 10

(1)

(2)

(3)

(1) Eμπρός
(2) Θέση τοποθέτησης κεραίας: εμπρός αριστερά στην οροφή
(3) Θέση τοποθέτησης κεραίας: εμπρός δεξιά στην οροφή

* Το σχέδιο είναι παράδειγμα ενός μοντέλου “hatchback”.

Ιδιαίτερες καταστάσεις για την τοποθέτηση
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
1) Το καλώδιο της κεραίας θα πρέπει να τοποθετείται όσο μακρύτερα είναι δυνατόν από τις ηλεκτρονικές συσκευές και την καλωδίωση του αυτοκι-
νήτου.
2) Το καλώδιο παροχής τάσης του πομπού θα πρέπει να συνδεθεί σωστά στην μπαταρία του αυτοκινήτου.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Πριν χρησιμοποιήσετε το αυτοκίνητο σας, ελέγξτε ότι δεν υφίστανται παρεμβολές στις ηλεκτρονικές του συσκευές τόσο στην κατάσταση
STAND BY όσο και στην TRANSMITTING του πομπού RF.
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DECLARATION of CONFORMITY

La operación de este e quipo está s ujeta a las sig uientes dos condiciones: (1) es posi ble que este e quipo 
o dispositi vo no ca use interferencia perj udicial y (2) este e quipo o dispositi vo de be aceptar c ualquier 
interferencia, incl uyendo la que p ueda ca usar s u operación no deseada.

MARCA: Panasonic
MODELO: AZ1601

COFETEL
RCPPAAZ16-0312
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Lietuvi
 

[Lithuanian]  
Šiuo C

ontinental deklaruoja, kad šis 
Radio Transm

itter and Receiver
 atitinka esm

inius 
reikalavim

us ir kitas 1999/5/EB D
irektyvos nuostatas.

 

N
ederlands 

[D
utch]  

H
ierb

ij verklaart 
C

ontinental dat het toestel 
Radio Transm

itter and Receiver
 in 

overeenstem
m

ing is m
et de essentiële eisen en de andere relevante b

epalingen van richtlijn 
1999/5/EG

.
 

M
alti 

[M
altese]  

H
aw

nhekk, 
Continental, jiddikjara li dan 

Radio Transm
itter and Receiver

 jikkonform
a m

al-
ti

ijiet essenzjali u m
a provvedim

enti o
rajn relevanti li hem

m
 fid-D

irrettiva 1999/5/EC.
 

M
ag

yar 
[H

ungarian]  
A

lulírott, C
ontinental nyilatkozom

, hog
y a 

Radio Transm
itter and Receiver

 m
egfelel a vonatkozó 

alapvetõ követelm
ényeknek és az 1999/5/EC irányelv egyéb elõírásainak.

 

Polski 
[Polish] 

N
iniejszym

 
Continental o

w
iadcza, 

e Radio Transm
itter and Receiver

 jest zgodny z 
zasadniczym

i w
ym

ogam
i oraz pozostałym

i stosow
nym

i postanow
ieniam

i D
yrektyw

y 
1999/5/EC. 

Português 
[Portuguese]  

C
ontinental declara que este 

Radio Transm
itter and Receiver

 está conform
e com

 os requisitos 
essenciais e outras disp

osições da D
irectiva 1999/5/C

E.
 

Slovensko 
[Slovenian]  

C
ontinental izjavlja, da je ta 

Radio Transm
itter and Receiver

 v skladu z bistvenim
i 

zahtevam
i in ostalim

i relevantnim
i dolo

ili direktive 1999/5/ES. 

Slovensky 
[Slovak]  

C
ontinental tým

to vyhlasuje, že 
Radio Transm

itter and Receiver
 sp

a základné p
ožiadavky a 

všetky príslušné ustanovenia Sm
ernice 1999/5/ES.

 

Suom
i 

[Finnish]  
C

ontinental  vakuuttaa täten että 
Radio Transm

itter and Receiver
 tyyp

p
inen laite on direktiivin 

1999/5/EY oleellisten vaatim
usten ja sitä koskevien direktiivin m

uiden ehtojen m
ukainen.

 

Svenska 
[Sw

edish]  
H

ärm
ed intygar C

ontinental att denna Radio Transm
itter and Receiver

 står I överensstäm
m

else 
m

ed de väsentliga egenskapskrav och övriga relevanta bestäm
m

elser som
 fram

går av direktiv 
1999/5/EG

.
 

Íslenska 
[Icelandic]  

H
ér m

eð lýsir 
C

ontinental  yfir því að 
Radio Transm

itter and Receiver
 er í sam

ræ
m

i við 
grunnkröfur og aðrar kröfur, sem

 gerðar eru í tilskipun 1999/5/EC
.

 

N
orsk 

[N
orw

egian]  
C

ontinental erklæ
rer herved at utstyret 

Radio Transm
itter and Receiver

 er i sam
svar m

ed de 
grunnleggende krav og øvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
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C
on la presente Panasonic dichiara che questo AZ1601 è conform

e ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/C

E.

H
aw

nhekk, Panasonic, jiddikjara li dan AZ1601 jikkonform
a m

al-
ti

ijiet essenzjali
u m

a provvedim
enti o

rajn relevanti li hem
m

 fid-D
irrettiva 1999/5/EC

.

N
iniejszym

 Panasonic ośw
iadcza, że AZ1601 jest zgodny z zasadniczym

i
w

ym
ogam

i oraz pozostałym
i stosow

nym
i postanow

ieniam
i D

yrektyw
y 1999/5/EC

.

Ar šo Panasonic deklarē, ka AZ1601 atbilst D
irektīvas 1999/5/EK būtiskajām

prasībām
 un citiem

 ar to saistītajiem
 noteikum

iem
.

Šiuo Panasonic deklaruoja, kad šis AZ1601 atitinka esm
inius reikalavim

us ir kitas
1999/5/EB D

irektyvos nuostatas.

Panasonic tým
to vyhlasuje, že AZ1601 spĺňa základné požiadavky a všetky príslu

šné ustanovenia Sm
ernice 1999/5/ES.

Panasonic izjavlja, da je ta AZ1601 v skladu z bistvenim
i zahtevam

i in ostalim
i

relevantnim
i določili direktive 1999/5/ES.

Panasonic declara que este AZ1601 está conform
e com

 os requisitos
essenciais e outras disposições da D

irectiva 1999/5/C
E.

Prin prezenta, Panasonic, declară că aparatul AZ1601 este in conform
itate cu

cerinţele esenţiale şi cu alte prevederi pertinente ale D
irectivei 1999/5/C

E.

H
ér m

eð lýsir Panasonic yfir því að AZ1601 er í sam
ræ

m
i við grunnkröfur og að

rar kröfur, sem
 gerðar eru í tilskipun 1999/5/EC

.

Panasonic erklæ
rer herved at utstyret AZ1601 er i sam

svar m
ed de

grunnleggende krav og øvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Por m
edio de la presente Panasonic declara que el AZ1601 cum

ple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la D

irectiva 1999/5/C
E.

H
ärm

ed intygar Panasonic att denna AZ1601 står I överensstäm
m

else m
ed de vä

sentliga egenskapskrav och övriga relevanta bestäm
m

elser som
fram

går av direktiv 1999/5/EG
.

O
vim

 Panasonic, izjavljuje da je AZ1601 u sklau s bitnim
 zahtjevim

a I drugim
relevantnim

 odredbam
a D

irektive 1999/5/EC
.
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 [Czech] Společnost OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. tímto prohlašuje, že [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] dodržuje Nařízení 2014/53/EU. Podrobné informace naleznete na následující URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudoc.html 

 [Danish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. erklærer herved, at [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. For detaljer, bedes du adgang til følgende webadresse:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz

 [German] Hiermit erklärt OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dass [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] in Übereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU steht. Für Einzelheiten greifen Sie auf folgende URL 

zu:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Estonian] Käesolevaga teatab OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., et [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] on kooskõlas Direktiiviga 2014/53/EL. Üksikasjade nägemiseks külastage võrguaadressi:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [English] Hereby, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declares that [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] are in compliance with Directive 2014/53/EU. For details, please access the following URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Spanish] Por la presente, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara que [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] cumple con la Directiva 2014/53/UE. Para más información, acceda a la siguiente URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Greek] Με το παρόν, η OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., δηλώνει ότι τα [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] συμμορφώνονται με την Οδηγία 2014/53/ΕΕ. Για λεπτομέρειες, επισκεφτείτε την εξής 

ιστοσελίδα:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 
 [French] Par le présent document OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., déclare que [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] sont conformes à la Directive 2014/53/UE. Pour plus d'informations visitez la page 

suivante:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Italian] Con la presente, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dichiara che [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] sono conformi alla Direttiva 2014/53/UE. Per ulteriori dettagli, accedere al seguente URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html
 [Latvian] Ar šo uzņēmums OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. apstiprina, ka [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] atbilst Direktīvas 2014/53/ES prasībām. Detalizētu informāciju, lūdzu, skatiet šajā vietrādī 

URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 
 [Lithuanian] Šiuo dokumentu OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. pareiškia, kad [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Norėdami išsamesnės informacijos, apsilankykite šiuo URL 

adresu:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 
 [Dutch] Hiermee verklaart OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dat [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] in overeenstemming zijn met Richtlijn 2014/53/EU. Klik voor meer informatie op de onderstaande link:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Maltese] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., tiddikjara li [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] huma f’konformità mad-Direttiva 2014/53/UE. Għal dettalji, jekk jogħġbok aċċessa l-URL li ġejja:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Hungarian] Alulírott, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., kijelenti, hogy [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] megfelel a 2014/53/EU Irányelvnek. A részletekért nyissa meg a következő URL hivatkozást:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Polish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. niniejszym oświadcza, że produkty [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] spełniają wymogi Dyrektywy 2014/53/UE. Szczegółowe informacje są dostępne pod następującym adresem 

URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 
 [Portuguese] Por isto, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara que [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] estão em conformidade com a Directiva 2014/53/UE. Para mais detalhes, favor aceder acessar ao seguinte 

URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 
 [Slovenian] S tem podjetje OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., izjavlja, da so [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Za podrobnosti odprite naslednji URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Slovak] Spoločnosť OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. týmto vyhlasuje, že [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] dodržiava Smernicu 2014/53/EU. Podrobné informácie nájdete na nasledujúcej URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eud.html 

 [Finnish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., ilmoittaa täten, että [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] noudattaa Direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia. Saadaksesi lisätietoja, käytä seuraavaa URL-osoitetta:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.ht

 [Swedish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. förklarar jag härmed att [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] är i enlighet med Direktiv 2014/53/EU. För detaljer vänligen använd följande webbläsare:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 
 [Icelandic] Hér, Omron Automotive Electronics Co. Ltd., segir að [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] þeir eru í samræmi við Úrskurði 2014/53 / ESB. Fyrir frekari upplýsingar, vinsamlegast aðgang að eftirfarandi URL: 

http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 
 [Norwegian] Herved OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., erklærer at [T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] samsvar med Resolusjon 2014/53/EU. For ytterligere informasjon, vennligst sjekk følgende URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Turkish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., şirketi [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] ürünlerinin 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu olduğunu beyan eder. Ayrıntılar için lütfen aşağıdaki URL’ye erişin:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Romanian] Prin prezenta, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declară că [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] sunt în conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Pentru detalii, accesați următorul URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Bulgarian] С настоящия документ OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., декларира, че [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] съответстват с Директива 2014/53/ЕС. За подробности посетете следния 
адрес:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Croatian] Ovim putem tvrtka OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. objavljuje da je [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Za pojedinosti posjetite sljedeći URL:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Crnogorski jezik ] Ovim putem OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., izjavljuje da su [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] u skladu sa Odredbom 2014/53/EU. Za više detalja, pristupite sljedećoj URL adresi:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Macedonian] Со оттука, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. изјавува дека [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] е во согласност со Директивата 2014/53/EU. За подетални информации, отворете ја следнава 
УРЛ:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Albanian] Këtu, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., deklaron se [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] janë në përputhje me Direktivën 2014/53/EU. Për hollësi, ju lutem hapni URL-në e mëposhtme: http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

 [Georgian] კომპანია  OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. აცხადებს, რომ [ T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,I55R0  ] არის 2014/53/EU დირექტივის სრულ შესაბამისობაში.  დაწვრილებითი ინფორმაციისთვის იხილეთ შემდეგი 
ბმული:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html 

Receiver Category of these radio equipment is Category 2, which is referred to EN 300 220-1. 
CAUTION - Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent typ
CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. 

OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. 
6368 Nenjo-zaka, Okusa, Komaki, Aichi 485-0802 JAPAN 
TEL:+81-568-78-6159 FAX:+81-568-78-7659 

Frequency band(s) : T55R1, T68L0, R64M0: 433.92MHz;  
 I55R0, I54P0, 37290-54P0, S79M0: 125kHz; 
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) :  
T55R1: 80dBμV/m [@3m]; T68L0: 75dBμV/m [@3m]; I55R0: 54dBμV/m [@10m];  
I54P0: 52dBμV/m [@10m]; R64M0: 79dBμV/m [@3m];  
37290-54P0: 58dBμV/m [@10m]; S79M0: 95dBμV/m [@3m];   

                      
This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and 
maintenance(servicing)instructions in the literature accompanying the appliance. 

WARNING 
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard. 
(The remote control supplied with)This product contains a coin / button cell b
If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns
just 2 hours and can lead to death. 
Keep new and used batteries away from children. 
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and kee
it away from children. 
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the 
body, seek immediate medical attention. 

14­APPENDIX new:Layout 1  12/15/2019  5:51 PM  Page 29



5-28 Hamada-cho, Yokkaichi, Mie 510-8528 Japan
Tel: +81 59-354-6200     Fax: +81 59-354-6318
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Engineering Headquarters
6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref, 989-6181, Japan
Phone +81 229-23-5111  Fax +81 229-23-5129
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  CAUTION - Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.
  CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
  CAUTION - Dispose of used batteries according to the instructions.

[Crnogorski jezik]

С настоящото Calsonic Kansei Corp., декларира, че този тип радиосъоръжение K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС.
Цялостният текст на ЕС декларацията за съответствие може да се намери на следния интернет адрес: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/

Hereby, Calsonic Kansei Corp., declares that the radio equipment type K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Hierbij verklaar ik, Calsonic Kansei Corp., dat het type radioapparatuur K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Hiermit erklärt Calsonic Kansei Corp., dass der Funkanlagentyp K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Le soussigné, Calsonic Kansei Corp., déclare que l'équipement radioélectrique du type K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 est conforme à la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse internet suivante: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Por la presente, Calsonic Kansei Corp., declara que el tipo de equipo radioeléctrico K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4  es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la dirección Internet siguiente: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/

Käesolevaga deklareerib Calsonic Kansei Corp., et käesolev raadioseadme tüüp K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 vastab direktiivi 2014/53/EL nõuetele. Koopia vastavusdeklaratsioon on saadaval järgmistes kohtades.
ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel internetiaadressil: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/

Με την παρούσα ο/η Calsonic Kansei Corp., δηλώνει ότι ο ραδιοεξοπλισμός K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 πληροί την οδηγία 2014/53/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλουθη ιστοσελίδα στο διαδίκτυο: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Tímto Calsonic Kansei Corp., prohlašuje, že typ rádiového zařízení K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Hermed erklærer Calsonic Kansei Corp., at radioudstyrstypen K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende internetadresse: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
P4Il fabbricante, Calsonic Kansei Corp., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 è conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
O(a) abaixo assinado(a) Calsonic Kansei Corp., declara que o presente tipo de equipamento de rádio K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaração de conformidade está disponível no seguinte endereço de Internet: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Calsonic Kansei Corp., vakuuttaa, että radiolaitetyyppi K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Härmed försäkrar Calsonic Kansei Corp., att denna typ av radioutrustning K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande webbadress: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Calsonic Kansei Corp., niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Calsonic Kansei Corp., igazolja, hogy a K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes címen: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Calsonic Kansei Corp., týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Calsonic Kansei Corp., potrjuje, da je tip radijske opreme K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/

WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

 (The remote control supplied with) This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swalloed,
it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention

Со ова, Calsonic Kansei Corp., изјавува дека типот на радио опрема K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 е во согласност со Директивата 2014/53/ЕУ.
Целосниот текст на декларацијата на ЕУ за сообразност е достапна на следниот Постојано интернет адреса: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Bu vesile ile, Calsonic Kansei Corp., radyo cihazları tipi K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 Direktifi 2014/53/AB ile uyumlu olduğunu beyan eder.
AB uyumu beyanının tam metni aşağıdaki internet adresinden edinilebilir: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Ovime, Calsonic Kansei Corp., izjavljuje da je taj tip radio oprema K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Tekst deklaracije EU o sukladnosti dostupne su na sljedećoj internet adresi: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/

Ar šo Calsonic Kansei Corp., deklarē, ka radioiekārta K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 atbilst Direktīvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Aš, Calsonic Kansei Corp., patvirtinu, kad radijo įrenginių tipas K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 atitinka Direktyvą 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Prin prezenta, Calsonic Kansei Corp., declară că tipul de echipamente radio K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă internet: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Calsonic Kansei Corp., ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Hér, Calsonic Kansei Corp., lýsir yfir að radíóbúnaður tegund K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 er í samræmi við tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samræmisyfirlýsing er í boði á eftirfarandi veffangi: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/
Herved Calsonic Kansei Corp., erklærer at radioutstyr  type K68P2/B76MC/S57L0/I76M0/I68P0/R57L1/TS008/T61M0/K68P4 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-erklæring er tilgjengelig på følgende internettadresse: https://www.calsonickansei.co.jp/en/products/red-doc/

  This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and
  maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the appliance.

Type TypeFrequency Band Maximum radio-frequency power

S57L0 125 kHz TS00855.3 dBuV/m@10m

Frequency Band Maximum radio-frequency power

433.92 MHz

I76M0

80.0 dBuV/m@3m

0M16TzHk 521 zHM 29.334m01@m/VuBd 2.25

I68P0

90.0 dBuV/m@3m

125 kHz 44.1 dBuV/m@10m
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English Hereby, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, declares that the radio equipment type Immobilizer System (IMB411-01) is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Bulgarian   MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS ,     Immobilizer System (IMB411-01)      2014/53/ .
              : http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Spanish Por la presente, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS declara que el tipo de equipo radioeléctrico Immobilizer System (IMB411-01) es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la dirección Internet siguiente:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Czech Tímto MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS prohlašuje, že typ rádiového za ízení Immobilizer System (IMB411-01) je v souladu se sm rnicí 2014/53/EU.
Úplné zn ní EU prohlášení o shod  je k dispozici na této internetové adrese:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Danish Hermed erklærer MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, at radioudstyrstypen Immobilizer System (IMB411-01) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende internetadresse:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

German Hiermit erklärt MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dass der Funkanlagentyp Immobilizer System (IMB411-01) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Estonian Käesolevaga deklareerib MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, et käesolev raadioseadme tüüp Immobilizer System (IMB411-01) vastab direktiivi 2014/53/EL nõuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel internetiaadressil:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Greek    /  MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS,     Immobilizer System (IMB411-01)    2014/53/ .
            : http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

French Le soussigné, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, déclare que l'équipement radioélectrique du type Immobilizer System (IMB411-01) est conforme à la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse internet suivante:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Croatian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Immobilizer System (IMB411-01) u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljede oj internetskoj adresi:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Italian Il fabbricante, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Immobilizer System (IMB411-01) è conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Latvian Ar šo MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS deklar , ka radioiek rta Immobilizer System (IMB411-01) atbilst Direkt vai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilst bas deklar cijas teksts ir pieejams š d  interneta vietn :http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Lithuanian Aš, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, patvirtinu, kad radijo rengini  tipas Immobilizer System (IMB411-01) atitinka Direktyv  2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Hungarian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS igazolja, hogy a Immobilizer System (IMB411-01) típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-megfelel ségi nyilatkozat teljes szövege elérhet  a következ  internetes címen:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Maltese B'dan, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, niddikjara li dan it-tip ta' tag mir tar-radju Immobilizer System (IMB411-01) huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li ej::http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Dutch Hierbij verklaar ik, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dat het type radioapparatuur Immobilizer System (IMB411-01) conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Polish MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS niniejszym o wiadcza, e typ urz dzenia radiowego Immobilizer System (IMB411-01) jest zgodny z dyrektyw  2014/53/UE.
Pe ny tekst deklaracji zgodno ci UE jest dost pny pod nast puj cym adresem internetowym:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Portuguese O abaixo assinado MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS declara que o presente tipo de equipamento de rádio Immobilizer System (IMB411-01) está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaração de conformidade está disponível no seguinte endereço de Internet:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Romanian Prin prezenta, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS declar  c  tipul de echipamente radio Immobilizer System (IMB411-01) este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declara iei UE de conformitate este disponibil la urm toarea adres  internet:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Slovak MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu Immobilizer System (IMB411-01) je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Slovenian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS potrjuje, da je tip radijske opreme Immobilizer System (IMB411-01) skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Finnish MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS vakuuttaa, että radiolaitetyyppi Immobilizer System (IMB411-01) on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Swedish Härmed försäkrar MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS att denna typ av radioutrustning Immobilizer System (IMB411-01) överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande webbadress:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Irish Dearbhaíonn MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS leis seo, go bhfuil an cineál trealaimh raidió Immobilizer System (IMB411-01) i gcomhréir le Treoir 2014/53/AE.
Tá téacs iomlán den dearbhú comhréireachta AE ar fáil ag an seoladh idirlín seo a leanas:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Norwegian Herved erklærer MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS at denne typen radioutstyr Immobilizer System (IMB411-01) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på følgende internettadresse:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Icelandic Hér með lýsir, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, yfir að radíóbúnaðargerð Immobilizer System (IMB411-01) er í samræmi við tilskipun 2014/53/ESB.
Allur texti ESB samræmisyfirlýsingarinnar er í boði á eftirfarandi veffangi:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Albanian Përmes kësaj, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, deklaron se lloji i pajisjes radio Immobilizer System (IMB411-01) është në përputhje me Direktivën 2014/53/EU.
Teksti i plotë i deklaratës së konformitetit të BE-së disponohet në adresën e mëposhtme të internetit:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Macedonian  , MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS        Immobilizer System (IMB411-01)      2014/53/ .
             :http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Crnogorski jezik Ovim, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, izjavljuje da je tip radio opreme Immobilizer System (IMB411-01) u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst deklaracije o usaglašenosti EU je dostupan na sljede oj internet adresi:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Serbian Ovim, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, izjavljuje da je tip radio opreme Immobilizer System (IMB411-01) u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EZ deklaracije o usaglašenosti je dostupan na slede oj internet adresi:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

ilizer System (IMB411-01) 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldu unu beyan eder.
AB uygunluk bey a p://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html

Frequency band(s) in which the radio equipment operates:134.2 kHz
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates:107 dB V/m at. 10 meters

Manufacturer: 

                        840, Chiyoda-machi, Himeji, Hyogo 670-8677, Japan

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION,
HIMEJI WORKS
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[Czech]
Tímto Continental prohlašuje, že typ rádiového zařízení S180052024/TIS-15/40398036 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese:
http://continental-homologation.com/suzuki

[Danish]
Hermed erklærer Continental, at radioudstyrstypen S180052024/TIS-15/40398036 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende
internetadresse: http://continental-homologation.com/suzuki

[German]
Hiermit erklärt Continental, dass der Funkanlagentyp S180052024/TIS-15/40398036 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden
Internetadresse verfügbar: http://continental-homologation.com/suzuki

[Estonian]
Käesolevaga deklareerib Continental, et käesolev raadioseadme tüüp S180052024/TIS-15/40398036 vastab direktiivi 2014/53/EL nõuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel
internetiaadressil: http://continental-homologation.com/suzuki

[English]
Hereby, Continental declares that the radio equipment type S180052024/TIS-15/40398036 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://continental-homologation.com/suzuki

[Spanish]
Por la presente, Continental declara que el tipo de equipo radioeléctrico S180052024/TIS-15/40398036 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaración UE de conformidad est
á disponible en la dirección Internet siguiente: http://continental-homologation.com/suzuki

[Greek]
Με την παρούσα ο/η Continental, δηλώνει ότι ο ραδιοεξοπλισμός S180052024/TIS-15/40398036 πληροί την οδηγία 2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλο
υθη ιστοσελίδα στο διαδίκτυο: http://continental-homologation.com/suzuki

[French]
Le soussigné, Continental, déclare que l'équipement radioélectrique du type S180052024/TIS-15/40398036 est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible à l'adresse internet suivante: http://continental-homologation.com/suzuki

[Italian]
Il fabbricante, Continental, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio S180052024/TIS-15/40398036 è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://continental-homologation.com/suzuki

[Latvian]
Ar šo Continental deklarē, ka radioiekārta S180052024/TIS-15/40398036 atbilst Direktīvai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē: http://continental-
homologation.com/suzuki

[Lithuanian]
Aš, Continental, patvirtinu, kad radijo įrenginių tipas S180052024/TIS-15/40398036 atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu:
http://continental-homologation.com/suzuki

[Dutch]
Hierbij verklaar ik, Continental, dat het type radioapparatuur S180052024/TIS-15/40398036 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: http://continental-homologation.com/suzuki

[Maltese]
B'dan, Continental, niddikjara li dan it-tip ta' tagħmir tar-radju S180052024/TIS-15/40398036 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformità tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li ġej: http://continental-homologation.com/suzuki

[Hungarian]
Continental igazolja, hogy a S180052024/TIS-15/40398036 típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes cí
men: http://continental-homologation.com/suzuki

[Polish]
Continental niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego S180052024/TIS-15/40398036 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym
adresem internetowym: http://continental-homologation.com/suzuki

[Portuguese]
O(a) abaixo assinado(a) Continental declara que o presente tipo de equipamento de rádio S180052024/TIS-15/40398036 está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaração de
conformidade está disponível no seguinte endereço de Internet: http://continental-homologation.com/suzuki

[Slovenian]
Continental potrjuje, da je tip radijske opreme S180052024/TIS-15/40398036 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://continental-homologation.com/suzuki

[Slovak]
Continental týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu S180052024/TIS-15/40398036 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese:
http://continental-homologation.com/suzuki

[Finish]
Continental vakuuttaa, että radiolaitetyyppi S180052024/TIS-15/40398036 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: http://continental-homologation.com/suzuki

[Swedish]
Härmed försäkrar Continental att denna typ av radioutrustning S180052024/TIS-15/40398036 överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse
finns på följande webbadress: http://continental-homologation.com/suzuki

[Icelandic]
Hér með lýsir Continental yfir því að S180052024/TIS-15/40398036 er í samræmi við grunnkröfur og aðrar kröfur, sem gerðar eru í tilskipun 2014/53/EC.
The fullur texti af ESB-samræmisyfirlýsing er í boði á eftirfarandi veffangi: http://continental-homologation.com/suzuki

[Norwegian]
Continental erklærer herved at utstyret S180052024/TIS-15/40398036 er i samsvar med de grunnleggende krav og øvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-deklarasjon finnes på følgende internettadresse: http://continental-homologation.com/suzuki

[Turkish]
İşburada Continental, S180052024/TIS-15/40398036 ile Direktif 2014/53/AB’nin uyumlu olduğunu beyan eder. AB uygunluk beyanının tam metni, aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: http://continental-
homologation.com/suzuki

[Romanian]
Prin prezenta, Continental declară că tipul de echipamente radio S180052024/TIS-15/40398036 este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declara
disponibil la următoarea adresă internet: http://continental-homologation.com/suzuki

[Bulgarian]
ие може да се намери на следния интернет адрес: http://continental-homologation.com/suzuki

[Croatian]
Continental ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa S180052024/TIS-15/40398036 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi:
http://continental-homologation.com/suzuki

[Crnogorski jezik]
Ovim, Continental, izjavljuje da je tip radio opreme S180052024/TIS-15/40398036 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o usklađenosti nalazi se na sljedećoj Internet adresi:
http://continental-homologation.com/suzuki

[Macedonian]
Prin prezenta, Continental declară că tipul de echipamente radio S180052024/TIS-15/40398036 este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declara
disponibil la următoarea adresă internet: http://continental-homologation.com/suzuki

                                                                                                                                                                                      S180052024 / TIS-15 : Frequency band : 433.92MHz
CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.                                                                               Maximum radio-frequency power : <10mW e.r.p

TEL : :49 941 790 8942 FAX : :49 941 790 998942
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Fujitsu Ten  Limited
2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
Tel: +81 78-671-5081    Fax: +81 78-671-5325
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English

Dutch

German

French

Spanish

Greek

Czech

Danish

Italian

Portuguese

Finnish

Swedish

Polish

Norwegian

Russian

Hereby, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declares that the radio equipment type “52R0” is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.suzuki-slda.com

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dat het type radioapparatuur “52R0” conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.suzuki-slda.com

Hiermit erklärt Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dass der Funkanlagentyp „52R0“ der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar: www.suzuki-slda.com.

Le soussigné, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, déclare que l’équipement radioélectrique du type « 52R0 » est conforme à la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante: www.suzuki-slda.com

Por la presente, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico “52R0” es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la dirección Internet siguiente: www.suzuki-slda.com

 Robert Bosch Car Multimedia GmbH ,    «52R0»   2014/53/ .
         - : www.suzuki-slda.com

Robert Bosch Car Multimedia GmbH erklærer herved at radioutstyret av typen «52R0» samsvarer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten for EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på nettstedet: www.suzuki-slda.com

   /  Robert Bosch Car Multimedia GmbH,     “52R0”    2014/53/ .
            : www.suzuki-slda.com

Tímto Robert Bosch Car Multimedia GmbH prohlašuje, že typ rádiového za ízení „52R0“ je v souladu se sm rnicí 2014/53/EU.
Úplné zn ní EU prohlášení o shod  je k dispozici na této internetové adrese: www.suzuki-slda.com

Hermed erklærer Robert Bosch Car Multimedia GmbH, at radioudstyrstypen “52R0” er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende internetadresse: www.suzuki-slda.com

Il fabbricante, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio “52R0” è conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: www.suzuki-slda.com

O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que o presente tipo de equipamento de rádio “52R0” está em conformidadecom a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaração de conformidadeestá disponível no seguinte endereço de Internet: www.suzuki-slda.com

Robert Bosch Car Multimedia GmbH vakuuttaa, että radiolaitetyyppi ”52R0” on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.suzuki-slda.com

Härmed försäkrar Robert Bosch Car Multimedia GmbH att denna typ av radioutrustning ”52R0” överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande webbadress: www.suzuki-slda.com

Robert Bosch Car Multimedia GmbH niniejszym o wiadcza, e typ urz dzenia radiowego “52R0” jest zgodny z dyrektyw  2014/53/UE.
Pe ny tekst deklaracji zgodno ci UE jest dost pny pod nast puj cym adresem internetowym: www.suzuki-slda.com

Frequency band: 2400MHz-2480MHz 
Radiated power EIRP : Bluetooth 10mW 

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
Robert-Bosch-Str.200,31139 Hildesheim 
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Robert Bosch GmbH 
Chassis Systems Control 

PO Box 1661 

71226, Leonberg 
Tel +49 711/811-0   

www.bosch.co.jp 
 

 

   

   

        

Addendum 
 
 
 
Technical data  

 
 

Product model name:  MRRevo14F
Frequency Band:  76-77 GHz
Maximum Transmit Power:
Nominal radiated power e.i.r.p. 
(peak detector):

32 dBm 

Maximum Transmit Power:
Nominal radiated power e.i.r.p. 
(RMS detector):

27 dBm 
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Robert Bosch GmbH 
Chassis Systems Control 
PO Box  1661 
71226, Leonberg 
Tel +49 711/811-0  

Addendum 

Technical data  

Product model name: 

Frequency Band: 76-77 GHz
Maximum Transmit Power:
Nominal radiated power e.i.r.p. 
(peak detector):

2  dBm 

Maximum Transmit Power:
Nominal radiated power e.i.r.p. 
(RMS detector):

 dBm 
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Модель №.: I68P0 / T61M0 / K68P2

I68P0 модель

Назва виробника / зареєстрований товарний знак
Адреса виробника
Ім'я імпортера / адреса

:  125 кГц.
Діапазон радіочастот, в якому працює устаткування 

:  433,92 МГцT61M0 модель
K68P2 модель :  433,92 МГц

Максимальна потужність сигналу, що передається у діапазоні радіочастот, в якому працює устаткування

Проста декларація про відповідність

I68P0 модель : 44.1дБмкВ/м на відстані 10м.
T61M0 модель : 90.0дБмкВ/м на відстані 3м.

Цією декларацією Calsonic Kansei Corp.. заявляє, що тип радіообладнання I68P0,T61M0,K68P2,K68P4 відповідає 
Технічномурегламенту радіообладнання;

22-A Stepana Bandery Avenue, 04073 Kiev, Ukraine

: Calsonic Kansei Corp.
: 2-1917 Nisshin-cho, Kita-ku, Saitama-city, Saitama 331-8501,Japan
:  Auto International

повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою: 
https://www.calsonickansei.co.jp/en/assets/pdf/products/red-doc/mmobilizer/ukraine_doc_i68p0.pdf
https://www.calsonickansei.co.jp/en/assets/pdf/products/red-doc/switch-assy-transmitter/ukraine_doc_t61m0.pdf
https://www.calsonickansei.co.jp/en/assets/pdf/products/red-doc/bcm/ukraine_doc_k68p2.pdf
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024

MODEL No. : I68P0 / T61M0 / K68P2
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S180052024 TIS-15 40398036
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MODEL No. : I68P0
Approved by TRC/LPD/2018/233

MODEL No. : T61M0
Approved by TRC/LPD/2018/239

MODEL No. : K68P2
Approved by TRC/LPD/2018/235

MODEL No. : K68P4
Approved by TRC/LPD/2018/236
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Continental Automotive GmbH
S180052024
TRC/LPD/2017/104

40398036

Continental Automotive GmbH
TIS-15
TRC/LPD/2017/560

Continental Automotive GmbH

TRC/LPD/2018/431
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2018-10-I-000485NR: 2018-10-I-000486NR:

14­APPENDIX new:Layout 1  12/15/2019  5:52 PM  Page 75



14­APPENDIX new:Layout 1  12/15/2019  5:52 PM  Page 76



14­APPENDIX new:Layout 1  12/15/2019  5:52 PM  Page 77



BRAND NAME : SUZUKI MOTOR CORPORATION 

MODEL No. I68P0
MODEL No. T61M0 
MODEL No. K68P2
MODEL No. K68P4

: IFETEL RLVSUI618-1152
: IFETEL RLVSUT618-1186
: IFETEL RLVSUK618-1224
: IFETEL RLVSUK618-1201

La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones: 
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y 
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la 
que pueda causar su operación no deseada.
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MODEL No. : T61M0
NCA APPROVED : BR3-1M-GE2-0C3

MODEL No. : K68P2

MODEL No. : K68P4

NCA APPROVED : BR3-1M-GE2-0A4

NCA APPROVED : BR3-1M-GE2-0BF

MODEL No. : I68P0
NCA APPROVED : BR3-1M-GE2-0A2
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AGRÉÉ PAR L’ATRPT BENIN
Numéro d’agrément : N 0 /ARCEP/SE/DR/DAJRC/GU/2019

Date d’agrément : 0  2019
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Microsoft WMT License 
This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft 
Corporation and third parties. 
Use or distribution of such technology outside of this product is prohibited without 
a license from Microsoft or an authorized Microsoft subsidiary and third parties. 
Windows Media is either a registered trademark or trademark of Microsoft 
Corporation in the United States and/or other countries. 
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AZ1601

Panasonic
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 Інтернешнл 
04073 м.Київ, пр -кт.Степана Бандери, 22-А 
101 Moo 2 Teparak Road 
T.Bangsaothong A.Bangsaothong 
Samutprakarn, 10570, Thailand 
 
Bluetooth 

 радіочастот, в якій працює радіообладнання; 2402-2480MHz 
 потужність випромінювання в смузі радіочастот, в якій працює 

радіообладнання; 2.5mW 
 
cправжнім Panasonic Corporation заявляє, що тип радіообладнання [ CQ-
JZ06F1JT,CQ-JZ46F1JT,CQ-CZ28E1JT ] відповідає Технічному регламенту 
радіообладнання; 

 текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою 
адресою: 
https://service.panasonic.ua/ 
(розділ «Технічне регулювання») 
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